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V o r w o r t 


Der binnen Jahresfrist erscheinendcn Quellcnsamtnlung zur Ge- 
schichte des Konstanzer Konzils geht hiermit ein Band voraus, welcher 
die Materialien zur Vorgeschichte enthalt und dem wcgen der engen 
Bezieliungen seines Iuhaltes zu den Konzilsvcrhandlungen wohl die 
Bezeichnung: Acta concilii Constanciensis Bd. I gegeben werden 
durfle. Ais ich bei der Herausgabe der „Forschungen und Quellen“ 
im Jahre 1889 den Plan einer neuen Konslanzer Aktenpublikation 
ausserte, meinte ich die Vorgeschichte, flbcr die bis dahin so zu sagen 
nichts bekannt war, auf einigen Bogen erledigen zu kOnnen. Bei 
der Durcliforschung der Archive und Bibliotheken in den folgenden 
Jahren haufte sich der wichtige Stoff aus den Jahren 1410 bis 1414 
aber so, dass eine gesonderte VerOlTentlichung rathlich crschicn. 
Die EinfOgung des dritten Abschnittes in eine Quellensammlung des 
Konzils wird wohl niemand beanstanden; aber auch die Einreihung 
der Reformverhandlungen der rOmischen Synode und der im ersten 
Abschnitt gegebenen Unionsverhandlungen scliien mir fflr dic richtige 
Beurtheilung der Konstanzer Reformen sowie der Stcllungnahme der 
drei gleichzeitigen Papste zum Konzil unbedingt nothig zu sein. 
Zweifelhaft war es, ob die beiden bckannten Reformtraktate Peters 
von Ailli und Dietrichs von Niem in den von mir aufgefundenen Fas- 
sungen besser an das Ende diescs oder an den Anfang des nachsten 
Bandes zu sctzen seien; zeitlich passen sie fUr beides; das Auf* 
taucbcn einer Konstanzer Handschrift in St. Petersburg mit dem 
Traktatc Peters von Ailli und drei unbekannten Traklaten Dietrichs 
von I"?iem in jQngster Zeit, deren Bcnutzung mir nicht so bald ermOg- 
licht war, entschied fQr letztem Modus. 
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Begreiflicher Wcise trHgt das Material in dicsem Bande einen 
melir kirchenpolitisdien Charakter: vor allem tritt die TliAtigkeit des 
rOmischen KOnigs Sigismund stark in den Vordergrund. Eine An- 
zahl von Fragen, die die historische Forschung seit langem interes* 
sieil haben, werden hier cndgQltig gelOst oder der LOsung nalier 
gebracht. Doch dOrfle aucli der Kiiehenhistorikcr zu seinein Rechte 
komnien: im Grunde laufen ja in dicsem Zeitraum, abgeselien von 
vcreinzelten dogmatisclien ErOrterungcn, Kirclicn- und Profanpolitik 
so durcheinander, dass man meistens nicht einma) genau bestimmen 
kann, welcher Forschungszwcig den Hauptvoiihcil aus den neuge- 
botenen Quellen schOpfen wird. Der zweite Band wird in Ober- 
wiegendem Masse kirchenhistorisdien StofF im engern Simie bringen. 
Seine Ilauplabschnitte bchandchi: Refonntraktate, Tagebflclier (Filla- 
stre, Cerrctauus) uiul Aktcnsannnlungen, die Anfilnge des Konzils, die 
Papste Johann XXIII., Gregor XII., Bcnedikt XIII. und Martin V. in 
ihrem Yerhaltniss zum Konzil, die Verhandlungeii im Somnier und 
Herbst 1417, die Reformatorien, Reden, VeiTassungsfragen und wich- 
tigen Prozesse beim Konzil. 

Den HauptstoiT im rorliegenden Bande liefeit, abgeschcn von 
dem spanischen Material, je ein Codex aus Wien und Rom. Ei-sterer 
geliOrt zu einer Gruppe von Handsehriften, die der in Konstanz 
selbst anwcsende Job Vener, frtlher Ralli des KOnigs Rupiccht und 
wie dieser Anh. .lger Gregors XII., anlegte; aus Rom stammt das 
Fomielbuch Cod. Palatinus 701, das nicht blos fQr die Konzils- 
geschichte unschatzbare Dienste leistct, sondern aucli, ohue direkt 
aus der Kanzlei Sigismunds zu kommen, fnr die acht ersten Re- 
gierungsjahre dcsselbcn ais eine selir ergiebige neue Quelle sicli 
darbietet. Was darin fHr die Reichspolitik von Bedeutung ist, werde 
ich an anderer Stelle mittheilen. 

Fast zwei Drittel der unten gegebenen 113 StQcke sind 
undatiert. Ein einfaclier Abdruck, vielleicht nur mit eiiuelnen sach- 
liclicn Anmerkungen, koiinte unniOglich dic Aufeinandertolge der 
Statke und ihre sachlichc Gruppierung rechtfertigen ; es bedurfte 
zur EinfQhrung ausfQhrlicherer Einleitungen. Trotz der dagegen 
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kOrzlicli erhobencn Bcdenken beschrttnkte ich mich nicht auf eine 
Umschrcibung des Inhaltes, sondern zog auch naheliegendes Materia!, 
gedracktes und ungedrucktes, heran. Aber dic Einleitungen sollen 
nicht nls eine Verarbeitung der Quellen gelten sondern nur den 
Forsclier auf die Iiauptgesiclitspunkte hinweisen. 

In der allgemeincn Einlcitung zum zwciten Bande sol! flber die 
benutzten Vorlsgen bericlitet, dort sollen auch die zahlreichen Archive 
und Bibliothcken, deren VorsUInde mir in dankenswerthester Weise 
ihre Archivalien und Ilandschriften zur VerfQgung stellten, genannt 
werden. Hier sci nur init Dank envflhnt, dass sich um das Zu- 
standekoinineii dieses Bandes die Hermi Dr. H. V. Sauerland in 
Trier, Dr. L. Sclnnitz -Rlieydt, Custos Dr. Goldlin v. Tiefenau 
in Wien und Arcliivdircktor Francisco de Bofarull y Sans in 
Barcclona besonderes Verdienst envorben liaben. 

Vor allem aber danke ich auch an dieser Stelle der Kgl. Aka- 
demic der Wissenschaften in Berlin, die durch ihre Uuter- 
stOtzung incine Reisen in den Jahren 1891 bis 1893 nach Italien, 
Spanien und Frankreich und dainit audi das Zustandekonunen dieses 
Werkcs ermOglicht liat 

Manster i. W, Anfang Februar 1896- 

Heinrich Finke. 
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L Abschnitt 


Unionsverhandlungen und Konzilsplane in den 
Jaliren 1410 bis 1413. 


Die Einiyunysbestrebungen <lei' kirchlichen Paiieien bieten eins der 
5 xcenigen lAcblbilder in der traurigen Zeit dee grossen Schismas. Nickt 
iregen ihrer Ergebnisse , denn eie bliebcn Juhrzehnte lang erfolgloe; 
icohl aber ireil eie zeigen, i cie tief das Bedurfnis s nach der cerlomen 
Einheit torhandrn icar , selbst in den Kreisen , die aus politisehen oder 
persOnlicben Grunden dueserlich die Spallung begunstigten. Eine u6er- 
1(1 sicbtliche und collstundiye Daretellung dieser Versuche fehlt noch durchaue. 
Verbaltnistmussig tcenig neues Materiat ist hier/ir, trenn twr von den 
wichtigen Sammlunyen Ebries im Archio fur Litteralur- und Kircheru- 
geechicbte des Mittelalters Bd. V ff. absehen, erbracht icorden. In Naeh- 
stebendem hope ich die Einigungsbestrebungcn der drei gleichzeitigen Pdpste 
1 .1 Benedikts XIII., Greyors XII. uml Johanns XXIII. con der Wabl des 
Letztem bis zum Beginn der Verhandlungen, die scldiesslich zum Kon- 
stanzer Konzil f ibrten , fast luckenlos geben zu kunnen. Luckenlos in dem 
Simie, das kein Verhundlunyskomplex Jeldt und die den Verlauf cor altem 
bestimmenden Stucke sdmmtlich iciedcrgcyeben icerden. Die Bestrebungen 
'20 Malatestas im Jahre HIO sind, ierim aucb nicbt ausfuhrlich, so doch 
in den Uuuptzugen au/ Grund des con Martenc und Durand in der 
Amplissima Collectio tom. VII cerujfentlichten Materials tciederholt ge~ 
sebildert tcorden. Darum habe ich mich init der Wiedergabe des unge- 
druckten begniigt. Dayegen sind con den Verhandlungen, in denen der 
2ii Florentiner St autuma nn Rinuldo deyli Albizzi die Jlauptrolle spielt, die 
drei vichligsten Nammern den Acta eingtrcibt, da dieselben, obicohl 
bereits seit Juhrzehnten gedruckt vorliegend, bis jetzt in der deutschen 
Giscbicbtslitteratur kaum Bearbeitung yefunden haben. Bei den Konzils- 
plunen sind die au/ das rbmisebe Konzil bezuglichen Stucke fur den 
30 folgenden Abschnitt ausgescbieden urorden. 

Flnkc, Acta concilii Con.Uad.nila. 1. i 
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I. Abscbnitt. Unionsverhandlungen bis 1418. 


A. Johanns XXIIL Gesandtschaften nach Spanien. 
1410 - 1413 . 

a. Die Anknipfungscersuche Johanns mit Spanien beginnen schun 
in den e iste n Wochen seines Pontijikatcs. So luis st es in dem Bericht des 
liischofs ton Cercia an Kurl Malatesta coni 20. Juni 1410: Paraverat lega- 5 
tum scilicet dominum Barcnscin cardinalem, quem destinare intendebat 
ad partes llyspanie (d. h. Kastilien), ubi putabat obedientiam obtinere; 
qua obtenta Petro de Luna in obedientia solum restabat Aragonia. 
Und atn 15. Juli lerichtet derselbe: In Ilyspaniain missurus est de 
proximo dominum Barcnseni cardinalem. 1 ) Die Emennungsbulle uurdelO 
am 22. Juni angefertigt." 1 ) Au/ Grund dieser QucUenbelege encdhnt 
dann auch Ragnald, und ihm folgen die neuern Ilistoriker, die Legution 
Landul/s con Dari ais Thatsache. In Wirkliekkcit liat sicli der Kar~ 
dinal der Sendung cntzogen. Schon in der Streitschri/t des Karthdusers 
Bonifaz Ferrer, tcelche dieser Druder des bekannten spunischen Volks- 1 5 
heiligen im Januar 1411 gegen Peter con A illi anfcrliate, icird des 
Missling n* gedacht : Mitto tibi copiam inferius cum presenti affixam 
quorumdam dubiorum factorum . . . nunc isto anno per quemdam 
de illis anticardinalibus Italicis, qui vocatur apud cos Berrensis, qui, 
cum fuisset mandatus per suum magistrum hcresiarcham, illum 20 
Bononiensem, nunc intrusuin, ut veniret antilcgalus ad terras regis 
Aragonum, misit sibi illa dubia, ut ante omnia faceret eis respondere 
et satisfacere; et sic elusit et evasit antilegationem sibi comminatam.*) 
Dic se dubia jinden sicli auch in einer Jlandschriftsammlung der Bar- 
ba inischen Bibliothek 1 ) in Rom mit der Uandnotiz: Iste evasit acom-25 
municata (hier so) sibi logacione, quia non fuit satisfactum vel respon- 
sum ad dubia tamquam insolubilia. llV/in auch beide Angaben ton 
Anhangern des spanischen Papstes herrihren, so ist doch an der Richtigkeit 
nicht zu ztceifeln: Kardinal Lamlulf kam nicht nach Spanien. S J Die 
dubia folgen unten im Auszuge (Nr. i). 30 

') Murtine et Ilurund, Amplissima Collectio 17/, H7G D und 1178 A. 

’) 1 at. Archie Reybd. 310 fol. 204 r st. .De summis*. — Juliana XX 111. tendet 
de a Kardimddiakon Landulf ais Lcyatca nach KustiUcn , Lm, Arayonim, Sacnrra 
und Granada. I)ab Bououie X. kalendas Julii, pontificatus nostri anno primo. Sudans 
his fol. 232 Fuknltiilen. Vi/l. Kaynahli Annales ecclesiastici uil annum 14/0 ,Vr. 25. 35 
Murtine et Durand, Thesaurus nurus anecdotorum 11, 1480 It und C. 

*) Veber dea CharukUr dieser Sammluny r <//. 11. Finke , Fvrechunycn und 
Quellcn zur Gcschichtc des Kunstanzer Konzils , Path rhorn 1889, S. 148 /, 

*/ Im 1. Haud der Konsistorialakt, n im Vut. Archie, Armarium XII, 121, J indet 
lich Uber diete Leyation nichts, aur eine Xoliz p. 33 uber die Resiynation des Kar- 40 
dinals Lw’jciy coa Dar au/ sciae franzutitche Leyation. 
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b. Im Jahre 1411 enteendei Johann XXIII. steei Kardinallegaten 
nach Spanien, die Kardinalprieeter Jordan Oriri ni und Alamannue von 
Piea, aber hochet icahrecheinlich su vereehiedenen Zeiten. Fur Jordan 
Oreinie I^gation felrit eine genautre Zeitbeetimmung ; Raynald gibt die 
5 lleetullungsurkunde aue den Regietern Eugene IV. mit dem Datum: 
RaL Rome etc. Darau e folgt, dass die Sendung nach Mitte April IUI 
etattyefunden hat. Aue dem Inhalt der Urkumle i care eher au/ 1410 
su echlieesen : Johann schildert den Einfall der Mauren in dae Gebiet 
dee chrietlichen Spaniene und die Kriegethdtigkeit dee Konige Juan II. 
1 0 con Kaetitien eoxcie dee Infanten und epatem aragoneeieclien Konige 
Ferdinand •) und beuuftrayt Jordan dae Kreuz gegen die Mauren su pre- 
digen. Ee kann sich icohl nur um die Ueberrumpelung der Villa Zahara 
und die Delagerung r on Antequera handeln. iMsteree fiel aber echon 
um 24. September 1410 und eeitdem tam ee in der ndcheten Zeit nicht 
\hmehr su krieyeriechen Thaten Trotsdem tcird bei der beetimmten Oit*- 
angabe dae Datum feetsuhulten eeiiu Freilich erhebt sich noch eine 
zu:cite Schicierigkeit daduixh, daee am 21. Juli 1411 auch der Kardinal 
Alamannue ale Legat nach Spanien geechickt icird. Seine Fakultaten 
etimmen wortlich mit denen dee Kardinale l.andulf uberein .*) Warum 
20 ruri Gesandte in eo nahe liegenden Zeilrdumen abgeeandt uurden, laeet 
sich bei dem gdnslichen Mangel alter Nachriehten uber ihre Thatigkeit 
nicht ermilteln. Der letztgenannte Kardinal erecheint nach Schluee dee 
Konetanser Konsile wiederum in Spanien, um die Beziehungen deeeelben 
sum neuen Papete su regeln. 

25 Se it dem Jahre 1410 beginnen die neuen, endlich su einem gexcieeen 
• Resultat fuhrenden Verhandlungen. Man cgl. hieruber Abechnitt III. *) 


0 Rugnalili Annales ecclesiastici ari annum tllt Xr.8: Nuper non tine magni 
mentis uostre amaritudine intellecto Saracenus ... in Christianum populum imma- 
nitate terribili ac efferitate nequissima versus partes reguorum Castelle et Legionis 
30 et alias finitimas in multitudine maxima et horribili insultasse . . . volentes pater 
nalitcr subvenire . . . Joanni regi Castelle et Legionis illustri necnon . . . infanti 
Kcrdinantlo gubernatori regnorum Castelle et Legionis, . . . quos cum nonnullis prin- 
cipibus . . . vexillo vivifice crucis . . . assumpto animas suas ad vindicandum huiua- 
tnodi opprobria . . . ponere decrevisse . . . percepimus «»*>. Ilie Urk. /udet sich 
35 riojiydt in rien Hcglnlen Kugcns 1 i! Xr. 36*7 f. 23 und 3~0 f. 212; nur dat er, te Mal 
mit dem Xrimcn Jordan* und dat. Hume, (/legioni: Iu vinea domini.) 

*J Sehirrmaehcr, , Geschichte ron S/utnicn 17, Gothi 1823, S. 125 f. 

*) Ilie /wgatiunshulle l 'at. . I reh. Regini. 3/1 Jol. 87 *$. , T)e summis*. — Datum 
Rome apud s. Petrum XII. kalendas Augusti, p. n. anno secundo, llann fulges die 
40 anriern Fakultaten. 

*) Ueher Verhandlungen mit Armagnat rgl. Thesaurus nurus II, 032 s. 

i* 
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I. Abschnitt. UnionsTerbandlungcn bis 1413. 


B. Johann XXITI. und Karl Malatesta in den Jahren 
1410 und 1411. 

Da st der hereorragende Stuatsiuann uitd Feldherr Karl Malatesta 
einer der ei /riget eu Furderer der Union trur, stanti aut den torhundenen 
Urkunden bereits Jest ; au» den unten Johjenden alter ergibt siclt, dans sdmmt- 5 
liche Fdden der AuttShnung»poiitik in den er st en Jahren Johannt XXIII. 
in teiner llaml zusauimenlaujen. Alie drei Pdptte strlien init ilttn in 
lirirjtrechtel und iiberichiitten ilin init allerdings reichlieh cerdienten 
Lobspriichen. Seinein Hettreben, aueh ire item betheiligten Kreisen liechen- 
tclta/l e on seinein Jlandeln zu geben, verdanken teir die eingehende, irenn 10 
aueh nicht luckenlose Kenntniss der Schritte, die er zunuchst ini Interesse 
Gregas XII., dann uber aueh der kirchlichen Einheit gtthan hat. 

Mit dem ihin scit Iungem bekunnten Ilalthasar Cotta hat er zirei- 
inal angekniipft: so/ort nach dem Tode Ale.rttndert 1'. und naeh dem 
Zertchlagen der s/taniselten Verhandtungen. 11'iV rei folgen nur die 15 
Auttdhnungscertuche, seitdem Ilalthasar Papst geieordtn trur. Der 
Unterhdndler Karl s irar der llischoj r on Cercia, der irohl zu Anfung 
Juni 1410 — Johann irar um 25. Mai gekrdnt — in llologna erselden. x ) 
Dat Programm der johjenden Vcrhandlungen enthielt zirei Punite: Ab- 
dankung oder Konzilsentscheidting. Zunuchst erbat Karl den Verzicht 20 
det Pitaner Papstet, irenn aueh teine beiden Gegner abdunkten; andern- 
jullt tchlug er fine, teldeunigere llerufung des au/ 1412 festgesetzten 
Konzils cor.*) Johann lehnte anseheinend beides ab init der hbhnischen 
Demerkung, Karl Malatesta iriinle aueh irohl nicht auj' Itimini rer- 
zichten. Die irahrtelteinlich nicht e nr artet e Iliickanticort Karl t lautete : '2o 
tersprdehe der Papst feierlich Verzichtleistung und biirgte eine Anzahl 
Funten dafitr, dast sie niithigen/all» Ju/tann zur Abdunkung ziringen 


') Ccber tlat Materini rijl. die a/lgcincinc Einlcilung ztnn zircite» limule, lier 
Ilruek hei Murtine et Itnrautl, Ainji/issitnn Collectio 17 /, 1171 ss. i.t nicht 'Jnn: 
hurrclt. £>u nutus es g. 1177 C' in thr Lhckc pur heis.cn. 117t1 11 i.t hinter reportavi 30 
zu ergiinzen : que per hartnn gerulum currerium . . . doiniuarioui ve.-tre reservanda 
decrevi, prius intimare non valeas, quia nunciuin non lialnii ; p. 1193 C nml I) muss 
es stntt fr. Vivianum ztreimat ser hi i. .en : er.t eo ist thr jilumjtj Schcrz trklarlich; 

1 100 1) koinmt r in tractatus eximie universitatis Aucnioiiis rue; es i.t Anxonie (Oxonie) 
zu tesen. Kine Anztlhl ros VchUru i.t ilctn lirari * und thr lluntlschri/t genteinsntn. 35 
So tjchhrl unstreitig ji. 1I7H A thts cardinalem nicht n,r Nicolaum de Aldronandis 
somlern rvr Rareusem. 

*) l)ie Ambaxiata /. c. jt. 1171 i.t ror thts /t. 1171 E heginneutle Sticli zu 
setzeu , tlttnn trirtl thr (jttmj tUr Ihrnltung letor. Allcrtlintjs hat ttnch Cuti. Viilnt, 

Cthl f. HI si. tliesclhe Anorilnnng. Eine gemine iHitierung his auj tc.nigc Tage (st 40 
nicht gut miigtich. 
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tciirdcn, icenn der eine oder beide Geyner zuritcktrdten, ao uriirde er aofort 
11 hni ni cerlaaaen und bia zur AnafUunng /leiicillig aich in Hafi begeben ; 
sci die Abdankung erfolgt, ao icerde er Iiiinini nicht icieder betreten. 

An ziceiter Stelle ac/tlug er den Zuaammentritt einer Dreier-, Sechaer - 
5 uaic. Kommiaaion, zu der alie drei Pdpste die yleichc Anzuhl atellten, vor; 
aie aolle Zeit, Ort und Geachuftsordnnng dea gejdanten Konzila berathen. 

Am 20. Juni honnte der Gesundte iiber neue Bcaprechungen mit dem 
Pupate bcrichten. Johann icollte den Verzicht Karla nur beiapielatceiae 
Iterangezogen hnben; im Gegentheil iciinache er achnlichat aeiner llerrachaft 
10 Stdrke und Dauer. Zum Verzicht icar er eclbat bereit, aber nur im 
Gcheimcn. Die Kommiaaion ce near/ er gdnzlich: er aelbat berufe dem- 
niichat ein Komil nudi liologna, doithin konnten die andern Prutendenten 
kommen oder schickcn. Nodi einmal um 15. Juli achreibt der Geaandte an 
M alat est a: Johann gehe con der Gehcimhaltung aeiner ecentuellen Verzicht- 
15 leiatung nicht ab; iibcrluase aber Maluteata mit Gregor XII. und Bene- 
dikt XIII. daruber zu cerhandeln. Auch bei Botognu ala KonzUaort beharre 
er. Ueberhaupt acheine der Pupat gunz unde re Dinge im Kopfe zu haben. 

Beinuhe ein Jahr cerging ohne iceitere Ankniipfung. Maluteata be- 
schlosa durch Wufengeieult zu erzicingen, icas er durch Verhandlungen 
'20 nicht eneichen konnte. Er nahm Diensle bei dem drgaten Feinde Johanna, 
btim Kbnige Ladialaua con Neapel, und heyte achon um die Jahreaicende 
allcrlci Plane, die den nodi in Bologna residierenden Pupat aehr beun- 
ruhigten. Ein Intcrcentionaunainnen an die Venezianer icurde aehr kuhl 
entgegengenommen und abgelehnt. ( V gl. AV. 2.) A 'idit mit leichtem llerzen 
25 begab aich der con Karl im Norden, con Ladialaua im Siiden bedrangte 
Pupat «m letzten Murztaye 1111 nadi Rom.' 2 ) Karl musste geiconnen tcerden: . 

zundehat cerauchte Johann ea durch ein Taaclicnapieleratdckchen. Unter 
Thrunen gestanti er zu Ende April 1411 einem geachteten aber unbedeu- 
tenden Manne Ronajutus, er icerde den Konzilsiceg cerjolgen, icenn er auch 
30 irirder einfacher Kleriker tcerden musste. Dieser erziihlte das schleunigst 
Maluteata, der aber irenig Gluttben an die Aufrichtiykeit Johanna bekundete. 
Dunn cerauchte einer der eifrigsten Anhiinger Johanna Maluteata con 
Peaaro, ein Bruder Karla, uuf dieaen einziticirken. Ein paar Tage nach der 
Ronajutuageachichte, ala das romiadte Konzil achon beru/en icar, crschien 
35 im Aujtruge deaaelben der Juriat Peter con Roehucontiuta und erkldite: 

x ) /. r. J i 7~t e*. (W. 1 * 11/11 (. Wi fui . fr-1 hot XV. Junii. 

*; 1 u'. tlu* Itinerar ia tler rua aiir edi er te a 1'aji.tchroaik, , Riiue, Qunrtatachrift 
/I'* 344 jf. Xa dvat fotyeadea ctjt. aula llietrieh rua Xivw» l.ehea Juliana» bei 
c. d. Ilurdt, It, -101 -300. Auch hier Zeiyt aich icieder, \dart Llietrieh corziiytich 

40 uaterrichtct uar. 
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I. Abscbnitt. Onionsverhandlungen hii 1418. 


Paptt Johann tei eineeritanden dat con ihm brreitt zutamm rnbt rufent 
Komil dort abzuhaltcn, tto teine beiden Mitbeicerbcr erteheinen kbnnten 
und tcollten, beide durch Aufhebung der gegen tie gesehleudcrten Ex- 
kommunikation ttimmfahig zu inachen und den Schutz det Konzilsortes 
den Bridem Mala te sta zu iiberlasten. Alt Kurl jedoch fragte, ob die 5 
beiden andern uuch dat Konzil bemfen und ait Pdptte erteheinen durften, 
lautete die Anlicort verneinend. Dat Endergebnitt tcar die Mitgabe 
ziceier modi (der gemeintamen Abdankung odtr gemeintumen Konzilt- 
berufung), die Malatetta tchon am 14. Mai 14 IU dem Kardinaltkollegium 
hatte vorlegen Intten. >) Bald darauf mutsle ein zireiter Gcsandte teinet 10 
Brudert, Dgrut coti Petaro, noch einmal durch allerhand beicegliche 
VortteUimgen dat Ilerz Karlt zu riihren euehen: dat einzige, tcat er 
erzielte, tcar eine neue Uebergabe der inodi. Damit tcaren die giitlichen 
Verhandlungen toriiber, dat Schicert solite entteheiden. Inzwitchen hatte 
Malatetta tchon am 16. April 1411 den Bolognetem ankundigen lassen, 1 5 
dati er die Feindteligkeilen demndchtt beginnen i cerde, datt diete aber 
nicht gegen die Stadl ait tolche gerichtet teien. .*) Wahrend Ludteig con 

Anjou uber Laditlaut den gldnzenden Sieg con Roccatecca im Mai er- 
focht und Johann, ubermiilhig in teinem GlSck, tich zu thorichten Be- 
tchimpfungen det Keapolitanert herabliett, tcat telbtt die Kurialen bitter 20 
tadelten, bedrangte Karl Malatetta liologna. Die Einicolmer beicarben 

tich um die Vermittlung Venedigt (Nr. J). Der Senat ubernahm die 
billige Vermittlerrolle mit einigen lauttonenden Phraten con der Unter - 
thanenpjiicht , die tcenig Bedeutung haben konnten fur den, der tcusste, 
dati Bologna tchon im Mai tich teine alte Verfatsung, oline Willen det 25 
Papttet vnd teinet Legaten, hercorgeholt hatte*) ; jede thateachliche Hulfe 
tcurde den Bolognetem rundweg abgeschlagen. *) 


x ) Die ganze Datur ung ttitzt tich au/ fulgende* Sat: : Erit (ndmlich Johannu) 
contentu* concilium, quod vocaverat, declarare celebrandum et celebrare in loco, in 
quo omne» adversarii sui possent, si vellent, cum obedientibu* convenire; l. c. 1101 30 
A und B. Da auck dic llandtcliri/t vocaverat Itat umt demnaeh zu ubcrietzeu iit: 

Er tcar damit tineer itande* zu erkliirc n, datt dat Konzil, dnt er beru/en hatte o»U'., 
io hatte die Bcrufung det Konzil*, die am 20. Afiril 1411 erjolgte, tchon ttaUgefunde». 

.!>« 22. April tendet Venedig Oetnndte an Malatetta; da tie gehort, dati 
er Truppen zum Angriff auf Bologna tnmmle, to bitten tie ihn, daeon abzu*tehe*. 35 
Sic bieten tich zu Schicderichtera an. Staattnrchic Venedig, Deliberationi dei 
Senato IV foL 16 7. 

*) Bologna thcilte Venedig am 19. Mai renovationem status et regiminis sui 
mit. Die Freundtchaft mit dem Dapi te tolle darunter nicht Iciden. Staattarckfo 
Venedig, Deliberationi IV foL 174. 40 

*) Am 4. Juni baltea Bolognetitche Getandte die Plane Malateitai i* Venedig 
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Vielleicht hiingt dnmit da t unter Nr. 4 iciedergegebene Bruchttuck 
zutavimen. In der llandtchiift reiht e» tich unmittelbar an den Brief 
Malatrttat an Konig Ferdinand con Aragonien (Nr. 11); et icird darin 
enculint in dem Satz: Rationes quoque detegentes hoc en scribuntur 
5 in fine huius cpistole. Dat Sliick deckt tich im ertten Theile mit einem 
Abtehnitt aut der gleich zu ertcahnenden Information Malalettat an Konig 
Sigitviuml, der Scldust itt aber ein ganz anderer. Datt icir nur ein 
Bruchttuck cor uni huben, beteeiten Stellen wie: ecclesia reformari poterit 
in concilio per dictum dominum Johanncm indicto, ico doch ron Johann 
10 noch gar nicht die Rede geiceten itt; dann aber cor allem der Anfang 
und die Suite : De hoc dictum est in capitulo superiori, quod incipit: 
Dictum est, quod alio indiget. Ein tolcliet Kapitel gibt et in unterm 
Bruchttuck nicht, icohl aber in der Information an SigitmuncL Wahr- 
tcheinlich liat Malatetla letztere, allerdingt nicht blot mitformellen tondem 
15 auch tachlichen Abieeichungen, da ein grotter Theil der Hauptpunkte 
auf Sigitmund berechnet itt, an certchiedene Furtten und Stadte zu teiner 
Rechtfertigung getandt und itt unter Stuck dacon erhalten geblieben. Der 
Zeit nuch icitrde et icohl ait Anticoii auf dat Antinnen Venedigt patten: 
die Berujung det Konzilt und die ente grotte Kardinaltpromotion (am 
206. Juni 141 1) haben tiattgefunden, anteheinend ertt cor kurzem; doch 
dem tcidertpricht der Inhalt Er icendet tich tueret gegen die von 
tceniyen Ungenannten ceifochtene Idee der drei Sonderkonzilien, aut 
denen dann tpater dat grotte gemeinsame Konzil encachten xcurde; die 
Bedenken dagegen, cor allem, datt eher grottere Entfremdung ait An- 
2bndherung die Folge tein icurde, icerden in breiter Form erwogen. An 
ziceiter Stelle bekampft Karl Malatetta die Anticht, datt jetzt eine 
Erorterung der Union und Reformation nicht nothig tei, da Johann 
icahrer Paptt und auf dem kommenden Konzil die Reform anzubahnen 
bereit tei. Der Hintceit, datt Johann tich jetzt mit einer Schar der 
30 edehtrn und beriihmletten Alanner umgeben, ceranlattt ihn zu der Ent- 
hullung: Johann habe tchon cor der Promotion erklart, er umgebe tich 
mit einer tolchen Phalanx, dumit er tein Recht mit geittigen und mate- 
riellen Wajfen tchutzen kdnne. Von Johann, auf detten infamia er leite 
hindeutet, tei dat Ileil nicht zu encaiien. So liat Malatetta die Grund- 
33 hige fur die Schluttbehauptung : einen tolchen Mann durfe und mutte 
er bekriegen. 


mityitheilt uml um IWfitrup/un gcticlet. l)ut *cZr lug der Rath etUchiedet at. 
Stiaharchw Vctcdiy, Deliberazioui IV fol. 182, 
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I. Abschnitt. Unionaverhamilungen hia 1413. 


In der schon bei Martbie gedruekten Information an Konig Sigit- 
■mund schildert Karl Malatesta kurz acine Unionarersuche tom 1’Uanum 
bis zum gegenicartigen Kriege mit Johann XXIII. J) Mit Sieherheit lasst 
sich der Bericht nur in die Sommermonate 1411 verlegen: eitten gcnaucrrn 
Termin zu geben, ist achwer anganglich, e» sei denti, dass man dieo 
lietonung de» rvtnischen Konigfhutns und der Stelle: quod ipse . . . 
certus divina favente clementia imperator fiet, al» Beteris benutzen trUl, 
dat» Sigismund thatsacklich ah uUgemein anerkannter rbtnischcr Konig 
ertcheine, ica» erat nach acine r ziceiten Wtdd, ini Juli 1411, der Full tear. 
Dicter spatere Termin, Ende Juli oder Auguat 1411, tcurde den Ver - 10 
hdltnisaen nicht tcideraprechen, da da» feindselige Verkdltnia» Maluteatoa 
zu Johann aich noch lange hinzog. 

C. Karl Malatestas und Oregors XII. Verhandlungen mit 
Benedikt Xm. 1411-1413. 

Ilier betreten tcir ein faat ganz unbekanntea Gebiet I)aaa die beiden 15 
alten Gegner Gregor und Benedikt auch nach dem Pisanum sich tcicder 
genahert hatten, konnte man aua ei nem con Murtine und Durand, Amplis- 
sima Collectio VII, 1132 as. verojjentlicliten Stiick eraehen. Ea blieb un- 
beaclitet, da ea ztciachen die Materialien des Jahres 1409 gerathen trar; 
ieh habe zuerst in K Forschungen und Quellen“ S. 26 Antn. 3 daiauf hin- 20 
geiciesen, ohne jedoch eine sichere Datierung geben zu kbnnen. Eunmehr 
termogen icir die mehr ah ziceijahrigen Verhandlungen der beiden Papste, 
die auch hier tcieder der unermiidliche Malatesta filiale, zu uberachouen 
und in ihren Ilauptpunkten zeitlicli zu fixieren. Freilich nur »'n dieaen ; 
denn dat Material ist una liickcnhuft Sberliefert. Abgesehen dacon dass 25 
die Schnflstucke, die una uber die einleiteaiden Schntte Maluteatoa unter _ 
richten icurden, fehlen und den Geaandten Benedikt» Ferdinand ron 
Le Mana und Garaiaa de Turribus aua Vulencia auf ihrer italieniachen 
Reiae gegen Ende 1412 ihre Beglaubigungaschreiben und Instrnktionen 
abhanden gekommen icaren, zeigt fotgende Stelle in Er. 10: et quia 30 
videtur michi Carolo tam per relacioncs in scriptis quam dicta ore 
per vos dominum Garsiam, deinde per Tlieolum necnon per vene- 
rabilem priorem sancti Maximini . . daas noch zicei Unterhdudler 

Benedikt» mit Malatesta cerkehiten, uber deren Thdtigkeit in dicenti Jahre 
tcir nur iliese eine Stelle eorzulrgen termogen. 35 


') J lartine st Durand, Amplissima Collectio 17/, itSGss. Die Stelle i'Mo D. 
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Wahricheinlick iit das unten nicht cerzeichnete U nterhandlungi- 
material uberhaupt cedoren. In der Einleitung zum zireiten /fande teird 
eine Charakteristik umerer Vorlage gegeben. IfiV haben darin eine ofjv- 
cirlle, gleichzeitige Zusammenitelluny zu tehen, die Gregor XII. fSr den 
5 /‘ /alzgra/en Ludirig hat anjeitiyen lumen uiul die con Job Vener eigen- 
luindig erldutert Ut. Waren die Stucke te/ion dumtd» nicht mehr cor- 
handen oder tchienen »ie zu mimlenrtiihig, um in die officieUe Reihe 
aufyenommen zu urerden, duriiber fehlt jede Au/kldrung. 

Enchicert da» liruchitiickartige die klare Vebiraicht, to noch mehr 
1 0 der Umstund , da s» ulle Schri/ttticke mit Ausnahme eine» tinzigen nicht 
datieil simi. Das» die chronologische Reihenfolge nicht der handichrift- 
lichen entapricht , , hat tchon Job Vener in der Einleitung bemerkt : Horum 
aliqua non eo ordine, quo gesta sunt, ymmo quandoque ordine pre- 
postcro forsan ex vitio vel inadvertcncia scribentis aut alia latenti 
15 causa ... in hoc volumine continentur. Versuchen vir durch Zu- 
sammcnstellung de» anscheinend Zusammengehorigen die Zeitbeitimmung 
der einzelnen Stucke und durch Erganzung de» Fehlenden eine Uebereicht 
der Verhandlungen zu geirinnen. 

U nzieeifeihaft ist die Instruktion Ifenedikt» fiir G artio» de Turribu* 
'20 au» Valenda (A'r. 5) die ente Anknupfung de» Papste* mit Kurl 
Mulutesta. Nur »o etkliirt »ich der Abtchnitt, der con den frShern 
Famiiienbeziehungen der Luna und Malutestu hundelt. Ifenedikt kannte 
Karl jh rtiinlich nicht, aber er certraute ihm im llinblick auf die alten 
Freundschaftebande ihier famiUen: Dominus noster papa, licet eius 
25 personalem noticiam non habuit, tamen propter illam, quam habuit 
de illis de genere suo, . . . plene de ipso confidit. Ebenso kann der 
/olgende Absatz, in dem der Papst auf Grund teiner Eifahrungen Karl 
allgemeine Verhaltungsmassregeln fur da» Unionttcerk gibt, unmoglich 
einem sputem Stadium der Verhandlungen angehiiren. Auch die chrono- 
30 logischen Anhaltspunkte iceisen dieseni Stuck in der Verhundlungsreihe 
den ersten Platz zu. Im ersten Abtchnitt encdhnt der Papst da» arago- 
ne»ische Interregnum. Kbnig Muitin starb am Jl. Mai HIO und nach 
langen, theihreise stiirmiachen Verhandlungen /olyte ihm am 28. Juni 1412 
Fcrdinaml /., Iafant con Kattilien ]). Ifenedikt gedenkt teiner eigenen 
35 Hcmuhungen in der Kunigsfrage und schreibt ihnen die Verzogerung 
teiner Antiroit zu. Au* der Stelle: Propter slatuin regni quodammodo 
vacantis et negotiorum variam dispositionem, quibus . . . papa se 
implicare habuit necessario, sperans inultocicns regem futurum de 


') Schirrmachtr , Octchickte cos Sjiauic* 17, 181 jf. 
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proximo, cum quo utilius potuisset unionem ccclesie prosequi, tomite 
tnan auf eine Idngere Dauer de» Interregnum» »chlie»»en. Doch »teht 
dem gegenuber der Sati, i eo Heneditt, auf den Hetchlu »* der Synode von 
Cicidale anspielend, schreibt: Quomodo enim de oblacione ibidem 
oblata [d. h. da»» die drei Konige Ruprecht, Sigismund und Ladislau* 5 
den Ort und die Zeit der Zusammenkunft fur die Resignation der drei 
Papste festsetzen toilteu] concordabunt rex Ladislaus cum rege Ungarie 
et illi ambo cum duce Bauaric prelenso imperatore, non apparet 
verisimile. 1 ) Heneditt reclinet noch mit Ruprecht con der Pfdlz, der am 
18. Mai geatorben tcar. Miigen auch Wochcn, ja Monate cergangen »ein, 10 
bit die Naehricht rom 'fode de» romitehen hinni g» nach Spanien drang, 
iiber den Somniet 1110 hinau» taun die»e Unkenntnit* unter normaien 
Verhdltni»srn nicht gedaueil haben und mitieen teir dieeen Zeitpunkt 
u-ohl fur die Absendung des G unias un Karl Malatesta festhalten. 
Desten Antirort erfolgte u-ohl bald darauf (AV. 6); genauere Zeitangnben 15 
jinden sich nicht. Schirierig ist die Einreihung von AV. 8, die Orts- 
torschlage Heneditt» fur seine Znta m ment unft mit Gregor XII. enthdtt. 
Selion in teiner ersten Instruktion (AV. 5) eneahnt er: si talia [loca] 
sibi offerantur, acceptabit cum gaudio, sicut illa, que ipse offert, 
sunt procul dubio acceptanda. Doch gehoilen die genannten Orts- 20 
r ortchldge unzvceifelhaft in die Zeit des pdpstlichen Schreibens an Karl 
rom 7. Juti 1111: in beiden icird der Ergebnisslosigkeit der Verhand- 
lungen mit Johann XXIII. gedacht, in beiden der gleiche Aufer thalt»- 
ort des Papste» angegeben. In den Jahren 1110 bi» 1111 ist nach 
Ausieeis der Register Rencdikts der Pupst nur von Ende Mai bi» Ende 25 
Oktober 1111 in S. Mateo. Haben teir unter dem que ipse offert nicht 
etica die Wendung „tcelche er vorzutchlngen bereit ist* sondern that- 
sdchliehe Vorschliige zu verstehen, »o mochte ich sie fur verloren halten; 
rielleicht ttimmten sie inhaltlich mit den obigen oder fruhern iberein. 
Der genannte Brief Heneditt* (AV. 7) fuhrt un» auf licheni hi*torischen 30 
Boden. Ich Idugne nicht, das» mancher Zug in demselben, io der llin- 
icei» auf die Voricurfe Malatesta», Heneditt tiimmere sich gleich andern 
nicht um da» Unionsirert, mich zundehst glauben lies», das» auch dicte» 
Stiiet, mit AV. .5 und € zusammen die ente Antniipfung seitens det 
Papste» gebildet habe; doch ist eine zeitliche Verbinduny der Instruktion 35 
und de* Briefet unmoglich anzunehmen. 

Der Gang der Verhandlungen ist also im ersten Stadium turz 
Jolgender: Karl Malatesta kniipft nach dem ungliicklichen Autyange det 


*) Vgl. Hc/cIc-KHofijtcr, Cotuiitienycechicfitc 17*, Frtiburg JSOO i S . 103S. 
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Konzits r on Cicidale Ende 1409 oder im Fruhjahr 1410 Verhandlungen 
init Benedikt XIII. an; er hat dabei u-ohl auf den Beschluss jener 
Synode, tine Zusammenkunft der drei Papste Gregor, Alexander und 
Benedikt, irenn nothig unter Beihife der drei oben genannten Monarchen, 
5 zu betrirken, hingeiciesen, tcahrseheinlich zugleich seinen Briefurechsel mit 
den Pisaner Kardinalen ubersandt. Benedikt antiroitete im Sommer 
1410 ablehnend ; Verhandlungen mit dem Pisaner Papste seien unnutz 
und rechtlich unmoglich: mit Gregor allein zusammen zu kommen erkldrt 
er sicli bereii, cielleicht unter bestimmten Oitscorschldgen. Malatesta 
10 befineortet irann die Zusam menkunft auch mit dem Pisaner Papste 
und Heramiehung seiner Obedienz; ohne sie ydbe es keine icahre EinheiL 
Nunmehr i st eine Lucke bis zur Antuzort Benedikts (im Sommer 1411) 
au/ ein uns nicht erhultenes Schreiben Malatestas, das bittere Klagen 
uber die llarinuckigkeit Johanns XXIII. uml die Thatenlosigkeit des 
15 spanischen Papstcs enthielt. Der con Benedikt scharf zuruckgeici-sene 
Vorvcurf Idsst cermuthen, dass er sich auf die. friihern Vorschldge 
Malatestas nicht i eeiter eingelassen hat. Dieser hat te inzicischen selbst 
die Fruchtlosigkeit der Verhandlungen mit Johann XXIII. eingesehen und 
zum Sch verte gegen Rom gegrijfen. Dadurch tear eine Einigung mit 
'20 Benedikt uber Art und Ort der Zusammenkunft mit Gregor allein ermog- 
licht. So fiihrt denn der Papst unter Zugrundelegung der Vorschldge, 
die er fur die unausgefuhrt gebliebene Zusammenkunft r on Saeona gemacht 
hatte, eine Reihe con spanischen, am mittelldndischen Meere gelegenen 
Stddten und Burgen neben Jer Intel Mujt ca (Muli orca) ais geeignet an. 
23 Damit beginnt eine neue, Ungere Lucke in unserm Materia! com 
Sommer 1411 bis Ende 1412 oder Anfang 1413. Dass die Beziehungen 
zicischen Karl und Benedikt nicht ganz abgcbrochen u-a ren, beiceisen die 
Numen der pdpstlichen UnterhandUr, des Theolus und des prior sancti 
Maximini, deren Thdtigkeii in diese andeilhalb Jahre fallen muss, beireist 
AOferner die Iiemerkung Malatestas zu Anfang der Nr. 13, er habe sofort 
nach der Ankunft Gregors in Rimini auf Benedikts Vorschldge anticorten 
irollen, doch sei es unterblieben. Freilich liessen die Omstdnde kaum 
einen cifriyen Gang der Verhandlungen zu: Gregor XII. icar zunachst in 
Garta eingeschlossen und irrte dann ein Juhr lunj umher, bis er Ende 
■Vi 1412 im Gebiete der Malatesta, in Rimini, eine corldufige Zufluchtsstdtts 
fand; Karl fuhrte Krieg gegen Johann XXIII. und dann icar sein 
Interesse icohl cornehmlich durch den Kampf Venedigs mit Sigismund, an 
dem er selbst Theil nahm, in Anspruch genommen. Zu Ende 1412 icar 
dic Situation cbllig gedndert. Johanns rvmische Synode richtete nicht s aus; 
40 die in Rom zusammengestromten Ultramontanen, besonders die Franzosen, 
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fordertn i con ihm die baldiye Abhaltung eines /Comite an einem eichem 
Orte. Alit Ladielaue con Xeapel Icbte Johunn attscheinend in Frieden. 
Selbst an Karl Maluteeta halte eine Anndhcritng stattgefunden , so das s ein 
Ftorentiner Staatemann det» Versttch viacben konnte, nrue Anstrengungen 
zum Ztcecke der Aussohnung Jvhanns init Grryor zu machen. So isto 
ea naturlieh, duss in dem numnehr beyinnenden letzten Stadium der Ver- 
handlunyen Karls init lienedikt die Jleranzichitng Johunns eine grosse 
Rotle spielt und dass scldiesslich der yanze Unionscersuch nicht zum 
altertcenigsten an der Weigerung lienedikte scheitert. 

Jetzt triti aurh Grryoi XII. handelnd auf. Er enticickelt sein 10 
Utuonsproyramm (Xr. 9). das Mulatesta sputer nari» utlen 1 1 'indrichtungen 
xersandte: eines der icichtigsten Aktenstiicke aus der Zeit des Schismas. 
Xur ein Iiruchstiick icar hiercon gedruckt. Der Huuptsutz Gregors ist: 
das Konzil soli cersammelt tcerden communi omnium trium consensu 
und ztcar sol/en die drei Piipste, jeder fur sicb, Prokuratoren init den ] 5 
ndthigen Vollmachten zur Festsetzuny des Konzilsoites und des lieg innes 
ernennen, oder fatis sich ein tauylie/ier Ilerrseher jindet, soli er die Iie- 
rufuny des Konzils allein in die Hund nelnnen. Das ist das con Gregor 
mit einem reichen Apparat con gclehrten und Vernunftyriinden befiir- 
wortete Proyramm, an dem er bis zum Konstunzer Konzil festgehalten '20 
kat. Erst in ztceiter Unie zieht er die persiiidiche Zusammenkitnft 
heran; doch sehldyt er lienedikt statt der spanischen Stddte Rimini und 
Fano mit alten nwyliclien Siclierheitscorkeltrvnyen cor. Schon darum 
mutsten italienische Orte geicuhlt tcerden , damit die Verbindung mit 
Johann XXIII. nicht ausycschlossen sei. 25 

Aus dem Schreiben Karls an lienedikt zu An/ang 14 IJ (Xr. 19) 
erhellt, dass er sojurt nach der Ankunft Gregors in Rimini auf une nicht 
corlieyende Vorschldye des erstern anticoiien icotlle, doch schliesslich es 
aujschob. Vielleicht ceraulasste die Abfussung obigen Programma, das 
zugleich ubersandt tcerden solite, die Verzogentng. Inzicisehen karnen 30 
zicei Unterhdndler lienedikt der Kammerkleriker Ferdinand con De 
Mane und der tciederholt genunnte Garsius de Turribus. Obirohl beide ihre 
Legitimationsjtupiere cerloren hutten und ganz entgegen dent Gesandten- 
brauch nicht Mitthcilnnyen brinyen sondern entgegen ttchmen icollten, cer- 
handelte Karl tciederholt mit ihnen (Xr. 10 und II) uber den Ort der Zu- 35 
sammenknnft, die Sicherheitszitsagen, die Xoth urendi gkeit Johann XXIII. 
heranzttziehen uste. Ais er beatimmte Zttsugen cerlungte (Xr. 12), sclieiter- 
ten die Verhandlungen: der eine Gesandte reiste sofort ab, der andere nahm 
tcahrscheinlich neben den Yorschldgen Gregors ein ausfiihrUches Schreiben 
Karls an Denedikt mit (Xr. 13), tcorin er dringend, besonders jetzt, nach 40 


A 


Digitized by Google 


Einleitunf. 


13 


dem Seheittm de» riimiachen Konzil * , auch die Ileranziehung de* romi- 
achen Paptte» bejuncortet. Wahracheinlich hut Denedikt nicht mehr 
geanticortet, denn tceitere Verhandlungen liegen nicht vor. Auch Job 
I 'ener hut keinc undem geteheiu Freilich hei**t e» in einer con ihm 
Tigemachten Rundnotiz: Veruin ultra hic contenta reflerunt aliqui de 
Arimino veniente», quod dominus Benedictus del>eat in brevi venire 
Futium. Doch Ut e* dazu nicht yekommen. Der Plan de* Konatanzer 
Konzil * erteheint bald durauf au/ der liild/idche und beanaprucht alie* 
Interrite. 

10 Da* letzte Verhandlnnyamateriul aundte Karl Multitent a an den neu- 
geiraldten Koniy Ferdinand I. con Araguuien (Nr. II); die modi Gre- 
gor* auch an die rom rumiachen Konzil heimkeh renden / ranzoaiechen 
G, -nandi en und an die Stadl Florent (Nr. 16 und 16) fuit der dringenden 
liitte, doch tu verhintlem , da** au/ . dem neugcplanten Konzil nicht 
1 i> Johann XXIII. den Vonit: erhalte und dudurch den beiden andern da* 
Erxrheinen unmdgiich mache. Gregor selbat informierte (Nr. 17) durch 
Uebrraenduny idmintliclur Schriftatucke den Pfalzgrafen Ludiriy, den 
Sohn dc * bei ihm bi * zum leizten Auyeublicke auaharrenden romiachen 
Kiiitiy* Raprerhts. Seine modi betant er beaonder*, doch i*t er nicht 
■JO abyeneiyt audere Vorachldge zu priifen; nur erklart er, quod nullo 
motio assentiret accedere ad conventiculum, quod dicitur predictum 
Baldasarem velle congregare [da* im Murz 1413 angekundigte Konzil), 
quia nicltil aliud foret qunni fateri intruso jurisdictionem paputus 
competere. 

•-'3 D. Neue Verhandlungen Malatestas mit Johann X XTTI. 

1413. 

Wie encdhnt, beein/uaaten die nenen Einigungacerruche ziriachen 
Rimini und Rom ireaentlich den Autgung der Verhandlungen mit Be- 
ncdikt: Gregor irollte, da* * Johann an der Zuaammenknnft theilnehme; 
30 Denedikt lehnte e* ab. Die Materialien aind ye.uinmelt in dem Werke 
con C. G itu at i, Commiasioni di Rinaldo deyli Albizzi per il commune di 
Firenze I, Firenze 1667, und au* ihm aintl die Nrr. 18, 19, 20 ent- 
nonimen. UVr die erate Anrryuny yegeben hat, iat nicht ganz klar. 
Die Unterhundler aind diesmul I.uiyi da Prato, der brcorzugte Giinatling 
'■\o Johann* XX III., und der Florentiner Staatamann Rinaldo degli Albizzi, 
ein Freund Malateataa und dea Kurdinul* Johannea Dominici. Den 
eraten Spureu con Verhandlungen begegnen i cir in den beiden letzten 
Monuten de* Jahre* 1412; con I.uiyi irerden *ie mehr epielend und 
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L Absehnitt UniooSTerhandlungen bia 1418. 



oh ne tonde rlichet Interesse gefuhrt.}) Am 1. Januar reitte Rinaldo nach 
Rimini und erortette dort dat sclncierige Problem mehrere Tage lang. 
Weit kamen tie nicht; auf eine Prufung der Rechtsjrage und auf den 
Weg dee Komilt icollte tich Rinaldo nicht einlassen, Malatetta aber 
nicht auf eine Resignation nur con Se it en Gregort. Rinaldo bei ichtete am 5 
11. Januar nach Rom und erhielt er st 14 Tage epdter eine geharnisclite 
Antwort con Luigi: II demonio Ii e enlrato in coipo ... Di qua se 
gli mettein tanti brievi e orazioni addosso, chc il demonio gii uscira 
di corpo. Ertt einen Monat epdter (Nr. 19) r erlautet con fernern Ver- 
handlungen. Ein Freund Rinuldot meldet aut Rom, Johaiui XXIII. 10 
hege Icein Zutrauen in die Reinheit der Abticliten Malatetta t und Luigi 
stelle ait Grundlage der Verhandlungen auf, Gregor tolle cerzichten und 
teine Kardinale Johann XXIII. noch einmal icdhlcn. Dann folgt zur 
Abtcechselung tcieder ein lA>beshymnus det Papttet auf scinen geliebten 
Freund Malatetta (Nr. 20), aber, icat fruchtete et, da der eonttige 1 5 
Slandpunkt dertelbe blieb: Gregor toll nur abdankcn, dann icird alie* 
gut icerden. Noch im April kommt eine kleine Notie , aber die Ver- 
handlungen tind eingetchlafen. Rinaldo icill damit nicht t melir zu thun 
haben, tceil er glaube d’esser menalo da Iui (Luigi) per lo naso; und 
telbtt die Ditten Johannt, der nach der Einnahme Rom* durch I.adit- 20 
laut in Sun Antonio bei Florent cenceilte, koiuiten ihn nicht zur Wieder- 
aufnahme der Verhandlungen bcicegen. 



E. KOnig Sigismunds Konzilsplane. 1411 und 1412. 

Die hercorragende Rolle det rdmitchen Konig* bei der lierufung 
und auch auf dem Konttanzer Konzil itt iciederholt, zidetzt noch con 25 
mir in den „Fortchungen und Quellen u , geechildert icorden. Datt die 
Dedeutung Sigismunds fur das Zustandekommen det Konzih jedoch un- 
gleich inatsgebender icar, ais bislang, auch con mir, ungenommen tcurde, 
icerden die unten abgedruckten Schreiben ergeben. Dis jetzt stritt man 
darum, ob die KonzUsfrage im Sommer 1413 den italienischen Zug 30 
Sigismunds icesentlich oder gar allein beeinflusst habe. Aut Nr. 21 
geht hercor, dass der Konzilsgedanke ihn sclion seit Beginn seiner Re- 
gierung beichdftigte. Im Jahre 1411 ertehienen an scinem llofe zuei 
englische Gesandtcn der Ritter llaitung Clux und der Doktor Johannet 
Stokes. Ueber die eigentliche Tragiceite des con ihnen veranlassten Dumi- 35 
nistet zicitchen England und Sigismund entstaud bekanntlieh eine Kontro- 
verse zicitchen Lenz (Konig Sigismund und lleinrich der Finfte con 

•) Vgl. L e. Xrr. 191 bi, 198 p. 222-221. 
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Enylund, Berlin 187 i, S. 31 fi. und Caro (Dat Bundnitt von Canterburg, 
Gotha 1880, S. 12 fi.). Aut Sigitmundt eigenen Worten erhellt, datt er 
ihncn einen Auftrag bezuglich det Konzilt mitgegeben liat. Er knupft 
darun in einetn ( 1412 Fruhjahr) an den englitchen Konig Ileinrich IV. 

5 ubyrsundten Sclireiben tcieder au. Er bittet ihn, zu teiner Koniytk ronung 
nuclt Frankfurt enylitche Getandle zur fenum Erorterung der Konziltfrage 
zu xenden; dat Kouzil tolle erit dann zuiummentreten, tcenn die femer 
icoharnden Volker et betchicken kunnten. Er habe guten Grund an eine 
Aussuhnung der yriechisclien Kirche mit Rom zu glauben. Paptt Jo- 
10 hunn XXIII. plane nach Beeudigung det Konzilt einen allyemeinen 
Kreuzzug, der det Konigt vollen Beifall findet. Von einetn eigentlichen 
Eingreifen Sigitmundt in die dumalt brennende Konzilt/ 'rage findet tich 
freitieh keine & 'pur'); stine llauptrolle beyinnt erst im Somnier 1413. 

F. Anhang: K3nig Sigismunds Verhaltniss zu den P&psten 
15 Gregor XIL und Johann XXIII. in den Jahren 
1410 — 1413 Somnier. 

a i) Nach Anticht tieuerer Ilistoriker etrebte Sigitmundt Kirchenpolitik 
vor dem Konstanzer KonziI dahin, datt er vceder mit Johann XXIII. 
noch mit Gregor XII. noch mit beiden zuyleich zerfiel; Gregor XII. habe 
20 zi car seine krd/Ugite Stiitze an Konig Laditlaut con Neapel, dem to 
gefalirlichen Feinde der Hemchaft Sigitmundt uber Ungam, gehabt; 
diei habe ihn aber nicht gehindert, den con teinen Anhangern im Kur- 
furstenkolleghem geicuhlten Konig con Ungam ait romitchen Konig und 
kiin/tigen Kaieer zu proklamieren. So Kerler in den Deuttchen Reicht- 
-5 tagsakten VII S. 6 f., der die A pprdbationtbulle in die Jahre 1410 oder 
1411 verlegte (!• Cm AV. IU «S. 29 Anm. 2). In den „Fonchungen 
und Quellen “ 5. 13 Anm. 2 habe ich eine Dutierung gegeben (1413 
Noo. 22), gegen die bit jetzt kein Einurand erhoben iit. Aut S. 188 f. 
ersieht man, datt die Bestiitigung hochit wahrtcheinlich in dat Fruh- 
30 jahr 1415 zu verlegen isL In der Zicischenzeit hat Giegor XII. nicht 
ganz geechtciegen. 

Abgrtehen davon, datt er bald nach dem Tode Ruprechtt von der 
Pfalz eine tangere Vertheidigunyttchrift, die betondert eine tchatfe 
Kritik det Pitanumt enthdlt, neben anclem Monarchen auch dem Konig 
33 Siyitmund tandtefi), besitzen ic«V uber einen ice item Annahentngtcertueh 

') Gctandte tU t Kouije au/ dem rumi.che t KonziI trerden cneahnt i* den obtn~ 
ycHiiHutcn Cumuiietloni A ’r. 210 p. 232. 

*) Sic trird tpiikr ton anderer Scite verofentlieht tterden. 
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I. Abschnitt. Dnioniverhandhingcn bis 1413. 


Gregor s an Sigismund (Somnur 1412) mehrere von einander unabhangige 
Aufzeichnungen.' 1 ) Gregor hut darnach, al» sein Verhultniss zu I^adU- 
laus von Eeapel in Gaela sicli vcrschlechterte, den Kardinal Dominici 
an Konig Sigirmund gerandt. Der Zeitpunkt icar nicht schlccht geicd/dt: 
Laditlau*, der Geyner Sigirmund», hatte tich am 17. Juni 1412 *) mit 5 
Johann XXIII. ausgesbhnt. Ueber das Resultat der Verhandlungen oer- 
lautet nur, dass Sigismund den Kardinal gut aufyenommen und reich 
beschenkt entlussen habe. 

Im Sommer 1413 beruhrt der Paprt in seiner Instruktion fur den 
Pjahgrafen (Nr. 17) auc/t sein Verhiiltniss zu Sigirmund, uber init 10 
grbsster Reserce. Er iceiss, dass der Konig Atduinger seines Geyners 
geirorden ist und iberldsst dem besser unterrichteten deutechen Fursten 
die Entscheidung, ob er init dem Konige neue lieziehunyen ankniipjm 
solle: geni mochte er es, aber er furcillet den Misserjolg. 

b) Siginnunds Stellung zu Johann XXIII. ist in den Giundziiyenlo 
bekunnt durch die Arbeit Uunyers: Zur Geschichte Papst Johann s XXIII. 
Ro>m 1876, S. 31 jf. Die Nrr. 22 — 30 enthalten eine Reihe icerthcoller 
Ergdnzungeu. Sigismund hat schon cor dem 20. Juni, also kaum cier 
Hor/tfn nach der Papstirald, Johann XXIII. anerkannl , 3 ) dieser sicli 
schon cor der ersten Kuniysica/d ( September 1410) um die Stiuimen '20 
des Kblner und Mainzer Erzbischofes fur Sigismund bemuht.*) Im 


x ) In den Vite de' duchi ili Veneria (Munitori, Rer . Jtnlic . SS. XXII p. S73 A 
hei$*t e» kurz bei der Flucht Gregor i au* Gaeta: Dominici icar nicht da hei, denn 
der Vap*t $chickte ihn al re cTUngheria per sue facceuile. Au*juhf lich dagegen in der 
Cronichctta der Rartulomea Riccohona bei Cornelia *, Kccletiae lc netae det a* A* 17, 25 
Venetii» 1739, p. 94 ii. (und tiaram Cappjllctti, Storia de/la repuhk:a di Venezia l r , 
Venezia 18.50 , p. 330*$.) I)arnach ging der Kardinal cerkleidct ut it ei nem Die ner 
unter manchen Gefahren zu Sigirmund. Der Konig nnhm ihn au/ come vero legato 
e con doui e ben accompagnato mndte er ihn zurick zu Gregor . Die Stadt Rogum 
tchreibt Sigirmund am 12. Angant, da»* Dominici dort gelandet *ei init der Abmicht 30 
ihn aufzmuchen: Ad i|uid autem . . . seu ad cuius postulaciouero accedit, totaliter 
ignoramus. VgL Getcich and Thal/oczg, Diploma torium . . . rei publicae Ragutanae 
p. 210 Xr. 142. Rbfler, Kardinal Juhanne* Dominici, Freiburg 1891, c neti hat die$e 
Gc*andt*cha/t nicht. 

*} Den charnktcri*ti*chcH Vcrtrag irerde ich nehen amUrn Mater ia lien zur 35 
Ge*chichte Johann * XX/ II. demuiic/mt au* CuJ. Ilarherini XXSIH, 188 VcrojfentUchen. 

9 ) Ampli* ai uta Collectio VII, II 70 F. Oh rei ne Gc*am!t*chaft zuniich*t an 
Alexamler I*. otlcr gleich an Johann XXIII. gerichtet tcar, kommt hier nicht in 
Retrackt. 

4 ) Deutsche Reich*tag*akten VH. Xr. 33 S. o2: Wir liabeu ... hriefe geschen, 40 
die xu Rome gescliribcit sein, wle der liabat gesproclie» hat, er lasse den van Un- 
geren nicht uiub sterbens willcn und sei im verdrisslich, das die xmeu erxbischof 
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Sommer 1410 eracheint Graf Pipo ton Temtacar am papatlichen lloft zu 
Hologna, um seinem koniglichen IleiTn ein* Reihe von Gunztbezeugungen 
zu erusirken (Nr. 22); die Florentiner btmuhen aich fur ihn und daa 
Ergebnia* iat ein rticher Gnadenregen, der una aua einer Publika- 
5 tion T/teinera bereita bekannt icar, aoicie die Entaendung dea /Cardinal* 
liranda von Piacenza ala Legaten nach Ungam. 1 ) Schon um die Jahret- 
trende begeynen una zicei andere Geaandte Sigiamunda, denen die pro- 
curatio electionis imperii oblag 3 ), d. h. Johann XXIII. aollte fur den 
in zirieapdltiger Woltl geurdldten Sigiamund urirken. Im f rihjahr 1411 
IQtccilt ein ungenannter pdpatlicher Nepote am ungariachen Ilofe .*) ll r a* 

Sigiamund dureh ihn dem Papate nicht miuheilen tcollte, uberbrachte ein 
kbniglicher llote zu Ende de* Jahrea: iraliracheinlich tcurden Erorterungen 
uber die Romfahrt und Kronung det Konig* gqfogen. Soicold Ladit- 
lau* ala die Venetianer bekamen dacon Nachricht; letztere fordeiten und 
erhielten coni Papate da* Zugeetdndniaa, daa a er in Romfahrt und 


von Colen und Mentze den werrcn gemacbt haben, und er doch ir briefe habe, das sie 
den von Ungeren welen wolten und haben von eius unwillen vregen das gelassen. 
Illerau* folyt, da$i Johann ichon cor September 1410 ille flricfe der beiden Fur- 
fur a te n betetien hat und data der Auftrag hierzu tehon apateatena im Juli ergangen 
20 sene muti. Unzweifelhaft haben die beiden papatlichen Geaandten, Ritter llugo von 
JIercortt (Ilerceat in Weatfalenl) und Dr. Ntcolaui de Altronandie aua Bologno, 
die am 31. itiirz 1410 ihren Auftrag erhielten , ( Iat Arch. Regbd. 340 foL 169 v. 
Sollen eeinc Wahl mittheilen und cum Gebet fur die Seelenruhe Alexander V. auf- 
fordern. .Divine providende.* — Dat. Bononie II. kalendas Junii p. n. a. primo. 
25 ein die Frzbiachofe von Kuln , Trier und ilainz und an ihre Suffragate.) zunachet 
nur dieaen Auftrag gehabt, teie daa bei allen Thronbeeteigungen Sitte icar. Sehr 
batil haben aie dann uahracheinlich den ztccitcn Auftrag erhalten, Jur die Thron- 
kandidatur Sigiamunda zu wirken. 

>) Theiner, I etera Monumenta hiitorica lJungariatn aacram illuatrantia 11 
30 Sr. 365 aa. p. 186 aa. Fur die Datirung der Geiandtichift Pipoe iat ro* Wichtig- 
keit der Etntrag in den Deliberazioni I vL 3 fol 165 ( 172) im Staaliarchio zu 
Venedig zum 16. Augutt: Considerato , <|uantum iste Pipus vadit texendo et in 
Florentia et apud summum pontificem contra honorem et statum nostrum ad peti- 
tionem regis Hungarie. 

35 *) iJaneben sollen aie auch fur ein friedlichea VerkSItniaa ziciachen Sigiamund 

und I enedig teirken. Staatiarchie Venedig , Deliberazioni /I foL 151. Am ll.Ftbr. 
trini milgetheilt, data aie abreiaen i rollen. L c. fol 1 72. 

*) Am 26. Juni 1411 fordert die Republik von ihren Geaandten am papatlichen 
Uufe Nachricht, ob der Nepote det Papitei, den Johann nach Cngarn geichickt, 
40 etiraa milgetheilt habe. Staataarchiv Venedig l. c. fol. 184t. Zum 6. Juli 1411 ateht 
15/fc Arch. Regbil. 343 fol. 34 v : Johann tendet Johannet Ile ruberi de Ait, clericum 
Astensis dyocesis, cursorem nostrum, ad carissimum in Christo filium Sigismundum 
regem Ungarie illustrem. — Dat. Rome II. nonas Julii p. n. anno secundo. 

Flnke, Acta concilii Cooitsnclensla. I. 2 
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I. Abschnitb Dnionsverhandlungen bl» 1418. 


Kronung nicht eher einicilliyrn tcollte, becor nicht tolle Eintracht zwi- 
schen Sifjismund und den Venetianern herrsche. ) Um to entrusteter 
zeigten tich die Jldupter der Republik, ale i m December Graf Berthold 
Omini, ale pdpstlicher Geeaudler nach Ungam reieend, 7 ) iltnen aus- 
einandereeute , quod dominus papa mitiit diclum Beitoldum ... ad 5 
presentiam domini regis Sigismondi pro inducendo ipsum ad pacein 
cum uostro dominio et pro conducendo dictum dominum regem 
Sigismondum ad partes Italie pro defensione et conservatione status 
ecclesie Rome. Man hielt Um moglichst Iunge in Venedig hin und 
tnachfe dem Pupe te docon Anzeige, der gute Miene zum bosen Spici 10 
maehte (Sr. 23). Schlieeslich konnte Venedig die Geeandtechafl doch 
nicht cerhindeni; tm Frihjahr 1412 hielt eich Berthold Omini liingere 
Zeit am koniglichen lio/ ager auf ; im Derbete folgte ihm ein neuer 
pdpetlicher Vertreter, Filippo dei liene, ale Friedeneeermiltler ziciechen 
der Republik und dem Konig. 1 ) 15 

Derthold Omini hatte Sigiemund mitgetheilt, Konig Deintich IV. 
ron England beabeichtige eeinen Sohn Thermas mit einer Truppenschaar 
dem Papste zu llilfe zu tenden (Sr. 24). Sigiemund dankte in feu- 
rigen li 'oilen fir den Entsehluse und forderte zur schnellen Atufuhr 
rung au/. Da er in dem Schreiben Tliomam sccundogenitum 20 
vestrum nennt, eo kann es eich nur um Heinrich IV. handeln, der im 
Miirz 1413 etarb, und muse die llilfe deehalb fur die Streitigkeiten 
Ladielaue mit Johann, die im Herbet 1412 durch einen Scheinfrieden 
beendet icurden, geplant geireeen sein. *) Ueber die Ausfuhruny dee P.o- 
jektee rerlautel jedoch nichte. Auch in Italien icarb Sigiemund fur den 25 


') Laditlaut echrleb os Venedig, er habe gehurt, dati Sigiemund nach Italien 
kommen rerde, um tich krunen tu laetes; er eei bcrcit das tu terhindern. Staate- 
archic I esedig , Deliberationi , 1 foL 3 • . 

*) Yatik. Archio Regbd. 343 foL 94 tum 1. Oktobcr 4444: Johanne XX IU. 
Salcu.kumlukt fir nobilem virum Bertoldura de Ursinis . . . nunciutn consiliariumque 30 
nostrum pro maximis nostris, ecclesie ac imperii Romani negociis ad Alamanie, 
Hormie, Ungarie, Polonie et nonnulla alia regna . . . Dat. Rome apud a. Petrum 
kalendis Octobris p. n. a. secundo. 

’) Staaburchir Venedig L c. fol. 63 ® tum 42. September 4442: Der Papet 
tende Filippo dei Re ne an Sigiemund und bicte eich tur Yermittlung an. 35 

*) Johann hatte am 23. October 4444 an die BitchOfe der Ibroeim York den 
Ordentgeneral Anthoniue de Fireto und Pautue de Caputgrjeeit de Subnona ale Ge- 
eandte geeehiekt, um die Btdrangung det Kirchenetaatce durch Ladielaue zu tchildern 
und llilfe tu erbltten. , Ad protegendum.* — Dat Rome apud a. Petrum X. kslendas 
Novembris p. n. a. aecundo. In uhnlicher IVeite nach Dcutechland und Frankrtich. 40 
Yatik. Archic Regbd. 343 fol 443 ». 
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Paptl. Aut Theiner, Codex diplomaticu* dominii temporali i a. aedi a III 
p. 187 aa. und 109 t cor bereita bekannt, data Johann eeit Mai 1415 
mit dem Grafen Guidantonio ron Monte/eltre uber die Ruckkehr zu teiner 
Obediem unter lliniceit auf den atudriicklichen Wurnch dea Koniga 
5 Siyiamund rerhandelte. Zirei hierauf bezuyliche Sehreiben dea Koniga 
lieyen nvnmelir cor (Nr. 25 und 26). In dem einen fordert Siyiamund den 
Grafen :ur Obediem au/, in dem andem theilt er dem Papat trine Be- 
mHhungen mit. 1 hatauchlich acldoaa aich der Gruf an Johann XXIII. 
wieder anJ) Vielleicht atammt aiu dereelben Zeit ein Sehreiben Sigit- 
10 munda an eine italieniache Kommune (Nr. 27), Pandulj Malateata, den 
Hruder Karlt, der eonat ala Freund Johann a XXIII. eracheint, ton 
Anyrijfcn auf den pupatlichen Ileaitz abzuhalten; moglicherweite iet 
darunter Bretcia zu veratehen, in deaten Dienaten der kriegaluatige 
Malateata aich befand. 1 ) 

15 Ala im Jahre 1413 die eraten Anzeichen dea Bruchea der Sehein- 
f rtundachuft zwiachen Ladislaua und Johann XXIII. bemerkbar wurden, 
tramite aich Siyiamund an ein italieniechet Gemeinweaeri in einem Idn- 
yern Sehreiben, in dem er die Entzureiuny bitter beklayt (Nr. 28). 
Gerade hatten Verhandlunyen zu einer tolliyen Aussuhnuny zwiachen ihm 
20 uml Ladialuut unter Vermitteluny dea Papatea begonnen. Wn» fur 
Ruhm und Machtyewinn Ladialuut denn aua dieaem St re ite erhojfel 
Siyiamund, der den Neapolitaner nicht mit Unreeht fur den Urheber det 
Streitea anaieht, hat an ihn bereita einen Geaandten abgeaehickt, bereitet 
eine yroaaere Geaandtachaft vor und fordert die Adreaiaten energiech 
25 tum Schutze det Papatea auf. Nach der Kataatrophe achickte er Berthold 
Oraini mit unyariachen Trujtpen dem Papate zu llulfe. Seine Geleita- 
forderuny an eine italieniache Stadt liegt in Nr. 29 cor. Auch Vene- 
diy, mit dem er aoeben einen mehrjdhriyen \V a ff enat ili at and geachlotten, 
wurde um freiet Geleit anyeyanyen ; die Repttblik lehnte et ab: Ipsos 
30 (die Trvppen) nostrum territorium intrare non posse nisi in modum 
furandi. Stlis t dem befreundeten pupatlichen Geaandten, der um auxi- 
lium, consilium et favorem bat, antwortet aie treniy hdflich, quod velit 
(papa) se pacificare cum domino rege Ladislao (Nr. 30). 


') Zum 21. Juti 1112 heitil et ia dea Udibcrazioai det Senuit VfoL 18 • 
35 {Slaatiarchic l cnediy): Ilcr Paytt tuche concordiam cum magno comestaHulo (d. h. 
(iuidinitoniu) uml furdert i ha auf zu ihia zu tommea; daaa mulle er ihm Forti gehea 
nlt tfknriat, ut ponat ignem in Romandiolam et precipue agat circa statum magnifici 
domini Karoli ct fratrum (d. h. i lalateita). 

*) Vgl dea St hleti der cor. Aamertuag. 

2 * 
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Au/ die intereeeante Thateache, date Sigiemund trotz dietet intimen 
frenndschafllichen Verkehrtt die Beetutigung ron Johann XXIII. nicht 
erbeten und erhalten liat, habe ich „Forechunyen und Quellen * S. 7 
hingeiriesen. Die lielege daeelbet Anm. 2 lieesen eich leieht vermehren. 
Alag bei Siyieuiund zundchst der Plan beetanden haben, die Kronung 5 
con dieeem 1’apste zu erbitten, wofir ja einzelne Andeutungen vorliegen, 
eo iet er doch bald da con abgekommen. Sigieviund rechnete ruit der 
Pereonlichkeit Johanne nur bis zu einem geidssen Grade. Schon in 
die ter Zeit jiuden eich Spuren der Anschauung , die er bald darauf in 
einem Briefe an den neuen Kbnig con England ceitiitt, das Konzil musee 10 
zu Stande kommen, iceimt nicht audere gehe, auch gegen den Willen 
Johanne und der beiden andern Pdpste. 

A. Johanns XXIII, Gesandtschaften nach Spanien 

1410 — 1413. 

1. Der ron Johann XXIII. zum Legate n nach Spanien beetimmte Kar-lb 
dinal (l.andulf) con Bari bittet den Papet cine Reilie con Eimcurfen, 
die gegen dae Pisanum und die Verurtlieiluny Benedikts XIII. con die- 
eem oder eeinen Anhangem erhoben tcerden konnten, durch die Doktoren 
zu Bologna und gelehrte Kuiialen pru/en und iciderlegen zu laeten. 

(1410 nach Juni 22.) 20 

Ii. Aes Roih , /{ibi. Barbariei, Cod. „\’V7, 80 aes dem Aufaeg det 15. Jahr- 
Insederit fui. -16 — .1$. Vvrher gehen ilnterialiea zer Getcbichte det Schitmat; 
fui. 27 —32: Processu* (actus contra olim canlinales. /oL 33: Sequitur 
copia dubiorum, de quibus superius est facta mendo. Primum genus dubiorum. 
Dubia mota per cardinales, qui fueruut Pisis. Quia in universali; foL 33 — 36. 25 
C geilr. Marteee et Duraed, Thcuterut eocet 11, 1531 — 35. 

Secundum genus dubiorum 1 ). 

Avisamenta ') petita per anticardinalem b ) Barensem *) Ytali- 
cum'), quem iutrusus Johannes Bononiensis olim dictus cardinalis 
mittendum antilegatum ad partes istas Ispanie') decreverat anno 30 
millesimo quadringentesimo decimo. 

Quia fide attestante') minus feriunt iacula, que previdentur, 
reddatur avisatus dominus noster, si expediret, quod per doctores 


a) Fehll C. b) anthlcurd. B. e) Rarrenscm B. d) 11*1. C o) Frklt C I) alent B. 

‘) .Veie* dem cretee .Ibtckeilt rtcht folgemle Bcmerkueg ie gleichzeiliger Schrift: 35 
lote evasit a communicata sibi legacioue, quia non fuit satisfactum vel responsum ad 
dubia tamquam insolubilia. 
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A. Johioas XXIII. GtsandUchift nach Spinien. 1410 — 1413. Xr. 1. 23 

Item allegabunt, quod a publice excommunicatis fuit factus 
processus . . . 

Item allegabunt, quod congregaciones scismaticorum non faciunt 
concilium generale seu non representant ecclesiam universalem . . . 

5 Item . . . quod . . . prelati de parte sua non potuerunt nec de- 
buerunl quoquoinodo cum talibus scismalicis convenire in concilio . . . 

Item forsan*) allegabunt, quod nou valuit senlencia contra non 
legitime citatum ac mandatum . . . 

Item eieclionern Romani pontificis a papatu solus Deus sibi 
10 reservavit . . . 

Item forsitan allegabunt, quod iste processus et sentencia fue- 
runt valde prccipitati, quia infra duos menses agitati et lata sen- 
tencia, . . . quod in processu non nominantur testes proprio*) no- 
mine, ex quibus dicuntur probati esse articuli, . . . quod non tene- 
l.jbatur constituere procuratorem . . . 

Item poterunt allegare, quod ipse Petrus in concilio suo cum 
instrumentis publicis ibi factis et scriptis publice aut occulte per 
eum supposuit se et facta et scripta et dicta huiusmodi determi- 
nacioni sacrosancte Romane ecclesie, per quod ridetur excusari ab 
•jOheresi et scismate . . . 

Item fortassis*) allegabunt, quod concilium dicti Petri in Per- 
piniano super prosecucione d ) unionis ecclesie celebratum, ad quod 
per bullam affixam') publice in valvis ecclesie et sui palacii in 
Portu Veneris fuerunt vocati omnes vocandi de obediencia sua, ipse 
25 Petrus fuit aprobalus catholicus et verus Christianus et de hoc con- 
stat per instrumenta publica eciam manibus prelatorum, qui ibi 
interfuerunt, paucis exceptis subscripta. 

Item quod dictus Petrus tenendo suum concilium in Perpiniano 
vel saltem ipso mandante fuit ipse vocatus') ad concilium Pisanum 
30 et non potuit nec debuit ad dictum concilium venire. 

Et idem de aliis dubiis occurentibus. 


a) forsain B. 
vocatus B. 


b) primo C c) fortaaia B. 


d) proaaec. B. e) iflxam B. 


f) eoe* 
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I. Abschnitt. l'nion»rerhindlungen bil 1419. 


B. Johann XXHL und Karl Malatesta in den Jahren 

1410 und 1411. 

2. Anticoil dei Rathet zu Venediy auf zurei Ansinnen Johanm XXIII. 

1. Sie tcien mit Koniy Ladiilaui be/reundet und konnten dethalb Karl 
Malateita nicht reranlaisen aut teinem Dienet zu treten; 2) eine itundiye 5 

Geiaiultichaft beim Puptt zu unterhalten tciirde Miiitrauen erwecken. 

1411 Januar 15. 

Ait Staattarehio Venedig, Deliberationi dei Senatu IV foL 148 tu obi y em Datum, 
luttruttivn fur den Gciandten Michalete de Cagnolit. 

Et primum ad factum requisitionis unius ambaxiatoris nostri 10 
mittendi ad magnificum dominum Karolum de Malatestis occasione 
eorum, que dicuntur, ipsum querere et facere velle ad instantiam 
serenissimi domini regis Ladizlai, ad cuius stipendia militat, ut ipse 
dominus Karolus inducatur ad desistendum a tali proposito etc. 
respondetur, . . . scit (papa), . . . quod cum domino rege Ladislao 15 
nullam hucusque habuimus causam nisi benerolentie et amoris, set 
maxime quia semper et continue multi nobiles et cives nostri con- 
versantur et trafficantur in terris et locis suis, . . . non videtur nobis 
mittendum ambaxiatorem ad ipsum dominum Karolum . . . 

Ad factum autem alterius requisitionis facte nostro dominio 20 
per dominum papam, videlicet, ut mittamus unum nobilem nostrum, 
qui continue stet in Bononia ad consilium domini pape etc. respon- 
deatur, quod cognoscimus hoc procedere a summa clementia sua, . . . 
set pensamus, quod hoc non foret nisi dare suspectum aliis, precipue 
in presenti tempore ; set plus debente sanctitate sua esse mediatore 25 
ac interpositore differentie existentis inter serenissimum dominum 
regem Hungarie et nostrum dominium ad concordium interponendum, 
non videretur nobis honestum nec conveniens tenere ibi aliquem 
nostrum nobilem, ut non detur materia aliis suspicandi et imaginandi 
id, quod imaginari non debet ... 30 

3. Der Radi zu Venediy rdth Karl Malateita von der Bedranyuny 
der Stadt Bologna tcegen ihrer Anhdnglichkeit an Johann XXIII. ab. 

1411 Juni 6. 

Aut StaaDarchie Venediy, Deliberationi dei Senato IV. foL 174 * tu obiyem Datum. 

Quia per informationem, quam habuimus ab ambasiatoribus 35 
commutatis Bononie videtur, quod ipse dominus Carolus de Mala- 
testis de una sola re remaneat et sit in differenda cum dicta comu- 
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B. Johatin XXIII. und Karl Malatesta 1410 und 1411. Nrr. 2—4. 25 

nitate Bononie, videlicet quia ipse vult, quod dictum comune et 
cives Bononie removeant se ab obedientia pape Johannis, super qua 
patie et differentia declaramus tibi mentem*) et intentionem nostram 
at mandatum nostrum, quod, si ipse dominus Karolus exprimet tibi 
5 peticionem et differentiam aut antequam condescendat ad sufferentias 
vel post, volumus, quod debeas sue magnitudini respondere, quod 
sua sapiencia, non dubitamus ymo sumus certissimi, cognoscat non 
esse conveniens neque honestum, quod aliquis Christianus cogatur 
violenter ad obligandum pro rebus temporabilibus animam suam 
10 contra conscientiam suam. Et pretcrmissis rationibus, que dici 
possent circa obedientiam datam per comunitatem Bononie et alios 
summo pontifici pape Johanni, ipse magnificus dominus non debet 
velle, quod honor dicte communitatis et sacramenta et promissiones 
dc novo facte per dictam comunitatem cum pleno et generali consilio 
15 suo pro recuperatione castri et securitate status sui infringi vel 
diminui debeant, ymo sua magnificentia debet esse contenta, quod 
dicta comunilas veniens ad pacem secum conservet honorem suum. 

4. Bnichstuck tinea Schreibtna Karl Malateetae (an tine italienitche 
Stadti '), tcorin er tich gtgtn die Abhaltung tx>« Partikularkomilien der 
20 drei Pdpate und Jur ein allgemtintt Konzil unter aue/uhrlicher Begrun- 
dung auetprieht; dann die Aneicht derer bekdmpjt , die meinen, date 
nach der Wahl Johann» XXIII. tine Union und Rejorm der Kirche 
unnothig eeu (1411 nach Juni 6.) 

B aut Hiem, llof- und Stnatthibliothek, Cod. 0100 foL 122 * — 120 aut dem 
25 An/ange dei 15. Jahrkunderti. Der Anjang gedruckt Murteae et Durand, 

AimylDtima Collectio VII, 1222 — 1205 (C), dock m it der Abreichumg, dan 
dat Scltrcibcn hier an Kvnig Sigitmund gerichtet Ut 

Et ut amplius noticiam habeatis tractatus cuiuslibet agitati*) 
el e ) quot 4 ) circumvencionibus rem sancte ecclesie conculcare*) sata- 
30gunt, nonnulli modum alium proposuerunt, videlicet bonum esse 
unumquemque contendendum, ut ita dicant'), suam congregare de 
per se partem et postea in loco, in quo concordaverint, convenire 
et sic concilium congregari, assignantes hanc racionem, ’ quod non 
est iustum nec*) equum, quod ille, qui habet maiorem auctoritatem 
35 et possessionem, equalis fiat in convocacione”) et congregacione 


a) mententem Coe. b) Et at ampllni >us urenltu noticiam tractatna babaat cutua- 
llbat C. e) Ftklt C. d) quod B. a) eoncolcare B. f) dicatur C. f) naqua C. 
b) convencloM C 
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l. Atacbnitt. Unioaaterbaiidlungea bis 1418. 

cum Iliis*), qui minores saltem in possessione sunt Supplico”) ergo, 
sapienda vestra r ) dignetur intueri, quot hic fallacie latent et quam 
periculosa hec via sit non solum partibus set universe sancte 4 ) 
ecclesie bono. 

Primo namque sequeretur hoc inconveniens, quod, ubi queritur 5 
iudicium') rectum fore, fieret obliquum duplici racione verisimile*). 

Et prima est, cum quilibet ex contendentibus, ut ita dicant, alios 
dicat unionem impedivisse propter ambicionem, et cum quilibet 
semel malus semper presumatur malus, verisimile est, quod quis- 
quis eorum ambiciosus niclii!*) relinquat cuin parte sua operari, ut 10 
papa remaneat, et promissionibus munerum non parcet propter hoc, 
ut, antequam ad iudicium conveniat cuin adversariis suis, prelatos 
sue partis sibi benivolos”) ad concilium ducat et odiosos faciat ad- 
versariis*), ex quibus”) quidem 1 ) duobus, amore scilicet et odio m ), 
manifestum est plerumque homines a veritate") divertere. Et si 15 
respondeatur, quod hoc facere possent, dato, quod comune, ut 
petebam"), congregarent *) concilium, videlicet beneficia ofTerre et 
odia seminare, replico "), quod non tam') faciliter nec tam occulte 
hec*) possent tractari et fieri. Et quia non possent fieri') occulto, 
remediis facilitas adesset"), et tractare et acceptare multi timerent, 20 
verenles supplicium et confusionem. 

Secundo, ut prius dictum est, sequeretur suspicio iudicis. Dato 
enim, quod nullus hoc quereret, quelibet paicium suspecta redde- 
retur et per consequens ille 1 ), que succumberent, forte r ) declinarent 
iudicium, allegantes*) iudicem suspectum non irracionabilibus argu-25 
mentis. Et si responderetur, quod hec racio procederet'), concesso, 
quod*) concilium congregarent, ut petitur, replico**), quod non, 
racione in replicacione””) predicta. 

Tercio quod"), ubi unio queritur, ab augendo divisiones ani- 
morum incipiunt 44 ), quia unusquisque") parcialiter videns se con-30 
gregari magis efficeretur parciaiis. Et si responderetur, quod ex 
hoc non magis partes augerentur, quia unusquisque partem cognoscit 
suam et omnino*) in illa confirmatus videtur, replico, verum esse 


a) hU C. b) supplicat C. c) ut cleraencia regi» C. d) univt r*o ecclesie C e) qnod 
iudicium eit certum C. T) verisimiliter C. g) nihil C. 1») benevolo* C. i) *dv. fnclmt C. 35 
k) Ili* C. I) enim (\ in) amore scilicet vt odio frklt C. n) virtute C o) Cerolu* 
l*etel»;it C. p) congregaretur C t|) replicatur C r) Frhlt B . ■} possent hec C. t) fieri 

non poetent C. u) provideri ]>oM«t fQr rera. fac- adexset C. v) ille qnl succumberet C. 
wr) forte feklt B . declinaret C. x) allegant C. v) esset C t) quod conciliaretur C. 
iu») replicatur C bb) iuterplicatione B. cc) quod fektt C. dd) inciletur C. ee) Vom 
hitr b (t unusquisque partem ftkU C ff) animo (X 


Digitized by Goook 



R. Jobann XXIII. and Kwl 1410 nnd 1411. Nr. 4. 


27 


unamquamque*) partem cognoscere suam et omnino in illa conBr- 
matum esse. Piopterea 1 ’) quia divisionem tolli queritur, illud aufe- 
rendam est, quod dissensionem*), animorum est aptum 4 ) augere, 
non illud suscitandum*), quod augendi causa sit dissensiones aui- 
5 morum, noti') auferendi. Et circa hoc allendeudum est 4 ), quod per 
viam istam multa possent inconveniencia sequi. 

Primo augerentur parcialitates*) in mentibus, ut dictum est; 
nam valde differt, quod divisim vel comuniter congregarent'). Si 
enim comuniter 4 ) vocati accedunt, videntes principales in hoc, quod 
10 principalissimum est, concordes esse, quodammodo equi animo') 
unionis signo confortati unanimes procedent; discoli vero conterren- 
tur "), non videntes posse zizaniam*) sine periculo seminare et abs- 
que manifesta nota. Cuius oppositum foret, si principales viderent 
scissos animo et aptos nullis parcere muneribus regnandi spe. In- 
15 super habilitas tractandi et spes secreta serrandi causa forent sedi- 
ciosos magis accendere. 

Ceterum per experienciam instruimur, quod, si qui*) comuniter 
a duobus vel tribus litigantibus vocantur super contencione laturi 
iudicium, unumquemque pudebit, si cuiusvis eorum 1 ), qui vocave- 
20runt, deprehendatur ius ledere, ut alteri faveat. Econtra vero, si 
unusquisque divisim vocet, illum, qui ex parte unius vocatus fuerit, 
pudebit, si non tueatur toto posse honorem vocantis et comodum, 
dato, quod non plenam inspiciat fovere iusliciam. Unde aperte 
videri potest, quantum differat *) a iusticie rectitudine et unionis 
25 oportunitate inter iudicium eorum, qui ad iudicium ferendum una- 
nimes procedent et comuniter vocati comuniter iusliciam parciura 
et commodum servare proposuerint, et inter eorum iudicium, qui 
divirim vocati privatum vocantis commodum aliorum comodo pre- 
ferre dispositi ad ferendum iudicium accesserint 
30 Est tercium inconveniens, quod, si concilium aliquid iudicare 
sanciet*) super ea, que a partibus gesta et promulgata*) fuerunt 
expediet testes produci*; et examinari. Set cum nullus possit induci 
testis, qui non sit de aliqua parcium, si divisim, antequam con- 
veniant, fuerint congregati, pars quevis, que sciverit se minus iuste 


a) replicatur, quod verum est, quod unusquisque partem cognoscet tuam ct animo 
* ° In illa confirmatus ett. C. b) Et p rupte rea ft c) discent, B. d) apertura C. •) suasi* 

tandum B. f) et non C. g) Fehlt C. h) Singula r C*. I) congregaretur C k) Fehlt C* 

1) equa mine C. ra) conterrebuntur C. n) acisraa C. o) Fehlt C. p) differant B % 
r) aancirct C. r) privilegiata B. •) perduci B. 

40 ') Rande iteht Not» l>?ne ce* Jui Veiten lland. 
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I. Alwchnilt. L'mona»erbamllungen bis 1418. 


processisse, testes subornabit et instruet, quomodo conveniant tem- 
pore interrogationis; quod quidein faciliter facere poterunt, haben- 
tibus eos in sua dicione et non piius examinatis*) comuniter quam 
secreto et private instructis. Ilee autem non sic faciliter, si non 
prius private quam comuniter in sua dicione testes habuerint. Si 5 
enim temptabunt*), quos in sua potestate non habebunt, subvellere, 
non est verisimile testes subornacioni tam faciliter assenlire. Et 
mirum foret, si non palam c ) leniptacio") deprehenderetur. 

Et quoniam unione et reformacione dictum est ecclesiam indi- 
gere videri, adveilal, supplico, prudentia veslia'), quod via hec 10 
causa esse posset irreparabilis destructionis utriusque, quantum in 
hominibus poteucia bonum impediendi permissa est. Previo 1 ) namque, 
ut predictum est, iusticiam in facie hominum conculcari, facilius 
est per viam hanc*) quam per aliam, quia verisimilius et facilius 
est testes subornare et iudices ad obliquum iudicium ferendum 15 
seducere, quod quamvis flat, non unio fiet, sed illa sic faciendum 
augebitur iniquitas, donec veritas reveletur. 

Alia vero") racio est, quod magis discordes animo conciliaturi 
flent, et propterea aut convenient aut non; si convenient, difficilius 
concordabunt. Et propterea magis concilium produci nccesse erit. 20 
Oportebit enim ipsos cum suis dominis primo convenire, deinde 
tractare de loco, tempore et modo conveniendi. Et cum non parva 
fuerit distancia inter eos, minima que orietur 1 ) discordia inter eos, 
non parum exiget tempus*), antequam nunciis eundi et redeundi 
facilitas adsit. Et post hec dato, quod concordent, ut conveniant, 25 
tempus non parum labi interim oportebit. Set postquam con- 
venerint, longius expediet tempus, ut magis discordes conveniant 
Interim vero prelati et principes sumptibus gravabuntur. Et quos- 
dam inedia inperfecto opere unionis vel saltem reformacionis com- 
pellet abire; quosdam 1 ) vero hinc honestate orbis inperfecta unione 30 
abire pudebit. Inde vero avaricia seu inopia ducti **) iuxta illud 
poete facient: 1 ) Sedere') patres censere parati , si reynum, si templa sibi 
iuyutumqvc senatus exiliunupie petat"). Et sic fiet unio et reforma- 
bitur ecclesia. 


*) liSII B. b) lentabunt C. c) pvrieuloaa C. <!) tentacio C. t ) aareiilta» »u» C. 85 

l) prltno C. g) hunc B. b) fikll C. I) oriatur B. kj tamporla C I) quidam C. 

m) vlrtua C. u) aedem patri» |iatl B; «edere patro* censure parati C o) jwtlt Cq 

V Lucan, de bella eicili III, 109. 
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Alia est racio ‘). DntJ, quod conveniant, cum satis evidenter 
quis b ) ex principalibus atnbiciosus arguatur et dixerit suos adver- 
sarios multa commisisse enormia ') propter ainbicionem regnandi, non 
est via illa eam suspicionem tollendi. Set verisimile est, quod, qui- 
5 cumque per nephas regnare voluerit, videns 4 ), quod per phas 
regnare non licet, et') si forte regnum, quamvis iuridicum fuerit, 
amittere titubet, fedus cum suis iniet prelatis et') principibus ip- 
sorum 1 ) servandi statum et augendi, ut sui illi*) fidem servent et 
ipsos sublimet. Et tunc supplico 1 ), sapienciam intueri vestram*), 
lOqunmodo mediantibus membris infectis, qui cum infectis principibus 
et ambiciosis convenerint, poterit ecclesia in capite et membris 
reformari. Et hec tractandi abilitas tollitur, si ante conveniant, 
quam in affectum 1 ) cordis eorum divisim congregatos habeant Tol- 
litur insuper amissio temporis et inpense dampnose"*). Et si quis 
15pa cium dixerit B ) non curare, quod cautele removeantur predicte, 
signum certum est, quod illis uti proponit. Posset insuper pro 
minimo, postquam unaqueque pardum divisim*) congregata esset, 
discordia oriri de modo sive loco”) in simul congregandi et sic ne- 
gocium infici. Et tunc unaqueque iuslificata causa sua iterum alias*) 
20dampnaret et contra illas') procederet et sic via concessionis et 
concilii*) bis lentata et infecta, quod, deprecor, quantum in humanis 
sensibus est, remedium remaneret scisma et trisdsma tollendi diebus 
nostris. 1 ) Iterum vero, quia nonnulli fabulabantur, postquam unio 
vera facta est, haut expediens fore, quin ymmo erroneum amplius 
25 de facienda unione tractare. Adiciunt preterea non licere de ecclesie 
reformacione subiectos tractare, cum cura regiminis ecclesie sit com- 
missa prelatis, ceterum, quod ecclesia reformari poterit in concilio 
per dictum dominum Iohannem indicto.*) 

Et si non fiat, tunc adhuc magis canonicum fore mortem pre- 
30 dicti domini Iohannis [prestolari]*), quoniam tunc poterit de bono 
provideri pastore, qui reformabit ecclesiam, quam contra eum insur- 
gere, qui indubitatus pastor est Interrogabo illos, qui huiusmodi 
sunt, coram domino Deo et nobis unum verbum. Respondeant 


a) alia ratio G b) qulvia ex principalibus dixerit G c) Frhlt B. d) ridentes 5. 
35 «) rei C 0 0. g) oorura C h) Frhlt C. I) supplicat Carolaa C k) cesaream G 

1) effectura C. m) damnose G n) dixerat C. o) Frhlt C. p) de loeo alTe modo C 

q) alioa C r) illos G a) consilii B. t) Ergflnzi nach S II Z. It 

’) Suircit galruckt i h Ampliirima Collectio YIJ. 

•) llce/er Johann XXIII. nudi dat Koazil lind hiiher genannt. VgL Einlci- 
40 lung S. 7. 
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I. Absrbnitt Unionsverhandhingen bil 1418. 


michi, queso, qualis dicetur divisio apud eos, si talem dicunt unio- 
nem. per quam ita gestum est, ut nulla fere urbs sit aut opidum 
aut ens, iu quibus alii non unum, alii alium ferant papam et multi 
nullum. De ceteris fidelium provinciis tantum refTerentium testi- 
monio testificari possum. In ora quidem Ytalie clarum est, quod 5 
neminem negare puto. Non, inquam, urbibus, opidis et entibus 
concives et affines diversas habitantes domos scissos animo, verum 
filios cum patribus, fatres cum fratribus, ita ut nullos pene putem 
illud canere posse: Ecee quam bonum et quam iocundum habiture 
fratree in unum. J ) 10 

Fateor sufficere unionem factam fore de iure; negant mulli, 
et liret plures magistratus in unius conveniant obedicncia, non plu- 
rimi tamen populorum, quamquam metus multis silencium iubeat. 
Set dicant, queso, quare scisma quodlibet factum est, nisi quia de 
facto sancciones legum violate sunt. Occurrendum ergo pocius est 15 
impedimento, quoniam pacifice fieri potest, quam peregrinis editis 
aliorum dampnacioni, que sine consciendarum rubigine non pro- 
cedit. Iudicet quisque vestrum, deprecor, dilectissimi, quam pre- 
stancius feliciusque foret mentibus quorumlibet scisma sedari pacifice 
et unanimiter, quam incerta iudicii via; inspiciatur totus tractatus 20 
eximie universitatis Parisiensis, 2 ) exoro, olim editus, cum adinrenere 
primum viam concordis cessionis; et quod semel conclusum est, 
reminisci non tedeat. Set si quis dixerit, tunc dubium erat de con- 
tendendum iure, si contendentes absint, si dubium omne sopitum 
est, si certa unio facta est, si consciende fidelium clare sunt, circa 25 
hoc unusquisque vestrum iudicet. Iudicet et fateatur non licere 
amplius de unione certa perficienda tractare. Verum quia dicunt 
non licere subiectos de ecclesie refonnacione tractare etc., si semel 
sanxerunt in negligenciam prolatorum hoc habere nec tremulum 
ecclesie caput facere pertesum est, ut simplex scandalum tolleretur, 30 
quare ergo nunc non magis, ut duplicata, vita et scismate, aufe- 
rantur et quies certa reddatur ecclesie tranquillitasque consciendis? 
Aiunt ceterum, quod ecclesia reformari iu concilio dicti domini 
Iohannis proximo futuro posset. Fateor, si omnipotens quacumque 
lege et hominum moribus sublatis vellet*). Verum supplico, unde 35 


a) velint B. 

') P.alm 132, 1. 
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sic futurum esse spes oritur, ex parte rei an hominis, si prelatis 
difficultas est. et experienda probat, subditos corrigere, quia ad alios, 
ne confugiant, timent? Multiplicatis adrersariis numquid difficultas 
tollitur aut augetur? Preterea si homo iste mores non mutaverit, 
5 quid pocius credendum est. vel quod suis prelatis complaceat, ut 
ipsi complaceant sibi, quin ymtno ambicioni ipsorum indulgeat, ut 
ipsi sue faveant, aut quod ipsos corripiat? Dicam illos*) versus: si 
celeti sileant, racio preteriti futura scire /scit *) 

Preterea de hoc dictum est in capitulo superiori, quod incipit: 
10 Dictum est, quod alio indiget, et duobus sequentibus, et in fine 
capituli, quod incipit: Alia racio.*) 

Set forte adhuc fallaciam proponentes dicent dominum Iohan- 
nem multos sublimasse famosos, forte plus quam sui prodecessores; 
exemplar proponent de cardinalibus per eum factis iuxta eum.*) 
15 Audite, supplico relatum michi: Inquit enim publice, antequam hos 
subliinasset, quod intendebat constipare se viris undique claris 
sciencia et armis, quos suum ius scicncie ferrique gladio non timeret 
defensare non posse. Hec igitur causa fuit. Non tamen fallat nos 
sic. Nam multos scienda injlat, quos caritas non edijicat*); nec 
20 elegit dominus noster Ihesus Christus forcia mundi in fortitudinem 
ecclesie set infirma, ut forcia queque confunderet. Horum, deprecor, 
ante opera scissitamini, quam per eos ecclesiam reformandam iudi- 
cetis, que in cis sunt probata et quod bonum est, tenete, reliquum 
vero, ne vos decipiat, abicite. 

25 Dicant canonicum magis mortem eius prestolari etc. Tedeat 
me notoriam eius infamiam propter veritatem revelandam multis 
testificari oportere, quoniam malus fuit nec noticia de emendacione 
habetur. Quid magis judicandum est, vel quod sibi similes faciat 
prelatos in moribus, si tempus exhibeatur, an oppositos, cum soleat 
30 unusquisque sibi simile diligere? Verum eciain, quid magis ecclesie 
expedit rcfonnacioni, mulliplicacio prelatorum ambiciosorum lubri- 
corumque au bonorum? Si bonus igitur est, tempus sibi conce- 
datur, ut bonos multos, qualis ipse est, faciat et meliores. . . . 
Dicunt, quia indubitatus pastor est Verum fateor, si hoc sensu 

35 a) illud B. 

’) Ich renitar/ die Stelle sivlit sucheoreites. Verte usd ei is dieeer form 
tclnrerlieh. iVahricteisliek itt die jStelk rerdcrbL 

•) I y/. Amjdittima Collectio Vtt, 1200 O ssd 1201 E 

*) Ilisieeit aef die grotie Knrdiiial.gromotios Johasst XXIII. com C. Jusi Uti. 
40 *) / Cor. 8 a 1. 
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recipiatur, quod ita indubitata est negativa quam afllrmaliva. 
Nam si certum est, Petrum esse hominem, indubitatum est, Petrum 
non esse lapidem; indubitatus ergo pastor est, qu't non dubitatur, 
quod pastor sit apud eos, qui seriem geste rei et, quomodo 
premissus") se exaltavit, noverunt Verum si se tam indubitatum 5 
tenet quare titubat, quod unicum communi consensu concilium 
congregetur, ut petitum est curo et 'P 3 * fateatur se pociorem par- 
tem habere, et illud concilium auctoritate debita decidat et ter- 
minet. Preterea 1 ), quoniam forte multi ex vobis b ) audierunt, et si 
non, noscere dignentur*), me bellum iniisse contra eum, qui dicitur 10 
dominus Iohannes, non propter amorem alicuius private persone 
nec propter odium nec propter munus aut status mei 4 ) exaltandi 
spem, set solum propter divinum honorem et zelum domus cius 
sanctissime, hac potissimum racione*), quia ille homo propter ambi- 
cionem causa fuit tricismatis suscitandi'), contra omnem spem michi*) 15 
exhibitam, insuper propter hanc b ) eandem arobicionem causa fuit et est 
ipsum scisma, cuius fuit causa, nutriendi ') cum productione antiquati 
atque propter spem, quam habet in favorem*) orbis, quem sibi favere 
experitur. Et precipue in partibus Ytalie maxime autem') Bononia 
non curat neque vult equis et iuslis peticionibus assentire, ut unio 20 
acceptabitis certa et universo populo Christiano oporluna") flat Set 
magis cottidie sanctam scandalizat ecclesiam et, quantum in eo est, ad 
precipicium temporale spiritualeque trahit. Unde") animadvertens 
expediens 0 ) fore remedium arma, in quibus ipse confidit, et p ) quibus 
divinum ledit populum, de manu eius auferre, bellum incepi, non in 25 
gladio") confidens meo, verum M in eo sperans, qui omnipotens est, et 
in quo qui sperat non confunditur in eternum, ut quies sancte ecclesie, 
que pacifice haberi non potuit, largiente domino exercituum sancto 
Israhel*) converso gladio in autorem triscismatis et bellorum vendi- 
cetur'). Hec igitur omnia supplico vobis humillime et totis viribus, 30 
dilectissimi domini mei et fratres, libra vestra ponderare. Et si 
quis vestrum difficultas seu impotencia inhibeat per scmetipsos illa 
discutere examinanda, deprecor committi viris ubique non ambiciosis, 
amore odioque non victis sancteque matris nostre ecclesie oportuni- 
tatem sacram vestrc commodo, pietati, quam Deus omnipotens, 35 


a) permlaau» B. b) ena serenitas audivit e) dignetur C. d) aul C. e) ratio 
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deprecor, velit talem sue prebere sponse sancte, quales electos 
ipsorum bono infallibili sui providenda preelegit proficientes et in 
boc corroborare et incolumes servare dignetur usque ad tempus 
remuneracionis vite felicis in gloria eterna. 

5 0. Karl Malatestas und Gregors XII. Verhandlungen mit 
Benedikt XIII. 1410-1413. 

5. Instruktion fur Garriat de Tunibut teitent Benediktt XIII. Er 
soli hei Karl Muluteria die Vercogeruny teiner Ruckkehr enttchuldigen, 
auf die alte Freundschaft der llduter Luna und Mulutesta hinireisen, 
1 0 <//> Sclucierigkeiten det Unionstrerket darlegen, die friihere Uniont- 
thatigkeit Benediktt. tchUdern, die UnmbgliMeit, init den Pitanern zu 
ter/iundeln, und die Kutzlosiykeit der Vortclduye auf dem Komil ton 
Cicidale betonen. (1410 Sputtommer.) 

R aut II 7ea>, lio/- unit StaatibiltliutJick Coit. 509G f. 131 1 . 

15 Instructiones pro Garsia Martini de Turribus 1 ) redeunte in Ytaliara 
ad dominum Carolum de Malatestis ex parte domini nostri pape. 

[1] Primo excusetur mora, quam prefalus Garsias traxit in 
liiis partibus Aragonie propter statum regni quodammodo vacantis 
et negociorum variam disposicionem, quibus profatus dominus noster 
20 papa multipliciter requisitus se implicare habuit 2 ) necessario, spe- 
rans multociens regem futurum de proximo, cum quo utilius potuisset 
unionem eccletie prosequi et Deo iuvante deducere ad efTectum. 
Nunc vero, quia negocia dicti regni procellantur*), deliberavit di- 
mittere dictum Garsiam. 

‘25 [2] Secundo exponet sibi complacendam, quam papa habuit, 

cum per relata et sciipta, que idem Garsias detulit, percepit since- 
ram. puram et rectam atque ferventem intencionem, quam prefatus 
dominus Caiolus habet ad ecclesie unionem, que in paucis hodie, 
peccatis exigentibus, reperitur. 


30 a) Ob etall procelluntur oder protelantur (in Ait Lflnyt gecogen) 1 

■) 1-iiu Jlartinus de Turribus, decret. doctor ac rector parroch. ecclesie de 
Alepuz, Cesaraugust. dioc., tumuit im Haj. Aceniun. (ia Benediktt X '111. fui. 413 e 
cum Juhrt 1411 r or. 

*) S/jurcH der Jkiitiykeit llenedikte in dieeer Angeleyenheit fnden eick R . 

35 in dem lteg. Aceniun. 03 f. 4'tOc: Henedikt nimmt Caep ale II 'ahlurt in leine» be- 
eundern Rcliatc (1412 Februar 20); tr bi jii/rlt den Abten , die in Caep cur lliiA/ 
eereammelt traren und treyycbcn irullt.n, cu bteiben (1412 Mare 21). 

Finke, Aeta concilii Constaocienai*. 1. 3 
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[3] Item dicet sibi, quod dominus noster papa, licet eius per- 
sonalem noticiam non habuit, tamen propter illam, quam habuit de 
illis de genere suo et plus relacione quam corporali conversacione 
et propter bonam et magnam amiciciam, que fuit inter dominum 
Egidium 1 ) quondam cardinalem et dominum Lupum de Luna 2 ) archi-5 
episcopum Ccsaraugustensem et alios de genere ipsius domini nostri 
pape cum illis de genere predicti domini Caroli, et maxime propter 
illa, que de prudencia, fidelitate, constancia et devocioue specialiter 
ad Romanam ecclesiam more prodecessorum suorum percepit eum 
habere , plane de ipso confidit nec posset contrarium suspicari, 10 
maxime ubi de ecclesie Romane unione tractatur. 

[4] Item dicet sibi, quod, licet papa de ipso plene confidat, 
non miretur, si dubia et difficultates, que in tam periculosa et grandi 
materia clare ridet, sibi intimet, ut, antequam dainpna feriant, pre- 
risa remedia preparenlur. Difficultates enim et pericula in ista 15 
materia dominus noster papa debet, quamvis non a principio bene 
provident, modo saltem et si non doctus saltem tactus longa expe- 
rienda presentire. Credat ergo experto, quod difficile recte perfi- 
citur, quod undique tantorum malicia perturbatur. Set ne ipse 
dominus Carolus credat, que dicta sunt, inutiliter suaderi, paucis 20 
exemplis de preleritorum gestis premissa probantur. Nam cum 
prelatus dominus noster papa, qui a principio sue assumpeionis ad 
papatum, quam nec ipse nec alius pro eo procuravit, set post diu- 
turnam contradictionem vix acceptare voluit,*) ad uuicncum eccle- 
siam et scisma tollendum se disponens, quod a principio eiusdem 25 
scismatis factum fuerat, cum Petro de Thomacellis*) et successoribus 
suis diversos cepit movere tractatus et eos non ficte set vere pro- 
sequi et intrusos successive incitare atque oportune et importune 
requirere, ut vellent dare modum, quod Dei ecclesia uniretur, quo- 
modo detractorum sinistris iuterpretacionibus diffamatus, quomodo 30 
eroulorum fraudibus usque ad incareracionem persone per quin- 
quenium fere fuerit impeditus, vclut satis notorium non expedit per 
singula recitare. Nam cum profatus dominus noster papa a principio 


‘) Der hekannte /Cardinal Alburno:. 

*) Lupe: ile Lana, Erekittkn/ mn Saragnisa von 1331 — 1332, begleitete AI - 35 
tomo: an/ stiner ertten Lrgatian in Ilnlien. I 'gl. ! f’ur«i, Cardina! Albornuz, Pader- 
born 1(02, S. 32, 50, 58. 

’) tu* dieser ableh nende* llaltuny Ut anch in frihern Vertht idignngsschriften 
des Papstes tricderbolt die Rtdt. 

*) Papst Bonifa: IX. 40 
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sue assumpcionis ad papatum obtulerit viam iuslicie, ut debuit, et 
alias, per quas vera uuio in Dei ecclesia haberetur, detractores, quia 
non concessit, ut petebant, scilicet omnibus aliis viis exclusis, sicud 
ne excludende fuerint, peroptantem ecclesie unionem, ipsum diffa- 
5 marunt, quod viam cessionis denegaverat, quod notorie patet falsum, 
quia omnes vias offerendo, per quas uniri posset ecclesia, vere viam 
obtulerat cessionis sub tali gcneralitate, sicud protunc expediens 
videbatur. Deinde cum requisitus expresserit de via cessionis*), 
fuit per adversarios maxime in Anglia et Alamania diffamatus, quod 
10 de iure suo diffidens hanc viam cessionis elegerat, quod falsum 
manifeste convincitur, quia viam iusticie, quam in principio obtulit, 
postea non exclusit 

[5] Preterea apud Massiliam per nuntios Angeli Corrado apud 
suos Gregorii nominati, cum viderunt, quod dictus dominus noster papa 

15 Benedictus, quem sperabant, sicut per etnulos eis suggestum fuerat, 
viam cessionis denegaturum , quod eam libere acceptabat et plenius 
ac liberalius obtulerat, quam ei fecerant, quod ante non crediderant 
nec volebant, eum in consistorio publico notare seu diffamare vo- 
luerunt, quod predictam viam cessionis assumpserit, ut eundem 
•20 Angelum, quem Grogorium nominabant, in sua iuslicia impediret, 
quod veritatem non continet, sicut ex proxime dictis patet et aliis, 
que in predicto consistorio ipsis immediate respondendo dominus 
noster explicite declaravit. 

[6] Set tandem contra Dei ecclesiam noviter conspirantes in 
25 congregatione Pisana videntes, quod predicte calutnpnie de falsitate 

faciliter convincuntur, volentes materiam intricare, recurrerunt ad 
illud, quod nedum est falsum, set nec eis constare potuit esse verum. 
Dicunt enim, quod dominus noster papa Benedictus non vera set 
ficta intentione unionem ecclesie fuerit prosecutus, ut, cum de facto 
30 constet oppositum, erubescant, prohibente doctrina canonum, secreta 
cordium, quorum solus Deus est cognitor, sibi temerarie usurpare 
et nedum contra papam, de quo maxime presumendum est bonum, 
set nec contra qucmcuuque alium perperam iudicare. 

[7] Verum ultra premissa iam dictus vir magnificus dominus 
35Carolus diligenter velit attendere, quod, sicut viam seu vias, quas 

papa, ut credatur, iuslas et utiles vere unioni pura intencione obtu- 
lit'), malivoli sinistris detractionibus instiganti dyabolo infamarunt 
et facinorosis impedimentis turbarunt, ita eodem suadente ad diffu- 
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giorum dilacionem et vere unionis obstaculum eciam bene affectis 
vie reprobe et inutiles suggerentur, super quo vult dominus noster 
papa prediclum dominum Carolum incantari propter multa, que 
possent occurrere et ecclesie irreparabile quodammodo impedimen- 
tum afferre. 5 

[8] Nam convencio cum illis, qui apud Pisas contra Deum et eccle- 
siam tam execrabiliter blasphomarunt , quam papa credit non fuisse 
motam absque illorum consilio, qui de peritorum numero reputantur, 
secundum veritatem de presenti inutilis et impossibilis est de iure. 
ut patet per illa, que prodictus Garsias eius nuncius sibi refert. 10 
sicut in scriptis eciam. si videre voluerit, ei tradet, de quo dominus 
noster papa Benedictus predictos blasphcmos ante premonuit, quod 
ipsi nedum exaudire, set eciam audire penitus contempserunt, unde 
gravius, quam prima facie videbatur, opposuerunt*) obstaculum ad- 
versus ecclesie unionem. ' 15 

[0] Quid plura? Ecce in pietenso concilio, quod fertur in pa- 
triarchatu Acquiliensi’’) celebratum, quis non videat, qualiter, dum 
diversorum et adversorum priucipum favor exquiritur sub colore 
impossibilis concordie et cuiusdam oblacionis amplissime, dilacio 
temporis et unionis ecclesie dispendium procuratur et pocius ad 20 
impediendum quam uniendum ipsam ecclesiam plurimi animi con- 
citantur. Quomodo eniin de oblncione ibidem oblata concordabunt 
rex Ladislans cum rege Ungarie, et illi ambo cum duce Bauarie 
pretenso imperatore 1 ), non apparet verisimile. Set dum super con- 
vencione illa, ubi fieret, et de concordia ecclesie oporteret agi') 25 
prenominati principes suas forsan inde autiquas discordias susci- 
tarent. Et antequam ad unionem procederetur ecclesie, quam plures 
temporalium inextricabiles altercaciones insurgerent. 

[10] De inultis ergo difficultatibus, que in materia sancte unio- 
nis ecclesie incidunt, tam ex impedimentis eorum, qui iuvasse de- 30 
buerant, quam ex iliorum diffugiis et cautelis, qui pro ipsa obtinenda 
suam tenentur vitam exponere, exempla aliqua sunt promissa trans- 
acti temporis ad cautelam et providendam futurorum. 

[11] Set non propterea deinceps retrocedendum vel desperan- 
dum est, set cum divine protectionis fiducia ad laborum, tentacio-35 
num et periculorum tollcranciam fortis et katholici viri animus prepa- 
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randus, ne, sicut frequenter assolet, inchoatura*) indeliberato impetu 
iuherci vecordia cum infamia deseratur. Persistat igitur prenomi- 
uatus dominus Carolus in sancto proposito et pium conceptura in- 
flexibili perseveranda prosequatur, quia non deerunt garroli de- 
5 fractores nec malivoli turbatores, adversus quorum impetus decet 
viros kalholicos iuslidara ecclesie strenue defendare. 

[12] De loco vero seu b-cis couvencionis est provida solicitudine' 
ordinandum, quod omnimodo libertate et plena securitate gauderent. 
Nam papa, si talia sibi oflcrantur, acceptabit cum gaudio, sicut illa, 

10 que ipse oflert, >) sunt procul dubio acceptanda, velut ab omni con- 
traria suspicione remota. Unde ipse dominus noster omnia predicta 
considerans et de fidelitate, devocione, distinctione et constanda 
profati magnifid viri domini Caroli fiduciam gerens viam breviorem, 
utiliorem ac securiorem et ipsius domini Caroli intencioni confor- 
to miorcm representet, offert, intimat et acceptat, exliortans eum per 
visceia misericordie Jliesu Christi, quod procuret cum dicto Angelo 
Coriario apud suos Gregorius nominato, quod efficaciter plus quam 
verbaliter in presenti negocio procedatur. 

[13] Sed nec propterea intendit papa predicta 1 ’) a desiderabili 
20 et sancta unione ecclesie principes et alias personas illustres ex- 
cludere. Verum agendum est caute, quod, dum illi, qui possunt, si 
volunt, ut asserunt, de principalibus punctis iam concordaverunt, 
tunc non ad altercaciones augendas discordie set ad consensum 
ordinate vel disposite unionis principes illustresque viri, set et ceteri 

25 cultores Christiani') fidei cum ingenti gaudio requirantur, quod dignetur 
nobis concedere omnipotens Deus meritis ecclesie sue sancte amen. 

P. Soriani.*) 

6 . Anttrort MalaUsta* au/ die (in Nr. 5 gcbrachten) Vorschlag « Bene- 
dikte XIII. (Herbat 1410.) 

30 B au9 Hiei», //o/. und Slaattbibtiothck CW. y/9G foL 132 v i. 

In nomine sanctissime et individue trinitatis et globosissime 
genitricis domini nostri Jliesu Christi Marie semper virginis et tocius 
curie celestis amen. 


35 
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Responsio ex parte Caroli niinimi scrriioris sancte Romane et 
universalis ecclesie ad ea, que retulit vir egregius dominus Garsias 
de Turribus de Valencia pro parte apud nonnullos dicti pape 
Benedicti. 

Ad primum capitulum, quod incipit: Primo excusetur mora et 5 
finit: remittere *) dictum Garriam, respondet, quod non sine misterio 
ipsum fecisse moram circa responsionem putat, et quantum in eo 
est, altissimo gratias agit de omni dilacione, que facta est propter 
maius comodum sancte matris ecclesie. Consequenter vero sue 
clemencie glacias agit et quamvis insufficiens indignusque sit, suam 10 
commendat prudenciam in omnibus, que propter hec ipsa distulit 
facilius meliusque exequenda. 

Ad aliud capitulum, quod incipit: Secundo ej -ponet et finit: exi- 
gentibus reperitur, respondet, quod sue gracias agit dominacioni et 
a domino Deo se talem fieri deprecatur, qualem se factum inquit 15 
percepisse. 

Ad tercium quod incipit: Item dicet et finit: unione tiactatur, 
respondet, quod, divine bonitati ante omnia redditis graciis. non 
deserente aliter ipsum Carolum divini muneris influenda, et si dictus 
dominus Benedictus hostis fuisset suorum progenitorum ipsius Car oli, 20 
suiquemet*) non solum fuissent benivoli set patres aut matres aut 
fratres aut sorores aut filii, aut quanto amplius considerari valerent, 
intrinsid et carissimi amici, Carolus iuslicie dicti domini Benedicti 
nulla racione, in quantum cognosceret, derogaret, tanto igitur magis 
potest confidere attenta magna et perfecta amicicia. que 2 ) fuit inter 25 
dominum Egidium quondam cardinalem Sabinensem et dominum 
Lupum de Luna arcluepiscopum Cesaraugustensem et utriusque 
ipsorum progenitores et consanguineos, videlicet ipsius dicti domini 
Benedicti et eiusdem Caroli. Audivit namque ab olim domino patre 
suo, quantum favoris et gracie a recolende memorie domino Egidio30 
et suis suscepit; similiter quam fideliter sibi suisque ipse versa vice 
servivit. Et scit veridica relacione dominum Malatestam Ungarum 
prefati Caroli fratrem patruelem in die, quo exercitus domini Ber- 
nabonis castrametatus 1 ’) contra Bononiam ecclesie sub gubernacione 
predicti domini Egidii subditam conflictum suscepit prope sanctum 35 
Roffillum 1 ), milicia insignisse dominum Gomecium prescripti domini 
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Egidii nepotem.’) Tam igitur iure honestatis et rectitudinis iusticie, 
quod quisque servare tenetur et prccipue in causa, de qua nunc 
agitur, que pocius divina est quam humana, quam eciam longeve 
probateque amicicie, ut superius inquit, per divinam graciam potest 
5 de ipso plene confidere exule quavis suspicione. 

Et quia a pi incipi j quarti usque ad finem decimi dictus domi* 
nus Benedictus ipsum Carolum provisum principaliter reddit variis 
multiplicibusque argumentis, quod experienda preteritarum fallacia- 
rum noscat vitare futura ecclesie scandala, deinde sui rectam arguit 
10 mentem et in unionis prosecudone processum iustifleatum, illis 
omnibus capitulis sub compendio respondet Et primo gracias refert 
de documento, quod sua demenda exhibere sibi dignata fuit Nam 
multos, heu dolenter refert ipse eciam expertus, dolos interiectos 
exlitisse ad ambiciones suscitandas videt, ut ipse dictus dominus 
15 Benedictus inquit neque adhuc minores excogitari putat, qui in impe- 
dimentum velitatis et iusticie possibile forent, si non reperiret, con- 
tradictores circumveniendo in fraude animas multarum viderentur 
prevalere 1 ). Carissime igitur documentum accepit, quod sdre obesse 
non potest, ignorare autem sic. 

20 Ad alia simile videtur utilius quam assenlire seu contradicere, 
quorum ulrumque nesciret sine iuris aut opinionis pardum lesione 
ferre saltem putativa. 

Sed quia in particula octavi capituli, que incipit: A 'am contendo 
cum illi »*), respondet Carolus, qued, licet illi, qui Pisanam fecerunt 
25 congregadonem, novum suscitaverint scandalum, quo pauca in ecclesia 
sancta fuere maiora, insuper ad iustificandum illud non minora ad- 
diderint, tamen attento, quante iacture forent, tot principes tantam- 
que multitudinem preciosissimi sanguinis domini nostri Jhesu effu- 
sione insignitam extra gremium sancte matris ecclesie derelinquere, 
SOnichil omittendum videtur prediclo Carolo, ne extra dominicum 
relinquantur ovile. Vidit namque subtilia pulcraque argumenta 
contra illorum congregadonem et quantum ab eorum communione 
fugiendum esi Audivit utique egregio viro domino Garsia referente, 
quod videtur infructuosum et iuutile dicto domino Benedicto cum 
35 illis tractare, utpote qui timorem domini abieceruut et in inviis 


') I gl. hiertu IfVrm L c. S. 170 jf. Die Schlachl am Ponte di San RoJUlo 
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apparent dispositi ambulare. Verum econtra Carolus considerat supra- 
dictam iacturam, que exinde occurreret rei publice Christianorum. 
Considerat, quod, qui (nec)*) falli nec fallere potest, inquit: Nonne 
duodecim hore sunt diei *), quasi dicat, quod alibi apercius instruit: 
Qui non venit in prima, poterit in undecima introire. Considerat, 5 
quod graviter deliraretur a divine clemencie exemplo, qui solem 
suum oriri h ) facit super bonos et malos et pluit rorem misericordis sue 
super iustos et iniustos. 7 ) Ceterum dominus parabolam proponens 
ait: Quis ex cobis homo, qui habet centum oces etc. quia homini debitor 
nature similitudine homo sue tenetur nature compati, qui ) non dimiserit 10 
nonaginta nocem in deserto, ut unam perditam requirat, donec inveniat 
illam. Neque adhuc satis; qui r ) debilem nec calentem suis pedibus ambu- 
lare inventam reliquerit in deserto et non imponat super humeros suos, 
donec introdu-rerit in ocile. Quis ex vobis homo erit, quis bonus pastor, 
cum non solum pastor bonus teneatur ocem jrerditnm (non) A ) dimittere set pro 15 
qualibet animam suam dare, qui p dimiserit nonag inta nocem in deserto 
perditas unius tantum custodia occupatus, qua racione, quibusce argu- 
mentis ante tribunal eterni se iudicis excusabit, cui omnia sunt nuda et 
aperta; tunc qui, cum in forma Dei esset, non rapinam arbitratus est 
se equalem Deo set semetipsum exinanicit formam servi accipiens et 20 
habitu inventus ut homo propter peccatorum salutem non iustorum coram 
se ipsis, ipso dicente: Non reni vocare iustos set peccatores ad peni- 
tenciam. Dominus respiciens in discipulos suos dirit Simoni Petro que- 
renti, quociens dimissurus sit fratri suo, an usque sepcies: Non dico ter 
usque sepcies set usque septuagies sepcies, super quo beatus Augustinus Io 
ait: Omnino, quociens peccaverit, ignoscas. Omnia enim peccata dixit, 
quando septuagies sepcies dixit et Petri quisquis fuerit successor, qui et 
ipse circumdatus est infrmitate.*)... Et si ex suis scripturis opponatur 
Karolo, quod longis variisque tractatibus iniciatis ad pacem et illam 
respicientibus iudicaverit quasi ammodo frustra cum illis pro vera 30 
unione laborari, non negatur, quin ymmo admittit et addit, quod 
ille 4 ), qui huius scandali suscitandi causa extitit principalis estque 


a) mu B. b) orire I). e) »1 B. d) FMl B. 
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adhuc augendi el servandi, cogendus est, sicut habetur, XXIII. que- 
stione V. capitulo de Ligurribue et capitulo sequenti: Quali nos et 
precipue circa finem illius.') Verum dato, proch dolor, quod ille 
presumendus sit cum quibusdam ex suis complicibus incorrigibilis, 
5 quia non est inpossibile tamen ipsum corrigi, utile apparet pacem 
sibi offerre iugiter et indefesse et inierim contra fideles et eos, qui 
pacem volunt et offerunt puro et sincero corde, vim suam exaspe- 
rantem vi cohibere et repellere, ne fideles queat opprimere atque ut, 
qui potencia confidens humana sperat sue voluntatis effectum et 
lOpropterea exardet, dum adversa viderit valitudine refrenari, a pro- 
posito iniquo, si non amore saltem timore, discedat ... Ad nonum 
quod incipit: Quul plura f et finit: insurgerent, respondeo, ut supra 

in capitulo, quod incipit: Ad alia simile et finit: lesione ferre saltem 
mitotica. 

15 Ad decimum, quod incipit: De multis et finit procidendam futu- 
rorum regrador*), quod sim cautus redditus, et ad cetera huius 
capituli respondeo sicut in proximo. 

Ad undecimum, quod incipit: Set non propterea et finit: strenue 
defensare, respondeo me sibi, quas valeo, gracias reddere pro tam 
20 piis et Justificatis exhortacionibus et cum me non fecerim nec cre- 
averim, atque, si quid boni in me fuerit seu futurum sit, fateor 
meum non esse, unde, quod mei promittam, michi deesse penitus 
fateor, set cum, cuius sum, per ipsum et in ipso, supplico, quatenus 
misertus mei, que sue sunt optime et irreprehensibilis voluntatis, 
'io secundum sui infallibilem disposicioncm michi minimo elargiri dig- 
netur in honorem laudemque sui nominis, quod super omne nomen 
est, et in tranquillitatem ecclesie sue sancte atque reintegracionem 
veram tocius populi sui Christiani cum ceteris fidelibus cooperari. 

Ad ultimum 2 ), quod incipit: Set nec propterea et finit: ecclesie sue 
30 sancte amen, commendo. Et michi videtur oporlunissimum fore, quod 
illi cum omni caritate, more et prudencia requirantur, qui non pa- 
rum prodesse cum divino auxilio queunt, huiusquemodi mentis do- 
minum'’) Gregorium fore expertus sum. Et sic per ea, que sui parte 
respondi disertum habunde puto ... 

35 Hiis auditis deprecor per vos fieri et obsecro per eum et 
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coram eo, qui iudicaturus est rivos et mortuos et redditurus uni- 
cuique secundum opera sua. 


7 . Papat B-nedikt XIII. an Kurl Malateata: Un/niehtbai keit der V tr- 
handhmgen viit Jahttnn XXIII. und aeinen A nhdngem ; Vertheidigung 
acine» Vcrhultena gegeniber dem Vorxcurf, dasa er in der U nionaaache 5 

nicbta thue; Sendung dea Garaiaa :u iceitem Verhnndlungen. 

& Matteo 1411 Juli 7. 

B net IITeo. Hof- and StnalabibUutbck CW. 5096 foL I24e and 425. 

Benedictus episcopus servus servorum Dei dilecto filio nobili 
viro Carolo de Malalestis militi salutem et apostolicam benedictionem. 
Litteris tuis, dilectissime fili, gratanter acceptis et dilecto filio Garsia 
Martini de Turribus earum latore ad plenum audito, quod vigeat 
in te fervens zelus ad bonum sanctissime unionis ecclcsie, gaudemus 
et tue laudis preconium de re tam pia, tam Deo giata tamque ne- 
cessaria Christiano populo attollentes ad scripta per te responsa diri- 15 
gimus, que clariori dicti latoris exposicione nobilitati tue alias no- 
ciora patebunt. Novimus enim, ut scribis 1 ), experiencia docente 
plurimorum priucipum, ad quos pciiinet res arduas studio accuciore 
tractare, intonciones devias et, quod dolendum est, privatis affectibus 
ab equitatis regula declinantes, ad actum investigande veritatis in 20 
buiusmodi christianc fidei negocio tardiores. Quod autem apud illos, 
qui ausu temerario se unicum collegium asserebant, et Petram de 
Candia Allexandrum et Baldasarem Cossa Johannem usurpatis no- 
minibus appellatos tua non valuerit devocio proficere, te admira- 
cionis stupor, quesumus, non detentet Quomodo enim sana inten-25 
cione vera et iusta prosequens apud illos proficeret, qui deposito 
proficiendi appetitu in deficiendi perfidiam inciderunt ac veritatem 
et iusticiam opprimentes extimant id, quod pretendunt, se fore aliter 
non posse defendere nisi iusticia et equitate suppressis. Equitas 
enim iniquitatem non tollcrat, veritas vincit ipsorum fallaciam et 30 
iusticia corrigit per eos illicite perpetrata. Quo pacto ergo illa ad- 
mitterent, que totum ipsorum elidunt fundamentum? Verum, fili, quod 
tibi videtur, sicut tua epistola innuere conicitur, nos cum prefatis 
intrusis nobisque adherentibus in prosecucione unitatis ecclesie dor- 


*) Ditata Scbreiben Malateata aua dtr araten llul/te dea Jahraa ltll habe ich 35 
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initare ac quiescere ct letari in possessione sedis et infole pastoris, 
quod hoc de nobis estimes, propter sinistras informaciones vel facti 
ignorandam, que eciam peritissimos sepe fallit, non ambigimus pro- 
venisse. Nam si informari libuerit, invenies vere et perspicacius 
5 poteris intueri nos eo magis ad eliminandam huius pestilentissimi 
morbi labem intentis studiis vigilasse et cum inextimabilibus peri- 
culis, laboribus et expensis eciam in remotis partibus exacta dili- 
genda eandem ecclcsie unitatem fuisse totis conatibus prosecutos, 
quo ab illo, cuius gerimus vices in terris, cuiusque negocium venti- 
lOlatur, recepturi sumus ob hoc aut de constanti et officiosa*) cura et 
exquisita solcrcia meritum aut. quod absit, de negligencia b ) et pusil- 
lanimitate supplicium. Nec credat tue nobilitatis devocio nos qui- 
evisse nec quiescere in sessione kathedre nec gaudere in decore in- 
fole pastoralis. Novimus enim, quibus illa sedes urgentibus aculeis 
15 sit inserta, qui sui sessoris animum transverberant et interiora ever- 
tunt'); nec ignoramus pietate infole pendus, quod humeros nedum 
nostros tenellos et fragiles set eciam robostissimos cuiuscunque at- 
terit et confringit. Admonet nos insuper tuarum litterarum tenor 
expressus attendere abhominaciones' et scelera 4 ) propter impunitatem 
‘20 criminum, que ex venenosa radice huius pestiferi scismatis prodeant. 
Quis, fili, posset nedum omnia set aliqua huiusmodi malorum et 
periculorum paiticula sufficienter exprimere? Ceiie nullus, nisi qui 
posset explicare antechrisli maliciam, que transcendet omne, quod 
dicitur; cuius hoc pestiferum scisma, nisi celeriter evellatur et ra- 
25 dicitus exstirpetur, perhorrenda et pessima inicia protestatur et, 
quod absit, verisimiliter introducet. Ecce igitur, fili, ecclesie verus 
pastor, qui se scit esse, quod non ceteri adversantes, pro Christi 
ovibus animam paratus exponere! Non permittitur, quin yinmo de- 
negata sibi omni via iusticie, et ea, quam perierunt, mutue scilicet 
30 cessionis, fugatur sibi et suis, securitas et audiencia denegantur. 
Qua igitur racione cum illis, quos hactenus') et nunc per difTugiorum 
latebras constat dormire cum suis, nos, qui tanta solercia vigilavi- 
mus, dormitasse pariter arguimur? Tunc frustra querimur contra 
malos, frustra laudamus bene meritos, si utrosque pariter condemp- 
35 namus. Preterea fatemur, fili, verticem nostrum, iam diu est, in- 
canduisse pruina iam gelide senectutis et proprie vite appropin- 
quasse terminum non diucius procelandum, unde subtractis vite 
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solaciis afflicte senectutis incomoda experimur. Set quid, si persona 
nostra floride iuventutis amenitate gauderet, certe aut morienda aut 
senescenda floreret*) et de proterito nichil retineretur nec ultra instans 
aliquid eciam de presenti. Novimus ergo tam antiquis quam iuvenibus 
fore celeriter properandum ad iudicium iustissinii indicis cuncta cer-5 
neniis, ubi. que in presenti celantur fraudibus, eidem reserata pate- 
bunt, et quemlibet absque diffugio pro tantis meritis vel demeritis 
condigna stipendia recepturum. Quod nisi videremur presumere iu- 
dicium velle incitare divinum, optaremus iam in presenti cuilibet 
inicia future retribucionis impendi. Sed absit nos velle aliud quam 10 
velit ille, qui bone voluntatis est actor. Cuius voluntati nos humiliter 
conformantes in presenti scismate pro sacra ecclesie unione non 
cessamus tractare et efficaciter operari, quod possumus, parati insuper 
domino prestante, qui novit, et cooperante, qui potest, meliora et 
utiliora prosequi, (que) h ) per quemcunque nobis fuerint fideliter re- 15 
velata. Super ceteris vero eidem tue nobilitati circa materiam expli- 
candis dicti Garsie a nobis certis instructionibus informati relatibus, 
quesumus, prestes fidem credulam velud nostris. Et in domino Jliesu 
Christo te, fili, optamus bene valere. Datum apud sanctum Matheum, 
Dertusensis dyocesis, nonas Julii, pontificatus nostri anno XVI°L 20 


8. Erkldrwig Benedills XIII., das* er uiiter den fruher fur die Zur 
sammenkunft in Saeona (1407) torgescldagencn Iledingunyen tu einer 
Zusammenkunji mit Gregor XII. bereit sei. OrtscorschUige: Turragona, 

S. Matteo, Majorca, B urcei ona, Valenda, Castilion, Caiiagena, Seciila 

und Cadix. (1411 ttm Juli 7.) 25 

B aut IITe/i, llof- i iwf Staahbibriutbek Cod. 6000 /. 126. 

Ad illa, que discretus vir Garsias Martini de Turribus, nuncius 
magnifici viri domini Caroli de Malateslis, missus ad papam Bene- 
dictum XIII. sibi verbo ex parie prodicti domini Caroli retulit et in 
scriptis, ut asseruit, velut sibi tradita fuerunt, presentavit, quantum 30 
ad effectum rei, de qua pronunc agitur, pertinet, breviter respon- 
detur, quod, licet attentis gravibus impedimentis, que adversus op- 
tatam unionem sancte matris ecclesie prioribus difficultatibus acu- 
mulata et superaddita sunt per conspirantes contra eam in congre- 
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gacione Pisana, attenta eciam indisposicione Baldasaris Cosse ultimo 
in untipapam assumpti ct suoruin sequacium, quod idem dominus 
Carolus per suas litteras se fatetur expertum 1 ), difficile sit in tanta 
rerum turbacione securam viam pro unione ipsius ecclesie tot adver- 
5sanlibus aperire difficiliusque simul cum tam notorie diffugientibus 
eam cleriter persequi ac difflcilimuin inter astutas adversariorum in- 
sidias ad desideratam perfectionem deduci, uicliilominus papa Bene- 
dictus, qui, sicut nec cessavit hactenus, sic nec inposterum cessare 
intendit, quantum erit sibi possibile, dictam unionem efficaciter pro- 
10 sequi, ut Deo, qui potest, faciente ad perfectam conclusionem cele- 
riter deducatur, stantibus terminis non videt utiliorem aut breviorem 
viam quam illam, que per ipsum cum Angelo Currario a sibi adhe- 
rentibus Gregorio nominato alias oblata fuit et flnaliter concordata, 
additis, que secundum variacionem prcsencium negociorum, locorum 
15 et temporum ultra vel preter illa viderentur aliter disponenda, nichil 
tamen in effectu mutando in illis, que alias, ut premissum est, ob- 
lata fuerunt pro vera unione ecclesie obtinenda. Quod ut securius 
et cicius videatur, hic papa Benedictus eandem oblacionem, quam 
alias fecit, iterum fecit et replicat sub hac forma scilicet*): quod, 
20 licet ipse papa Benedictus de suo vero iure tam per facti quam iuris 
ei idendam certus sit et securus, tamen papa affectionem, quam liabet 
ad sancte matris ecclesie unionem et huius deflendi scismatis extir- 
pacionem, ut tam optatum prefate unionis ecclesie negocium celerius 
et securius valeat execucioni mandari et ad optatam perfectionem 
25 deduci, paratus est una cum collegio honorabilium fratrum suorum, 
sancte Romane ecclesie cardinalium, in loco securo, decenti et ydoneo 
cum dicto Gregorio vel quocunque successore suo ac pretenso 
collegio suo vel sui successoris aut ipso vel suo successore dece- 
dente vel decedentibus cum illis, qui apud suam partem pro car- 
30dinalibus se gerunt seu gerent, personaliter couvenire pro iam 
dicta unione ecclesie tractanda et favente Deo realiter oblinenda 
ibique proviso et ordinato de liiis, que pro acceleracione et se- 
curitate unionis predicte erunt oportuna ct necessario disponenda. 
Paratus est pro pace populi christiani et salute animarum ac 


35 >) Ij L die Shnlich Inu tende Stelle su Anfang dei rorhergekenden Briefet. 

*) Aut der Bulle Henediktt: ,Per quencUro* rom 31. Januar 1107, gedruckt 
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reintegracione et unione sancte matris ecclesie in dicta conven- 
cione personaliter suo vero iuri et papatui pure et libere ac sim- 
pliciter cedere et renunciare, si predictus Angelus Corrario, ut pre- 
dictum est, Gregorius nominatus, consimiliter rcnunciabit et cedet 
pretcnso iuri suo et papatui vel quicunque successor suus eodem 5 
modo, ut premittitur, rcnunciabit et cedet, dum tamen ipse vel suc- 
cessor suus et illi, qui apud partem suam pro cardinalibus se gerunt 
vel gerent, sic ut prefertur, noluerint cum effectu*) convenire et. con- 
cordare cum eodem papa Benedicto vel cum venerabilibus fratribus 
suis sancte Romane ecclesie cardinalibus, quod exinde canonica unici 10 
Romani pontificis sequatur electio et unio ecclesie sancte Dei. Xe 
tamen credatur, quod idem papa Benedictus de suo iure difisus hanc 
viam obtulerit et ne unio ecclesie in casu aliquo occasione huiusmodi 
valeat impediri, protestatur ipse papa Benedictus, quod per oblaci- 
onein promissam non intendit excludere aliam viam quamcunque ra-15 
donabilem, per quam vera unio haberi possit in Dei ecclesia et 
pacis tranquillitas in populo chnstiano amen. 

Super loco convencionis possunt offerri: primo, civitas Teraco- 
niensis prope mare, que est ecclesie, in qua capitanei communes 
utriusque poterunt habere plenam iurisdictionein, non tantum in cu-20 
rialibus et venientibus ad cunam, set eciam in civilibus et aliis de- 
clinantibus ad dictam civitatem. Item ofOciarii et cives dicte civita- 
tis prestabunt securitatem medio iuramento ac eciam homagio de 
bene et fideliter protegendo eos et quemlibet eorum et suos etc. et 
quod libere quilibet eorum cum suis possint ibidem stare, exire et '25 
redire et inde recedere ad libitum, prout eis placuerit. Item super 
liospiciis et victualibus ac aliis ordinandis et statuendis illi de civi- 
tate stabunt voluntati et ordinacioni eligendorum pro utraque parte. 

Et insuper papa pro securitate persone alterius et suorum dabit se- 
curitatem similem, quam dedit vel tenebatur dare secundum con-30 
cordiam factam in Marsilia super convencione civitatis Sauonensis et 
pro maiori securitate dabit in posse certos, de quo partes concor- 
dabunt, viros nobiles tam de genere suo quam alios nobiles vel pre- 
latos in numero sex. octo vel decem, qui erunt obsides tam pro se- 
curitate personarum quam pro aliis adimplendis, de quibus erit con- 35 
cordatum dare obsides, et ad maiorem firmitatem uegocii pro securi- 
tate eorum, de quibus concordabunt, fore dandos fideiussores. Papa 
dabit mercatores fldatos et planos ac potentes, qui in particulari, vel 
solempnes universitates, qui in communi fideiubebunt de bene et 
ft) affecta B. 40 
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plane solvendo suis casu, loco et tempore usque ad summam tre- 
centorum milium florenorum vel aliam, de qua inter partes ftierit 
concordatum. Tradentur eciam sibi pro securitate sua et suorum, 
si voluerit, prope mare unum, duo vel tria castra notabilia, que 
5 libere poterit retinere cum omni dominio ad tempus, de quo fuerit 
concordatum, data prius securitate sufficienti de restituendo ea tem- 
pore et modo concordatis. Et vasalli dictorum castrorum prestabunt 
sibi iidelitatis juramentum etc. Et ad hoc possunt nominari castrum 
de Ciges ') in litore maris, quod distat a dicta civitate Terraconiensi, 
10 per XY1II miliaria et castrum de Tamarice in litore maris, quod di- 
stat a dicta civitate per tria milliaria tantum, et castrum de Constan- 
-tino. quod distat per duo miliaria, que castra omnia sunt ecclesie. 

Secundo potest ofTerri pi o loco convencionis modo predicto villa 
sancti Mathei, ordinis Muntesie*), que est ecclesie et in qua pro nunc 
15 residet papa cum sua curia. Item obsides, item fldeiussores in certa 
summa, ilcin unum, duo vel tria castra prope dictam villam ad 
quinque, octo vel novem miliaria. Et ad hoc possunt nominari castrum 
de Ceruaria, castrum de Piniscola, quod est prope mare, et castrum 
de Siuert 

20 Tercio potest ofTerri pro convencione civitas Maioricarum *), in 
qua securissime potuerint stare. Habebunt ipsi et officiarii sui juris- 
dictionem in suis. Et gubernator regius ac cives notabiliores et 
maiores dicte civitatis numero centum quinquaginta vel ducenti no- 
mine proprio ac nomine civitatis promittent medio juramento custo- 
25 dire eos et suos bene et fideliter etc., ut libere possint ibidem stare, 
exire et redire, ac recedere, quandocunque voluerint. Et super ho- 
spiciis et libertatibus et aliis stabunt ordinacioni duarum vel quatuor 
personarum pt-o utraque parte eligendarum. Item unum vel duo 
castra etc. 

30 Quarto, eodem modo potest offerri civitas Barchinonensis. Item 
unum vel duo castra prope. 

Quinto, eodem modo potest ofTerri civitas Yalentina. Que tres 
civitates sunt regis Aragonie, in quibus et qualibet earum potest 
dari plenissima securitas. Et fient omnia de voluntate et expresso 
35 consensu regis, si tunc erit, vel rege non existente cum firma et 
consensu gubernatorum regnorum. Item unum vel duo castra etc. 

Aucti Sigei, jriticr Subur. 

*) Iter tpnmtehe Orde * tu* Muetc-i i, benaiwt nack der Fettung Montem im 
der Ibrocinz Alienate, icvrde ro* Jakob II. ro* Aragunitn gciti/teL 
40 *) Jet:t Palma au/ der Intel Majorca. 
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Sexto potest offerri pro convencione villa notabilis de Castilione 
Impuriarum*) 1 ), que est cum omnimoda iurisdictione civitatis Barchi- 
nonensis, que villa habebitur cum pleno dominio et fldelitate homi- 
num ad voluntatem et commune regimen amborum parcium ad tem- 
pus, de quo fuerit concordatum, datis securitatibus de restituendo 5 
tempore et modo concordatis. Et si voluerit unum castrum, duo vel 
tria ut supra. Et possunt offerri ad tria, quinque vel octo miliaria 
dislancia a dicta villa et prope mare castrum de Rosis, castrum beati 
Petri de Rodis et castrum de Lanciano, que sunt ecclesie. 

Septimo possunt offerri civitas Cartaginensis prope mare, civitas 10 
Ispalensis et insula de Calig et alie civitates, que sunt regis Castelle, 
in quibus de voluntate et expresso consensu domini regis Castelle . 
vel dominorum regine et infantis tutorum dicti regis habebuntur 
plene securitates, prout in civitatibus Maiorcharum 1 *), Barchinonensi 
et Yalcntina, de quibus supra tractatum est P. Soriani. 15 

9. Vortchldye Gregor s XII. zur Erlangung der Union. Ah llaupt- 
mittel empjieldt er Berufung eine» allgemeinen Konzih trium omnium 
(sc. paparum) consensu: Entweder konnen die drei Papste Prokuratoren 
emennen, die Zeit und Ort de» Konzih ce re Ma ren, oder , falis ein taug- 
lieher und muchtiger First sicli funde, solle die Berufung rom ihm 20 
ausgehen. In ziceiter Litue entscheidet sicli Gregor fir eine Zusammen- 
kunft mit Btnedikt XIII., doch nicht an den con jenem empfohlenen spa- 
nisehen Orten sondern in Italien, damit sie gegebenerfalh auc!i mit 
Johann XXIII. cerhandcln konnen. (Rimini Anfang 1413.) 

B aut 117««, Utf- und Staattbibliothii ChL 503 j foL 12 7 — 131 ; tlie Modi con 25 
Ut quidem media an bit fuisse canonice electum \cyl. untcn S. 1'J—oG) auck 

fol. 115— We (C). 

I) ein Stuclc gedruckt aut andercr Que Ut bei Murteae et fturand, Autyliiiiiaa 
Collectio 17/, 113% it. 

In nomine sanctissime et individue trinitatis et gloriosissime ge- 30 
liitricis domini nostri Iesu Christi Marie semper virginis et tocius 
curie celestis amen. 

Replicacio 5 / circa eas respousiones. quas retulit egregius vir do- 
minus Gassias de Turribus de Valentia factas sibi, ut asseruit, ex 
parte r ) apud nonnullos dicti domini Benedicti pape, ad ea, que eidem 35 


a) I rapinarum B. b) So B. e) !’ea ut bli hier fikU D. 
') Caitellun <T Autpuriai 8. con Tarrayona. 

*) Im hier an gedruckt 
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tulerat parte Caroli de Malatestis minimi servi sancte matris et uni- 
versalis ccclesie, pro unionis tractatu, et Domino faciente, eius ef- 
fectu. Primo conceditur, expericucia, proch dolor, efficaciter pro- 
bante, tantam quorumdam fore malitiam, quorumdam autem igno- 
5 rauciam et perplexitatem, quorumdam vero vecordiam et pusillani- 
mitatem, quod, nisi dominus Deus sui misericordia cliristiane cala- 
mitati subvenire dignetur, videlicet, aut mirabili sua potestate im- 
piorum coliercendo*) aut corrigendorum mentes humiliando, nulla 
spes vere rcintcgiationis et unionis adest populo christiano. 

10 Sed quia nemo divine bonitatis opem expoctando debet differre 
ex debito caritatis proximorum miseriis subvenire, quin ymino 1 ’) quam 
maiores cognoverit, illis solertius succurrere*) tenetur, is precipue, 
qui vicem domini nostri Iliesu Christi agit in terris, cuius miseri- 
cordia super omnia opera eius, papa Grcgorius paratus est cum ipso 

11 dicto Benedicto et sibi obcdienlibus tractare, prosequi et domino 
auxiliante concludere, queeumque putaverit seu profutura ei ostensa 
fuerint vere reintegrationi sancte ecclesic et unioni populi clirisliani 
et nedum cum ipso, verum cum omnibus aliis sue iustitie et veritati 
adversantibus, sicque hortatur predictum nuncupatum Benedictum, 

'20 quod suam, quam offert, bonam voluntatem extendere et ampliare 
velit, quemadmodum ipse papa Gregorius paratus est, non solum 
circa sanos mente, sef) egrotos. Sententia quidem domini est: 
Non est opus calentibus medicus set '*) male habentibus. Euntes ergo dis- 
cite, >juid est? misericordiam colo, et non sacrificium .>) 

Licet enim' divisionem divisioni addiderint pretenso unionis zelo 
et laniatis distractisque sacris canunibus errorem adinvenerint pe- 
iorem priore, non tamen') ipsos extra gremium sancte matris ec- 
clesic constitutos sic deserendos fore videtur pape Gregorio, attento, 
quante foret iacturo tot principes tantainque plebem divinum pro- 

:i()fitentes nomen permittere in prccipiciuin baratri ruere, quamquam 
decepti orbatum ducem insequantur. 

Ut 5 ) quidem inedia apta vere unioni, quantum domino favente 
et faciente, nullatenus ex parte pape Gregorii deficiant, modos istos 
proponit. 


3.J u) ctMsrv**ndo />. I») Immo />. c) Kutivmiiv />. tl) mhI i), cj tantiim />. 
’) Matthaeus 9 h 12. 

*) luu hier an aurh auf fui. tl. i i Irr llaiultrhri/l. 

Fiokc, Acta conclUI CoaataurlttiMla. 1. 4 
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Quia duo precipue videntur*) necessaria ad sacram sancte llo- 
mane ecclcsic reintegracionem et veram populi cliristiani unionem : 
primo, quod habeatur unicus et indubitatus pastor, quamvis 
nullum dubium canonicum sit de eo; deinde*’) quod ab omnibus re- 
cipiatur. et illi spontanea exhibeatur obedientia ab omnibus. 5 

Quamquam mullum intersit inter concilium mixtum ex catholicis 
et scismaticis,quod fieri potuit habilius et magis canonice sine turbatione 
ante turbacionem Pisis factam, et concilium, quod nunc potest fieri ex 
katholicis'') et scismaticis, eo quod tunc erant catholici plures scisina- 
ticis’ 1 ), cum quibus catholicis est ineunda synodus, ut habetur XXIV. 10 
questione III; Cum tjuibut , ') nichilominus papa Gregorius credidit 
posse auctoritate apostolica") admittere ad concilium scismalicos, 
quod et voluit, et cum eis providere effectualitor et pio reintegra- 
ciouc 1 / unionis Christianorum, nulla via racionabili exclusa. Set*) 
iniquitas impedivit. Vult autem*') et appetit nunc, quod 1 ) auctoritate 15 
npostolica indubitate congregetur, his k ) non obstantibus. 

Nullum, quantum apud homines est pensata diversitate, magis 
sufficiens 1 ) cernitur medium, quam quod concilium generale congre- 
getur ex katholicis et scismaticis, his quidem racionibus. Nam recte 
considerantibus nulla est ccrcior auctoritas et potestas terminandi 20 
dubia apud universitatem Christianorum in presenti quam huiusmodi 
universalis congregationis. Et liec" 1 ) quando secundum canonum 
auctoritatem sanctorumque patrum alias consuetudinem congregata 
fuerit, et quia renunciacio et cessio non valent") simpliciter unionem 
facere, et multa possent dubia oriri circa indubitati pastoris electi- 25 
unem faciendam, que non possent quavis alia auctoritate tam in- 
dubie et olTcclualiler terminari, quantum fierent") per potestatem 
huiusmodi concilii debite et indubitate congregati; propterea quod 1 ') 
unicus et indubitatus pastor habeatur, videtur pape < i regor io opor- 
I unum fore concilium huiusmodi '•) congregari. 30 

Secundo, quia opportunum videtur ad sacram sancte Romane 
ecclcsic reintegracionem et veram populi cliristiani unionem, quod 
unicus pastor ab omnibus recipiatur, et illi spontanea exhibeatur ab 


n) videntur |»reci|iu«* C. i») V*m hi*r nn hi» ali otniiilm* f*Mt t\ r) cutli. V mmJ D,: 
i« <l) 1 'cliifitiatii‘i /». e) |h>M* folyt hitr C. f) iiitegnicioiM D. g) neil t'3j 

fo) enim /». I) ut k) ItiU C; »o C imm+f. 1) «nfflciciift f*Mt I). m) hoc n) valet 
/I. *«nf />. ••) *|itaiuciiiiM|i)c flerent C; fleret Jh p) ut 1». q) hui tiftiuodl conciliam «q»or> 

tminin C'; •»)*!•. D; so i*M**rr. 

v ) l her. II ji. t aHnrt XXI I </. III c. 30. E» ****** <il*o hristri*: non est ineumla 
syin»<lm. • 40 
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omnibus*) obedieiicia nullaque sit planior et patencior via, quod*) 
unicus pastor ab omnibus recipialur, ct illi spontanea exhibeatur ab 
omnibus obcdienlia, quam ria buiusmodi concilii generalis; propterea 
hujusmodi concilium universale congregati oportunum precipue vide- 
5 tur. Patent hcc, primo*) ex notoria ipsius veritate; secundo quia, 
si communiter in unum conscncient 4 ) sponte vel saltem') ex maiori 
parte tam racione quam auctoritatis plurium reverenda, quin ymmo 1 ) 
spiritus sancti, quia debite erit ecclesia sancta congregata, cogentur 
acquiescere. Unde minime dubitandum est*), quod illum non re- 
lOcipianl omnes ct spontaneam illi non exhibeant obedienciam. Quod 
si aliter fleret, experienda teste, nec ab omnibus reciperetur nec 
illi spontanea exhiberetur obedieiicia; propter quod, quamvis ecclesia 
sancta dividi nequeat, non tamen sacra et optata sancte Romane 
ecclesio reiutegrneio fieret ct vera populi christiani unio. 

15 Modus autem videtur pape <1 regor io utilis ct oportunus ad con- 
gregandum buiusmodi generale et indubitatum concilium, quod com- 
muni. si fieri potest 1 ’), omnium trium congregetur consensu et auc- 
toritatem singuli prebeant, quam habent vel protendunt habere. 

Communis consensus et auctoritas trium exigitur'), ut ab omni- 
21>bus indubitata teneatur auctoritas buiusmodi concilii; quia nequa- 
quam dubitabile est, quod in altero trium potestas papatus sit ct 
plena auctoritas ecclesiam congregandi. 

Modi duo videntur nportuui pro ordinata buiusmodi universalis 
concilii congrigacionc: quia ad ipsius ordinacionem quatuor sunt ne- 
2-> cessa ria, videlicet*) modus, locus, tempus et securitas. Modus re- 
spectum habet ad principales ct ad principalibus obedientes, scilicet 
si personaliter principales concilio 1 ) adesse voluerint vel per eorum 
procuratores 1 ”), quod imulus talis inveniatur, qui omnibus sil equus 
et communis. 1 ) 

■* (t Ordo autem ad convocandum subditos principalibus et univer- 
sale concilium") canonicus c( comunis videtur, quod omnes vocentur 
prelati et alii secundum disposicioncm sacrorum canonum. 

Celerum quod omnes patres personaliter teneantur accedere, 
nisi propter infirmitatem non levem aut nimiam sencclutem fuerint 


35 a) ;il> nniii, t*xliUi?Htitr ('• I,) ijimmI hb ••'M-illehlla />*// r) prima — M-rumta D 

HHt) />. il) coiigvnt irent roii«i-iitiani iK «■) iwltim <\ I) Innuo /#. (?) Fthlt C. 

Ii) jnihM-f I). i) exigetur />. k) Frktt V. I) cnnMIin C*; frhlt /f, in) pMcrcalorti (l 
n) CMiMilium C; $o immtr. 

') IJit-t krivht tftr iffurk ab, 
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impediti, sub |)enn excommunicacionis. Et de hoc moneantur a dictis 
tribus, ne sub colore incredulitatis negligant commodum sancte matris 
ccclcsic prosequi. Tenentur enim omnes prelali ad sacram synodum 
vocati accedere sub solenipnis") vinculo iuramenti. Quemadmodum 
ipsos iurare manifestum est, quando plenitudinem potestatis prela- 5 
ture ipsoram suscipiunt. Et pena excommunicacionis infligenda non 
venientibus habetur distinctione XV11I ’) ex concilio Arlatensi 1 ’) 11° 
et Agatcnsi et Toragonensi’’). Et ne seculares predictum concilium 
generale audeant impedire, similiter fiat a dictis tribus contra reges, 
principes, dominos et c ) communitates et alios, cuiuscunquc condici- 10 
onis fuerint, qui predictum presuinpserint concilium impedire seu 
prohibere volentibus ad illud accedere vel molestiam inferre directe 
aut indirecte. De pena excommunicacionis talisinodi prevaricatoribus 
infligenda habetur distinctione prodicta c.’ 1 ) Quoniam tjuiJem versu: 

Et *i <jnitijHam princep*.*) Quare autem pena privacionis a suis digni- 1 .5 
talibus, iuribus, dominiis et honoribus addenda videatur, proxima 
racioue dicetur'). 

Videtur insuper pape Grogorio, quod addatur non venientibus, 
exceptis prodictis causis impedientibus, pena privacionis beneficiorum 
irreinissibiliter ab omnibus tribus et similiter impedientibus venire 20 
volentes pena privacionis cuiuslibet dignitatis, iuris, dominii et ho- 
noris. Et hoc quia, proch dolor, magis temporalis commodi limetur 
amissio quam cclcstis divinique consorcii. Et execucio fiat per con- 
cilium clTectualiter') vel per suos commissarios in concilio eligendos 
contra eos. qui non accesserint'), nisi canonice sint excusati, et 25 
ociam contra illos, qui prohibuerint vel*) impediverint. 

De procuratoribus autem ipsorumque potestate eorum, qui pro- 
dictis causis dumtaxat impediti non potuerint ad concilium accedere, 
modi serventur iuris, hoc tamen declarato, quod nullus mittere possit 
procuratores, qui nuperrime coiigregacionibus et concilio interfuerunt, 30 
quando triscisma factum est, neque aliquos, qui fuerunt alterius 
trium curiales a tempore, quo dissensio 1 ) orta est inter ipsum papam 
(iregurium et suos olim cardinales et ipsum Benedictum et suos 
olim protensos cardinales, et hoc ideo';, quia contcnciosorum et liti- 
giosorum debet consorcium non solum vitari set dnmpnari. 


n) mH AltkH Hlxr |» ('. I») So bride Trrtr. c) «t frklt ('. 4) c. W# 

Vt*r«u f,klt /I. r) «licitiir C. f) ualitur frklt (’. *) acc«-«MT»iiit C\ eo uack die folyfte- 

*/«•#• Vrfbrtt. Ii) ac C'. I) B. V) fektt B. 
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Kt si opponatur, quod prc-Uil i, qui interfuerunt Peipiniani, Pisis*) 
et iu civitate Austrie’') Foroiulii, non debent recipi eisdem') raci- 
ouibus, plana est responsio. Primo namque volentibus iudicium ferre 
iu meliorem opinatum magna debet diiTcrcncia notari inter principales 
5 et procuratores dicente domino: Patior bount ilat animam tuum pro 

oribut tuit, mereeuuriut autem et cuiut non tunt oret proprie, cum ci- 
llet' 1 ) lupum cenieutem, Jugit. Deinde cenit luput et rajut et ditjiergit 
oret. Mercruuriut autem fugit, quia meieenariut ett et non tjuvtat ad 
eum de ocibut. ') Secunda racio est, volentibus gesta et precipuc Pisis*) 
10 in meliorem interpretari partem opinio verisimilis adesse potest, quod 
magnus zelus unionis plurimorum mentibus oporluna raritatis specie 
se ingerebat. Unde occasionis vires expetens angelut tutiiane traut- 
formucit te in angelum lucit’ 1 ) atque velud') a principio sciende mali 
oblacione boni sapiendam perdere fecit avidum sciendi liomincm, 
lasic nunc avidos incauta') voluptate unionis in triscisma novit sub- 
mergere at vero instanti oportunitate experiendam credendum est 
multorum columbinam simplicitatem mutaturam in serpentum pru- 
dcnciam. 

Verum ex alia iterum causa, si ad inepta et utinam non coin- 
•20 cidcnda inspicimus’) argumenta: magna differenda est appetendi 
unionem et illi conferenda volendi effectum prcslare inter prelatos 
et procuratores. Nam plurimis prelatorum opulencia h ) prebendarum 
deficit propter scisma et collecte augentur inextimabiliaque 1 ) onerum 
genera, procuratoribus vero provisiones et lucra, nec miretur quis- 
23 quam hec dici quasi ab ignorantibus, quantum intersit inter procu- 
ratores, quoniam et alii sint esseque possint, qui lites agitent, alii 
autem, qui negocia principalium adliuc k ) in pacificis et non coutenciosis 
sepe gerant. Set attendendum est 1 ), quod, ut plurimum, ipsi idem 
tamquam magis ydonei et instructi eliguntur ad unum, qui eligerentur 
3d ad reliquum. Et circuinspiciatur, quantum differre debet inter pa- 
stores et canes palatinas, que ex laniatarum ovium visceribus sibi 
pabulum vendicant et vcndicare sperant, propter quod, quia"') trac- 
tatur de maximo bono sancte matris ecclesie. in cuius tractatu mag- 
num potest, quod omnipotens Deus sui misericordia dignetur aver- 
35 tere, periculum occurrere, et ubi maius est periculum, ibi caudus 


») Pysii» C. 1») Au stria C. c) liiia*lem U. d) viderit C' e) C fOgt ct h inter velud 
fj in tanta D. g) colis) dcianiue C. h) o|»|»ul. B. i) Inexlstlmabilia at«|ao C 
k) Fehlt C. I) Frhlt C. ni) Feklt C. 

l ) Manat* 10 e 13. *) 11. CW. ii d 14. 
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est agendum, potitur superius*) capitulum tamquam summe neces- 
sarium ad futura scandala, quantum in hominibus est, extingueuda. 

Ac licet ista appareant dearticulata, quantum necessitudo vi- 
detur appetere, quoniam tamen multa dubia possent oriri circa pro- 
posita, ex quibus contcnciones non modice et impedimenta exurgere 5 
possent, precipue experienda docente quorundam, ad quos unio et 
reintcgracio spectare opinatum 1 ') est, mentibus ab aliorum voluntate 
valde distantibus, oportunum videtur ac eciam circa modum conve- 
niendi insimul, principales si adesse deliberarent, ucc non de loco, 
tempore et securitate, necessarium 1 ) propter obtinendum intenta et 10 
ne tractatus prope finem deductus pro iniuiino irritetur aut inanis 
transeat, inedia apponi, quibus liuiusmodi emergentibus dubiis linis 
prebeatur et pacificum quietumque silendum. 

Duobus quoque modis hoc celerius et melius fleri posse cogi- 
tatum est. Primus enim est. quod quilibet dictorum trium, unus- 15 
quisque videlicet pro parte sua, eligat procuratores ydoucos unum 
vel duos ad plus et unicuique illorum tribuat sulTlcientissimum et 
plenissimum procuratorium et mandatum irrevocabile validatum omni 
robore iuris possibili, per quod possint insimul convenire, tractare 
et concludere de modo, loco et tempore et securitate, quibus concilium 20 
universale, ut supra dictum est, valeat equius, comodius' 1 ) et tucius') 
congregari, insuper et principales per se ipsos seu per ipsorum pro- 
curatores predicto concilio interesse, si voluerint. 

Iurcnt ceterum prcdicti electi per solempne iuraineutiini, quod 
per eos nec per aliquem ipsorum stabit neque deficiet, quod non 25 
conveniant cum aliis a ceteris electis infra tempus congruum. Et 
quia inter istos de conveniendo insimul posset adhuc oriri contendo, 
ad tollendum omnem viam subterfugii, dilaciouis et calumpuie tene- 
antur electi pro parte uniuscuiusque') aliis ex parte aliorum electis*) 
duo loca proponere et ad illmn, ad quem due partes ipsorum con-30 
cordabunt, convenire. Tempus autem congruum conveniendi predictos 
in unum videtur quatuor mensium, postquam electi fuerint, quod, 
si per aliquem electorum steterit, quominus predietn impleantur, 
possit talis de fidei fractione et infamia ab omnibus notari absque 
eo, quod absolucioncin petat nec aliqualiter cum eo dispensari nec 35 
liceat illi, per quem steterit de nota fidei fractionis et infamie, aliquam 
excusaciouem facere, nisi notorie canonicum affuerit impedimentum. 


a) nltfriiu 0. b) «i]*|*in. B- c) *et nec. U. *1) comtnoditit C. 9 ) clclu* C. 0 unlut* 
cumque B. g) FthU C*. 
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Et promittant electores eorum nunquam taliter delinquentes absolvere, 
nisi forte in casu mortis nec aliqualiter cum eo dispensare. Et post- 
quam convenerint insimul, ad tollendum omnem suspicionem po- 
nantur*) in conclavi et circa eos omnes modi serventur, donec fue- 
5 riut concordes, qui servantur in electione summi pontificis. Et nul- 
lius alterius generis possit illis seu alicui ipsorum violencia seu co- 
actio inferri sub illius modi penis, censuris, quibus decretum est 
super conclavis libertate per sacros canones. 

Alius vero modus est et hic celerior ad exocucioncm apparet 
10 et minus intricatus, videlicet, quod, si princeps reperiri posset pru- 
dens, qui sciret, quantum humane fragilitati hodiernis noscere datur, 
a domino sibi concessa sapienda rem tanti dubii poudcrisquc diri- 
gere, iustus, qui divinum proponere honorem deliberaret atque iusti- 
cie cultum cuilibet amori, odio et precio atque timori et causain 
15 sancte ecclesic, liiis 1 ') omnibus neglectis et abiectis, que parcium 
iusticiam ledcrent, indifferenter assumere, probus, qui pavore homi- 
num conculcato iustain causam viriliter et strennuc adiuvaret et iu- 
sticiam non paveret cohibere'), potens, qui valeret iudicium exeeu- 
cioni mandare, quia iudicium sine exccucioue in iudicantis convertitur 
20 ridiculum, magne reputacionis, ne ex ipsius exili condicione reges, 
principes et Christianorum magistratus puderet cius terminacioncs 
imitari, et huic seu illi, qui minus a prodictis cognosceretur' 1 ) differre 
aut distare a dictis tribus, facto tamen prius solempni per ipsum 
juramento et promissione publica, quod indifferenter causam sancte 
25 ecclesie sumeret et toto posse sincere et recte prosequeretur domino 
dante usque ad tcrminacionem, exhiberetur potestas congregandi 
concilium universale") cum supra dictis modis et penis. Et hic tu- 
luin lucum facere promitteret et congruum exhibere, similiter et 
congruos dare modos atque equos cum temporis cungruitate atque 
30 equitate, quibus possent dicti tres convenire, si vellent personaliter 
seu per procuratores. 

Insuper videretur pape (Jregorio illius modi principem procura- 
torem fieri per quemlibet trium irrevocabiliter, ut posset pariter vice 
omnium ipsorum renunciarc et cedere iuri papatus, quem quilibet 
35 habet vel asserit se habere, in manibus prodicti concilii universalis, 
si viam renunciacionis et cessionis') meliorem fore pro pace et vera 
reintegiacione dicti tres concordarent vel ipsis non concordantibus 
concilium pro meliori sic faciendum fore terminaret. 

a) Fehlt <\ b) vel Ium V. c) coibere li. il) eougiio«cerctur C, c) g onero! o C, 
40 0 cessioni* fekli C, 
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Quodque unus tantum constituatur nb omnibus tribus procurator 
et non plurcs, videtur pape Gregorio ad auferendam omuem per- 
plexitatem onmequc impedimentum, quia, si unusquisque suum con- 
stitueret procuratorem quamquam irrevocabiliter, perplexitas posset 
oriri, dicente unoquoque procuratorum velle, quod alii duo cederent 5 
prius, et excusante se, quod nollet rcnuncinrc et cedere prior, ne 
alius forte postea remmeiare et cedere minueret. Ceterum posito, 
quod duo renunciarent sive unus, possent duo vel ipsorum alter re- 
cusare et occasionem quantumcumque frivolam uou ronuueiandi cap- 
tare et sic ultra delusionem maximam error nodati mu t foret peior 10 
priore'). Nam postquam rcnuucialum fuisset per procuratorem unius, 
nusquam illi amplius ius pnpatus pertinere aut competere posset, 
nisi de novo ex canonico processu pateret sedem apostolicam vacare 
et postinodum ipsum fuisse canonice electum. 2 ) 

1'lterius si ostendatur ei racionc vera, quod conveniendo cum 15 
dicto Benedicto facilius et magis indubitate vera debeat unio sequi, 
paratus est cum eo convenire in omnibus locis, ad que tute accedere, 
stare et recedere valeat et comodc atque eque, attenta divine dig- 
nitatis veneracione, quam possidet, et ibi tute et libere de unione 
populi christiani tractare et domino faciente ipsam prosequi et exequi. 20 
Preterea ut cerciores efficiat tam prenoininalum Benedictum quam 
ceteros Christianos, si ostendatur ei etc. ut superius dixit, paratus 
est cum Benedicto prodicto vel quocuuquc suo successore aut collegio 
suo protenso vel successoris sui personaliter convenire in loco securo, 
decenti et ydoneo; et ordinalis efficaciter liiis, que oportuua fuerint 2"» 
ad effectum vere unionis et pacis christiani populi et reintegracionem 
et unionem eodem Benedicto personaliter conveniente, remmeiare suo 
vero iuri papnlus et papatui et ipsi ac ipsis cedere pure et libere, 
prediclo Benedicto similiter cedente et renuntiante pretensis iuri suo 
papatus et papatui. Similiter et eodem modo facturam se ofTert cum 30 
successore eiusdem et similiter cum adversario alio, scilicet nuncupato 
Iobanue; insuper omnes alios modos racionabiles, quantum in eo 
erit, servare et effectui mandare, quos congnovit proficere posse et 
efleclualiler profuturos ad sacram, veram et indubitatam unionem 
et reintegracionem populi et Christianorum vel sibi veris racionibus35 
profuturos effectualiter fuerit ostensum*) predicte, vere, sacre et in- 
dubitate unioni et rcintegracioni. Et ne credatur, quod liec dixerit 

■) Mer frhH dlr KonJxmlUoit *i adrr MtUtke*. 

•) Muttliactt 27 J Gi. 

*) Suiriit ilie uriprunylicIteH modi auf fol. 715 n. 40 


Digitized by Google 



0. JUlMmt», Gregor XII. imd Beneilikl XIII. UIO— 1418. Xr. 9. 57 

ct dicat propter sui iuris diffidendam atque propterea ista obtulerit, 
protestatur ipse papa Grcgorius, quod per oblata non intendit ex- 
cludere qimmcimque aliam viam rncionabilem, per quam vera reinlc- 
gracio liabcri possit iu ecclesia sancta Dei et vera unio et pax et 
5 tranquililas iu |>opulo cliristiano, quin yituno hoc iugilcr et toto 
posse a domino deprecari intendit et cum hominibus quibuscuuque 
ea lota valitudine procurare. 

Nec miretur quisqunm, si papa Gregorius buiusmodi universale 
concilium petit congregari, cum tot eius sint adversarii facti et ex 
10 consequenti scismatici et propter hoc duo videantur incouvcuicnciu 
sequi: Primum est apparens exorbitacio iuris, quia scismatici equi- 
perantur paganis et propterea non deberent concilio admitti; habetur 
VII questione, primo capitulo: denique et versu ostendit: Et supra 
homo Dei punit ux est morsu leonis, quia cum scismaticis contra pre- 
1 5 reptum Jomini pransus est. Habetur eadem causa, questione et capi- 
tulo, versu: ut inde rey rediens.]) Set bec iutelligeuda sunt de sub- 
ditis, non autem de illo, qui vicem eius gerit iu terris, ad quem 
mulier Samaritana inquit: Quomodo iu, Judeus cum sis, bibere a me 
jioscis, que sum mulier Samaritana f Non enim coutuntur Judei Sanus- 
20 ritum,.*) Attendit ergo quantum circa primam partem papa Gre- 
gorius, quod non sibi iusticiam siciens set ceteris, qui potu iusticie 
sitire debent, aquam a Samaritana petit ex puteo Jacob, ut in mer- 
ccdem tribuat aquam fontis vivi salientis in vitam eternam. 

Prelerea quamvis ipse papa Gregorius videat multiplicatos 
25 sibi fore ad\ersarios coni uncto Daldasare ipsorum alios muneribus 
allectos") et alios terrore coniunclos nec sine magno periculo videa- 
tur fieri posse ipsos admittere ad concilium, ne iustam sancte matris 
ecclesie causam ledaut, deliberavit tamen, cernens non aliter comode 
perveniri posse ad totalem reiutegracionem populi Christiani spem 
30 divinam humano timore preponerc. Confidit namque, quod eius 
non sit minuta bonitas nec exinanita polencia, qui Balaam filium 
Beor non pennisil propter preces et munera Balach filii Sephor 
maledicere populum Israhel, set in ore ipsius benedictionem posuit 
pro maledictione.*) Sicquidcm sperat, quod, licet multitudo munera 
35 susceperit, dicet: De Aram edujcit'') me Balach rex Mohabitarum 
de montibus orientis. Veni, inquit, maledic Jacob, propera et detestare 

a) Alecto* B. t>) nduxit B. 

*) Decreti p. II c. 9 c. VII yw. 7, stark ccramtcrL 

*) Jvhnnnct 4 b 9. 

40 *) Diet unii das Fulgende au* Numeri 23, 
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Itrahel. Quomodo maledicam, cui non maledicit Deu tf Et sicut iufra 
habetur, dicet: Ad benedicendum adductu» “) sum, benedictionem prohibere 
non caleo. 

Ad oblacioncm ') terrarum et locoruin sccuritatcmque ipsorum 
multum grate audivit papa (1 regor ius et ipsius dicti Benedicti inten- 5 
cionis fervorem, quem ostendit circa sancte ecclesic reintegracionem 
et populi cliristiaui unionem, commendat et deprecatur a domino 
illum in ipso intendi et extendi usque ad effectum, quem omnes 
katholici debent optare. Yeruintamen stantibus rebus non videt, 
quomodo ad illa 1 ') pervenire posset ; nam per terram accessus illi 10 
undique hostili brachio conclusus est et ad transfretandum navigiis 
aptis caret et ad rcpcricnduin facultatibus oportunis. Set si opnr- 
lune provideretur sibi de ydoneo et tuto modo accedendi et exinde 
videret vera racione elc. ut in capitulo, quod incipit: Ulteriu» » i 
obtendatur et finit: ejectum eorum efjicaceui fi) respondet ut ibi. 15 

Dicit tamen, quod omissis prodictis impedimentis putat utilius 
fore convenciouem ipsorum ad invicem fieri in Ytalia quam extra 
et prccipuc per tantam distandam. Brimo eniin ad dampna fugienda 
sancte Romane ecclesic spiritualia, eciam temporalia, deinde *) ad 
vendicandain r ) utilitatem predicte ecclesie Romane spiritualem et 20 
temporalem. 

Graves quidem iacturas ex suo discessu katholicis ovibus sibi 
a domino commissis, et presertim illis, que usque nunc ili sui 
obediencia perstiterunt, papa Gregorius imaginatur' 1 ) claris rationibus 
eventuras, eo specialiter tam longe abeunte, relinquendo ipsas in 25 
pcrsecucionibus non parvis et maximo pavore futurarum, que quo- 
dammodo in foribus adsunt, propter quod de mercenarii redargueione 
reprehendi forte non immerito posset, si veniente lupo, licet non 
fugiens, set') tamen recedens, relinqueret oves, deinde veniret lupus, 
et raperet, et dispergeret, quod usque adhuc congregatum remansit, 80 
ovile. Preterea Baltasar, qui se Johanncm nominare presumit, fa- 
cilius terras Romane ecclesic usurparet, et qui favorem auxit sibi 


«) adnetua It. Ii) «e. tura, r) viiiitiniiiilmii /#; w etrtn. «I) miouiiMtur />. f) **•»! D; 
Immer. 

l ) Vyf. hier 2* A V. 

*) Ihr .\nfontj etiht 8.. 76*; fler Sckh** fvhlt fiujfiUHycr \\'ci»t in tlieetm Schnft- 
*tick. Oh cinc atu/erc Rvffuktivn cjintirt hut f Offer habe» trir en i*ur mit ctMeitt 
Vernche tt 2 e thun f 

^ Hier tvt 2 t tler bntck /. c. p. U34 tcictlcr cin bi» 2 um Schini. 
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seu ex muneribus, seu ex timore, quanto illi augeretur dominium 
temporale predictis rationibus usurpationis obediencie spiritualis, 
maior facultas preberetur, que quante forent iacturc in spiritualibus 
et temporalibus sancte Romane et universali ecclesie, quemlibet 
5 non insane mentis fateri necesse est. Ad fugiendum ergo damna 
ecclesie Romane recedere de Italia et tam longe accedere contradiceret. 

Ad veudicandain autem utilitatem prcdictc ecclesie putat utile 
fore convencioncm ipsorum ad invicem fleri in Ralia: nam quia 
propinquiores erunt tertio adversario, facilius poterit tractatus vere 
10 unionis ventilari et domino faciente concludi. Ac*) si ex defectu 
suo steterit, quin unio optata non sequatur, quia patendus videbunt 
subditi k ) ecclesie ipsius pravitatem et ipsorum duorum bonam inten- 
tionem, ab ipso recedent; quod non iu parvam ipsius confusionem 
redundabit et veritatis favorem, non solum coram Ytalicis') set 4 ) 
15 etiam') coram ceteris Christianis. 

Ceteram si alter ipsorum remaneret -papa vel alius per renun- 
ciaciouem ipsorum eligatur, labor cessabit, saltem quo ad maiorem 
partem , temporalia bona ecclesie acquirere 1 ). Expertum quidem 
diu fuit propter abseuciam Romani pontificis, statum ipsius dilapi- 
do datum et sepius perditum et per ipsius prcseuciani recuperatum. 
Tam igitur propter damnum evitandum quam propter utile vendi- 
candum pape Gregorio videtur potius ipsum et dominum Benedictum 
convenire debere iu Ytalia*) quam extra, dato quod possibilitas et 
modus conveniendi ydoncus 1 ') et equulis utrique foret. 

25 Et si dictus Benedicius voluerit ad partes Ytalie accedere, offert 
papa Gregorius illi duas civitates, quas habet iuxta mare, ut ad 
alteram ipsarum, quam maluerit, possit venire. Nomina civitatum 
sunt Ariminum et Fanum, loca satis ampla et tuta et bene munita 
per divinam gratiam ab omni hostili incursu. Et quam istarum 
30 eliget, faciet in manibus suis libere assignari, ut possit ibi tute et 
libere stare, donec tractatus sacre unionis durabit, et inde recedere 
pro libito voluntatis Et si Ariminum eliget, ubi presencialiter 
est papa Gregorius 1 ), ipsum evacuabit et sibi libere dimittet et ad 
alium locum illi propinquum accedet, ut possint facilius de sacra 
35 unione tractare et domino concedente concludere. Et quia arcem 
non habet, faciet sibi consignari quatuor vel quinque arces castro- 


«) ct D. h) t»u1i<licti H. c) J). «I) kM D. v) Frklt B. 1) ailijuirttrc D. 

g) Italia D.; to immrr. Ii) idonvtis D. 

') Scit 24. Detcmbcr 1442, 
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rtim, que in circuitu cius sunt. Et ad maiurcin tutelam pro obside 
dabitur sibi, si voluerit, Galaottus*) filius legittiinus'’) Malatcste 
fratris Caroli, quem ipse Carolus nutrivit et pro filio tenet, quia 
caret fdiis. Et sciat prcdicius Benedicius, quod filii quondam no- 
bilis militis Galaotli") <lc') Malatcstis nullum alium filium lcgilti- 5 
inum '•) habent. Et si adhuc aliam voluerit cautelam, omnem sibi 
possibilem offert. Et quia dubitandum est, quod, quamvis circa hcc 
omnia ulerque ipsorum sit bene dispositus, Baltasar adhuc in sua 
obstiuaciouc ]>crdurabit ; propterea videretur pape Grcgorio bonum 
et utile, quod potentibus cliristiauoruin notificarctur utriusque bona 10 
intentio tam clare et aperio, quod possent manifeste perpendere 
eos non querere, que sua sunt, sci 4 ) que Jhesu Christi, et exhortari 
eos atque deprecari, quod vellent divine ecclesic favere et iusticiam 
cause ipsius et tranquillitatem atque commodum cuilibet private 
affectioni proponere, convocando ipsos ex parte amborum cum pro- 15 
tcstacione, si fuerit expediens, ante tribunal ctemi et infalibilis*) 
indicis in dic tremendi iudicii, si iusticie et equitati sancte ecclesic 
et cliristiani populi neglexerint favere, cum eis data sit potestas et 
validum brachium ad vindictam malorum, laudem vero bonorum. 


10. Karl Midafestu fordert ron den Gesandten HeneJikts XIII., Ferdi- 20 
naml con Le Muni undGarsins de Turribus, Auxkunft: 1) me bei einer 
jtersvidicben Zusawmenkvnft der beidm 1'apste die Union euielt tcerden 
solle; 2) tcelc/ien Ort sie rorsc/dayen; 3) irelche Sicherheit sic bieten. 

(Frid)ahr 1413.) 

It ll/e». //u/- umt StaatrbiMiutlick Cwl . oOOC/. I'IV e e. 2o 

Iu nomine sanctissime ct individue trinitatis et gloriosissime 
genitricis domini nostri .Ihesu Christi Marie semper virginis domine 
nostre ct beatorum apostolorum Petri et Pauli, Johanuis Evangeliste, 
Bartbolomei et tocius curie celestis amen. 

Quia vos, venerabilis Ferdinandc de Ccnamanis, clerice caincre30 
dicti domini Benedicti, Terraconensis decane, ') et vos, egregie doctor, 


n) Galeolus D. b) legit. JK c) D hut et cor de. d) sed D. e) ineffabili* D. 

*) Jm SttppfikcHhamf llcnaUL t* XI II. kuMmt fol. 307 zvm Jnltfc 1417: Fer* 
di nandus» Petri de Cenomanis, decanus Tirasonensis, in legibus baccalareus ac carncre 
apostolice clericus wr. Ebcnto h cittt cr im Rcg. Accniv*. G-j fol. 440. Tcrraco- 35 
neosis itt alto icoht Schreibfchltr, 
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domine Garsia de Turribus de Valencia, qui, ut asseritis, plenum 
Imbuistis mandatum a dicto domino Benedicto ad tractandum super 
reintegracione et unione cliristiauoruni in unitate sancte katholice 
et apostolice ecclesie, petivistis in secunda et ultima collucucione 
5 inter vos et me Cnrolum habita exhiberi in scriptis raciocinata nec 
non raciocinanda") pro breviori et cerciori tractatus optata conclu- 
sione, propterca volens vestris asseutire peticionibus, precipue quo- 
niam sumine, quantum in me est, opto in tractatu hoc, in quo de 
divina agitur causa in sponsa eius, qui simplex veritas est et infal- 
10 libilis vere, simpliciter et absque dolo prosequi, vobis qurdatn dubia 
emergenda circa illud, quod dominus vester videtur optare, ut 
apercius faciliusque auditis vestris responsionibus procedi valeat in 
tractatu prediclo et domino faciente concludi: ecce in scriptis ex- 
hibeo. Quoniam de electione facta non est amplius consulendum, 
15set de liiis, que ad deliberatum finem apeiora media sunt, dominus 
Gregorius divino inspirante spiritu elegit 1 ’) et deliberavit, quantum 
in eo est, tractare, prosequi et domino faciente et cooperante con- 
cludere reintegrneionem et unionem Christianorum in unitate sancte, 
katholice et apostolice ecclesie per omnem viam racionabilem, equam 
20 et caritati vam; et vos dominum vestrum dixistis eiusdem esse pro- 
positi, circa electionem iam factam et firmatum propositum con- 
siliari superfluum videtur, verum circa media ad hunc finem apeiora 
utile et oportunum. Et quia videtur michi Carolo tam per relacio- 
nrs in scriptis quam dictas ore per vos dominum Garsiam, deinde 
25 per Theolum necnon per venerabilem priorem sancti Maximini 1 ), 
quamvis non expresserit se ad hoc habuisse mandatum, quod do- 
minus vester utile et oportunum putat ad exequondam predictain 
conclusionem dominum Gregorium secum convenire personaliter, que- 
ritur primo: quibus rncionibus putat dominus vester prcdiclam re- 
30 inlegracioncin otc., ut supradiclum est in primo capitulo et secundo,*) 


u) rucionniMlii U. b) utjlirk knt J1 uli gerit gekabtf da$ er tcvrde a n§ radier*. 

Iteahalb itt aerh ntntt de$ norh carhiituirttem ibilibvniverit n*d ilixeritii der Indikativ yraelst , 
det UeiH SitiMf tM Uetter t hl. Vergi, den ertteu Abachnitt der ftdyendm Xr. 

') /w Retj. Artuto*. f. 400 v trini ttU Gmiadtcr He*edikt* XIII. 1, der fur 

3o t/ic Ln/ntioH u h dic PSutner Htul Gregor XII. die Wegc /territe* W/, genaant JTugo 
Claperii, prior h. Maximini, orti. Pretlic. hamit erha/tc * trir nuch K/nrlteit uber tiie 
JVr*uN/ic/ikeit , t/ic fle* ruti mir et/ierfe h /trief ulter tleti Ktt*:il*pln* Inarter*; 17 /. 
Ki/triclt. Vyl. RUmimche QuartaUcbri/t 17/, 8. 483. 

*) /Ja Ivi ne a tulere Srhrift*tucke rorliege * , $o kattn tioch *ur die Stclle tu 
40 Anfumj dicae e StSckm: a . . . Benedicto atl tractandum, super reintegracione ««*. 
geme»*t n i*. Ihnt* i*t die Atntfruckntrriie alter uufallig. 
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ex ipsorum personali convencione posse fieri; secundo, in quo loco; 
tercio, qui modi possibili lati, equitati et securitati dantur per do- 
minum vestrum. 

II. Antirort der beiden Gea arui ten Benedikta XIII. au f die drei Frayen 

Karl AJalateatat. (Fruhjalir 1413.) 5 

Ji au» 117?*, //»/* vi hI StaaUbililiuthek CW. ZJYM} fuL i 40. 

In nomine individue trinitatis patris et filii et spiritus sancti ameu. 

Obmissis aliis quibuscunque prefacionibus, magnifice et excelse 
domine*). Ad proposita in scriptis per dominacionem vestram 
respondemus Ferdinandus et Garsias ad hec missi ct cum pleno 10 
mandato per dominum nostrum dominum Benedictum. Et quamvis 
dictum mandatum nunc propter casum nobis in via occursum osten- 
dere non possumus, parati tamen sumus nosmcl vel alterum nostrum 
obsides dare, quousque dictum mandatum exhibuerimus, ita et taliter, 
sicut exhiberi debet. Sct quia hoc non obstante dnminacioni veslre 1 5 
placuit nos audire et nobiscum tractare de mediis aptis ad delibe- 
ratum finem, reinlegracionem et unionem Christianorum in unitate 
sancte, katholice et apostolice ecclesie per omnem viam rationabilem, 
equam et caritativain et illam dominus vester deliberaverit et ele- 
gerit, quantum in eo erit, prosequi, et nil aliud dominus Benedicius 20 
querat et affectpt, ut per prelerita volenti recte et sincero animo 
intueri patet, et vobis, magnifice et potens domine, constare potest 
per responsa et scripta per materiam vobis transmissa, idcirco ad 
responsa venimus dubiorum. 

Ad primum sine dubii ipsius replicacione dicimus et responde- 25 
mus, quod nos venimus ad concordandum et conveniendum vobis- 
cum in persona domini nostri de loco et modis, quibus mediantibus 
dominus noster et dominus vester possint simul esse in eodem loco 
concorditer et ibi taliter facere, quod de istorum dominorum colle- 
giis unum canonice fiat. Et si dominacio vestra dicat 1 }: Nonne 30 
melius, rcccius et perfectius fieret, si tres convenirent, quam si 
duo, respondemus, quod ad hoc iam vobis per dominum Benedictum 
est sufficienter responsum, ut videre potuistis in opere suo. 3 ) Item 
cuilibet patere potest, quod velle stantibus terminis, quod iste de 


•) magnifici nmr. B. 35 

*) Dieece /mlct eict i» dem ruriyeH SlicL uitht; leidirerlirialiet i*t duriter 
in der cretea txler cireitea Valerrcilaay miadlich yeeproetea. 
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Roina interveniat in uno loco cum istis, convencionis causa, est 
velle differre unionem, non accelerare. Nam notorium est, quod 
via equa, iusta et caritativa non convenit unionis causa cum istis, 
qui ecclesiam indubitanter reputat*) unitam et istos duos dominos 
5 ut hereticos extra ecclesiam, nec alias nisi hoc tenendo se potest 
papam reputare et si aliquam viam cum istis vellet capere, dicunt, 
quod esset scandalizare ecclesiam, cum non habeat maius iocale 
quam concilium generale; itaque si facta et determinata in dicto 
concilio non observentur, non expedit ulterius recurri ad concilium 
10 generale, quod nimis esset scandalosum. Item (si) b ) difflcilimum est, 
illos duos convenire in uno loco, qui reputantur homines vite reli- 
giosissime et Deum timentes, qui si folle non conveniunt, Deus novit, 
quomodo facient; quanto difficilius erit, facere convenire tres, quo- 
rum tercius quantum discrepet ab omni religione et virtute, in qui- 
15bus duo militent, toti mundo notorium est et plus vobis, magnifice 
domine. Item casu, quo deliberaretur ipsum tercium debere voeaii, 
ut, si non veniret, liqueret de sua prava inlencione toti christianitati, 
hoc non debet fieri nisi coadunatis duobus istis dominis in eodem 
loco, ne tercius cum potencia sua et adhcrencia dominorum, quam 
20 habet, casu, quo nollet intervenire, ut est verisimile, saltim hoc 
bonum et utile christianitati impediret tamquam sibi in futurum 
verisimiliter nociturum. Item in cordibus hominum communiter 
maiorem ohedienciam habet quelibet istarum parcium quam iste de 
Roma et melioribus iuribus defensatur in recto iure et racione non 
25 pardali, quanto magis unitis istis duabus. Pars, que ex istis resultabit, 
forciori erit inunita iure et facto duarum, quanto facilius et forcius 
resistet et impugnabit inimicos ecclesie in guerra ista, quam hic 
patimini, et similiter cuilibet recte inlucnli constare potest, ita quod 
convcncio istorum duorum via est et medium unionis ecclesie stan- 
30tibus terminis, in quibus est, et discordia istorum est firmare eccle- 
siam in manibus sathane. 

Ad secundum respondemus, quod loca sunt iam oblata vestre 
dominacioni per Garsiam ex parte domini nostri. 1 ) Itaque non 
restat, nisi quod eligatis. 

35 Ad tercium, quod tria includit, respondemus et primo ad pos- 
sibilitatem, quod non videmus difficile ymmo facile dominum vestrum 
cum sua curia, sicut venit de Gaieta, ita posse ire ad aliquam de 
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locis oblati Si cum ipse sit liic maritimus et loca sibi oblata sint 
maritima. Ad secundum de equitate, quod dominus noster vult cum 
domino vestro convenire omni equitate inter paries servata, que in 
simili convencione Sauonensi servari debebat, iuxta possibilitatem 
nunc occurrentem. Ad terciuin de securitate respondemus, quod 5 
dabitur omnis securitas possibilis et racionabilis in manibus magnifici 
domini Caroli. 

12. Furi Malatesta fordert r on den Gesandten lienedikts XIII., Ferdi- 
nand und G ursi a s, Auskunjl iiber die niiihige Sieherheit bei der Zusam- 
virukuitft und ob Benedikt tich au/ andere, ais die ron ihm torgeschlagrnen 1 0 
Oile einlassen trerde. (Frihjahr 1 1 1-1.) 
ii «»« Il7c». Ilo/- umt StantMhHotkek CW. .7097 foL ItOr. 

In nomine sanctissime trinitatis et gloriosissime genitricis do* 
mini nostri Jhcsu Christi, Mnrie semper virginis domine nostre et 
beatorum apostolorum Petri, Pauli, Johannis Ewangeliste, Bartho- 15 
lomei et tocius curie celestis amen. 

Ut possit cercius et solidius procedi et domino concedente con- 
cludi celerius, peto ego Carolus a vobis venerabili Ferdinando etc. 
et egregio domino Garsia etc., quia asseritis vobis ablata fuisse in- 
structiones et mandata vestra, si in illis habebatis in mandatis pro- 20 
videre de remedio,’) per quod, si dominus Gregorius deliberabit 
convenire extra partes istas cum domino vestro, possit cum honore 
status sui et securitate accedere et reverti, si expediret Preterea, 
si potestis alia loca offerre propinquiora, quam obtuleritis. Et si 
qua loca offerantur vobis tuta et ydonoa, potestis acceptare? In- 25 
super, si habetis iu mandatis de subsidio oportuno providere pro 
conservacionc terrarum, que sunt in partibus istis obedientes domino 
Grcgorio in spiritualibus et temporalibus, quoniam ipso recedente 
verisimiliter ymmo quasi indubitate perderentur secundum huma- 
nam consideracionem, nisi sufficienter provideretur de potenti auxilio. 30 

’) ,Im Ritmle nm ./<>/< Irm-rs Humi: Stiper iniis omniltus, t|U« hic sunt qnesita, 
nil aparet responsum, unde nicliil vitietur inter dominum firegorium papam et voca- 
tum Benedictum conclusum, nec aparet, an adhuc res pendeat in tractatu inter eos; 
quiu pocins vitientur valde distantes termini tractatuum inter eos. Verum ultra hic 
contenta relTerunt aliqui ile Arimino venientes, quod dominus Benedictus debeat in 35 
brevi venire Fanum, que est civitas dominorum Karoli et aliorum de Malatestis, sita 
non longe ab Arimino, ubi eat dominus noster flregorius papa XII. Et sic forte illi 
duo aliquid invicem tractabunt uberius de hic contentis. Vcber die RedcuUtnt/ ditscr 
Stellr rgl. ulljrmrise Eisltiluug. 
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13 . Kurl Muluteata empfiehlt Benedikt XIII. dringend unter autfulurlichtr 

Begrundung die Vorachldge Gregor t XII. (1413 nach Mars 3.) 

Ii au* H7«r/i, IJu / - mul Staat*bibliothek C od. 5006 foL 134 * — 139, 

In nomine sanctissime el individue trinitatis patris et filii et 
5 spiritus sancti et gloriosissime genitricis domini nostri Jliesu Christi 
Marie semper virginis domine nostre amen. 

Apud nonnullos sanctissimo ac beatissimo patri et domino do- 
mino Benedicto pape eorum credulitati summo pontifici Carolus de 
Malatcstis minimus servus sancte matris et universalis ecclesie salu- 
lOtcm deprecatur ab eo exhiberi, qui salutis fons indeficiens est. Iam 
quidem post adventum domini Gregorii ') paraveram respondere ca- 
pitulis 2 ) per vestiam dominacionem michi missis, quibus dilata 
fuerat responsio precipue, ne affectus careat eflectu. Verum appulere 
interim venerabilis Fcrdinandus de Cenomanis*) egregiusque doctor 
15 dominus Garsias, cum quibus, et si documento carent, non tamen 
distuli ea tractatu discutere, que domini Gregorii menti inerant in- 
suntque domino propiciante, scilicet quibus mediis ad totalem populi 
christiani reintegracionem posset perveniri nec, quamvis voluerint, 
quod oratoi um moris esse non solet, piius eorum, ad quos millun- 
20tur, intencionem audire quam sue nunciacionis aperire seriem et 
auditores delegacionis officio necdum instructos provocare, ut suum 
cor reserent, qui ignorant, utrum verba sint ex corde nunciantis an 
eius, quem solo ipsorum eloquio mittentem in scriptis proferunt, 
mora facta est, set in tractatu processum fuit in nomine domini 
25 iuxta ipsorum pcticiones et acta, que huic alligata sunt. 2 ) 

Verum cum ea, que ulliino quesita fuerint, inspexissent tempus- 
que sibi postulasscnt indulgeri ad responsionem reiterandam, nichil 
tandem dixere se in cornm instructionibus habuisse, ut verbum re- 
feram suum, nisi dumtaxat de convcncionc domini Gregorii cum 
30 vestra sanctitate tractare et que circa hoc tantum oportuna forent, 
quia torcii 4 ) convencionem de facto impossibilem asserebatis atque 
de iure impossibilem et absurdam, quibus e contra dicebam inultis 
racionibus maxime racione 1 ') totalis reintegracionis, si fieri cum do- 
mino posset, zelo vinctus. Urgebat me namque, urget quoque, quod 

35 ») Ctnamanlt B. b) Dlt AnfOtung Ut untidur. 

') In Rimini am 21. Dezember 1112. 

*) Dicte tintl nicht crkaltcn. 

») Untcre Xrr. 10, 11, 12. 
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vestra convencio cura domino Grcgorio non poterat terminare rein- 
tegraeioneni, at pocius medium erat aliud a fine. Subiungcbam 
tamen, quod vellem vestro nunciarc clemencie modos, qui videbantur 
domino Gregorio apeiores in desiderii equissimi et nporiuni conclu- 
sionem. Aiebam namque me videri, videre vestrum utrumque in 5 
idem convenire propositum, videlicet vere pacis sancle matris ecclcsie 
et totalis divini reiutegracionis populi. Et quia in modo ct medio 
erat differentia, ne tempus infructuose abiret, rogabam tractare 
interea de luis, que ad vestri expediebant convoncionem in unum. 
Nam vel modos acceptaretis, quos de voluntate domini Gregorii vobis 10 
transmittebam, et tunc nicliil obfuisset ista tractasse, vel sapienda 
vestra nollet modis illis procedere et veris persuaderet' 1 ) racionibus 
convencioncm prcdictam cicius utiliusque allaturam katolicam et 
totalem reintcgracioncm , quam omni intentu dominum Gregorium 
compotiebam optare, et sic dominus Gregorius acceptaret. Propter 15 
quod, si dc modo conveniendi in unum isto intermedio conclusum 
fuisset, temporis lapsus minime fuisset frustra donatus ocio et ad- 
versariorum caliditati providendi sibi remedium. 

Iterum quidem petitis induciis demum nolle alia tractare dixe- 
runt, nisi iuxta mandata, que habuerant. Pcciit preterea profatus 20 
venerabilis dominus Fcrdinandus licendam discedendi, quo quamvis 
discessu non parum fuerim ammiratus, quia tam nudum videbatur 
sacrum relinquere tractatum, tamen assensi, uberius ipsum verba 
et intencioncm sinceram domini Gregorii relaturum putans, quam 
calomo possem , atque ceterum multa , que intencione recta circum- 25 
spexeram posse proficere, et cum ipsis laute tractaveram. Sicque 
abiit. Et quia mulla obiccerant difficultatem facti et iuris adversus*’) 
modos, qui domino videbantur Gregorio utiles, equi et honesti, refel- 
lentem me vero multis racionibus adesse impossibilitatem facti ct 
iuris in modis, quos proposui ex paile domini Gregorii maxime 30 
auctoritate assistente summi pontificis, rogaverunt in scriptis sibi 
exhiberi raciones per me dictas et nostri tractatus responderi racio- 
nibus, quod spopondi denique solum tamen in hiis, que respiciunt 
intentum. 

Et si impar studio, ingenio et scienda vestre dominacioni sim, 35 
fiducia fretus illius, qui dat verbum ewangelizantibue in virtute 
multa ,i) verum dum premissorum instarem effectui, cui non iucau- 
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tum est opus propter occurrenda, necessitas michi visa est adesse 
post discessum prcdicti domini Ferdinandi, ut pocius veritatem 
euunciare maturem, quam veritatis probacioni insistens tempus in- 
dulgeatur, quo valeat interiin ventas conculcari, potissime autem, 
5 quoniam caute prudenciam mentis latere non puto, cum modos 
circumspexerit illos, nicliil in eis queri, quod hii, a quibus petuntur, 
non queant execucioni mandare, si voluerint, nec quidquam, quod 
voluntati nimia adversetur opposicione aut diltlcullate. Versa namque 
vice affertur, quod petitur, propterea nulla racionc inpossibiles de 
10 facto sunt modi illi. Similiter neque de iure. Et ut pauca ceterum, 
que domino auxiliante dicentur et per alium nuncium deferentur, 
oportunilale preventus proferam, non dico *) duos adversarios in 
papatu sic rebus stantibus posse execucionem potestatis pape magis 
quam unum forte impedire, set ipsius potestatis pape jurisdictionem 
15 duo magis quam unus non possunt tollere nec, quod amplius est, 
minuere. Preterea faieor, quod in multis potest papa dispensare, 
in quibus saltem non vacante sede aposlolica cetera ecclesie membra 
non possunt. Insuper quod cum uno scismatico potest dispensare, 
et similiter cum pluribus. Iterum impeuitentis actus, licet nunquam 
20 mereatur ipsi impendenti stante impenitencia salutem, tamen non- 
nunquam auctoritatem habet legitimi actus. Set nec istis amplius 
immorati videtur pronunc, set ad tempus redimendum pertransire. 
Experta est sublimitas vestra duri adversarii suorumque fautorum 
non parum fuisse incommodum animum vere quieti sancte matris 
25ecslesie et christiane religionis reintegracioni. Nunc vero, quovis 
moveantur spiritu, concilium ab eo petunt Gallici 1 ) in loco tuto et 
congruo fleri, ubi omnes prelati et principes valeant convenire, 
eciam domino Gregorio'') et vestra clemencia, si volueritis; petunt 
reformati in moribus ecclesiam. Reformari ecclesiam in moribus 
30 vestram optare clemenciam audivi, quod idem dominum Gregorium 
optare firmiter credo. In hoc igitur proposito videntur convenire 
cum vobis duobus fortissimi adversariorum. Videtur domino Gregorio 
congregari universitatem christinoi um pro vera reintcgracione facienda. 
Modi racionesquc subslanciales in capitulis huic annexis apparent 1 ) 
35 Itaque non in re discordia videtur, si fuerit, in modis varietas. 
Iam iam in pluribus simbolus adest et in habentibus simbolum 
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facilior est transitus. Credat sapicncia vestra, piissime domine, si 
concilium hoc fecerint absque domini Gregorii et vestre dominacionis 
consensu, ad inaudita pervenientes indurabuntur cordibus et erit 
error novissimus pessimus priore. Siquidem dixeritis, maximum 
fore periculum hereticos cum katholicis concilio admittere, concedam ; 5 
verum non sic unius erroris virus sicut alterius; radix excucienda 
erroris est et causa, videlicet ulrum divisionis causa fuerit error an 
divisio erroris. Arianorum error causa divisionis ipsorum a katho- 
licis fuit, similiter Donalistarum , Maniceorum et similium. Huius- 
modi homines ad concilium si admitterentur, non parve suspicionis 10 
essent Sed huius divisionis causa extilit apud paucos ainbicio, 
apud quoque plurimos unionis desiderium. Porro hoc de genere 
bonorum est et cum multas passi essent paterenturque iacturas 
Christiani cumque dominum Gregorium et vestram domiuacioncm, ad 
quos spectari putabant, non experirentur ipsis oportunam exhibere 15 
unionem, quin ymmo ex protractione de utriusque desperarent opere, 
propter oportunum putate unipnis bonum vendicandi sibi insolencie 
licendam quibusdam favor plurimus traditus est. Dumquc, quod 
oplarunt, minime consequi potuerint, domino disponente absque 
vobis duobus nec oportunum desiderium uniouis in Christianorum 20 
mentibus hucusque videatur extinctum, sperandum est in altissimi 
misericordia, si viderint utrumque vestrum unie nem et modum unio- 
nis offerre, saltem qui non sit obprobrii, verum propinquum inten- 
cioni ipsorum, vobiscum recipient, quod sine vobis consequi nequi- 
verunt Et si dixerit forte sapiencia vestra: Ideo quesivi et qucro25 
convencionem dicti domini Gregorii mecum, ne forte dicant, quod 
alias dixerunt, modos pro subterfugio adinventos fuisse et preserlim 
ad effugiendam sacram et veram unionem, attendite ergo, immaculata 
veritatis lux aeris non potest nubibus teneri oblusa, licet oculig 
inferius non semper luceat; verum neque argumenti huius simulati 30 
adest racio. Conatu namque toto pcrquesilum esse apparebit in 
modis illis omnem calumnie et subterfugii modum conculcari obli- 
tcrarique. Set quia omnia tempus habent ct suis spaciis singula 
dividuntur in orbe ct quia non potest convcncio illa fieri sine tem- 
poris spacio non parvo, considerandum arbitratu est, utrum con-35 
vcncio ista fieri possit ante Iunii mensem, infra quem terminum 
suo ille, qui apud mullos in Roma preest, 1 ) sane sancibit modo 
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locum terminare assignarcque, in quo convenire apte valeat univer- 
sitas Christianorum. Verum dum neque hoc ulla valeatn percipere 
racione fleri posse*) dominum Grcgorium vobiscum convenire infra 
hoc spacium breve, ita est ad alia convertere mentem. Assignabit 
5 locum oculis suorum acceptum, convocabit sua, qualiscunque sit, 
auctoritate potentatus, principes et Christianorum cetum. Ad illud 
accedet dominus Gregorius et vos. Si accesseritis, approbabitis'’) 
auctoritatem cius, facientes ei iurisdiclionem, sponte conscncientes 
in eum, qui supra vos iurisdictionem non habet. Certe et si quis 
10 vestrum scit, ipsum supra se iurisdiclionem [non]*) habere, ex nunc 
prcsiancius foret, non dilatare litem, non tollere fidelium animas. 
Parte autem ex alia nec minoris iacture foret, fideles intruso ob- 
ediencie conculcare, qui solo alterius vestrum aut utriusque consensu 
nequit papa fieri. Quid ergo, postquam assensorint obedientes sibi, 
15 ipsum per se solum convocasse? Si dominus Gregorius cum vestra 
convenerit dominacione, vel ad ipsius conventiculum accedetis vel 
alium postulabitis locum et alias inferetis secundum oportunitatem 
condiciones. Quid respondebunt? O utinam non sic! Et si vos 
Deo sacrificium et oblacioncm offeretis sinceritatis cordis et spiritus, 
20 non credent Et si aliqui ex ipsis crediderint, calumpniabuntur 
reliqui, quemadmodum alias fecerunt, et dicent cuncta vos in impe- 
dimentum unionis et roboris concilii machinali. Non hec michi 
sompnio presentantur, velut solent plerumque vana preteritis appa- 
rere, etenim compellor ex preteritis pensare futura. Affui, novi, 
•25 que domino Gregorio vobisque in Pisano concilio ipsorum more 
locuti') opposuerunt Scio, quam sincere oplulerim ea, quibus vera 
pax querebatur ct fieri poterat, quomodoque fuerint calumpniati 
adversus oblata non parva sinceritate cordis, manifestum est 1 ) Si 
hoc tunc fecerunt in viridi adhuc opinione, quid nunc facient in 
30 confirmata per quartuor annos? Vere, nisi domiuus Jhesus sui 
mirabili providenda dignetur aliter corda convertere, si differatur 
per dominum Grcgorium et vestram dominacionem aliter provideri, 
antequam condlium disposuerint per suum, ut ita dicam, principem 
convocari et locum acceptaverint, quod minori nunc posset fieri 
35 labore, ad impossibile vel nimis difficile deducetur. Ad huc quidem 


a) ltier folgt ita est Da te Mer Ober/Wtaig i et , at habe M ea ror ad alia geteUL 
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si opponatur, quod cum induratis corde parvus valet profectus fleri, 
deinde quoque ex scripturis verbisque meis satis persuaderi posse 
adversariorum huiuscemodi adesse duriciem, lianc nempe diffiteor. 
Nonnullos ipsorum ambulare, quemdadmodum ulinam non ambu- 
larent, non omnes vero, quin ymmo plurimos eorum uon sic incedere, 5 
dictis ex meis satis faciliter comprehendi valet. Et horum quidem 
saluti occurri supplico, ne vigili seductione ipsorum mentes ad bo- 
num unionis pro bono existenli apparens susceperint et sic delusi 
cliristiane religionis zelo pretenso Christiane fiant veritatis persecu- 
tores plus suis doctoribus. . . Convencio vestra cum domino Gregorio 10 
non magis papam, quam nunc sit, facere potest set unum a pluribus 
receptum forte, quantum sit dominus Gregorius aut vos. Verum et 
si plures asseuserint pontifici vero pluresque fuerint conversi ad 
veritatem, plures ex hoc indurabuntur. Nam postquam se conspexe- 
rint non convocatos cum honestis, equis et pacificis modis, set quem- 15 
admodum abiectos se putabunt, conflabitur iudignacio, unde, quod 
indignati moris esse solet, ira impediti, si post dedignacionem verum 
eis proponatur, non apprehendent. Hec sunt, que prudencia vestra 
librare debet Parcite, si ut minus sapiens loquor, quod omni intra 
me raciocinacione convictus simile nequeo, videlicet , utrum melius 20 
sit nunciare principibus et potentatibus Christianorum, quod dominus 
Gregorius iam multis nunciavit et nunciat, ut et sciant convenien- 
tibus*) vobis in hoc unum se vobiscum pacem, reintegracionem et 
reformacionem, quam optare videntur, consequi posse, an termina- 
cione vacare circa vestram cura domino Gregorio convencionem in 25 
unum et ab hiis obmutescere modis interim permittereque ipsos 
suas sancire terminaciones, sperantes, quod per vestram poslmodum 
convencionem in unum valeatis ipsos reducere faciliter vel si non 
faciliter saltem cum difficultate, quam b ) melius fuerit eligere papam 
Christianorum bonum quam modis, quos dominus Gregorius proponit, 30 
assentire, quibus cum minore tempore et difficultate rectum unionis 
sacre terminari intentum valet et per quos vel similes tandem in- 
cedere opus erit, si non nimis fallor, ut cum certitudine et tran- 
quillitate pax reddatur ecclesie sancte in mentibus corporibusque et 
reintegracio Christianorum Jhesu domino largiente flat Inquiet 25 
forsitan celsitudo vestra, si non impossibilia saltem multa difficilia 
in modis illis continentur. Set ubi, rogo, mala intensa in seculo 
introducta comprehensum est sine difficultate maxima fuisse evulsa. . . 
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Rursus fotlc dicetis maximum periculum est adversus plurimos et 
fortes adversarios in concilio inire congressum et quod nemo debet 
se submittere evidenti iacture, quia scriptum est: 1 ) A'on temptabit 
dominum Deum tuum. . . . In nicliilo , si conveniatis cum modis per 
5 dominum Gregorium propositis, vobiscum videntur adversarii dis- 
crepare, nisi in modo convocandi, cumque modis ex istis certam 
fleri auctoritatem concilio et indubie rcintegracioncm christiani po- 
puli in unum demonstretur, quod optare videntur, credendum est 
domino largiente ipsos ad liec, si proponantur, antequam termina- 
lOciones firmaverint suas, inclinare debere... Obsecro igitur vos et 
adiuro, piissime doiniuc, per viscera ineffabilis misericordie Dei et 
per eam, que nobis meruit salutem parere et porta nobis eeli fieri, 
et omnium sanctorum electorum labores et merita, quatinus omni 
timore carnis, amore et odio conculcatis velitis corde optimo animo- 
15 que volenti inquirere et prosequi, que vestro incumbunt debito in 
salutem tot animarum inestimabili precio redemptarum etc. 

14. Kurl Mulutesta tendet an Kunig Ferdinand I. ron Aragonien die 
Modi Gregor» XIL towie die an Benedikt XIII. getandten Schriftttickt 
uml ennahnt ihn, au/ die Wunsche Gregor* einzugehen. 

20 (1413 nach Mdrz 3.) 

Ii aut Il7e», //»/- mul Staattbi/jlivlhck Cod. SOOC foL 122. 

In nomine sanctissime et individue trinitatis patris et filii et 
spiritus sancti et gloriosissime genitricis domini nostri Jliesu Christi 
Matie semper virginis domine nostre et gloriosorum apostolorum 
25 Petri et Pauli, Johanuis Ewangelistc et Bailholomei amen. 

Serenissimo principi et excellentissimo domino, domino Fernando 
legi Aragonum etc., domino suo honorandissimo Carolus de Malalcslis 
minimus servus saucie Romane et universalis ccclesie salutem op- 
timam exhiberi supplicat ab eo. qui, nisi dederit, salute unumquem- 
30 que carere necesse est. Advenit pridem egregius doctor legum do- 


•; Mattbaut, 4 b 7. j 

*) Jctzt foige* l 1 ^ Scite* mit fki»j*iclt* a** det* alte* Ti* tumente uml a ut der 
Kirvin og. nhickte, trori* geziigt trini , tric tcktrachc Jlvilige •ich de* yriieete* (ic- 
fahrc* uutcrzoge* , relfot de* Toti mickt $chc*te*. Angcfikrt trcnle* w. a. die 1*c- 
gemie* der ht. Agut$, Caecilia t Lucio, Kathariua. l)an* folgen dringende Ermak- 
Hungc* a* llcHulikt, die motli a*:u*chma i. 
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minus Garsias de Turribus 11 ) de Valencia et licet careret litteris 
veslre celsitudinis, quia asserebat, se fuisse exspoliatum ipsis, nunc- 
ciavit tamen nonnulla parie culminis vestri, cui exhibui fidem, quia 
ante noveram eum, unde non extimabam dignum eum carere fide 
apud me. Credo igitur ipsi referenti fervorem bonum, quem cie- 5 
meucia vestra gerit erga comoda religionis christiauo, abiectis, que 
forent abicienda a fidelibus, unde teneor referre gratias altissimo, 
quin ymmo et ecclesia eius omnis tenetur, quoniam in oportunitate 
tanta ipsius posuit adiutorium in potente et exaltavit electum de 
plebe sua. Quis 1 ) enim, si liberet, animo recto, non videat vostO 
fuisse erectum ad sublimitatem regni tanti sola providenda Dei in- 
fallibilis, cum viri non multi sint, quibus neque adhuc spes ulla 
ad hera t regni vestri super luis, qui subditi sunt maiestati vestre.") 
Igitur necesse est fateri opus divinum tantum') disponere, ubi cogi- 
tacio humana non profuit"), et solummodo stultorum est cogitare 15 
providendam*) divinam disponere sine misterio seu') . . . reprehen- 
sibili loquor vobis non adulatorie neque principibus ceteris in ob- 
probriurn. Zelum fidei divine exhibitum") extitisse vobis a domino 
non verba mea set opera vestra probant. Iniecistis manum validam 
in agarenos, quam plurimi heu convertunt in katholicos, propterea20 
spes non parva adest michi in clemencia vestra per dominum, 
videre, quod dilectio honoris domini et rei publice Christianorum 
exiget opera tantum maiora a vobis, quantum oportunitas niaioj 
demonstratur evidencia aperta. Princeps clarissime pi udencia vestra 
meminit, que sunt tractata cum eo, qui dicitur dominus Benedictus, 25 
et potuit percepisse iam ea, que venerabilis dominus Ferdenandus 
retulit predicto domino Benedicto ex intencione domini Gregorii, que 
reiterantur in scriptis huic annexis,*) ut prudencia regia valeat 
discernere singula magis discrete. Modi annectuntur eciam, qui 
videntur utiles prefato domino Gregorio*); insuper epistola 4 ), quam 30 
scribo dicto domino Benedicto, nec michi videtur insudare eloquio 


») Lorrlhua B. b) Iflnltr nuper fotgt coa; dock abtr/Uulf. Aneh eonit fof der Satz 
niekt fana torre tt c) Am Banile von gleichzeitlffer Iland: aliae causam. d) profuit B. 

r) prcviil. B. f) Hier itt der Texi perem mmell. Srhon eine gleiekzeilige nanilbemerVnng^ 
•reti von Job Venere Iland, engt: Ille aliquid deficit g) Felgt ex dictio nnterpnnklUrt 35 

') Frrdinanei hatte groete Anetrcmjungen iu macheo, um die Krone Aragonient 
ru erlangen, 

*) Wahricheiulich Xr. 5 und folgende. 

*) Dat Vnioneprogramm Xr. 9. 

‘J Die torhergthcnde Sr, 13, 40 
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multo vobiscum. Mens recta quidem bonum sibi eligit, unde non 
eget persuasionibus, que viderentur adhuc magis inportune quam 
expedientes, si presenlande respectui vestro recenserentur iterum 
aut verbis iisdem*) aut sentenciis, quibus persuasum fuit alteri, 
5 quoniam et si persuasiones fiant diverse, rncio similis persuaso- 
rum facit persuasiones easdem esse comunes pluribus. Verum 
reiterabo hec tantum verbis simplicibus. Differenda est visa miclii 
inter dictos Ferdenaudum, Gursiam et me, quia optabam, quod vie, 
quas dominus Gregorius proponebat, teinptareutur b ), antequam do- 
10 mini ipsi convenirent, quoniam considerabam alterum de duobus 
eventurum, videlicet certum istum fore sortiturum effectura aut non; 
si sic, non expediebat ambos subire duos labores duasque expensas, 
quoniam vie ille, quas dominus Gregorius proponebat domino ope- 
rante poterant terminare scisma et concludere unionem; si non, 
15nequnqum tollebatur propter hoc, quod non possent convenire. In- 
terim petebam, quod tractaretur de modis equis et racionibus, qui- 
bus possent pariter convenire; raciouesque ingerebantur menti mee, 
propter quas intuebar, ymmo vicius racione compellebar quasi di- 
recte lmc. c ) Iste sunt: Prima, quia non videbam scisma tolli per viam 
20 domini Benedicti nec perpendebam, quod non expediret tandem 
perveniri ad modos propositos per dominum Gregorium. quoniam 
vel ainbo renuntiarent et sic unus poterat fieri, qui esset receptus 
ab obediencia domini Gregorii et dicti domini Benedicti et ex hoc 
scisma non eradicabatur vel non renunciarent, set coadunati in 
25 unum, antequam renunciarent, invitarent alios, ut convenirent secum, 
et hoc vel in loco, ubi convenerant, vel alibi; si in loco, ubi con- 
venerant, non putabam nec puto, quod alii assentirent; si in tercio 
vel cum modis propositis per dominum Gregorium vel cum aliis; 
si cum illis; ecce quod est dictum; si cum cquibonis vel melioribus, 
30ecce quod discrepancia non est ab intentu domini Gregorii et a ra- 
cionibus meis, scilicet, quod via dicti domini Benedicti exposcebat 
tandem conclusionem domini Gregorii prefati et erat previa ad illam. 
Itaque considerabam queri frustra fieri per plura, quod potest fieri 
per pauciora. Ceterum dubitabam non parum, quod color augeretur 
35 calumnie, qua dixcruul a principio ipsos esse concordes et colludere 
insimul ad impediendam unionem, si ambo convenirent, antequam 
invitarent adversantes eis. Et presertim cogebar ymaginari hoc, 
quia nulla poteram percipere racione. ipsos posse convenire insimul, 
antequam illi sensissent de modo congregandi concilium suum. 

4Q H) cltilml*ip D , t>) So korrlglert am Itande von gleichzeitiger II and. c) Ob f 
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Loquor more ipsorum. Et si dicant, quod volebant iste partes con- 
gregari insimul, dato quod fuerint prius congregate disiunctim, sup- 
plico bumilime demendam") serenitatis vestro et iterum supplico per 
misericordiam Dei viventis in ctcrnum , quatenus animadvertere 
dignetur, quomodo venenum aspidum insanabile latet in hac esca. 5 
Raciones quoque detegentes hoc eu scribuntur in fine liuius cpistolc 1 ), 
ac non b ), ut tandem experiar finem, seu assencicnt modis prodictis; 
si sic, finis optatus sequetur Deo duce, si non, animi verisimiliter 
placabuntur, cum non viderint expertum fuisse unionem fieri absque 
illis. Et si postmodum vocabuntur, dedignabuntur intrare, sicut 10 
ille primogenitus patris familias indignatus, quod ipso existente in 
agro pater recepisset minorem ; licet audisset symphon iam et chorum 
licetque pater invitasset cum instanda in agro, renuit intrare. 1 ) Rex 
illustrissime, exoro, credite miclii servulo vestro, funis pudoris et 
erubescende est vinculum magnum et catena sepe inextricabilis! 15 
O quam multi milites noscunt se fovere causam iniustam et iubeci* 
liores fore adversariis. Et postquam intravere agmen, quamvis ex- 
hiberent gratis se suaque pro vita, dummodo posset fieri clam absque 
erubescenda pusillanimitatis, tamen ruunt in mortem corporis et 
anime, ut evadant pudorem, quoniam existimant pudorem sibi dis- 20 
pendium maius morte et inferno. Igitur, princeps clarissime, ma- 
turate tempus, tollite moras, antequam corda obturentur, que vi- 
dentur haurire lucem i cintegracionis et reformacionis! Nam com- 
perietis mentem domini Gregorii puram, rectam et sinceram ad 
prosequendum et exequendum omnia , que cognoverit profutura 25 
quieti"} ecclesie sancte et reintegi acioni populi christiaui per se 
ipsum vel alio quovis cnunciante et presertim serenitate vestra, quam 
diligit et amplectitur in visceribus caritatis tamquam filium carissi- 
mum et illustrem, non genere solum, verum et moribus, me quoque, 
ulinam Deus dignetur largiri, posse obsequi demende vestro in pro- 50 
fectum sancte matris ecclesie et comoduin quodcunque serenitatis 
prefate. Quoniam ergo res et tempus postulat et disposido men- 
dum videtur adesse, magnanime heros, sume' 1 ) viriliter et eque 
causam Dei allissimi et accingere gladio tuo super femur tuum, 
potentissime, specie tua et pulchritudine tua incende prospere, pro- 35 
cede et regna; nam si feceris hoc propter veritatem et mansuetu- 
dinem et iusticiam, mirabiliter deducet te dextera domini. 

a) demenda B. b) IHtr fehli Me, boc loco oder ilknlitket. c ) quiete B. d) numme B. 

l ) Dat itt dat liruchttick obem A V. 4 1 

•J A’ucA Luta, ii, 40 
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15. Inatruktion Karl Malateatas fur acine Geaandten an die com romi- 
schen Konzil zuruckkehrende franzoaucht Geaandtachaft ; • 0 beraendung 
der modi Gregora XII. (III J Frikjakr.) 

H au* IfYe*, /Iu/- und Stoatahibhvthck cod. .W96f. 141. 

5 In Christi nomine aincu. Dicenda pro parte magnifici ct excelsi 
domini, domini Caroli de Mulatestis. 

In primis ambassialoribus Francie 1 ) premissis salutuciouibus et 
ceremoniis condecentibus dicere, qualiter ipse magnificus dominus, 
si prescivisset eorum accessum ad urbem*), libeucius tunc misisset 
10 eis, set nescivit nisi post transitum, nunc vero audiens eorum redi- 
tum*) mittit, maxime ex causa, propter quam eos dicitur fuisse 
in urbe, que fertur esse propter unionem ct pacem christianitatis 
et rcformaciouem ecclesie sancte Dei, ad que quilibet fidelis Chri- 
stianus iudicio suo deberet lotis affectibus intendere diligenter, et 
15 quia ipse magnificus dominus, licet minimus inter alios, tamquam 
humilis servus ct subditus dicte sancte matris ecclesie cum omni 
desiderio cordis sui ipsa videre optat et pro ipsis, quantum possibile 
sibi sit, totis conatibus operari, se movet ad ista. 

Audivit siquidem reverendas suas in urbe procurasse pro pre- 
20 dictorum effectu fieri unum concilium universale in uno loco libero, 
securo ct omnibus communi, quod si sic esset et fieret cum modis 
licitis et honestis et communibus illis, quorum negocium interest, 
laudabile, meritorium et commendabile apud Deum et homiues 
opus esset et sperandum optatum finem et bonum fructum domino 
25 auctorante concedi. 

Sed quia dicitur illum, qui Rome nunc est, 4 ) velle, si fieri 
debet universale concilium, ei preesse ct solum auctorizare, quod 
non aliud esset, quam dciccrc et deponere alios, qui se credunt 
pociores in iure et se ipsum finrare nec propterea dare unionem 
30 et pacem christianitati nec reformacionem ecclesie, eapropter ipse 
magnificus dominus timore Dei et zelo devocionis accensus ac bono 
universali intentus, rogat reverendas antcdiclas et mittentes eos- 
dem, ut dignentur ad prodicta intendere modis equis, iustis et racio- 
nabilibus. 


35 *) Cher die fransoaiache Geaandtachaft sum romitehen Konsil r gl. vnten Ah- 

achnitt II. 

•) I). h. Rom. 

’) Wahrachcinlich trijft die Geaandtachaft Karla aic in Florens. Vgl. die fol- 
gende AV. IS. 

40 «; D. h. Johann XXIII. 
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Et ut certi sint, quod sanctissimus dominus noster, dominus 
Gregorius papa XII mentem rectam et puram voluntatem habet in 
predictis, ipse magnificus dominus mittit certos modos pro parte 
ipsius domini pape Gregorii propositos nonnullis. Et hii modi effec- 
tualiter tractati fuerunt per medium dicti magnifici Domini Carali, 5 
antequam ille, qui est Rome, discederet de Bononia *), et sortiri non 
poterant*) effectum, quia ille volebat solus convocare concilium et 
solus concilio preessc et propter hanc duriciem guerra orta est inter 
ipsum magnificum dominum Carolum et predictum, qui est Rome, 
quia videbat, quod causa obstinaciouis sue erat humana poleucia,10 
in qua confidebat. Et quoniam propter hoc rennuebat pacem et 
unionem dare populo christiano, que sibi offerebantur equis et iuslis 
modis, sperans vi adversarios suos conculcare et victoriam de ipsis 
reportare, visum fuit oportunum prcdicto domino Carolo violenciam 
illius iusta defensione repellere et iuslo bello pacem cliristiani po- 15 
puli inquirere et prosequi, que pacifice haberi non poterat. 

Et quia, ut sapiencia sua potest comprehendere, divina largiente 
misericordia per modos propositos ex parte domini Gregorii conci- 
lium redditur certum de iure et integrum de facto, quia non est 
dubitandum, si obediencia ipsorum conveniet cum obediencia domini 20 
Gregorii, quod obediencia eius, qui dicitur dominus Benedictus, 
similiter b ) conveniat, et exinde vera et indub : tata unio flet et 
totalis rcintegracio cliristiani populi sequetur cl rcformacio ccclcsie 
fleri poterit, obsecrat reverendas suas predictus magnificus domi- 
nus Carolus per viscera misericordio domini nostri Jhesu Christi et 25 
preciosa merita eius gloriosissime genitricis et omnium sanctorum 
electorum, quatinus operari velint cum suis, ad quos spectat, quod 
pacem et reformacionem ecclcsie iustis') et equis modis oblatam 
acceptare velint et prosequi. 

Si que de ipsis vel aliqua parte ipsorum dubitarent , dicant et 30 
clari fient. Et si meliores modi istis apparerent eis, dicant et liben- 
tissime audientur. Et si vellent aliquem huc*) mittere vel aliqui 4 ) 
ipsorum venire placeret pro efflcaciori predictorum effectu, secure 
mittant et veniant, quia hilariter videbuntur. Et quidque ipse magni- 
ficus dominus pro unione, pace ac reformacionc predictis possit, 35 
omni tempore, toto corde totisque viribus se paratum exliibet inces- 


si potarunt B. b) In B folgt non. e) DojijmU B. d) F.o di» Konttruktton. 

l ) Man vergleieh» hicrzm die Kinlcitnng 8. t. 

*) I). k. nach Rimini, teo ilalatetta und Gregor lick aufhietlen. 
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santer, tum quia scit ipse mentem sanctam et iustam ac voluntatem 
peroptimam prefati sanctissimi domini nostri ad unionem et pacem 
ac reformacionem huiusmodi, tum quia pro illis ipse magnificus do- 
minus semper vigilavit et vigilare intendit fideliter et ferventer 
5 usque ad mortem inclusive, quam sibi vitam putaret, si cum pre- 
dictorum complemento veniret. Ultimo ambassiatoribus ipsis offerre 
ipsum magnificum dominum et queeunque possibilia ei sint ipsarum 
placiti et honoris. 

16. Inetruktion Karl Malatesta t fur teine Gesandten an Florem ; fJber- 
10 sendung der modi Greyor* XII. (1413 Fruhjuhr.) 

H aut Ilie», Ilo/- und Staattbibliotkek Cod. 5006/. 141 c/.. 

Item ■) ad magnificos dominos priores Florencie promissis re- 
commcndacicnibus, oblacionibus et ceremoniis consuetis exponere, 
quod ipse magnificus dominus videns et considerans labores, sump- 
tus et onera, que magnifica et preclara communitas Florencie sus- 
1 5 tinuit pro unione et pace ac reformacioue sancte matris ecclesie et 
quod effectus non est secutus hucusque, de quo delendum est et 
peccatis hominum imputandum et quod propterea non est a bono 
opere declinandum, sed eo fervendus insistendum, quo magis morbus 
invalescere videtur in perniciosum dispendium animarum; et audiens, 
20 quod per nonnullos nunc tractatur pro universali concilio fiendo, 
quod laudabile esset fieri cum modis equis, licitis et honestis, ita 
quod recta unio et pax vera daretur populo christiano et opportuna 
reformacio fieret in ecclesia sancta Dei, quod, ad salutem crederet 
et quietem omnium Christi fidelium et laudem et gloriam operan- 
25cium et prccipue communitatis prefate, que in predictis laborasse 
adeo visa est, mittit ad magnificenciam suam tamquam rei avidus 
pro universali bono et reformacione ecclesie, cuius est servus et 
subditus, et singulari honore et commodo ipsius excelse communi- 
tatis, cuius est servitor et amator, rogans eandem, ut in predictis 
30 velint interponere partes suas apud quoscunque viderint oportunos 
et eciam profuturos, ita quod fiat universale concilium ab omnibus 
tribus convocatum et auctorizatum in loco libero et securo et com- 
muni omnibus cum modis congruis, licitis et honestis, sic quod vera 
pax et recta unio detur gregi Christi et reformacio sequatur et fiat 
35 in ecclesia antedicta. 

') Oie ImlruUiun tchUettt «Vi anmittelbar an die vorhergehende an; die Oe- 
tandlen liad dietdben. 


Digitized by Google 



78 


I. Ahsohnitt Cnionsverhantllungen bi< 1418. 


Ei ut dominacio sua certa sit de bona mente et intencione 
sanctissimi domini nostri, domini pape Gregorii, que optima est ad 
predicla, mittit magnificencie sue quosdam modos pro parte u . «. tr. 
trvrllich trie in der Itutruktion fur die f ranzotischen Geiandten bis: 
velint et prosequi.*) Qui quidem modi, si eorum dominacioni vide- 5 
buntur boni, rogat ipse magnificus dominus cos, ut pro ipsorum 
ciTectu operari velint, quatinus eis sil possibile et honestum. Si 
vero alii meliores istis viderentur cis, rogat, ut dignentur iudicare, 
quia eos audiet libentissime et pro posse operabitur, quatinus viderit 
expedire pro unione et pace ac reformneione prodictis, que toto 10 
corde amplectitur et intendit. 

Modi vero prefatis ambassiatoribus et dominis Florentinis trans- 
missi sunt supra descripti in rcplicacione domini Carali circa eas 
responsiones, quas retulit dominus Garsias de Tu’ribus incipiendo 
ab illa particula, que inchoatur: Ut quidem media apta vere unioni 15 
ctc. prosequendo de verbo ad verbum usque ad particulam: Ad 
oblacionem terrarum et locorum etc. 

17. Instrulction Gregor» XII. fur idne Geiandten, Johanne» de Prussia 
und Busto ron Berlin, an Kurfunt Ludteig con der Pfah; Obersendung 
der Modi; Stellung de» Papste» zu Konig SiyUmund. (1413 Fruhjahn) 20 
B aut Wie», Huf- und Staatsbibliotbek Cod. 5096 f. 121. 

In nomine sanctissime et individue trinitatis et gloriosissime 
genitricis domini nostri Jhesu Christi Mario semper virginis domine 
nostre et beatorum apostolorum principum Petri et Pauli atque 
locius curic celestis, amen. 25 

Infonnacio eorum, que exponere debent et in mandatis habent 
ex parte sanctissimi in Christo patris et domini nostri Gregorii 
pape XII frater Johanncs de Prusia') et dominus Busso de Berlin 1 ) 
dilecto sibi filio nobili viro Lodwico comiti Palatino Reni etc. 

a) Stat t reverendo* *uaa steht magnificandam nuam uuil gloriose fUr gloriosissime. 30 

l ) l>cr bcrubmte Juli mines Mull am ile Prussia. I gl. uber ibu die Arbciten ros 
II. 1 litu fit, Xeitscbrift fur /iircbeugescbicbte 17, ■ 12-1 f; und A. Scbulte , Zcitichrift 
fur Gesrbirkte dei Uberrheius X. F. VII, 7 3C. In de» BegisUrbiiudcu (Iregors XII. 
trirtl er tricdcrhoU ertriibut, so in 331 t fui. 20 und 70: Gregor XII. rerteiht dem 
Magister Johanncs Nicolai Malkasr ile Pruszia, orti. s. lien., Culinensis dioe., capel- 35 
lanus noster die Erlaubuis uberall zu gredigen und 10 Tage Ablati :u gcbeu. (1412 
Mars 3 und 1413 i hir: 2). Audi noeh am 3. Juli 1415 eerUiht er ihm ein abuliebes 
Privileg. (f. 131 J 

*) lier G e tu mite heint suunt lianto Balbemur (oiler Ralbenum). Kr trird i a 
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Primo salutare ipsum ex parte sanctitatis sue et apostolicam 
benedictionem exhibere. 

Secundo dicere, quod ipse dominus noster papa gracias refert 
altissimo, quod de fideli radice, videlicet clare olim memorie Ruperti 
5 regis Romanorum illustris, carissimi filii sue sanctitatis, germen fidele 
et constande magne ecclesie sue sancte in tanta precipue oportuni- 
tate suscitare dignatus esL 

Tercio dicere, quod de fide et constanda sua et fratrum suorum 
gaudet et congratulatur secum in domino et ad perseverandum hor- 
lOtatur sperans indubie, quod magna exinde apud optimum Deum 
rcmuueracio in thesauris immense et gloriose rclribucionis eius 
recondita est 

Quarto, quod postquam Ariminum apulit, ubi apeius potuit, do- 
mino auxiliante, sicut debiti sui et intcncionis est, multo mentis 
15 conatu animadvertit undique, quibus viis et quomodo, operante di- 
vina clemencia, posset cum racione apeius et celerius sacram quie- 
tem et veram reintegracionem sancte ecclesie et christiano exhiberi 
populo, pensata materia et circumstandis. 

Quinto, quod circumspectis omnibus, que prodicte intencioni 
20 sanctitatis sue, videlicet reintegracionis, quietis, et reformacionis 
ecclesie conferre valuerint, hos cogitavit modos 1 ), quibus, quantum 
spiritus altissimi inspirare dignatus est, nullos efficaciores, cerciores 
et qui conferant magis adversariis suis, novit re peri re, ccrtiflcans 
suam nobilitatem necnon ceteros, ad quos predicti pervenirent 
25 modi, quod, si racionabiliores sdvisset reperire cerciorcsque et 
magis acceptabilcs, sincero et puro corde utique proposuisset et pro- 
poneret atque cum divino auxilio prosecutus fuisset et prosequeretur. 

Sexto, quod, sicut moris patrum est, cum nobilitate sua parti- 
cipiat. que tractata sunt cum Petro de Luna et cum illustri domino 
30 Infante Fernando, qui dicitur noviter factus rex Aragonum, necnon 
cum oratoribus Gallicis et cum communitate Florende.*) 

rlcn Rcgi/tcrn Gregor» wieilcrholt genannt. 1413 i rar er Kollctlor. 1415 am 15. Xliirj 
gicht Gregor XI 1. ihm presb. de Berlin, bacalario in decretis, Brandcuburgensis dio- 
ccsis, Qiiittuug uber 420 Guhlen , rlie er ah Te»tame»t»erehutor ile» bebannten Kuria- 
35 h» Hotger Halitor» (notarius et referendarius noster) eingenommeu hatte. Der Paptt 
gcriihrtc ihm aher pro necessariis tam in eundo quam stando et redeundo de partibus 
Alamanie, quo te duximus destinandum tine» Thcil. Vat. Archio, Reghtl. 333/. 77 umi 
110 e. (.Cum pro*.) Vgl. auch/ol. 02r oml r. tl. llorilt Concilium Comtnntiente /1,400, 
ico am Kmle ile» Jnhre» 1413 Jhttto eum etceiteumal ah QetamHcr Gregor» erteheint. 
40 'J Vgl. A r. 9. 

*) Vgl. Sr. 13, 14, 15, 1G. 
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Septimo ortari eum in domino, quatinus velit aperire, si quid 
ultra gesta et tractata per sanctitatem suam noverit per ipsam esse 
faciendum, quod magis prodesse putet dicte intencioni sue reinle- 
gracionis, quietis et reformacionis ecclcsie, quia sine dubio, si racio- 
nabiliores, cerciores, apeiores et efllcaciores proposuerit modos, audiet 5 
libenter illos sanctitas sua et recipiet tauquam a predileclo filio et 
persequetur et nedum ab ipso set a quocunque proponatur. 

OctaTo quod, si dicti modi videbuntur tales, ut predicitur fili- 
acioni sue, ipsum hortatur in domino, quatinus illos velit tum omni 
solercia et diligencia promovere tam cum obedientibus sue sanctitatis 10 
quam cum reliquis, cum quibus sua putaverit discrecio Dei previo ad- 
iutorio posse in optentuin predicti pii et desideiati intentus proficere. 

Nono quod libenter requisivisset et honorasset circa hoc per- 
sonam carissimi filii sui, quantum est ex desiderio suo, Sigismundi 
regis etc. illustris et precipue attenta fidelitate 1 ) et constancia, quam 15 
erga defensionem felicis recordacionis Urbani VI. prcdecessoris sui, 
clare memorie, Karolus quartus Romanorum quondam imperator 
gessit, deinde aliquamdiu illustris germanus suus et ipse fervencius 
eciam post recessum olim cardinalium ab ipso domino Gregorio et 
sepius publice defensavit veritatem ipsius domini Gregor i i 5 ) et in 20 
favorem eius diligenter et magnifice operatus fuit iuxta paterna me- 
rita; set ex pluribus comperit*), de quo sanctitas sua miratur et 
dolet, scilicet propter ipsius presertim salutem et ea, que poterant 
conferre Christiane religioni, eum in mullis favere iniquitatis filio 
Baldasari. Non tamen a sanctitate sua cecidit cordis amor, licet 25 
remanserit et suspicio, unde, antequam aliquid cum eo tractare velit, 
consulit nobilitatem suam et ceteros in partibus illis sue sanctitatis 
fideles, quia cum eorum consilio, de quorum fidelitate et prudencia 
confidit et quos putat melius informatos de intcncione ipsius regis, 
quam sit sanctitas sua procedere intendit circa hoc, et si videtur 30 
nobilitati sue investigare et perquirere de intencione sua et adhuc 
ccrtificare se, placet et carum est sanctitati sue.*) Insuper et si 

e) comjHiiiit B. 

’) Kiite ufmiiche lletjrimhing trit m der Kaiifirmationibullr Siyiimundi. Vyl 
lleulicke Peichitagiaklen 17/ A>. 12. 35 

*) Antfiie/uitg au/ ilie anteheinend etirai etreiileutige Slelluag , die Sigitmund 
Inire n ack de w Pilanum cingenommen kalte; triikrend Oregor ihn ale leinen Anhanger 
antak, rekdamierten ikn auch die Pieancr fir eiek. 

*) Hier Heben etckt am Pande von gleickeeitiger lland: Nota super hoc specialiter 
deliberaodum. Ckcr den Cknraktcr der llnmlickri/t vgl. maii die allgemcinc Kinleitung. 40 
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per eandem aliquid aliud flliacioni ipsius in hoc rideretur agendum, 
certificat tamen sanctitas sua, quod nullo modo assenliret accedere 
ad conventiculum, quod dicitur prodictum Baldasarem velle congre- 
gare, quia nichil aliud foret, quam fateri intruso jurisdictionem pa- 
5patus competere. Preterea ipsum previsum reddit, quod, si dice- 
retur, quod ipsi tres possent unusquisque de per se concilium suum 
congregare, deinde ex dictis tribus unum fleri concilium, in hoc 
maxime latet venenum, sicut ex racionibus, quas sua sanctitas mittit, 
poterit sua discrecio comprehendere. Hortatur igitur nobilitatem 
10 eius prefata sanctitas, quatinus velit forti animo et solerti perseve- 
rantique intentu tamquam benedictionis filius causam hanc piam et 
iustain prosequi. Nam non dubitat, quod divina bonitas non*) coro- 
borabit circa hoc et glorificabit eum hic et in futuro. 


D. Neue Verhandlungen Malatestas mit Johann XXIU. 1413. 

15 18. Rinaldo degli Albizzi an Luigi da Prato berichut uber teine tom 
1. Januar bis jetzt gefithrten Verhandlungen mit Karl Malatesta: Vor- 
besprechungen uber den Wtrth der verschiedenen Einigungsversuehe; 
Stellung zu Benedikt XIII.; die modi Gregors XII. Rinaldo stellt sieh fur 
iceitere Verhandlungen :ur Verfiigung. Florem (1412) 1413 Januar 11. 

20 Gedruclt G nasti, Commissioni ili Rinahlo dryh Alliis ei I, 22.5 tt. A V. 20/. 

Vir magnifice ctc. L’ ultimo di dei mese passato vi scrissi*) 
e rispuosi a una vostra avisandovi di mia andata. E cosi a di 
primo di questo parti di qui e questo di tornai *) ; e bene che luito 
non si possa con penna replicare, per questa v’ avisero della sus- 

25 tanza dei falto il meglio sapio. Mostrato ch'io gli ebbi ii pericolo 


a) So iit ffanJtckrift 

*) Luiyi ila Prato (Luiyi ile’ ililaaeti oder Aloyniut de Prato) itari/ im Februor 
Uti. Er trar r/c-r Ilauytrcrtrautc .'o liant i< XX III. is dietem Zeitraum. 

*) Antebeinend uicbt erbaltes. III l dabin batte Chiarittimo di Rernardo die 
30 eislritesdes Besyrecbunyen init Luiyi ia Sieaa und Rom gehabt. Vyl. dreten Berichle 
an Rinaldo rom Sovember und Oescmber 1412 (Guatli, A rr. 194 — 197). Aut aUen 
yeht berror, datt Luiyi sur naebliiiiiy die Vniontangeleyenhcit betrieb. WoU sur 
sur Uabruny det Scheinct tebrieb Luiyi am 4. Desember telbtt an Rinaldo, er tolle 
eneryiteh bci Malatesta auf Gregort AMantung dringes. (Xr. 198) 

35 *) P- h. sach Florens. 

Flnka, Acta concilii Conitancleoaia. L 6 
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suo, e confortatolo a fare questo bene di tanto suo onore e stato 
ctc. mostro udirmi volentieri, riugraziandomi ctc. e volle tempo 
a pensarsi. Tornai allia volta a lui e rispuosemi cognoscere il 
pericolo, dicendo avere fatta la 'mpresa per la iustizia, non per 
suo utile, ma perche teneva certo, 1'amico suo 1 ) avere ragione; la 5 
quale mi volle provare per moltissimi esempli e ragioni. Io gli 
tagliai la via con dire, non esser ivi per disputare in punto i uris, 
e clfio tenevo il contrario ect.. ma che, se fosse bene vero qucllo clie 
diceva, esso vedeva il frutto che n’ usciva nello accordo, e che si 
dovea afTaticare per tanto bene; e che a lui solo stava, per molte 10 
ragioni ch’io gli assegnai. Rispuose volerlo fare; ma perchc 1'amico 
suo rifiutassi alie suo’ ragioni, elle non provercbbcno pero al vostro*), 
non ve le abbiendo, com’cgli tiene; e che di questo segue molto 
maggior confusione. Ma se modo si vede, che ci de’ essere, che 
per la rinunzia rimanga di ragione a voi. esso e presto esserci buon 15 
mezano. E se 1'amico suo non volesse, allora mostrare a lui e a 
tuito ’1 mondo, che facesse male, bene ch’cgli abbi ragione, ch’egli 
e obligato, per tanto bene, meltcre non solo lo stato, ma la vita etc. 

Ne questo voleva fare*) per utile o onore clfio gli mostrassi a suo 
stato, ne per cosa clfio gli profTerissi, ma solo per suo doverc; ne 20 
palto alcuno voleva fare, che gli parrebbe esser callivo, ma solo dato 
il modo e fatle le conclusioni, volea mettere se e lc cose suoe lutte 
nelle mani dell amico vostro, pcrche sarebbeno suoe di ragione allora; 
e che esso l’acconciasse, come fosse di suo piacere etc., e clfegli 
arobbe speranza farci venire a questo ancora l’altro di la, che dice25 
ancora avere ragione nel beneflzio. 4 ) Benchc di lui poca slima fa- 
cessi, perche non ha alcuna ragione. pure, per acconciare tutto etc., 
io cercavo pure da lui avere di questi modi, moslrandogli che com- 
promesso non se ne farcbbc, pcrche chi tiene quasi tuito con larga 
ragione*), non vuolc mettere in dubbio il suo certo; e che delfaltro 30 
di la, che dicc avere ragione nel benofizio, io non sapevo ragionare, 
pcrche di cio nicutc avevo pralicato. Esso mi rispuose, esser costa 


') Ihr Frcuud Mulatertas iri Gregor XI/., fur lien er tlie via iu.ttilie eiurckliigL 
*) l>er Fremui Luigit iri .lohnnn XX lll. 

3 ) Einc Hetkeueruag, ilie ofl in dea Sckriften Malatetlai ertcheiul. 35 

*) h- k. Ihlhlteitn hojft auck den nndern, ilcr Autprueke auf ilat Iieaefzium 
utar hl, il. k. Benedikt XIII., fur itat Umuunrerk :u geieiimtu. VgL kierzu die vor- 
aufgekentlen Stiche. 

‘J Oie Obedieu: Jiihaunt XXIII. i rar hei r citem die grvttte. 
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di valentissimi uomini, che conoscono quello che dice esser Tero, e 
che la semplice renunzia non fa ragione a clil non 1’avessi, e che 
bene sapranno trovare de’ modi, che ce ne sono, sanza far com- 
promesso o mettcre in dubbio la cosa. E che a Iui basta, che’l modo 
5 sia tale, che coii ragione 1’amico vostro rimanga, sanza suo pericolo, 
in possessione per la renunzia deU'amico suo. Jo rispuosi, se questo 
modo fossi per la via dei concilio, che sarebbe molto lungo e forse 
pericoloso, c ch'io non sapevo, se questo vi s'aggustassi. Rispuosemi, 
che gia era ordinato da dovcrlo fare, ma che sanza quello, anche 
lOdcgli altri modi ci dovevano esserc. Volli attignere da lui, quali | 
per poter venire con cosa fatta cosla. Non gli parve licito di dar- 
gli; ma quando a lui fossono tnostrali, esso era presto inettergli in 

csecuzione, c che bene gli sapresti trovare voi; tanti ce n'erano. 

Volli ancora sapere da lui, quale gli pareva meglio, o ch’io venissi 
15 a! presente costa, o ch’io toni assi qui et avisassivi. Rispuose, quello 
ini piacessc piu; ma che bastava, ch’io v’avisassi: e dato per voi il 
modo allora io potevo tornare a lui, o mandare e poi, con cosa fatta, 
venire alie conclusioni e costa e la personalmente. J1 frate 1 ) non 
v’era aneor giunto, benclie di di in di vi s’aspettava. E non abbiendo 
20 io da tenere allra pratica deliberai venirne qui e avisarvi sanza per- 
sonalmente venir cosla al presente; si per quello m’avea detto e 

ancora, percli’ io sentivo, che di questo mese voi dovete passare a 
Rologna, per non vi perdere in camino. Vedele quello, s’e fatlo per 
me con fede e sollicitudine e soguito: se mancamento, c’e per non 
•25cognoscere e suto ma non per malizia. A voi sta il determinare 

quello io abkia a fare c avisarmi dei modo che vi pare, o quello 
volete io segua. Me troverete presto sempre; ne mi tardera fatica 
o pericolo, ne ancora spesa a me idonea. Voi mi mandasti lettere 
ad Orvieto per lo mio venir sicuro, e potrebbe esser, che mi con- 
30vcrrebbe fare altra via; si che piacciavi, se vedete ch’io abbia a 
venire, mandarmi anche lettere a Vilerbo, o dove io avessi a passare, 
per mia sicurta. Aspcltone vostra risposta. E anche se bisognasse 
piu scrivere, per fare la cosa piu coperta, che mi pare la materia il 
meriti, io vi mando interchiusa una cifra, della quale m’ho riserbata 
35 la copia, colla quale potete scrivere quello volete coperto, che cosi 
ogn' uomo non la potra intendere. Jo sto sellato ed in punto avuta 


') lJochft iralmchcinlich >hr Karjinal Juhannci Dominici, Gregon Hauptratk- 
geher, th r ilnmnh m Kunig Sigiumuml gereitl mir. Frale kcittl er, treil er Domi- 
nikancr icar. Vgl. obem S. id. 

6 * 
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vostra risposta csser a cavabo a fare quanto m’imporrete. A voi mi 
raccomando. In Firenze a di II di Gennaio 1412. 

Vester Rinaldus de Albizis. 1 ) 

19. Petrui Srr Mini <ro Rinaldo degli Albizzi: Er habe mit Johann XXIII. 
getprochen, der die Getitmungen Malafeitat rerddehtige ; Luigi habe teine 5 
Einirilligtmg zu t ceitern Verhandlungen gegeben; er kdrne demndchet mit 
ihm (Rinaldo) zueammen; am betten tei, date Gregor XII. rerzichte und 
teine Kardindle Johann XXIII. iruhlten; rdth moglichste Geheimhaltung 

der Verhandlungen. Rom 21. Februar ( 1412) 1413. 

Gedruekt Guatti, Committioni di Rinaldo degli Abbiszi 1, 228 et. Xr. 205. JQ 

Egregie vir et in Christo dilectissime pater atque benefactor. 

Jo parlai dclla materia con l'amico maggiore 2 ) tanto apertamente, 
quanto piu seppe la mia piccoleza, la quale cognosco non esser alta 
a cosa tanto grave. Trovai ri sponde re il proposito e la volonta sua 
a quello vi fu risposto per Luigi, non per voler far vcndelta, ma per 15 
sospetto di non csser beffato. e perchc comprendeva per certe cose 
venutegli a nolizia, le quali mi narro, 1’amico rostro fare mercatanzia 
di questa materia. Tutto non si puo ne debba scrivere. Tanto vi 
dico, che assai ragionevoli sono i suoi sospetti, secondo me. Fece 
cliiamarc Luigi e in mia presenzia raginno con lui di questa materia. 20 
In conclusione disse, che ieri mi farebbe risposta; che fummo a di 

20. Fui con Luigi: in effetto mi rispuosc ch’era contento, voi andassi 
ali’ amico vostro e praticassi con lui questi modi quali fosseno; e 


*) Ztrei Tage darau) tbeilte Rinaldo Malatesta mit, er habe Luigi uber ihre 
Retyreebung getehrieben. (Guatti, Xr. 202.) Am 18. Januar beriebtet er demtelben, 25 
da.t er noeb teine Antirort er ballem habe. (Xr. 208.) Erit aut 2C. Januar tebrieb 
Luigi: Ter roi veggo chiaro non e mancato, ma Q deroouio li a entrato in corpo, in 
forma ebe non t in ana liberta . . . lia di qua se gli mettera tanti trieri e oragioni 
addosso, ebe il demonio gli uscira di corpo. 11 Vi fere* Arbeite» in dieter Saebe beitie 
mur Xeit rerlicren. (Xr. 204.) Ualatetta blieb obne Antwort Dean am 8. blar: 30 
betlagt tr ticb, daa er uicbt trine, trie und trail Er betbeuert noebtnah teine und 
Gregort \ 'II. Abtiebt, dat Sebitma eu beicitigen per ogne modo iusto, rasioncrole et 
eqno. (Xr. 207.) Funf Tage durauf tonate Rinaldo ertridern, datt er ihm niebt ge- 
tebrieben, i rei! er rom Luigi nicblt Veruun/tiget :u huren belontmen habt. Steti 
habe er auf detten Autunft gi wartet: Ora passando esso di qua «ama ristare, se 35 
n'ando insalutato bospite. Et teheine, datt er an der Saebe tein Inter e ne mebr 
habe. (Xr. 208.) 

*) D. h. Johann XXI11. 
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che di questa settimana sanza manco partiva di qua, e nndava dove 
sapele lui e ordinato andare; c che in quello luogo o a Imola 
s'accozerebbe con voi. E se i modi dell’ amico vostro fosseno onesti, 
si verrebbe alia conclusione. II modo piu utile a levare via ogni 
5 suspizione e non vera oppinione sarebbe, quello ragionammo insieme, 
che 1’amico, il quale pretende avere ragione nel beneflzio, renunzi- 
assi, e i suoi canonici 1 ) eleggesseno clii possede quasi tutto. E da 
lui sarebbeno bene trattati, come sapete vi fu commesso. Questo 
non dico sanza cagione. E piu credo piacerebbe, che altra via; 
lOperche piu si torrebbe via ogni dubbio di chi crede lui avere ragione, 
bcnclie nulla n’abbia, e riposcrebbe la cosa in pace. E se 1’amico 
vostro, e chi dice avere ragione nel beneflzio,*) hanno la intenzione 
al bene loro proprio spirituale e temporale e alia utilita universale, 
non se ne debbano volere scostare. Questo e in efTctto, quanto e 
15scguito, dirovvi quello mi pare, e voi piglierete il partito, come pen- 
screte sia bene. Credo sia bene, essendo la cosa di tanta impor- 
tanza, non vi moviate, se non vi scrivo altro; che forse in questi 
poclii di potra esscre vi scrivcro piu sodamente, o che v’accoziate 
con Luigi o d'altro, che fosse piu avanti clie quello s’e di sopra 
20scritto. Comprendo, che piu si sono desti in su questa facccnda e 
trattanla. Sapete, quanto gli uomeni sono desiderosi dell’ onore e 
dello utile temporale, ma chi vuole seguire la vera ragione, come 
sapete, nulla di questo debba attendere, ma solo che bene si faccia 
e Iddio sia onorato, e facciasi poi per clii si sia. Pur non mi manca 
25 per ancora la speranza, che questa via per voi principiata non pro- 
duca buon fine; e cosi piaccia a Dio, la cui volonta sia fatta e non 
la nostra. Se nulla avete di nuovo, avisatemene, e quanto piu secrete 
vanno queste cose, tanto meglio. Sapete quanto sono male bestie 
la invidia e la ambizione. E nel bene fare non vi rompete per nullo 
30dispiacere v’avonisse. Per ancora non sono in destro, ch’io abbi 
luogo ne strumenli da potore scrivere commodamente; si clie se vi 
scrivo ali’ aviluppata c non ordinate, abbiate pazienzia. Scripta in 
urbe die 21. Februarii 1412. * 

Non omnia possunt litteris committi et a cifere non ho al pre- 
35 sente il capo. Se la materia seguira, come spero, ordinero che 


’) Oie KanHuaU Gregor i XII. follica ttach <Ur VcrcichtlcittuMg dcttclben 
Johann XXIII. vahlcm. 

•) Henciiitt XIII. 
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spendiale di quclli CC fiorini furono' etc. di che mi commctesti, si 
potessino distribuire a povcri etc. . . . 

Frater Petnis ser Mini. 1 ) 

20 . Petrus Ser Miui an Rinahlo bericlitet uber seine Uuterredung init 
Johann XXI11. Der Papst habe suit sehr /reundlich Uber Karl Malutestab 
attageaprochen ; er sci damit eincerstanden, tlass die Kardindle Gregor a XII. 
ihn nach dessen Verzichtleiatuny icd/dten; er irolle Gregor XII. ala tcahren 
Sohn uiul Kardinul aufnehmen und ehren; ebenso die Kardindle G regor» ; 
er bieie die grosste Sicherheit. Schreiber hat in Gegemrart dea Papatea 
seinen Brief aufsetzen viiiaacn und ermuhnt zum Schluaae Ilinuhlo, aua 10 
allen Krdften das Unionstccrk in diesem Sinne zu furdem; der Papst 
ice r de alie Koaten tragen. Rom (HIS) Mdrz Ii und 15. 

Gedruckt Guaili , Coutmittioni ili Rinahlo ihgli Alhizzi /, 231 #«. ,Yr. 200. 

Egregie vir et in Christo Jesu amantissime. Se ho tanto tar- 
dato alio scrivere, non pigliate ammirazionc, pero clic lio aspcttato 15 
il tempo d’esser una volta con nostro signore a tempo c in luogo, 
che con animo quieto gli potcssi largamente pariare quello, che alia 
mia piccoleza paressi intorno alia materia, che sapcte. E perche la 
penna assai mi pesa, verro agli effetti. Jersera fui colla santita 
sua solo, dove cbbi destro dire quello mi parve utile e vero intorno 30 
al fatto e mostra’ gli la copia dcila lcttera, la quale scrivesti a Luigi- 
In ultimo rispuosc molto cortcsementc inverso il signor Carlo e fra 
1'altre parole disse, clic non vivea uomo sopra la terra, cui avessi 
piu amato clic lui, e di cui si fosse piu fidato, e tu lo sai, narran- 
doini delle cose seguite, e che tra la sua beatiludine e lui non era 25 
seguito cosa, che non lo amasse, e non gli piacessi di cose oneste 
e a lui possibili. E pensava, che esso avessi questa fede in lui, 
subiungendo, che non avendo egli Agnolo Corario in casa e volessi 
venire alia sua obedienza. 1'accetterebbe come vero figliuolo, e che 
non gli faceva guerra per vendetta, ne per odio gli avessi. E che 30 
questo sia vero alia sua santita piacc assai la pralica, la quale avete 
tenuta con lui et e contento e confortavi la seguiate, pero che 
essendo vicario di Jesu Christo desidera pace con tutt’i fedeli e 
massime con quclli sono sempre stati membri e veri figliuoli della 

l ) An 23. Februor hcriehtct Petrus , ilcr Papst habe zu viet zu thun gehabt ,35 
vni ihn zu tchen; in scineui Au/trage rerhamlle Kanlinal jiabarella mit ihm; Luigis 
Abreiie stehe bevor. (A 'r. 206.) 
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clticsa como esso. Et in ultimo, ragionando de’ modi che c’erano 
da tirarc la pratica tenuta piu aranti e a conclusione, se piacera 
a Dio, accadde che io dissi dei modo, il quale sapete che io ragionai 
con roi, cioe, che 1'ainico suo renunziassi nelle mani de’ suoi, che si 
5 chiamano cardinali, e poi procederetur ad electionem et eleggesseno 
la sua santita, e la sua beatiludine facesse quello, di che aveste 
altra volta commissione da Luigi. ltispuosc esscr contento a questa 
via, c a qualunque altra voi ci vedessi, la quale fusse onesta e non 
coutrafare al concilio Pisano. E che voleva riccvere Agnolo Corano 
10 per cardinale e onorarlo in quelle cose, che paresseno al signor Carlo- 
E simile volea riccvere per cardinali quelli che uominassi il signor 
Carlo picdetto, inverso il quale purlava sempre cortesemente , con 
dire volcrlo onorare e fare etc. avendo speranza, che altro che cose 
ragioucroli c alia sua santita possibili non richicdrcbbc, o allii per 
15 lui. Doinandaio, che modo si dava, che 1' altra paile fosse sicura, 
che tiuello si conchiudessc e promettessesi, si osservassi. Rispuose: 
Per mia bolla, e che licliiedrebbc la communita di Firenze, che 
promettessi per la sua boatitudine e sperava, che gli sarebbe com- 
piaciuto di questo; tanta fede aveva nella nostra communita. Et 
20oltrc a questo era presto sicurprc de observantia promissorum in 
qualunque altro modo piaccssi al signor Carlo, purclic fosse ragione- 
vole c a lui possibile. Questo e 1’oiTetto di quanto lio avuto dalla 
sua bcatitudiue. E per non errare in alcuna cosa e ancora di suo 
comandamonto rimasi con lui di monstrargli, quanto vi scrivcvo soprn 
25 questa materia. Voi, Rinaldo, in nomine [domini]*) nostri Jcsu Christi, 
qui pro nostra salute suum pretiosissimum sanguinem fudit, et omnium 
sanctorum, et pro salute anime vestre atque totius ecclcsie Dei 
conforto, quanto posso, che virilmente e con longanimitate, non vi 
rompendo per cosa sinistra v'avenissc, che seguiate, e io lio speranza, 
30 che Iddio, per li prieglii dclla gloriosa vergi ne Maria e de’ santi, 
che sono in ciclo e in terra, estendera la mano dclla misericordia 
sua, e ancora per la buona disposizione, ch’io vcggo ha nostro sig- 
norc, c’conducera a buon fine questa santa opera, considerato ancora 
il buon zelo e purita, colla quale proccdete in questo fatto. E che 
35 il signor Carlo cognosce il frutto grande segue di tanto bene e a lui 
grandeza nel conspetto d’ Iddio c degli uomeni, c schifarc pericolo, 
il quale ce maggiore forse non appare, massime in chi lia a ccrcare 
1'aiuto altrui etc. Et preteriti ratio scire futura facit Si che, cum 


a) domini fthlt Dnt cfc. 
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adiutorio Dei andate e riduccte le cose a quelle migliori conclusioni, 
che la grazia dello spirito santo ri concede e secondo che giudi- 
cltera la vostra discrezione esscr utile, per lettere o vegnendo perso- 
nalmente, aviserete nostro Signore di quello seguira, intendendovi 
nientedimeno con Luigi da Prato, che c a Bologna, per lettera o perso- 5 
nalmente, come vi parra meglio utile; perche cosi piace a nostro 
signore. Per lo vostro cammino, accio che andiate sicuro, scrivete 
quella sicurta s’ordini, o di lettere o d'a!tro, e nostro Signore lo fara 
fare; benche le strade siano in qua assai sicure. Delia spesa facessi 
jn questa materia, nostro signore s'olTera farla volentieri, non oslante 10 
diciate, per una spesa a voi idonea, volerla far voi. E siate certo, 
secondo quello cognosce la mia piccoleza, troverete nostro signore 
disposto a'vostri onori e della famiglia vostra, con effetti, nelle cose 
oneste piu che forse non sperate. Non dico questo per incitarvi 
sotto questo pretesto, ma perche cosi mi par potere dire con verita. 15 
Gratia spiritus sancti sit vobiscum. 

Poi circa la meza notte mostrai questa lettera a nostro Signore. 
Lessela diligentemente e rispuose, che a sua intenzione non potrebbe 
star meglio. E di nuovo disse; Vada Rinaldo, ch'io ti prometto 
d'osservarc cio che in questa si contiene. E faciet. Scripta in urbe 20 
dic tertia quadragesime. Soprattcnuta insino a di 4 quadragesime 
circa tertiam. 1 ) 

E. KOnig Sigismunds Konzilspl&ne 1411 und. 1412. 

21. (Kdnig Sigiemund un Kdnig lleinrich ton England) schreibt uber 
dm Besuch de» Kdnig» ron Polen in Ungam ; uber die Vcrhundlungen 25 


■) Am nelbe* Tage tekirkte Petra» ti* ereite» Schreibt* an Rinakto ab. Er 
mugt »ick nieht leundern, (la»» ilcr Paget io tange geeogert habe: Juba** XX 111. tti 
lehr betehii/tigt. XaUlreiehe Gctandtnebafte* »tie* i* lio ut amretemt (rege* de» 
rbmirehea Euneitn). Er gtaube nieht , tln.it Luigi die Vniu* hintertreibe * , Munttern 
nur die Sache telbet /Ure* irolle. hic Partti Gregor» XII. mando qua un rnaestro 30 
in leologii a praticare l'arrordo; e ponto che la via fosse altra che quella vi scriro, 
pure la conclusione e una meilesima cosa: cioe, che Angelo Corario renuniiasse e papa 
Johauncs fusse eletto etc. II detto maestro si parti poi non avendo accordo; la cagione 
non so, ma forse fn, perche la via non piacque alia parte nostra, o che per molte 
occupazioni di nostro signore non gli fosse risposto cosi presto et esso pensassi esser 35 
tenuto in parole. Et quella via ... fu iuvenzione di raesser Jacopo di Frigoli, il quale 
e uno di . . . cardinali d’ Angolo Corrto. (Sr. 210.) .tm 15. Agrii eererei/elt aueb 
Petra». (Sr. 211.) 
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zirise/ien Polen und dem deutt^hen Orden; iber eflne Kamyfe mit Venedig; 

uber Jje u Zusammcntriit dei allyemtinen Konzile; uber' iceiure Plani' Pf 
Johahnt XbUI^.^heziglicK der Union <ler' Griechen^ und eyie* JCreuz- c 
zuget; uberjdie ZtcUtitjketien zwiechen den ' Jlereogetv ton Burgund und ^ 

5 Orleatu und uber die engliecfte Einmiechung. (1412 nnch Marz 12.) 

H Cod. Palatium der Vatik. /libliotkek 701 /ut. 251 — 253. 


Serenissime princeps, frater noster carissime. Indubitata tenemus 
fiducia, quod vestrum delectat auditum, quotiens de felici statu nostro 
vobis prospera referuntur. Innotescat igitur vcslre fraternitati, quod 
10 divina largiente clementia nos et illustris Barbara regina, carissima 
nostra coutlioralis,*) una cum inclita prole nostra, 1 ) plena corporis et 
incolumitatis sospitate vigemus et prosperis successivis insignimur, 
que de vestra fraternitate et illustri carissima sorore nostra coniuge") 
vestra ac filiis et prolibus vestris utinain placidis semper rumoribus 
15 audiamus; parati grato cordis affectu vota vestra placide prosequi, 
quotiens pro ipsis nos requirere volueritis fructuosis, rogantes vestram 
fraternitatem affectione ineunda, ut crebro nobis vestris litteris, si 
complacet, rescribatis, quibus vos beneficiis foveat miseratio regis 
cclestis. Denique et illa, que, ut credimus, domino coopcrante, vergunt 
20 ad exaltationem nominis chrisliani regie veslrc serenitati duximus cum 
iucunditate describenda. Nuper siquidem, videlicet duodecima die 
mensis Octobris, 1 ) serenissimus frater noster carissimus princeps do- 
minus Wladislaus rex Polonie elc. intravit regnum nostrum Ilungarie 
simul cum carissima sorore nostra, inclita coniuge sua, nobiscum 
25 pacificaturus et visitans uos cum bylaritate magna, sicque mutua cor- 
porali risione consolati, inspirante, ut firmiter credimus, in unum 
cordi nostro gratia spiritus sancti paracliti, qui, ubi volt, spirat, ad 
laudem, gloriam et honorem Dei omnipotentis pro generali bono fidei 
cliristiane ac sacrosancte Romane et universalis ecclesie, imperii quoque 
30 Romani robore ac incremento') totius rcipublice firma et perpetua 
pace mutua vicissitudine inter nos, regna, terras et subditos nostros 
ulrinquc reformata et stabilita sincere fraternitatis inviolabili nexu 


») contliorall B. 6) coiuge B. c) robur »c incromtiiU B. 

Sigiemuudi Tochter Muria, die tgatere Gemaktin Albrecktt II. 

35 *) Statt October iet Marz zu tetzen. Vyl. Atckbach, Gcickickte Kaiter Sig- 

muudi I, 316 ««</ betoadert Caro, Gctckichte Polem III, 330 /f. Dort auck iber 
dat Vcrkaltnitt Polem zum deuttehe» Orden. 
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contra paganos ct infideles alterutrum nos colligantes adhuc in eodem 
nostro regno per nonnulla tempora volumus fraternis affectibus 
iocundis respectibus congratulari. Hoc utique in utroque nostrum 
virtus altissimi operari dinoscitur, dum amborum mentes sic indivi- 
duo federe et presertim adversus plasphemos nominis Christi copulavit, 5 
ac si non diversum*) sed unitum simul habitaculum obtinerent, ut 
eadem voluntas, idem sit desiderium utriusque. Nam et ipse frater 
noster dominus rex Polonic differentias et facta, que cum dominis 
Cruciferis de Prussia habere pretendit, nostro subiecit examini, cogni- 
tioni et diffiuitinni, obligans sc per litteras suas per modum com- 10 
promissi efficacis ratum et gratum, etiam cum pene seu mulcte val- 
latione arbitrio nostro infligende inconcusse tenere et servare nostra 
pronunciata. Similiter ct domini Pruteui ex adverso volunt atque 
debent lioslre pronuntiationi obtemperare. Terminum quoque coram 
nobis Bude legitime comparendi prefiximus quindenos festi Pente-15 
costes 1 ) proximum affuturos ct ibidem patre luminum assistente 
volumus inter partes pronunciare. Et speramus perpetuam amici- 
tiam firmare inter ipsas partes taliter, quod nos et rex Polonie et 
prefati Cruciferi de Prussia quodammodo debeamus simul esse mu- 
tuaque nos ad invicem adunare ac insurgere contra infideles et '20 
barbaricas nationes. Et revera ad recipiendum coronam imperialem 
paries Alamauie dudum petissemus, sed prefatorum dominorum 
Cruciferoium de Prussia facta nos retraxerunt. Nam ex quo Cru- 
ciferi ipsi ad sacrum imperium spectare dinoscuutur ct quasi clipeus 
et murus defensionis contra insultus infidelium ex adverso assi- 25 
dentium 1 ’) se opponunt continue et dimicant viriliter, racio nostri dis- 
cursus persuasit, ut iuterim quodammodo suspensis aliis negotis 
nostris cum iustantia magna dederimus nos ad ea, que tanto expec- 
tando et expediendo negotio congruebant nobis seinper auctore 
domino ad*) salutem ct quietem christifidclium dirigentibus aciem 30 
nostro mentis. Sed quia nodus et involucio tante questionis tempore 
et maturitate indiget, ut consultius et sanius procedatur in sua dissen- 
sione, arbitramur vix posse finalifer expedire et determinare causam 
ipsam infra duorum mensium a termino dato computandorum de- 
cursum. Preterea in hyeme transacta misimus manum nostram pro 35 
recuperatione terrarum Italie, que sunt de potioribus imperii; gentes 
nempe nostre in terris Fori Julii et Lombardie et Trevisana") de 


a) 06 divinum Bt b) aancndcntlum B. e) et B. d) Fulgi et rfocV altr/IOuigt 

‘) VgL AiMaik 1, 140 umi Caro JJJ, itiO. 
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manibus Venetorum nostrorum et sacri imperii rebellium et com- 
iorum civitates et castra ac alia loca in presenti cedula 1 ) interclusa 
uominatim descripta subito impetu, non quidem humane virtuti sed 
divine potius elementie ascribentes, tamquam ictus fulguris de celo 
5 super ipsos descendens eosdem subegit*) et nostro imperio subiugavit, 
ita quod ecclesia Aquilcgiensis honorabile membrum imperii in suis 
iuribus per ipsas gentes nostras fuit fere recuperata et patriarche 
Aquilegcnsi restituta. Et ideo oportuit nos ponere terminum electori- 
bus et principibus imperii constituendi nos ad festum sancti Marlini 
10 proximum alTuturum pro suscipiendis in Alamaniu 1 ) coronationis 
noslrc insigniis et die illa omnibus modis, Deo auspice, volumus esse 
iu Francfordia. Rogamus itaque vestram fraternitatem, ut placeat 
ad nos illuc in Frnncfurd certos de consiliariis vestris de vestra 
mente sufficienter instructos destinare, precipue ut cum illorum 
15 directione et consilio intendere et laborare valeamus pro pace fa- 
cienda inter Fransigcnas et etiam aliqua tractare pertinentia ad 
consilium generale, sicud etiam alias vestre serenitatis fraternitati per 
Harlu(n)gum Clux militem et magistrum Jolmnnem Stokes b ) ambaxia- 
tores vestros 3 ) intimasse meminimus, et expediret utique omnibus 
'20 regibus et principibus orbis terre intendere et laborare, quod con- 
silium illud mature celebraretur tantumque tempus iudulgeretur, uti 
et de locis, que procul sint, possint ad illud convenire, quia per 
multa argumenta speraremus, quod ecclesia Greca rcconsiliaretur et 
rcuuirelur Romane ccclcsie sacrosancte, quoniam et sanctissimus 
25 dominus noster dominus Johaunes papa vicesimus tertius libenter 
videret, quod passagiuin fieret ad terram sanctam post concilii cele- 
brationem. Ad quod etiam, utinam clementia altissimi annuente, vota 
nostra aspirant, vestro tamen subsidio ad hoc concurrente. In hoc 
autem, sicud novimus vestra simpliciter solicitudo versatur et ductus 
30 spiritu domini ad liberandam terram Christi sanguine consecratam 
ob reverentiam redempturis aspiratis. Nam et vestram fraternitatem 
scimus tam sancti negotii esse et ferventem emulatricera') et fide 
tenemus indubitata nimium forte alTectionatam. Item satis displi- 
center accepimus, quod gentes vestre Anglicane facientes inter se 


^ a) So itntt Pturnl». I)er i$i feklerknft kvnMmlrt. b) Btobw /?. e) cmolatrfcein B. 

') Die cotula fchlt. 

*) /* cincr Hcihe rou Scbreiben Imt SiyUmumi iIch II, Succmher 1412 aU 
ncincH Krihiunyntny nnyC-ciijt. Tltattiidiliih Ut cr ycraile ctrei Jakre epiiter an 
Aackeu yckront trorxlen, 

40 *J l’yt kierau oben S. 14 /. nml Palady, Documenta p. 447, 
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partialitalem quandam, alie duci Burgundie et alie duci Aurel(i)anensi 
adherentes, propriis gentibus concertantium undique in pace et 
silentio permanentibus, solum Anglice gentis vestre partialitas contra 
sese preliavit. Regalem igitur excellentiam oporteret attendere, ut, 
cum quivis sui compatriote statui et viribus detraliit, in eo saltim 5 
parit proprium per consequens detrimentum. Sicud enim cives et 
patrioie ac comunitas mutua incrementa percipiunt, ut potentia civium 
potentem comunitalem efficiat, sic et illorum detrimenta alterutrum 
participantur. Nimis est itaque seva crudelitas, per quain, ut offendat 
quis alterum, ofTensam propriam non abhorret et in periculum pre- 10 
cipitat, alium festinat in precipilium preccps ipse suum. Considerate 
igitur, frater carissime, cum vos tain experientia cogat advertere 
quam familialia exempla non sinant,*) quam gravibus sit res ipsa plena 
periculis. Idcoque requirimus, ut gentes vestras ad hoc tenere placeat, 
ne ad aliquam partium in succursum accedere presumant. Nulli 15 
etiam partium, faveatis, vestra fraternitas velit dare se in auxiliatorem, 
sicud super hoc etiam per dictos vestios ambaxiatores recolimus 
nuper vos rogasse. Speramus quippe, ut cum adiutorio vestro po- 
terimus”) inter predictos duces ad invicem dissidentes') pacem facere 
et concordiam reformare. Melius quippe et salubrius vires regum et '20 
principum Christianorum convenit contra paganos extendere quam 
ad efTundendum sanguinem Christianum illas a quoquam exaggregare. 

In casu autem, quo pax et concordia nostro et vestro ministerio inter 
partes fieri non posset, tunc utique bonum videtur, quod ambo 
simul unam partem faveamus,”) et illi sicud fratres viribus coadunatis 25 
subveniamus, ut, cum una sit in nobis fraternitas mentium, mutua 
regnet et subveniat puritas actionum. Insuper serenitatem vestram 
credimus non latere, quomodo Veneti fecerunt sibi cornua ferrea, 
cum quibus totum orbem credunt ventilare et elevati in superbia 
magna valde crudelitates suas proditlorie comitlunt in singulos, 30 
querentes, quem devorent Et quia non est equior lex, quam cru- 
delitatis et perdicionis artifices arte perire sua, placeat prefatos 
Venetos cmulos nostros et rebelles amore nostre fraternitatis diffidare*) 
et ipsos in regno vestro detinere et in rebus et mercimoniis dampni- 
ficare, sicud de fraternitate vestra confidimus, prout in simili casu 35 
vice versa, ad requisitionem vestram, si que grata votis vestris con- 
formia volueritis, nos facturum. 


a) Uitr ftklt fin Verbum, b) 80 konttrmirL o dUtudonU* iJ. d) deffidara B, 


Digitized by Google 



93 


F. Anhang: Kttnig Sigismunds Verhaltniss zu den P&psten 
Gregor XII. und Johann XXHL in den Jahren 
1410—1413 Sommer. 

22. Inalruktion der Hepublik Florenz fir ihre Getandten an Johann XXI II m 
5 Si* tollen di e in, der eingefugten Brevis nota enthaltenen Winsche de * 
Konigs Sigitmund (Anerkennung SigUmund s al* rechtmaetigen Herrtcher* 
in Ungarn ; Vergututigung bei Benefizienterleihungen; Strafcenetzung un- 
getreuer Pralaten und Beetrafung der ungetreuen Ixiien; Abeolution fir 
allei btiher vielleicht gegen die Kirehe Geechehene) aufi ei/rigHe befur- 
10 » eorten. (1410 Juni.) 1 ) 

Aut Florenz, Archirio di Stato , Rty intro <T luttnuioui ad Ambatciatori delta 
Republiva 1406 al 1410 VoL XIV foL 143 t». Oie Brevis uoU itt aut der • 
telben Que Ut yedruckt rv* Fruknoi in Xyunwzdtok a Fdjtal I^veltdrakbam, 
Rudayctt 1802 p. 39. 

15 Anderete a Bologna e sarete alia presenza dell santo padre et 
farele lc debite riverenzie, racomatidanze*) et offerte, come si richiede 
a simili casi ad lionore dclla sedia appostolica et nostro debito, nelle 
quali non vi diamo limitato modo di pariare, ma voi in esse vi 
destcnderele, quanto giudicheranno le vostre prudenze convenirsi. 
20 Di poi gli direte, che la cagione di vostra andata alia sua beatitudine 
si e, che alia nostra signoria e venuto messer Filippo degli Scolari 
conte et uno de’ baroni et signori d’ Ungheria, nostro cittadino et 
ambasciadore*) dei serenissimo principe et signore re d’ Ungheria 
et acci sposto, come il prefato re per certe ingiurie ricevute d’ alcuno 
25 sommo pontcflce 3 ) esso e stato alquanti anni, ne’ quali non a voluto 


a) raeoniandie Reg. 

‘) Ite Reg. iit der Tag oicht angegebee. Dat Vorhergeheede iit vom Juni 
1410. Die Vrduueg der leitruktioeen une. iit im Allgeweinee chronotogiich. 

*) Ueber Filippo Scolari, genannt Pippo Spano , rgL mae kcioedert die trn' 
30 Vittn im Arckivio Storico, Si rie I VoL 4 , 129 it. Daielbit aucb die Sendueg a a 
den Popit (p. 173) mit der Remerkung , Sigitmuml habe ihn eum Popit und eu den 
italieniichen Furit en und Rqiubliken geiaedt, che il passo cbiedease, che seni» in- 
giuria gli fusse lecito sila citt» di Roma anclare et dsl pontefice la corona dei impero 
ricevere. Er i rar auck i» Koeitane und icheint dort mehr hieter dee Cou lutee 
35 eine Rulle getpielt eu habe». 

‘) Hier teird nur ein Papit crvBhet; et iit Ronifae IX. \gL Aichbach, Ge- 
ichichte Kaiier Sigieundt l. 217 f. In der Brevia nota unten hei ut et: a certis sum- 
mis pontificibus. 
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ubbidire a chi a tenuto il papato, allegando, che alia chiesa sempre 
esso e stato obediente et a essa a portato quella debita riverentia, 
che si richiede di portare per qualunque christiano o principe, ma 
a pastori d’ essa, da’ quali indebitamente e suto ingiui-iato, come di 
sopra si dice, a subtracto 1’ obedientia, ma essendo ora per la gratia 5 
divina Ia chiesa di Dio ridocla avere unita et sperandosi per lui, 
che da quinci inanzi, da chi e et sara per e' tempi, vicario di Jesu 
Christo non essere ingiuriato, ma trattalo come vero figliuolo di 
sancta chiesa et come christianissimo principe et pugile della fede 
catholica, esso e diliberato di volere prestare vera obedientia alia 10 
sua sanctita et a’ suoi successori et che questa reconciliatione esso 
intende fare per mezo della nostra communita. Et si, perche sa, 
quanto noi siamo devotissimi flgliuoli et sorvidori di sancta chiesa et 
della sua beatitudine, et anchora per rispotlo, che esso e congiunto 
colla nostra cilta con una amicitia singulare, suggiungendo, che 15 
spera, che facccndosi questa concordia per lc nostre mani buoni et 
laudabili facti ne conseguiranno alio stato della chiesa et della sua 
santita et ancora al suo. Spuosi appresso, come esso inlendcva di 
supplicare alia sua beatitudine certe gratie, le quali s’ appartenevono 
alia directione et buono governo spirituale et temporale dei suo regno 20 
et che a lui parevono honestissime et giusle; et che essendosi per 
noi diligentemente examinate et considerate le gratie, che si doman- 
dono per esso serenissimo principe et parendoci lutte cose ragione- 
voli et examinandosi anchora, quanto egli importa alio stato dolia 
chiesa et augumento d’ essa il reducersi alia obedientia della sua 25 
beatitudine questo gloriosissimo re di singulare virtu tra tuiti gli 
altri principi Christiani, n’ abbiamo preso grandissimo confotlo et 
letitia. Et per questa cagione noi vi mandiamo alia sua santita 
rendendoci ceili, che di questo esso et anchora tuiti i veri fedeli 
christiani piglicranno consolatione singulare. Poi gli direte, che a 30 
ogni beneplacito della sua beatitudine voi sotc presti ad exporre 
particularnientc le gratie, lc quali per lo prefato re s’ adimandino et 
che noi ci rendiamo certi, che tutte gli porranno cose giuste et 
anchora utili alio stato della chiesa, quando per la sua santita si 
saranno uddite et considerate. 35 

A voi diamo piena et libera commixione, che facciate et diciate 
tutte quella cose, che sapranno c polranno le vostre prudentie, che 
questa concordia et questa reductione d’ ubidientia tra il santo padre 
et il detto serenissimo re d'Ungheria abbia felice et buona conclusione 
et che il santo padre consenta tutte le gratie, che per lo detto re 40 
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s’adimandino nella forina, cbe di sotto saranno scripte. Et se alcuna 
diffichulta si facesse per sancto padre in concedere alcuna d' esse 
gratte, fatte, che cou quelle ragioni, che sapranno le vostre prudentie. 
voi lo 'nduciate a quelle consentire. Et se il sancto padre*) . . . 

5ecco io concedo, quante se n'adimanda per lo detto re, che vuole 
esso fare inverso noi, mostreretegli 1’ utilita, che ne conseguita 
alia sua bealiludinc et Ia chiesa di Dio di questa riductione et nell’ 
essere esso, obcdicnli alia sua santita et nelle confirmationi de’ 
benefici et nel colletlore, ch’ egli adimanda, che vada a riscuotere i 
10 debiti della camera appostolica, et cosi mostrerete lallre utilita, che 
di questo acto conscguiscono. Se a questo non rimanesse contento, 
allora direte alia sua santita, come questo serenissimo principe s’ 
oblighcra solennemente a essere in proprio obediente alia sua santita 
et a tuiti i suoi successori et alia santa madre ecclesia, et se da tutti 
15 gli allii principi, communita et signori esso et i suoi successori 
fussone abbandonati, esso solo stara fermo nella obcdienlia et mai 
da <piella non si paiiira. Et a fare le predette cose il detto misser 
Filippo a pieno mandato dal detto re in publica forma, il quale 
poterete vedere et avere la copia: 

20 Brevis nota eorum, que petuntur pro parte domini regis exten- 
denda et ordinanda in minutis cum stilo et forma oportunis formis 
elTectibus suis. Primo, cum serenissimus et christianissimus princeps 
dominus Sigismundus, Dei gratia rex Hungharie, Dalmatie, Croatie 
ctc. et sua domus hactenus indebite receperint multas graves iniu- 
25 rias a certis summis pontificibus, ne in futurum similiter posset 
occurrere, petitur pro parte dicti domini regis a sancio patre domino 
summo pontifice taliter pro se et successoribus declarari et per 
bullam et rescriptum ordinari, quod dictus dominus rex et alii de 
sua domo sint a talibus plene securi et de talibus non habeant 
30 dubitare. 

Et idem fiat per litteras dominorum cardinalium sigillatas sigillis 
trium priorum pendentibus. 

Secundo, quod, maxime considerata antiqua consuetudine et 
quod dominus rex suique prccessores est et fuerunt patroni eccle- 
35 siarum et quod bonefleiati regni pro maiori parte sunt in regno 
potentes et si non essent confidali regi, possent statum suum ponere 
in periculo, prout iam fecerunt, quod dominus papa concedat dicto 
domino regi et suis successoribus, quod ipsa beneficia possint conferre 


a) Hier iit tine LQcki im Reg. 
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et eos, quibus collata fuerint, dominus papa debeat confirmare, aut 
saltem, quod dominus papa ipsa conferat solummodo illis, de quibus 
dominus rex scribet nominatim et non alii vel aliis, eo in predictis 
declarato, quod debitum camere appostolice realiter persolvatur. 

Et si qua iam collata fuissent sine speciali scripto aut consensu 5 
regis, revocentur et maxime, que presummi debent per surreptionem*) 
impetrata. 

Tertio, quod, cum aliqui ex prelatis regni fuerint infideles 
dicto domino regi et aperte fecerint contra statum suum et de 
ipsis rex non possit confidere, dominus papa illos tranferat ad alia 10 
extra regnum et inde eos privet et removeat et beneficia conferantur 
nominando per regem vel per dominum Spanum eius commissarium 
et predicti infideles nominabuntur domino pape. 

Quarto, cum dictus dominus chrislianissimus rex scutum singu- 
lare et pugil pro fide et continuo pugnet”) et pugnare intendat cum 15 
infidelibus propter defensa cliristianitatis et occurrerit aliquos ex 
Christianis quandoque iniuriam fecisse dicto domino regi, maxime 
quando sciverint ipsum et') gentes suas esse in expeditione pugne 
et occupatas contra infideles, quandocumque contigerit aliquem vel 
aliquos ex Christianis facere ad presens vel in futurum dicto domino 20 
regi in dicto regno vel aliqua eius parte aliquam iniuriam vel mole- 
stiam, dominus papa debeat toto posse quemlibet talem facere 
astinere et compesci per monitiones, precepta, excomunicationes et 
alias censuras, prout fuerit expediens cum efTectu. Et quod domini 
cardinales etiam super hoc adsistant domino pape et dicto domino 25 
regi omni auxilio, consilio et favore, etiam super refectione et resti- 
tutione damnorum facienda per molestantem et iniuriantem dicto 
domino regi. 

Quinto, cum dominus rex et sui sequaces maxime pro defensione 
sui status et pro expensis contra infideles et etiam propter infideli- 30 
tatem et gesta contra eum per multos ex clericis regni ioile fecerint 
contra ecclesias prefatas et clericos et perceperint' 1 ) dictorum et 
earum pecuniis et mobilibus, quod omnia usque nunc facta et qua- 
litercumque et quandocumque accepta, habita et percepta per ipsum 
dominum regem et suos sequaces libere et plenissime per dominum 35 
papam remittantur et dimittantur, et si cameram appostolicam respi- 
cerent aut ad ipsam quomodolibet pertinuissent. Et de eis plenissima 
liberatio et absolutio concedatur. 


») surrectionem Urg. b) jiuguat Hrg. c) Fvtyt seu Ueg. «I) percejwruut Beg. 
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Si autem camera apostolica aliquid habere debet a dictis prelatis 
et clericis, contentus est dictus dominus rex, quod dominus papa hoc 
exigat a dictis clericis et prelatis, prout placet ipsi domino pape. 1 ) 

Et accio che piu volentieri voi induciate il santo padre a con- 
5 cedere le gratie sopradclte, fate di cliiarificarlo, che avendosi per 
noi 1’ochio et singulare diligentia alia utitila et honore della chiesa 
et della sua sanctita, noi abbiamo indocto messer Philippo prefato, 
che consentcndosi per la sua beatitudine le gratie di sopra nominate, 
che in Unghcria si mandi per la sua sanctita uno legato de latere,*) 
10 al quale nel regno predetto sani proveduto per la maesta dei re, 
ch’ cgli ara da polere vivere honoratamente. 

Anchora siamo rimasi daccordo, che nel detto regno vada uno 
collectore a rischuotere i debiti della camera apostolica e le predette 
cosc adumandera messer Philippo prefato alia sua sanctita rima- 
15ncndosi dacordo d’oblenere le gratie predette. 

Oltr’ accio vogliamo, che a qucl tempo, che voi parra piu utile, 
voi confortiale tanto efllcacemente, quanto piu vi sia possibile, il 
sancio padre con quelle rngioni, che sono in pronto et che siamo 
certi cognoscersi per le voslre prudentie a conservare et manlenere 
20 per la chicsa la citla di Trulii con mostrargli, che, se la detta citta 
viene in altre mani, la chicsa in tutto viene a perdere suo stato nella 
provincia di llomagna, et in quanto pericolo rimane la citta di Bologna 
et quanto inconvenienle puo solo di questo resultare alio universale 


') Sigitmuml erhieit diu erbeteaea (Juatlen eum gutta Theil bewiUigL WetteicM 
25 bSngt dit Xachgiebigkcit det Piifutei Sigiimuml gegeauber mit dea Gerucktea »- 
munmn, deaea er ia uachttchcndeM Schreibeu rom 13. December 1111 eatgegeatritt t 
Jobatiues etc. Ad perpetuam rei memoriam. Inter apostolice sollicitudinis vigilantiam. 
. . . Sane ad nostrum nuper fidedignorum relacio perduxit auditum, nonnullos 
per diversas orbis partes asseruisse mendaciter, quibusdam regibus atque principibus 
30 secularibus conferendi certa beneficia, dignitates, personatus, administradones, officia 
ecclesiastica tam secularia quam regularia seu ad illa obtinenda personas jdoneaa 
nominandi per nos fuisse concessam circa talia facultatem. Nos itaque ad obstruendam 
ora obloquendum et ne mendaris fame loquacitas serpeat ut cancer in periurbacionem 
et cnervaeionem jurisdictionis buiusmodi, volentes in premissis de oportuno remedio 
35 providere tenore presenrium declaramus et ad confutandum assercionum talium 
attestamur, nullis regibus aut principibus vel aliis personis secularibus, quavis p re ful- 
geant dignitate, aliqua beneficia, officia, dignitates, personatus, administradones eccle- 
siastica secularia vel regularia conferendi seu ad illos personas ydoneas nominandi 
hactenus concessisse per nos vel alios aliquam facultatem . . . Datum Roma ap. 
4 Q s. Petrum idus Decembris anno secundo. Aut Regini. 313 fui. IM det Vatik. Archin . 

*) Ilitcbof liranda voa Piaceaea , der ijratere Kardinal 
FI nks, Acta concilii Constanclenala. L 7 
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stato dclla chicsa et cosi e converso, quanta utilita conseguita con- 
servandosi la detta citta a sua devotione, et clie per Dio in cio gli 
piaccia avere francho et virile animo et non perdonarc ad alcuna 
graveza, fatica o spesa, et come noi speriamo fra breve di signifi- 
cargli iulorno a questa materia alcuna cosa, la quale alia sua beati- 5 
tudine pensiamo sara grata. 


23. Anticoi t det Radiet zu V enediy au/ die Vortckldge det pdpttiicken 
Gctandten /iert/told Orthii bczuylick der yeplanten itulienitehen Reite 
Sigitvumdt. 14 11 December 3 — 8. 

Ati Stnaharchiv I 'cnalig, /hlilnrazioni tlcl Sentito IV /vl. 213 o tml 214 :t 10 
oiitjcm Datum. 

Cum comparucrit ad nostram presentiam magnificus dominus 
comes Berlholdus ambaxiator summi pontificis et inter alia ex parte 
dicti domini pape nobis exposuerit, quod dominus papa mittit dictum 
Bcrioldum in ambaxiatorem suum ad presentiam domini regis Sigis- 15 
mundi pro inducendo ipsum ad pacem cum nostro dominio et pro 
conducendo dictum dominum regem Sigismondum ad partes Italic 
pro defensione et conservatione status ecclesic ct pro defensione 
Romc et consideratis prcdictis multum super hoc sit advertendum, 
nam per elapsum dominus papa continue dixit nostris ambaxiatori- 20 
bus, qui ad presentiam suam fuerunt, ct promisit nostro dominio, 
quod nunquam incoronarct dictum regem Sigismondum nec assentiret 
adventui suo ad partes Italic, nisi primo esset in concordio cum 
nostro dominio ct, antequam dicto ambaxiatori detur nostra finalis 
intentio et responsio, bonum sit super hoc habere declarationem a 25 
dicto domino ambaxialore, ut melius possit provideri responsioni 
flende,") vadit pars, quod mitti debeant ad dictum dominum comitem 
ambaxiatorem prodictum duo ex nostris de collegio ... et sibi dicere, 
quod nostra dominatio . . . duo principaliter notavit, . . . postea . . . 
providebitur super responsione flenda. 30 

Die de/nitice Anlicort lautet am 8. December: Intentio summi pon- 
tificis est, quod conducat dictum dominum regem ad partes Italie, 
sive sit in concordio nobiscum sive non. Respondemus, quod mani- 
feste cognoscimus, quod descensus suus non posset esse, nisi ad 
damna et sinistra nostri dominii . . . Dicimus, quod, si ipse dominus 35 
rex deberet descendere ct descenderet, non existente amico nostri 


•) flem! 1 Rrg. 
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dominii, certum est, quod faceremus posse nostrum ... de vetando 
passum et descensum suum. 

Au/ daa Verlangm det Gesandten nach /reter Fahrt durch Venetianer 
Gebiet anticoriet ein T/ieil: Bekanntlich tei ein komglicher Geiandter eu 
5 Sietut, utn dem Paptte mitzulheilen, icat Sigismund dem Nepoten 1 ) nicht 
habe sagen tcollen; er mage bit eur Ankunft der Anticort tcarten, andem- 
fallt tonne ihm der freie Weg nicht gettaltet icerden, utn ihren Feind 
Sigiemund nach Italien eu /ihren. Ein anderer Theil meint in Friavi 
teien die Ungarn, der Weg sci unsieher; besser tei er durch Serra ralle, 
10 alto mage er dorthin gehen; eie tcurden ihm caballarios geben latam?) 


24. (Kunig Sigismutul an Kunig Ueiniich IV. r on England) dani t /ur 
/reudige Nachricht, data et durch aeinen eiceilen Sohn Thomoa dem 
Papal Johann XXIII. llul/e leisten i colle wul fordert ihn eur so/ortigen 
Aus/uhrung aeinca V eraprechens au/. (1412 erate HSIfte.) 

15 H aut Coti. Palatina» 7 01 /ol. 24ttr nntl 249 tler I’ot UibL 

Serenissime ct excellentissime princeps, frater noster carissime. 
Firma tenemus certitudine, yrnmo experientia docente scimus evi- 
denter de felici status continenda de nostris prosperisque successi- 
bus vos delectari placidosque iugiler habere rumores. Regie itaque 
20 cxccllcncie v est re presentibus intimamus, quod illius fadente cle- 
mentia, qui salutis est auctor cuiusque gratia vivimus, movemur et 
sumus, una cum illustrissima Barbara regina consorte et inclita prole 
nostris plena fruimur corporis sospitate ac prosperis successibus ad vota 
iocundainur, que utique semper delectabilibus relacionibus de vestra 
25 fraternitate avide audiremus, rogantes vos affectione iocunda, ut crebro 
nobis vestris litteris, si complacet, rescribatis, quibus vos beneficiis 


') Iter Xante tlcttelbcn itt nicht genannt; egi. S. 17. Wahrteheinlich ein Olied 
der Familie Cotta. 

•J llerthold irt noch in Ycncdig am 6, Jannar 1412. Man tcill ihn noch nicht 
30 nach Ungam reiten lamcn. hiatu hatte tlem Pajiit gmchrieben , ■ rarum er hier gt- 
blicben tei; tler Ptijitl hatte geanttrortet: Multum gratiose et benigne, quod mittebat 
ad partes Ttuugurie . . . Bertoldum pro pace querenda . . ., quod de retardatione 
accessus dicti comitis Bcrtoldi . . . sua sanctitas multum contentatur eidem iniungens, 
quod illa efficiat, que nobis sint grata in omni casu, subjungens idem summus pon- 
35 tifex, quod pro consecutione pacis, si oporteret, personaliter se transferret . . . Am 
C. Jannar Initet der liceaiitlte reiten :a dar/en. Anticort: Er habe v olle FreiheiL 
Am 21. Jannar erhalten hturcntiu» Pragadino untl Marea» Dantlalat, Oeiandte an 
tlen Putat, Sber die Verhautilangen init Sigitmund eine anifihrliche lnttrahtion. 
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faveat miseratio regis celestis. Cesserunt siquidem nobis et gaudii et 
exultacionis multe materiam ea, que nobilis Bertoldus 1 ) de Ursinis") 
comes Suane, nuncius sanctissimi domini nostri Jobannis pape XXIII., 
nostri in presencia constitutus ad vestre magnitudinis gloriam atque 
laudem exposuit. Retulit nempe, quod vestra celsitudo regia ex sinceri- 5 
tatis affectu, quem ad sacrosanctam Romanam ecclesiam et prefatum 
sanctissimum dominum nostrum papam geritis, inclitum Thomam secun- 
dogcnilum vestrum cum exercitu in succursum eiusdem summi ponti- 
ficis disposuissetis destinare. Ilee est profecto pie considerationis 
immensa bonitas et felix consideracio pietatis, ex qua verissime Dei 10 
negocium geritur et causa ipsius specialiter agitur, cum eius patri- 
monium defenditur, quod quorumdam perversorum immanitas suc- 
cessivis dissidiis dilacerare et enervare molitur: eiusdem siquidem 
sanctissimi patris atque nostra pro felici statu sancte matris ecclesie 
generalique bono chrisliauitatis ac reipublice incremento vota sic 15 
concurrunt insolubilemque affectionem sibi mutuo vendicant, quod 
pater et filius, quicquid in huiusmodi negotiis geritur, pari desiderio 
affectant nec aliter quam ad semetipsum oportunis temporibus occurrit 
alter ad alterum, cum hoc mirum”) caritas animat et debitum exigit 
honestatis. Ideoque vestram requirimus regiam fraternitatem et attente 20 
rogamus, quatenus huiusmodi sanctum propositum sancte matri eccle- 
sie et toti christianitati necessarium, utile et fructuosum, constanter 
et omni, qua decet, celeritate prosequamini nec spiritum tam salu- 
taris inspiracionis extinguatis, quin ymmo . . . succursum huiusmodi 
amplificando et copiosius adaugendo dignam solicitudinem et solicitam 25 
celeritatem impendere velitis. Nos equidem validum*) nostrum exer- 
citum in Ytaliam ad contenendum, reprimendum, domino exercituum 
desuper auxiliante, perversorum quorumdam et rebellium, qui pacificum 
et prosperum statum sancte matris ecclesie ac sacri Romani imperii 
et reipublice in illis partibus impungnare et temere perturbare non 30 
verentur, iam de facto destinamus. Placeat igitur vestre regie fra- 
ternitati succursum huiusmodi quantocicius prefato summo pontifici 
destinare. Quidquid enim subsidii prefato sanctissimo domino nostro 
summo pontifici parte vestri prestabitur, nobis utique prestitum 
reputamus, parati ad ea iugiler, que vestris affectibus blandiuntur. 35 


a) Ituralali B. I») Darabtr allat iilinlrnm & e) Taltilen B. 
y VgL die re rige Xr. 
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25. (Konit/ Sigitmurul an Guidantonio ron Monte/eltre) 1 ) J ordert ihn auf, 
sicli init Papst Juliann XXIII. auszusohnen uml tendet den Archidiakon 
Octacian de Sancto Secerino an ihn. (1412 cor Alai) 

B aut Coi I. Palatium 7 01 /oL 264 tler Vntik. Hikliotkek. 

5 Magnifice, fidelis, dilecte. Sinceritatis et fldei lue constantiam 
fidelem, soliciludinem et probatam diligendam, quam in nostris et 
sacri imperii servitiis fide dignorum ymo veridicorum testimonio 
multiplici te gessisse et te continuo gerere benigne accepimus et 
rerum evidenciam habere te scimus nec inmerito te propterea pro- 
10 pensius commendatum habentes, et eadem grata servitia et sinceri* 
talis laudabilia vola alta mente concepimus et in firmo gerentes 
proposito, ea tibi digna perseverantia munificentia compensare. Pre- 
Icrea satis displicenter intelleximus, quod inter te et sanctissimum 
dominum nostrum dominum Johannem papam vicesimum tertium 
15 differendarum scintilla pullularet, ob hocque ad honorem et exalta- 
tionem sancte matris ecclesie et etiam exhortationis et instanlie 
nostrarum utique salubrium ad reconciliationis benefidum cum eodem 
sanctissimo domino nostro papa te coaptes et cum omni promptitu- 
dinis studio reducas eidemque reconciliare. Et ecce honorabili Octa- 
20viano de sancto Scueriuo, archidiacono Zemliensi in ecclesia Argen- 
tinensi, latori presentium, capellano nostro devoto, fideli, commisimus 
aliqua tibi super hiis vive vocis oraculo plenius explicare honoris 
tui concernentia, utique incrementum, et eidem hac vice circa pre- 
missa adhibeas credende plenam fidem etc. Datum etc. 


25 2G. (Sigitmund an Papst Johann XXIII.) theilt teine Aufforderung an 
Guidantonio von Monte/eltre, tich mit dem Papst auszusohnen, mit und 
beylaubigt zusei Getandte. (1412 cor Mai) 

B aut Cod. 1‘alatiuut 701 /. 264 v der Vatik. Bibliutkek. 

Beatissime pater et domine, domine reverende. Semper optavi- 
30 mus devias et a via iustitie et veritatis oberrantes reducere ad 
rectam viam et maxime, ut rebelles ac sacrosancte matris ecclesie 
inobedientes ad obedientiam et subicctionem sanctitatis vestre et 
sacrosancte Romane ecclesie redeant studiosa promptitudine operam 
impendimus solicite et laboris. Profecto magnificus Guidanthonius 


35 ’) Pan uur dicter Orotte gemcint teiu kanu, gcht aut Nr, 26 kervor. Zum 

Jjatum vyU 8. 10, 
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comes Montisfellri, Urbini, Eugubii etc. se ct sua ad nostra et sacri 
imperii servitia et mandata obtulit, omnino velle reformare proponens, 
qualiter sui progenitores ab antiquo semper fuerunt fideles ct devoti 
sacro Romano imperio et domui nostre, desiderans equidem et ipse 
laudabilia vestigia suorum progenitorum imitari et in perseverantia 5 
et constantia devotionis liuiusmodi ct fidelitatis cupit continuo ad 
nostra et sacri imperii servitia ac mandata reddere [se]*) prompto 
promptiorem et sub nostra protectione ac tutela iugiter gratulari. Verum 
contigit nuperrime nos percepisse, quod idem comes a tramite vere 
obedientie claudicans sanctitati vestre, prout debuisset, obtemperare 10 
ausu temerario non curaret. Nos itaque innatam sanctitatis vestre 
clementiam considerantes, que nemini claudit sinum gralie ad se 
revertenti, ideo in casu, quo oculis sanctitatis vestre foret gratum 
partes nostras interponendo, diligentiam adhiberemus revera, qualiter 
memoratus comes reduci debeat ad veram obedientiam et mandata 1 5 
sanctitatis vestre. Commisimus etiam honorabilibus Johanni prepo- 
sito Quinqueecclesiensi ac secretario nec non Octaviano de sancto 
Seuerino arcliidiacono Czemlicnsi in ecclesia Argcntinensi, capellanis 
nostris fidelibus, devotis, aliqua super eisdem vestre sanctitati nostri 
parte orelenus referendo, illum literatenus et istum oretenus de 20 
mente nostra plenius superinde informantes. Iisdem 1 ') igitur coniunctim 
aut divisim placeat sanctitati vestre hac vice adhibere credende 
plenam fidem. Personam sanctitatis sanam et incolumem conservet et 
muniat regimini ecclesie sue sancte altissimus in excelsis. Datum etc. 

Sanctissimo in Christo patri et domino, domino Johanni divina pro- 25 
videntia sacrosancte Romane ecclesie*) ac universalis ecclesie summo 
pontifici, domino noslo reverendissimo. 


27 . (Konig Siyiamund an tine italicnuche Stadt)*) fordert sit au f Pan- 
dulf M alat eat a bei aeinein Angrijf auf Johann XXIII. nicht zu unter- 

atutzen . (Ii 121) 30 

B ana Corf. Palatinut 701 fol. 300 iter Vatik. Bibtiotktk. 

Illustris, nobiles, honorabiles, fideles, dilecti. Ex mullorum rela- 
tione didicimus, quod Pandolphus de Malatestis cum suis complici- 
bus et fautoiibus gentium armigerarum congregata catena sanctis- 
simum in Christo patrem et dominum nostrum, dominum Johannem35 


a) Fekll B. b) eodem B. c) So ecclesie dopptU B. 

') Viclkicht Breteia. Vgl. 8. 19. 
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papam XXIII., ymo sacrosanctam Romanam ecclesiam hostiliter inva- 
dere molitur, ipsum generalem patrem christicolarum et Romanam 
ecclesiam in suis fidelibus persequendo, sed et, si quis recto iudicio 
pensabit, quantum proprie facultates, vires et potentia eidem Pan- 
5dolplio suppetant, liquide patebit eiusdem impotentia et manus sua 
ad tam fortia liquet abbreviata, ymmo, ut loquamur apertius, com- 
munis divulgat opinio, quod idem Pandolphus vestro suffultus subsidio 
presumit id ipsum attemptare. Profecto etiam in practica treugarum, 
ut unde norunt ambassiatores, ex assumpti regni Romani officio et 
10 ut princeps catholicus sacrosanctam Romauam ecclesiam cultu vene- 
rantes precipuo, tamquam advocatus et protector ^ro defensione et 
tutela eiusdem ccclesie et sui sponsi astrictus et’) nos obnoxios recen- 
sentes ad omnia, que prosperitatem, tranquillitatem, pacem et soli- 
ditatem status sancte matris ecclesie et prefati summi pontificis eius 
15 sponsi expedire putamus, libenter regie sollicitudinis paries apponi- 
mus, ne contra eos, que nunc inmiuere dicuntur, invalescere queant 
tempestates, eisdem, prout oportunilas dederit, succurrendo. Quare 
requirimus ex affectu et attente hortamur vestras sinceritates, quatinus 
prefalum Pandolphum ab 1'uiusmodi suis conatibus retrahere et 
20 compescere et, ut actus suos corrigat et prefalam sanctam ecclesiam 
et dominum nostrum papam ac eius fideles non molestet, per remedia 
convenieulia tenere et cohercere, ad hoc 1 ’) sibi subventionem, auxi- 
lium, consilium vel favorem nullatenus impartientes, ymo passum 
eidem per vestra territoria ob nostram et apostoiice sedis con- 
25 lemplationcm et reverentiam specialem ac fame vestre preconium et 
favoris et beneficiorum vicissitudinem prorsus iulerdicere studeatis et 
velitis. Datum etc. 


28 . (Konig SiyUmund an eine italienitehe Stadt) bcklagt die zicitc/ten 
Konig Isodielaue con Neajtel und Johatm XXIII. neu auigebrochenen 
30 Streitiykeiten, theilt Absendung einee Getandten an den Konig und einer 
ecentuellen nenen Geiandtscha/t an beide mit und ertucht, dem Papete, 
tcenn er unyeyriffen vccnle, beizustehen. (1113 Anfang.) 

Ii aut Coti. Palatium 701 foL 208 der Vatili. Bibliothek, 

Honorabiles et magnifici, fideles, dilecti. Novissime displiccnler 
35 nostras pervenit ad aures, quod cooperante satore zyzanie iuter 
sanctissimum in Christo patrem et dominum nostrum, dominum apo- 


•) ot astrictu» B. b) hanc J9, 
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stolicum ex una et dominum Ladizlaum regem parte ex altera, ut 
inimicus humani generis consuevit, de amenitate iam inite pacis et 
concordie inter eos celebrate iam aliqua dissensio pullulare incepit, 
quod ultra admirationem tedium satis magnum attulit cordi nostro. 
Hec quidem observationi ipsius inter eos perfecte concordie non 5 
conveniunt, ymmo ne magnalium moribus congruuut, qui non solum 
in promissorum observatione set in simplici veritatis verbo in 
aliorum regule observatione exemplariter obligantur. Hoc equidem 
non solum ad compassionem tendit lacessitorum fidelium set potius 
ad ipsorum sanguinis stragem, quos creator noster decrevit sua pas - 10 
sione salvari. Hoc namque non imitatur initiatum principium inter 
nos. Nam requisita nostra celsitudo super huiusmodi iam decreverat 
nutu caritatis inducta amicabilem atque fraternam cum eodem domino 
Ladyslao rege contrectationem inire et, cum uterque nostrum reveren- 
tem et paternalem nominationem faceret de prefato sanctissimo domino 15 
nostro papa, sua sanctitas tamquam ydoneus pater et medius in 
contradictione, observatione et roboratione prefate inter nos initiate 
amicitie et ipsius manutentione esse deberet pariter et slanga. Quod 
si ipsa dissensio, ut nostra audivit maiestas, ex parte ipsius domini 
regis Ladyslai procedit, quid meriti, quidve honoris et glorie aut quid 20 
status inde sibi evenire decernit? Non in fidelium sanguinis sparsione 
set in reductione infidelium ad gremium Christi accenditur magnani- 
mitas principum et fortitudo, non in veritate opprimenda et simula- 
tionibus, videlicet non diligendo proximum et commune bonum, set 
in ipsa potissime lucidanda honor et fama ipsa se extendunt. Sed 25 
ex quo iuslitia et moribus stringimur tam prefatum dominum nostrum 
apostolicum quam sanctam Dei ecclesiam a quibuscumque molestare 
volentibus cumulatis cesareis viribus defendere et ad predicta una 
nobiscum singulos christicolas incitare. 1 ) Si autem aliqua causa 
prelibate dissensionis ex parte eiusdem domini nostri pape aliqualiter 30 
allegaretur procedere, quod non credimus, ecce nos offerimus omnino 
illam reduci facere ad debitum equitatis. Cum igitur pro predictis 
debite exeeutioui mandandis et ad obviandum huiusmodi principio 
detestando presentialiter mittamus quendam strennuuin militem 
nostrum ad prefatum dominum Ladislaum regem et mittere intenda- 35 
mus confestim solempnes alios ambassiatores nostros ad sanctissimum 
dominum prefatum apostolicum et ad ipsum dominum Ladislaum 
regem, ut talis materia serene amenitatis sortiatur effectum, fidelitatem 


•) Uter fehlt der Uouyleals, 
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vestram hortandam duximus per presentes, ipsi nichilominus iniun- 
gcntes expressissime, quatiuus, si contingeret, ut asseritur, quod 
dictus dominus rex Lajdislaus vellet contra statum domini nostri et 
prefate ecclesie aliqualiter se movere, debeatis firmissime et viriliter 
5 vos ingerere ad obedienliam et assistent iam prefati domini nostri 
pape et sancte matris ecclesie, donec uberiose ad ipsius et vestram 
protectionem providebimus, ulriusque gladii potentiam culminis osten- 
dendo, ut penes celsitudinem nostram vestris virtutibus mediantibus, 
obedienlia et fidelitate ultra premium eterne vite et laudabilium 
10 morum predecessonim nostrorum famam et vestigia sequendo amplio- 
rem gratiam nostram iuxta beuemerita vestra ampliari cotlidie antidota 
non inmerito sentiatis. 


29. (Konig Sigismund an eine italienisehe StadtJ terlungt fur stine 
Truppen, die unter dem Grafen llerthold Orsitu dem Papste Johann XXIII. 
15 su llulfe ziehen, freien Durchzug. (lilii um Juni. 1 )) 

Illustris, nobiles, honorabiles, fideles, delecti. Angit nos cura 
potissime inter ceteras sollicitudines meditationi nostre influentes pro 
defensione fidei o: thndnxe. protectione sacrosancte Romane ecclesie 
et universalis pastoris gicgis dominici et cunctorum populorum sub 
20 religione militantium fidei Christiane universalis patris curam gerere 
vigilem et eorum negotiis et oport unitatibus tamquam advocatus et 
propugnator iugiter intendere tenemur et diutinas matutinasque 
vigilias adhibere, ut de laboribus respirent ad quietem et a facie 
persecutorum preserventur illesi. Consideramus etenim ipsam matrem 
25 ecclesiam et pastorem gregis dominici variis vexationum et perplexi- 
tatum multiplicium circumdari turbinibus et diversis agitari procellis.*) 
Iu continuas denique excitati vigilias cum magnifico Berchtoldo de 
Ursinis palatino et Swane comite prefati summi pontificis et nostro 
consiliario et ainbassiatore ad succursum eiusdem quasdam gentes 
30 et bellatores contra faciem persecutorum eiusdem ecclesie et domini 
nostri hac vice duximus destinandum. Idcoque rogamus et attente 
hortamur, quatinus prefatum comitem Berchtoldum cum predictis 
gentibus et bellatoribus, etiam si quipiam*) ex ipsis per vos vel alias 
forbamenti vel proscripti forent aut qualitercumque relegati, in ipsius 
35 nomine, cuius causam agi conspicitis, nostrique obtentu, per vestra 


a) procella» B. b) qnlpplam & 

') VgL fir dat Datum die /olgeude A¥. 30, 
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dominia, tcnutas et territoria, salvis eorum rebus et personis, ymmo 
ob reverentiam et honorem sedis apostolice et nostram passum et 
transitum eis prebentes liberum, etiam de salvo cf securo conducta, 
in quantum opus fuerit, libcraliter ipsis providentes pacifice transire 
et abire permittatis, ut apud eandem sedem apostolicam vestre devo- 5 
tionis promptitudo digni patrocinia favoris per hec laudabiliter inve- 
nire mereatur. 


30. Der Rath der Repnblik Venedig lehnt die Ilitte ile * jxipstlichen Ge- 
taiidten Veter r on Ailli um jreieu Durchzug durck ihr Gebiet fur die 
dem Vaptte Johann XXIII. gegen Konig l.adisluu i zu JIul/e kommenden 10 
Truppen ab. I41J Juni 9. 

.)«» Stunt^arihic I cmilig, I)tUbcru;ioni ilei Satato V fot. 135 o. 

Quod reverendissimo domino cardinali de Cambrai legato apo- 
stulico ituro ad presentiam serenissimi domini regis Romanorum et 
ad electores imperii ad ea, que ex parte summi pontificis nobis 15 
exposuit, respondeatur in hac forma: 

... Ad terciam partem, per quam dicit similiter venisse pro 
bono ecclesie et sedis Romane et domini pa]>e et nobis significavit 
perplexitates, in quibus ad presens se reperil summus pontifex occa- 
sione guerre, quam rex Ladizlaus movere videtur contra suam sancti- 20 
tatem et terras Romanorum, et rogavit conclusive nostrum dominium, 
ut velimus eidem domino pape auxilium, consilium et favorem dare; 
et specialiter, si dominus rex Romanorum sive alii principes et 
domini Alemanie vellent sanctitati sue succurrere, quod gentibus 
mittendis in succursum suum velimus dare transitum per terra et 25 
loca nostra: 

respondemus, quod, novit Deus, omnibus perplexitatibus et adver- 
sitatibus summi pontificis et Romane sedis dolemus fllialiler, . . . set 
cum serenissimo domino rege Ladislao iamdiu conventiones habemus, 
quas ante creationem summi pontificis cum eo contraximus, per quas 30 
obligati sumus non dare transitum, victualia nec receptum aliquibus 
gentibus, que ad damna sue serenitatis ire vellent et illud idem*) 
obligatus est observare profatus rex Ladislaus ... et propterea vide- 
mus, quod . . . transitum dare non possemus. Sed si dominus rex 
Romanorum sive alii principes et domini Alemanie volent gentes in 35 


•) Iddem Bt0. 
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succursum summi pontificis mittere, possent illas mittere per alias 
rios bonas et comodas gentibus, que mitterentur in subventionem 
domini pape. 1 ) 


') Schoa am 3. Juni (fui 133 r) halle ilcr Kuth iiiiia GcmmUcu Franz de Ia 
5 Sicga hei Sigirmund abnlicbet geichriehen, nachdcm der honig hriejliek c crlangt: ut 
vellemus salvum conductum nostrum facere comiti llertoldo et certis aliis gentibus, 
quas mittere intendit in subsidium domini pape contra dominum regem Ladiilaum, 
... et quia maiestas sua in litteris predictis subiungit, quod, si prefatis bannilis 
transeundi per nostra dominia as» ccu rationem denegaremus, si successu temporis tales 
10 bannitos contingeret nostros homines in aliquo molestare, treugas pacis non vult 
violatas esse: ad hoc respondere debeas, quod . . . videmus ipsos nostrum territorium 
intrare non posse nisi in modum furandi . . . 

. IvcA dem ySplUicheu Gctandlcn Fdi]))iut dei Rene vini am 16. Juni (fuL I38v) 
auf ni ne Ritte uiu auxilium, consilium et favorem llilfe abgcnhlogcn umt gemeint, 
]5 quod velit se pacificare cum domino rege Ladislao. 
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Die Quellcn ile t con Johunn XXIII. zu Rom abgehaltenen Konzilt 
sind tehr durftig. Trctz uriederholten, vmfangrekhen Suchent habe ich 
•turgende tine Spur con Aleten auf/inden ionnen;]) mir ce rei mei te U rkunden 5 
und ehronikalitche Notizcn berichten daruber. Wie xcenig Rcichtung et 
in den Augen der Zeitgenotten gefunden hat, erhellt trohl am beeten 
daraut, date Geschiclitsechreiber teie Dirtrich ton Hiem und Lionardo 
Bruni in ihren gleichzeitigen Werken die Encuhnung det Komih ale 
unnothig unterlatien, obwohl der Erttgenannte dat Eulengetchkhtchen 10 
sich nicht entgehen latet. Wenn ich hier eine aut/Shrlichere Darstellung 
folgen laete, eo geechieht dat aut zieei Qrunden: 1. Wtil die tcenigen 
con mir gefundenen Aktenetucke :ur Geecltichte det Konzilt zum Ztcecke 
ihrer richtigen Einreihung eine genauere Betpreciiung erfordern ; 2. teeil 
die bieherigen Daretellungen tummtlich Jehler- und luckenhaft tind. Eine 15 
genauere Prufung trird ergeben, dati in dat anteheinende Chaot der 
kleinen Notizen doch eturai mehr Ordnung zu btingen iit, ali man ge- 
wohnlich annehmen mochte. Den uichtigiten Fund der letzten Jahre zum 
Komil con Simont/eld drucke ich noch einmal ab : ohne den ganzen Text 
iit der Zutummcnhang zteitehen dieten und den frihem Reformtor- 20 
tchlagen der Pariter Unicertitdt und zteitehen beiden und den bcruhmten 
Capita agendorum nicht veritandlich. 

A. Die Berufung des rOmischen Konzils. 1411. 

Alexander V. hatte in Piea den Zueammcntri/t einet neven Konzilt 
fur dat Jahr 1412 feetgeeetzt; die Bettimmung det Oiiet uwrde einer 25 

V Atterdingt iit dndurck ikr Kiektcorkumlenicin ktitetregt erwieiet. i Ia* 
vergleiekt uur (lie interenante» Aktctfutde der letzte * Zeit ztm Koezit ro* Cicidale 
(1109), uter ilat uti tii cor turzem ebet/all» /ait xichti bckannt i rar, im lliitoriicket 
JaJirtuck XIV, 320 f. uml in der ROmitckcn Quartalickrift 1777, 277 f. 
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ipdtem Zeit ubeilatien. In den Verhandlungen Karl MalaUtta* mit 
tcinem Nachfolger tpielt die Wahl dee Konzileortee eine ■ IlaupirolU. 
Schon einige Woclien nach Joharuu Wahl heieet ee in einetn Schreiben 
dee Iiecollm dch t igten Malateetae uber die Konziltpldne dee neuen Papetee: 
5 Paratus erat . . . tempore . . . statuto concilium convocare in loco 
tuto, scilicet in Bononia . . . Illam inter alias in Pisis proposuerat. 1 ) 
Karl erklurt eieh gegen Bologna ale Konziltort, da inzteiechm die Ver- 
hultnieee eicli vollig geatidert hdtlen. Dae irollte der Papet nieht zugeben 
und ee kam zu einer langen Aueeinandereetzung, tcobei der GeeandU 
10 zum ereten Male den Numen Rom fallen lieee?) 

Am 2. Februar 1411 bekundet Johann zueret tcieder, daee er der 
iibernommenen Veipjlichtung gedenkt. Er ladet Gregor Xlf. und Bene- 
dikt XII 1. und ihren Anhang ein, eieh mit ihm auszuebhnen und getrdhrl 
ale Termin eine Friet bie zum April, tco er den Ort dee neuen Konzile 
15 bekannt geben icerde.*) Inzu-itchen erfolgte eeine Uebereiedelung roa 
Bologna nach Rom und dort lud er am 29. April zum Beeuck dee im 
Api il 1412 beginnemlen Konzile in Rom ein. (Nr. 31.) 

Die Wahl Rome hatte eine lungete, nieht uninteieesante Vorgeechichte. 
Die Oppoeition Malateetae, der eeit dem Fruhjahr zum Schtcerte gegen 
20 Johann gegriffen hatte, empfand der Papet icohl fur einige Augenblicke 
recht unangenehm und durum euchte er auch noch einmal, freilich ver- 
gebene, durch allerlei Zugeetumlnieee den Gegner zu geteinnen;*) aber bald 
kiimmerte er eieh trenig mehr dantm. Ernetlieher hatte er mit einer andem 
Oppoeition aue dem Kreiee eeiner eigenen Anhdnger zu rechnen, uber die 


25 ') Hortine et Iluraml, Amplittima Collectio 17/, //75 £ und 1176 A und hand- 

icliriftlich. VgL S. 4 A nm. 1. Aurh Dietrich ron Xicm errShnt i» eeiner tcahr- 
tcheiniich im Sputtommcr 1410 ertehienenen Rc/ormichrijt De modia uniendi Rom 
uml Bologna al» Kuuzihurtc oml crurtcrt die Frage, ob die IIM/ der beide n eine 
patiende tei : er beautirortet tie mit Ac/». VgL v. d. 1/ardt, Conciliem Con- 
30 ilantieme I, 267 e. 

*) Prius per rae proposita Urbe tamquam loco communi et ydoneo et apto. 1. c. 
1178 A—D. 

*) I 'at. Arch, Reyl*l. 342 fol. 146 mit dem Rege et: Bulla, per quam papa pro- 
rogat Lunaticis et Erroniauis tempus veniendi ad obcdicnciam usque ad mensem 
35 Aprilis, in quo declarabit locum, ubi concilium generale celebrabitur. — .Pastoris 
eteroi". — Oedrocht Rngnalili Aneat, eccletiart. od annum 1411 Ar. 2 ohne die 
Arenga. Auch der Legat, den Johann zu Kntle 1410 nach Frantreich tandte , Erz- 
birchof Alamannut ron Vita, liittt durch den o/Jiciellen Redner ait Ictzten Orund der 
Geinndticha/t angehen die Hetyrechung de concilio generali celebrando in termino in 
^O concilio Pisano assignato. /Vci/ces det Libertez de f Eglite Gallicane Sap. 2 AV. 9. 

Amplittima Collectio Vll, 1191 A und B. 
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eine Mittheilung an M 'alate ita une unterrichtet. Der Uebersender leU 
augenscheinlich an der Kurie, ist aber viit den Stimmungen drautsen, 
besondert an der Pariter Unieertildt , yut bekannt; trine Mittheilung er- 
folgt u-ohl hirz cor der Ankunft der Kurie in Rom. Wie eo inancher 
Beeeergeeinnle hdngt er Johaim nur mit halbem Hersen an und erhofft 5 
eeine Absetzung au f dem Konzil, tcenn der Konzileort eicher und unab- 
hdngig tein icird. Von ihm erfahren irir, das» die Parieer Unicersitdt 
eich schon isn ersten Pontijihatsjahre Johanne mit der Wahl eines unab- 
hdngigen Konsileortee beeehdftigte. Um eo eifriyer bemuhte eich Johann 
um einen Ort, ubi ipse habeat utrumque gladium. Wie er dann die 10 
Wald dee Orte e zur Beeprcchung stellte, wunschten die Framosen ein 
Konzil ultra montes in Saeoyen oder in Frankreich; einige icenige 
etimmten fur Deulechland. Der Berichterstalter sfimmte dee allgemeinen 
Intereesee halber fur Italien und sc/dug ale Konzilsorte Verona oder 
Padua cor. Die eingeborenen Rotner traten fur Rom ein und echlieeelich 15 
einigten eich die meieten, aber nieht alie, icie besondert betont. trird, auf 
Rom ale Konzileort. Dorthin begebe eich , heieet ee am Sc/duse, augen- 
blicklich Johann, um die Bentfung r orzunehmend) 


’) Dic lluujdstellea dic»cr bis jetst nur eos Schmits, Dic fransotitehc Politib 
uml die Unionteerhandlunge» det Kunsils rue Comtam, 1H70, S. .?, Icere er- 20 
rubete» Mittheilung laute » ( Amplissima Collectio 17/, PJOI A — K und hanilschri/tlich): 
Timet exinde propter eius demerita, quod iu futuro concilio non deponatur, . . . 
quoniam Parisienses jam nonnulli inceperunt tangere istum passum; cuius rausa 
querit facere dictum concilium in loco sibi fido et ubi ipse habeat utrumque gladium. 

Et cum proposuisset, ubi concilium fieri deberet, nonnulli, ut Francigene, dixerunt, 25 
quod fieret ultra montes in Sahaudia vel in Franria, aliqui liret pauci in Alemania. 
Ipse vero dixit, quod fieret in confinibus Italie pro commodiori et utiliori commodo 
omnium. Kt in hoc solus fuit nominando locum tutum et liberum, videlicet Veronam 
vel Paduam. Alii, ut ltomani, dixerunt de Roma, et de Roma se finaliter concorda- 
verunt, contradictione tamen quorundam farta: allegantes, qui concordabant, quod jq 
R oma est communis patria. Et ob istam rausam ipse vadet Romam, ut ibi publicet 
dictum locum pro futuro concilio faciendo. Fur cite» Hument bonate hier die Fruge 
Sehricrigbeite» bereite», i rcT Italie » um I spesiell Verona oder Padua rorgetchlage » 
baL Der Satsbonstrubtion nacb solite mau eber a» de» Papst denben. Doch scheint 
et mir unmBglieh :u tein, dati Johann XXIII. Verona wler Padua geriiblt habe, ro 35 
ihm doch Rom cici angenchmcr tein muttte, nachdem rermuthlicb die tVaht Holognat 
i» grotse llcdcnken eerurtacht hatte, sumat rege» der Moticirung: nominando locum 
tutum et liberum. Dictelbe Regrindung rendet der Uebersender i» dem fulgende* 
Salse an: Et dicit prodictus, quod nullum videt remedium, . . . nisi concilium fieret 
in loco tuto et libero, ro die Kardindlc, Abgesamlten der Konige, Firtlen und U»i-^\Q 
versitdte» /rei tprechen bonate». Und auch sputer btisst et uoch einmal: Et dicit, 
quod bene reperieutur prelati boni et virtuosi ac etiam cx parte nouullorum regum 
et principum, qui dicent, si erunt in loco tuto et libero, quod ecclesia uniatur hinc 
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Die Berufungtbulle trini unten tciedergegeben, tceil Ragnald i Texi 
zu An/ang und zu Ende rerstuvimelt i*t. In den Regulem Johanni XXIII. 
findet tich tonet keine Spur , dast ein anderet Exemplar aiuge/ertigt 
\co! den istd) Auch Originale tind bis jetzt nirgends aufge/unden tcorden. 


5B. Die der Pariser Universit&t vorgelegten Reformpl&ne fttr 
das franzSsische National- und das rdmische KonziL 1411. 

Au/ die unten A V. 32 aut einer Wiener llandschi-ift abgedruekten 
Avisata der Pariter Unicersitut und ihr Verhdltnitt zu den cinflutt- 
reichen Capita agendorum det Kardiiudt Peter ron A i Ili habe ich zuerst 
10 in den „Forschungen und QueHen u S. 112 ff. au/merktam gemadiL Ein 
vollig ticheret Urtheil uber die Abhungigkeit det einen Traktates vom 
andem terni odi te ich dabei nicht zu geben, obtcohl ich aut einer Stelle 
au/ die Renutzung det Unicertitdtsprogramms durch den Kardinal 
sdilietsen zu musten glaubte. Und doch itl eine klare ErkemUnitt det 
15 Verhahnittet ron grbsster Bedeutung fur die Deurtheilung Peter» c on 
Ailli und der in den Unicersiiutskreisen herrschenden Anschauungen; tie 
ist jetzt uni so mehr nothi g, da auch die lieziehungen beider Traktate zu 
den Vortddagen dei • Unicersitut und der /ranzotitchen Getandten im 
./ah re 1412 (Nr. 35) klar zu tlellen tind. 

20 Der terminus post quem der Avisata ist ohne Schwieiigkeii fest- 
zustellcn. In § 2 icird ein traclatulus tam in Latino quam in Gallico 
in concilio Remensi provinciali compositus enrdhnt; er itammt aut 
dem Jahre 14083) Fast in jeder Nummer Kird eine» allgemeinen Kon- 
zilt, das bereits berv/en ist (in vocato generali concilio), und sehr oft 
25 einct /ranzbsischen NationalkonzU» (in concilio Parisius, in concilio 
Francie proximo) gedacht. Da zu gleicher Zeit ein in Frankreich an- 
crkanntes kirddichet Obcrhaupt (dominus noster papa) torhanden ist, to 


inde. Ilicram ISilt tich dant aber auch tchliettet, dati der Ucbenendtr eine ber- 
30 P orragemle Stclluny at der Kurie cingetonunen Itat. Ilie Wahl der heidet Orte 
ileutet irohl au/ citet retcziatiichc» Prulatcm. Vetatiy y chorte zur Obedieti Jo- 
hatnt XXIII., icar aber init Malateita tchr bcfrcusdcL 

V Somt fnden tich bekatntlich i» det Reyittcrt haujty rcitere Adretiet, at die 
dic Bullet ccrtamll i rurden, anycycbet. Vebcr dat Bctanthrirdct der Eirdaduty habe a 
35 ir/r n ur eite Sicile bciu Mu, a h rot St. I/enyt: X unciis et apicibus iam exacta anno 
summum pontificem et dominos cardinales ad primam diem Apprilis mensis instantis 
terminum prefixisse ubique divulgatum erat. Cbrouiyu e du retiyieux de Saint-Denyt 
(it der Collection de docmteth inediti) IV, 590. 

*) Vyl. llcfele-Ktupfier, Conciliet j/etchichte 17*, 982. 
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kann der Trahat fruhetten e 141 i, k urz ror dem allgerneinen romitchen 
Konzil Johannt XXI II. und dem Pariter Nationalkonzil zu Anfang 1412 
getchrieben tein. 

Zur Feitlegung det terminus ante quem bedarf et der Vergleichung 
mit den oben genannten Capita agendorum. Welcher Trahat itt dieb 
Quelle det andernt Ich hebe aut der tceiter unten /olgenden Betprechung 
der Aillitehen Re/omitchnft herxor, dati dietelbe in ztcei Recentionen, 
einer gedruckten Wiener und einer nur theilweise gedruckten romitchen, 
die uber beide nor Beginn det Konttanzer Konzilt fertig gettellt tind, 
urit erhalten itt d) Auf den loekem ZutammenJiang der cinzelnen Vor- 10 
tchlage hat telum Ttcliackert hingeieietenZ) Noch tnehr zeigen aber eme 
Reihe ton Unebenheiten, unpattenden, ireil aut undem Quellen tiber- 
nommenen Sdtzen , Miitcerttdndnieten, dast hier keine telbttdndige Arbeit 
tondent eine oberflacldiche Kompilalion vorliegt. Am tldrktten treten 
diete Fehler in der romitchen Fattung hereor, Folgende Beitpiele ge- 15 
niigen: 1. In Kap. 1 heittt et: Item offeratur prefato concilio alius 
quidam tractatulus. Warvm alius? Von einem andein Traktat itt im 
ertten Abtatz gar keine Rede. Die Sache erklait tich daliin, dast in 
den A visat a dertelbe Abtehnitt tcorllich enthallen itt, hier aber dat alius 
ganz gut putst, da r orher von dem Traktate det Rehnter Konzilt die 20 
Rede var. 2. In beiden Fatsungen heittt et in Kap. 2: Item quod 
ex nunc per facultatem thcologie quatuor eligantur notabiles doctores, 
qui usque ad generale concilium ... in scriptis redigant Wm hat 
die theologitche Fakultdt mit den Re/ormcortchlagen Aillit zu thun und 
ero befindet tich dietelbe f Keine Fattung der Capita agendorum gibt 25 
Aufkldrung. Die IZtung bieten auch hier t cieder die Avisata. In dem 
tcortlich mit obigem ubereinslinmenden Pattut itt die theologitche Fakultdt 
ganz am liatze, da et tich um Vor tchlage fur die Pariter Unicertilat 
handelt. 3. In Kap. 1 1 der Capita agendorum (e. d. Ilardt, Concilium 
Corutantienie 1,322 — 524) lient man: De dispensatione super plurali- 30 
tate et incompatibilitate beneficiorum videatur, ut non concedantur 
alicui ultra certum numerum ... et videtur senanda constitutio: 
Execrabilit. Item cires ista videtur omnino esse providendum, ut in 
provincialibus conciliis statuatur, inhibendo prelatis, ... ne a suis 
diocesibus . . . recedentes negotiis secuiaribus regum insudarent. 35 


*) Vgl. Finte, Fortch unget und Quelle» 3. 106 f. und unU» Abtehnitt IV. 
t) I» liriegtrt /itechr. /. Kirehengetchichte /, 451 f., betontkrt 459: ,Bei dem 
rutammenhanytlute» CharakteT det Traktatt trar et SOrigemt Itieht, mchrere neue 
BHU ein:utrhalte».‘ 
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Data hier zieiachen det i beiden Sdtzen uber die Pluralitdt der Benefizien und 
uber die lletchd/iiyung mit ttaatlichen Angelegenheiten nicht die geringite 
Verbindung herrecht, eieht man sofort ein; trotzdem i st der zireite Sati 
uufs engste an drn ersten gekniipft. Avfklarung geben die Avisata: dem 
5 ztreiten Satze, der mit § 17 der letztern tich rollig deekt, geht bei dieeen 
ein Abtehnitt Uter die ncgocia {ocularia der Geistlichrti roratu; i larum 
die in den Capita, tro der erate Abschnitt Jehlt, uncerttundliche An- 
kniij/ung: Circa ista videtur. 

Neben dieeen aachlichen wiigen noch folgende reduktionelle Unter- 
10 * rhiede una uber die Frage der Abhdnyiykeit unterrichten: 

Avisata. 

§ 33. Item proponatur, ut in dicto 
generali concilio prosequa- 
tur. 

15 §■ 51. Item per universitatem pro- 
ponatur, quod ex parte ec- 
clcsic Francie cl prefale 
universitatis super facto re- 
galic coram domino nostro 
20 rege et eius consilio propo- 
natur, quod. 

§ 31. Item proponatur, ut per con- 
cilium Parisius celebrandum 
eligantur quatuor viri. 

25 Stete erireisen aich die Avisata ale die urtprungliche Quelle; in den 
Capita aind bei der Umarbeitung die nicht mehr passenden Stellen tceg- 
gelatscn ; zutceilcn aber eo, dast dadurch eine ganz untinnige KonttrukHon 
entstund, teie bei dem mittleren Falle. Vor allem feldt in den Capita 
alet a die BegrSndung: tro lie atehen blieb, iat ea qtfenktmdig mir aua 
30 Vertehen getchelu-n. 

Damit nivee die Abjastunyezeit der Avisata ror die der Capita 1 ^ 
fallen und kvnnen unter dem ramitehen und Pariter Konzil nur die dea 
Juhrea 1-112 ceratanden trrrden, d. h. die Vortchlaye atammen aut dem 
Jahre 1411 und trahi teheitdieh tind tie kurz tor Jahrettchlutt abgefattU 
35 III re praktiache Bedrutung trar zundchtt gering. Nicht einmal lutat tich 
mit Sicherhcit nttchtreiaen, oh tie uuf dem Pariter Konzil ait Grundlage 
weiterer Berathungen gedient haben. Denti aut der Ueberichri/t: Plura 
avisata per universitatem Parisiensem in generali concilio prose- 


') Vyl. Abulnitl IViher die AlfuntagtZeit der Capita agendorum. 
Flnke, Acta euneillt Coustanclenafa. L 8 


/ , i 
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Kup. 22. Item proponatur in dicto 
generali concilio et pro- 
sequatur. 

Kup. 23. Super facto regalie, que 
habetur in Francia, pro- 
ponatur et ei concilio, 
quod. 


Kup. 18: Item eligantur quatuor 
viri 




114 II. Abschnitt. Da* rumische Konzil. 1412 and 1418. 

qucnda, tou-ie aut dem Inhalt lasst sich nur entnehmen, da** die Abricht 
bestanden hat, die Reformprojekte briden KonzUien corzulegen. Freilich 
nicht da* Ganze; io tollen namentUcli die Schlusspunkte nur dem fran- 
zosischen Konzile teiten* der U nieersitdt rorgetragen trerden. Wa* t cir 
con den Vorschlagen de* Pariter Konzil s iristen, hietet setir trenig Aehn- 5 
liehkeit mit den Avisata. Auch das scltliesslich r on der Unicersitdt dem 
Papste au/ der romitchen Synode vorgelegte Projekt hat nur t cenige, dar- 
unter allerding* urortliche Uebereimtimmungen mit den Avisata, die 
e* tcahrscheinlieh machen, das* die Unicersitatsgesandten letztere gekannt 
habenA) 10 

Von grotser Bedeutung tind sie aber ali Vorldufer der tciditigen 
Rejormschrijt Capita agendorum. E t i*t icold am passendsten, die 

Frage n ach dem Verfasser, der Bedeutung und den Beziehungrn der 
Avisata zu den Capita im Verein mit dieten zu erortem. 

C. Das angebliche franzosische Konkordat von 1411 und 15 
die franzdsische Gesandtschaft znm r&mischen Konzil. 

Da* teidttig*ie Ereigni it au* der Geidtidtte de* romitchen Konzil* 
i*t die Abtendung einer stattlichen franzdtitchen Gesandtschaft nach Rom. 
Ueber sie haben in neuester Zeit Bcss und Simontjeld gehanddt. Ersterer, 
dem der Fund Sbnonsfelds nicht rorlag, hat ganz im Gegensatz zu seiner 20 
sonstigen ndiigen und cerstdndlidten Darstellung auf Grund der ihm zu Ge- 
bote stehenden spdrlichen Nachrichten uber das Verliultniss Johanns XXIII. 
zu FrankreidAJ ein Phantasieycbilde geschajfen, das in dem franzbsitchen 
Konkordat rom Juli 1411 seinen Ubhepunkt erreichl. Wdren seine Be- 
hauptungen begrindei, *o tcurden die unten folgenden Aktenstucke uncer- 25 
stdndlich sein; es bedar/ darum einer eticas a usfih rlicheren Widedegung. 

Nach Bess ist Papst Jdiann XXIII. con rornherein bestrebt, die 
Ordonnanzen rom 18. Februar 1407 ( 'mit ili ren Aus/uhrungsbestimmungen 
rom Jahre 1408), welche die Jtnanziellen Beziehungen Frankreichs zu 
Rom, insbesondete die Vergcbuny der yeistlichen Stellen zu U nyuiuten 30 
der Kurie regeln, teieder auster Kraft zu setzenA) Er gerdth dadurch 


V iter Avisata uml 15 der Rifurmrortchtuge der Cnivertitut i » Rom. 

') y.or Gc.ckiihtc </<« KonttOHZcr Au».'//», Marburg 1801, S. 02 f. 

lAr lltiuptiuhiill der OrtloHuauzcH tutet tiik i» fulgendi m Satze iricdcrgebt»: 
Quod de cetero . . . per electiones capitulorum, conventuum et collegiorum conventi- 35 
onesque superiorum ecclesiis cuthedraliUus, collegiatis ceierisque beneficiis electivis 
tam regularibus quam sccularibus nccnon per preseutationes, collationes et institutiones 
per illos, ad quo* de iure communi, privilegio vel consuetudine spectat, faciendas pro- 
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zundehet in einen Kampf mit der Pariter Unicerritat, die eich cor allem 
yegen die Zehniforderungen det pdpttliehen Legaten, det Erzbiechofe 
Alamannut von Pita, zu Ende 1410 ttrauUe. Der politi tehe Umtchtcung 
det Jahret 1411 anderte aueli die kirchenpriitieche Lage: Die Uniorrtitdt 
btdhnle tich mit dem Paptte aut und erklarte tich 1412 gegen die con- 
stitutio in gratiam ordinariorum condita fur dat pdpetliche Detetzungt- 
recht; dem Legaten gelang et, im Juli 1411 ein Konkordat mit der 
Regierung zu Stande zu bringen, iconach der Konig, die Konigin, der 
Dauphin dat Recht der Verlcihung ron kirchlichen Stellen an ihr Ge/olge 
10 und andere Pricilegien erhalten; ebenso die Unicrriitat. Dagegen trerden 
die dem Paptte eerhattten Ordnungen abyetchaf/O ) 

Beat stiitzt tich bei teiner Betreitfuhrung au/ frigende Stelle det 
bekannten Chronitten Juctnal det U rtint*) : L’arclievesque de Pise dc 
la partie du pape Jean vint ii Paris pour le faict des graces expectatives 
15 et promotions A prelaturcs. Car les ordonnances royaux, par les- 
qucllcs toutc la disposilion estoit aux ordinaires, regnoient et duroienL 
Et luy cstant d Paris on luy envoya lc cliappeau et fut fait Cardinal. 
Les dites ordonnances royaux furent en effect annullees. Car le roy, 
la reyne et monseigneur le dauphin, curent nominations pour leurs 
20 gens et servit eurs, et pareillement 1’ universitd, et grandes perogatives. 
Et le roy et les seigncurs au regard des prelatures estoient papes. 
Car le pape faisoil ce qu’ils vouloient et ne tenoit pas 5 argent et 
se bailloicnt les eglises au plus ofTrant et dernier encherisseur. 

Jucenalt Bericht steht zum Jahre 1414. Bett ichalt ihn dori her- 
•Jbaut und aetzt ihn in t Jahr 1411; der Irrthum tei dudurch entttanden, 
daet Jurenal die beiden Legationen det Erzbitchqfi und tpdtern Kar- 
dinalt von 1410 — 1411 und 1414 zvtommengexeorfen habe*) 


videatur, cessantibus et rejectis , . . reservationibus generalibus vel specialibus ac 
prohibitionibus, exspectationibus aut gratiis, . . . quo usque per concilium generale 
30 canonice celebraudum aliud fuerit ordinatum. I y/. Prcuret det IJberte: de f Eglitt 
Gallicane Knp. 22 Sr. U. 

') Ilie Stclluug ,'okannt znr Vuiceriildt Lummt hier nicht tceiter in Retrackt 
Ouck tei i laratf kinijciricacn, date Bctt teine kierauf beziglicken Ergebnint durck 
tine irrige llatierung der pSpttUcken Pricilegien fer die Cnicenitit erreiebt. Ide 
35 er r te n freundlicken Beziekungen itammcn nickt cum 10. Juli lill, tondern r om 10. 
Juli 1110, d. k. aut der eriteu Regierungtzeit det Paptte t. VgL llulaeui, llitL 
urrvcr*itali$ Pariiicntii l r , 220. l)er lietchluit r om Jakre 1112 lag im eigemten 
lnterette der Unirer sitiit. 

*) Jean Jurenal det Uriim, /Ustuire ile C, karlet 17, Parii 1C53, p. 274. 

40 *) Ein zriugender Grumi, deu Reriekt int Jakr 1111 :u tetzen, iit nickt V or- 

handen. Zmiicken den Ereigninen, die durck die Sdtze : Et luy estaut a Paris uste. 

8 * 
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Wu rerhdlt et tich nun uber in Wtrkliehkeitl Der nicht zeilgenot- 
titche throni $t hat allerdingt uber einen Punit falteh berichtet. E» itt 
aber nicht der r on liet» berihrte tondent die llrhauptung: Les ordon- 
nances . . . furent en efTcct annullccs. Eine AnnuUirung t ear un- 
tnoglich, treil die Ordonnamen bit dahin tioch nicht ausge/uhrt irorden 5 
traren. Die Delege Ja/Sr funden tich in der Samuilung der Preuret det 
Libeile: de rEglite Gallicane; hier geniigt et au/ die llaiqitbeireisstrlle 
hinzuiceistn. In einer Kniglichen Verordnung tom Juhre H18 heistt 
et: Quarum quidem ordinationum exocutionem de prodicta unione 
et super status ecclesiastici reformatione ac in conciliis generalibus 10 
duduin Pisis et nuperrime Constantie celebratis melioratione spe- 
rantes et prolixius debito prestolantcs distulissemus.') A Ito tceder 
:ur ’/.eit det Pisanumt noch in der Regierun gszeii Johamts XXIII. situi 
die Ordonnamen thatsachlich ausycjiihrt tcorden! Wiederholt tcurde der 
Kiinig rem Pariter Par! ament dazu gedriingt , stets funden tich interet- 15 
siiie Pertbnlichleiten, die die AusfTdtrung hintertrieben 3) 

Mithin triti der eine VeHragschlietsende, den Hess angefuhrt hat, 
gam auster Berechnung. Dagegen itt der lienchl Jucenalt uber die 
yrotse pdpstiiche Gunstbezeugung fur die konigliche Familie in den Grund- 
zugen richtig; auch der Zeit/mnlt ist r on ihm nur ein tcenig verschoben 20 
irorden. Die eririinschte Aufktdrung geben namlich die Materudien uber 
die f ranzotitche Geaandttchaft. 

Die Abreitt der Gesandt/n zum Konzil hir st tich au/ den Taa nicht 
fettstellen: Doch itt tie nicht r or Ilerbtt 1412 zu selzenA) Ihre Nam en 
sind unten (Nr. 35) anfgezdhlt; fiber die einzelnen Pcrsonlichkeiten hat 25 
Simone feld nahere Anguben gemacht. Et icaren Abgesandte der Uni- 

nnd Lcs dites onlonnances uttr. angidentet eiiul, kann gam gut ein tangerer Xtrisch ca- 
rnum litgen. 

*) Prence s den Uberte: iit rEglite Gallicane Kap. 22 Sr. i 6. 

9 ) Man rergteirhe tlit t i.itcre**antcn A use i nandi rue t: angeli iui Pariter Parlament . , 30 
tlie im Mdr: 1418 otattfomlen. llicrbei trurden itie frUhtrcn Verbaltnisse , icit dem 
Er Ia** der Ordonnamen unii ftcsomlers *c it der Regierung John na* , autfuhrtich er- 
vrtert. Prcures, Kap, 7 Air. 31. 

*) Uer Munt-h ron St. l)eng* svbihhrt IV, 7 30 die Scfnrieriykciten , die Kiinig 
Lotii Anu* dtr Kirche be rei te te . Er st navit dem Fricdcn*schlu*se (im Juni 1412 ) ici' 35 
cs besser gt trorden. Dann heisst e»: At ubi divulgatum est ubique, quod sic itiner* 
usque Romam solito securior* reddidisset, hattvn sieh die Konzihgesandten allcrorten 
und auch in Frankreich au/ den Weg begeben. J Jam it stimmt, trenn Uo nardo Pruni 
nn einen Florenti ner Frennd aut 13. Jannar (1413) au m Roih svhreibt: Cum Joanne 
preposito Insulensi, qui aliquot incuses apud nos fuit a rego Francorum legatus, 

. . . magna milii familiaritas est. Leonanli Rrnni Arcti ni epistularum libri 17//, 
Florentiae 1741, p. 101. 
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veraitut, det Klerua und dea • Koniga. Von den leiden Veriretem dea 
Kmiiga iat der eine eine vielgenarmte Peraonlichkeit, Jean de Montreuil, 
Sekretdr Karle VI., ein gldnzender Brie/achreiber, Verfaaaer dea beritcK. 
liytcn Pamphleta uber Komg Sigiamund, ermordet in den Schreckenatagen 
5 dea Jnhrea I4I8. 1 ) 

Nach der Daratellung dea Moncha ron St. Denga hatten Jean de 
Montreuil und aein ungenannter BegleUer den Auftrag, summo pontifici 
filialem reverentiam dea Koniga tu ubermittcln und ut magistris Petro 
dei Alliaco et Sytnoui Cramaut, nuper consiliariis eius, et quos papa 
10 in eius favorem recenter ab episcopatu Cameracensi et arcluepis- 
copatu Remensi ad cardinalatum assumpserat, regni negocia in papali 
palacio ventilanda dulciter recommandantes, quidquid in consilio 
lactum foret, redeuntes sibi serietenus referrent et in scriptis. 1 ) 

Ob der Monch die negocia in papali palacio ventilanda gektumt 
15 itat, muee dahingeatelh bleiben. Niryenda beriehtet er genauer dariber. 
Auch apdter iat nie der Verauch gemackt trorden, eine Deutung :u jinden, 
obtcohl die Muterialien aeit beinake ziceihundert Jahren gedruekt corliegen. 
Man beuchtete aie nicht, iceil die Uerauageber aie zum Jahre 1V>9 und 
in die Reyierungezeit Alexandera V. verlegt hatten. Daaa Nr. 33, die 
20 Begruaaung dea Papatea, in die Zeit dea rdmiachen Konzita /alit und mit 
Nr. 34 in engatem Zuaammenhang ateht, Idaat aich zicar nicht direkt 
bcirciecn, iat aber hbchat icohracheinlich. Denn i) iat una keine friher a 
Geaandtachn/t aua Frankrtich an den Papet bekannt, 2) ireiet doch die 
Stelle: Suorum official iorum nccnon regine ac domini Dalphini Vien- 
25 nensis eorum primogeniti utilem provisionem vestre sanctitati com- 
mendare, prout et quemadmodum regia continet supplicatio, quam 
ecce, vestre beatitudini humiliter porrigendo, ganz beetimmt au/ dae 


0 Ui hcr ihn ryl. mna dic Jleittiyc alter rtic/tt luckeulo.e XutammeattelleHy von 
A. Tltomaa, l)c Joanuit ile Munsti rufio cita et ojteribut, 1'aritiit 1HK1, emi Mutue Far- 
30 tchunycH emi (Indica 8. fi 5 jT. Ia tfuH l.aterait. Retjitti rn Jt/ltiuint IUI. 67 fol. 
1)1 jimh t nidi fulycHtlct: Johanues elc. ililccto filio Johanni do Moustcrolio preposito 
ocrlcsic sancti IVtri lusulcnsis . . . Toruaccnsis dioresis salutem ct apostolicam beno- 
diclioncm. Vite ac inorum . . . Hodie tilii per alias nostras litteras moto proprio 
non ad tuam vel alterius pro te nobis super hoc oblate petieiouis instanciara sed de 
35 uostra mera lil cralitatc unum in lSaioeensi ct alium in Cameraecnsi ct alium in 
Coustancieusi ecclesiis canouiratus . . . contulimus . . . Er yeetattet lia, qui caris- 
simi in Christo filii nostri Caroli regis Francorum illustris secretarius existis, frete 
Ah naitme. Dat. Ronouic octavo italendas Junii p. u. anno primo (1410). 

*) Chrouitjuc IV, 730 . Aujfiilliy iat ilie InkurrckOtdt ilea Miincbet i e ilea Ah~ 
•10 'JuhcH iihir ilea Erzbincbo/ rim Rutmt. Cramaut! irurtlc im Frihjakr 1413 Kartlittal, 
ait ilat Kottcil bereita bccmUyt tear. 
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»n der /olgenden Nr. enthaltene prout suc parte maiestatis porrecta 
continet supplicatio hin.' 1 ) 

Die Datirung der Nr. 34 ist nicht schmerig. Von den beiden in 
Betracht kommenden Pdpsten Alexander V. und Johann XXIII. kann 
nur letzterer gemeint se in, da iriederholt der imperator Germanorum ais 5 
Anhdnger det Papstes genannt icird, unter dem wir nur Konig Sigis- 
mund terstehen konnen, da bekanntlich Ruprecht von der Pfalz dem in 
Pisa abgesetzten Gregor XII. treu blieb. Und die Stelle: His maxime, 
que regi finitimo aut sese pro rege gerenti nuper omni ccclesie 
inimicissimo esse concessa non ignoramus, annotatis kann sich nur 10 . 
au/ den von Frankreich nicht anerkannten I^adislaus von Neapel und 
seine Aussohnung mil dem Papste im Juni 1412 beziehen. Das Stuck 
gehort also ins Spatjuhr 1412 d. h. in die Zeit der Aniresenheit der 
/ranzosischen Gesandtschaft in Ilom. Die Verbtndung mit der vorher- 
gehenden Nr. 33 ist Uar. Jean de Montreuil hatte der Sitte gemass die\b 
in Nr. 34 eriedhnte Supplik des f ranzosischen Konigs de conferendo 
certam nominationum gratiam schriftlich eingereicht Einen Erfolg 
hatte sic noch nicht erzieli?) Manche Einwdnde tcaren dagegen erhoben: 
der Kaiser, J. h. Konig Sigisinund, der engtische Konig, ja sogar die 
kleinen llerren iriirden dhnlichcs cerlangen ; der Konig konne die ertheille 20 
Geicalt viissbrauchen; der Kirche geschche durch die Iieieilligung ein 
grosser Schuden. Um sie zu bekampfen ist die Schrift abgefasst Ver- 
steckte und offene Droliungen losen sich ab. So t ceist Montreuil auf die 
Aus/uhrung der Ordonnanzen von 1407 hin/) falis die Supplik nicht ge- 
nehmigt tcerde. Er hebt die Nachgiebigkeit Johanns den Konigen Icadis- 25 
laus und Sigismund gegeniiber tadelnd hercor. Siebenhundert Meilen t ceit 
seien die /ranzosischen Gesandten gekonimen und nun sollten sie mit leeren 
Udnden heimkehren ? Das sei eine Schande! Waren sie schon teieder vor 
den Thoren von Paris, miisste der Papst sie zuriickrufen. 

Der Um/ang der Pctition ist nicht klar angegeben, doch geniigen 30 
die Andeutungen, um zu erkennen, dass es sich um P/runden fur 
die Umgebtmg der kdniglichen Familie handelt, also um die Gunst- 
bezeugungen, von denen soteohl dei 1 Mdnch von St Denys ais Juvenal 


') Auch Tkomat bezciehnet das StSek ate eine Rcde, die Jean de ilontrwil 
vor dem Papste Jokann XXIII. gehalten liat. 35 

*) l't ncquklem in concedendo unicam nominationem eadem sanctitas usque 
quaque consultorem habuerit. 

*) Jcmand konne tagen , i renn der franzotiscbe Konig trotz teincr demuthigen 
Bitten kcin Gehor /nile, consentiat, collationes beneficiorum sui regni necnon con- 
firmationes preiaturarum dignitatumque omnium apud ordinarios remanere. 40 
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det Ursin in der oben angefuhrten Stelle tagen, dat $ tie dem Kbnigt- 
haute geicdhrt teiet %*) 

Neben dieten Smderztcecken der konigliehen Getandttchaft, die tcahr- 
tcheinlich nicht allen TheUnehmem bekannt gewoi den tind, halte tie auck 
5 Aufgaben allgemeinerer Natur. Benedikt Gentien hatte in teiner Prcdigt au/ 
dem Pariter Nationalkonzil, dat zu An/ang H 12 die Aufgaben det romi- 
schen Konzilt berieth, ait Refonnjnmkte genannt: Super pensionibus domi- 
norum cardinalium super ecclesias regni assignatis, super appella- 
tionibus dampnosis ad curiam Romanam de cetero prosequendis, 
10 super extraneorum promocionibus ... et ne per hec . . . peccunie 
extra regnum . . . deferrentur.*) In dhnlicher Weite icerden in ei nem 
Pariter Parlamenttprotokoll det Jahret 1H8 ait Aufgaben der Getcmdt- 
tcha/t getehililert: Le roy l’an 1412 ... fut adverty qu’il deroit 
ordonner, que toutes pensions et commendes d’cglise cesseroient en 
15son dit royaume et Dauphind, pourquoy et k fin d’y etre pourveu . . . 
le roy enroya une solennelle ambaxade devers le dit pape Jean, und 
in anderer Fattung, dati der Konig tcegen det Mittbrauchet der 
Exaktionen, KoUationen und Procitionen getandt habe.*) Ein drittee 
AJal heittt et in einem Protokoll vom J adire 1413, date i cegen der Pro- 
20 vitionen und Vakanzen geicaltige Summen aucter Landet gingen und det- 
halb der Konig tum Paptt getcliickt habe. Dat Refonnprogramm tr ar 
alto u-eientlich finamitller Natur: Erleichterung det /ranzotitehen Klerut 
von den druckendtten Abgaben. Eine Seheidung zicitchen konigliehen und 
Unicertitatsgetandten xcird nirgendt gemaeht .*) 

25 Hat die Gesundttchafl ihren Auftrag nicht erfulltf Bekannt iit dat 
herbe Urtheil, dat der Mdnch ren St. Dengt uber tie falltA) Nur fir 

') Man r gl. nur: In de r Rude irird von Bcnejicien getproche n, die die officiant 
regis regineque et domini mei eorum primogeniti erhalten tollen. Rei Jueenal heittt 
et: Car le roy, la reyne et monseigncur le daupbin eurent nominationi pour leur gena. 
30 Ber Mdnch von St. Dengt mgt: ambassiatores . . . circa finem Junii redeuntea 
ipsum dominum pappam regi et ex sanguine ipsius procreatis quasdam nominationes 
favorabiliter concessisse et ut familiaribus suis posseut de beneficiis ecclesiasticis pro- 
videre, . . . retulerunt Ob die Zeit richtig angegeben itt, kotnmt hier r e niger i» 
Retracht; irahrmheinlieh hat Jean de Montreuit, der tu An/ang 1413 heimkehrte , 
35 doch tchon die Oetcuhrung mittheilen konnen. 

*) Chronigue IV, 592. 

') Premet , Kap. 7 Ar. 31. 

*) Zicl und Krgeknin der /ranzotitchen Ociamltichaft gibt eine Vita Jo- 
hannt XX JJJ. ,o an: Ambasciatores studii Parisiensls Romam venerunt, ut papa 
40 concilium generale ultra montes mitteret qui eos remisit plenos beneficiis juxta vota. 
Muratori, Rtr. Jtalic. SS. III P. II, 81G und Duchetne, Uber yonti/ealit II, 536. 

*) Chronigue F, 72 . Ambassiatores . . . libere professi sunt . . . quod bonum ... pro- 
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sich haben sie gesorgt; mit fttten P/runden hat ihnen, besonders ihrem 
Leiter, dem Bischof con A m iens mit dem liisthum llenucnis, der Papst 
den Muud gestopft. ' Demgegenuber bericfttei das erirdhnte Parlaments- 
protokoll eo n 1418 in beiden Fussungen, dass der Papst ihnen zugesagt ; 
que en brief il cnvoycroit par deci lc Cardinal de Pise, qui appor-5 
teroit bonnes provisions, Damaek hutten sie sich also teohl bemuht, 
vrurden aber getduscht. Waren sie thatsdchlich /ahrldssig, dann hatten 
sie tom Kiinig den Auftrag nicht allzu sehr zv drdngen, rrozu die Art, 
urie der Monclt ihr Eingestundniss eharakterisirt , sehr gut passen tciirde . 
Viellcicht ist aber das in Nr. 35 iciedergegebene lirformprogramm nicht 10 
das der Vnicersitutsgesandten allein, sondern trotz des Sondeiiitels das 
der Gesammtheit. Ist das der FaU, so rnuss man zugestehen, dass bei 
den viderstrebenden Interessen der einzrlnen Gesandtschaftsgruppen das 
Erstrebte und Erreichte nicht gam unbedeutend tcarJJ 

Nr. 35 ist con Simonsfetd aufyefunden und mit aus/uhrlichen Er- 1 5 
Uiuterungcn heratisgegeben. Sie gehort in dieselbe Zeit t cie Nr. 33 und 
Nr. 34, d. h. in die ziceite Halfte des Jahres 1412, icahrscheinlich 
sogar ans Ende. Wenn in der Anticort des Papstes auf die kommende 
prima sessio des Konzils hingeiciesen icird, so kann damit unmoglich die 
Ernftnungssitzung tom April 1412 gemeint sein, denn damnis waren die 20 
Franzosen noch gar nicht in Uom Aus der ersten Grujtpe der Vor- 
scldage ergibt sich, dass die Franzosen die Vedegung des romischen 
Konzils veranlasst und auf einen undem Konzilsort hingetcirkt haben ; 


primn utilitati communi ecclcsie protulerant . . . Ceteras supplicationes, quas susce- 
perat promovendas, sub sileucii tumulo sepeliendas curavit lYAcr das liisthum 25 
licaurais Ini, st cs i n cinctu Parlnmeutsjirotoioll cum 16. Mai 1413: En es pedti 
deniieremcnt puis un an i I' occasio» de 1’ evesche de Bcaurais vacant avaient este leves 
et mis liors de ce royaume plus de trente ou quarautc inii cscus. /Vci/rc», h'aj>. 36 Sr. 19. 

’) Au/ dem Koustnnccr Kuuzit trird hei tUr Auuattmlcbatte treuitjsteus gar hei* 
Tadtl gegeu die gesammte hiiuigliche Gcsaudtschaft erhoheu: Quod (res) prius per 30 
solemnes suos ambaxiatores adiunctis nuntiis notabilibus pro parte prclatoram et cleri 
regni sui atque universitatis Parisiensis destinatos ad urbem Hornam inter cetera 
domino Johanni tunc in sede apostolica et Romana sedenti proponi cumque requiri, 
exhortari et moneri fecit, ut tales exactiones, per quas tales abusus sequebantur et 
perditio animaram, submovere curaret et providere non tardaret. Qui verho respondit 35 
hoc sibi placere et totaliter submovere velle et super hoc onerare legatum, 
quem destinaturus, ut dicebat, erat ad Franciam. Martius et Iturand, Thesaurus 
noctu 11, 1S93. 

*) Itas con Situous/dd hcrangczogcuc : Cum de proximo instet eonstitucio con. 
cilii ist uicht heweistrii/tig, deutt eonstitucio heisst **"i Ut Koustituiruug . sondern 44 ) 
die Konstitution oder Vcrortluuug. Ccbrigeus heisst prima sessio auch die uSchste 

Sitzung, 
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trir musten Jiet bereitt aut Jen Inttruktionen Malatettai, oben Nr. 15. 
Xugleich tuchten tie Jir inbglichst zahtreichen liesuch zv torgen. In allen 
dietei i 1 ‘unite n tcbeinen ihre Wuntcbe tich init Jen lidnen Johannt XXIII. 
ruta mmengefunden zh huben. AnJert urar et mit Jen Re/ormcorscbldgen, 
•> uie t/ieils Frankreich und Jie Pariter Unicertitat altein, tbeilt die ganze 
Christenheit betrafen. Au/ cinzelnes liett tieb der Paptt bereiturillig ein, 
anderet nahm er nur mit Vorbehalt an, bei einzeinem zeigte er nur gennget 
Entgegenkommen. Die Stellung dieter Re/ormrortcbldge zu den Avisata 
umi Jen Capita agendorum toil unten bei letzteren eroiiert trerden. 

10 Die franzotitchen GetanJten kehrten zu Ende Juni nach Parit zu- 
rtick; in der Woche daruuf ururde in Parit die Einnahme Romt durch 
LadiJaus bekutmt, errabit der Monch r on St. DtnytJJ Auf der Riick- 
reite durch Florent begriittte tie Karl Maluteita durch ei ne Geiandt- 
tcbafl.y Jean de MontreuU icar tebon tu Anfung Januar beimgekehrtA) 
15 Der Magister Jobunnet de Almaria, Vertreter der Pariter Unicertitat, 
sebeint nach einer Lutruktion aut dem Juhre 1414 erst nach Jahretfritt 
r on der Kurie abgereitt zu tein. 

D. Sitzungen und Verhandlungen dea r&mischen Konzils. 

1. Die Sitzungen. Ueber die Sitzungen det Konzilt berrtckt 
20 C oU e Unklarbeit; so tpricbt llefelA) con einer romiechen Synode im 
Jabre 1412 oder 14I-'J; die cinen nennen mehrere, andere nur eine Kon- 
zUssitzung. Vielleicht his.it tich aut dem corhundenen dbrftigen Material 
docb dicat mebr Klarbeit gcteinnenJ 1 ) Nuchdem die baulichen Vorarbeiten 


') Ckro»iy»e I", 72. 

25 •) I y. «Ac* S. n n»,l Xr. 15. 

*) l>cr S. 110 .1*». :! i nrab»tc Hrirf tear ei» fitylcit.clrc ibe* Lia tardo 
lirent. f»r tie» abreinetile» Frc»»it n» ci»c» Flurc»ti»ir 1 levanti. te». 

’) (*n»eilienyc»ebiebte IV/, /7. 

*) U citer dic Furmalitiitc» »»tcrrichtct »»• eorziylirb ei» yLickzcitiyct hi ori. m. 
‘10 dat i» der hi./tt riye» l.iti< rt/t.r hic u»tl da c itiirt irini, alar tnt>jr».cltt i»licb mirkt 
eiayetehe » iit. her \\rfa*.cr i.t ei» Gii.tlicltcr A»tn»i». Petri an St. Pettr. Die 
l/a»]it.Ulli» tante» : (1112) l)ic iovi* 17 mensis ilartii fuit inceptum laborare in 
basilica principis apostolorum de Urbe videlicet pro rourilio in navi maiori dicte 
basilico . . . 1 >ic mercurii 13 mentis Aprilis fuerunt completi Itauclii seu sedes in 
35 basilica . . . pro concilio fiendo . . . Mensis Aprilis pontificatus . . . anno . . . secundo 
dic iovis 14 de inane post missam mortuorum sancti lYtri dictus dominus summus 
pontifex cum omnibus dominis cardinalibus, protonotariis, archiepiscopis, episcopis, 
patriarchis, religiosis ct clericatu totius urbis descendit proccssionaliter de palatio 
apostolico et ivit . . . usipie iu pede platce sancti Petri sub pallio ct intravit basiti- 
40 cato s. Petri et fecit processionem per totam basilicam cum omnibus supra nominatis. 
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in St Peter ani 17. Marz bcgonnen und am 13. April beendet waren, 
tcurde tags darauf da» Konzil erojjntt In feierliehem Zuge kam der 
Papst, umgeben ton allen an der Kurie aniresmden Kardiniilen, Erz- 
bischo/en, Hischofen und den hohen Kuiiiden zur Basilica, celebriiie die 
ublic/te missa sancti spiritus utul nac/t der Metae deliberavit principium 5 
concilii et diem. Ucber diete* principium liegen ztcei Zeugnisse cor. 
Antonius Petri erzahlt zutn 10. Februar 1413: Fuit inceptum concilium, 
die Messe rom bl. Geiste tcurde eelebrirt und datm der Jeierliche Akt der 
Verurtheilung Wikliffs rorgenommen. Puyst Johunn selbst anticortete den 
franzosischen Gesandten: Publicabit tempus (prorogationis concilii) in 10 
prima 1 ) sessione. Die Verlagung trill er also in der ersten Sitzung 
tornehmen ; dass e» sicli nur uvi den Anfang des Jahres 1413 handeln 
kann, ist oben enrdhnt. Dagegen lasscn die Angaben des Nicolaus ton 
Clawanges und der Vita Johanns nur die Deutung mehrerer Sitzungen 
zu. 7 ) Johunn selOst sagt in der Veilngungsbidle: Cum fideles . . . nec 15 
in dicto tempore per nos secundum determinationem Pisani concilii 


Po»t processionem intravit sedes p reparat as in medio basilice s. Petri et in loco ad 
pedes crucifixi, uld fit festum corporis Christi. Ibi dictus dominus papa celebravit 
missam t. spiritus cum maxima devotione et reverentia et post missam dclit>cravit 
principium concilii et diem . . . 1413, indictione 6, mensis Februarii die veneris fuit 20 
inceptum concilium in basilica . . . per dominum nostrum . . . In primis fuit cele- 
brata missa de spiritu sancto per episcopum de Suana. Item statim post celebrationem 
dicte misse dominus noster papa venit de palatio suo apostolico et intravit dictam 
basilicam s. Petri eum omnibus dominis cardinalibus et aliis prelatis tunc tem- 
pore existeutibus in curia Romana in loco preparato in dicta basilica pro dicto con-25 
cilio fiendo. Et ibi induit se dominus noster papa, sicut debuisset celebrare missam 
in pontificalibus. Et ibi fuerunt facte multe eeremonie. Item dominus cardinalis de 
Florentia fecit sermonem. In quo sermone continebatur de certis libris de heresi 
domino nostro pape prosentatis. Et statim post sermonem dominus noster papa 
mandavit comburi dictos libros in capite scalarum dicte basilice s. Petri. Et 30 
ita fuit factum. Muraturi , Re r. Jtalic. SS. XXIV, 1020 E, 1030 .4, R, C und 

1033 C, 1), E. 

') Prima kann hier i cohi nur ait ente, nirht ait nae litte Sitzung gedeutet irerden. 

*) Nicolaus de Clamanges creabit in den Vota emendationis: Convocaverat ante 
annos ferae quatuor concilium Romane ecclesie ... In quo paucissimis concurrentibus 35 
extraneis, ex («4 et?) aliquibus, qui affuerant, Italicis sessiones aliquot tenuit iu rebus 
supervacuis uihilque ad utilitatem ecclesie pertinentibus tempus terendo consumptas. 
Dann ermdbnt er zieei sessiones, in der die Eule erteheint. v. d. llardt , Concilium 
Contlantiente I, P. II, 07. In der 1 'ita Jubanns heisst es: Et cum in sessione aliqua 
proponebantur contra pape voluntatem, statim curgebst cardinalis Florentinus . . . 40 
faciebat sermonem longum, ut propositiones prolatorum impediret. Contigit etiam in 
una sessione, dictum fuit pape, quod cocoinia apparuit. Muraturi, Rer. Italic. SS. 
HI, P. II p. 846 uml Duciane, Liber pontificalis II, 536 1 , 


Digitized by Google 



f 


* Einleilung. 123 

prefati assignato ncc postea in aliis sessionibus sepius prorogatis . . . 
convenissent. y Ich glaubc, die Deutung ut niclU tchirer. Wahrtchein- 
lick ut nur eine /eierliche Sitzung (sessio generalis) am 10. Februor 
abgehalten t eorden, die zvgleich auch Schlusstitzung tcar; corher gehen 
5 stetige Vertagungen icegen der ungenugendrn Zahl der lletucher. Aber 
inzirischcn icar dat Konzil nickt muttig: Kongregationen, Zutamen- 
kiinfte rertehiedener Art ,*) auch in Gegenicart det Pajmtci, haben itatt- 
ge/unden. Aehnlichen VerhaUnitten begegnen irir beim Konttanzer Konzil, 
uro au/ die J eierliche Erbffnungttilzung zu Anfang Kocember die ertte 
1 0 Sitzung ertt im Mars folgt ; in der Ziciichenzeit herrtcht aber dat regtte 
Konzil ieideben. 

2. Die Verhandlungen. Ilither unbeachtete Schicierigkeiten macht 
die Datirung der bekannten lhdle „ In ter oinnes* 1 Johannt XXIII. gegen 
die Wiklifjititchen Schri/ten. (Vgl. Nr. 06.) Im Regitter Johannt, dat 
1 5 Jur uns ait Originalquelle gilt, trdgt tie dat Datum det 2. Februor 1413. 
Kun gibt et auch eine Autfcitigung, die folgendermatten ichliettt: 
Datum Rome apud sanctum Pcti-um etc. Congregatis etc. die 
VI. Januarii. In festo sancte .Scholastice virginis anno domini mille- 
simo quadringentesimo XIII fuit per me Gobcrtum prefata cedula 
20 lecta et publicata et per omnes concordata, oder in fatt gleiehlautender 
Weite: Datum die sexto Januarii anno domini MCCCCXIII lecta et 
publicata per Gibertum.*) Dast hier kein tputerer Sehreibfelder vor- 
liegt, er gibt eine gleichzeitige Glotte ron einem Anhunger det Hui: 
VI. Januarii et sic in dic Epiphanie, quod videtur falsum, quia in 

25 ') Ili erat» mum mau e lier icklienem, i lati ei z uncichtt zu Ici ner Sitzung tam, 

tomlcrn tlie angeiagte Sitzung ron t inem Tcrntin zum andi-rt i vtnchoben uurde. 

*) In einer tolckcn Konzilieernimmlung iit i cohi auch iHe EuU enchiene*. 
Oie Thatfoche ulb.t iit nickt zu bcz trei/etn. Orci ron einander rollig vuah/tangige 
gleichzeitige Schri/titellcr bcricktcn lie: die oben genannten Xicolaui de Clemangei, 
30 der ziiiongmiu , der die Vita Jukanm cerfant liat , und Dietriek ron Nictn (t. d. Hardt 
II, 375 ,.). Oie bcidcn enten c crlegcn dai Ercignin in eine ,Sitzung‘. Dietriek 
ron Xicm tagt: Quia dum quadam vire io festo pentecoste* (im Jahre 1412) dictu* 
Balthasar vesperas solctunes in capella maiori sui palatii prope basilicam s. Petri, ut 
moris est, celebraret, dum inciperetur bjranus: Veni creator spiritus, ilico adfuit et 
35 volavit illic in alto bubo seu noctua. Iluius rei novitatem multi curiales ibidem 
existentes mirabantur. Ilei Xicolaui de Clamangei trird nickt der llgmnui genngen, 
tondern die Melie rom kl. Gei, te ror der Sitzung ge/eiert. 

’) Oie Ictzte Form i,t tcohl am der enten r erkurzt. Sie findet lich ichon 
hei Coeldaeui, Iliit. Ilunitarum libri XII, Mogunt. 1540. Aut ihm tcbiiji/te Szonul, 
40 Annat, eccleliaitici tom. J(P, 314. Oie wcitere Form findet ,ick zuent mit den 
(Slot te ri hei Pulackg , Documenta 1G7 a*. Gibcrtm (Gobertn) gekCrte wahrickeinbck 
zn den KonziUbeamten. Ich rermag ibn unter den Kurialen aber nickt nacktureiien. 
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festis talibus non fit concilium. 1 ) Wie haben trtr une die um exnen 
AJonat dijferirenden Zeitangaben zu erklarent Auf den erslen Hlick ertieht 
mari, date die beiden letzten Faeeungen nicht kanzteimdeeig eind. In 
dieeer Fonn iet dat Stick tcohl der in einer Kongreyution ent- 
urorfene und genehniigte Entirur/ der pupetlichen Btdle. Wir haben une 5 
die Verhandlungen uber die Wiklifjitiechen Udresien eo zu denken: Im 
Januar 1413 tcurde die Angelegenheit, die tnoglichenceiee echon fruher 
uriederholt Gegenetand der Erortenmg getreeen, eoiceit :u Ende gefuhrt, 
daee die ccdula fur dae U ilheil enhrorfen ice r den konnte. Die llulle 
iet eodann im Februar in der Kanzlei auegrfertigt und in der feierlichen 10 
Sitzung vom 10. Februar publicieii irorden. Daee dieee Generaleeeeion 
etattfand und tornehmlich der Verduimnung der Wiklifjitiechen Schri/ien 
geicidmet icar, dariber berichten mehrere con einander collig unab- 
hangige Quellen .*> 

Vorgdnge anderer Art aue der Konzi/ezeit eind une in den Kon- 15 
etanzer Anklageukten Johanne XX III. Kr. 28 und 33 erhalten. Eretere 
lautet im Weeentlichen: Quod ... in urbe Romana concilium generale 
convocavit et ibidem in pluribus sermonibus etiam ante et post et 
publice correptus . . . minime se emendavit. Daee ee eich um Kon- 
zilereden, d. h. um Vortrdge in einer konziliaren Zueamnienkunft handelt, 20 
ergibt Nr. 37, beeondere die beetimmte Aueeage dee Deutechordenepro- 
kuratore. Verechieden da con iet der haile Angriff der franzoeiechen 
Unice reitdtegeeandten, die in palacio apostolico et in camera magna 
paramentorum multitudine cleri et nobilium ibidem in publica audien- 
tia congregata dicto domino Joliaimi pape XXIII. diflamiam, simoniam25 
et malam vitam per totum et universum mundum divulgatas expo- 


l ) Oh dicter Ei n rami ytrechlfcrliyt »n/, mhk* iuh dahinycutcllt »ein la/tncn. 
Ito»» aher eine IV rhamlluny im Januar ftattyefnndeH hat \ eryiht *ick auch an» den 
Ank/aijvaktcn yeyen l/icronyuiu» r an Pray. Em hei»»t da Xr. 23: Item quod . . . 
MCCCCXJJ (navit Ontcr - o/er Annunciation»»til de» Vcrfantur *) de mense Januarii . . # 30 
generale concilium in urbe Romana fuit ... et certa die eiusdem mensis papa pre- 
sidente . . • libri . . . Wideff . . . sunt . . . condemnata. Man»i\ Conciliorum Collectio 
A* A*I7/, 85 1. llandn vitri/ tfi vh fudit *ick tercia »tatt certa die- 

*) Zunac/ttt die ohen S. J2 Anui. 5 irriihnte Slel/t im hiari um. dett Autoniu» 
Petri, hann da» Schrciheu vine» Olanu» in Romana curia causarum procurator an 35 
Qeoryiu» Hora in Pray , i eorin e $ hci»»t: Ex generalis determinatione concilii ipso die 
». Scholastice aute valvas basilice principis apostolorum de url»c libros protensi Joannis 
Wiclef hcresiarchc igne fuisse concrematos. Primo enim ipsum concilium condem- 
navit libros, demum statuit terminum novem mensium v*tr. trie die Huile anyil/L 
Palavky , hoc amenta p. 4G9. II Ve vhen anytycben y trirtl am 10. Fehruar die llulle 40 
con Gobcrtu » verleten ; doch in der feierlichen Sitsunyl 
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suerunt, llier handelt es sich nicht um eine konziliare Versammlung; 
der ganzen Fassung nack solite tnan an die erste Audienz der Unicer- 
sitdtsgesandten denken. Hei solchcr Grleyenheit i caren auch in Konstanz 
die Strafreden an der Ordnung. Fur trhrde datui diese Audienz sehr 
5 tfxit :u setzen sein. Wie sich aus dem Zeugeneerhor ergibt , icar der 
Kardinal Orsini nicht mehr an der Kurie, der Kardinal Peter con A illi 
schon einyetrofen. Die Abreise Orsini* ei/olyte am 10. December 1412 
und A illi Icam erst am 1. December. 

Dayeyen ist die Fraye der Kalenderreform hbehst icahrscheinlich 
10 nicht au/ dem rvmischen Kottzil zur Sprache yekommen .*) Peter con 

Ail/i hatte im Mui oder Juni 1411, icie sich aus A 'r. 38 ergibt,*) einen 
Traktat iiber die zahlreichen Fehler des kirchliihen Kulender* niederye- 
schrirben und ihn mit einem Ileyleitschreiben nach seiner Ernennung zum 
Kardhuil an den Papst gesandt. Diesem Traktat ist in den Drucken 
1 5 ei ne undutirte, zur Zeit des romischen Konzil* entstaiulene Approbations- 
bulle J oluimus XXIII. anyehdnyt („Quanla diligentie cura“), die die 
Reformen A illis sacro approbante concilio bi/liyt, ihre Aus/uhrung alter 
erst nach Deendiyuny des Schisma* ansetzt; coranyeht eine Supjdik um 
Erlass der llulle. Ileim Zurickgehen au/ den dltesten Druck — eine 
20 handschii/tliche Quelle vermag ich nicht nachzutceisen — s teli te sich her- 
aus, dass es statt des unversliindlichen subscriptione munitum consti- 
tutionis apostolice heissen rnuss subscriptam minutam constitutionis 
apostolice (Vgl. AV. 39). Diese dem Papst uberreichte Minute ist eben 
jene Approbationsbulle, die xcahrscheinlich nie avsye/eiliyt icorden ist 

•25 E. Besuch und Vertagung des Koxudls. 

Ueber die Zahl der ausvdiiigen Theilnelemer des Konzils haben vir 
niryends bestimmte Anyaben. Der Mbnch con St. Denys berichtet nur 


x ) In dem Zeuyencerbbr Coti. 1 r ut. der Vatii'. Ilibliotbck 4008 foL 387 i ei at 
e*: Cardinalis de Ursinis dicit de auditu» qui tunc non fuit in curia . . . Cardinalia 
3Q Cameracensis dicit utrumque verum» quia fuit prescus, nec se correxit. Dic Anyaben 
iiber die Abreise und Ankunft der leiden Kanlindle steben in den Acta consi storia lia 
Armor. XII Iit/. 121 fot 67. 

*) Ohtcukl das in fnst atlcn 11’cfi'c/», die diesen Punit berubren , bebauptet i rirtL 
Vyl. :. II. 3Ian*t\ Conciliorum Collectio XX 1 7/7, 37 0 y Uc/cle y ('onciHcnyescbicbte 
35 17/, 306 v**. 

*) II lc der ganze Inbalt anyibt , stammt der Traktat aus dem Jabre 1411 und 
nacb den Scblussste/len iut Kap. 1 aus der Zeit , da das rbmisebe Konzil bereits bt> 
rufen tcar y also nacb dem 20. Apri/. Aus dem lley/citscbrtibcn eryibt sicb y dass 
Ail/i cs cor seiner Ernennung tnm Kardinal (6. Juni) ahjasste. 
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ganz allgemein, datt nach dem Frieden det Papttet mit dem honig 
I^aditlaut die Prdlaten in Italien, Ungam, Bohmen, England, Schott- 
land und Deuttchland, totceit tie zur Obedienz Johannt gehorten, dann 
aber r or allem in Frankreich, betchlotten I lutten, dat Konzil zu be- 
tchicken. *J Ein Augenzeuge ervdhnt autter den Framoten Getandte det 5 
Konigt von Cypem, dea Kaitert, det Konigt Laditlaut, der Republiken 
Florem und Siena und tchliettt er di piu altri luoghi. 1 ). Vom Citter- 
cienterorden tcitten vir, datt er tchon 1411 auf teinem Generalkapitel 
die Abtendung mehrerer Abte pro defendendis ordinis libertatibus in 
Romana curia in proximo concilio in Roma vel alibi proxime ccle- 10 
brando betchlott. Im Jahre darauf emennt dat Generalkapitel die 
abbates Joliannem Pontiguiaci, Matlicum Clarerallis. Laurentium Ca- 
roliloci, Guillelmum Fontis Danielis, Joliannem Ursicampi, Aegidium 
Belliprati tlieologie et Guillelmum Gimontis decretorum doctores zu 
Prokuratoren det Oi-deru au/ dem allgemeinen oder einem Pariter Konzil 15 
Thuttdehlich erteheinen der zireite und der cierte ait Mitglieder der fran- 
zositehen Getandtzchaft in Rom. 

Die Schuld an dem tpdrlichen Betueh ist tchon in jenen Tagen 
Johann XXIII, telbtt zugetchrieben. Kein Geringerer, irie jelzt fesUteht, 
ah der Kardinal Fillattre, der telbtt am Konzil thei/genommen hat, er- 20 
viihnt dat veiteerbreitete Gerucht, ohne jedoeh trine eigene Anticht aut - 
zutprechenA) Potitio behauptet et die oben eriruhnte atumyme Vita 
Johannt: Per armigeros suos impedivit prolatos in stratos, ne ad con- 
cilium haberent tutum accessum. Trotzdem itt dat to geiriehtig auf- 
tretende Gerucht tchicer glaublich, venn man Johann niclit die gruttte 25 
Kurzrichtigkeit zumuthen vili. Autter Rom, dat er ganz in teiner II and 
hatte, konnte doch nur Boloyna ait gleich yunttiyer Konzihort fur 
ihn in Betracht kommen. Eine tichere Aufklarung teird vohl nie 
moglich irin. 


') l ’l>ru»i,ue 17, 730. 30 

*) Guaeti, Commissioni di Rim a hio dcyli Alhizzi I p. 232 A V. 210. Der 
Berickterstattcr i*t Petrus Ser Mini. Er schrtiht uw 15. Miirz 1413, ais das Konzil 
tchon ujfentfich vertayt trnr. Auch Gregor XII. hatte tinet i Gesamiten za Unions- 
nrhandlungen trdhrcnd dieser Xeit ia Rom. \yi. ohe a S. 88 Anm. 1. 

*) Morte ne et Duranti, Thesaurus norus IV , 1556, 1558. 35 

*) In der Origo concilii Conatautiensis sayt er, nachdem er hemerkt, da*s i reyen 
dt r Vnsicherheit der Wcyc und *ou»tiytr Schtrieriykeiten keiner yckommen (nullus do 
extra curiam accessit): Que impedimenta idem Johanucs papa, ut dicebatur et creditur a 
multis, procurabat et fovebat, nc fieret concilium. — Seine Theilnahmc am Konzil itt 
trohl anzunehmen, da er am 18. Juni 1413 sieher an der Kurie sivh aufhiilt . VyL 40 
Vat. Arch. Johannis XXIII et Murtini ! r Dirisionum ah anno 1413 — 1420 /oL 1. 
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Jedenfallt muaat en die ateten Veraehiebtmyen der Sitzungen den Ge- 
danken an Vei tagung nahelegen. Vielleicht etand der Vertagung lantrag 
euii comherein au/ dem Programm der /ranzotitchen GeaanJtachuft. 
Johann certprach den Veitretern der Pariter Unireriitdt die Vertagung 
5 det Konzilt in der Sitzung am 10. Februar mitzvthcilen. Die Bulle 
datirt tom 3. Miirz: Die Kirchen/uraten uerden zum 1. December zu 
einem Orte, din Johann innerhalb 3 Monaten nennen tcill, eingeladen. 
Dietmal tcheintn die Einiadungen, nach dem Regitter zu ichlietten, 
ei/ riger er/olgt zu tein (Nr. 40) J) Nach Ablauf r on 3 Monaten icird 
10 dann auch der Nome bekannt: et itt dat ton Johann to gelieb te Bologna. 
Peter r on Ailli berichtete et au/ der Durchreite durch Venedig dem 
Senute (Nr. 41); avpullig teidertpi icht dictem Vorgehen die Dar- 
ttellung Johannt in Nr. 42, ironach er tccgen det in Auttieht gettellten 
Gnandtacha/t Sigitmundt die Benennung det Konzilaortet l inlerlatten 
15 habe. Uebrigent lenite die zur telben Zeit er/olgte Einnahme Romt und 
die Flueht Johannt nach Florens die Konziltfrage in ganz andere Bahnet u 

A. Die Berufung des rSmischen Konzils. 1411. 

31. Johann XXIII. beru/t zum April det kunftigen Jahret dat rvmitche 
KonzU. Rom 1411 April 29. 

2Q Atts Rcybd. 312 fut. 236 v — 230 tles Vatii' . Archiv». Thcihreise ycdr. Rnynalh 
Annates ecclc*ia*tici ad 1411 A V. 7. 

Johaimes 2 ) etc. Ad futuram rei memoriam.*) Etsi de universis 
tocius orbis ecclesiis, quarum cura generalis nobis cclesti disposicione 
commissa fore dinoscilur, nos cogitare, ut salubriter regantur et feli- 
25 citer gubernentur, expediat, de salute tamen et reformacione salu- 
berrima status ltomanc ecclesie sponse nostre tanto decet peramplius 
et perfectius ac eciam accuratius et circa illius tranquillitatem et 
pacem convenit vigilare, quod incrementis salutaribus coalescat et 
hiis, que reformanda venirent, per salutaris generalis concilii remedium. 


2Q Ilie Ei nimio oy e n erfolyen oh die dmttchen , unyaritehen, bohmiackcn, yot- 

uiechcn, fraesBeirthc», tnylitchcn, irlandiichco, nordinhen, portogieiiacken und dal- 
lufitini.efun KireheH/troritzeH ; uuanrdim an die Univertitiit Tou laute uml trei i» 
ftviH niekt amretcude KordinSle. Italico Jehlt ii i der ertteren Btiht; vielleicht hat 
Johann die nuher yelegcnen er et narli ketMcllung den KoMliUortet einloden i ralle». 
g- Ducli i.t hei deo H< yitttrn oie mit Siehcrhcit nnthzvireiten. ab die abgetamlte » 
Sehri/tntScke yiinktlivh eiugetrage* mind. 

*) Am Ha nile : F. <1* Montepolkiano. 

*) Sjteziclle Adretten timl oicht angegebe «. * 
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quod universalem et catholicam rcpresentat ecclesiam, oceuratur, 
quanto illam divinitas esse constituit pre ceteris omnium aliarum 
matrem, dominam et magistram. Duduin siquidem in generali Pisano 
concilio inter cetera provida deliberacionc et matura consullncione 
decreta extitit per felicis recordationis Alexandrum papam V. imine- 5 
diatum prodecessorem nostrum eodem approbante concilio salubriter 
ordinatum eciam et statutum ex certis magnis et arduis causis et 
predecessorem et concilium huiusmodi moventibus iterum generale 
concilium ecclesie convocandum fore, inde ad triennium, videlicet 
anno domini millesimo quadringentesimo duodecimo in mense Aprilis 10 
in civitate seu loco habili seu decenti per ipsum predecessorem 
nostrum seu successorem per annuin ante tempus dicti futuri concilii 
declarando. Et cum idem prodecessor cum consilio concilii huius- 
modi intenderet reformare ecclesiam ipsam in capite et in membris, 
licet jam mulla expedita extiterint et quam plura restarent agenda, 15 
que propter prolatorum et ambassiatoruin abscnciam tunc expediri 
non poterant, et profato requirente et approbante concilio dictam 
reformationem suspendisset et continuassct usque ad ipsum iam dic- 
tum proxime concilium instans, tunc concilium prorogavit et con- 
tinuavit usque ad terminum prefixum futuro concilio supradicto. 20 
Nos itaque, qui divina favente clcmcncia, prefato prodecessore nostro 
sublato de medio, fuimus ad apicem summi apostolalus assumpti, 
cupientes, quantum nobis ex alto conceditur, ipsius decreta concilii 
maxime in hiis, que pacem et salutem universi gregis fidelium ac 
statum, exaltationem ac reformationem tam in capite quam in 25 
membris militantis ecclesie memorate respectare noscuntur, ad effec- 
tum perducere et in 1 ) nostre considerationis speculam adducentes 
almam urbem communem omnibus nationibus patriam, cunctarum 
urbium reginam et dominam, in qua, ut redemptionis nostre gratie 
per totum mundum elTunderet effectus, sacrum imperium providentia 30 
divina constituit; quodque per sacratissimam Petri sedem caput ipsius 
orbis effecta celestia pariter et terrena superna religione complectitur, 
et ubi orthodoxe fidei principium et cunctorum iustoi um glorificatus 
est exitus, ibi fidei cultus et iustitie vigeat principatus, et in ea 
divine omnipotentia maiestatis sedem sue militantis ecclesie fore 35 


constituit sanctorum sanguine rubricatam, divinarum huinanaruinque 
legum opificem, et ad quam omnes ferme fidelium nationes pro 
suorum remissione peccaminum et indulgentiis consequendis, quibus 


') Jlitr btyixHt ilcr /Jrttck ici Roynahl. i 
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pre celeris urbibus loto orbe diffusis exuberat et excellit, confluere 
avidius et ferventius consueverunt, et pro cuius urbis defensione et 
manutensione, ne a Ladislao de Dirachio, se regem nominare Sicilie 
damnabiliter presumente, hoste notorio ac rebelle, nefario ipsius 
5 ecclesie occupature dudum contra prefatam ecclesiam ipsius urbis ad 
id totis viribus connitcnte, sub umbra atque perniciosi velaminis 
obtentu perditionis alumni Angeli Corario se Gregoriutn XII ausu 
temerario nominantis, hcrctici atque scismatici et scandalizatoris 
eiusdein ecclesie, per ipsum Pisanum concilium suis culpis et deme- 
10 ritis exigentibus ac iusto Dei iudicio ac deinde per processus apo- 
slolicos sententialiter condemnati, suisque sequacibus sub potentissimo 
formidabili extentoque brachio, nam ad diripiendam occupandamque 
eandem in fomentum scisinatis ac pravitatis hcrctice terra marique 
modis omnibus nitebantur, seditionibus atque guerris occupari valeret, 
15 cum periculo foret ac evidenti ruine contermina, relicta nostra 
predilectissima filia civitate Bononiensi, e partibus illis cum nostra 
curia nuper pacis angelo comitante pervenimus illamque urbem divina 
favente clementia tutati sumus et de hostilibus faucibus nostri adven- 
tus celeritate retraximus, que erat, sic arctabatur angustiis unde- 
20 cumque, procul dubio peritura in nostri ac prefate ecclesie ac sub- 
ditorum status periculum inextimabile et iacturam, locum itaque 
fertilem, capacissimum et accommodum, habilem, et decentem esse 
huiu«inodi futuro concilio post deliberationem et consultationem, quas 
cum venerabilibus fratribus nostris eiusdem ecclesie cardinalibus 
25 super hoc habuimus diligentes, de eorundem fratrum consilio aucto- 
ritate apostolica et ex ceria scientia locum congregationis et con- 
ventionis prefati futuri ac generalis concilii ad laudem et gloriam 
omnipotentis Dei, beate Marie semper virginis, sanctorum Petri et 
Pauli apostolorum et totius celestis curie, reformationem status salu- 
30berrimi prefate ecclesie ac totius gregis fidelium, divinitatis ac ortho- 
doxe fidei cultum in virtute allissimi, qui indirecta dirigit et convertit 
aspera in vias planas et in quam nostros jactavimus cogitatus in 
anchoram nosli-e spei, prefatain Romanam urbem declaramus, indici- 
mus atque decernimus, assignamus ac statuimus per presentes exhor- 
35 1 antes ac etiam requirentes et presertim, qui tenentur ad huius- 
modi venire concilium, fideles huiusmodi, etiam in quibusvis digni- 
tatibus spiritualibus et temporalibus tam regalibus quam pontifi- 
catibus constitutos ac ipsis in remissione peccaminum suadentes, 
subditis quoque videlicet patriarchis, archicpiscopis, episcopis, electis, 
40 abbatibus, capitulis et conventibus ecclesiarum et monasteriorum 

FIbVb, Aci» concilii Con»tunc!clj«i». I. 9 
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omnium districto in virtute sancte obcdienlie iniungentes, quatenus 
pro felici statu profate Romane ac catholice ecclesie ac eius refor- 
matione saluberrima, tinnquillitatc subditorum, pacc et salute cunc- 
torum, velint et debeant per se aut procuratores vel nuncios idoneos, 
si impedimento fuerint legitimo prepediti, opportuno et debito tempore 5 
videlicet ante kalendas proxime futuri mensis Aprilis in ipsa urbe 
personaliter convenire, ut illa decerni, provideri, statui et ad exccu- 
tionem deduci valeant, que secundum Deum, sanctorum decreta 
patrum et canonum instituta super premissis emergentibus, depen- 
dentibus vel connexis prefato concilio et eius determinationi salutaria 10 
videbuntur. Quibus omnibus et eorum cuilibet venientibus, stantibus 
et recedentibus prodictis harum serie in habere ac personis in ve- 
niendOi stando cl recedendo culpis, excessibus et delictis, cuiuscuinque 
qualitatis existcrent, etiamsi heresis vel lese maiestatis crimina 
raperent necnon diflidationibus, reprehensabis, processibus, bannis, 15 
condemnationibus ac sententiis et censuris realibus, personalibus, 
spiritualibus et temporalibus contra cos factis, latis, inflictis seu 
promulgatis communiter vel divisim et aliis contrariis nequaquam 
obstantibus plene securitatis licentiam, salvuin liberumque conductum 
usque et post absolutionem dicti futuri concilii per tres menses 20 
immediate sequentes valiturum tenore presentium impertimur, man- 
dantes ab omnibus inviolabiliter observari et nichilominus pro itine- 
rantium securitate in habere ac personis omnem pastoralis officii 
diligentiam impendemus totis affectibus ac provisionibus ad premissa. 

Et licet venientes ad .Romanam curiam, morantes in ea et ab illa 25 
recedentes plena debeant securitate gaudere ac in spoliantes, capientes 
et detinentes eosdem excommunicationis ac anathematis sententie 
sint per processus apostolicos promulgate, ne tamen venire volentes 
aut nuntii seu procuratores eorum ad prefatum concilium aut ipsam 
curiam communem omnibus patriam, locum sibi minus lutum, et 30 
propter inimicitias vel ex causis aliis imminere sibi uunciis aut 
procuratoribus ipsis periculum in itinere veniendi ad ipsum concilium 
seu curiam forsan allegent: universos et singulos reges, patriarchas, 
archiepiscopos et episcopos et quoslibet ecclesiarum ac monasteriorum 
prelatos, clericos ac personas ecclesiasticas necnon duces, mai ciliones, 35 
barones, principes, comites, potestates, capitaneos et quoslibet alios 
officiales ac eorum locatenenlos necnon communia, universitates ac 
singulares quascuinque personas civitatum, terrarum, oppidorum, 
castrorum, villarum et aliorum locorum tenore presentium requirimus 
et horiamur in eo, qui est omnium vera salus, ipsisque patriarchis, 40 
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archiepiscopis et episcopis, preiatis aliis caeterisque subditis nostris 
cliam nunigeranim gentium capitaneis districte mandamus, quatenus 
prefalos venientes nuncios aut procuratores ipsos ac ipsorum quem- 
libet et comitivas eorundem in veniendo ad dictum concilium seu 
5 curiam,*) morando in ea et ab ipsa recedendo in personis vel bonis, 
aut rebus eorum vel comitive nullam inferant iniuriam, molestiam 
vel offensam seu ab aliis, quantum in eis fuerit, permittant inferri*) 
ac eis de receptu securo, transitu atque scorta necnon de victualibus 
pio condet enti precio, prout fuerit oportunum, curent elfectualiter 
10 providere, ut ultra nostram et prefate sedis benedictionem et gratiam 
a largitore bonorum olernorum perpetue et indeficientis vite munera 
valeant promereri. Ut autcin presens indictio et declaracio loci prefati 
futuri concilii in cunctorum noticiam b ) deducantur, cartas sive mem- 
branas indictionem et declarationem continentes easdem portis palacii 
15 nostri Home apud sanctum Petrum, ubi cum nostra curia residemus, 
ac basilice principis apostolorum de urbe prefata faciemus affigi, ut 
promissa in omnium noliciam facilius valeant pervenire, que in- 
dictionem et dcclai acionem easdem suo quasi sonoro preconio et 
patulo indicio publicabunt, ut nullus, quod ad ipsum non pervenerit 
'20 vel indictionem et publicacioncm prefatas ignoraverit, ullam possit 
cxcusacionem protendere vel ignorandam allegare, cum non sit veri- 
simile quoad cum remanere incognitum vel occultum, quod tam 
patenter omnibus publicatur. Nulli ergo etc. nostre declarationis, 
indictionis, decreti, assignationis, statuti, exhortacionis, concessionis, 
25 mandati affixionis et constitutionis infringere etc. Si quis autem etc. 
Datum Rome apud sanctum Petrum III. kalendas Maii anno primo.*) 

B. Die der Pariser Universitat vorgelegten Reformpl&ne fllr 
das franzOsische National- und das rOmische KonziL 1411. 

32. Refonncorschlage, de ren Aus/ultrung die Pariser Unicersitut theils 
30 av/ dem nuehsUn Pariser Konzil, theils avf der allgemeinen (rbmischen) 
Synode, theils auch ror dem frunzbsischen Konige betreiben soli. (1411 J 

Ast ('<*/. .3097 fol. 2?) — -7.5 der II 'ieser Jio/, sml Stant. bibliutbek (R). Der as 
mniulieii Stilles sicht korrclte Text kosnte mit IleibSI/e der esttjirccbcsde» 
Stelles der Capita agendorum (eyl. entes Abichsitt IV.) rerbeuert ererdes. 


35 n) enrla Ktf. b) notlcis /te*. 

’) Sos-eit der Drsck. 

*) Dare ster: Coli per me P. de Trilhia; daseben B. de Moutepolirfano. D« curia. 

9* 
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Plura avisata per universitatem Parisiensom in generali concilio 
prosequenda. 

[§1] Primo ut fiant provincialia concilia ac eciam religioso- 
rum secundum modum et formam in iure contentos. Et ut non 
sit defectus in eorum cclebracione, avisentur certi modi honeste 5 
cohercendi met ropolit anos atque suos sufTraganeos et alios subditos*), 
ut convocent suos inferiores et inferiores comparcant preter modos 
in iure scriptos 1 ), per proponentem fundandi et colorandi, posterius 
per concilium concludendi et ad instnnciam ecclesie Francie et 
universitatis proponendi et concilio generali roborandi atque confir- 10 
mandi aut aliter, ut concilio Francie visum fuerit, exsequendi. Et 
potest fundari") iste ariiculus ex hoc, quod ex ipsorum amissione 
multa bona obmittuntur et mala perpetrantur, correctiones malorum 
omittuntur et quam plurima mala celantur et malis amplior via mali 
aperitur et boni laude digni suo frustantur merito et alia innumera 15 
mala sccunlur, que bene considerantibus attendi possunt. Hic ariiculus 
sine papa sive concilio generali practicari potest per melropolitanos 
et alios iudices ecclesiasticos. 1 ) 

[§ 2] Item proponatur, quod diligenter et utiliter plus ad ani- 
marum commodum quam c ) pecuniarum extorsionem fiant per prc-20 
latos visitationes et offeratur prefato concilio quidam tractatulus 
tam in Latino quam in Gallico in concilio Remensi provinciali com- 
positus tractans de particulari modo visitandi et ecclesias particulares 
reformaudi, per facultatem theologie prius tamen examinandus*), et, 
si opus fuerit, corrigendus, addendo vel diminuendo, si qua fuerint 25 
addenda vel diminuenda, ut singulis metropolitanis et episcopis com- 
municetur, exinde per dyoceses scripto et verbo divulgetur per eos. 3 ) 
Hic articulus sine papa et concilio generali practicari et colorari 


a) subtitos B. b) frondui B. e) quod B. dj examinatus B. 

l ) Smreit ubefci»»timnicntl mit Kop. 16 der Capita agendorum, /a der gtcick 30 
;v enriiltiicntk h Sehri/t Girmnt (ryl. Aam. ■’)) kcint fl <im Schlun: De triennio ad 
triennium fieri debet (niimlick provinciale concilium) ex pena apposita vel ordinetur 
alia, conservetur et declaretur; similiter qui debeat comparere et qualiter. I '<jl. auek 
in dm Advisamcnta super modo regimini* ecclesie Gallicaue de» Abtehuitt de mini- 
st ratione justicie. Gedr. 1‘rcn rc* Knp. 20 Ar. 16. 35 

*) 1 ‘ijl. Cap. agend. I e. 

*) Suiri.it iriirtlick ibereinitimiHcml init Knp. It der Cap. agend. E» knmlelt 
,iek hih de» Trnktnt Ger-om : Do visitatione praelatorum vel de cura curatorum, de» 
er hiim Reim*er VrurinzinlkvHzit rorletj/r. VyL Gvriurt 0/*ra (Anryabe Jhtjd») 

//, H.7S m, Vijl. ente» $ -‘17 /fiet iriirtlick mit ubitjiw ttimmend; fer ner nnten Sr . -50 £ 16 . 40 
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potest ex malis et inconvenientibus, que oriuntur et oriri possunt 
ex ipsius omissione, ut iu procedenti tactum est, ex bonis, que 
sccuntur ex ipsius adimplecione, que dispendiosum esset narrare. 
Dicta (?) sunt palernali et caritativa visitacionc visitantibus. 

5 [§ 3] Item ofTeratur prefato concilio alius quidam tractatulus 

tam in Latino quam in Gallico compositus tractans de generalibus 
noslre fidei per facultatem tlieologie prius tamen examinandus*) et, si 
opus fuerit, corrigendus, addendo et diminuendo etc. ut singulis 
lnclropolitauis et episcopis communicetur, ut exinde per dyoceses 
10 per cos verbo et scripto publicetur. Istud multum expedit, ymo 
quasi necessarium, cum in pluribus locis et dyoccsibus quam plures 
ymmo quasi innumeri inveniuntur, qui vix aliquid de Deo intelli- 
gunt aut de suis articulis ad salutem necessariis, ymmo videtur, 
quod bii tractatus sic correcti et examinati, ut prefertur, ex nunc 
15 ad singulos episcopos mittantur, ut in omnibus locis 1 ’) et singulis 
suis subditis communicentur. 1 ) 

[§ 4] Item ut in prefato concilio omnino deliberetur et con- 
cludatur a domino papa et concilio generali pro debita informacione 
ecclesie Francie petere ampliorem potestatem pro metropolitanis, 
20 quam nunc habent ex iure scripto circa casus reservatos in curia 
Romana tam in foro penitencie quain c ) in foro publico ecclesiastico ut 
circa excommunicaciones et irregularitates et festa, quo ad eorum 
dimiuueionem, et litigia decidenda seu causas, qua mediante possint 
cum suis suffraganeis et concilio providere, ut provincie videbitur expe- 
25 diens, ita quod ea mediante possunt melropolitani modo tacto providere 
nisi in casibus sedi apostolice reservatis, scilicet enormibus, publicis 
et notoriis. 2 ) Iste articulus est in generali concilio per prelatos et 
universitatem humiliter petendus et prosequendus et fundari potest 
ex inconvenientibus et periculis, que secuntur ex tanta restrictione, 
30 ex nimia difficultate ad curiam accedendi, que oritur vel ex inpo- 

a) examinatus B. b) locis fehlt B. c) Bd B fthti in foro penltendo quam. VgL Cap. 
agenti- Kap. 19 . 

V Sortit iberciattimmend mit Kap. 1 der Cap. agend. Kur Ut in Uutcrcm 
Oerton ait Verfatter genannt. Oerton taijte auf dem Reimttr Konzil ia t citer 

35 Sgnotlalredc (I. c. 540): Fiat postremo quoad hoc publicatio quorandam tractatulorum 
compositorum vel componendorum rcl qui iam forte compilati eunt, in quibus gene- 
ralis tenor nostro fidei et preceptorum et sacramentorum cum similibus contineantur. 

V Sortit ibereiattimmead ut it Kap. 10 der Cap. agend. VgL Oerton I. c. 563: 
Notetur, quod hic expediret, ut in conciliis provincialibus esset maior autoritas collata 

40 » papa circa ordinem casuum reservatorum et irregularitatis, ut salubrius provideretur. 

VgL aack Kr. 35 § 7. 
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tencia corporis rei cx deffectu pecunie vel ex periculis viarum. 
Non assurgunt quam plures homines ad suam reconciliacionem set 
in suis defectibus dormiunt in preiudicium animarum. 

[§ 5] Item proponatur in dicto concilio, quod mendicantes 
nullas audiant confessiones, nisi de licenda prelatorum maiorum et 5 
minorum, scilicet curatorum. Hic articulus est per ecclesiam Francic 
seu omnes regni prelatos, per universitatem auxilio regis et omnium 
dominorum regalium in vocato generali consilio humiliter petendus 
et prosequendus. Et colorari potest articulus ex contingentibus iuri 
nature, iuri humano, ecclesiastico et iuri divino. Colorari eciamlO 
poterit ex racione congrui honestatis et debiti.') 

[§ 6] Item quod nullae*) fiant predicaciones nisi de licenda 
prelatorum maiorum et minorum, scilicet curatorum. Hic articulus 
similiter est per ecclesiam Francic et universitatem humiliter in 
generali concilio domini nostri 1 ') petendus et prosequendus regis 15 
auxilio et dominorum invocato. Et fundari poterit ut precedens ex 
racione congrui honestatis et debiti, ex congruentibus legi nature, 
legi ecclesiastice positive et legi divine, ut videtur prima facie. 

[§ 7] Item quod admissi per prelatos maiores aut minores sci- 
licet curatos, confessiones audiant in eorum ecclesiis dumtaxat palam 20 
et publice et predicaciones faciant in locis pnrrochialibus aut aliis 
locis publicis per prelatos ordinandis non in eorum ecclesiis. Hic 
articulus est similiter per ecclesiam, regem et universitatem cum 
humilitate in concilio generali petendus et prosequendus. Et fundari 
poterit ex inconvenientibus, qui secuntur et verisimiliter sequi pos-25 
sunt ex visitacione camerularum et suorum locorum secretorum. 1 ) 

[§ 8] Item quia nonnulli eorum minime sentencias iuris verentes 
ministrarit sacramenta non petita licencia nec obtenta pro pena*) 
iuris IIII diebus solempnibus anni vel pluribus, pasce, penthecoste, 
omnium sanctorum et nativitatis domini in singulis ecclesiis parro-30 
chialibus et aliis omnes mendicantes talia facientes publicentur et 
proponatur 1 ) hic provisionis modus scilicet, quod quilibet prelatus 


a) nulla* B. b) domino nostro B. Ob a dom. n-T e) peno B. d) proponantur B. 

') Vebereinitimmend mil Knp. 10 der Cap. agend. Xur tlcht etatt in vocato 
concilio dort in generali concilio. 35 

*) Gegen dieie Cntiltc vendet lich haujig Qcreon. So s. B. I. e. 555 end 561: 
Fiat confessio coram oculis omnium in patenti loco, ne subintroeat lupus rapas . . . 

Vel aliter agentibus et sub familiaritatis specie in angulis et camerulis res ignominia 
plenas exercentibus . . . Visitatio pro mendicantibus, . . . quod evitent consortia 
feminarum in cameruUs, 40 
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ecclesiasticus archicpiscopus, episcopus in primo concilio provindali 
aut synodali statuat inhiberi suis inferioribus sub pena excommu- 
nicasionis, ne ad domos eorum transirent pro liuiusmodi sacramentis 
suscipiendis. Hic articulus per ecclesiam Francie, regem et univer- 
5sitatem in generali concilio petendus et prosequendus. Et fundari 
potest quo ad primam eius partem, quia per lioc retrahi potuerunt 
ab liuiusmodi udministracione. Quo ad secundam partem fundari 
potest, quia talia facientes sint excommunicati et irregulares, si 
postea celebrent et sic vitandi. Et per consequens iuste inhiberi 
10 potest subditis, ne pro talibus suscipiendis ad domos eorum accedant. 
Videtur cciara hic articulus quo ad provisionem posse praclicari 
per concilia syr.odalia aut provincialia. 

[§ 0] Item quia nonnulli eorum apostolice monitionis imme- 
mores testamentorum exccucionibus se iumisccnt ac corpora in suis 
t.'i doininibus sepelienda procurant per se vel per alios, proponatur 
hic provisionis modus, scilicet quod quilibet prelatus ecclesiasticus 
archicpiscopus aut episcopus in primo concilio provinciali aut syno- 
dali statuat inhiberi diebus, quibus supra, suis inferioribus sub pena 
excommunicationis, ne talia eis procurent aut in talibus favorem 
20prel>eant, sed religiosos talia facientes prolato denuncient, contra 
quos procedere habeat, ut iuris erit, tamquam contra mandati apo- 
stolici transgressores. Hic articulus eodem modo fundari potest quo 
ad ultimam eius partem ut precedens et practicari potest, ut vide- 
bitur. per concilia provincialia et synodalia. 

25 [§ 10] Item quod ex parte ecclesie, universitatis in generali 

concilio viriliter prosequantur, ut non tam ampla sit eorum exempeio 
a prclatis dyocesum et locorum, que vel quas visitant, sic quod eis 
maneant subditi, ut ab ipsis visitari et corrigi valeant Hic articulus 
per l egem, ecclesiam et universitatem viriliter est in generali concilio 
30 petendus et prosequendus et fundari potest ex hoc, quod liuiusmodi 
exempeio videtur turbaliva continuo police ecclesiastice et in pre- 
iudicium animarum omni statu tam suo quam alieno. Item quia 
per hoc facilius inclinantur et prosecunlur suas voluptates et suas 
dilataverunt fimbrias et suas falces miserunt in messem alienam. 
35 Videtur enim hec exempeio iurisdictionis ordinariorum locorum, que 
inhabitant, sensuum propriorum, qui ab adolescenda proni sunt ad 
malum, effrenado. 

[§11] Item quod in prefato condlio ex parte universitatis pro- 
ponatur, ut modo deliberato concludatur in generali concilio nomine 
40 ipsius ecclesie Francie prosequendum esse, ut iudex habeatur citra 
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montes pro citmmontanis in causis beneficialibus, ut alias universitas 
postulavit, 1 ) hoc modo scilicet, quod modo a iudice delegato seu 
ordinario*) oriatur prima creacio et in causa appellationis devolvatur 
ad iudicem citramontanum. Et ammodo citra montes terminentur ad 
minus usque ad terciam instandam inclusive, nisi forte de consensu 3 
pardum aliter fiet b ) 1 ) Hic articulus per regem, regni prolatos et 
universitatem est cum humilitate, reverenda et honore in generali 
concilio petendus et prosequendus. Et fundari poterit ex racione con- 
gruitatis et debiti multis attentis periculis, scilicet difficultatibus, que 
accidere possunt ad curiam Romanam evocatis tam propter distanciain 10 
quam propter inpotenciam et defectum pecuniamin necessariaturn ad 
causas ibi pertractandas et multa alia et maxime pro annuis*) 
beneficiis. 

[§ 12] Item in eodem concilio proponatur, quod illi de regno et 
in eo studentes omnibus et singulis extraneis, cuiuscuuque status, 13 
gradus aut condicionis existant, aut quamcunquc datam ampliorem 
habeant, preferantur cum modcracionibus advisandis, si opus fuerit.*) 
Iste articulus est similiter per regem, prclatos regni et universitatem 
prosequendus in generali concilio cum humilitate, honore et reve- 
renda. Et fundari poterit ex racionibus prioribus. 20 

[§ 13] Item proponatur in dicto concilio, quod omnino delibe- 
retur et coucludatur in generali concilio esse prosequendum, ne de 
beneficiis electivis ita cito provideat dominus noster, sct expectet 
electionem fieri, quas bene examinatas, si canonice reperiantur, non 
aboleat, set confirmet, nisi ex hoc maior honor et utilitas ipsius 25 
ecclesie accrescat. 4 ) Hic articulus est per ecclesiam Francie et regem 
et universitatem in generali concilio viriliter cum humilitate petendus 
el prosequendus. Et fundari poterit ex expresso iure communi. 

[§ 14] Item quod in dicto concilio proponatur ex parte ecclesie 
Frande et universitatis prosequatur, ut nulli nisi gi aduati vel nobiles 30 
magna nobilitate ad ecclesias cathcdrales admittantur nec ad bene- 
ficia curata nisi docti competenter et moribus probati, de quo iudices 
ad hoc astringantur sub pena excommunicacionis, a qua nullus possit 
absolvere nisi summus pontifex, vel sub pena privacionis omnis honoris 


a) onllnarie B. b) Ot> Itott fleret «cie Cap. agend. > 1 ? e) Vn lieher. 53 

') IlierSber iit nichti betant. 

■J Sort it fa»t wSrtlich ithrreiititittttmittl uiit Knp. 21 tler Cap. agcml. Vgl. auch 
AV. 33 § 5 uitrl Jiulticut, /liitoria uniccnitatii Pariiieiuii V, 227 «e. 

•) Vgl. A>. 35 { 9. 

*) \gU AV. 35 f 10. 40 
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ecclesiastici vel beneficiorum, si bonam non fecerint examinacionem 
vel probacionem. ') Iste articulus est per omnes regni prelatos et 
universitatem in concilio generali petendus et prosequendus quo ad 
primam eius partem. Et fundai-i poterit ex honore episcopalis sedis. 

5 Quo ad secundam cius partem practicari potest in conciliis synodalibus 
aut provincialibus et fundari potest ex iure communi scripto. Quo 
ad ultimam eius partem petendus est in generali concilio et colorari 
potest, quia iudices delegati, quorum omnibus dicitur iu bullis: de 
quo tuam oneramus etc., nulli, qualiscunque sit. dant repulsum, ut 
lOnoloriutn est. 

[§ 15] Item in prefato concilio per nosti um proponentem indu- 
cantur domini prelati ac alii \iri ecclesiastici, ut suam vitam ducant 
secundum sanctorum patrum eorum prodecessorum sanctiones, nimium 
fastum et pompas nimias reprimentes, non familiam tot inutilium 
15 multiplicantes, ostendendo pericula, quibus verissime se exponunt, 
non secundum huiusmodi sanctiones vitam suam ducentes. *) Hic 
articulus est praclicandus iu concilio Parisius et iu generali concilio 
per universitatem. Et fundari poteiit ex racionibus prioribus, scilicet 
debiti ex officio honestatis et congruende. 

20 [§ 10] Item inducantur, ut sccum clericos doctos ac bene mori- 

geratos habeant, stipendia bona sibi ministrantes, pro pluribus aliis 
famulis inutilibus ad corem officium extendi pretermissis vel omissis. 3 ) 
Ilie articulus ubi et quando ut procedens est per universitatem pro- 
sequendus. Et fundari potest ex eisdem racionibus ut prius. 

25 [§ l^] Item ut omnino inducantur potissime ecclesie maiores, ne 

ncgociis sccularibus regum et principum temporalium se immisceant 
aut vacent, suis uegociis spiritualibus, ad que spirilualiter vocali 
sunt, pretermissis, nec in propria vacantes sol per aliena, ostendendo*) 
inconvcuicncia, que ex hoc sccuntur, et secuta sunt, scandala et 
30 exempla mala, que in popularibus suis inferioribus oriuntur atque 
pericula, quibus suas proprias animas ac edam alienas ac eciain 
corpora exponunt. 4 ) Hic articulus ut procedens est prosequendus 
ex eisdem racionibus, ostendendo, que dicta sunt. 

o) alit- itas ostendenda* fi. 

35 *) Sotceit triirtlich ubereiuttimmend mit Knp. II der Cap. agrnd. 

*) Smreit irortlich Bbercinstimmcml mit Knp. 13 der Cap. ageuil. AWr ttebt 
ftnlt eorum dort nostrorum. Vgt. dic Stellc Gertont (I. c. AXI); Fiat amplius bonesta 
restrictio talis pompe iu multitudiue onerosa et incomposita tot serritorum . . . 

*) Mit kltincr rediiktioncller Abweichsng tvircit ubereiuttimmend mit dem vben- 
40 gcnnnnten Kayitel. 

*) Dicter Abteknitt fi udet tich is keincr Recensio a der Capita agendorum. 
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[§ 18] Hem circa istud ridetur modo esse providendum, scilicet 
quod in provincialibus conciliis statueretur inhibendo sub pena ex- 
communicacionis, ne a suis dyocesibus per tot et tanta tempora 
recedentes negotiis sccularibus regum et principum temporalium insu- 
darent sed in suis dyocesibus*) residentes regibus et principibus 5 
temporalibus poscentibus concilium per scripta darent vel ambasia- 
tores et b ) in casu arduo in propria venirent et peracto negocio ad 
propria redirent. 1 ) Iste articulus sine generali concilio ridetur posse 
practicari in primis provincialibus conciliis in hoc celebrandis. Qui 
si non practicetur, per universitatem viriliter apud dominum nostrum 10 
papam est prosequendus. 

[§ 19] Itoin inducantur, ne peccata suorum') subditorum dissi- 
mulantes nec omnino corrigentes set in eisdem susceptis pecuniis 
tolerantes non pastores set verissimi bonorum spiritualium ac tem- 
poralium suorum subditorum sunt censendi raptores ac suarum ovium 15 
crudeles occisores, osteudendo eciam pericula, quibus se exponunt et 
suas oves. 1 ) Hic articulus est per universitatem in concilio Francie 
proximo ac eciam in generali concilio proponendus. Qui fundari 
poterit, ostendendo pericula, quibus suas auimas exponunt, cum ex 
officio teneantur peccata reprimere atque conigero tam verbo quam 20 
facto, cum eciam teneantur ex caritate suos proximos diligere et in 
necessitate subvenire, quod non faciunt talia permittentes, set viam 
interitus et mortis spiritualis parant, ostendendo eciam mala et 
scandala, que in Dei ecclesia oriuntur ex huiusmodi dissimulatione 
et tollerancia. 25 

[§ 20] Item circa hoc ridetur hoc modo fore providendum, ut 
in generalibus conciliis statueretur inhibere omnibus et singulis sub 
pena excommunicacionis, ne talia permitterent, sed ad huiusmodi 
peccata punienda procedentes secundum modum et formam in iure 
contentos.*) Hic articulus dat modum providendi in priori sine 30 
generali concilio, quod, si flat in primis conciliis provincialibus, in 


a) Von per tot bil dyocesibaa feklt B ; ergdnct aut de» C*p. agend. b) et feXlt B. 

C) £l folgt et, doeh aber/taillgt B. 

I)acU iit er «i ir dureh ei* Vcrtehcn i* der Ucberarbeitung nutyclattcn, trcil iter mit 
circa ista begianemie Abic/mitt tlet Knp. 12 unbcdiugt darauf kinreiiL \ T gl de» 35 
iolgtnde a f 18. 

l ) Sarcit rurtlich ubereiattimmend mit Knp. 12 der Cap. agend. 

V Sortit iberciaitimmemt mit Knp. 12 der Cap. agend. 

*) Soreit ubcrciuttimmcnd mit Kap. 12 (Scklutt) der Cap. agend. 
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nomine domini, sin autem persequatur per universitatem in generali 
concilio, fundari eciam potest ex iure communi. 

[§ 21] Item inducantur potissime archiepiscopi et episcopi, ut 
nullatenus aliquos ad sacros ordines prccipue ad ordinem saccrdo- 
5 talem promoveant, nisi bene morigeratos et sufficienter doctos et 
instructos in Iliis, que sunt liuiusmodi ordinum, ostendendo pericula, 
quibus se exponunt et scandala ac mala, ymrao et multiplicia honoris 
ecclesiastici seu virorum ecclesiasticorum detrimenta ex liuiusmodi 
indignorum promocione suborfa, ac eciam periculum anime, cui huius* 
10 modi promoti se exponunt. Cuius periculi promotor scilicet episcopus 
principale est principium. ’) Et hic articulus per universitatem in 
concilio proximo proponendus") practicari tamen posset sine generali 
concilio, per concilia provincialia et synodalia, qui articulus fundari 
posset in liiis, que tacta sunt 

15 [§ 22] Itein ut liuiusmodi prclati proinotores secure quo ad 

officium suum viris probis et honestis sufficienter doctis et instructis 
in liiis, que sunt circa liuiusmodi officium et ordinum examinacionem 
necessaria, sub certis et magnis penis examinandis commi Itant. 1 ) 
Iste articulus est eciam concilio Francie Parisius per universitatem 
20 proponendus et quilibet per se potest hunc articulum practicare. Et 
tenetur ex officio, cum quilibet de liiis, que sui sunt officii, racionem 
reddere tenetur in die iudicii. Fundari eciam potest ex racione hone- 
statis et congruende, potest eciam per concilia provindalia pertractari. 

[§ 23] Item in dicto concilio generali proponatur et episcopi 
25 inducantur, suis inferioribus curatis ampliorem concedere potestatem 
in casibus consciende sibi reservatis potissime quo ad sexum mulie- 
brem. Et ostendantur inconveniencia, que secuulur vel sequi pos- 
sunt ex liuiusmodi quo ad hoc restrictione. Et verisimile est ex 
liuiusmodi occasione sexum muliebrem ad mendicantes esse inclina- 


30 ») £* folfft QberflUttig generali concilio, b) F.t folyt aWrflautg ut B. 

') Soirc it iibcrciuttimmcnd mil Knp. 10 der Cap. agend. Elicum der /olycmlt 
I ortcblog uber dic Autfuhruny. Vyl. Xr. 35 f 20. Xiebl incubui itt hier dat 
nichil habentes. Vyl. hicrzu den VorteHay Gcrtont (I. c. 550): Fiat examiuatio 
diligentior clericorum ad sacros ordines se offerentium, preserlim in rita et moribus, 
35 . . . et ut I.atinam linguam competenter intelligant. Einz. lue Auidriekc kebrea 
rortlicb rieder in Pctcr ron Aillii Canones reformationis bci v. d. Ilardt, Coae. 
Cuuttaulicnte /, 428. 

Der Satz , ikr mil Kop. 10 der Cap. agend. ubereiutlimmt, iit i» allcn Rc- 
ccniionen tclnccrfiilliy ubcrlieJerL Ilei B feb/t examinandis, daycgeu tlcbl biuler 
IQ secure noch possint. 
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lura. 1 ) Hic articulus est in eodem concilio Pari si us proponendus 
ei practicari polest per concilia synodalia aut per quemlibet episco- 
pum sine synodali aut provinciali concilio. Et fundari potest ex hoc, 
ex difficultate, que in simplicibus personis potissime mulieribus oritur 
ex accessu ad tantum prelatum scilicet episcopum, ad qucin communis 5 
non est recursus. Animum non assumunt reformacionis sue sed in 
suis peccatis dormiunt. 

[§ 24] Item in dicto concilio proponatur, quod ecclesie maiores, 
arcliiepiscopi, episcopi ac alii iurisdictionem spiritualem et temporalem 
exerccutes pro suis actionibus et cxpcdicionibus circa subditos in 10 
litteris sciiptoium aut alias et eorum officiarii nullas suscipiant 
pecunias, nisi in casibus, modo et forma sibi a iure concessis. 3 ) 
Iste articulus est in provincialibus aut syuodalibus conciliis pro- 
sequendus el cxcqucndus. Et fundari potest ex hoc, quod viri eccle- 
siastici iuris dictionem habentes pro actionibus circa subditos sua 15 
habent ab ccclv.-ia stipendia. IIoc cciain de iure scripto videtur esse. 

[§ 25] Item proponatur, ne episcopi tot habeant in suis curiis 
promotores, variis modis vexaciones quam plurimas ad finem pccunie 
subditis pauperibus inferentes, pro nullis quandoque aut minimis 
defectibus, set pauciores habeant secundum iuris imitacioncm probate 20 
vite et Deum timentes ad finem, ad quem ordinantur*), suum officium 
exercentes.*) In hoc ariiculo provideri poterit per prima provin- 
cialia aut synodalia concilia celebranda. Et fundari poterit ex hoc, 
quod tam ampla multitudo in bonum non redit set in gravamem et 
detrimentum subditorum, potissime quando Deum pre oculis non 25 
habent sed sua commoda. 

[§ 20] Item proponatur, quod in primis conciliis provincialibus 
aut synodalibus celebrandis statuatur omnibus huiusmodi officiariis 
sub pena excommunicacionis predpere, ut modo et forma in iure 
contentis et non aliter suum exerceant officium. Et hoc fundari 30 
poterit ex abusibus permaximis per huiusmodi officiarios perpetratis 
non modo et forma, quibus in iure, suum offidum exercentes. Et per 
proponentem videatur de fine huiusmodi officii secundum iuris inlen- 
cionem et de propriis artibus huiusmodi officii. 


«) ordinatur B. 35 

■) Suircil Sl/crcinrlimmcnil mil Knj>. 10 i/i-r Cap. ageuri. l)ic UemUkamlc» IuiIIch 
citl/nch jrurtere FnbultiiteH ait dic yctrulmlichcH IVeltytiilliekem. 

*} Suircil Sbcrcimtimmcml mil Kitji. 20 der Cap. agenil. 

*) Suircil ubcrciuctmmcnd mil Kaji. 20 der Cap. agend. 
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[§ 27] Item proponatur, quod in primis conciliis provincialibus 
aut synodalibus statuatur prcfatis officiariis sub pena excommunica* 
cionis inhibere, ne occasione sui officii pecunias aliquas suscipiant, 
nisi pecunias eis modo et iure concessas. Similiter flat de omnibus 
5 quibuscunque aliis officiat iis curiarum spiritualium. 1 ) Et iste arti- 
culus ut precedens fundari poterit ex abusibus et inconvenientibus, 
qui acciderent per huiusmxli ofllciarios non conformiter ad statuta 
ecclesiastica suum officium exercentes in vilipendium iurisdictionis 
ecclesiastice et detrimentum, in magnum gravamen et malum exem- 
10 pium subditorum, in oppositum finem, ad quem liuiusmodi officia 
ordinantur convertenda. 

[§ 28] Item proponatur, ut quicunque domini et iudices spiri- 
tuales ordinarii vel delegati non tam leviter in suos subditos ferant 
cxcommunicacioncs suas potissime in causis debitorum temporalium 
15 et levium iniuriaruin 5 ) set, personis iudicialiter, personaliter ad 
partem apprehensis, quo ad huiusmodi iniurias summarie et de plano 
officiales procedant, partem ledentem benigne inducentes ad veniam 
petendam a parte lesa cum pcnitcncia salutari iniungenda, nullis 
inde susceptis pecuniis; quo autem ad debita temporalia laicorum 
20 potissime modica et clara, summarie et de plano*) concordando, 
nullis inde susceptis pecuniis. Quod si facere non possent, partibus 
nimis concordiam habere volentibus, ad iudices temporales remitterent 
Et fundari poterit iste articulus ex inconvenientibus, que sequuntur 
ex ipsorum 1 ’) non obscrvacione et ex bonis, que verisimiliter se- 
25quuntur ex opposita obscrvacione. Ex enim levi lacione senlentie 
cxcominunicacionis quasi infiniti sunt excommunicali, liuiusmodi sen- 
tencias minime tenentes et in derisum et opprobrium*) hominum 
venientes, quod in magnum cedit honoris ecclesiastici et iurisdictionis 
ecclesiastice seu potestatis clavium detrimentum. Etenim ex ipsius 
30 obscrvacione oriretur in subditis bona fama iudicum 4 ) spiritualium 
ac caritas ipsorum ad subditos claresceret, ad quam ordinatur eorum 
officium et non avaricia, non ambicio vel aliqua alia sinistra affectio, 


a) Hier M I.Urlce far rin 11'ort in B. Ob procedant :u ttizm iit i b) ipala B. e) obppro- 
brium XI. d) judicium B. 

35 V Sun it ibcrcinitimincHil mil Ktiji. 20 tlcr Cap. agend. Geno» aunert tiek 
kicrSher (I. e. 5-~>2); (Proinotorcs) recipiunt expensat ab innocentibus absolutis doque 
calumniis perversissimis, de diffamationibus prctcrca crudelissime impositis ipsi mer- 
ccdcm, que eis male vertatur, recipiunt. Cest le droit de Ia porte Bodet. 

*J Suirtii iiht rcirntimntuntl mit Snp. 18 iler Cap. agend. lyt iVr. 35 f 15 , ire 
40 nudi Sti llat nm (lerion ilirr tlietti KapitcL 
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que ex huiusmodi non obserracione a subditis popularibus in eccle- 
siasticis iudicibus ac aliis ecclesiasticis extimantur et ex hoc odio 
concepto contra cos diminuitur aut omnino deperditur ad Deum eorum 
derocio et ecclesiarum ac omnis boni operacio. 

[§ 29] Item ut ex hoc inviolabiliter observetur: in primis con-S 
siliis provincialibus statuatur omnibus iudicibus provincie sub pena 
cxcommunicacionis precipcre*) hoc modo facere ct procedere. 

[§ 30] Item proponatur, quod innummera multitudo excommu- 
nicatorum ad unitatem ccclesic reducatur, quod in primis synodalibus 
conciliis celebrandis statuatur precipcre omnibus et singulis curatis 10 
parrochialibus sub pena excommunicacionis, ut ad se successive 
vocent parrochianos cxcoinmunicalos ct de causa excommunicacionis 
et de permancncia in eadem diligenter inquirant, que causa, si ex 
debito et permanenda, ex impotencia fuerint; previa informacionc 
debita ad iudiccs officiales veniant, de prefata impotencia informantes; 15 
quibus informatis prefalos excommunicntos ad se vocent, partibus 
edam convocatis, et eos appunctuent, ut melius conformiter b ) ad 
iura fieri poterit, beneficio absolucionis subsequente, nullis susceptis 
pecuniis, ad quod peragendum ex provinciali statuto sub pena cx- 
communicacionis prefati officiales teneantur. 1 ) In isto articulo fieri 20 
poterit provisio et practicari poterit pe - provinciale concilium. Et 
fundari poterit ex liiis, que in prioribus immediatis tacta sunt 

[§ 31] Item proponatur, ut per concilium Parisius celebrandum 
eligantur quatuor viri notabiles decreliste. qui usque ad generale 
concilium diligenter omnia iuris volumina nova et antiqua revolvent, 25 
extrahentes ex eis omnes casus expressos et determinatos, in quibus 
viri ecclesiastici maiores et minores, religiosi et non religiosi, soluti 
et non soluti atque laici, viri, mulieres ipso iure penas iuris incur- 
rerant, penam scilicet excommunicacionis, suspensionis et irregulari- 
tatis et sic de aliis, ut ex eis specialis possit componi libellus in 30 . 

generali consilio, quo ad singulos huiusmodi casus vitandos. Et si 
aliqui sint onerosi ct inutiles, revocentur ct necessarii roborentur. 

Istud videtur expedire ex hoc, quod secundum temporum disposi- 
cionem et varietatem necesse est necessitate finis statuta humana 
positive variare. 35 


a) percipere it. b) Frklt Jl, da fitr LQcle in der Iltindtek rfft, ergdmst mack den Cap. 
agenti; ehemio fleri, trofSr ahtr 1’eine Lticle vorkamden. 

% ) Soictit UberriuM/huMcrnt mit Knp, 1H t/tr Cap. agend. 
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[§ 33] Item quod prefatus libellus vel tractatus, de quo sermo, 
per generale concilium visitandus, postea visitatus, singulis ecclesiis 
ac earum prelatis communicetur. Isti duo articuli videntur expedire, 
quia quamplures sunt viri ecclesiastici et laici huiusmodi penis et 
5sentenciis involuti ignorantes, cx hoc sua non procurantes recon- 
ciliacionem. 

[§ 33] Item quod ex nunc per facultatem theologie 1 ) quatuor 
eligantur notabiles magistri in theologia vel baccularii formati, qui 
usque ad generale concilium diligenter omnia et singula puncta fidem 
10 et mores specialiter concernenda in libris et voluminibus doctorum 
theologie contenta, de quibus inter sollempnes doctores magna est 
controversia, visitent et ex eisdem voluminibus habendis puncta ex- 
trahant in scriptis specialiter redigant,*) ut generale concilium drea 
illa discuciat et determinet. Et istud multum expedire videtur, quia 
15 in simplicibus magna oritur indisposicio atque in religione fidei nocet 
vacillacio, precipitacio, contendo 11 ) et discordia in huiusmodi materiis 
inter litteratos atque scolasticos et famosos viros. Item propter pericu- 
lum quandoque firme atque pertinacis adhesionis ad unam partem. 1 ) 

[§ 34] Item quod ex nunc per universitatem certi sollempnes 
20 eligantur 1 ) deputati, qui ex nunc vias et modos, quibus unio Grecorura 
cum Latinis haberi possit, adinveniant et per universitatem in gene- 
rali concilio aperiantur. Et istud multum expedire videtur.*) 

[§ 35] Item proponatur, ut in dicto generali concilio prosequatur, 
ut in qualibet cathedrali ecclesia aut notabili collegiata reservetur 
25 una prebenda pro uno doctore in theologia aut baccalario formato, 
qui sacram doctrinam in huiusmodi ecclesia palam et publice habeat 
legere certis diebus septimane. Et in eadem ecclesia alia reservetur 
prebenda pro magistro in artibus actu regente Parisius aut pro 
magistro non regente, qui per septennium Parisius artes legerit, qui 
30 per totam vitam suam in eadem ecclesia palam et publice legat 
philosophiam potissime moralem per se ipsum in propria persona 
vel per magistrum in artibus in casu legitime absencie vel infirmitatis 
proprie. 4 ) Iste articulus est in generali concilio per universitatem 


a) redegant D. b) percepta coutencione B. c) eligentur H. 'SS* 

35 •; i>- 1‘. dic Ihculugieche Fakcitiit der Unirer eildt Parie. 

*) Von } 31 bit hier ihercinetimmcMl mil Kap. 18 und Kap. 1/ der Cap. agend, 

*) Ucbcreinttimmcnd init Kap. 3 der Cap. agend. Vgl. hi er eu die birt r orher 
yebalhne Caionercde (i er non* in den Opera II, 141 — 43. 

V Vehi rcinnlimmcnd mil Kap. 22 der Cap. agrnd. Inhalllieh auch mil G creone 
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prosequendus, et si ante per laborem venerabilis facultatis theologie 
quo ad prcsens primam eius partem sit obtentus, quo ad secundam 
videtur esse per universitatem prosequendus propter duo, quia iustum 
est, quod bene et laudabiliter ad bonum studii et sciendarum, quem- 
admodum sunt actu regentes in artibus, cum magna paupertate ia- 5 
borantibus aliquid premium conferatur, secundo quia audicio moralis 
sdeucie multum facit ad debitam verborum divinorum susceptionem. 

[§ 30] Item quod statuta synodalia ac eciain provincialia ipsos 
laicos subditos concernenda aut aliquando liganda") certis diebus in 
anno per curatos parrocliiales ipsis laicis explicentur et in tabulis 10 
publicis verbis maternis inscribantur. Statuta autem concernenda 
aut ligancia ecclesiasticos maiores aut minores, religiosos ct non 
religiosos, solutos et non solutos in scriptis redigantur et singulis 
ecclesiis parrochialibus et aliis in verbis latinis aut maternis com- 
municentur. Iste articulus p radicari potest per profata concilia sine 15 
generali concilio. Et utique expedire videtur, quia propter liuius- 
modi statutorum ignorandam quam plurts sunt huiusmodi statutorum 
transgressores in eorum preiudicium. 1 ) 

Sequuntur articuli factum temporalitatis ecclesie concernentes. 

[§ 37] Primo in concilio proximo proponatur, quod in generali 20 
concilio prosequatur, ut dominus noster roboret et confirmet nullas 
procuradones aut visitacioncs recipere, sed quod prolati diligenter et 
utiliter plus ad animarum commodum quam pecuniarum extorcionem 
visitantes huiusmodi pecunias lecipiant. 3 ) Iste articulus est per 
ecclesiam regni Fraude et universitatem ac omnes regni prclatos in 25 
generali concilio humilitate petendus, regis auxilio invocato. Et colorari 
potest seu fundari coloribus ac raciouibus iuris scripti ac aliis ra- 
cionibus in quibusdam litteris super hoc per prelatos regni Frande 
confectis. 

[§ 38] Item quod roboret et confirmet nullas annatas bcnefi-30 
ciorum extra curiam vacandum suscipere.*) Iste articulus est modo 
et forma, quibus supra, in generali concilio petendus per regem, 


a) legenda B 

Yonvkiiigen (i. r. 54S) wnd dem 5. Kop. der Canone* reformationi* Pcter* mn Ai Mi. 35 
e. d. Ihmll , Comr. Vomtontieme /, 420 — 42V. 

l ) Uebereimitimmenti init Kop. 10 der Cap. agent). 

*) bcr Svlifo 9» (Ic l SoUti itimint fa*t trurilick fuit dem Anfony fici § 2. 
Vyl. ohe*. 

*) Uebcr die Annotem der beneficia in curia vacantia, ry/. § 42. Vyl. ouch dem ^ 
vciteryi kemtien Sol: in Kop. ! I der Cap. agcinl.: l’t omnino ccsscnt annate. 
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ecclesiam et universitatem, et colorari potest redonibus in litteris, 
de quibus supra, in articulo precedenti contentis. 

[§ 39] Item quod roboret et confirmet nulla mortuorum spolia 
recipere. 1 ) Hic articulus similiter modo et forma, quo supra, est 
5 petendus et fundari potest*) in racionibus in litteris, de quibus supra, 
in prioribus articulis contentis. Item quod roberet et confirmet nullos 
sumptus prelaturarum tempore racaciouis eorum suscipere. Hic 
eciam articulus modo simili est prosequendus et fundetur in racioni- 
bus contentis in litteris super hoc confectis, de quibus supra. 

10 [§ 40] Item quod roberet et confirmet nullas decimas aut alia 

subsidia super clerum imponere sine urgente necessitate quam illis, 
a quibus petere vel habere manifeste b ) habeat per suas litteras apo- 
stolicas. 2 ) Hic eciam articulus simili modo, quo supra, est in concilio 
generali petendus et prosequendus et fundari potest in multis causis 
1 5 et racionibus, de quibus in litteris super hoc confectis. 

f§ 41] Item in dicto concilio proponatur omnino per dictum 
concilium esse in generali concilio prosequendum, ne dominus noster 
alicui regi aut scculari principi concedat aliquid subsidium*) super 
viros ecclesiasticos imponendum sine eorum scitu et consensu.*) 
20 Hic articulus per ecclesiam regni Francie ac singulos clericos et 
universitatem est cum honore et reverenda in generali concilio pe- 
tendus et prosequendus. Et fundari potest ex hoc, quod proprio 
ex suo officio et sua possessione tenetur ex debito res ecclesiasticas 
conservare et pocius augere quam diminuere, quod tamen non fit 
25 ex tali concessione, set oppositum. Secundo quia non ad usum ap- 
plicantur, ad quem ex hoc quidem res ecclesiasticorum sunt appli- 
cande. Tercio 4 ) quia non ad bonum regum vel principum poten- 
cium set ad suorum avariciam, ambicionem et fastum augendum aut 
continuandum, quod reprimere debet papa ex debito pro viribus suis. 
30 [§ 42] Item proponatur, in concilio generali prosequatur, quod 

annatas beneficiorum in curia vacandum dominus noster remittat 
nec amplius recipiat. Quod si obtinere non possit, prosequatur, ut 
non nisi taxani recipiat nec plus ab aliquo recipi') permittat*) 
Iste articulus est modo et forma, quibus supra, in generali concilio 


Uq u) i*olent fektl Ii. b) maiiifefttare Ii. c) subfretliurn H. d) Vorheryeht «unt, tcahrtcheht- 

Urk iiLrr/liiftiy o*ier hiate r continuandum ;n telzen. e) recepi B. 

*) ii//. /.iVr.-« Kiijt. 23 An/tM g titr Cap. agend. 

V t Jf/. Hcrs y Kap. 23 ilcr Cap. «genii. 



2 ) Sun it rciuttimmeud m it Kaji. 23 f/rr Cap. agend. 
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petendus et prosequendus per ecclesiam Francie el prelatos, regem 
et universitatem ct potest colorari ex eo, quod Iiuiusinodi anna- 
taruin receptio nullo iure stabilitur, set pocius iuribus dissonat, ex 
hoc eciatn, quod in magnum cedit Iiuiusinodi ecclesiarum et ex 
consequenti in magnum regni*) detrimentum propter a regno pecu - 5 
uiaruin sublacionem etc. 

[§ 43] Item in casu, quo obtineri non posset remissio talium 
vacandum beneficiorum reservatorum, quod non tenerentur bene- 
ficiarii solvere huiusmodi vacans nisi usque ad annum post posses- 
sionem beneficii. Hic articulus modo et forma, quibus preccdentes, 10 
in generali concilio est petendus et prosequendus cl colorari potest 
ex eo, quod consonare iuri videtur et stabiliri stabiliter cciam ra- 
cionc congruende et honestatis, quia congruum non videtur nec 
honestum, quod aliquis pro beneficio solvat vacans, cuius nondum 
habet possessionem nec fructus suscepit nec infra annum suscipiet, 15 
sicut casu contingeret vel contingere poterit etc. 

[§ 44] Item quod non tenerentur huiusmodi beneficiati pecu- 
niam Romam mittere set ex parte domini nostri ordinetur aliquis 
Parisius vel alibi in regno, qui huiusmodi vacans reciperet Hic 
eciain articulus est per regem, ecclesiam et universitatem prose - 20 
quendus omnino in generali concilio modo et forma, quibus supra, 
ct fundari poterit primo ex periculis viarum, que accidere possunt 
in transmissione pecuniarum, secundo ex dampnis ct miseriis in 
missione ipsarum per cambium, que omnia veniunt in regni et regni- 
colarum’’) gravamem et detrimentum. 25 

[§ 45] Item proponatur, ut in generali concilio prosequatur, ut 
papa de prolaturis, maxime de archicpiscopatibus, episcopatibus, ab- 
baciis, prioratibus in decennio non nisi unam annatam habeat, 
eciam si plures contigerit huiusmodi dignitates infra illum decen- 
nium vacare. Iste articulus est modo ct forma, quibus supra, peten- 30 
dus in concilio generali et colorari potest ex hoc, quod oppositi 
observacio inducit illius ecclesie vacantis dissipationem 1 ) et magnam 
desolationem, sicut de pluribus pluries ad oculum visum esL 

[§ 46] Item proponatur, quod dominus noster nullius beneficii 
vacantis vacans suscipiat nisi contigerit 4 ) huiusmodi beneficium per 35 
mortem vacare. Hic articulus modo et forma, quibus alii priores, 
in generali concilio est petendus et prosequendus per ecclesiam, 
regem et universitatem et fundari poterit ex eo, quod quandocunque 


a) refi D. b) n-gnicularam D. c) dUcipacionem D. d) coAtlngerlt B. 
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amore pecunie ipsius vacantis inutiles possent fieri translacioncs 
prolatorum sine communi et publica utilitate in preiudicium eccle- 
siarum, sicut solebat facere Petrus de Luna. In preiudicium eciam 
regni venirent huiusmodi translacioncs propter magnam pccunie a 
5 regno ipso sublacionem. 

[§ 47] Item proponatur, ut in concilio generali prosequatur, ut 
principes secularcs moneantur*), ut viri ecclesiastici iurisdictioncm 
exercentes in locis sue iurisdictionis personas sibi subditas permit- 
tant arrestare et carceribus mancipare, si casus exigeret Iste arti- 
10 culus per ecclesiam et universitatem in concilio generali petendus 
est et prosequendus. In concilio adinveniantur b ) raciones et colores, 
quibus huiusmodi principes induci poterunt, que multe sunt et esse 
poterunt cx eo, quod iuri videatur consonare ex hoc, quod huius- 
modi persone iudicibus laicis non sunt subiecti set spiritualibus. 

15 [§48] Item proponatur, ut ex parte ecclesie Francie coram 

domino nostro rege et cius concilio proponatur, ut omnibus et sin- 
gulis iudicibus secularibus quorumcunque dominorum temporalium 
sui regni et Delfinatus mandet et sub magnis penis precipiat, ut 
nullus eorum audeat ofiiciarios iurisdictionis spiritualis *) in aliquo 
20 suo actu vel facto impedire set pocius auxilium et favorem dare. Hic 
articulus est per ecclesiam et universitatem prosequendus et humi- 
liter petendus coram rege et suo concilio et colorari poterit, osten- 
dendo pericula, quibus impedientes se J ) exponunt, quibus eciam 
huiusmodi impedieutes non punientes set permittentes et in facto 
25 isto dissimulantes se exponunt Hic eciam videtur esse prosequen- 
dus in generali concilio per ecclesiam et universitatem, ut ex parte 
pape et ecclesie ipsis impedientibus rescribatur, quod sub pena ex- 
communicacionis a talibus cessant 

[§ 49] Item in generali concilio prosequatur, quod ex parte 
30 pape et concilii moneantur*) domini et singuli principes et seculares 
iurisdictionem spiritualem impedientes aut quoscunque officiarios 
apostolicos, puta notarios, in suis actibus, ut omnino a talibus ces- 
sent, ostendendo pericula, quibus talia facientes se exponunt, ac 
penas, quas ipso iure incurrunt. Hic articulus in priori immediate 
35 comprehenditur ete, 

[§ 50] Item per universitatem proponatur, quod ex parte ecclesie 
Francie et prefate universitatis super facto regalie coram domino 


a) tuouiautur B. b) adveniantur B. 
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nostro rege et eius consilio proponatur, quod tempore pendentis 
regalie fructus ordinarios beneficii illius vacantis pro anno illo se- 
cundum disposicionem et qualitatem temporis recipiat vel recipi 
faciat sine intollerabili prciudicio fructuum futurorum illius beneficii 
usque ad magnam temporis distandam, quod tamen fit et fieri soleto 
in magnum, ut notorium est, ecclesiarum detrimentum; nemora, si 
que sint, ad tale beneficium pertinenda ad cisionom disposita vel 
indisposita per cisioues usque ad radices subtrahendo et stagna, 
si qua sint, usque ad disposicionem aratri desicando contra omnem 
iuris et iusticie disposicionem naturalis, civilis et politice*), positive 10 
et divine, contra proprium finem iuris regalie, in maximum regis 
honoris detrimentum, cum multiplid iurc ipsarum ecclesiarum et 
rerum eeclesiasticanim sit prccipuus defensator et custos, supposito 
cciam, quod huiusmodi res ad liuiusrnodi beneficium pertinentes 
omni modo possibili, quo aliquid alicuius esse potest, sue essent. 15 
Nam simili modo quilibet re sua utens verus abusor censendus b ) 
esse videtur.*) 

[§ 51] Item proponatur, quod ex parte ecclesie et universitatis 
coram rege et suo consilio prosequatur, quod omnibus suis officiariis 
iudicibus inhibeat, ne in causis nominaciouum suppositorum univer- 20 
sitatis per concilium Francie tempore neulralitatis concessarum quam 
plurium per litterarum regiarum impetraciones , upposiciones et in- 
eptas appellacioncs vexatis aliquid agant aut attemptent in pre- 
iudicium ordinationum profati consilii, potissime quo ad liuiusrnodi 
uominacioncs. *) Sed pocius conferunt, ut*) ad ordinaciones huius- 25 
modi concilii huiusmodi causas expediant. Et fundari poterit ex 
hoc, quod oppositum faciendo non salvatur honor concilii ecclesie 
Francie nec regis, non salvatur honor generalis concilii Pisani, quod 
ridetur facta in huiusmodi concilio quo ad hoc approbasse, sed op- 
positum facere cedit in maximum concilii detrimentum et suarum 30 
ordinacionum. *) 


a) politkee B. b) »p»*vih1u» 71 c) ut frklt B. 
l ) Utltt 1‘i'inftiniiMi ml mit Ktip. 23 der Cap. ageml. 

Vgt. hiefzo dic Itchfi m tonig/ivfnn lYirilcgicn jnr die L nitersitiil in 
Stiche com .iuhre 1410 enti 1412: llu/nca*, Hi* t. onlrcrs. l*arisiensim I, 2lo and 224.3o 
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Sic inthiilt cincti rdehen knnonistischcn -I fi/tarat, bringt aber Jur die Geschichte 
nicht das geringstt Seat. Deshatb ist »ie hier ibtrgangcn tcurden. 
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C. Das angebliche franzbsische Konkordat von 1411 and. 
die franzOsische Qesandtschaft zum rfimischen Konzil. 

33. Begriieaungarede (det Jean de Montreui) im Namen der franzoti- 
echen Konzil egeeandtachaft cor Johunn XXIII. (Herbet 1H2.J 

5 fW, IVKt /»/. 7 ilee Pariter llibliulliei/iie na fio unie (II) kollatioaiert mit 

Jlrert bei Murtine et Lfuraml, Amulii. ima Collectio II, I375. 1 ) 

Ad quem et a quo missi sumus, dignissime ac sanctissime pa- 
trum. et, qui siin, potissimum considerans loqui prohibeor ac tota 
mente atque artubus contremisco et cuin psalmista /actum ert 
10 eo»' meum tamquam cera liquescent in melio centrit mei" 1 ), dum maxime 
meis sonat in auribus vox illa snpientissimi Salomonis: Altiora te 
ne queeierie*), et illud eiusdem psalmigraphi preconium de se ipso 
dicentis: Keque ambulari in mmjnit neque in mirabUibut nuper me.*) 
Sed iustissime arguor ab illo Flacci poOtico: Suuiite materiam cettrit 
1 5 eijuam ciribut. : ) Et: I 'create diu, quid ferre recusent, quid caleant 
humeri. 6 ) Recogitans tamen maiestatem nos mittentis, cuius impe- 
rium parvitates nostras decet nullatenus recusare, tacere non pos- 
sum, cum precipue ad loquendum me impellat collegarum meorum 
■ hic assistentium voluntas 7 ), quos precor diligentes verborum meorum 
20 esse custodes, ut pro eorum prudentia, ubi opus fuerit, mea insi- 
pientia corrigatur. Sic itaque, beatissime pater, ne longis prefatio- 
nibus iinmoremur et altissimis vestris occupationibus dehinc tedio 
advenirem, salvatoris nostri invocato nomine et de humanitatis 
indulgentieque vestre confidens clementia venio ad exponendum 
25 breviter regia mandata, que tria principaliter continent in effectu, 
videlicet debitam et devotam reverentiam, ingentem quoque ac letam 
congratulationem assumptionis vestre ad summi aposlolatus apicem, 
ut profecto nulla in re, sicuti nobis iussum extitit dicere, umquam*) 
regalis fuerit celsitudo maiori gaudio 1 ’) delibuta, sperans et expec- 
30 laus probitatis ac prudentie vestre ductu omnipotentem impositurum 


■) oi»i)uam B. b) gaudro B. 

■) iJu der Ilruck hochtt trakrtckciulicli aut dericlhcM Quelle itammt, io liad 
uur ilie iriektit/cu Abtccichtntgcn anyeijcbea. 

*J P.alm 21, 15. 

35 Kee L 3, 22. 

«) Ptatm 130, 1. 

*) Horatii Are poetica 38. 

•) I. c. 39. 

’J Jean de Montrcuil iet alto der Sprecbtr der fraeeStitchcn Getaudtichaft. 
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ccclesie protinus malis finem, in quo opem et operam suas efficaces 
precepit eadem celsitudo nostris vocibus polliceri, et tandem suorum 
ofilciariorum necnon regino ac domini Dalpliini Viennensis, eorum, 
primogeniti, utilem provisionem vestro sanctitati commendare, prout 
et quemadmodum regia continet supplicatio'), quam, ecce, vestre5 
beatiludini humiliter porrigendo cum personarum nostrarum obnixa 
reccmmendatione, suppliciter exhibemus. Et sic inculta mea presens 
oratio pro vestra benignitate suppleatur. 


34. Rede de* frunzotUchen Konzilegeaandten (Jean de Montreuil) tor 
Joltann XX11I., in der er die liedenken, die teegen ErtheUung der von 10 
Konig Karl VI. ion Frankreich cerlangten Rechte znr Betetzung einer 
Anzuhl kircldicher Stellen entetanden sind, durch eine Reihe Grujule zu 
entkraften tucht. (1412 Ilerbtt.) 

Aut Cod. I30G2 /ot. /48b §. der Pariter liibliutbei/ue nationale (Ii) kollatiunicrt 
mit Ornet bei Murtine et Uuraud , Amy/istima Cullectio II, /370. 15 

Solent nonnumquam, sanctissime atque dignissime patrum, 
acutissima ingenia ac sensus altissimi, immo anxie sapientes circa 
aliquid parum prospicere in agendis obvoluti, super quo ebetes et 
obtusi, occupationibus soluti, plane vident, et lr. tamen ob perso- 
natuum ac materie qualitatem, quod ait Virgilius , dicere inustant -), 20 
quousque rem concernunt ad exicium declinare. Itaque, beatissime 
pater, tacuit usquequaque unus, qui humilitate supplicissima impre- 
sentiarura loquitur, et is quidem, qui omne obsequium, omnem fidem 
atque fidelitatem sanctitati vestre debet et cupit impendere, super 
eo, quod in conferendo christianissimo filio sancte matris ccclesie 25 
atque vestro, regi Francorum illustrissimo, certam nominationum*), 
gratiam, prout sue parte*) maiestatis porrecta continet supplicatio 4 ), 
eandem sanctitatem 1 ') conspicit idem fidelissimus et amantissimus 
vestri honoris et commodi nunc usque adeo obfirmatam, ut ne qui- 
dem in concedendo unicam nominationem eadem sanctitas usque- 30 
quaque consultorem habuerit, precipue, quemadmodum accipio, 


a) ex sue parte Drmet. b) tancte Druck. 

l ) I)at Oriyinal i*t nivbt tm hr corhnmlcn , c :hcn$o kcinc Kojdc y da dic Svjydiken- 
reyisUr John tum XX 111. veriorem timL 

V Vi r<f 'dii Aeneis 7/, 344. 35 

*) Vyt. Itierzu Eiuleitcuy S. 115. 

*) Vyt. Uber dic se tchrifVich eiayereiebte Supptik dic Aamerkuny 1. 
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propter sequelam, quia protinus, ut aiunt, imperator *) et rex Anglie 
ac ceteri principes veslie obediencie gratiis volent potiri similibus. 
Qui si iusle vel iuiuste id peterent, non discerno, sed si hoc de- 
poscerent, non ridetur*) quibusdam sanum fore nec utile consilium 
5 eis liis diebus *) denegari. Quid insuper, inquit alter, si Francorum 
rex, cum sese viderit tam devota ac supplici frustratum petitione, 
ipsorum imperatoris et regis Anglie instar faciat, immo solummodo 
consenciat , collationes beneficiorum sui regni necnon confirmationes 
prelalurarum dignitatumque omnium apud ordinarios remanere, 
10 maxime rerum motuumque dispositione pensata, sed potissimum 
cum, non est diu 8 ), ad antiquas libertates 4 ), ita eas Galli vocant, 
tam digesto totius regni ac maturo consilio sit reditura, et carta 
patenti regia confirmatum F s ) Quam cartam, ut in aure sacratissima 
loquar, pro omni dilatione non restat nisi ex litterarum regiarum 
15 thesauro assumere, et illam vel eius sumptum, quatenus' 1 ) apostolico 
more dicam, facere publicari. 

Item rursus sequela timetur subditurque altera, quod non erit 
dominus quantumcunque parvuli oppidi vel tyrannunculus in Italia 
aut alibi, qui non pari gratia, quod indignanter refero, cum rege 
20 Francorum velit uti. Ratione cuius queritur, si rex Francie erga 
summum pontificem et tales tyrannunculi simul) forsan interessent, 
an equitando freno ducerent protextu devotionis ac fervore niveum 
vectorem summi pontificis, sicuti regi Francorum per honorem in- 
cumberet 11 ), aut pedes eundo fimbrias extremas papalis cappe, quod 
25 caudam portare nominant, 6 ) proporlionaliler ad suam maiestatem 
integritate zeli filialis accensam deferrent? Certum est, quod non, 
nec cum primo domino cardinali preterea contigue in mensa aut 
alibi, quod faceret rex Francie, assiderent 7 ) 

Quis, inquam, omnium principum catholicorum primus unionem 
30ecclesie procuravit? Rex Francie. Quis congregationis concilii 
Pisani, unde stat unio, que sequuta est, causa fuit prccipua et totalis ? 


a) videntur Dmck. b) Dictet Wori fchlt Dmck. c) similes Dmck. d) iucomberct B. 

*) Konig Siyi»my*d nach romaniteher Aundrtickctceite. 

% ) MfSfc « der tehtcavhen Stcllumj det Pajmtthttmt. 

35 V Antpir/ung auf die (Jnlonnnnccn vom Jnhre 1407. Vgl. Einlritnng 8. 116 . 
4 ) /n thr Crkumie htittt et: ad suam pristinam et canonicam libertatem. 

Urkuude com 15. Mai 1408 in dcn Preucet , Kop. 22 A V. 10, 

*) Ut Iter die hier getchildcrfen J )tvotitin*be:cuyiniyen der fra*;o*i*che* KSuigc 
de* PiipttcH ycgenShcr habe ich nivhtt jiuden ku/tne* t. 

40 Danclbc Heckt hatte» auch der Kaiter und die anilem KSuigt. 
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Rex Francie. Quis insuper Almannos Germanosque ct Anglicos ac 
ceteros christianitatis principes illuc venire induxit atque movit? 

Rex Francie. Quis demum omnium mortalium vult et potest pariter 
id, quod restat de unione, perficere et ecclesie Dei ac suo vicario 
possetenus*) obsequi? Rex Francie, ut profecto nullus debeat com-5 
parative ad eum privilegiis ct gratiis aposlolicis potiendo gaudere. 

Nec quippe invidemus aut moleste ferimus in aliquo arcem apo- 
stolicam insuetas gratias cum prorogativis non auditis scolasticis’) 
quam pluribus omni gratia dignissimis manu totius liberalitatis 
extendisse, sed miramur utique in nauseam quibusdam advenisse, 10 
quod benemeritis servitoribus continuis eius, qui pater omnium est, 
in personam sue serenitatis gratias faciat vestra sanctitas singulares 
nodumque in cirpo qucrcutes nostris supplicatibus adversantur. Sic 
quoque sinistra suggestione fontem vestre benignitatis exhauriunt, 
nichili ducentes, prima pignora summorum pontificum et regum 15 
Francie forsitan tependo dissolvi. 

Nec insuper est verendum, regiam maiestutein per huiusmodi 
nominationes de beneficiis indifTcrouter aut indigeste, ut laicus, sicuti 
aliqui autumant, disponere velle, quam ecclesiasticis ac probis et 
electissimis viris; de isto penitus sub eorum conscientia prebet onus, 20 
semper sub auctoritate speciali sacre sedis. Ergo, ut ad sequelam 
paulisper redeamus, cetera studia studio Parisiensi in gratiarum 
prerogativis omnino paria volent esse. Quod non audivi 1 ) nec con- 
venit, immo etiam, ubi locus gralie nove ac recentis contingeret, ipsi 
Parisiensi incommutabilitcr similes habitis gratias habere minime 25 
contenderent ex rigore, cum rigor gracic prorsus sit repugnans. Sed 
retrorsum valere consequentia videtur hoc modo: Sanctitas vestra 
vult et offert gratiam regi facere circumscripto nominationis nomine 
equivalentem ad eam, quam petimus, ut nobis dicitur, vel maiorem. 
Igitur supra designati 1 ’) principes ac proceres ad similem habendam 30 
gratiam confestim sedem aposlolicam infestabunt Sic res quoque in 
id reincidere apparet, semper cum venia, gratis istas nominationes, 
quas ius nullum prohibet abhorreri, et nos aliud recipiendo circuitum 
faceremus, sed quod multo amplius est, contra et adversus nostram 

*) potwtlicou» B. b) ilealnat! B. 35 

*J II uhl ilie Otuttlbeecngnngm, tlic tlcr Ptiptt hi» tlabi h tlcr Uaicef citat Pari» 
cnrictat batte. 

*) Ilie Ihtanagang tlcr Pariter Cairerulat irnrtle aher ilocb r ielfacb unange- 
nebm twjfuntlcn. Uictricb ro« Xiem buttert ticb tlurihcr bitter am Sihluit teinet 
neten mitgctbiilten Re/ormtraktate». 40 
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commissionem manifeste ct immediate veniremus, quod prohibeat 
omnipotens. Modo cum gratia vcslrc sanctitatis*) possit dici, quod 
si pai s nostra, immo regia prosecutio inm diurna altius perscrutetur, 
neque velimus subticcrc veritatem, solum rex in hac parte requirit 
5 sibi a vestra sanctitate de pane suo frustum dumtaxat erogari, qui 
non nisi de beneficiis sui regni ab coque aut suis predecessoribus 
constructis et dotatis pro lmuis et idoneis exigit portionem. 

Sed pro indissolubili nostre prosecutionis impugnatione oppo- 
nitur, quod per hanc regis petitionem summopere leditur ecclesia et 
10 adversus eam irreparabiliter ad illicita ac dampuosa ingens ex isto 
fit fenestra, et id ante omnes minus decens esse Francie regibus, 
subiungendo, cum, ut perhibent, ab cvo fuerunt totius status eccle- 
siastici omniumquc ipsius ministrorum conservatores pugiles et athlete 
singulares. Ex quo minus conveniens aut congruum fore videtur, 
15 erga summum pontificem talem per nos eniti petitionem impetrare 
quoquo modo vel prosequi. Ad quod iam satis admodum superius 
est responsum, ubi dicitur et vere dicitur, ex gratia et auctoritate 
summi pontificis per omnia hcc fieri, et ad consequentiam in posterum 
trahi non posse, quantum possumus, protestamur. Et, ut submissius 
20 unum loquar, quid essent et quo evaderent regis Francie eximia 
servicia hactenus ecclcsie multipliciter impensa, sicut ingenue sepius 
repetitis, pater sancte, nisi eximie gratie regi eximio largirentur? 
Qui si non expeteret, ei, ut non insulse quidam iudicant, deberent 
sponte mitti. Paceque dicentium semper salva, male et insipide 
25 assumptum videtur, illicitum dici vel dampnosum, petitionem nostram 
sanctitatem vestram .annuere, dantis maxime ac recipientis qualitati- 
bus ponderatis. Alexander Macedo, cum infimo cuidam verenti 
recipere munus grande tribuisset, adiecit, dantem non recipientem 
attendere. Quid vero egisset ipse rex maximus pro rege maximo? 
30 Res profecto maximas et inexsuperabiles, ut est consecutive ad pre- 
missa supponendum. Dicendoque veritatem, si tamen parum non 
prospiciant oculi, petitio seu requesta supratacta cedit in conser- 
vationem et solidationem, quod collationes penes sedem apostolicam 
remanerent, et in contrarium forsan veniret huiusmodi gratie negatio. 
35 Nec cuiquam de opposito prudentia vestra credat, quoniam officiarii 
regis regineque ac domini mei eorum primogeniti, qui multi sunt 
et magne auctoritatis viri, ex isto magis ac magis sanctitati vestre 
obnoxii erunt et pro ea, ubi casus inciderit, agere annitentur et, ut 


>) veitr* tanati tu DnUk. 
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sic dixerimus, reflexive ad eorum et alterius inleresse pugnabunt. 
Quod si dicatur, ut est dictum, a prodecessoribus eiusdem sanctitatis 
numquam aut nusquam similem gratiam cuiquam factam esse, scru- 
pulum eidem sanctitati pluribus suasivis inducendo, quamquam multe 
responsive rationes alie adduci possent, illud tantummodo Demadis 5 
sapientis ad Athenienses divinos honores reddere nolentes Alexandro 
responsum sufficit refricare: Cacete, inquit ipse, ne, dum eelum custo- 
diti», terram amittatis. ') Et quod persuasionibus ad nostram requestam 
contrariis nostri abstineant adversantes neque novum esse putent, 
regem Francie gratiis atque preeminentiis a sede apostolica super- 10 
eminenter attolli, sciant ipsi regem Francie a pridem decimas sui 
regni certis causantibus habuisse ac tanta enituisse potestate, ut 
etiam papa aut sue ditionis antistites nequaquam eligi deberent sive 
possent absque sui presentia vel consensu.*) Propterea tamen non 
audio auditum iri longo post tempore, suam celsitudinem istis fungi, 15 
aut sequela tantum formidata sedem prelibatam dehinc exstitisse 
prosequutam; tamquam is, qui oneribus ecclesiam nullatenus*) premere 
contendit, quin potius honoribus privilegiisque singularibus et omni 
beneiicencia percupiat augendo decorare. Et iterum iterumque con- 
sideret ac revolvat altissima oculat issimaque vestre sanctitatis pru-20 
dentia, si isthic vel alibi sint quamplures. qui optarent,' diversis licet 
respectibus, ut inconvenientia, que forsan prcgnanlia et in foribus 
sunt, protinus sequerentur. Tot sunt, beatissime pater, in animis 
hominum latibula, tot recessus, tot vota et affectus, ut vix dinumerari 
valeant vel rimari. Sapienti dictum sat est , h ) ait comicus. 3 ) Vultisne, 25 
pater sancte, ab hoc insipiente verum dici, cum blandiri in hac parte 
sit fallere? Si dierum istarum una rector foret in universitate Pa- 
risiensi et unus vel duo quatuor nationum procuratores ad has liber- 
tates tantisper inclinati, quod non difficile factu est, eas irremediabi- 
liter pro tota universitate concluderent, rerum in reliquis, ut supra 30 
tactum est, dispositione pensata, ne sanctitas eadem unius flatu vel 
duorum super arundineto levi sese appodiet seu fidat quoquo pacto. 
Dicam ego pro summa summarum, sancte pater, solus soli solum 


a) nuUatlwnut R. b) «ase Druek. 

*) Ich i Unhc t/it Stcf/t i* </c* E/itione u tler yriechi»(hen Red ner nivht gcfundtn. 35 
*) /licte Vehtrtreihunyvu jiudeu *ich nivit vinum i i* den Prcurc* ile» Liberte s 
•te r Eyli*t (iaf/icnne. Xavh Kup. 2 da*efb»t fonlcrt fler franzotitche hunig nur 
Wah/austiye und Glattben»bckenntni»t. 

*) Aut Terentii Phormio 3, 5, 8. 
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verbum. Christianissimi Francorum regis e septingentis ferine miliari- 
bus profectos ambaxiatores ad visendum, visitandum, gratulandum, 
congaudendum, et denique, ut infinita unico stringam verbo, obe- 
dientiam reddendum sanctitati vestre loco regis, gratiis expetitis 
5 sinere vacuos abire, si non dicatur contumelia, dedecens est, his 
maxime, que regi finitimo, aut sosc pro rege gerenti, 1 ) nuper oinni 
ecclesic inimicissimo, esse concessa non ignoramus, annotatis, et 
quod, ut verum fateamur, videmus sanctitatem vestram occasione 
sive causa dispositionis beneficiorum Anglie, Almannie Germanieve 
10 aut Hunorum seu alterius regionis vestre obedientie pariterque de 
Galliarum finibus nullatenus impeditam. Itaque, ut finem faciam, 
loquendo sine circuitione fidenter atque plane, priusquam regi Fran- 
corum suam requestam vestra prudentia nequaquam annueret, suos 
nuncios non contentos recedentes deberetis, si possibilitati subesset, 
15 a porta urbis Parisiensis e vestigio mandare revocari, haud dubie 
tenentes, pater sancte, ne in futurum a nobis non dictum esse 
dicatur, nullum ex post nostrum taliter habitum pro nominationibus 
aut gratiis similibus obtinendis, etiamsi exhiberentur ad hanc curiam 
aut alium quemvis fore posthac rediturum. 

2035. A. Dem Papate Johann XXIII. 35. B. Anttcori de* Papate*. 
zur Zeit der romischen Synode uber- 
reichte Reformcorachlage der Pariter 

UniceraitaL ( 1412 Ende.J 

Au * Coti I.at. 97 fol. 15 i t. der Minchtucr llof- i wd Stnaltbibliotbek (B). Druck 
25 con Simom/etd in Abliandlungen der Kgl. bagr. Akiulemie 111. CL XX. Bd. S. 47 f. 

Secuntur puncta in presencia Responsio pape Johannis XXIII. 
sanctissimi*) domini nostri expo- 
sita ex parte universitatis Pa- 
risiensis, in quibus per suam 
30 sanctitatem supplicatur et humi- 
liter provideri petitur. 

a) a. hier testi mnctlulmut, vgl. Nr. 4; tageten in Nr. iWa mit aauctltaa aufmllten, 
da domini nostri folgL Odtr ili su korrigiren sanctissimum dominum nostrum? 

9 D. h. Kunig Latii* laus con Xeapcl, der con Franlrdch nivht anerkanmt 
35 trurde, da Luditig von Anjou dort ah rex Siciliae gaiL hn Juni 1412 hatte Jo- 
hann XX III. nothgedrunyen mit dem uneuvcrlattigen und raubgierigen Furitcn Fricden 
ge*chlo»$en und ihm ueitgchende Zugcttil minine gemacht. Einze/ne Punite dee Ver- 
trage* tind bti Raynald ad annum 1412 angedeutcL Jch tcerde ihn in extento tpater 
verofentlichen. 
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1. Primo*) ut prorogetur istud 
generale concilium usque ad tem- 
pus conveniens et ydoneuin cele- 
brandum in loco convenienti ct 
securo pro omnibus regnis et 
nacionibus. 

2. Item ut tempore debito per 
sanctitatem domini nostri intime- 
tur huiusmodi prorogatio cum loco 
ct tempore onmibus regibus et 
principibus clu istianis nec non 
omnibus et singulis inetropolitanis 
per suas litteras apostolicas, qui 
ex iurameuto intimare habeant 
sultraganeis et aliis abbatibus et 
capitulis. 

3. Item ut celeriter et cicius, 
quam flori poterit, expediantur 
legaciones ad Hysponiam, Arro- 
goniam, Scotiam et cetteras alias 
regiones non obedientes et eciam 
ad Greciam, ut ad dictum con- 
cilium suos solempnes ambasia- 
tores mittant. 

4 Item ut scribatur per sanc- 
tissimum dominum nostrum An- 
glicis, Alomanis, electo in impera- 
torem et electoribus, ut cum 
legatis profati sanctissimi domini 
uec non ambasiatoribus regis 


1. Ad primum dominus noster 
hoc intendit facere: publicabit 
tempus ili prima 1 ) sessione, locum 
differet publicare ad tres menses 
ad longius,*) iuterim conferet, cum 5 
quibus conferendum est. 

2. Ad secundum dominus no- 
ster hoc faciet 4 ) stalim post publi- 
cacionein temporis et fiualiter de 
loco post delerminacionem loci. 10 


3. Ad Icrcium dominus noster 
mittat statiin ad Hysponiam. Ar- 
rogauiain ct Scociam et ad Gre- 
cos etc. 5 ) 20 


4. Ad quartum dominus noster 25 
intendit huc facere ut in forma. 


l ) I 'ur ciniyvit XumiHt-r. .tebcH rlit Xiffer*, vor aiulcru hi> r .imi tic :ur 

IcivhUr* Uchcreickt *tct$ gatetet. 

*) Vehet dic vcr*clticdene Dcetuny dc t prima ryl. Einleiteey S. 122. 

*) Zu titter urkuttdlichcti Puhlikativn i et c$ tteyeH der politiechc* Vvrhiiltttitte 
nicht ijekommcn. 35 

A ) Erhaltctt *ind i ih» imr die EiuUtdunyet* an dic Metrupolitc* ; dem rumitehen 
Koniyc eu Ut e Petet ron AiUi Mitthcifuny machcti. 

*) hic Sendeny Htiv/t SpuNieti crfulyte am 18. Mai 1418. I yt. wcittc For - 
nkettycH und QecUen S. 311. Vehet dic Scuduny ane/* Schotthnd und Oricchcn - 
lami in dicter Zeit vcrlautet nivktt. 40 
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Franeie et universitatis Parisien- 
sis alias ordinalis 1 ) mittant suos 
ambasiatores ad regna Arroganie, 
Castelle et Hyspenie pro eorum 
5 reductione ad obedicntiam aut 
eorum requisicione. si reductio 
praclicari non possit, ut ad pre- 
fatum concilium prorogandum 
mittant oratores pro eorum in- 
10 structione seu informacione eorum, 
que in dicto 1 ) concilio Pysano 
acta sunt. 

5. Item ut cause beneficialos 
ammodo tractentur ultra montes 
15 per iudices appostolicos agendo 
sive defendendo aut eciam appel- 
lando et ibidem omnino termi- 
nentur. s ) 

0. Item ut universitas Parisien- 
20 sis pro se et suis suppositis 
iudices appostolicos habeat infra 
muros Parisienses unum aut plu- 
res, qui eorum causas eciam bene- 
ficiales habeant terminare et finire. 
25 7. Item ut per eundem sanc- 

tissimum dominum nostrum pro- 
videatur in vacandis, que nunc 
exiguntur pro") bullarum expedi- 
cione et ante carum tradicioucm, 


5. Ad quiutum dominus noster 
intendit hoc facere de beneficiis 
non excedentibus valorem XX 
florcnorum supra locum. 

6. Ad sextum responsio suffidt 
procedens capitulum. 


7. Ad septimum dominus noster 
intendit ordinare, quod annale 
beneficiorum solvantur secundum 
veram laxam in duobus terminis, 
medietatem '*) ad sex menses a die 


gQ m) |»re B. b) So B. 

*) llic ruber i*t uicht * bekauuL 

*) Dat Piati ner Kuu:it i*t bit jetzt hoc/i uicht yenannt tcorden. 

*) I yl. A visat a § It. iJcr Heycif ultra monte» deckt tich mii dem dort be- 
zeichnetcu citra montes. Dic Autirht 8imon*fc/d* 8 . 30 A mu. 2 y datt $tatt 
35 citra montes richtiycr ultra montes zu tetzeu #ei, un</ 8. 28 A mu. 4 uuck /)ucauye y 
datt ultra montes uur die uicht iu Jtttfieu Wvhucndcu bcZeiehue , i*t uaturlick irriy. 
Ks kvmutt youz au/ deu Aufeuthaltaort det Schreibtrt au: iu Paria *oyte die Uui - 
certi tiit citra monte» fur Fraukrdch y in Pom bcuannte dieuclbe Frankreich mit ultra 
moiite*. 1 yl. auch dat 0/ter eorkvuoucndc outre les» inouts a Kome. Ueber deu J£r» 
40 fofy dictet und de * fulyeudeu Punktet ty/. Simout/el.l S. 28 f. 


Digitized by Google 



U. Abschnitt. Du rumische Konzil. 1412 uad 1418. 


158 

ut ferlur, et in aliis quam pluri- 
mis modis exigendi pcccuuias pro 
nonnullis adinventis. ') 


8. Hem ut de cetero provideat 
dominus noster, quod post obitum 
alicuius cardinalis non creet no- 
vum, quousque numerus reductus 
fuerit ad numerum XII vel ad 
alium numerum ecclesie non one- 
rosum,*) in isto generali concilio 
prorogando ad insinuandum. 

9. Itera ut provideatur super 
bencficiandis in regno, ut oriundi 
sint rcgnicole aut in aliquo stu- 
diorum regni graduati nec aliis 
provideatur de beneficiis regni.*) 

10. Item ut idem dominus no- 
ster expeclet electiones et postu- 


liabite possessionis et alia medie- 
tas in fine anni, et quod solucio 
flat in partibus a receptoribus 
suis, et imponere gravissimas 
penas cuicumque de excedentibus, 5 
que apparebunt per constitutio- 
nem. 3 ) Quantum annatis prola- 
torum, intendit dominus noster et 
sacrum collegium servari*) lauda- 
bilem morem, qui servabatur tem- 10 
pore Urbani quinti et Gregorii XI, 
eciam dando dilacionem, de quibus 
poterunt merito contentaii. b ) 

8. Ad octavum dominus noster 
non intendit crearo cardinales, nisi 15 
in quantum viderit necessitati 
ecclesie expedire. 


9. Ad nonum dominus noster 

non intendit in hoc excessisse et 
dispositus 11 ) est hoc servare cum 
bono moderamine. 25 

10. Ad decimum dominus no- 
ster intendit exspectare electiones 


■} So rktr ait servare, b) contenti» m It jlMrf rrvnfScWcftfla B. e) nnorosnm B. d) depo- 
situs U. Die jtaulclttke Farm komml meknaale Coe. 3Q 

') VgL hier; u Simom/cld S. 24 /. iJcr Prntkt ktim auek ia iler Re de ror, die 
eoa Scitcn der UaieeriitOt ror Johuiut XX III. in camera magna paramentorum gc- 
hattcH warile. Ia dea Kuattaater Aailageaktea kcittl et: Requirentes eundem papam 
Joliaunem, quatenus a simonie mercibus cessaret atque fructus ante fiendas gratias et 
signaturas et, antequam beuefiriandus percepisset eosdem, camere apostolice solvendos 35 
et dandos tolleret. VgL r. d. Ilanlt, ('oacilium Constitutione IV, 201 ,Vr. 33. VgL 
ayeh daeelhet S 'r. 3C: Oppressiones . . „ ut thesaurizaret, adauxit et aliquas de novo 
adinvenit 

*) Eiae lolcke Konetitutioa iit aicht eriekieaea. VgL Avisata f 48. 

*) VgL Avisata } 41. 40 
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laciones fleri et canonice*) et rite 
factas roboret et confirmet ve) 
permittat confirmari secundum 
iuria disposicioncm. ■) 

5 11. ltcin ut confirmetur con- 

stitucio concilii Pisani, quod nul- 
lus de suo beneficio in beneficium 
transferatur sine ipsius expresso 
consensu.*) 

10 12. Item ut dominus noster in 

futurum nullas faciat uniones sire 
incorporationes de ecclesiis par- 
rochialibus et secularibus ad regu- 
lares*') ecclesias, abbacias cuius- 

15 cunque religionis aut eciain capi- 
tulis. 

13. Item quod in futurum le- 
viter non fiant exempeiones in- 
feriorum a suis superioribus, et si 

20 per eundem dominum nostrum 
facte sunt, annullcutur aut saltim 
moderentur. 

14. Item ut exequatur pena 
iuris canonici [conlra] r > negligen- 

25 tes concilia provincialia celebrare 
modo et forma iniure contentis.*) 

15. Item ut circa ordinarios et 
alios jurisdictionem spiritualem 
exercentes 4 ) nen tam leviter 

30 ferant senteutiam excommunica- 
tionis in suos inferiores. 


et electis, quibus non obstabit, 
provideri, nisi periculum more 
vel alia rationabilis causa aliud 
suaserit. 

1 1. Ad undecimum dominus no- 
ster intendit servare constitucio- 
nem concilii Pysani et ipsam con- 
firmare, si opus est. 

12. Ad duodecimum dominus 
noster raro fecit uniones et, si 
quas fecit non rationabiles, inten- 
dit revocare et de cetero abstinere 
nisi ex certa et rationabili causa. 


13. Ad tereium decimum sufficit 
responsio ut in puncto procedenti. 


14. Ad quailum decimum do- 
minus noster concedit. 


15. Ad quintum decimum ser- 
vetur ius comune et, si quid vide- 
bitur providendum, servetur con- 
cilii disposicioni. 


a) couonice B. b) regulato»* D. e) FrkU B. 

*) Vgl. A risit» § 12. 

') 1 'gl. hicrzu lliblcr, ilit Couttunzcr Reformatio* 10/. 

35 ‘) VgL Amat» } 1. 

*) Oie Aetilruchircite Ut tlurcli ilire Keapplieit UHCcrttumilich; lie Ut gebiMet 
nach A visat» § 28 ond mi ute cigettlich laete*: ut ordinarii . . . ferent; txlcr et meti 
(r gl. audi /olg. Sr.) geietzt trtnle *: Item provideatur cire* ordinario» . . , ut 
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1G. Item provideatur, ut epis- 
copi, archidiaconi et alii viri eccle- 
siastici alios suos inferiores et 
eorum ecclesias risitantes modo 
et forma in iure contentis visi- 
tent*) et [contra]*) negligentes 
aut oppositum facientes iuris pene 
exequantur. *) 

17. Item ut provideatur per 
eundem dominum nostrum super 
tot casibus excomunicacionum et 
irregularitatis ad curiam Ro- 
manam resonatis et super votis, 
quorum dispensacio vel commu- 
tacio aut eorum fractio summo 
pontifici reservatur.*) 

IS. Item quod Parisius aliqui 
sint ordinarii, qui super casibus 
premissis pro suppositis univer- 
sitatis ct studentibus in eadem 
valeant providere') in foro con- 
scientie. 

19. Item ut provideat dominus 
noster, quod superiores ordinarii 
suos inferiores notorios 1 ) forni- 
calores corrigant et ad viam 

morum reducant modo ct forma 

in iure contentis, aut quod in- 
feriores simplices et layci nulla 


16. Ad sextum decimum ser- 
vetur ius comune et maxime 
extiavagans Vae electioni »*) et, si 
quid videtur providendum, reser- 
vetur concilio, nisi ex racionabili5 
causa ab aliquibus') sit conces- 
sum. 

17. Ad septimum decimum de- 
clarentur' 1 ) casus et dominus no- 10 
ster providebit. 


18. Ad octavum decimum re- 
spondetur ut ad proximum. 4 ) 


19. Ad nonum dcciinum pri- 
mam partem dominus noster exc- 
qui vult; quo ad secundum vero 25 
videtur reservandum concilio, 
maxime cum de proximo instet 
cnnst ilucio concilii. 5 ) 


a) vUitvft init Strfrk Bt*r e tf- 1>) Frhlt B. c) Wnhrtrkeinlick z a ertfflnzrn ]M>uf iflcilms 30 
Koinuni*. dj declarantur B. v) provideri B. f) notario» B. 

V i A v ina t a § 2. ] Miram /ii»»t *ick t btn»o tric au* tUr anyezayencn Kstra- 

rayantc um! hitn/nlcr» a a» i/ch Capita agemlornin A*wy>. ^ erseben^ um tretebe 
JUi*»briiucbe ct »icb hoHjit*u<hlich bamlt/l. 

V iy. Vurjm » iuris canonici. Krtrur. cnutm. IU. 10. C. 1. 35 

*) V'jt. Avinata § 4. 

*) Tbot*bcblicb cr/a*»t JuhnnH XXJJ1. am J. Apri/ 141-1 tine bicranf hcziiy- 
licb t Mulle. I ijl. Italae a * , Hi st. unicer». Parisicnni» 1’ 227. 

• *) ha» bet**t nicbt. irie Simoiisfchl S. 22 a. 20 incini, tlass tlie m Kon»litairany 

tlet Konzil» anmitU/bar bvCvr» tchc* . mmUrn (laus cinc Konstitution ile» Konzil» ilar- 40 
aber za trirarlcn *ci. hic I \rbiiltni»»e baben t/en Kr/a »» ilersc/ben rerhinthrt. 
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pena ligentur, nisi per dictos 
iudices superiores ordinarios de- 
nuncciantur tales. 1 ) 

20. Item ut vigilanter pene 
5 iuris exequanlur contra episcopos 

promoventes*) penitus ignaros*) 
et nicliil habentes, non corrigentes 
nec debite ad viam morum redu- 
centes viros ecclesiasticos, potis- 
10 sime sacerdotes blasphemos, cela- 
tores,*) tabernarios ac publice et 
viciose nolorios. ^) 

21. Item omnes reservacioncs 
per ipsum facias in preiudicium 

1 •*> expcctancium propter eorum ni- 
miam multitudinem annullct do- 
minus noster, dumtaxat reducendo 
nd reservacioncs iuris comunis 
aut ad illas, quc r ) continentur iit 
20extravaganti Ad regimen,*) in 


20 Ad vicesimum dominus no- 
ster intendit provideri per exe- 
cucionom communium iurium, que 
sufficienter provident. 


21. Ad vicesimum primum do- 
minus noster intendit servare 
superfluas 8 ) reservacioncs cl ultra 
dictas non reservare nisi bonas, 
honestas et consuetas, et conces- 
sum est negocium domino vicc- 
caucellario, ut referat 


a) ignoro* D. Ii) notario* D. e) !!)•»«, qui D. 

V Um flic*c* :u vcrstchca, muas mna da» Kap. 18 des Tractatus agendorum 
(r. d. Ilanit /, 520». Kap. 17) und dic conclusiones in materia ferende excommuni- 
cationi* des Juhannes Gersoa (ifo sclb at .VIO tu.) heraasichea, besonder» tlic beitlem 
25 St, /lea: Quod si quesicrit aliquis: Quid valebit igitur illa distinctio famosa inter 
foruieutorem notorium vt non notorium? Plane ad hoc, quod notorius potest absque 
alio i uri* ordine protinus condemnari per indicem, alius non nisi testibus legitimis 
iuris Online precon victus; (tla»clli*t p. 594) und: Videtur expediens, ut nullus tene- 
relnr alium vitare quuntuincumque excommunicat um a iurc, nisi postquam denun- 
30 c iatu* fuerit esse talis a suo indice. (Dasc/bat 591.) Em solitu tlurch obige» dic 
scb/iiumen Fu/gcn der alhu hdujigen Eskuunuunikatioacn eingcscbrdnkt ttcnlea. 

*) Vgl. Avisata § 21. 

*) Ob »tr,.it*uc/itig othr ISsLritl Doch nivht lleh^erl Nichil habentes promovere 
rivbtet »ich tjctjcn du* Kfc rikcrprulctariat des cutlent/ca Mitte- Initer». Solchc sollcn 
35 sticht, d. h. trohl uur in bc*chriinktcm Mas ac geircikt tr enle*. (Das hei a *t promovere 
hier , nivht iiHMtel/en srie Simunafeht S. 20.) 

*) Corpus iuris canonici, Ertrnr . cum». 111. 2. C. 19. Die Rcscrrationen ia 
de a Karnleircyi In Julianus. Vgl. r. Gttcuthal , Regulae caucc/lariae ajwstoUcae p. 
171 a». Xu reducendo ad reservacioncs iuris comuuis rgl. in dem Reformtraktat 
40 hietrich * tua Sit u* die Stelle: Xumquid melius ... esset ... reducere ad ius com- 
mune ecclesias et ecclesiastica beneficia, ia dea Quc/lea and Furschuugea S. 272. 

% ) superfluas ricllcicht im Si huc roa uherziihligca lyruntf, u , bci tlcaca tlic urd- 
uuayAtjcnuiAMC JlcncDuug aut irgcnd e i nem (iruntlc trcgfaUU 

Finke, Acta concilii Constanciensia. L 11 
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principio sue crcacionis insti- 
tutas. 

22. Item ut revocetur aut an- 
nulletur bulla mendicantibus con- 
cessa per Allexandrum ] ) et in 
bulla revocatoria vel anullntoria 
pene similes penis contentis in 
dicta bulla"), aut quod transgres- 
sores prodicte revocatorie subia- 
ceant quo ad hoc correxionibus 
ordinariorum locorum, in quibus h ) 
transgrediantur. 

Ambasiatores pi o parte univer- 
sitatis: Magistri in theologia 
Johanncs de Almana,") Pon- 
tius Symoncti. 

Doctores in decretis: Johannes 
Guioti, Anthonius Lauco. 

Pro parte prolatorum : Epis- 
copus Ambiancnsis, abbas 
Clare- Vallis, abbas de Fonte 
Danielis, abbas de Gcmme- 
ticis, magister Ursinus, ma- 
gister Johannes Francisci. 

Pio parte regis Francic : Miles. 2 ) 
Johannes de Fclinda. 


22. Ad duo et vicesimum do- 
minus noster iam revocavit et 
intendit apponere penam rationa-5 
bilem utentibus revocatis ctc. 


10 


20 


25 


D. Sitzungen und Verhandlungen des rbmischen Konzils. 

36. a) Johann XXIII. cerui theilt avf devi tomitehen Konzil die ge- 
nannten und nicht genunnten Schrijten Wiklift, brjie/dt sie zu verbrennen 
und rerbielet »ie zu hsen. Wer den cei tlorbenen Wiklif rertheidigrn 30 
t colle, solle inneihulb 9 Monuten cor ilon oder seinem Kachjolger oder 
cor dem Konzil cruhcinen. (Johannes . . . Ad perpetuam rei memoriam. 

Inter omnes.) Rom liI-3 Februor 2. 

it) Jlitr frhlt fi* II ‘ori, r. I). jMtnnntur otier ilhHlichf t. 1») Es folyt ilber/lflnslg utut on- 
ickrlNfHil 9j«ltrr utichijtf nttjtn «it. r) A linar, mit Ahkil rzunyrztieken. 35 

*) Vum 12. Ovtoher 1400. IIhIocn*, Hiet. t mir. Parinicuii* T, 126 *i. Vtfl. 
hier:* Simann/vh! 27 f. 

*) Hier i*l fine Luckc in Ii. Oh stott ites fuhjCH<lcH llnhclnnnten zu lesen ist: 
Joliauncx tlc Monstcrolio? 
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Aut Vatik. Arti. RerjM. 345 fol. 53. Rcgtnl. 358 (Martin V.) foL 200 tu Gedruckt 
Ragnakli Annal. ecclesiastici rui annum 1413 Xr. i. haram i» ile» certckie- 
rlenem Koneilicntammlungcn. Ilie S. 123 genannte circite Fastung aut Cock- 
hu ur bci Falacky , iJocunrcnta ]>■ 4G7 — 55, /h ocius, A'K }<■ 344. Auitcrticm 
5 rc rujfcutlickt ron Losertk in Mittkeil. tles Vcfeint fur Gesckickte iltr lleutsckess 

in Wihmen , 25. Jakrgamg S. 331. 


b) Johann XXIII. bejiehlt ulten Erzbiedrofen, Bitchofen utic. die Ihtbli- 
ItitioH der ineerierten liulle: Inter oinnes und die Hettrafung der Foiderer 
der Wiklijititchen Irrlehren. Itom 1113 Februar 8. 

]Q .1«» Vatii:. Arch. Regini. 343 foL 54. Rerjlul. 358 fol. 210 si. Zucrst oeriifent- 
lickt con St kelstrutc, Tractata < ile tensa et auctoritate Accretorum Conitsu- 
tiensis concilii f>. 274. llaraus Mansi , Conciliorum Collectio A.Y I '11, 1215. 
lieiile urit cerkckrtem 1 latum. Aus e i ner sjuitcrn Alrsclrrift Lotertk a. a. 0 . 

Johmincs episcopus servus servorum Dei venerabilibus fratribus 
1 5 universis arcliiepiscopis et episcopis ac dilectis filiis electis, abbati- 
bus, prioribus, prepositis, decanis, arcludiaconis et aliis ecclesiarum 
et monasteriorum prclalis ac inquisitoribus beretice pravitatis, ad quos 
presonlcs littcre pervenerint, salutem et apostolicam benedictionem. 
Nuper in generali concilio, quod adhuc in basilica principis apo- 
20 st olorum de urbe pro reformatione et confirmatione prosperi status 
universalis ccclesie celebratur, eodem approbante concilio quosdam 
libellos vel tractatus quondam Johannis WicklelT seu per ipsum editos, 
inscriptos et intitulatos damnavimus et reprobavimus et alia fecimus, 
prout plenius continetur in nostris inde confectis litteris, quarum 
25 tenor sequitur in hec verba : ( Vyl. a). Cum autem ad nostrum . . . 
Dat. Romc apud sanctum Petrum sexto idus Februarii pontificatus 
nostri anno III. 


37. Zeu/jenccrhor Uber 1’unkt 28 der geyen Johann XXIII. in Kon- 
stanz erhobenen Ankhtgm: In pluribus sermonibus ante et post 
30 (concilium) et publice correptus et monitus minime se emendavit. 

(1416 Frihjahr.J 

Aut Cori. Vat. 4008 fol. 380 <Ur Vatik. miiotkek. 

Cardinalis de Ursinis dicit publice audivisse. Camoracensis dicit 
articulum verum, quia interfuit, et peiora commisit nec se correxit 
Tarnuda dicit articulum verum et quod sepe interfuit sermonibus. . . . 
35 Procurator ordinis Tbeotonicorum dicit articulum verum, quia fuit in 

11 * 


i 
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concilio et in sermonibus, et papa mandant sermocinanli, quem 
nominat, ne ulterius predicaret. Cardinalis Barensis dicit articulum 
verum, quia ipscmel etiam monuit cum nec se emendavit, sed con- 
tinuavit peiora prioribus. Cardinalis Aquilegcnsis fuit presens mo- 
nitioni cardinalium nec tamen se emendavit 5 

38. Kardinal Peter con Ailli ubertendet Papit Johann XXIII. seinen 
Traktat uber die KalenJerr.fonn :ur Priifung und Verirendung fur dat 

romUche Konzil. (Illi nach Juni 6.) 

Au* lukuHahehlruvk (ohne Jabr % tUr Ytuagu Mutuli augebuatlcu, fler Kgt. Ilihliutkek 
:h /hrliu fui. oG c. (H). kuUatiuuirt init hruck hei Saleutltier , Petrus fle 10 
Alliacoy Imulis IW, j*. IVI s. au* Coti. H'j' 2 ji. -Vi fler /libi, ia Camhrai (Cf 

Sanctissimo domino pape Joanni XXIII. Petrus Cameracensis 
ccclesic minister indignus se ipsum totum ad humilis obedientie 
debitum obsequium.") Nuper, beatissime paler, antequam vestra 
appostolica 1 ’) sublimitas me servorum suorum infimum in cardinalem 15 
sancte Ilontane ccclesic nominaret, tractalulum de correctione ka- 
lcndarii composueram vcslre bealitudini presentandum, ut de eius 
mandato, examinata prius materia per peritos astronomos, postea in 
generali concilio proxime celebrando ad honorem Dei et ecclesie') 
vestrique nominis famam perpetuam super hoc utilis adhibeatur pro- 20 
visio, que apostolica et synodali auctoritate firmata tandem post 
ecclesiasticam unionem Del favente gratia vestra diligentia procuran- 
dam universaliter observetur. Igitur hoc opusculum filiali devotione 
oblatum dignetur sanctitas vestra paterna benignitate suscipere. 
Quam conservet altissimus ad regimen et reformationem ccclesic 25 
sue sancte. 

39. Supjdik an Johann XXIII. den Traktat uber die Kaletiderreform 
und die Minute der Approbatioitibulle r on Sach certtdndigen priifen und 

durch da» rdmitehe Konzil bettdtigen zu la.iten. (1 1 12 

.(«» l»li»».iMlr»ek (njl. uh.m) fui. W (R) nrrijliihcH tu it hrmk Ini r. tl. llur.lt, 30 
Concilium CfiN*lautictt*c III. %% (C). 

Sanctissimo domino pape Joanni XXIII . *) 

Supplicant vestro sanctitati plurcs vestri ac sancte matris ecclesie 
devoti filii, quatenus tractatum exhortatorium super correctione ca- 

ii) St»K> i 't frhlt C. I») Frhlt C*. c) ©cc1c*Ui« JL «1) /Vftff C 35 

*J Ihtm Jfthr 1412 irjibt tiaran*, tla *# tlic Minute au citur Stellc Itat ante 
liuuc autiuui UCCCXII. 
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kiidari; nuper divini cultus zelo ad coruin instantiam 1 ) compositum 
et vestre celsitudini*) humiliter prcscntalum el insuper subscriptam 
minutam 1 ') constitutionis apostolicc, que 1 ) pro remedio ad hoc oppor- 
tuno fleri devote petitur/) dignetur eadem sanctitas examini ac iudicio 
5 committere peritorum, ut post exacte discussionis limam tandem, 
quod repentur*) ecclesie honestum et utile, sacri auctoritate concilii 
roboretur. *) 

E. Besuch und Vertagung des Konzils. 

40. 1’ujut Johann XXIII. theilt deti genannten Erzhiichoftn, dem 
1 0 Iliachofe con 1‘unijteloiui, dem Patriarchen con Antiochie*, der Unieer- 
aildt ton Touloitae und zicei Kurdindlen die VertutjUHg de* romischen 
Konzil a und die Berufung eines neuen zum 1. December 1413 init; den 
(hi dea ZuaiiDDiicntrittea icird er binnen 3 Monnten beatimmen. Rom 

1413 Mdrz 3. 

15 „Ad regimen.* — Dat Romc apud s. Petrum V nonas Martii 
pontificatus nostri anno tercio. 

hic ttchcH iw Rcyi»tcrtntHt! tfc» Vitii k, Arch. -3 io fui. io 

M * «... fui. 30 fui. 41 at. in fulgentia r Rcikcnfulge c tr: cii-hnct: 3 ) 
fui. /.* Venerabili fratri arcliiep. Ulixlmnensi (ganz) 


20 

* 

1G 

• 

9 

, Xicosicusi (fte/j.) 



• 

• 

• 

9 

, Dracbarensi . 



* 

21*. 

• 

9 

episcopo Painpilouensi (ynnz) 



• 

22 

• 

• 

arcliiep. Lundensi , 



n 

23 

• 

• 

, Cpsalensi (Reg.) 


25 

* 

23 r. 

• 

• 

, Jailrensi » 



• 

9 

• 

• 

Antonio arcliiep. Ragusiuo 

(Reg.) 


• 


9 

1» 

Johauui arcbiep. Strigonicnsi 

m 


m 

- 


• 

Andree archiep. Colocensi 

m 


n) sanctitati C. bj subscriptione munitam C. c) quam — petunt e il) nqierietur C 
30 *) di 'eae Veranltiattr tind, liittt ait k nit-ht fcatatclle*. 

*) Una irn Itritek Fulgende: Approbatio Johannes XXIII. Ad perpetuam rei 
memoriam fehlt II. Regi nnt: Joannes episcopus servus servorum Dei ete. Qnauta 
diligentie cura, l)cr kuncejdnrtige Chnrnklcr tritt nuch nueli in fulgcmler in C rcr- 
tliimmtllcH Suile hercur: Nos igitur, qui, ut uostro incumbit officio, pro reformatione 
35 ecclesie universalem synodum congregavimus , eadem approbante p remissa , que 
divinum respiciunt cultum, cum nonnullis aliis decrevimus reformare. Ideoque dilecto* 
filios etc. committimus, ut ad prodictorum errorum examen ipsorumque correctionem 
. . . diligenter intendant. Der Thcil tu n decrevimus hia ut fMt C. 

l ) Xieht yan: kurrekt cerceieltnet in den Forachnngen und Quellcn S. 300. 
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Venerabili frairi Andre* artbiep. Nidroiiensi (Rcg.) 

, Nicolao archiep. Gnesnensi . >) 

, Eneranio arcbiep. Salzburgcnai 

. Johanui arcbiep. Rigenal 

. Johanui arcbiep. Magautino 

, Friilerico archiep. Coloniensi 

, Wernero arcbiep. Treucrtnsi 

. Johanui archiep. B remensi 

. Weneeslao patriarche Anlbioceno 

, (iunthoro archiep. .Magdeburgensi , JO 

. Alberio archiep. Pragensi 

, Aroelio archiep. Ttironeusi (<jan:) 

, archiep. Rothomagcnsi (7fcyJ 

. archiep. Remensi 

, archiep. Aqueusi » ]5 

„ archiep. Burdegaiensi 
. arcbiep, Viennensi 
, Johanui archiep. Se non ensi 

, archiep. Bisuntino 

. Guilierroo archiep. Biturieeusi , 20 

» archiep. Narbonensi 
, archiep. Tolosano 
, archiep. Ausitano 
. Thome archiep. Dublineusi (<jnn. 

Similis sub eadem data pro Jobauue archiep. Tuameusi 25 

» » , , Nicolao areniep. Annachano 

, , , . Thoma archiep. Cantuarensi 

, , , , llcnrico arcbiep. Eboracensi 

, . , , Ricardo archiep. Cassclensi. 

Fol. 19. Johanncs elc. dilectis filiis universitati studii Tholo- 3° 
sani'*) ... Ad regimen . . . impicatur. Ob id universitatem vestram 
paternis alTcctibus requirimus et hortamur in domino, quatinus pro 
conclusione desiderabili tanti boni placeat ad prefalum concilium 
constituto tempore solonnes vestros nuntios destinare ac omnibus 
venire volentibus assistere consiliis et auxilis opportunis, ut exinde 35 
vestre devotionis integritas a largitore munerum superiorum ultra 
nostram et sedis apostolicc benedictionem et gratiam post huius 
labilis vite cursum queat beatitudiuis gloriam promereri. Datum 
Rome V. nonas Marcii p. n. a. tertio. 

40 


i /. 2. 1 


14 r. 


23 


30$. 

31 


31 r. 


31 


32 r. 
47 p- 
4H r. 


x ) Such r/tm w Schema yulruclt Thcinir, Vetera monumenta Potoniae* II p. 0, 
*) Xaeh dicti ut Sc/ama ycdruckt Thtiucr , 1’c/tTtf mna amenta Hibernorum c t 
Scotorum p, SCO. 

*) Ei ne Einlmtung an dic andern , betondert dic Pariter Uniccr»itiit^ fchlt; die 
Ocsaadtcn der letztcrcn traren damalt noch in Rou. 
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Fol. Johanncs ctc. venerabili fratri Ludouico episcopo Por- 
tuensi') salutem elc. Ad regimen universalis ecclosie etc. ut supra 
in illa episcopo Pnmpilonensi usque impleatur . . . Que ideo circum- 
spectioni tue intimare decrevimus, ut super premissis rerum gestarum 
5 certitudinem consequatur, exhortantes eandem circumspectionem tuam 
iu domino ac paternis affectibus requirentes, et nichilomiuus eidem 
per aposlolica scripta tenore prescnlium in virtute sancte obediencie 
ac prostiti iuramenti iuiuugeutes. quatinus iu sublevationem onerum 
nosti is humeris incumbendum et ad assistendum nobis drea coope- 
lOi acionem ministerii pastoralis officii iu tam salutari bono transquillita- 
tem universorum Christi fidelium concernente prefata tua circumspectio 
velit et debeat constituto tempore ad predictum concilium persona- 
liter se transferre ac prolatos, nobiles, universitates et reliquos illarum 
pardum inodis omnibus excitare, ut, qui tenentur, nulla ratione post- 
15 ponant, ceteri vero animum inclinent suum ad adventum huiusmodi, 
prout cupimus et aspiramus*) pro refonnacione status militantis 
ecclesie cunctorum matris et magistre fidelium atque pace. Datum 
Home apud s. Petrum V. nonas Marcii p. n. a. tertio. 

Johanncs . . . dilecto filio Egidio sancte Romane ecclesie pres- 
20 by tero cardinali Conslaucicnsi *) nuncupato salutem elc. Ad regimen 
universalis ecclesie etc. ut iu procedenti. 

41. Anhrort dea Pitthea der PejntbUk Veneditj nuf die Miltheiluny de* 
Kardimda 1‘etrr r ou Ailli, doaa Johunn XXIII. ein Konzii zttm l. De- 
cember uach lioloyna zu bervjen beubaichtigt. HUI Juni 9. 

25 .1«» SUtaUarchir Venali*/, hclibt razioni t/el Senatu I r fui. 133 V. 

Et primo ad primam partem . . . pro bono universalis ecclesie 
et quod propter causas per reverendissimam paternitatem suam 
sapienter expositas summus pontifex terminavit et deliberavit secun- 
dum terminationem factam in Pisis per concilium tunc ibi congre- 


3Q a) ufi]HTuimu Jleg. 

l ) Lmhriy. Sola ilc$ /hrzotj* Ruln rt mn Rar , Vcnramltcr *lc* franzo*i*cbc* 
Koniy*JiaH*c*. run JlcHit/ilt A ’///. znm Kanlinablialun, navi* *eintto Uchertritt znr 
lunzi/iartn Partti run AUxamhr 1’. znnt Kart/inaljtricttcr, run Juliana XX///. znm 
Karilinalhinliuf run Porto tranant. urar in Frankreick. 

35 *) AtyitHu* ile CiUHjtin (Gille* bt-tcUnto/tn), Jlimchuf run Cuntancc » , ron Ju- 

ba hh XX/J/. aiH (i. Jani /411 znm Kanlina Ijiri reti r emanat, erhiilt keiaea Titel, treil 
er aiebt nach Run* lunant, etirht 1413. 
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galum convocare generale concilium in civitate Bononie 1 ) die prima 
mensis Decembris pro providendo ad ea, que sunt necessaria pro 
vera unione sancte matris ecclesie: respondemus, quod . . . semper 
optavimus et optamus veram unionem ... De significatione autem 
nobis facta de convocatione concilii predicli devote sanctitati apo-5 
stolice et sue reverendissime paternitati regratiamur . . ., declarantes 
reverendissime paternitati sue, quod tempore congregationis dicti 
concilii erimus contenti, quod omnes prolati terrarum et locorum 
nostrorum ad illud vadant et faciant debitum suum, ut tenentur. 

') llicr ci/iii erute * ilal ijcihihuL JQ 


Digitized by Google 



IIL Abschnitt 


Vorgeseliichtc (lcs Konstauzer Konzils vom Somrncr 
1413 bis November 1414. 


Ileinahe anderthalb Jahre haben die der Erojjfnung dee Konstanzer 
5 Konzih corau/yehemlen Verh.tullunyen yedaucrl; nachdem Siyitmund 
bereite den Oil und den Beginn dee Konzih mityetheilt hatte, ceryeht noch 
ein tollet Juhr bis zum ZusammentntL Datt diese yrotte Spanne Zeit 
besser ah beim romitehen Konzil coin Papste Johann XXIII. und dem 
romitehen Koniye ausyenutzt tcorden sei , um mdglichst zahlreiche Theil- 
1 0 nehmer an der Synode noch Konstunz zu ziehen, liett tich aut einzelnen 
Andeittunyen rermuthen. Doch kannte man — man ryl. nur die dirf- 
tiye Zusammenetellung bei Ilefele, Concilienyeschichte VII, 19 — 23 — 
eigentlicli nur Einzelheiten uber das Verhallen der Genannten und einige, 
mcist Jelderhafte Andcutungen uber die Stelluny der anderen kireldichen 
1 5 und iccltliehen Faktoren zum Konzil. Greyort XII. zuruckhaltende Stel- 
luny habe ich erst in den r Forschunyen und Quellen" aut/uhrlieher schil- 
dern konnen, olme jedoch Vollstundiykeit zu erreichen. Erst aut den 
/ olyenden Aktensticken Idsst sicli ersehen, icie Denedikt XIII., Spanien, 
Frankreich, Enyland die Berufung aufgenommen haben, teie der Kreit 
20 (fer Einladunyen sclbst au/ das griechitche Kaiterreich ausgedehnt teird, 
und tor allein, icelche yrossartiye und con Erfotgen yekronte Thatigkeit 
Siyismund hierbei entf altet hat Die zei/ahrenen kireldichen Verhaltmsse 
brachten es ron selbst tnit sicli, dast ihm bei der Berufung der Lotcen- 
antheil zufiel und Johann XXIII. stark zurucktrat. Der Komg icar hier 
25 in seinem Elemcnt: Der Pariter Unicersitdt ichreibt er vom theoloyiichen 
Standpunkt, dem Kaiser Manuel ah beyeisterter Anhdnger cinet neuen 
Kreuzzuyes, den Koniyen von Frankreich und Enyland ah Freund 
des universalen Friedens, aber er hat init diesen rhetorisch ange- 
hauchten Briefen die Theilnahme der iciderstrebenden Gemdther fur dat 
30 allyemeine Konzil yeuonnen. Mit collem Recht darf man tayen, date 
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oh ne ihn und oh ne sein e inm sta rien Zug con Jugend/rische zeigcrtdes 
Vorgehen, das auch cor e i nem erstmaligen Misserfolge nicht zuruck- 
sehreclte, das KonziI jetzt noch nicht su Stande gclommen tcare. Die 
Einreihung einzelner AktenstSeke rein politischen Charakters, i cie z. B. 
der Enticurf eines deirtsch-franzosisch-englischen Buiulnisses es ist, Hess 5 
sich bei dem engen Zusammenhange der allgemeinen und lirchlichen Po- 
litil dieser Uxnder nicht umgehen. Nicht Idos iciihrend des Konzils, son- 
dem auch cor demselben haben die allgemeinen politischen Verhiiltnisse 
den Gang desselbcn beein/asst, trohl niehr , uls sich bei irgend einem 
aiulent oekumenischen KonziI, das Trienter nicht ausgenommen, nach- 10 
iceisen liisst, 

A. Johann XXHL und die Vorbereitungen zum Konstanzer 
KonziI. Juli 1413 bis November 1414. 

a. AValil des Kunzilsurte*. Juli bis October 1413. 

Beim Sehluss des romischcn Konzils hatte Johann XX HI. ani 15 
•'). Miirz 1413 den Beginn eines neuen /Ttr den 1. December angekundigt , 
die Benennung des Ortes aber au/ 3 Monate cerschoben y, volentes 
super hoc antea de mente tua sentire, trie er spdter Sigismund schrieb. 
Wahrscheinlich haben die im Miirz 1413 in Rom untresenden Gesandten 
des romischen Kbnigs darauf hingeirirlt .*) Ausscrdcm schrieb Sigis- 20 

miind cor Juni in diesem Sinne an den Papst .*) Ob o/ter, solite inan 
aus dem concurfcollen Ausdntck in Nr. 43: Dum de parlamcnto in 
parlamcntum differretur responsio schliessen; icahrscheinlich bezieht 
sich der Ausdruck aber au/ die con Johann cerzugerte Unterhandlung 
seit Ende Juli. 25 

1 Vdhrend des kant der schreckliche 8. Juni 1413, der Ein/all der 
Ilorden des ncapolitanischen Kbnigs Ladislaus in Rom uml die /ammer- 
r olle Flucht Johann» und der Kurialen aus der eicigen Stadt; erst am 


V l>/. oben 8. 103 Xr. 40. 

*) I jii oben S. 120 uml 1 1» :m the Sicile iu Xr. 4-3: Nunc verbo per nuntios im 30 
Oegentati :u dem: nunc litteris. 

*) Post vero infra dictum tempus nondum elapsum per litteras carissimi . . . 
Sigisnumdi . . . instantissime requisiti, ut non properaremus in huiusmodi declaratione 
loci predicti pro concilio faciendo; sed tam in declaratione predicti quam etiam in 
tempore dicti concilii celebrandi supersedere vellemus, donec ipse nuntios suos super 35 
hoc instructos ad nostram presentiam destinaret. Mit Zurtimmung der Kardinute und 
der Priilaten in dem zu dictem Xireek beru/cncn Kvn.i.torium habe er ro gehamlelL 
Aut der l^blikntiuntbulle der Kunziit. Ehemo in dem ijteieh zu enriihncnden 
Sehreiben an Sigirmund rom ‘21. Juli. 
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21. Juni machte der Popst in Floren z 11 ait. x ) Auch hier urar er ungens 
geduldet; nur die Kurialen duiften in die Stadt ziehen, er telbst mu iste 
cor den Thoren in S. Antonio ttine Wohnung auftehlagen .*) 

Der Konzilsjdan dei romuehen Konigi konnte durch dieie Ereignitte 
5 nur gefbrdert tcerden. War der Papit auch nicht nbhdngig von ihtn, 
me ei manchmal heiiit, io icar docli Sigiimund der einzige Uerricher , 
der fur ihn ein thatkrdftigei Interene bekundete und durch detten llulfe 
der Kirchenstaat tciedergetconnen irerden konnte. So muiite Johann tich 
seincn Wunschen tcillfdhriger zeigen, ah er et lonst getium hdtte. Dei 
10 dem Konzihprojekte handelte et tich um Feititellung der Zeit und det 
Orte». Der fruher beitimmte 1. December konnte infolge der jiingiten 
Vorgdnge nicht eingehalten tcerden. Wuhncheinlich gingen hier beidcr 
Amichten kaum auseinnnder ; icenn Sigiimund den Termin moglichit hin- 
auizuschieben inclite, so tcird der nicht lehr konziltj reudige Papst kaum 
1 5 eine Einwendung gemacht haben. 

Alide rs hei der Feititellung det Ortei. Johann hatte r on Anfang 
tciner Regierung an einen Konzihort entrebt, ico er die Uerrichaft be- 
sali: in erster Linie Dologna, in ziceiter Hom. Dais er auch jetzt 
icieder enterei im Auge hatte, tcurde von dem Legaten Peter von A illi 
20 in Vcnedig am Tage nach dem falle Domi verrathen. Sigiimund tcollte 
einen moglichit im Mittelpunkt der christliclien Welt gelegenen, lichem 


l ) Gcnauere flatat Uber Hic Flectit gehca nehca de» hchanntcn SchilHcrungcn 
con Uict ricti cuii Xiem cor altem Hic con mir in lier Rhm. Quartalschrift IV. 344 /. 
rcriifeiitliclitc Pigistehroiiih, Here » Angalicn iruht con cintia Kuriaten herruhrcn, emi 
25 'lis Ifamlsehrift: Juhaani s XXJJJ. et Murtini I' Hicisiunem ah aeno 14i3 — 20 fol. i. 
Am Ahcml tles H. Juni icar Juhaint in Sutri , um 0. ahemts i e Vitcrhn , p oh ico er 
gleicti uncti Muntejiaseone sicli hcgah; Hurt Illicii er his cum 13., ico es nach AijUtiycmhnie 
unit am 14. Httvh RaHicu/ano ging, ico er 2 Tage htieh. I 'um 47. his cum 20. icar 
Juliana in Siena emi am 24. Juni leni er apud 8 . Anthoniuum extra muros Eloren- 
30 tinos, ulii fecit multas proinociouc* prelatorum. 

l ) -Im 10. Juni 1413 sanilte Ftureni eine Gesamltseliaft an Hen Pajist (Rcgistro 
ir Jnstruzioni 1411 — 22 Jot. 31 e.J, um ilia cu triisten, aher ancti em ihm Hen Rath 
zu gehen : Et se vi dicesse volerc in questo passare 0 per alruna stauza fare venire 
nella nostra citta, allora gli mostrercte, che teuipo alcuno questo fu mai piu usato, 
35 et che non si cognosce alcuoa utile cagione c effecto per Ia sua renuta ilentro doverne 
o potcrue seghuire. Et che per buoni et rigionevoli rispccti et per levare il pariare 
di qualunque la sua beatitudiue si degni essere coutenta et patieute non d venire, 
ma per altra via, quale piu gli piare, si degni pigliare per andare presto a Bologna, 
et ordinate, come di sotto diciamo, che soprastia a Certosa. Se non ve ne dicesse 
40 alcuna cosa et vedesse chiaro, che la sua sanctita s'adirizasse a fare altra via, • 
lui in tale caso uon ne dite cosa alcuna, ma iuducetelo a venire a Certosa et ivi 
provederemo. 
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Ort. Kennt er dabei neben Deultchland audi Italien, so itl dat Icaum 
mehr ah Forni. Et handelte tich danem, xcetten Ansicht tiegen iriirde. 

Ah Sigitmundt Getandte in der zxceiten lliil/U Juli bei Johann 
erschienen (Er. 42 ), hatte der Paptt au/ treilgehende Vollmachten der- 
telben beziiglieh det Konzihoxiet gehopt; cergebent. So tuli er tich zur 5 
Mitthcilung gezicungen, data er dcmnuchat einen oder melirere Kardinule 
an Sigitviund tenden icerde, die den Oit ihrer Zutamnxenkun/t ut it ihm 
frtttctzen solite u: doti tolle dutin Oti und Zeit det Konzilt bestimmt 
tcenlen. AujftiUig liebt tich demgcgenuber der Schlutt det Schreibent ab, 
tconach diete Kardiniile, fallt die Zutammenkun/t cor Maria Geburt 10 
niclil mchr zu bewerkttelligen tei, ohtie Joliannt Zuthun init dem Konig 
locum et tempus assignent. Bei der Ndhe det Fettet mutate Ictzteret 
con cornhecein ah icahrtcheinlicher gelten. Wir diir/en dicte Unticher- 
heit in der ]x7patlichcn Entacheidung tcoltl den cerichiedenen mehr oder 
mituler konzihfreundlichen Stromungen an der Kurie und der tclucan- 15 
keuden llaltung Joliannt telbtl zutchreibeiu Am grelhten tritt letztere 
unt in der Erzdhlttng det Lionardo Bruni cntgcgen, tconacli er erat den 
Legat en an Sigitmund die Orte an/ einem Zettel cermerkt, an denen er 
dat Konzil nicht abhalten tcill, und dann tich in eine G emuthsttimviung 
hineinredet, in der er den Kardindlen ganz freil Haud Idett. *) That- 20 
tiichlich irartet er mit der Ernennung to lange, data eine Zutammen- 
kun/t zn Mariti Gebuii unmbglieh itt: am 2-j. Augutt beau/tragt er die 
Kurdimle de Challant und Zabarelta toicie den beruhmten Gelelaien 
Manuel Chrytoloras mit Sigitmund Oii und Zeit det Konzilt zu be- 
tthnmen , fui/ Tage tpiiter ait Oii der Zutammenkunft Genua oder 25 
Kizza corzutchlagen und erat am 6. September terlatten die drei die Kurie. 

l ) Ilie n-icktigc Mitthcilung de> Lionanlo lautct in den llauptzngen: Communi- 
caverat morum pontifex arcane mentem et cogitationem suam. Ia loco, inquit, con- 
cilii rei Mimma est nec ego alicubi esse volo, ubi imperator plus possit. Legatis . . . 
inauilata amplissima potestateroque maximam ad honestatis speciem dabo, que palam 30 
ostentare possint atque proferre. Secreto autem inaudatum restringam ad loca certa. 
Enumeravit mihi subinde loca. Sputer h<Ht i r iIch Legaten in Gcgenxrart Lionardo t 
cinc tangere Sede, irorin cr ihnen die hohe Ilcdcntnng der Geaandtrchaft darlcgt. 
Sehlieulieh tagt er: Decreveram lora quodam nominare, a quibus nullo modo dis- 
cederetis, sed in hoc temporis puncto sententiam muto ac vestre prudentie cuncta per- 35 
mitto. Vos quid mirhi tutum et quid formidandum rogitetis. Chartulamque, in qua 
ea lora scripta eraut, iu eorum conspectu laceravit absque ulla alicuius lori nomi- 
natione. Muraturi. Her. Itnl. SS. XIX, ir2H II — 1). JrhaltlUh anch in Urania Lehen 
in Veapnaianu da llitthci, 1 'ite di nomini illa-tri , c d. con Frnti 11 p. 1H. hic 
Angahen Urania almi unzxeel/rlha/t rit htig ; oie entaprechen ganz dem Wceen Jo- 40 
hanna XX J1L der xricderholt in xrieldigen Momenten ein Scloranhen zeigte, daa a - 1 fler 
far leinen Choraktcr apricht nock ihm con Xatzen icar. 
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In die Zeit det August 1413 tetze ich die beidtn Schreiben (Nr. 43 
und Nr. 44), die Sigitmund an Konig JIeinrich V. con Emjland and 
det Adrttte nach an einen andem Konig richtet, um ihre Ansicht uber 
den pattendtten Konziltort in Deuttchland oder Italien zu er/ahren. 

5 Frither tind tie tchu-erlich zu tetzen , da die pdpttliche Zuslimmung, ut 
Icci huiusmodi designatio pro celebrando generali concilio de nostra 
voluntate et consensu eligatur, doch nur jur die Zeit nach dem 
Schreiben com 27. Juli pattl. Zudem treiet doch die ganze Autdruckt- 
treise au/ Idngere liemhhungen Sigitmund* und Ungere Zuruckhaltung 
10 Jokannt in dicter Frage hin A) Das ziceite Schreiben itt tcohl an 
Karl VI. con Frankreich geiichtet; aut dtm liriefe telbst latet tich kein 
Schlust ziehen , doch itt der /ranzbtitche Konig der dritte grosse Ver- 
treter der Obedienz Johannt. Auch an die ubrigen kalholitchen Konige 
und Fursten hat Sigitmund tich um Auskunft geieendet. Wahrtcheinlieh 
15 itt unt keins dieter Stucle erhulten, ebento fehlen die Anticorten bis au/ 
die der Aidianger Gregors XII., det P/ulzgra/en Ludicig und det Kur- 
furtten l Verner con 'frier. (Nr. 45.) Dast diete die beidtn ungenannten 
Abtender in Nr. 45 tind, erhellt aut einem Schreiben det 1/alzgra/en 
an Gregor com 22. Nocember; er rcicderholt darin einen Satz, den er 
20 Jruher in Verbindung mit Wemer con Trier an Gregor getchrieben hat: 
Der Satz /udet tich in einem liriefe an Gregor, dem obige Nr. 45 
ait lieglcitbrief vorlug. 1 ) Fiir September ait Abtendetennin der Nr. 45 
spricht, duts dat letztgcnannte Schreiben an Gregor nicht cor Mitte Sep- 
tember abgeschickt tein kann; i care dat liegleittchreiben ciel fruher ent- 
25 stunden, to irurde et P/alzgra/ Ludicig unzicci/elhafl eher dem Papste 
zur Kenntiiistnahme mitgethcilt haben. Ncben andem in der Ridttung 
der G regoriunischen Xlodi tich bcicegenden VorschUgen nennen beide ah 
tuuglichste Konzilsoile Basel und Strassburg .*) 


') lier Auutruck Duro ile parlamcnto in parlaincutum differretur responsio 
H0 .tumui ith’ r<m luti i i ut r . ] c v*.t luui/ ItirbcHlti/., thr it icitur hoMziltrfroMill (Att- 
utt/ic rmt lluct IUI. t-Vi </< r IHhliutluL tlct l.tllt niri.clirn Irrcisi itt Slsttijnrt, 1HH2) 
S. 17 mc/rlct: Als do enbott dersclb unsser herr kiing Sigitmund . . . baupst Jo- 
bamissen dem XXIII. . . . durcli vi! &ch»ar bottsehafftcn, das er im doch alie iit 
vcriocli von aincro tag iu dein andem. Im ghirhtr Ht»«c *o tjl Knnlinnl Fittn.tre, 
35 I I» AutjcMZcMijc, iu • citum TuijcliMch : Cardinales autem videntes, quod idem papa 
refugiebat comilinm generale, tantum institerunt apud eum, quod misit . . . Camas »*«•. 

*) Dummodo uti cum predicto domino Treucrensi etiam vestre sanctitati scrip- 
sisse me recolo mr. I gl. uuUh B a. 

*) .Vm i ICrsiI-iT, A/i/Minitu. ct iu.frui lu. iirchirnnim p .714 ichrcihi tler Slratt - 
40'- nryi f ZofH com Ilttloch um mvitte Sttultj tlit KtmlituVc hiitten tla» Konzil tieber tu 
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III. Abschnitt, Vorgeschlchte des KonsUnzer Konzll». 


Die papstlichen Gesandten cerlassen die Kurie (iL h. Florem) am 
6. September uiul erieheinen cor Sigismwul am Comer See am 13. Oc- 
tober. ') II o tie in der Zirischemeit ijciccilt baben, duruber fehlt /‘ede 
Fachricht .*) Aut den Derathungen enthdlt das am31. October in Vegm 
hei Como abgefasste Notariatsinstrument nur das Scblussergebniss, die 5 
beiderseitige Benennung der Stadt Konstanz. Aujjdllig ist, dass schon 
am Tage corher Sigismund das Ergebniss rerbgentlicht, obicold die Ver- 
handlungen formell erst am letzten October abgeschlossen tcurden; *) un- 
ziceifelhaft beziceckte er damit, Zeit und Ort des Konzils officiell festzu- 
legen, um der Wankelmuthigkeit des Papstes muglicbst vorzubeugcn.*) 10 

b. Die Znsammenkpnft in Lodi. November und Dezember 1413. 

Sigismund befand sich seit October icieder in Norditalien. Ziceierlei 
hatte ihn zw dem neuen Zuge reranlasst: die Neuordnung der Verhiilt- 
nisse in Oberitalien und besonders die Untcncerfung des junaen, ehr- 
geizigen Filippo Maria V r isconti con Midland, sodann die Vencirklichung 15 
der bisher nur allgemein erorterten Konzilsplane .*/ Die pupstlichen 


Stra**bury yebabt. aher den Scbtraben za Liebe, die domni* in yro**cr Zabl dem 
K*i»ir yedient und *einem llofe nacbyefolyt $eicH, baben Siyi*mund and der Pajmt 
Kun*tanz yeiriihft. ~/*t alter der Stadt tjnr auy> nebm yetre < en, da** dic MaUtatt a/*o 
yeandert trurdett*. VyL ouch Sauerbrcy , hic ita/ieni*vbe Potitii; A ‘bniy Siyntum/*, 20 
tm, S. 42 A*m. 6. 

l ) .1/m 1'L October balten die bcnlen Kardindle ibre An*pracben. I)a** Irine 
Vorrerband/anyen ftattyefamlcn balteo , er.jibt *ich darau*, da** in de ut Xotnriat*- 
in*trnment rutn 31. October run acbtzebntayiyen Iletprccbunyeu yc*procbcn irird. VyL 
Pa/acky , /Juramenta 3/3 — 3/H. VyL da* Taytbuch de* Cerre fana* Anfany. 25 

*) HcJtff man Ih de ii kt. da** Siyi*utund nocb am //. Octo ber in Itcllinzuna tcedt 
ryl. Lfiiij, Reic!t*archir , Parti « SpjC. Ctntin. IV. t. I. p. 4G8), rir/leicht aucb nocb 
am folyendtn Taje , and da** bereit * am 13. October bci Como die Verba ndlany en 
ztriseben ibrn and den Kardmblen bcyinnen , *o lieyt die Annabme tebr Habe, da** die te 
ibn an der it’ttieni*cben Grenze crtrartet baben. 30 

•) r. d. Uardt , Concilium Con*tnutien*e 17, 3; Man*i, Conciliorum Collectio 
XX VI/ J, i. Aucb bandmcbrijtUcb jimlet *icb nur die*e* I fatum. Jjtti Scblaytrort 
„ Edictum uuiversale* i*t naturUcb Heitbat r. d. Uardt*. Ita** bicr Siyi*mund in 
hcMomlercr Wci*e at* advocatu* ecclesiae aa/yetr cten, otlcr krnft de* ibm rerhehenen 
officium imperiale zur Be*chickuny aufyefurdert babe , Sberbaapt iryendirie au * dem 35 
Rabmcn cincr ofjiciellen Mittbeiluny der Ikrathuny untl der Za*icbcruny *eine * kbniy • 
Heben Scbutze * fur die Retachtr berau*yetreten «7, baben neucre For*cbcr in da i 
ScbrcHten bincinyeleyt. 

4 J hic Any»t rur cinem Zuracku t eicbca de* Pajt*te* npricbt aucb au* eineut 
ScbreibcH an die St a* It K>tn*tanz yeleyentfich der Verbandlunyen mit den )uip*tlichcn 
Kummi**nrien . VyL antea S. 181. 

*) Scittlem Kayetmacber , Filipjto Maria 1 l*cvuti and Kbniy Siyi*mund \ Qreif *• 
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Legaten hatten neben der VoUmacht uber den Komiltoii zu verltandeln, 
auch den Auftrag, Genua oder Sizza ale Oit der pereonlichen Zusammen- 
kunft dee Pajutee uml dee Konige torzuechlagen. J) Die Nachricht von 
dieeeui Plane eetzte tor allem Venedig in Aufregung: am liebeten muchte 
5 die Republik die Zueam menkunft cerhindem oder aueeerhalb Italiene in 
Friaul etattjinden laeeen. Solite dae nicht erreichbar eein, eo etimmt eie 
fur Parma , dae dem Markgrafen von Eete gehorte ; hier auf befreundetem 
Gcbiete konnten die beiden Ilerrecher doeh nichte feindlichee gegen die 
Rejmblik plancn. (Nr. 46 u. 4X.) In Como einigten sicli Konig und Kardinate 
\Oauf'Lodi und einen Zeitrnum ron tierzig Tagen. Sigiemund unUrrichUU 
sich genau uber die Sichcrheit des Ortes und seiner Umgebung (Er. 47). 
Das irar um so nbthigcr, da der Ausgleich mit F Hippo Maria bei der 
ersten Zueammenkunft sich zerschlagen hutte und von diesem alles zu 
befiirchten tcar. 5 

15 Johann XXIII. kam tcah recheinlich noch am 25. November in I^odi 
oh; der romieche Konig tcar ihm bis Piacenza entgcgengercisL s ) Wochen- • 


trahi 1HH3, S. 3 f. behaujitet hat , datt der einzige Ztrcck det ilalienitche J» Zuget 
dat Zn* tamlcbriugen r/n KouziI* getrcten * e / , da er zu Fdipyo Alaria in citi em 
dure hau* f 'reumUchuftlichen I \rhdltni»$ yestamlen habe, iit ttie Fratje ttttch den fle- 
20 rcgyrii mIcm iricderhuft be*prochen trurdcu. VgL Sauerbrcg^ Die italicni*che Politik 
konig Sigi*tnitni/t hin zum fleyinu det Cun*tanzcr Condiet S . 29 I co au/ 

r. Uebenau» and incine Arbeitcn vcnric *en i*t. Et ttcht tiunmehr fent, dati auch 
dic feind/ivhe Stel/nng Eilipjntt Sigismuml hcrbvigcru/cH hat . Dic ertte ErtraUnnng 
de* Fe/dzuget (ryl. Anzdger far tchiceizcritchc Oetchiehtc I 321 /f.) cor Juni 29. Die 
25 ertte Andeutuny /and ivh in Ve n vili g zum 1H. Juli. Paudulf Mala tata thcilt dem Rathe 
dic ct rluckt ttdrn Anerbtetungcii det Konig * lsidi*laut, treun cr llu/ogna erobere y mit. 
Die Rcjntldik tr artit i/m. da Sigi*mund mit o*terrdvhitchcn uttd buiritehen Subthlien 
itu Anzuge tci und det' Ora/ ron Sarogcu in teiuem Auf trage in die Lotubardei ge- 
lum mm tci. Datin hdttt e* trortlich : Super tcrcia autem parte, per quam noti- 
3() ficat . . qualiter . . . comes Sabaudie habet in mandatis a . . . rege Romanorum 
faciendi guciram et offendendi . . . ducem Mediolani u. t. w*. Stant*archw Venedig 
Drliberaziuiii det Senatu 1 r fui. 143 r. Eme audere Fattung det Vergleicht ztritehen 
Sigi* iu u mi uml Fifijijto *lcht in (W. /W. der Vatik. 11; hl. 701 fui. 200 . Ich beuutze 
tie an andtrcr Stclle. 

35 *) Vjk Furtchungcn und QucUcn S. 213 und dat Tagebuch det Cerretanut 

zu Anfang. 

*) Der Ori der Zusamme nkunft i»t Icidtr in AV. 47 gauz untichcr. Auch die 
Zcit macht Svhwierigkeiten . Sach den Delibcrazioni dei Senato Rd. V foL 1G1 e 
tchreibt Venedig am 1G. SoCctttber an Paudulf Mala testa , ct habe aut teinetn llriefe 
40 ertrhen , dat» der Konig mit dem Mailatnler am H. in Vnterrcdung ycteeten tci. 
Dat jui**t jedoch nicht zu den Datcn bei Saucrbreg S. 39. 

*) Vgl. Muraturi, Rer. Itnlic. SS. X IV/, 1230 uml AT///, G03. Dat Itinerar 
Juhannt i*t fulgende*: Die XXV mendis Novembris recessit dominus noster de Bo* 
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lang blieben beule zusammen. Obico/d kein direkter Iiericht uber die Ver- 
handlungen corhanden iet, lassen sich au» einer Reihe con gelege/Ulichen 
Andcutungen docli die huuptauchlichaten Besprechungspunkte crkennen. 

1. Ort und Zeti dea Komila icaren durch die Oktober-Y T erhandlungen 

festgeaetzt. Trotzdcm halen auch in IahU Erorteningen daruber stati- 5 
ge/unden. Sehen tcir auch c on dcn mehr unaichem und ftngenauen 
chronikaliachen Anguben ab, die Konatanzer Anklageaiiikel und Ulrich 
con Rkliental bckunden ea au/a beatimmteate. Eratere sagax: Sigis- 

mundus ... ad civitatem Laudensem applicuit ... et concilium 
generale in aliquo loco securo cuncto christiano populo et cominodoso 10 
indicere suasit. (Ailikel 49.) Und in den Zcugenaussagen heisst ea 
hierzu: Ostiensis dicit, fuit presens, quando imperator supplicavit 
pape in Lauda, ut pro reformatione ecclesie indiceret concilium 
generale. Riclxental hat uber die Vorgdnge in Lodi Nachrichten con 
einern Augenzeugen, dem Grafen Eberhard con Aellenburg, (uff das 15 
cnbolt mir . . . grauff Ebcrhart von Ncllenburg, wie das zu Lodcn 
crgangen wilr) und acine MitthcUungen cerdienen durum auch Beuchtung, 
obicohl einzelne» den Verdacht crregt, duas er Vorgdnge com October init 
den Verhandlungen in leodi ccriccchselt hat. Hen» bei ihm Johann XXIII. 
erkldrt, er wolt och ein concilium maclicn in sinem land, \va unsser 20 
ltcrr der kQng wolt, wann er sin kardinill und erzbischofT fiber das 
birg nit bringen mOclit, so ist unter sinem land zundehet u-ohl Italien, 
im Grundc aber mu' der Kirchenstaat und speziell Bologua zu cerstehen. 
Sigismund hielt dagegen, das a auch er die Kurfursten nicht ubera Gc~ 
Urge bringen kuune. Und da zwischcn. ging vil red um, \va man das 25 
concilium liinlcgen wOlt, ') bis der Pupst aich aclureren llerzena fiir 
Konstanz entschied. 

2. Auch den Anklugcukten (Artikrl 49) hat Sigismund bei diesnn 
ersten peraihdichen Zuaammentrej/en den Papst in sehonungsloscater Weiae 

uonia apud civitatem Laudensem. Die penultima incusis Decembria recessit dominiis 30 
noster <lc l.audo et ivit versus Cremonam. Dic dominica 14 incusis Januarii dominus 
noster recessit de Cremona et dic mercurii sequenti (IT) intravit Mantuam. I 'om 
Frhrnar liti hin Fnde Se/deinher i et die Kurie dano i n lluhnjna. Yyt. Juli rumi* XX l/I 
et Murtini l r llirieiunnm ah anno 14/3 — 1120 fut. 11 r. and 12 r. 

X) Ulrich» nin llichcnthnl Chronii' (hcraamjcij. ron Unci) S. lUf. Hei der II n n 35 
fuhjt ndi H llenennnny dir Stadie Ftmfiti n nnd Fonetnnz eiml wnhr.rhi in/irh dieeelhen 
(irhndc xricder rargehracht tcucdi H icie hei den Octoher - \trhandlnni/en. Hiehental 
hrintjt auch minet auch intercemmte F.inzetheiten. Kr cr/nhr dic Xaehrielit cor II cTA- 
nachtm 1113 nnd Inue. te ei e znniichet grhiim hn/ten : al/erdiny * iuuin himjerc Xcit , 
da dic Finhnluni/ehul/c an dic Mninzi r Kirchen/irnrinz am 12. /tevemher iiu.ifi/iTtii/t 4-0 
ntnl wtdd zn Fnde dee Jnhre» in der 1'rurinz heiannt irnrtlc. 
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tcegen trine* tkandaloten Vorleben* getadelt und zur Besserung aufge- 
fonlert: Papam . . . humili et devota prece rogavit, quatenus attento, 
quod quasi totus mundus in eius persona scandalizatus esset suaque 
crimina mundus dissimulare non posset, mores et vitam emendaret 
5 in melius. Solite Sigismund so unklug getcesen seinf Wirde dat nicht 
dem so schon zogernden Papste eine llandhabe geboten haben, rich con 
den ihm prinlich tcerdenden Verhatullungen zuruckzuziekent Wahrschrin- 
lich haben tcir et nur mit ei nem an der Kurie verbreiteten, allerdinge 
trohl allgemein geglaubten Gerucht zu thun, detten Grundlage eme Rede 
10 Sigitmundt super facto unionis tn Lodi getcesen sein mag. l ) Das* 
diese rinen tie/ern Eimlruck gemacht hat, erhellt daraus, das* noch nach 
Jabrei/rist der Ver/asser eine* an Sigismund zu Beginn de* Konzil* 
gerichteten Acisumente s daruber schreibt: Repeto sanctissimum gravissi- 
uiumquc sermonem, quem super facto unionis cum papa, cardinalibus 
15 et principibus tuis in civitate Laudensi habuisti . . . Deum michi 
videor audisse et non hominem. Adeo enim profunde digitos eloquii 
tui in vulnera nostra dimittere visus eras, ut . . . cor meum, quod, 
dum loquebaris, ardebat, nunc, dum meminit, dum cogitat, dum 
providet, resolvatur in lacrimas non quidem femineas sed viriles et 
20 masculas.*) Auch die r on einem tpanischen Berichterstatter erudhnte 
fama publica per tota Y talia, das* Sigismund vorgehabt, in Konetanz 
die Rechlmdssigkrit der drei Papste prufen zu lassen, das* er aber in 
Lodi durch ein Getchenk Johanns, bestehend in 50000 Goldgtdden, dacon 
abgebracht sei, dur/te tcohl nur das Thatsacldiche enthalten, das* 
25 Sigismund dem ungstliehen Papst Zusicherungen gemacht und, stet* geld- 
bedurftig und au* allcn Quellen schopfend, con Johann XXIII. eine be- 
stimmte Summe erhallen hat .*) 


Keiucr der Zcugcn hekundct mit Sieherheit, dast er des Tadel des KSnigs 
gchSrt hat. Die liei de» Vcrhandluayen antcetemlen Kardiuale rertieres uberhaupt 
30 hei» Wort daruber. De Ursinis dicit articulum rerum quoad concilium generale in- 
dicendum, al,a nirlit bezuglieh der kunigliche » AntehuUigungen. Die dara» glauben, 
erktiiren nur, dat t tie et an der Kurie ternommen haben: Kigraudi dicit, quod sepe 
audivit, ut in articulo continetur, et de hoc fuit puldica vox et fama. Quinquceccle- 
siensis dicit, quod de indictione concilii sibi constat, de aliis non. Nardi credit arti- 
35 culum rerum, quia publice audivit hoc dici in Bononia. 

*) Ygl. uber diese Schri/t den zceiten Rand. 

M ) Dat Gerucht enUtand trohl dadureh, dat Sigismuml die Absieht einer der- 
nrtigen Prufung an andere Stellen Cerbreiten Heu. Datt Juhann ihm eine be 
stimmte Summe gczahlt hat, trird in einer Florentiner Rathsutzung aut it. April 
40 itit eneShnt: Quia cum (es / ulgt die r on den Flurentinern dem Kunig gesahlt* 
Summe) floreuis et summa, quam solvit papa, impossibile est, quod imperator cum 
Flnke, Acta concilii Coustanciciisis. I. ia 
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3.) Von der Zusammenhutft der beiden Ildupter der Christenheit 
erhoptc man cielerortt eine Neuordnung der vericickelten itcdienischen 
V erhultnisse. l ) So erscbeinen denn in Lodi die Gesandten melirerer 
iUdienieeher Staaten: teir wieien tiear nur von der Anicetenheit der 
Genuesen, Florentiner wul Venetianer, aber damit ist ohne Zicei/el die 5 
Litte nieht abgeschlossen. Zirei Ziele entrebte besondert Florent, Schutz 
gegen den in Mittelitalien uorruckenden Konig Ladielau » wul vbllige A u.i- 
tolinung Sigimnwuls init Venedig. Die Florentiner befanden tich in 
misslicheter Lage, die wonioglich durch die ungern ubemommene Schirm- 
herrschoft der Kurie nock gesteigert icurde. L ad ini aut euchte sie von 10 

allen Seiten tu ttmklammern; init den Venetianern stand er auf bestem 
Fuste, init dem Markgrafen von Este hatte er schon im Juni 1413 Ver- 
bi ndungen angekniipft uml, trotzdem im September Papet, Republik taid 
Markgraf tich ceibimdet hatten, konnte Johunn XXIII. icenige Wochen 
sputer den letztem nur durch die Drohung, ihm dus Vikariat von Fer rara 15 
zu nehmen, von ehieut EincersUiiulniss init Ladislatu ubhalten. (Die 
Relege hierfur im Staatsarchic zu Modena, Abtheilung Storia Estense, 
unter den Duten 1413 Juni 13, 1413 October 25.) In Florent suchte 
man auf alie Weite aut der unangenehmen Zicickimi/tle tich tu befreien 
und dazu solite die Zusammenkunft in Lodi dienen. Ais der Plan dei - 20 
selben bekannt icurde, sc/dug am 14. October 1413 Rinaldo de Gran- 
jigliacis allen Emetes cor: Solemnis legatio una cum illa domini pape 
Yenetias mittatur rogando et hortando, ut suos oratores ad impera- 
torem mittere velint, offerendo nos paratos cum imperatore omnia 
agere, ut pacem secum fu met et habeat ... Et sequendo concordiam 25 
hanc fmt liga inter dominum papam, imperatorem, Yenetias et nos. 

Et si modo aliquo includi posset rex Ladislaus, fiat! Das icar eine 
Unmoglicbkeit. Am 1. December begnugt sich derselbe Redner auch 


tanto exercitu stare posset nec ipse sufficiens est solvere. (Praticke et Contuite ites 
Fluet ntimf Htaatuarckirn 44 fol. 124 e.) 30 

i) Yor altem ilie Fernutchenden, So herichtet ea ilie Jahremceude Bagusa an 
die Konigin Barbara : Papnt, Mailaml , Florent, llulogna, der Markgraf von Ente untl 
dtr llerr ron Mantua ad honorem regis fciierscionis inisse legam. Uml um dieselhe 
Xeit nkrciht e« au *eiue Gcaudlen. d‘e •ich hei Siijinnnnd bejintlen , che de Ii za 
pinsor amhaxade sono azonte et moltc si aspetauo, per ia qual se dise et spera, 35 
cli‘el se fara de molte paae et acordii. Gchich uml Thalliiczg, Dijdomatarium Ragu- 
, no mu. Iludapent JnS7, Xr. I.j 4 und f.i.5 S. 234$. Itietrick ron A >cm errabit in 
seiuer Gene biehtc Jnhnnn* XXII/.: Ladislaus . . . causa explorandi, quidnam illic 
insimul agerent, quendam suum oratorem illuc destinavit mihi notum, r. d. Hardt, 
Concilium Conutantienre II, .‘PCi. Xach llietrich icar der Papit heglcitct ron e/en 40 
Ennii liilrn, Seirttnrm and i inigi n u-iuigcn Eurinleu. I 'gl. uber t.(uli noch Muraturi, 
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achon m it emer Liga zicitchen Paptt, Konig, Florem und Venedig, danti 
de nullo Umere debemus. (Aut den Pratiche et Contuite dei Senato 
44 foL 54 und 90 det Staataarchict in Florem.) Auch tie edite nicht 
z u Stande kommen. 

5 Die Florentiner Getandten erhalten am 16. November ihre Intiivktion 
(Nr. 49). Sic tollen betondert betonen, datt die Republik auf Sigitmundt 
Wunsch hin den Paptt bei sich aufgenommen und I Militi aut' Feindtchajl 
auf tich geltulen hat, dati tie auch jetzt noch zum Frieden geneigt aber auch 
dem Kriege, faVt der Konig tie unterttiitzt, nicht vollig abgeneigt itt; da- 
10 neben fur tolle Auttohnung Sigitmundt mit Venedig tcirken. Hierfur icar 
auch ein papttlicher Getandtcr in Venedig thdtig; letzteret tchickte eine 
feierliche Getandltchaft zu Anfang December, verhielt tich im ubrigen 
aber tehr kuhl. Irgend tcelchen greifbaren Erfolg hatte die ziceimonai- 
liche Zutammenkunft nicht. Wahrtcheinlich hintertrieb dat der Mangel 
15 ciner geniigenden Kriegtmacht bei Sigitmund, die Wuhlereien det Mair 
liinder und die Angtt vor Laditlaut. l ) 

r. Juliana XXIII. nnd das Konstnnzrr Konzil von der Yerxammlung voa Lodi bii 

zar EriiTnuag. 

In den Regitterbanden Johannt begegnen tcir der erilen Spur teiner 
20 konziliaren Thatigkeit nach den Verhandlungen mit Sigitmund erit am 
13. Mdrz .*) Von da an tcheint tich teiner plotzhch ein grotter Eifer 


Rer. Itat. SS. XVII, 1250 C; XIX, 028; XX, 7 00 C und XXI, 100 1 . uml XXII, 884; 
ftrncr Vita Johannt hei Duchetne, Uber yontificalii II, 637; dann Windccke, (Aut- 
gabe roa Altuiann, llertin 1803) S. 51; Archicio Storico Italiano Serie I, IV, 20 2. 
25 Die i neiiten Anyaben enthalten uichti neuet und vielfach inborrektet. 

l ) Job (de Reeti t au» Mailaml), Secretiir det Papitei, befndet tich leit dem 
10. November in \cne<Kg. Der Rath crkldrt, tubatd der romitehe Konig ernitlirk 
Frieden i rolle, n ente er Getamlte tchieken. Da Job dagcgen auf dat rorauttichlNch 
hurze Zutammentein r on Konig uml I‘ap»t hinwiet (thattSehlick dauerte et zteci 
30 J tonate), die Florentiner drnugten und der Kardinut roa Venedig am 26. November 
mittheilcil boante, die Beniihungcn det Papitei geicliahen im Kinvcrttnndnin mit 
SiyitHiuml, »o iriddte Venedig tehon am 4. December 1413 drei Octandte. Der eine 
mar Thomat Moeenigo, dem am 8. Januar teinc Wnhl eum Dogen mitgetheilt teurde. 
Am 20. Januar beriebten die zurucbgebliebenen Getandten aut Cremona, dati der 
35 P n P't forlyc :oycn. der Konig confusus daruber tei unet jetzt ernttlieh den Frieden 
trolle. (Stanttarehic Venedig, Deliberazioni dei Senato V foL 102, 165 r und 172 ) 
Auch Dietrich ron AT em ernilmt die rergebtichen Verhandlungen: Et illuc etiam 
miserunt Veneti el Florentini suos nuncios ... ad tractandum . . . plurima pro 
ipsis Venetis et Florentinis cum eodem rege Romanorum. Qui tamen postea sine 
40 fine abierunt, r. d. Hardt, Concilium Couatantienae 11, 380. 

*) .1* dictem Tage irhiilt cin jtdpttlirber Dicmr in Kunzilntacken einen Salem 

12 ' 
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fur die Konzihinterctsen zu bemdchtigen. Die Ertcheimmg ist nicht zu- 
fdllig: In denselben Tageti icar Konig Ladislaut con neuem auf der 
Dildjiuche ertchienen. Vier Tage cor dem genannten 18. Mars urar er 
tcieder in Rom eingeriickt und hatte dat viellerufene SakrUeg in der 
Laterankirche begangen, x ) Johann muste, dat » in abtehbarer Zeit ein 5 
Angrijf auf Florem und Bologna etfolgen tcurde; nur Sigitmund konnte 
iJim helfen und an ihn eandte er Ende Mars den Kardinal Zabarella. 
(Nr. 51.) Wahrteheinlich galt et tine Sondirung, ob der' Konig geneigt 
und itn Stande tei nach Miltelitalien zu ziehen. Auch in Florem fanden 
zu Anfang April lebhafte Debatten ttatt, ob man mit Sigitmund ein form- 10 
lichet BiindnUt abschliessen oder den Gang der Dinge noch abvrarten solite. 

Die F urcht cor den Venezianern , die mit einer cenezianUch-neapolitanUchen 
Gegenliga drohten, und die immer viehr tich aufdrangende Ueberzeugung , 
Sigitmund konne docli nicht helfen, hielt die Florentiner zwruck 

Am 20. Marz erhalten Johannet con Montepulciano und Bartholo - 15 
maeut de Lante aut Pisa den Au/lrag mit den geittlichen und ureltlichen 
Behorden in Konstanz die nothigen Vorbereitungen zu treffen fur die Ueber- 
tiedelung det Papstes, det Kardinaltkollegt und der gesammten Kurie totcie 
fur den tichern und freien Aufenthalt dertelben. (Nr. 50.) Sie stiesten in 
Konstanz auf Schicierigkeiteti. Thre Forderungen betrafen 1.) colle Frei- 20 
heit det Papstet und der Kurie, 2) freie Jurisdiktion der Kurie, 

3) tchlcuniget Gerichtscerfahren gegen den, der einen Kurialen ange- 
griffen oder beleidigt hatte, 4 ) Sicherung jedes con der Kurie ausgehenden 
Schutzbriefes, 5.) colle Freiheit fur die Besucher der Kurie und det Kon- 
zilt. Der Rath der Stadt Hess diese capitula unbeschicorcn und wibe- 25 
tiegelt an die Kurie zuruckgehen. Sobald Sigitmund davon erfuhr, 
irahrtcheinilich noch bn Mai 1414, tandte er schleunigst den Erzbischof 
con Calocza nach Konstanz mit der dringenden Aufforderung, die Kapitel 
uncerzuglich zu betchicoren und besiegelt dem Papste zuzutchicken; er 

bomlukt. Cuui nos . . . Baldinetum Bellosterii dictum de Franci» nostrum et Ro*30 
inane ecclesie servientem armorum, latorem preseucium, ad nonnullas mundi partes 
litteras nostras apostolicas super coueiiio generali Constanciensi de proximo . . . 
celebraturo . . . portantem . . . prescncialiter . . . destinemus. . . . Dat. Bononie IV 
k alendas Aprilis etc. anno quarto. !'af. Ardi. Regbd. 346 /ol. 102 v. 

t) Vyl. tini hinrium det Antonius Putri ici .1 luratnri Rer. Itat. SS. XXIV p. 1041. 35 
Oas Itinerar dui Kbnigs am bestuu ini G rugor ocius, Gutck. der Stadt Rom VI, 022/. 

*) . 1 * bustun zcicknet Roburtus Frascitci Ootuiai die Lage: Trimo debemus 
considerare convocantes imperatorem et quem vocant et principaliter Guelfi vocare 
Gebcllinum, Italici barbarum et extraneum, populus dominum, quia ei est tremulus. 

Sct in necessitate, qualis homo sit, accipe! Pratiuhe et Consulte 44 fot. 124 des 40 
Florentiner Stnntsarehire cu April 14. 


Digitized by Go‘ogl 


Elnleltunf. 


161 


bcgrundet tein Vertangen mit dem tciederhohen Ilimceit auf die Gefakr 
fur da» Zuttaruiekommen det Konzilt, quod idem dominus noster papa 
nullam extra dictum concilium manendi seu ad ipsum non veniendi 
occasionem sibi recipere queat. Im Juni hat dann icohl die Angele gen- 
is heit ihre Erledigung gefunden. 1 ) 

Die tceitere Thatigkeit de» Paptte* betchrdnkt ticli auf die Absen- 
dung riner Anzahl Gesamltichaften zu den tertchiedenen Eundem, um 
nem Betuch de* Konzil* anzuspomen und Geld fur die geleerte pdptt- 
liche Katse eu tammeln. (Er. 52 und 53.) Zum treitem Handeln muiitc 
10 er gerade jetzt den Afuth verlieren. Langsam aber ttetig ridete Ladie- 
lau* scit Erute April nach Sorden ror. Audi die mdditige SchStzerin 
det Papttet: florens certor den Muth ; teil Anfang Mai icuhtte dort 
Gabriello de Brunelletdti fur den Antchlus» an Iraditlaut. Wohl fuhlte 
man dort da» Hdtsliche der Situation, den Papst gerade jetzt fallen zu 
15 lasscn, ico er selbtt tich entschieden strdubte mit Ladialau* tieh autzu- 
to/inen, und ico dieser titiem nach dem Betitz con Botogna, keine Lutt 
zeigte tich mit Johann zu verbinden; trotzdem Icam e» im Juni zu Frie- 
densverhandlungen und am 22. Juni icar die Liga zwischen Florem und 
Laditlaut fertig und fur einen Moment scheint der Nea/iotitaner gehopt 
20 zu haben, aucti Siyismund heruber ziehen zu konntn.*) 


') flzoviut .1 nnal. cccleiiast. XV hat das undntierte Xotariatsinrtrument aut dem 
Tagebuch det Cerretanui genommen und zum Jahre 1413 Air. 7 »*. irrig eingereiht. 
Au. ihm haben et r. d. llardt, Concilium Conttanticme I', 5 — 10 und Mauri, Conciliorum 
Collectio XX 17//, 6 — 12 genommen. Eine Oatierung iit bit jetzt noch nicht cenncht 
35 u-orden. Oie ol/igcn Oaten ergehen tich am /olgendem. Der Anfangipuntt iit durck die 
Ah.cndungtbultc AV. 50 gegehen. Per Endtermin iit ipiiterteni der 13. Augutt, da an 
dictem Tage nach Richental S. 24 Kardinnlbitchof Johamiei (nicht Jordanes) con Oitia 
in A 'onitanz teinen Einzug hiclt und damah allet hereitt geordnet icar. A’«r n iit Ert- 
hitchof Andreat von Calocza tchon am 15. Juli teieder an der Kurie und Jihrt im 
30 Augurt die Verhandlungen mit Grcgoi XII. 0'yl. unten H.) Mithin musten di» Re- 
rjircchungcn in Konrtanz tchon ipatcitem zu Anfang Juli erledigt gcireien tei*. 117r 
crhaltcn alio Jur den Rcginn, Abbruch, fur die iViedcraufnahme der Verhandlung auf 
llefchl Siginnund» und ihren Abnhlun die Zeit von April bit Juni 1414. Dan der 
Abichluit am 22. Juni an der Kurie noch nicht bekannt i rar, ergibt tich aut dem 
35 Auf trage Joliannt con dietem Tage an den Hitchof von Lauta nue, er tolle, treun er 
auf teiner Reite nach Oeutichland und Polen uber Konrtanz komme, init de» beiden 
piipstliclien Komminaren gcmciniam vorgehen. (Fortchungen und Qucllen S. 315 ) 
Man vgL hierzu auch die Dantelluny hei Richental a. a. 0. 

*) Ucbcr die aufgercgten Verhandlungen in Florent, die zum Rumlniit mit La- 
40 ditlaut fuhrten, vgl. Guarti, Comminioni di Rinaldo degli Albizzi I, 235 It. .Im 15. Juni 
tagte Filipput de Cortinis 1 1 , a.: Rex etiam querit concordiam cum imperatore et 
faciliter concludetur, et eum constituet vicarium in Italia. (Fratiche et Contuite deu 
Florentincr StaaUarchict 44 foL 146 c.) 
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In dieien Tagen dei • Aufregung verbreitete sich plotzlich da» Ge~ 
riiclit, Ladialau* tcerde sich auf Dologna tcerfcn. Die gedngstigten 
Kurialen sandlen ihre Kottbarkeiten nach Ferrara und Venedig. Weiter- 
liin hies» e» schon, Johann selbst tei vor dem Uebcrfalle nach Ferrara 
gefohen; auch.su Sigitmund in Norditalien drang da» Geriicht. (Nr. 54.) 5 
Der Abscidite» de» Florentine r Dundnisse» schutzte zundchst den Papst 
und dann braclite der uberratchend schnelle Tod de» Ladulau» am 
6. August eine fur die politische Seite de» Papstthunu uber au* 
gliicklic/te Aenderung. Die Kirche liatte Viren grimmigsten und furcht- 
baraten Feind terloren: Johann XXIII. konnte nach anderthalb Jahren 10 
urieder ruhig aufathmen. 

Seine aofortige Wendung in der Konsilaangelegenheit legt die Frage 
nahe, ob er auch fruher dem Zustandekommen de» Komil» thatsdcldich 
entgegengearbeitet liat. Dau er nie fur die Konzilaidee Sigismund» be~ 
gei»tert geteeaen icar, icvaate man an der Kwie icohl allgemein. So 15 
konnte tich da* abenteuerliche Geriicht verbreiten, das» er mit Ladulau * 
in stillem Eincernehmen gelebt habe und da»* alie kriegerischen Opera- 
tionen de» Neapolitaner» nur beziceckt hatten, den Papst von der Ver- 
p/Uchtung de* Konzilabeauche» zu entbinden. Eia fand in Jolgender Form 
aeinen Weg aogar bi* an die Kurie Benedikts: Fama publica est ab 20 
omnibus de sua curia venientibus, etiam quidam maximus homo 
scilicet anticardinalis Cameracensis affirmavit dicendo, quod prefa- 
tus antipapa nullo modo intendit venire ad dictum concilium. Et 
propter hoc tractabatur cum rege Ladislao secrete, quod dictus rex 
cum magno exercitu veniat et prope Bononiam, ubi ipse anlipape25 
est, accedat, ut ab omni homine videatur excusacio ipsius antipapa 
et tunc necessitate cohactus, ut dicet, habuit facere pacem ac con- 
federacioncs cum eodem rege Landislao. Tunc temporis ipse anti- 
papa apparenter habebit occasionem apparentem vel prolongandi 
dictum concilium vel dimittendi imperatorem. 1 ) Die erstere Nach- 30 
richt i st fur tine kurze Sparme Zeit lichtig, t cie sich hemach ergeben 
icird; die letztere i*t durchau * unglaubiciirdig. Ilei einem derartigen 
geheiinen Eincerstdndnis» hatten die Dinge einen ganz andem Verlauf 
nehinen miissen ; die forentinische und die papstliche Politik wdren ganz 

x ) Aiis der Instruktiun tles au lienedikt gesandteu Jokannes Vmberti. Auch gg 
bcim Falle Rums irurde ihm sehoa eia geheimet HSntlmis mit iMihslatu zugetchrieben. 
Neque ipsi (tl. k. iretler lienedikt XIII. noch Oregur X II.) fuerunt esusa prodicioni* 
urbis, spolia ipsius et cortesauorum Landislao regi illicite promittendo, nec umquam 
prodiderunt illustrissimum regem Ludouicum. So iu tltm oben S. 1 77 benstiten 
Ac inornent, 4Q 
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uncerstandlich. Wai nutzte denn dem Papste die angeblich con ihm ge- 
tchaffene Ztcangtlagef Nach Konstanz brauchte er doch erit in ciel 
spdterer Zeit zu reisen. Oder solite man glauben, dass Ladislaui e in 
halbei Jahr und langer ein solches Vertieckentpiel beabsichtigt habe. l ) 

5 Auch der Kardinal ron Cambray ut, /alh er auch fur den letzten Theil 
ais Zeuge dierum soli, iras nicht unbedingt aut der Form tich ergibt, 
hier nicht maisgebend; er iceilte icit Sommer 1413 nicht mehr in Italien 
und mussie sich alto auf Ilorentagen verlassen. Derartige mehr oder 
minder boshafte Geruchte kursierten damah cor allem an der Kurie. 
1 0 Fine Musterkarte bietet dat um dieie Zeit enistandene Schreiben einei 
Spaniers, Nr. 56. Nur in den tcenigsten Fallen kann man sagen, ob 
bei solchen altet, ein Theil, oder gar nichti tcahr iit. 

Anders nach Ladislaus Tode. Aui Nr. 57 folgt, dass Johann XXIII. 
sofort nachher eine Liga mit Florem und Venedig geplant hat, quod 
15 ultrainontani non possent descendere in Italiam. Gemeint icar hier 
in erster Unie, icie auch aut der Anticort Venedig i sich ergibt, Konig 
Sigitmund. Der Republik gefiel naturlich der Plan, aber, r orsichtig icie 
tie icar, dusserte sic tich zuruckhaltend. Mit der Grundung einer solchen 
Liga jiel aber auch der Komilsplan ini Wasser, ticherlich in der bit- 
20 herigen Form, und an dat Zutlandekommen eines andern icar torlaufig 
nicht zu denken. Auch arulere Nachrichtcn verburgen, dass Johann dat 
Konzil zunachst nicht abhalten toollte. Der Geiandte det portugiesischen 
Konig t berichtet in der Generalkongregation v om 5. Juni 1416, dau 
letzierem, ali er seine erile Gesundtschaft habe absenden tcoUen, de civi- 
25 tate Bononie, in qua tunc Romana curia residebat, extitit rescriptum, 
quod propter aliquas novitates in Italicis partibus supervenientes 
et presertim propter regis Ladislai obitum nonnullas eciam ecclesie 
terras indebite occupantis, ad quarum recupcracionem predictus Jo- 
hannes penitus attenderet, predictum concilium deberet per eundem 
30 totaliter prorogari.*) Interessant tcare ei, dat Schreiben an den Konig 
zu kennen , ob es officiell con der Kurie ausging oder con einem 
Kardinal in pricater Form ihm zugeschickt icurde. Wir haben auuer- 
dem den vertrauenswurdigsten Zeugen in dem Kardinal Fillaitre , der tich 
damah an der Kurie befand. Ueber die Vorgange nach dem Tode det 

35 V Utras anderes /reilich ist e» , ob Johann nicht seitireilig daran gedacht hat, 
Uologna im Stich su lasse». Man solite es nos den aufdllig dringenden Abmahnungen 
in AV. 40 sehliessen. 

V Aos der R ede des Antonius Martini im Tagebuch des Cerretanis sum 
5. Juni 1510. Uie Vita Johannt (Uuchtsne, //, 537) sagt ron Johann: Qui multoticns 
4Q ia veniendo variavit 
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III. Abschnitt Yorgesebichte dei Konatanzer Konrila. 


Ladialaut erzahlt er: Papa Johannes XXIII. voluit adire urbem ad 
illam (namlich Romam) et terras ccclesie recipiendas. Sed cardinales 
sentientes, quod, si illuc iret, non reverteretur ad concilium et idem 
concilium non fieret neque procuraretur unio et reformacio ecclesie, 
unde pene secutura timebatur magna ecclesie destructio, fortiter 5 
restiterant et omnes concorditer institerant verbis et scriptis, quod 
negotia spiritualia et ecclesiastica, videlicet concilium, ageret in per- 
sona, temporalia vero per vicarios et legatos. Quibus, licet non 
libenter, annuit. 1 ) Aut alieni ertieht m an, date dat Zuatandekommen 
det Konzilt nach dem Tode det A 'eapolitanert eine Zeit lang an 10 
einem Faden hing. Nur dem energitehen Eingreijen det Kardinalt- 
kollegt itt et zu verdanken, dati Johann nachgab und am 1. October die 
ihm unangenehme Reite zum Konzil antrat. 

AV. 58 und 59 beziehen eich auf die Durchreite Johannt durch dat 
venezianieche Gebiet und au f eine Ge/dlligkeit der Republik gegenuber 15 
den Wuntchen det Papetet. 

B. Gregors XII. Stellung zum Konzil bis zur ErOffnung. 

*) Gregor* XII. Briefwecbsel mit dem Pfaligraftn Lodtvig. 

In den Monaten Juni bit Augutt 1413 beginnt die Korretpondenz 
Gregort mit dem Soltne Ruprechtt ton der P/alz in der Konzilt frage 20 
(Nr. 17). Sie lutat aich beinahe ein tollet Jahr verfolgen. Ob tie tom 
Mai 1414 ab an bit zur Erbj/nung det Konzilt auageaetzt hat, ist mit 
Sicherheit i ceder zu behaupten noch zu r erneinen; ich habe aeitdem keine 
Spur ge/unden. Lunger bekannt tcaren bither nur ztcei Schreiben Gre- 
gort und Ludirigt aut dem Ende det JaJiret 1413; ein paar ururden 25 
ton mir an tertehiedenen Stellen ge/unden , zicei iceitere kamen jungat 
aut dem Original durch Lotertli zum Vortehein. Sind auch nicht alie 
Rriefe tiber die Konzila/rage erhalten, eo Idttt aich doch jetzt dat Ver- 

') Ygl. dea Anfang det Tagebucbet det Kardinalt Fillaitre. Die Yerhand- 
lungcn mit der Kunigin Juhanna coii Xenpel begannen im September 1414 uml 30 
fibrttn tcblieulich im December zu eiaer Treuga. Sperant), che gli ambasciadori 
delta detta reina, che vanno a Gostanzia . . . alia preienzia della sua santita, il detto 
accordo concbiuderanno. Vgl. die Yerhandluagea in den Commitdoni di Rinahlo degli 
Albii: i /, 240 tt. Rom irar tchon r orber eingenommea. 

V Auch /ruber Jhidcn ticb Spuren /rcundecba/tlicher ltcziebungcn. ilaa rgl. 35 
nur den in den berzlicbtten AutdrScken abgefatttcn flrief Gregort an Lmheig nacb 
dem Tulle det rumiteben Konigt rom 7. Juli 1410 in Fonebungen uml Qucllen 
S. SOS/. Sie baber ticb aber i nebr auf gclegcntliche Mittbeilungen, Bittcn und 
Guntlbtteiite betchranlct. 
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halten Gregor * in seinen llauptzugen erkennen. In Nr. 17 ubertendet 
er dem P/ahgra/en Abschrift de* Brieftrechtel*, den Karl M alate sta. fur 
ihn gejhhrt hat, und seine modi, um deren Vencirklichung er in den 
Kreisen teiner Anhdnger erruc/U. Zugleich befragt er ihn um Ralh, 
5 tde er tieh dem Konige Sigismund gegenuber, der sich neuerding* an 
Balthatar Coeia angetchloesen habe, tu verhalten habe. Gem hdtte er 
ihm die modi zxigeaandt, aber unter den obxcaltetulen Omttanden t eirde 
er keinen Schntt thun, betor er nicht die Ansieht Lxidtcig* und teiner 
deutschen Anhdnger keune. Scldie**lieh proteetirt er gegen da* geplante 
10 Konzil Johann * XXIII. und gegen die Abhaltung dreier Partikular- 
ignoden, au* denen epoter da* allgemeine Konzil gebildet icerden konne. 
Die Boten Gregor* sniisten naeh Nr. 61 *pdte*ten* im September in 
lleidelberg eingetroffen irin; Ludicig behielt *ie zundchet zuruck, indem 
er ihre Ankunft dureh einen andern Boten naeh Rimini melden liet*. 
15 Warumt ergibt Nr. 60. Sigirmund hatte Ludicig con der Pfalt und 
Erzbitchof Werner ton Trier um ihre Ansicht uber einen pattenden 
Konzil toti gebeten und beide hatten ihm gcmeiiuam ei ne AmaJd Orte cor- 
geechlagen (Nr. 15). Die Berathungen hieriber xcerden die Rucktendung 
der Gesandtechaft verzogert haben. Ihr xcurde da* Schreiben an Sigie- 
20 mund mitgegeben; die Antirort geht tonet nicht auf die Wuntche Gregor* 
naeh Begutachtung der modi und Rathschldgen fir *ein Verhalten dem 
Konige gegenuber ein. Si* itt kiihl gehalten und enthalt fast nttr die 
diingende Aujtordemng und sichere Eneartung , da** der Paptt teiner- 
seitt nicht* unterlasien icerde, um die Union herbeizufuhrtn. Da am 
25 12. October con Gregor ein anderer Bote Ludicig* entlasten xcurde, bei 
dessen Weggunge au* Deutachland die beiden pdpstlichen Geeandten J oh anne* 
Malkotc und Buteo ton Berlin schon aniceaend xcaren, dieie alto jeden- 
fall* *o achnell nicht abgefertigt xcerden sollten, xceil *ie dann gemeintum 
mit dem pfalzgrdflichen Boten hatten reiten konnen, *o mutten «fir xcohl 
30 ait j 'riihetten Ab/ertigxmgitermin der Nr. 60 Ende September oder Anfang 
October antehen. Nun bezeichnet Gregor XII. in teinem schon dureh 
con der Hardt teroffentlichten Schreiben com 22. November 1413 (Nr. 62) 
magistrum Bussonem baccalaureum in decretis, nuuciuin nostrum 
inde reversum und au* Nr. 63 ergibt *ich, dat* er da* gemeintame 
35 Schreiben Ludxcig* und Werner s iiberbracht hat Will man nicht da* ettea* 
xmgeu-ohnliche KrafUtuck annehmen, das* Buaso in der Zeit com Anfang 
October bi* ziceite Uiilfte November d. h. in unge/dhr 6 bi* 7 Wochen 
dreimal zicitchen Rimini xind lleidelberg hin und hergereist tei, *o musten 
xcir in dieser Nr. 62 die Ertciderxmg axtf da* gemeintame Schreiben Lxid- 
40 wigt und Werner* (Nr. 60) tehen. Inhaltlich »chlie**t sich Nr. 63 an 


186 III. Abschnitt. Vorgeschichte dea Eonatamer Komils. 

Nr. 62 corzuglich an. Gregor betont tcharf in Nr. 62 die Wichtigkeit der 
»o eben in Fluet gckommenen Konziltf rage : „Sie beruhrt den Kern det 
katholitcken Glaubent tmd gegen ihn richten ticli die unaufhorlichen Angrijjfe 
der Boigetinnten, die tceder um Gott noch kirchlicltet Reeht tich kum- 
mern, trenn sie nur die Leitung haben konnen." Zwar nennt er Sigit-5 
mund nicht, ebentotcenig dat Konzil, aber ojfenkundig tind beide gemeint, 

» ecnn er himufugt : Velit (Ludtrig) . . . advertere ... et salubriter obviare, 
nunc precipue, quo per eos ferrum cuditur ... ad perversa; ttatt detten 
toll er tich fur Vencirklichung der modi bemiihen, die allein die Ein- 
heit tcieder heibei/uhren kormten. ]) Ludtrig verttand die Anspieltmg: 10 
Per ferrum . . . vestram sanctitatem denotare existimo convocationem, 
que sub nomine generalis concilii flenda dicitur ad diem primam 
Novembris, tchreibt er zuruck (Nr. 63). Offenbar eucht er die Aut- 
eichten det Zutammenkomment ale moglichtt tchirache hinzustellen. Sigit- 
mund habe ihm nur kurz dariiber getchneben und trahi schcinlich tcurde 15 
einigen hercorragenden Pertbnlichkeiten die Aii, und Weiee der Beiufung 
nicht grfallen. Darum glaubt er nicht an eine naheliegende Gr/ahr , 
zumal icenn Gregor in teinem Uniontei/er beharre. 

Dat Schreiben Nr. 63 itt frvhettent Mitte December 1413, coraueticht- 
lich einige Wochen spdter, aut Deuttchland abgegangen. Vom 27. Februar 20 
det folgenden Jahret liegt ein Drief Gregort vor (Nr. 64). Date in 
dem Zeitraume ton hochttent ztrei Monaten der pdpttliche Dote eine 
Anticort au/ obigen Drief Ludtcigt zurvckgebracht, ein neuet Schreiben 
det P/alzgrafen fur die Kurie mitgenommen und dann dat neue Februai'- 
tchreiben det Papttet uberbracht, alto viennal den 1 Veg hin und her 25 
gemacht habe, ertclieint nicht rccht glaublich. ]) Wohl aber liegt die 
Vennuthung nahe, date Ludtrig, tobald er con den Verhandlungen in 
Lodi zu Anfang det Jahret Nachricht erhalten, vielleicht auch dat Ein- 
ladungttchreiben zum Konzil bekommen hatte, an Gregor, ohne detten 
Anticort abzutcarten, einen neuen Abgetandten getchickt hat. Denn die 30 
com Paptte enrdhnten fictiones, quas tua nobilitas scribit ab adver- 
sariis in illis paitibus emanasse, jinden in dem bekannten Schreiben 


V JMms Gregor inztriiche* k einen /fote* ge$chickt hat, geht klar darau* htrtor , 
da*$ er au/ die Verzogeruug der Abnemlung binreiet: Quamvis sit retardatum de 
mittendo, nichilomiuu* omnino decrevimus mittere. Aui dem Schreiben Gregor » an 35 
Sigie/nund rom 1H. Xoccmbcr 1414 ( Theincr , Monumenta hieturica Hunyuriac II, 

Ji. 18'J /. Ar, 34 1) ergibt tich, dan* Sigit/nund* Schreiben rom 4 . October 4414 datirt 
tcar, bei der Kurie kam der Dote um 14. Kotember an. Kt lagen alno 5 Wochen 
daztriichcH. Freilich geht au$ der Angabe nicht mit Sichcrheit htrtor, wann der 
konigliche Gctandte au$ Sirnberg tccggcgaAgc* i§L 40 
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Ludicig* (Nr. 6'J) keinen Anhalt; Ltultrig hatte dttrin ja nur dem Paptte 
bekannte* berichtet Zudem dar/ man uro/d nuch dem Briefttile der Zeit 
ichtiessen, dati Ludicig den Autdruck fictiones te/bti angncandt haL 
Vermuthlich irt e» die Zutammenkunfi Sigitmund* mit Johann, die ein- 
5 teitige Kon ziltauttchreibuny, dat eolItUindige 0 'eberyelien teiner 1’erton- 
lichkeU ]) aucti in der Folge, ira» Gregor von dem „unyart*chen Furtten “ 
nidit enraiiet hatte. Von betonderem Interetee iit die Nach/rage nach 
dem Verbleib der modi. Vor tnehr ait einem halben Jahre hatte Ludicig 
sie zur Mitthtilung an Sigitmund empfangen; aber in keinem teiner 
10 Urie/ e } indet tich ein lliniceit au/ ihr Sehicktal. Dati tie in die liande 
Sigitmund* gelangt tind, erheUt aut einer Bemerkung, die Gregor bei 
den Sommeroerhandlungen mit dem Konige maeht .*) Die Antieort det 
Pfulzgra/en feldt; von teiner Seite itt kein iceiterei Sdtreiben crhalten. 
Dageyen hat Gregor zum mindetten noch zireimal getdirieben, da in 
15 Nr. 65 au/ ein nicht erhaltenet Danktdireiben det Papttet ■ hinge- 
teieten teird, dat er auf einen ruhmenden Bericht det Geiandten Dutto 
uber die Thdtigkeit Ludicig* an dieten getchickt hatte. Worin die* 
Wirken Ludicig* zu Guntten Gregor* bettanden, itt tclitcer zu tagen. 
Dem Zuttandekommen det Konzil* konnte er Fruhjahr 1414 doch nicht 
20 mehr entgegenarbeiten; tcenn er den Konig /nr den Paptt umgeitimmt 
hatte, to icui de tich doch eine Spur im F riihjahr gezeigt haben. Nr. 65 
itt ein letzter Appell Gregor * zum Kamp/e gegen dat conciliabuluni 
Constantiense. Alit Wort und Schrift soli Ludicig dahin arbeiten, dat* 
die Kathcdiken, d. h. die Anhdnger Gregor*, tich ton ihm teie von der 
25 Pett /emhalten! Da die Jlojjnung ausgedriickt icird, die Kolner mochten 
nach dem Tode Friedricht von Soancerden s J tich mit Gregor autsiihnen, 
to kann da* Schreiben /riihesten* zu An/ang Mai 1414 au* Ritttim 
abgegangen tein. 


Gregor hat tich njtiitcr hitter hcklayt^ thm* Sigimttttttf ihm keitte Eittladtttig 
30 :vye*chickt haht , oh trahi cr ttichl treit ton Lotii ccrirciltc, trahrcttd licacdikt XIII. 
tange vor ihm avfgeforifcrt «ei, zu kommen. 

*) Quamvis a fide dignis habuerimus, predictos modos pervenisse ad manus 
regis ipsius, nichilominus ipsos transmittimus cum hac nostra responsione. 

•j Et si Colonienses reduci possent, postquam dampnatus ille, qui sibi presu) 
35 consueverat esse, obiit . . . Frittfrich III. *tarh am H. Ajtril 1414. Scia Xavhfolger 
Dictrich von Morn trar am 24. Ajtril , der Gtgtttkamlidat Elckt II #7 he/m von Vader - 
hora fchoH am IM. Ajtril getriihll. I)ictrivh tcttnlc vott JohattM XXIII. he$tatigL 
WUhehn tuchte tine Xelt lang ttitte Eniemtuntj Uti Gregor (ltirtkzu*ttzc*, trat alter 
njtiitcr zuritvk . Vgt. I)tuUrhe Rcichulagtaklca VII S. 23C J f. 
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k) Aahang: Die Bextltignng des romischea Kunigs Sigisnand darth Gregor XII. 

Die Bestdtigung Stgismund» zttm romhchen Konige durch Gregor XII. 
hat schon tciederholt die Forschung beschuftigt. Die pdpstliche Bulle iit 
ohne Datum und bieher zveimal von v. d. Hardt in teinem Konzilien- 
tcerk und in den Reichstagsakten gedruckt tcorden. \) Wahrend v. d. Hardt 5 
tie zum Jahre 1413 eetzte in Anschlue t an da» in der Ilandichri/t nacfi- 
folgende Schreiben, nahm Kerler ganz allgemein die Zeit nach 1410 
September 20, also nach der enten Wahl Sigismund», an; doch erscliien 
e» ihm unmoglich, das» Gregor in teiner prekaren Lage lange mit seiner 
Anerkcnnung gezbgert habe. Darauf /and ich in der Ilandsclinft de» 10 
And rea» von Regensburg dat Datum: 1413 Nocember 22; da» Stuck 
tcar coni telben Tage i cie der im Codex /algende Brief Gregor» an 
Ludicig von der B/alz ( Nr . 62). Ich vermuthete, da*» in der lland- 

V r. tl. Hardt Concilium Constantieme II, 462 it. Deutsche Reichitagtakten 
\ II, 2H A r. 13. Vgl. Quiddc, Konig Sigismund und das deutsche Rcich S. 37 , 1 5 
Finle, Fortchungen uud Quellen S. 13/. Ich gebe hier aut vier r oh einauder un- 
ahhBngigcn Ilaudichriften die Aufcinanilerfulge der mattgehenden Stiche, d. h. der 
HcstiUiguugthulle mit der oder den roraufgehenden und nach/ulgenden Stichen trieder. 
Coti. Palat 593 der Vatii, llihl. a) foL 64 Bulla renuntiationis papatus domini 
Gregorii gerichtet an leine Legatcn in Konstam, teiue dortigen .1 nhiinger iVerner 20 
von Trier und Ludtrig von der Pftds und Karl Malatetta rom 15. Mars 1415. 
( t Terrenas affectiones*.) Untcrseichnet G. de Imola. Ocdr. v. d. Hardt IV, 370. 
h) fol. 64 r Confirmatio regis Romanorum de proprio motu domini Gregorii, tchlietteml 
datum ut supra. Gratis de mandato etc. G. de Imola. c) fol. 65: Uri. tlet Ersb. 
Juhann II. von Maius, hetr. die Rulle Johanat XXIII. fur Marigraf Rernhard von 25 
Itatlcn. Eritere ruit 1415, Februar 6, letstcre von 1415 Februor 28. — Cod. 151 
der Bibi. in Cnei (nicht foliirt) a) Die Vcrsicltbulle von 1415 Mars 15. Vergi, 
oben a), h) Ilie Hestiitigungsbulle mit Datum ut supra. Gratis de mandato. G. de 
Imola. e) Ein Urief Karl Malatestai an die Satione» auf dem Kousil. Vgl. den 
circite» Rami. — Cod. 5070 (Elttrairiaiius II) der Wiener llof- und StaatsbibL o) 30 
fui. 189 e Uriumle det Ersb. Juhann II. von Maius betr. eine Rulle Johann» XXIII. 
u,m. trie c) in Coti. Palat, b) fuL 190 c Die Rcttiiligungsbulle. Cntertchrift irie 
oben. c) fol. 191 r Bulla Gregorii directa comiti palatino Reni row 22. Soremhcr 
413, Antmort Ludritjt darauf. — Cuti. 3296 (And redi von Regensburg) der Wiener 
Huf - uud Staattbihliathci a) fui. 140 llricf RenediiD XIII. an Gregor aut dem 35 
Jahre 1407; dann einige Metra auf beid». b) Die Restdtigungibulle Gregors mit: 
Datum X kaleudas Decembris Arimini pontificatus nostri anno VII. Gratis de man- 
dato. c) Rrief Gregurt an I.uthrig eum telben Datum, Anttrort de-sclben, Brief an 
Gregor leitent teiner deutschen Anhiingcr vun 1415 Februar 7; gedr. v. d. Hardt II, 

468 und dann die Vcrsichtleiitung Gregor « von 1415 Mars 13 i rit oben im enten und 40 
sreiten Cutlcx uuter a). Damni crgiht -ich, dati in sicci Fiillen die Ilestiitigungs- 
bulle unmittclbar nach der Versichtbullc von 1415 Miir» folgt, im dritten Falle itehen 
bcide nahe bei einamler. Ilandschri/tlii h hat alto dat Datum cum 13. (mler trie in den 
llamltchriften stcht 15.) Mars 1415 mehr Rerechtigung ah dat v om 22. Sucember 1413, 
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echri/t, die ale Grundlage gedient hatte, letzteree Schreiben tueret ge- 
etanden und darum die gleich dalirte Dulle Gregore dae datum ut supra 
geiragen habe. AujFdllig trar mir allerdinge, daee die Beetatigungebulle 
ein eo warmee Intereeee fur die Pereon Sigiemunde athmete, tcdhrend 
5 der vom eelben Tage etammende Brief an Ludu-ig voll tie/er Verbitterung 
gegen die /reilieh nicht auedricklich genannten Kontilepldne dee Konige 
i/ L „Mit uberraechender Energie sucht er dae betor etehende Konzil nack 
eeinen Anechauungen zu geetalten ", echloee ich. Jetzt, nachdem der 
Brieftcecheel Gregore und dee Pfdlzere in den Ilauptetucken vorliegt, 
lOnw-M dae Datum dee 22. November H13 ale irrig bezeick.net und eine 
audere Loeung geeucht icerden. 

Aue eachlichen und formellen Grinden laeet eich der Naduoeie 
fuhren, daee Gregor vor Beginn dee Konzile Sigiemund nicht ale romi~ 
schen Konig anerkannt haben kann. Im Somnier 1413 hatte er nack 
15 eeiner eigenen Erklarung Jahre lang keine Verbindung mit dem Konige 
gehabt und urollte eie aucli damale nur nack dem Gutdunken eeiner deut- 
echen Anhanger euchen (Nr. 17). Dae icar bis zu Ende Februar 1414 nicht 
geechehen, denn er urueete damale nicht eirnnal, ob der Konig eeine modi 
emp/angen hatte. Von einer di re k te n Uebereendung der Beetatigungebulle 
20 kann aleo bie dahin keine Rede eein; ebeneoicenig /indet eich in dem 
Brie/icecheel mit Ijudxcig tine Spur, daee der P/alzgra/ die Uebermitte- 
lung bie zu dieeem Termin ubernommen oder auege/uhrt hatte. Bei den 
Sommerverhandlungen verhdlt eich Gregor durchaue paeeie; dae einzige, 
tcozu er eich herbei! aeet, iet die Uebereendung der modi. 

25 Ebeneo klar erhellt aue der Benennung Sigiemunde in den Briefen 
Gregore an ihn und uber ihn bie zu Ende 1414 die U nmoglichkeit einer 
fnihem Beetdtigung. Ale rex Romanorum xcird Sigiemund in den 
bieher bekannten Bullen Gregore niemale, abgeeehen von der Beetatigunge- 
urkunde, betitelt. Dae carissimus ex affectione nobis in Christo filius 
30Sigismund rex illustris, dae une mit unueeentlichen Abdnderungen bie 
zum Beginn dee Konzile im November 1414 etete begegnet, iet eine im 
papetlichen Kanzleiiceeen ungewolinliche Verlegetiheite/ormel; die Weg- 
laeeung dee Reichee oder Landee iet beabeichtigt. Aber noch mehrl 
Sigiemund uird nach dem 22. November 1413, namlich in dem Schreiben 
35 Gregore an Ludicig vom 27. Februar 1414 noch ale princeps Hungarie 
bezcichnet. HtV durfen oh ne une der Gefahr einee Trugechlueeee aue- 
zueetzen eagen: Nach uneerer Kenntniee dee papetlichen Kanzleietilee iet 
ee undenkbar, 1 ) daee Gregor dem Konige, nachdem er ihm einmal den 
l ) Raynatd, Annatet eccletiatlici art annum 1414 \r. 1 und 4 und Theintr, 
40 Mon. hiat. Ilnmjariac 11 y. 1H1 A V. 'SiO tirul in den Vcbertchriften beate ungenau. 
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Titel Romanorum lex rerliehen hatte, jemah anders, d. h. icieder mit 
dem einfuchen Titel rex Hungarie benannte , e» sei denn, das» er ihn 
seines romisehen Konigthums entsetzt Initte und auch dann noch teiirde die 
Beuennung Romanorum rex mit zugcsetziem quondam geblieben sein. 

Ut so die Zeitgrenze fur die Datirung der Bestdtigungsbulle aufo 
dtts balbe Jahr com Nocember 1414 bis zur Abdankung Gregor s im 
Juli 1415, oder eielmehr bis zttm Miirz 1415, ico Gregor seine letzten 
Bullen poliiischen Inhalts erliess, eingeengt, , so fragt es sich, tcann liatte 
Gregor Veranlassung zu entem so ungeicohnlichen Schritte, tcie es die 
Approbation aus eigenem Antricbe doch icar. Da hilft uns JV r. 66 au/ 10 
die richtige Spur. Zum erstemuale stossen icir neben der Approbatione- 
bulle au/ die Dihtnde, in der Sigismund Romanorum rex genannt 
irird. Auch sie ist oh ne Datum, doch irird es sich ziemlich genan /est- 
stellen lassen. Gregor besteUt darin Sigismund zu seinem Stellcertreter, 
der /ur ihn dem Papstthum entsagen dar/ und soli, /alis Johann XXIII. 15 
und Benedikt XIII. dasselbe thunA) Da die Bulle die Abreise Karl 
Malatestas zum Konige ais becorstehend bezeichnet, so ist sie in der 
ersten Hiilfte des Xldrz 1415 d. h. in derselben Zeit, in der die andern 
Prokuratorenbullen ausge/eitigt icurden, entstanden und dar/ man ihr 
oh ne Bedenken das gleiche Datum des 13. Miirz geben. Die Uebergube 20 
der Stellcertretung er/olgte zu der Zeit, quo Deus omnipotens videtur 
velle per tue serenitatis medium suo populo misereri et hiis crucia- 
tibus finem dare. *) In solch aussergeicohnlichem Augenblicke ira ren 
auch aussergeicohnliche Mitte! , tcie die nicht erbetene Approbation, ange- 


Theiucr hat hei letzterer (gleich Raguahl Sr. t ) am Rnutlc det Regittcrhaudvt • 138 25 
fui. Iit ilei I 'alit. Archia ilungariae hiat uge/ugt emi io i.t e* i» des hruck ge- 
iommeu. triihreml Raguahl ilic richtige Adrctte hat: carissimo iu Christo ex desiderio 
nostro filio Sigismundo etc. regi illustri. iJngcgm hat Rngnuhl hei Xr. 4 (gleich 
Theiner y. 1H2 Xr. 34J) dat Romanorum hiuzugejfigt, uh.chuu im Regi. ter die 
Adrase mort/ich mit uhigem uhereiuttimmt. ha t etc. i.t auch fur die nhgekurztc 30 
Wiedergahe der Regithr etieas uageiriihiilithet. 

V Karl hiitte noch eia ziriiet Pruluraturium, dat riel irciter icar uad die heideu 
anilem Piiyite nicht cnriihatc. harum irurde iliet icuhl nicht heuutzt. Et icar mehr 
cie e EhreUitellrcrtrctumj. tr/V daitlich crhellt nat dem Satzes Proprio motu disponi- 
mus committere vices nostra* ad tuam honori» personam , quau.vis . . . Carolus de 35 
Ualatesti* . . . super hoc et alii» mandatum a nobis sufficiens irrevocabile habeat et 
plenissimam securitatem. 

*) Maltlich diimlhc hangt dat Prokuraturiam far Halate tta: Recenter rece- 
pimus de celo luincn aperiri et regiam maicMatcm per maturos processus pura mente 
ad lucem ct pacem integram christiaiionim erismatibus de ecclesia repulsis desiderio 40 
pervenit* corrupti» affectibus obviando et rectas via» optando, r. d. Ilarilt. IV, 373. 
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zeiyt. Sie mutile jetzt erfolgen, tlenn oh ne tie konnte Gregor den Konig, 
der doch ait romischer Konig die fuhrende Rolle auf dem Konzil tpielte, 
nicht mit der Stellcertretung beauflragen. Darum tcheint et mir ust- 
:u 'eifelhaft, dati erit in dietem Momente die Approbatio* zu dem be- 
5 ttimmten Zicecte yeirdlut tcorden iit 

Damit loet tich auch die Frage det datum ut supra. Natiirlich 
hat dat Original nicht dat abgrkiirzte tondem ein tcirhlichet Datum 
getragen. Dat Vorkommen det ut supra tn den vertchiedenen eon 
einander unabhdngigen, theihceise gleichzeitigen Hamltehriften luat mit 
10 Siclierheit annehmen, dati die Kopien sdmmtlich nicht dem Original 
entnommen sinu. Da die Datirung bei Andreat von Regentburg unbe- 
dingt irrig ut, to hat er telbit, vielleicht auch schon ein Vorganger , 
statt det datum ut supra der Vorlage dat unmittelbar vorhergehende 
oder nach/olgende Datum det 22. November 1413 eingetchoben. Die J limu- 
lo fiigung det gratis de mandato. G. de Imola legi die Vermuthung nahe, date 
die gemeinsame Quelle irgend ein officiellet konslanzer Register tein mute; 
denti ein getcvhnlicher Kopist hatte die kanzleimattigen Hinzufugvngen 
kaum beachtet. Der ganze Schlutt entspricht vollig den abgekirzten 
Formeln , me tie uni in den pdpttlichen Register banden jener Zeit begeg- 
20 nen. Ob die Bestdtiyungtbulle in einem Reyisterbande Gregort XII. 
gestanden hat f Die jetzt noch vorhandenen Registerbande iceiten weder 
sie noch die Stellcert retungsurkunde auf. Das kann nicht befremden, 
tcetin mun bedenkt, dass sie gar keine Dedeutung mehr hatte oder viel- 
leicht uberhaupt nicht gehabt hat; sie katn in Konstam an, ah durch 
25 die Flucht Johannt die Verhdltnisse sich vollig gedndert hatten. Ini 
iibrigen trurde dat fur die Ilerleitung der Dulle nur dann Werth haben, 
tcenn Register Gregort nach Konstanz gekommen tind, tcoriber tcir 
niclits xeissen. Dast in Konstanz Eintragungen in andere Register 
erfolgten, ergibt sich daraus, dass die drei Prokurationsbullen Gregort 
30 eon Mdrz 1415 unt nicht in seinen, tcohl aber im Register Johannt XXIII. 
erhalten tind. ]) lldtten auch die beiden Bullen fur den Romanorum 


*) Regbd. 3IG iles Vnt. Archies fol. 20t: Gregor XII. an die beiden Lcgaten 
Knrilinal Joliaiinct iJominici und 1‘utrinrck Johann re* Konstanlinopel , ErzbisckoJ 
IVerner ron Trier, ifnlzgrnf l.mhrig und Malnlesta ernennt sie ea seinen 1‘roku- 
35 ralorcn: .Terrenas affectiones.* — Dat. Arimini III iilut Marcii p. n. a. none. — 
fol. 2!>2 Gregor an Karl Mnlatesln emeant ibn zn teinem Proknrator. .Cum ad 
laudem.* — Dat. Arimini III idus Marcii p. n. a. nono. — fol. 202 v Gregor an die 
beiden Legalen und Karl .Valalestu ernennt sie za seinen Stcllccrtretern. .Divina 
gracia dirigente.* — Dat. Arimini VI Idus Marcii p. n. a. nono. (Alie drei getkr. 
40 r. d. Ilnnll IV, 370 and 373.) 
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rex hier Platz gefunden, to lies se die abgekiirzte Datinmg sofort tieh 
erklaren; doch dat ist nicht der Fall. Vielleicht entttammt die Bestd- 
tigungsbulle einem Register oder Kopiar einet der Anhdnger Gregort 
in Konstunz, »o det Pfalzgrafen, det Kardinalt Dominici utir., dat aber 
nicht blot dicte, tondent mehrere, zum mindetten noch eine Urkundeb 
Gregort enthalten huben mutt, nach der umere Approbutionsbulle datirt ist. 

Ich glaube, auch dicte lustt tich jinden, nacltdem tcir zundchst dat 
riehtige Datum nachgeicieten haben. \\'ir ziehen nunmehr die lland- 
tchri/ten zu Rathe. In ztrei snattgebenden, unabhangig ron einander 
entitandenen llandtchriften folgt die Bestdtigungsbulle unmittelbar auf 10 
die Verzichtbulle Gregort rom 13. (nicht 15., scie dte llandtchriften 
haben) Marz 1415.. Dat itt die Bulle, au/ die dat dalum ut supra 
hinireist. Alit ihr hat jene alto dat gleiche Datum, scie ebenfallt die 
Stelleeiiretungsbulle fur Sigitmund ; init ihr hat tie auch gemeintam den- 
telben smterfeitigenden Kurialest G. de Imola, icat bei der geiingen 15 
Attzahl der Gregor treugcbliehenen Kasizleibeamten zicar nicht zu tehr zu 
betonen aber auch nicht ganz zu ubertehen itt. 

t. lalonsvorvlila' des Kardinals Duminiri and (ilossra da». (Friihjahr 1414.) 

Nr. 67 scar in der tonderbaren Konzilsgeschichte, die der Otnabrucker 
Augustiner Dietiich Vrge scdhrend des Konzilt schiieb, bereits seit Jahr- 20 
hunderten cero/entlieht; doch hatte dat undatierte Stiiek keine Deutsmg 
und Vencendung ge/unden. In den Fortchungen stnd Quellen S. 14 ff. 
habe ich et zucrst init den Glossen det Kardinalt Cramaut besprochen. 
Inzicitehen haben die hierher geliorigen Aluterialien eine zsceifache Ver- 
tnehrung er/ahren. U7r kennen nunmehr den Ver faner der Vortchldge, 25 
et itt der cielgenannte Kardinal Johannet Dominici, und scir kennen 
einen ziceiten Glotsator, den hercorragenden Kurialen Jakob de Cantplo. 
Vertuchen scir eine Einreihung der Stucke Nr. 67 bit 70 in den Rahmen 
der ron oder mit Gregor XII. gepfiogenen Verhandlungen hinsichtlich 
det Konzilt ron Konttanz. 30 

Am betten scird tco/d das Stiiek im Cod. 5608 der Vatik. Bibliothek 
charakteritirt. Et tragt doti die Uebertehrift epistola transmissa cum 
conclusionibus. Der ertte Theil enthalt eine Lobrede auf dat Luxem- 
burgische Jlaus und auf Sigitmund betondert scegcn teiner Kirchenpolitik : 
der Schreiber cersteigt tich darin zu dem Hymnus, datt Sigitmund trotz 35 
det r ielen ihm und teincin 1 laute ziigejugten Unrechtt niemalt ron der 
rcehten Obeditnz abgeicichen tei. *) Freilich itt dat bei dem Verhalten 

’) Cum MViiiuhim iudiciuiu iiuioauuro . . . tos ct domns vestra receperit it multi- 
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Karli IV. erkldrlick, der teinen Sohnen noch auf dem Todeebette sub 
pena maledictionis eterne be/ohlen katte, Urban VI. und teinen Nach- 
folgem tre u eu bleiben; einet tolchen Valere Forderung katten auch 
Turken und lteiden , getchiceige denn eo erlauchte Sohne, be/olgU Wie 
5 Sigitmund, der Schinncogl der Kirehe, diese in ihren Nbthen tchutzen 
muste, io tei Papit Qregor in ikrem Inte reste eu allem, telbtt eum Tode, 
bereit, tcenn er nur tein Getcitten rein beuuhre. Sodann fclgen Theten, 
aut denen ge/olgert tcird, dati Gregor der rechtmattige Papit iteti 
getceten und noch tei. Von den tich daran antchliettenden Uniontvor- 
\0 tchlagen (via subtractionis, cognitionis, 1 ) generalis concilii, cessionis), 
die Gregor idmmtlick annekmen werde, tind die beiden leteten betondert 
beachtensicerth. Bei beiden tcird Sigitmund die Ilauptrolle zugedacht 
Er toll dat Koneil berufen, Zeit und Ort bettimtnen, und die auf dem- 
telben aujtauckenden Bedenken enttcheiden. Die Theilnahme denkt tich 
13 der Vortcklagende, da er verlangt, ut numerus partium sit equalis, 
tcahrtcheinlich durch Prokuration; jede Obedienz toll die gleicke Anzahl 
Ve rt reter tenden. Bei der Cettion tcird Gregor Sigitmund eu teinem 
Stellcertreter erncnnen mit unumtchrdnkter Vollmacht, /alit die beiden 
andern dattelbe thun. 

20 TTann itt dietet Schreiben abgefatst f Da et keine haltbaren An- 
gaben aut der Zeit nach der Wahl Sigitmundt enthalt und die Unioni - 
r ortchluge tich mit den Antchauungen Gregort, tcie tie uni in den modi 
legcgnen, decken, to passt der Brief ganz allgemein in die Zeit nach 
der Wahl Sigitmundt bis eum Konsihbeginn. Die Btrcorhebung der 
25 umcanilelbaren Treue det Konigt tceist eher auf eine fruhere ah spatere 
Zeit hin; in der ersten Zeit nach 1410 konnte Gregor ihn noch ah 
teinen Anhanger betrachten. Nun hat im Sornmer 1412 Kardinal 
Dominici eine Reise nach Ungant unternommen, uber deren Ziel und 
Ergebnitt nichtt bekannt itt." 1 ) Der Annahme, dati das Stiick damah 
30 entstauden itt, steht uber zunachst im Wege, dati et die Form einet 
Schreibent hat, dat tchicerlich von Dominici jtersonlich uberreicht ururde; 
rnehr jedoch verhindem die Glotsen diete Annahme. Da Cramaud tich 
ah Kardinal beeeichnet, so fallen die teinigen von telbtt nach dem April 
1413. Dann hebe ich aut den Bemerkungen Cramaudt folgende hercor: 


35 plicem et multipliciter iniuriam, nunquam tamen a vera obedieutia recessisti». Oie 
iuiuria kann nach dtm gamcn Satie Siginuuud nur von den Piipttcn zugejugt tein, 
Vyl, dum oben S. 80, 

l ) Itat hci**t deutlicher die via iuiticic. 

% ) Vgl. da ruber oben S. 16. 

Fiuke, Acta cuocIUI Conttanclensla. L 13 


L 


Digitized by Google 



194 111. Abschnltt. Vorgescbichte des KonsUmer Koniili. 

Quantum vero ad concilium generale congregandum, ad hoc laborat 
papa et nos omnes; datm: Veniat ... ad concilium generale ecclesie 
... in brevi per papam et vestram maiestatem imperialem Deo duce 
congregandum und veniat vel mittat ad concilium generale. Die erste 
Stelle konnte ja au/ eine Zeit gedeutet icerden, da dat Konslanzer Konzil 5 
noch in vceiter Ferne lag, die Berufung noch nicht er/olgt icar, die 
andere, t eo auf die MUthatigkeit Sigitmundt hingetciesen icird, jedoch 
kaum. Jedenfallt iceist der Brief det Jakob de Camplo unbedingt auf 
die Zeit nach der Berufung, alto au/ die Zeit nach den Tagen con 
Lodi zu Ende 1413, hin. Audere iet die Stelle, tcorin er den HuntcA 10 
an Sigitmund richtet: Ad quam ( namlich Romam) peracto feliciter 
sacro concilio domini nostri pape Johannis XXIII. et tui nomine 
convocato festinus, queso, accelerares iter tuum gar nicht zu deuten. *) 
Nun iet die Annalime doch tcohl undenkbar, dati beide Glottatoren tich 
plotzlich au/ die bereite ztcei Jahre alten Vortchldge Dominicis sturzen, 15 
um ihren Unuerth zu zeigen. Welchen Nutzen wurde dat gehabt 
habenf Die Uebertendung iet tcahrtcheinlich kurz cor Abfatsung der 
Gloeten getchehen. 

Angetichtt det Brie/teecheelt Gregort mit dem P/ahgra/en und der 
Sommerverhandlungen Sigitmundt mit ihm bleibt fur die Uebertendung 20 
und damit auch Abfatsung der Vortchldge Dominicis nur die Zeit con 
Mdrz bis An/ang Juli 1414 frei .*) Dati tceder in der coraufgehenden 
Korretpondenz noch in den sputem Reden und Brie/en der Vortchldge 
Dominicis gedacht icird, darf nicht aujgallen, da tie nicht ait ofjicielle 
pdpstliche Antrdge ertcheinen, i cenn Dominici selbstverttandlich auch mit 25 


l ) Ich mochte c t Nicht alleu itark bc tones, aber der Gedanke liegt doch i ehr 
Hahc, bci dem Sate: Cesar, quem anxie Roma vocat totiusque Italie urbes et opida 
ut eorum libertatis defensorem oh eiue Zeit et denken, ia der Rom aicht ia dea 
lliiaden det Papttei u-ar, aho au die Zeit nach Juni' 1413 bit eam Todt det Ladit- 
laut. Veherhaupt jmitt der Rrief, da er unmiiglich cor Sommer 1413 fallea kann, 30 
om beitcn ia dea Sommer 1414 nach der Ruc kk ehr Sigitmundt aut Italien. 

*) CnmSglich mare et nicht, dati die Vortchlage Dominicis nebea den Sommer- 
rerhandlungen hergehen otlcr gar noch im Scptcmber-October ubcrtandl wurden. 
Xach rcijlicher Uebcrlcgung kann ich mich jedoch nicht fur diese Zeit entteheiden. 

*) ttcdcnken konnte bei dicter Zeilbettimmung erregen, dati der Schreiber 35 
betont, Sigitmund tei Gregor iteti treu geblieben. 11 'ir haben hier eine abtichttiche 
Selbtttauicliung cor unt. De»n tomi konnte ttreng genommer dat Stuck nicht 
einmal in die ente Regicrungteeil Sigitmundt g fetet rerden, da er tofort mit 
Johann XXIII. anknipfte, icat ticherlich der Umgebung Gregort nicht unbckannt 
btieb. Auch Gregor gidenkt in teiner lleitiitigungtbulle und den andern Vrkunden 40 
roi» More 1413 nur der grotten Vcrtliemte Sigitmundt um ihn. 
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Voricitten und Zustimmung dei Paptte», ici* da* auch au* vertchiedenen 
Wendungen herautklingt , torgegangen ut. 

Ditser Charakter der Nr. 67 kilft un* tcold auch uber ein andere* 
Bedenken himceg. Die Bezeichnung Sigitmund* ah imperator (nach 
5 italieniicher Bezeichnungrweite fur rex Romanorum) und der Ilinuei* 
auf die Schirmcogtei der Kirche: quia ex maiestatis officio advocatus 
estis ecclesie, bekundcn, dat* Dominici ihn ah romitchen Konig benennen 
tcUl und zirar in einer Zeil, uo noch keine Bcttdtigung triten* de* 
Paptte* erfolgt trar. Konnte denn der Kardinal ander* handeln, da er 
10«/« Bittender zum Konige Icant, zumal Sigitmund doch auch officieU al* 
in Romanorum regem electus galtt Ich teh* hierin alto gar keine 
Bedenken tceder gegen die Datierung der Bcttdtigungsbulh noch der 
Vortchldge Dominici», zumal der technische Autdruck Romanorum rex 
in dem Stucke *ich nicht findet. 

15 Die Bedeutung der Gloaten Cramaud* (Nr. 70) habe ich in den 
Fortchungen und Quelle n S. 16 — 22 ausfuht licher zu zeigen oertucht. 
Die principiellen Antchauungen begegnen un* auch in seinen friheren 
Scliriften und *ie theilt er mit den hercorragendeten Theologen teiner 
Zeit, z. B. einem Peter con A illi, icenn er auch hie und da noch 
20 recolutiondrer tich autdruckt ah die*er. Gegenuber den praktuchen 
Vorschlugen verhdlt er tich ziemlich kuhl, ja abhhnend; hochtten* dat* 
er da* Anerbieten Gregor», Sigitmund zu teinem Prokurator fur den 
Fall seiner Verzichtleistung auf da* Pupstthum zu ernetmen, zur An- 
nahme empfiehlt. Vom Standpunkte der Machtfrage hatte er ja ganz 
25 recht. Gregor* Obedienz icar eo zusammengetchmolzen, da** si* nicht 
mehr mitzdhlte. Und eine Autoritat de* abgesetzten Paptte* konnte 
doch der Kardinal Johann* XXIII. nicht anerkennen, ohne trine eigene 
Stellung zu untergtaben. 

Leider sind die Glosten de* Jakob de Camplo nur zum klemtten 
30 Theile erhalten. (Nr. 69.) Er kannte den Absender und uahrtcheinlich 
trurde er un» eine nicht uninteressante Charakteriitik Dominici* geliefert 
haben; der Anfang dazu ist vorhanden. Dagegen be*itzen teir noch 
*eincn Brief an Sigitmund (AV. 68), xcorin er tich ah begeisterten 


35 ') l >at '*< ro« mir in ilrn Furichungcn und Qnellen hbtnehen tcordtn. Ich 

habe die AV. 07 ah ein ron Gregor abgctamUct Sckrifhtick angetehe», hei dem 
der ente Theil mir ah Einltitu»gi>rcde yalt. VgL datelbit S. 14 f. Cebrigen* 
inotht die Fatmng der Gloircn Cramaudt den Eindruck, ah oh er angenomme» 
habe , dant tie direlct ron Gregor kiimen. Ebento tind in tinigen llamhchrifte» die 
40 Melie», die auf eine andere 1‘rurcnienz Ii inire i te», auigclantr». 

13 * 
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Anhanger des Konigs bekennt vnd ron s ei ner italienischen Politik da* 
licii terne* bedrungten Vaterlandes encartet. Einzclne Wendungen zu 
Anfang deuten darauf hin, date dat Schreiben ror dem Tode de* Nea- 
poUtaner* entttanden ist 

Wahneheinlich *ind infolgc dieser Rundbcmerhmgen die Vortchldge 5 
Dominici t unbeanticoiiet geblieben. Doch mochte ich hier darauf hin- 
ireisen, dat* Gregor dem Konige am 17. November 1114 (Theiner, Mon. 
hiat. Ilungarwe II, 181 A 'r. 310) voncirft: Sed o dolor! nimium partem 
domini gravasti, cum per formam excogitatam secundum exigentiam 
subversionis facte adversus catholicam ecclesiam et thronum apostoli- 10 
cum eidem serenitati ministrandam attigisses generale concilium, ad 
quam formam potestas papalis condescendebat extreme pro pace et 
unitate Christianorum introducenda, sed declinatus es partialiter ad 
particulare concilium aptum pacem turbare. Verstehe ich den Satz 
reeht, to hat friiher einmal eine U ebercinstimmung ztcischen Sigismund 15 
und Gregor in der Konzilsfrage bestanden, ton der Sigismwid abge- 
trichen iit. Ueber diete* Eincerstundnis * und die Zcit dettelben J indet 
sicli keine Spur ; das* e* in die sputern Jalire nicht passt, ist klar. 
Solite au/ die Sendung Dominici* von 1112 darin angespielt tcerdent 

d. Sigismnnds Ycrliandlungen init (iregor XII. in Somnier 1414. 20 

Sigismund hat te schon die meisten Konige, Fursten und Prdlaten 
tchriftlich und durch Gesundtschaften sum Ilesuch de* Konsil* eingeladen )) 
aitch mit dem Papste Benedikt XIII. Verbindungen angeknupft, da ge~ 
dachte er ertt de* Greiaes ron Rimini. Seinen treuesten itulieniachen 
Anhdnger, Graf Amadeus ro» Sacoyen, bei dem er damal* verureilte, 25 
beauftragte er am 6. Juni mit den Verhandlungen, zu denen er ihm die 
ireitesten Vollmachten gob. (Sr. 71.) Ob es dasu gekommen isti Ich 
mochte es besiceifeln, da nicht bloss jede Andeutung darauf in den sputem 
Uesprechungen fehlt, sondern auch schon Mitte Juli ein neuer Becoll- 


l ) Porro huiusmodi coucilii celebracionem dutlum fere omnibus regibus et 30 
principibus catholicis ecclesiasticis et secularibus nec non prelatis per scripta nostra 
et ambasiatam duximus insinuandum, ipsos ad interessendum buic sacro concilio 
per imperiale officium suavibus ct blandis affatibus et studiosis exhortationibus 
invitantes hcint es in dem gleich sy nensendem StSck. Ion dicicn Kinla, Iunges 

rind Uider nur venige, an die Konige ron Frunkreick vnd Aragonicn yml as 35 
des gricchiichen Knittr , rorhandes. So vities vir nicht, vie veit der Areis ge- 
eogen vsrde, oh Siginnynd 11. anci, die n onlitchcn Fiiritc '1 kraft ici net imperiale 
officium cingo/, ntes hat. 
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mdcbtigter Sigiimund t, Erzbiichof Andreai ton Calocza, x ) in Italien 
ertcheint. Da ilm JoJtann XXIII. am 15. Juli mit der Verkundiyung 
dei Konzil i in der Romagna betraute ,*J wobin er lieh zu Gregor XII. 
begeben irollte, io iit der Auftrag Sigiimundt doch mindettem zu An/ang 
5 Juli, wahncbeinlich f ruber erfolgt. Am 19. Juli tcar Erzbitchof Andreai 
in Venedig. (Nr. 72.) Sein doppelte* Ansinnen fand keine geneigten 
Obreti: Der Rath /and, dasi ei noclt riel zu fruh tei, tieh jetzt tcbon 
uber die Betcbichmg dei KonzUt zu Sussem, und dati et fur die Re~ 
publik nicht amtdndig tei, mit Gregor XII., dem tie einmal den Gehortam 

\0entzogen batte, in Verbindttng zu treten und ibn, teine Kardindle und 
Karl Malale.it a fir die KonzUtidee zu encarmen. Nur aut Abneigung 
gegtn Sigiimund und dat ton ihm begumtigte Konzil lehnen tie togar 
die Auistellung ei nes Geleitsbrie/ei fur den a tu Venedig stammenden 
Paptt ab. 

15 Die V erbandlungen in Rimini tind uni in ztcei Recemionen zxeeier 
II and ichriften erhalten. (Vgl. Nr. 73.) Die Wiener entstammt der Job 
Venersehen Sammlung, tragt detten eigenen Vermerk uber den Iidialt, 
iit also colli g gUichzeitig. Wie das andere Material dieset Codejc und 
der dazu gehdrenden Ilandichriftengruppe ton Karl Malatesta dem Pfak- 


20 l ) Er i rnr tchon 1403 ron Ilonifaz 1. V. r oh Sjmlatro auf eia Titularerzbiithum 
rem/.'/ UHtl 140H ton Gregor zum Gcneralcikar <lei Riithumt Erlau eruant VgL 
nuch Rtimiiche Quartalirhrifl IX (1301) S. 230. Er trini aker auch naclt 1403 (bts. 
1403) noeh ali Erzbitchof ron Syahttro aufgefiihrt, io 1411 ia 'Ita Reichitagiakte a 
VII . , 103 Xr. 03: Andream erzbiscbof zu Spalet Er iit aarh trvhl tler Oeiandte 
25 Sigitmumh, Reich.tagiaktcn 17, 200 unit G02 (Anmerkungen), nicht Erzbitchof 
Pcregrinui, i ne ct daielhtt im Regittcr hei.it. Vgl. auch Theiatr, Mo». hilt, Ihn- 
gariac II Xr. 33H und 340. Ilat Erzbitthum Calocza trar von 1411 — 1414 nach 
Ganti unbeictzt, dann ertcheint 1414 — 1413 Amlreat de Rrunte. Doch ohea trird 
Andreai S. 166 tchun 1413 ah Erzbitchof eoa Calocza genannt. Reidt Amlreat 
30 timl unzireifelhaft, obtrulil der erttere hei Gamt Gnahlut heitit, dietelbe Pcridnlichkeit. 
Im Interent det Erzbiichvfi Andreat ron Calocza vendet tich 1417 Arguit 10 
Kbnig Sigiimund an nugari. che Groite zum Schutze itiner Xefen und Xichten. 
Iu dem Einpfehlunguchreiben ervahnt Sigiimund legaciones (ibi commissu >d Ora- 
gorium XII quam ad Johannem olim papas. Caro, Aut der Kanzlci Kaitcr Sigii- 
35 mundi im Arch. f. oitcrr. Getch. Rd. 50 S. 143 f. 

V Jobanncs etc. venerabili fratri Andree archicpiscopo Colocensis ac Baciensia 
ecclesiarum invicem unitarum salutem etc. Cum ad Romandiole ac nonnullu alias 
mundi partes pro parte carissimi in Christo filii nostri Sigismundi electi Romanorum 
et 1'ngarie regis illustris sis de proximo . . . transiturus, nos cupientes, ut indictio 
40 ft celebracio futuri et generalis concilii . . . omnibus innotescat, io beauftragt er 
ihn, Pratatcn und Ilerren, vie et ihm gut tchcine, zum Konzil einzuladen. Dat. 
Bononie idus Julii p. n. a. quinto. Vat. Archic Regbd. 346 foL 142. 
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III. Abachnilt. Vorgeschicbte des Konatanier Konxils. 


grafen ubersandt icorden ist, so unzwcifclhafl auch dictes Stuck. Es iit 
nach meiner Ansicht die Abtckri/t des von der gregorianischen Partei 
ausgeriettten officiellen Protokdtlt, dat bis zit: Hic deficiunt modi 1 ,) reicht. 
Das Protokoll enthdlt die endgultigen Verhandlungen zicischcn Gregor XII. 
und dem koniglichen Gesandten. Sie fanden in ununterbrochener Reihen- 5 
folge an einem Tage statt, trie die tcicdei holten Anknupfungen: Quibus 
lectis prefatus . . . dominus noster quesivit oder: Quibus interroga- 
cionibus lectis ... ex post subsequenter ipse . . . dominus noster 
mandavit legi «w. betceisen. Nieht gam sicher, aber doeh tcahrschein- 
lich, scheint mir aus dem hinter: Hic deficiunt modi rermerkten schliest- 10 
lichen Proteste des Erzbischofs hercorzugehen ,*) dass auch dieser so/ort 
im Anschluss an die IJauptcerhandlung erfclgt ist. Trifft das ein, so 
hat diese endgxdtige Verhandlung am 13. August 1414 stattgefunden .*) 

I Viederholte Betprechungen zt cisclien Erzbischof Andreas und dcn 
Kommissaren Gregors traren vorausgegangen. Das ergibt deutlich die 15 
Stelle: Quibus lectis (ndmlich Punkt 3 und 4 der Instruktion des 
Andreas) prefatus sanctissimus dominus noster quesivit . . ., utrum 
ista essent illa duo capitula, . . . que dedisset commissariis suis. 
Qui respondit, quod sic. Et quesitus ab ipso domino, si ea habuerat 
in commissione sua, respondit, quod sic. Et interrogatus ab eo, 20 
quare non dedit ista duo, quando dedit illa tria prima, respondit 
usu>. Auf langer dauernde Verhandlungen xceisen auch die rerschiedenen 
Daten der Cueser Handschrift hin. 

Die Cueser Recension bringt die einzelnen Verhandlungsstucke ohne 
eigentliche Verbindung; die Sammlung kann in dieser Form ebenso gut 25 
ron einem Anhdnger Johanns xcie von einem Verehrer Gregors veran- 
staltet sein. Die von Gregor am Schluss gehaltene grosse Rede steht 


5 lliermit beginnt, trie ich glaube, cine krincn officiellen Charaktcr tragende 
Ilinzufugung, die ein tich per humilem vestrum Untcrzeiehncndcr tpater angetcbloeeen 
hat. Von ihm rihrt auch dat Schtussdatum det 29. Augutt her, dat tich nur auf 3 0 
dat Konxil kezieht, alto init den eigentlichen Verhandlungen nichtt zu thun hat. fur 
tren dat Schriftitick auigettellt iit, vermag ich nieht feitzuitellen. hlan xcurde 
zuent an Karl Halate tta denken, teenn nieht die Anrede det Getandten: Magnifice 
et illustris domine den Qedankcn nahe legte, dati i lalatcita bei den Verhandlungen 
telbit zugegen icar. Denn et latet tich, Ha late tta autgenonmen, von keinexn der 35 
ibrigen Anhdnger Gregort, denen ein tolcher Titcl zukommt, cermuthen, dati er 
dautals in Rimini icar, 

*) Die Stelle heint: Peto notare, quod post universas articulationes, respon- 
siones et modos datas per dominum nostrum Gregorium XII p retatur orator ... sic 
conclusit ita dicens. 40 

'J Den Betoeis enieht man unten S. 200. 
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zuent; tie ist zudem durch eine grotsere Dldttertchicht txm dem Uebrigen 
getrennt. Sodann folgt dat, icat Erzbitchof Andreat zunachit torru- 
tragen hatte. Die Fattung untertcheidet tieh in dreifacher Weite txm 
der Wiener: 1) Die fiinf eriten Punkte ertcheinen in der urtprunglichen 
5 Form der Imtruktion, xcahrend in der Wiener Fattung dU drei eriten 
ah Rede umgeicandelt and die beiden andem in der urtprunglichen 
Form xdedergegebcn tind. Der Orund hierfir liegt klar in der oben 
citirten Frage det Papitet: Die beiden letzten Punkte hat der Getandte 
nur zu uberreichen gexcagt, nicht mundlich xcorgetragen. 2) Die beiden 
10 Protestpiuikte der Iiutruktion, die naturlich tu Ende der getammten Ver- 
handlxmgen zu tetzen tind, hat die Cueter Recention hier tofort ange- 
tchloeten. Sie cerziehtet alto auch hier auf die chronologitche Reihen- 
folge. 3) II inter den eriten funf Punkten tragt letztere du Datierung: 
Pelrus de Nema. Die mercurii prima mensis Augusti in publica 
15 audienda etc. anno domini MCCCCXIIII and hinter dem Protette 
dentelben Namen mit die XIII. mensis Augusti. Die Zeitangaben be- 
ziehen tieh hochtt tcuhrtcheinUch auf die Vorcerhandhmgen twuchen den 
Kommittaren Gjegort und dem Erzbuchof: auf die Ueberreichung der 
Imtruktion am 1. und det Protettet am 13. August in der Publica 
20 Audienda der gregorianischen Kanzlei. Ob Petrut de Nema ein Kuriale 
Gregort iet oder nicht, iit nebentuchlicher Natur; moglichenceite tehen 
urir in ihm den Sekretar det Gesandten, der den interenanten Datume- 
vermerk zu den Fragepunkten tchrieb, die Gregor dem Erzbitchof zur 
Beanttcortung ubeireichen lien: Exhibita et presentata fuerunt supra- 
25 dicta capitula in specie per magistrum Matheum de Strata secre- 
tarium [domini Angeli Corario?] •) Gregorii XII nuncupati ex parte 
ipsius commissarii die sabbati quarta mensis Augusti eidem [domino 
archiepiscopo in suo?] hospido Arimini lm ubrigen itimmt die 
Cueter Recemion mit der Wiener uberein; nur bringt tie den Schlutt 
30 der Rede Gregort, der aut Vertehen in der Wiener fehlt, tchlieitt damit 
aber, da der Proteit det Gesandten tchon friiher eingereicht iet. 

Versuchen teir nunmehr die Verhandlungen in clironologitcher Reihen- 
folge zu skizziren. Der in Rimini um den 30. Juli*) ertcheinend» 
Erzbitchof von Calocza uberbrachte dat Konzilteinladungttchreiben 


35 ‘) Die IlamUchri/t Ut an den eingeklammerUn Stellen veritummelt. Die mutA- 

matetich richtigen Erganzvngcn ruhren von mir her. 

') In der Rede Gregort kciut et; Littere regi* confecte ... in driut* Laude 
... nec ad nos deducta sint nisi III. kalendas Augusti. Diem Datum der Cueter 
Ilandichrift xiehe ick dem uieltr ungewohtlichen in kalenilis der Wiener tor. 


i 
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com 12. December 1413 und ein Beglaubigungttchreiben Sigismundt: 
Missus sum ad vos, ut ex littera dicti domini mei regis audivistis, 
ad insinuandum disposicionem et execucioncm concilii generalis. 1 ) 
Dann eetzte er den Ztceck seiner Gesandtschaft tnundlich austinander, 
tcobei er eimelne Punkte beriihrte, die in teiner Instruktion nicht 5 
direkt enthalten tcaren, eo teine Bereiticilligkeit Avfklarung uber ztceifel- 
ha/te Punkte zu geben. (Quia vos . . . dixistis, . . . quod, si qua dubia 
occurrerint, declararetis.) Naturlich icar bei dieeer expositio ambasiate 
Gregor zugegen, aber die folgenden Verhandlungen J and en zuniichet 
ztciechen dem Gesandten und pdpstliclten Kommiesaren statt com 1. bis 10 
13. Augutt: cielleicht begannen tie schon ein paar Tage fruher.*) 
Andreas uberreichte teine Instruktion, toiceit tie tich auf die Konzilt- 
einladung, Zutage det Salcutkonduktet und det freten Aufenthaltt in 
Konttanz bezog; die beiden folgenden Punkte, die eine erentuelle Ver- 
urtheilung Gregort int Auge fattten, tcagte er zvnachst nicht vorzu - 1 5 
bringen. Sie tcaren der Kurie Gregort noch am 4. Augutt unbekannt, 
tceil der Paptt damalt nur uber die drei enten Punkte Avfklarung 
verlangte. Biitte er dumalt schon Kenntnitt oon ihnen gehabt, to teiirde 
er die ihn auft tiefete krdnkenden Vortddage unmdglich unericdhnt ge- 
latten haben. Die Beanticortung erfolgte tcohl in den nachsten Tagen. 20 
Gerade den Kem der Fragen, tcer auf dem Konzil prasidieren, durch 
tcetten Autoritat et betchlietten, tcer Richter uber die Pdpste tein t cerde, 
mustte der Erzbitchof unbeanticortet latten. Er konnte rmtner teieder nur 
auf die Parteilotigkeit und den edlen Charakter Sigitmundt hiniceiten. 
Die Schutzcerlwltnisse erorterte .er autfiihrlicher. Der Paptt konne 25 
durch dat Venezianitche *) und das Patriarchat con Aquileja reiten, in 
Deutschland die Ldnder teiner Obedienz betuchen, einen Geleitsbrief von 
Johann XXIII. erhalten. Die Anticort Gregort in der Ilauptoer- 
handlung, tcohl am 13. Augutt, in der alie hierher gehorigen Schrift- 
stucke verleten tcurden, habe ich in den Forschungen und Quellen 30 
S. 24 naher analysiert. Sie ist eins der packendsten Aktenstucke aut 


l ) Unmuglich trure et nicht, dati mit dieien Worten die Einladung tum Konzil 
gemeint tti , doch icheint mir obige Deutung naher tu liegen. 

*) Erit hmter dem fuuften Punite der ]n*truition iteht in der Cueier Iland- 
tchrift dat Datum det i. Augutt. Sun iit et ticher, dati er die drei enten Punite 35 
cor den beiden folgenden iberreicht hat: Interrogatus ab eo, quare non dedit ista 
duo, quando dedit illa tria. 

Gerade einen .Vonat r orber hatten teine Verhandlungen mit Venedig itattge- 
funden; naeh dem damaligen Reiultat tonnte er iaum die Hofnung liegen, dati die 
Venetianer den rapit freundlieh au/nehmcn tcurden. 40 


Digitized by Google 



Einleitung. 


201 


der Konttanzer Periode. Scharf rigt er die Mittachtung, die er teitena 
Sigismundt erfahren, itidem er jetzt die Konzilteinladung erhalte, die 
Benedikt XIII. tchon lungst in Handen habe, in dem ein Geeandter tu 
ihm komme, der faet ohne alie Inttruktion oei; anderereeite betont er 
5 aueh hier teieder seine BereiticUligkeit an der Union mittuarbeiten, toee- 
halb er dem Konig mit dieter Anticort nochmal» die bekannten modi 
iberiendet, obtcohl er imii, daee oie bereite in Sigiomundo Handen tind, 
um endlich tu erfahren, ob er auf oie oder einige der Vortchlage ein- 
gehen t colle. Daran tchlott tich antcheinend sofort der Proteet dee En- 
10 biec/iofs, dato Sigitmund alo allen gemeinoamer Herrecher vorgehen und 
ebenoo dat Kotuil auch ohne ihn tu Stande kommen teerde. 

Mit der Frago der Komiltreioe det Papoteo be/aeet tich auch Nr. 76. 
Nicht genannte Grtandte Malateetao glauben, ohne allerdingt c on irgend 
einei Seite becollmachtigt tu tein, dati Gregor nach Konotanz kommen 
1 5 teerde, trenn er zundchit den Konig Sigitmund becollmdchtige in teinem 
Namen, dat Konzil tu bentfen, geniigende Geleitebrie/e ron Herzog 
Friedrich ron Oetterreich und dem Konig und eine monatlicke Unter- 
stiitzung con letzterem bis tu 2000 Goldgulden erhalte. Die Zeitgrenten 
tind leicht gezogen. Da ron der Ecentualitdt einer Reise Gregort oder 
20 tcenigttene von hercorragenden Getandten teinerteiti getprochen icird, eo 
kann die Abreite der beiden Legaten Gregort um den 17. October den 
Roten Malatestas noch nicht bekannt tein. Da anderereeite die Mog - 
lichkeit einer so/ortigen Abreite Gregort tum Konzil encahnt toird (ad 
statim expedita bulla an-ipiat iter), so kann der Beginn nicht mehr 
25 /emliegen. Diete Erorterungen mit der Reite det Erzbischofe von Calocza 
zutammenzufugen, der ja noch bit in den September in Italien blieb, 
geht nicht an, da die Ausdrucke im techeten Punkte: Quia prefati 
oratores a regia maiestate intellexerunt, qualiter ipsa . . . vellet 
subvenire ipsi domino Gregorio und quid regia celsitudo facere 
30 disposuerit, informari petunt ac eisdem declarari, dafur tprechen , 
dast die lioten bei Sigitmund selbst tich befinden. Freilich findet tich 
nirgends eine Spur, dast eine Gesandtschaft Malatestas um diete Zeit in 
Deutschland tceilt; aber jedenfalls gehort dat Stuck in den Herbet, «raAr- 
scheinlich in den September, 14I4. 1 ) 


l ) Atchbach, Geschichte Kaitcr Sigmumlt I, 378 , und nach ihm audere, hat 
auf Juhanner r. Mulier , Getch. d. Schweiz. Kidgcnoitcnrchaft III, 22 Xote 37 b 
(2. Aujiagt ) »ich ,tut;end, die Geklgcuckichte mit den Verhandlungen ron Lodi ter- 
hundat. Dort teien auch Qetaudte Gregort und Renedikti geireten, aber Sigitmund 
habe tich mit ihnen nicht einigen konnen. Darum habe er et i* Rimini mit den 
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Gregor kam nicht sum Konsil. Daran konnte er bei seinem hohen 
Alter' 1 ) icohl kaum denkcn, und icenn, eo liat ee ilim eeine UeimaOietadt 
Venedi g mogliehet verleidet. Dae Einzige, tcae eie ihm beicilligte , te ar 
ein Geleitsbrief durch ihr Gebiet in echlichteeter Form. (Nr. 74.) Und 
ale eine Gregor freundlieher geeinnte Partei arn 20. September corechlug, 5 
ihm auf eeine Bitte einen siceimonatlichen Aufentha.lt in Verona zu ge- 
etatten, con ico aue er eeine Geeandten nach Konstanz ecliicken konnte, 
lehnte die Mehrheit ee ab (Nr. 75). Gregor hat aber nach eeinen eigenen 
Worten echon bei den Verhandhtngen dem Erzbiechof von Calocza erkldrt, 
icenn er eehe, daee die via unionis unmoglich eei, eo ice r de er die via 10 
concilii betreten. 2 ) Er etellt eich auf den Boden dieeee, d. h. dee Kon- 
etanzer Konzile, indem er bald nachher die Initiatice ergreift und zicei 
eeiner hercorragendeten Aididnger, den politiech geechulten Kardinal 

Gclde Certucht. AU Gregor hieravf nicht cingi ng, habe Sigitmund mit Karl Mala- 
tecta rcrhandelt (and xu-ar in Piaceaxa, nlco in Februor 1414}, der die Abccnduxg J 5 
cincr Gecardttchaft hei Gregor durchtetxte. Hier ict allet durcheinandcr geworfcn; 
dac eiaxig llaltbare cteht obeo. Ia Lodi kihmen unmoglich Gregort Gecandte ge- 
ir eccn tein, cbcnco iccnig die Heaediktc. Mati cergleiche nur dea Briefwechtel 
Gregort mit dem Pfalxgrafcn. Die Verhandlungen ia Piaceaxa , die auch ich ia 
Fortchungen und Quellea S. 10 Anm. ait richtig angenomnea habe, rtutie a tich auf 20 
Juetiager, der in teiner lier ner Chronik (ed. Stodcr, S. 210} bemerkt: Dor kung . . . 
kam 7. u babst Johannes und redte mit dem so nach, daz er sprach zu aem concilio 
gen Costentz ze kommende, daz er ouch tet, Er schuof ouch mit dem Malatest von 
Rumel, daz tich der ouch Terspracb den babst Gregorius gen Costenz ze bringen 
oder sin gewisse botschaft mit vollem gevalt. Also beleip der kung ze Lamparten 25 
den winter tu. Jutlinger rerlegt den Verkehr mit Ua/ateita nicht gerade nach 
Piaceaxa aber doch ia dat Fruhjahr '1414. 117« trir jetxt den Gang der Dinge 

keanen, mUtien nr dicte Fruhjahrteerhandlungea ali durch lOiift nichtt beglaubigt 
und nicht ia dit Knttricklung pattend bexeichnen. Wahncheinlich hat Jutlinger coa 
den Herbttcerhandlungen Kenntaiii erhalten. VgL auch Xr. 72, ero Erxbitchof 3 Q 
Andreat noch aut 10. Juli darauf himeirkt, dati Karl Malateita vemgitcm dat 
Konxil bttchicke. 

*) Xach der r on mir cdiertea Papitchronik (Romitcht Quartahchrift Bd. III, 
1880) icar Gregor tchon bei teiner II ah/ octuagenarius. 

*) In teiacm Schrciben r om 17. October 1414 an Sigitmund, Theiner, Mon. 35 
hiit. Ilungariae II p. 181 Xr. 340. Per tunc venerabilem fratrem nostrum . . . 
Andream archiepiscopum Spalatensem nobis ex parte tua persuadentem transitum ad 
viam concilii generalis, per quem responsum dedimus, quod inceperamus per viam 
renuntiationis et ideo per illam tendebamus perficere sacratissimam unionem, sed si 
in desperationem duceremus, ad viam huiusmodi concilii nos converteremus, sicut »t 40 
fecimus. Ia den obigeu Verhandlungen findet tich dat nicht. An J rubere ErCrtcrungen 
iit doch kaum xu denkcn, obwohl die Bexcichnung . per tunc ven. fr. n. Andream 
archiep. Spal. auffaUig iit. 
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Johannet Dominici, einen Freund Sigitmundt, und dtn hciligmdtiigen 
Patria rchen Johannet con Kont tanti itopel nach Konttanz tandle. Um to 
tiefer muteten i hn die Vonriirfe cericunden, die ihm Sigitmund in einem 
nicht mehr corhandeuen Schreiben nach der Ruckkehr det koniglichen 
5 Gttnndlcn machte. Energitch urehrte er tich am 18. Nocember gegen 
dcn Voriruif der Verdrehung der hl. Schiifi, dati er dem Konige Be- 
fehle erthcilen i colle, dem Kon:ii aut dem Wege gehe; er betont tein 
beitdndigei Eintreten far dat Zuttandekommcn det Konzilt. Doch kbnne 
m an con ihm, dem Kach/olger Petri, nicht rerlangen, dati er auf einen 
10 IPiiti det Intrutui gehorcheJ) Damit hort die Korretpondenz mit dem 
Konige auf. Dat Kotizil begann und bald itellte tich der Paptt cdllig 
auf den Doden dettelben. 

C. Benedikt XKL, Spanien und das Konstanser Konzil von 
Herbst 1413 bis Herbst 1414. 

]5 a. Dia einer spanisrh-fraizusiNch-neapolitaniiirhea Einigaag in Herbst 1411 

Die Stucke Ar. 77 bit 79 hiingen ztcar nicht innerlich zutammen, 
aber tie ureiten gemeintam auf eine Bcuegung hin, die dat Konzil ro» 
Konttanz in teinen ersten Anfdngen bedrohte und deren Entttehung 
unziceifelhaft mit den unter A Abschnitt a oben S. 170 ff. getchilderten 
20 Veihandlungtn Sigitmundt zutammenhdngt. Der intiiguante Laditlaut 
con Neapel urar etett con allen Vorgangen am pdpttlichen llofe unter- 
richtet; selbit in l^odi urar einer seiner Vertrauten ali Spion. So blieben 
ihm die zicitchen Johann XXIII. und Sigitmund geurechtelten Schreiben 
und die Abreite der Kardindle Chalant und Zabarella getcitt nicht cer- 
25 borgen. Sofoii hatte der untemehmungtluttige Konig einen Gegenplan 
fertig: er, der bereiti aburechtelnd den beiden Paptten Johann und 
Gregor gehuldigt hatte, v: and te tich jetzt dem dritten zu und teinem 
muchtigtten Betchutzer, Ferdinand con Aragonten. Da Konig Ferdinand 
ihm am 18. October 1113 anturortet, to iciid teine Geeandtichaft zu 
30 Anfang September, d. h. gleichzeitig mit der pdpttlichen zu Sigitmund, 
abgereitt tein. Aut Nr. 77 folgt, datt Laditlaut ein engeret Freund - 


') Theiner, Mon. hiat, llungarine 11 p. 1S2 A V. 341. Dat Schreiben Sigil- 
tnunds, dat ein lertrauter dciicllicn Antonini iberbrachte, rar am 4 . October in 
Xumbcrg auageatellt. Iiemcrkctiicerth i at die Stellc: Litteram ... recepimus dia 
33 quarto decimo huius per Antonium ... Ad nos fuit uudecimo huius mensis dicens 
de mandato tuo eam presentare haiiere in presentia venerabilium fratrum nostrorum 
. . . cardinalium. 
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echafttbundnie» zum Zustcke der Kircheneinigung verlangte. An Bene- 
diict XIII. icandte er tich, teie der Papet nach leinem Tode der Konigin 
Johanna mittheilt (vgl. Nr. 79), ztceimal, 1 ) tcohl um dieeelbe Zeit, ticher 
vor den 11. December, tceil damal* Benedikt XIII. den Georgiut de 
Orno* und Didacue Nacarro an ihn abzueenden betchloe». 9 ) Beide eollten 5 
mit den Geeandten Konig Ferdinundi Ladielaue au/euchen, um von ihm 
beetimmtere* uber teinen Dnioneplan zu horen. 

Zur Absendung der Geeandten kam e$ nicht. Ferduiatid echeint 
trot* eeiner bricflichen Zueage keine Eile zu haben. Die pdpetlicken 
Boten xcarteten lange in Barcelona, bie der Konig eeine Abeicht vorher 10 
mit Benedikt miindlich zu verhandeln kundgab. Inziciechen verging ein 
halbee Jahr; ee kamen die Tage von Morella und die Nachricht vom 
Tode dee neapolitaniechen Konig». So reiete Didacue eret im October 
1414 au/ Veranlaeeung de» Papete» zur neuen Konigin, um tie, t ca» 
ihm freilich nicht gelang, fur Benedikt zu getcinnen. 15 

Ein merkicurdigee Zueammentreffen iet e» nun, daee Ferdinand am 
21. October, aleo in deneelben Tagen, da Ladielau» mit ihm anzuknupfen 
versuchte, die Nachricht erhielt, s ) daee alie franzoeiechen Magnaten eich 
entechloesen hatten, Benedikt nuder ale Papet anzuerkennen, und den 
franzoeiechen Konig zu bitten, dae» er tich der katholiechen Kirche tcieder 20 
anichloeie. (Nr. 78.) Damit hdngt tcohl da» Emp/ehlungeechreiben zu- 
tammen, da» er ebenfallt am 21. October seinen Geeandten an den Konig 
von Frankreich und eine Beihe von Herzogen mitgibt. Die Wendung : 
super nonnullis, que pre cunctis mundi negotiis sunt insita cordi 
nostro, ambaxiatpribus nostris nonnulla comisimus serenitati vestre25 
extensius reserenda, kann nur auf die Kircheneinigung eich beziehen. 
Tratz det beetimmt auftrctenden Geruchte* iet e» unrichtig. Die ganze 
politieche Lage, die die mit Sigiemund auf» engete verbundene orleanietieche 

‘) Dat Zitl der Oe»amtt,cha/t «r ar: booam affectionem et zelum, quos rex 
ipse habebat ad unionem sancte matris ecclesie et ad personam domini nostri pape, 30 
ex parte ipsius regis eidem domino nostro plurima offerentes. 

') Benedikt XIII. tendet Georgius de Ornos archidiaconum Elnensem, utriusque 
iuris doctorem et Didacum Nauarro arcbipresbyterum Segobriensem ad Italie et non- 
nulla alia regna. ,Cum pro*. — Dat Faniscole, Dertusensis dyocesis, IIL idua 
Decembris a. vicesimo. Io/. Archio Reg. Acenionen. 65 foL 177. Qeorgiut de Ornat 35 
tpiett ipater in Konitane ah Abgetandter dee Kfnigt Alfone eine RoUe. 

*) Dat Oericht geht von einem Sekretar det Dauphim aut. Beachtung cer- 
dient et dethalb, ireil et gerade in die Zeit fit Ut , da der Dauphin zum eriten Male 
lelbititandig neben den beiden am Ilo/e kankurrieremlen Parteien der Orleant und 
Burgynd auftritt. VgL Beet, Frankreicht KirchenpoUtik S. 105 und Anm. 1. 17W-40 

leicht hdngt mit dictem Auftreten dae Oericht tutammen. 


Digitized by Google 



Einleitung. 


205 


Partti ant Ruder gebracht hatte, latet ein tolchet Vorgehen gerade jetzt 
ait vnmoglieh ertcheinen. Alt Kem det Oeruchtet tehe ieh die Auf- 
regung an, die tieh damalt beim Au/tauehen der neuen KomUtidee und 
bei dem betondem IJercortreten det rbmitchen Konigt gewitter frajt- 
bzotitcher Kreite bemachtigte. 


b. GcsandLschaft Si»i*m»n<U, Jokanna XXIII. aid Karlt VI. narb Spanien 
in Jabr* 1414. 

Im MaO) 1414 hamen in der Konziltangelegenheit drei Getandl- 
echaften nach Spanien: Sigitmund satulle Ottobonue de Bellonit*), Karl VI. 
10 wm Frankreich den Ritter ton Chambelard, den Abt ton Cormery in der 
Erzdiocete Tourt und ztcei (Pariter) Parlamentrmitglieder, Wilhelm de Merle 


*) Zurita , Anales de Ia corona de Aragon ( Autgabe ron 1669) Bd. III foL 103, 
sagt ron Oltobonui: llego a Zarago^a por el met de Abril. Nach A>. 80 ist dat 
nicht trohl moglich. Den» et heuil dort, dati ei» Itote ex parte ambassiatorum 
15 imperatoris Alamannie et regis Francis ac nonnullarum universitatum nec non illius 
iutrusi Jehannis nach Kattilien gekomme» t ei und Geleitibnefe erheten habe. KSnif 
Ferdinand fragt am 8. Mai llcnedikt, oh er der KSnigi» anUeorten tolle, dati tie die 
Urie f e autttelle» inoge. Er telbit itellt dann am 28. Mai die Salcuikondukte fur 
die Franzoien, am 21. Juni fur den piipitliche» Qetandte» aut. Aut dem ganzen 
20 Schreihen gelit herror, dati die Gciandten noch nicht i» Spanien geweten tind. 

Ei» in de» Regii ter n Ferdinand» enthaltener lirief r om 4. Juni an Ottobonui beiagt, 
dati der Aufcnthalt det Konigt i» Saragotta tich verzogcrt habe; er bitte ih» ange- 
sicht» tanti jmo sacri negocii, quod geritis inter manus, tich zu gedulden, da er bal- 
diget dorthin (wohinl) kommen tcerde. Hier aut icheint mir herrorzugehe», dati Fer- 
io dinaml de n Ottobonui bit dahin noch nicht getprochen hat. Zuritat Angaben tind, • 
tric ich bitlang erprobt habe, inhaltlich durchaut glaubwirdig. Er hat de» Inhatt 
leiner uni oft unbekannten Quellen durchgangig teSrtlich tciedergegeben; dati dabei 
zvetilcn ei» Miitvcritandniu mit unterlduft, iit begrciJUch. Dagege» urrt er tich 
oft i» den Daten, tro er undatierte Stucke einxureihe» tucht. VgL meiae Kotit m 
30 Rom. Quartahchr. IUI. VIII, 1803, S. 230, Schmidt, Getch. Aragonient im Mittel- 
alter, 1818, S. 478 und dic Dinertatio» c on Fruinmc, Die tpanitehe Kalio» und dat 
Komtanzer Konzil, 1804, 8. 2 Anm. 2. 

*) OUobonut de Dellonii de Valenda iit eine der meiitgenannte» PtrtSnlieh- 
keiten im Dienite Sigitmundi. Er ttird zu eincr Reihe r on Qeiandtichafte» ver- 
35 » cendet. Deber teine llerkunft habe ich nichti finde» konnen. Ob er Spanier geteeiem 
iit, irie der Reiname aut Valencia ichlietien lauti 1413 Juli 26 er neant Johan» XXIII. 
magistrum Ottobonum de Belionis utriusque iuris doctorem zum prepositus eccletie 
Orodiensis. .Litterarum sciencia*. — Dat. apud t. Antonium extra muros Florent. 
VII. kal. Augusti p. n. a. quarto. Vat Arch. Regbd. 345 foL 236 e. In eine m 
40 NotariaUimtrument rom 30. October 1413 heiut er prothonotarius . . . pape et con- 
siliarius . . . rogis. KSnig Ftrdinnml emeant ih» tpiiler zu te i nem Rath. 
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und Gertiard Pernere,' 1 ) Johann XXIII. den Putriarchen Johann ton 
Konstantinopel . 7 ) Ottobonui uberbrarhte dat Einladungsichreiben fur 
Ferdinand,*) das t cegen der Stelle: Illustrem itaque serenitatem vestram 
rogamus attente atque pro imperiali officio tanquam ecclesie catholice 
defensoris et prccipue advocati exhortamur einen lebhaften Proteet her- 5 
torrief und nach Zurita *) dem Gesandten auch eine kShlere Aufnahme, 
ali sie tonst kaiierlichen Boten zu Tlteil tcurde, bereitete. Konig 
Ferdinand selbit berichtet daruber in der Imtruktion, die er seinen 
Gesandten im October mitgab: La qual letra ... es molt prciudicial 
al dit senyor rey per moltes rahons, en especial per 50 , que lo dit 10 
scnyor eis altres reys de Spanya no regonexen per superior al 
cmperador, no contrastant lo dit embaxador en lo dit ple consell 
digues, la dita letra esser feta et ell haver aquella portada per error, 


y Im Bricfe r om 20. Mai (RegM. der Aragonetiichen Konige im Archic iter 
Kronc ron Aragon in Rarcelona 2404 foL 121) hciiten dic franzuiiichcn Gciandtcn: 15 
Johan ile Xambuellar, labat de Cormeri, Guillem de Mcrle, Guillcm de Perriere con- 
scllers dei illuate ... rey de Fran^a. Im Sehreiben rum 14. Angat an Karl VI. 
rou Frankreich, i rorin Ferdinand ilim dic RSckrciit teiner Geiandten ankindigt, 
hcinen e it: Johannes de Chamberlach et abbas Cormeriad, Gu(illcl)ious de Varia, 
Gerardoa Pire. (Regbd. 2407 fuL 1 e.) Bencdikt XIII. iprieht in icincr Initruktio» 20 
fur den Gctandtcn an den Grafeu rvn Armagnac ruu quatuor scismatid, asserentes 
se consiliarios regis . . . unus abbas, socius antiarchicpiscopi Turonensis, unus miles 
et duo doctores de pariamento. Oemgcgenuher iit die Angabe r on Zurita foL 103 : 

EI senor de Chandor y quatro maestros en tcologia, embaxadores dei rey de Franda, 
iras die Zahl, and in dem Rricfe Ferdinand » cum H. Mai ambassiatores . . . regis 25 
Francis ac nonnullarum universitatum, vas die le te tere Beccichnung angeht, yoht 
nieht ;u halten. 

% ) Johann r on Konitantinopel icar tchun am IS. Mai 1413 ros Johann XXIII. 
tum apoitoliicken Legatcn ad regna Castelle, Legionis et Aragonie, Nanam et Gra- 
nate neenon ad Armagniad et Fuxi comitatus emanat. „De summis celorum.* — Dat 30 
Rome ap. s. P. XV. Valendas Junii p. n. a. tercio. lof. Ardi. Regbd. 345 foL 194. 

VgL dort ircitere Fakultuten und 340 fol. 41. VgL Forichungen und Quellcn 
S. 311 A 'r. 0. 

*) Et iit datiert r om 4. Fcbruar 1414 (Cremona) uml iit /chlerha/t gedruekt bei 
DolUnger, Beitrage cur polititchen, kirchtichen uml Culturgeichichte II, 371 nach 35 
Abiehri/t aut Regbd. 2407 fok 55. 

*) Auuque este embaxador fue bien recibido, pero uo ossi, como solian ser 
rccogidos los de Ios otros principes sus antecessores en el imperio, porque en las 
letras, que traia dei etnpcrador, se tomara la preeminencia, que solian altribuyrse 40 
con los reyes, que cran subditos al imperio: y dixose al embaxador, que los reyes de 
Espana siempre fueron esscutos o.v. Trutcdem ich obigei nieht belegen kann, halte 
irh ci fur ricbtig, betonderi i tu die Aennerungt n det Kunigt ti-h beinnhc decken 
mit Funkt 3 d.-r In.truktiun tciwr Getamlten an Sigiunnnd. 
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com ell partit dei loch, hon lo dit emperador era; li foa tramesa 
per lo secrelari dei dit emperador sots la forma de altres, quen 
fahia a nitrea reys solmesos al impeii et que no procehia eu aquella 
forma dela pensa dcl emperador ni era tal sa intendo, segons dona en 
5 scrits per un memorial. Die Entschuldigung de* Getandten, da** der lirief 
irrthumlich au* der Kanzlei Siyiiviund* ikm tn der Form der Schreibe » 
ubergeben tei, teelche an die dem Reiche untencorfenen Konige gerichtet 
tcurden , kann nur zum Theil richtig tein. Ein Vergleich mit den andem 
Einladungen Sigitmund*, z. D. mit der Einladung an Karl VI. txm Frank- 
10 reieh, ergibt, dan die Stelle uber die Verhandlungen mit JoJtann XXIII. eme 
giinzliche Umarbeitung er/ahren hui; in dem fitr die Obedienz Benedikt* 
beetimmten Stude ertcheint Sigitmund al* der alleinige Einberufer de* 
Konstanzer Konzil*. Auch tontt sirul *o r iel Abiceichungen zu ver- 
zeichnen, da* * r on einer Kopie nicht die Rede tein kann; hochiten* durfte 
15 Ottobonu* die Stelle pro imperiali oflkio al* ohne Dedacht ubemommen 
bczeichnen. Sie ) indet tich aber auch in dem Schreiben an Karl VI., 
der doch ebento tcenig seine Zugehorigkeit zum Reiche zugestanden haben 
t cur de. Zudem, teelche „dem Reiche untencorfenen Konige " meint Otto- 
bonu s denn eigentlichf Anscheinend i*t die Stelle in Frankreich und 
20 England unbeanetandet geblieben. Ferdinand rerlangte durch seine Ge- 
tandten einen Widerruf scit ens der komylichen Kanzlei ; ob dertelbe 
erfolgt iit, laist sich nicht feitstellen; da* t on ihm fur den Weigervng»- 
fall seinen Getandten ubergebene ProtetUclireiben findet tich in den Kon- 
stanzer Materialien nirgend* und i*t nur au* dem Register Ferdinand*, 
25 ico e* eingetragen icar, an die Oeffentlichkeit gekommen. 

Die Instruktion de* Ottobonu* betraf im Allgemeinen die Beieitigung 
de* Schitmai; beide KSnige hdtten gemeinaam ihr Intere*** fur den 
Glauben durch die Bekdmpfung des Unglauben* bekundet, beide *ollten 
daran und an der Glaubenieinigung iceiter arbeiten. Im betondem solite 
30 er zu diesen Ztcecken ein* gemeinsame Zusammenkunft in Marieille, 
Nizza oder Sacona anregen. l J 


') Auch hier decken sich inhalthch die Angaben Zaritas L e. mit den Punkten 
2 und 4 der Instruktion Ferdinand». Ich gtaube sogar, dast die Stelle hei Zurita: 
Eu sumi era declarar la aficion, que el emperador tenia al rejr, por averse empleado 
35 en la guerra de los infieles dei occidente como el lo avia procurato por laa partas 
de Ungria contra los Tureos 7 que le estimava como a tau senalado principe, para 
que los dos tral>ajasseu, que la iglesia viniesse a la Santa union 7 concordia, que te 
requeria, 1 curauf dann die Iienennung der drei Orte folgt, so ziemtich wurtlich der 
Rede des Ottohonus entnammen int. — Sarit der Cronica de hon Juan II (Ausgabe 
40 cvh 1770 , Volenda) )>. VI 7, rurant Zurita Jol. 100 es rohl entlehnt hat, hat Sigis - 
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Spdter ]) entledigte eich Ottobonu» trine t Au/ trage» bei Benedikt XIII. 
Eitic Einladung z ttm Komil, « cie Gregor XII. tich beklagte, ubcrbrachte 
er nicht, nur die miindliche Aufforderung zu einer Zutammenhmft mit 
Sigituiund und Ferdinand an einem der drei genannten Orte. Ottobonue 
icar tcahrend der funfzigtiigigen Bcsprechungen Benedikts und Ferdinande 5 
in Morclla und reUte am 7. September nach Deutschland zuruck. 2 / 

Umere Nrn. 80 bis 83 bringen einige Schreiben Ferdinande an 
Benedikt, icorin liber die Ankunft, die Geleitebrie/e und Verliandlungen 
der cerechiedenen Geeandtechaften berichtet icird. Der Konig icill nicht ohne 
den Papet vorgehen, bemiiht eich aber in jcdem Schreiben ihn /reundlich 10 
zu stimmen. Zundchet tcill er den Boten Johanne XXIII. von der Auf- 
nahme ausechliessen, da eein Geeandler in Acignon kurz vorher echlecht 
behandelt tcorden icar. Doch dndert er bald seint Geeinrnmg, um, icie 
er erklart, allem boten Gerede corzubeugen. Und eo erhalt denn auch 
am 24. Juli der Patriarch Johann von Konstantinopel eeinen Salvue - 15 
kondukt ,*) tcahrend die Jranzotitchen Gesandten schon am 30. Mai hei 
ihm in Saragoeea erteheinen. Sie habe » t cohi nur mit dem Eonige zu 
verhandeln. Ihr Au/trag iet, Benedikt und Ferdinand direkt zur Be- 
echickung dee Konstanzer Konzile zu veranlaseen. Zurita eagt: Con 
mas rigurosa requesta pidiendo, que el papa Benedilo fuesse al con- 20 
cilio ... de Constanda o embiasse sus procuradores, perque sino 


mund Ferdinand auch die Autiicht au/ Abdunkung Juhannt und Greyort trSfnet; 
in K uni tau: tolle eine kanoniiche Pajuttrahl itatl/mlen. Cmcahrecheinlich itt dat 
nicht, da der Gedanke der AMankung alter drei Pa/ute unt eben/allt in den ler- 
handlungen Sigituiund» luit Karl 17. cou Frankreich und lltinrich I’. eoa Fnglaml 25 
begegneL 

*) Die Ziit iit in der lmtruktion Benedikt» fur ici ne Getandten an Sigituiund 
nicht angegeben. Att der Stelle ) indet tich eine Licke, doch irini der Au/cnthaltiort 
Bencdiktt , Tortoia, genannt. Unzicei/elha/t icar et im Juni. 

*) Salcntkondukt Ferdinand» fiir ihn : qui ... ad uos venerat, ad ipsum irope- 30 
ratorem . . . regrediatur de preseuti. Dat. in villa Morelle . . . septima die Septembris 
. .. UCCCCXIUI. (Regini, der aragon. Kbnige in itarcelona 240u Jol. 24.) Itagegen 
2407 /ol. 40 bittet Ferdinand Sigituiund am telbcn Tage, zu eutichuldigeu, dat» er 
Ottobonu t noch bei tich behalte. 

*) Zurita, der ihn irrig ait Anhanger G regor t bezeichnct, erziildt darubr.r i c . : 35 
Pidiu al re; salvoconducto para entrar en su reyno ofrcciendo, que comunicaria al 
re; algunas cosas dei servicio de nuestro senor, que toeava al beneficio de la union 
de la iglesia, ; pidia, que tambien se le diesse seguro de Eenedito. Y el re; le 
mandi responder, que su venida a sus reyna no era necessaria, que Dio sabia, que 
en estos hecbos de la union el siompre avia trabajado, porque se couseguiessc cou 4 ^) 
quietud ; paz universa) de la iglesia, ; assi lo enteudia proseguir, ; que aviendose 
visio cou el papa Beucdito los dos le respouderian. 


Digitized by Google 



Einleitung. 


209 


lo hiziesse, los reyes Christianos le perseguiran como a cismatico j 
dcsobediente und noch tchiirfer llenedikt in itiner certraulichen Inttruk- 
tion fur den Gro/tn t oh Armagnac: Persuaserunt eos (ndmlich die 
Kiinige r rm Aragonien und Kattilien) debere approbare ea, que per- 
5 peram et inique . . . facla fuerunt olim in congregatione Pisana et 
se subtrahere ab obediencia domini nostri pape; et si in aliquo 
dubitarent, quod irent vel mitterent ad congregacionem Conslan- 
ciensem. Wahrtehrinlick icar die Aujforderung fur Henedikt der erete 
Vorechlag und fullt er tieh ablehneml r erhalten solite, teie zu cermuthen 
10 icar, soUlen *ie viit dem zireiten herautrucken. Das t die Getamlten J) 
Benedikt direkt getprochen haben, aueh scdhrend der Verhandlungen in 
Alorella, scheint mir nach itiner Inttruktion sehr zweifelhaft. H ohl aber 
reisten zirei ron ihnen (Nr. 82) im Juni nach Kattilien. Die gemem- 
sanie Antiroii der briden Kiinige iit nicht bekannt, doch teird tie ab~ 
15 lehnend gelautet haben. Mitte August kehren tie heim. t) 


t. Die VerhandUiijS?» vm Meirll». Juli li* Septemker 1414. 

In der KonzUtgetchichte haben die Verhandlungen in Morella, 
einem kleinen Orte an der katalonisch-calenzianitchen Grenze, grotte 
Hedeutung. *) Seitdem coUzieht tieh der allmdlige Antchlutt der Obedienz 
20 Henedikts an die KonzUtidee und an dat Konzil telbtt. Mag Kdnig 
Ferdinand aueh nicht der ideale Unionseiferer geureten tein, trie man 
ihn zuweilen darttellt (cgl. Fromme, Die tpanitehe Nation und dat Kon- 
ttanzer Konzil S. 18 f.), dat Verdienst, durch tein tletet Drungen tein 
Lanii, KustUien und tcldiettlich /aut die ganze Obedienz Denediktt fur 
25 die Union geteonnen zu haben, und zicar in einer Zeit, ico er taglich 
den Tod r or Augen sah, gebuhrt ihm ungeichmalert. Wiederholt bemiiht 
er tieh scit der Ankunft der Konzihgesandtschaften teine Zusammenkunft 
m it lienedikt zu betchleunigen. (Schreiben an Franz Daranda tom 
22. Juni 1414. Regbd. 2404 fol. 129 1 . der Aragon. Konige.) Seit 


*) Y„tn Putriarchvn hein*t e*, tta ** ihm Fenliitatid ttur Audienz gtben i certle ia 
loco, ul»i vestra presens fuerit sanctitas. Fine Audienz hi llenedikt XIII, **f damit 
Nicht aungedruckt. 

% ) Aih ii. Angunt thei/t Fcntinaud ihre Abrcine dem Konige von Fra/tkreich 
mi/. Vgt, Regbd. 2407 fol, 1 v. 

*) Trvtzdem trini ihrcT in den Kirchcngcfchichten tric Profangeschichten bi*hcr 
htium grducht. Vgl. Fromme , S. 4 , Anm. i, 

Finko, Acta cuncllii Constimcienti*. I. 14 
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dem 1. Juli ist er in Morella und xcartet uuf den Papst, der aber errt 
am 18. Juli eintrijfl. j) 

Et icar cine glanzende Vertammlung. Aniretend icar en auster der 
tehr zutanrmengetch rxanpften Kurie Benedii.it die konigliche Familie, die 
Gesandten Siyitmundt, con Frankreich und con Kattilien, 3 ) eine grottere 5 
Anzahl Bischofe und Theologen, con denen Zurita die Bischofe con 
Segocia, Zamora, Salamanca, die Ordensleute Femando Illetcat, fruher 
Beiehteater det te rstorbenen Konigt con Kattilien, Diego, Beichtcater Fer~ 
dinandt, Berengar de Bardasino und Juan Gomalez de Azecedo nennt.J 
Dementsprechend fanden auch grottere, betondert kirchliclie Festlichkeiten 10 
itatt, uber die unt die Chronik Don Juant II axisfiihrlich berichtet. Eine 
Schilderung nach einer romitchen Ilandschrift folgt unten. (Nr. 86.) 

Leider tind tcir iiber den Gang der beinahe zxceim onatlichen Ver- 
handlungen scldecht unterrichtet. In Nr. 91 liegt em tummaritcher 

Bericht Benedikts XIII. cor, der, trie tich aut der Anmerkung ergibt, 15 
an den Konig con Nacarra gerichtet ist; uber ihn hat tich der Adressat 
sclion abfdllig geiiussert: EI papa le avia escripto tan breve e por tal 
mancra, que apenas podiera entender la materia. Benedikt fasst die 
Verhandlungen unter drei Getichltpunkte zusamrnen. 

1. Antxcoii au/ die An/rage Sigitmundt tregen einer pcrtonlichen 20 
Zusammenkunft. Am axisfuhrlichtten ersehen icir dat Ergebnitt der 
Betprcchungen aut den Axijtrdgen Benedikts an teine Gesandten (Nr. 87): 
Die Zusammenkunft soli im April bis Juli kommenden Jahret in einer 
der drei Stadte Nizza, Sacona oder Marteille stattfinden unter einer Reihe 


') Diete Itote» nach der Cronica de Oon Juan '11 p. 135 und Zurita foL 105. 25 
Zurita hat die Chronik gekannt und bcuutzt, trie aut folgender Gegenuherttelluug 
tur Oenige hervorgeht : 

Cronica p. 135 und 138. 

LIegd a Morella el primero dia de Julio 
j es pero cude al papa ... y el papa 
partio de Sau Mateo en lunes diei y scis 
... e anduvo dos leguas e otro dia fue 
a una caseria, que es a media legua de 
Morella .... (Schlutt) Desde alii el rey 
de Aragon se partio para Monklanque y 
el papa se rolvid i San Mateo. 

*) Octeit FtnlinaiHlt fur Roderieut, roag. in s. theologia, Guardian det Fran- 
zi.kmnrkiuttcri in Toledu und I 'atiut Murtini, lic. in decretis, Getandte det Konigt 
ron Kattilien, die nach Morella kommen tolle». 1414 Augutt 10 i» Morella. (Regini, 
der aragon. KSnige 2388 fol. 10.) • 40 

‘) .lici der kcrihmte Viucene Ferrer xrar anu-eteml. 


Zurita /oi 105 und 100. 

Llego a Morella el primero de Julio y 
espcrd alii al papa, que partio dei lugar30 
de Sant Mateo a diei y seis de Julio y 
vino a dos leguas de Morella y otro dia 
llego a una caseria, que astata a media 
legua de Morella . . . (Schlutt) Con esta 
resolucion se bolvid Beuedito a San Mateo 35 
y el rty se fue a Momblanc. 
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von Voraichttmataregeln, die bekunden, icte tehr der grtite Papet fir 
aeine Sicherheit beaorgt i rar. AU Gegendierut verlangte Benediki von 
Sigirmund eine erneute Prifung dee lHtanumt, icahrend Ferdinand eine 
zeiticeite Einttellung der konziliaren Thdtigkeit in Kontlanz forderte und, 

5 falle Sigiemttnd nicht darauf eingehe, tonde m dat Konzil zu allerhand 
Neuerungen ceranlatte, aeine Geaundten zur Verhindtrwng der konziliaren 
Thdtigkeit r eranlaeete ; er tetzte freilicli coraut, date rie et ohne Skandal 
und unter lieihHlfe der andem koniglichen Geiandtachaften rermochteu. 

2. Ueber den ziceitcn Punit duttert tich Benedikt nur ganz allge- 
\Qniein: Super aliis tangentibus dictam unionem diverse collaciones 
fuerunt habite inter litteratos coram nobis et rege Aragonie supra- 
dicto tam super rcmocione obstaculi appositi in concilio Pisano . . . 
quam super aliis ad materiam facientibus. Gerade dat tcheint aber 
nach Zurita der Kemjmnkt der Verhandlungen geiceten zu tein. Fer- 
1 5 Jinand toll Benedikt inttdndigit gebeten haben, er moge der Kirche den 
Frieden geben. Sigitmund habe ihm den Abdankungienttchlui* der 
beiden andem Pdpete mitgetheilt. In Konttam tolle dann ein aUgemem 
anerkanntet Oberhaupt geicuhlt « cerden. Dat entiprache ja ganz der 

EnUcheidung det Kotizilt ron Perpignan, dat lienedikt die Remmciation 
30 angerathen habe. lienedikt antwoiiete nach dertelben Qttelle im aUge- 
meinen zuetimmend , im eimelnen hatte er, teie geicohntich, zaJdreiche 
Brdenken, die er tich nicht autreden liett: Aunque los letrados, que 
el rey tenia en su consejo, davan formas y medios . . . Benedito no " 
se conformara a ellos. Estuvieron cinquenta dias en estas delibe- 
25raciones y consejos, diziendo Benedito, que de quien se devia fiar? 
Que fuessen juezez, pues los, que seguian a sus contrarios, eran 
cismaticos? Y el concilio, que ellos avian ordenado, que se celebrasse 
en Constancia, era tan lexos de los leynos de Espaiia, dentro en las 
ticrras dei imperio y en muchos dias el no podria ir allk segun su 
3()edad ni hallarse al tiempo senalado para la fieste de Todos Santos, 
que era tan breve termino. Parecia a los dei consejo dei rey, que 
con esta forma de pmceder nunca vernian los hechos a buena con- 
clusion y fin y que el papa bien se podria fiar dei emperador y dei 
rey de Aragon. *) Jliernach itt alto die Frage der Verzichtleietvng 
35 tchon datnalt an Benedikt herangetreten. Freilich gab et noch to vieU 
Votfragett zn erlcdigen, datt an eine eifolgreiche Lotung noch nicht zu 


') Zurita fol. 10G. Auch hierfir cermag ich Ici ne Quclle nachzuicciten , troti- 
dem ztrtijie ich nicht, datt Zurita hier aut einer glciehzeitiget durchaut rertrauem- 
tcurdige» Quellc tchujft. 

14 * 
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denken urar. Gerade daruber tind uni ton den Gutachten der litterati 
zicei Stitcke erhalten geblieben. y Trotzdem fur Nr. 84 der direkte Be- 
iceii feh.lt , dait lie in Morella entitanden iit, tcird man ei doch ange- 
tichu der Aeuuerung Benedikti, dan von den litterati . . . super 
remocione obstaculi appositi in concilio Pisano rerhandelt tei, tcaum 5 
beztceifeln konnen. Sie erortert ja gerade die Frage, tcelche Wege ein- 
getchlagen tcerden konnen, tm die durch dat lHtaner Konzil geichaffene 
questio prciudicialis Johanni XXIII. zu beseitigen. *) Alie Arten det 
Zuiavnnentrittei einei legitimen konziliaren Schiedigerichti tcerden darin 
in Form der dubia r orgefiihrt. Am intereiianteiteu iit ja tcoltl der 10 
naclitruglich angehangte Schlun, der allen Ernstct die Erlaubtheit, Mog- 
lichkeit und Wirkung einer Ati Gotteigericht beipiieht. Mit § 5 der 
Nr. 84 beichdftigt tich Nr. 85, die lich tchon durch die Vebertchrift: 
Via instructionalis sive nocionalis aperta in Morella ah aut den Tagen 
ton Morella ttammend einfuhrt. Nach einer einleitendcn Betnerkung uber 15 
die geringere Bedeutung dei Informationi ireges tcerden gleich zicei Wege 
torgetchlagen: a. Jede Obedienz veriammelt ihr Konzil ; Benedikt tcdhlt 
aut den Gliedem teiner Obedienz eine Kommitiion, die irin Konzil 
beitdtigt; ebento tcdhlen die beiden undem Prdtendenten und Vire Kon- 
zil ien; die Mitglieder der drei Kommittionen treten zutammen und ent- 20 
icheiden. b. Benedikt und eein Konzil beuuftragen idnimtliche Mitglieder 
der Generalkomniittion; und in denellten Weiie Johann und Gregor mit ' 
i It ren Konzilien. Die tceitem Punkte tuchen die Aniichi zu tciderlegen, 
dati eine tolche Kommieiion mit den andem Obedienzen nicht gebildtt 
tcerden durfte, da die Mitglieder dertelben Schitmaiiker und Exkom- 25 
mumzitle leien. Ueber die Ver faner der beiden Traktate beiitzen tcir 


l ) Oau ei nicht die cinzig en •itui, itt an tich tchon zu cermuthen; et geht 
aher auch direkt aut fulgende» hercor. In Coti. X I /, 83 der RibL Harberini in 
Rom itcbt fol. Ut dat liruchtthck einei Gutachtem, dat bcginnt: Jam in Morella 
rccollo me dixisse sanctitati vestre preseutem questionem mihi esse tam dubiam, 30 
quod ad nullam parcium propter parvitatem mei iudicii poteram inclinari, nisi per 
unicum medium tantum, scilicet per vestre sanctitatis sentencias in cena domini 
prolatas et iuterpretacionem vestre beatitudiuis super illas. Nam sicut, quod papa 
aprohat, non licet aliis reprobare ... sic nec, quod ipse reprobat, aliis erit lieencie 
aprobare . . . Nam quis nisi ex mera ualiria potest presnmere, quod propter ambi- 35 
cionem dominandi sanctitas vestra iam senio constricta aliquod faciat, cum manifestam 
sit eandem sanctitatem etate juniori magis expugnasse quam omnes suos predeccssores 
post Gregorium, no reciperet ecclesie principatum. Io* einem tolchen Gutachten 
/indet tich nater den Naterialien uber Morella kcine Spnr. 

*) Zudem irriti da» in Air. &5 .Ini», wicdrryegchene Sliick doch gerade «»/40 
den } i dicter Xr, hin und tagt, dan sic in Mordia entitanden ici. 
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•n der Einleihmg zu einem tpdtem Traktat (Cod. Vat, 4904 /61. 221 der 
Vatikanitchen Bibliothek) einen AnhaUtpurJd. Et heittt dori: Quantum 
ad vias iuridicas ct alias in similibus casibus praticatas, scilicet dis- 
cucionis iusticie per viam nocionis vel iurisdictionis vel per alias 
5 informaciones veridicas, satis mihi videtur dictum et suficienter 
scriptum in consilio Morelle per dominos B. de Bardaxino et P. Ber- 
trandi, quorum dictis, si mihi aliquid addendum videatur, precipue 
quantum ad habilitaciones infra subiciam. Die Frage der habili- 
taciones vird in Air. 84 § 5 nur eben beruhrt, in Nr. 85 gegen Schlutt 
10 autfuhrlicher betprochen. Onmoglich tcdre allerdingt nicht, date nur 
einer die ter Traktate die beiden Theologen zu Verfattem hatte. 

3. Mit dem letzten Traktat beruhrt tich der con Benediit bezeichnete 
dritte Punkt der Betprechungen in Morella: Fuit etiam tactum ibidem 
de convencione nostra et duorum adversariorum flenda in locis pro- 
lopinquis citra montes scilicet quilibet cum parte sua. Der Paptt 
eelbtt meldet ipdter im Vertrauen (egi. Nr. 96) dem Grafen con Armagnac, 
dati er tich zh einer tolchen Generalzueammenkun/t bereit erklart habe. 
Konig Ferdinand teeitt in teiner Inttruktion (Nr. 89) teine Gesandten an, 
/alit der Pian einer pertonlichen Zutammenkuzft zwitchen Benedikt, ihm 
20 und dem romitchen Konige fallen gelatten tcerde, so tollen sie aut allen 
Krd/ten fur dat Obige tcirken; dat Programm tollen tie mit allen Einzel- 
heiten Sigitmund mittheilen. 

Kxirz eor oder nach Mitte September tiedelte Benedikt mit der Kurie 
tcieder nach S. Mateo uber, vcdhrend Konig Ferdinand noch zu Ende det 
25 Monati in Morella tich aufhalt. l ) Die Hauptfrucht der Verhandlungen 
icar die Abtendung ziceier gctrennter Getandttchaften mit betondem 
Intti uktionen. Benedikt betont nur die pertonliche Zusammenkunft, er 
gedenkt det Konttanzer Konzilt, um dat tich teine Getandten nicht kum- 
mern tollen, nur im Scldutttalze (Nr. 87). Ferdinandt Vortchriften 
30 betreffen die in teine konigliclien Rechte eingreifende Einladungtbulle 
(rgl. Eiideitung S. 206), die geicuntchte Zutammenkunft und die Ver~ 
tavmlung der drei Obedienzen in der Gegend con Pcrpignan. Die Form 


') 117« paiit hierzu die Sicile in der Inttruktion Benedikt» an Konigin Johanna 
■Vr. 70: Quibus auditis (namlich der Tini det Konig t I.adi»!au») dictus rex Aragonie 
35 cum instanda requisitus per Catalanos de tenendo eis curias habuit festine recedere 
a domino nostro sine eo, quod aliquid fuerit publicatum de hiis, quo contulerant? 
Soli dnmit dat Scheitern der Verhandlungen im Sinne Benediktt, der tich am 
liehiten auf nicht» cingelatten hatte, rertuiclit werden. Oder itt Ferdinand zu Ende 
det Monatt xricder nach Morella zurSckgekekrtl 
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itt achrof, totcohl in der Instruktion (Nr. 89) tcie in dem offenen Briefe, 
den er teinen Boten an dat Konzil mit g ab und trorin er gegen die 
Synode protettiert und Benedikt XI 11. ait e in: i g en Papet verkundet 
(Nr. 88), aber dadureh datt er und teine Becollnuichtigten mit dem 
Komil in Beziehung traten, tcar ron selbet der Weg zur gegentcitigenb 
Annaherung gebahnt. Welche Hoffmmgen Ferdinand, oder cielmehr teine 
Geiandten, damalt noch duttem konnten, erhellt aut Nr. 92, tcorin den 
Kardinalen Johannt und Gregon der Uebertritt zu Benedikt com Geld- 
etandpunkte aut erleichtert t cerden soli. 

Am 1. October certagte Benedikt tein zu Perpignan begonnenet 10 
Konzil bit zum Fruhjahr 1115 (Nr. 90). 

d. Benedikt XIII. nnd Frankreirh vor Beginn des Konzil*. September 14M. 

Die vier Instruktionen Nr. 93 bit 96, con denen nur Nr. 93 in die 
Zeit kure vor, die andem in den September 1414 fallen, tcerfen interet - 
tante Schlaglichter auf die ki rchenpol itisch en V erhdltnitse Frankreicht. 1 5 
Der Adrettat der Nr. 95 lusst tich nicht leicht besiimmen. Der prior 
ut naturlich Benedikt XIII. Wer aber itt der princeps, der tich an- 
geblieh der Obedienz Bencdiktt tcieder anscldiesten tcill, tcenn Magister 
Vincent Ferrer et ilim rathf Fine Ilandhabe zur Deulung besitzen tcir. 
Einer con den drei Pldtzen, die fur die ecentuelle Zusammenkunft mit 20 
Sigitmund in Betracht kommen: Marteille, Nizza oder Sacona liegt im 
Gebiete det princeps. Sacona gehorte Genua, dat friilier der acigno- 
netitclien Obedienz tich angeschlossen hatte. Gerade in dicter Zeit stand 
Genua mit Sigitmund tehr ichleeht Et konnte ja tein, datt der Repu- 
blik der Gedanke gekommen itt, tich ron der Obedienz Johannt und 25 
zugleich con der lieichsangehi» igkeit loszutagen. Doch echeint mir die 
Annahme zu getcagt und die Autdivckticeite fur die Bezeichtmng det 
Dogen nicht recht pattend. ]) Nizza gehorte Ludicig con Ati/ou, Komg 
con Sicilien. Gerade Nizza zcheint Benedikt fur die ecentuelle Zusam- 
menkunft ausersehen tu haben. Procurabunt . . . ambaxiatores . . .,30 
quod firmetur mutua ipsa visio in civitate Niciensi, heitit et in einer 
gleichzeitigen Imtruktion Bencdiktt und in unserer Nr. tteht: Prior elegit 
pocius locum dicto domino principi subiectum quam duo alia loca. 
Aber Ludicig con Aryou gehorte gerade damalt, irie aut Nr. 93 erhellt. 


l ) Ganz abyc*cken cvn dctu aujfiitliyeM UmmIoiu/c, dnie dic Rcpahtik far citi en 35 
lolche» Xtrcck cincti fratzSiitchet Abt (con Ambrunay itt tlcr Oticae Lyot) ah 
Geiandten benutzt haben teirde. 
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zu den enUchiedentten Gegnrm Benediku. Marteille unterstand der 
Ilerrtchaft de* franzosischen Kbnig* und hier konnte man an den Dauphin 
al * Unterhandler deni: en: Princeps personaliter ivit ad suum maiorem, 
a quo obtinuit litteras patentes, lnhaltlich bringt da* Stiek nicht viel 
5 Neue*. Anicheinend ist dureh den Uebereifer eines Anhdngers Benediku 
ein Entgegenkonrmen de* Letzteren vorausgesetzt, da* er kihl ablehnt. 
Will der betreffende Furit tich ihm unterwer/en, io iit er damit zvfrieden. 
Vor allem trunicht er, da** der Furit die Betchiekung de* Komilt von 
Komtam dureh den Kleru* teine* Lande* cerhindere. 

10 Reich an icichtigen Einzellieiten i*t die Instruktion ein e* sonst unbe- 
kannten Kleriker* Johanne* Umberti (Nr. 93): Sie behandelt die hervor- 
ragendeten Persbnlichkeiten leiner Zeit, Joliann XXIII., den romitehen 
und /ranzoiiichen Kbnig und die Pariter Umceriitat Wai er uber 
Frankreich *agt, iit von hochitem Belang. Im VoUce und in der Geiit- 
1 5 lichkeit icheint Benediku Ankang noch recht itark zu *ein: Vom Erz- 
bitehofe von Sen* bis zu zahlreichen Klerikem der U niceriitdt herab. 
Auch am Ilofe ist seine Parui nicht ausgeitorben. Man tcill nur au* 
politischen Grunden keinen Umschurung. Al* Uauptanhanger Benediku 
gelten der genannte Erzbischof und der Graf von Armagnac, al* Ilaupt- 
20 gegner Kbnig Ludicig von Sicilien und der greiee Ilerzog von Berri. 
Benedikt antnortet (Nr. 9i) mit der Aufforderung, die llerstellung der 
Obedienz zu betreiben und den Besuch de* Konzil* zu verhindern; die 
hingehen wollen oder musten, sollen gegen al! es proUitieren. 

Dasselbe Jordert er von seinem eifrigen Anhanger dem Grafen Bem- 
25 hard von Armagnac (Nr. 96): Restitution, Revision det Pisantem* und ein 
Konzil in Frankreich. Zugleich macht er ihm scharfe Vorwurfe, das* er 
die Sendung der vier „ Schismatiker* an Kbnig Ferdinand von Aragonien 
nicht verhindert habe. 

D. Verhandlungen Sigismunds mit Karl VI von Frankreich, 
30 der Pariser Universitat und Heinrich V. von England. 
Winter 1413 bis Herbst 1414. 

Sigismund* Stellung zu Frankreich und England in den letzten 
Monaten vor Beginn de* Konzil * ist in neuerer Zeit xciederholt Gegen~ 
stand der Untersucliung geiceieru Mit g rossem Scharftinn aber unge- 
35 nugenden lliilfsmitteln hat I^enz, Kbnig Sigismund und Heinrich V. von 
England S. 31 p., das Verhaltnis* gepruft und dem ersteren doppelzungige 
Intriguenpolitik vorge icor/en, tceil er zur telben Zeit , im Sommer 1414, 
*ich insgeheim mit den beiden Gegnern Frankreich und England verbundet 
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habe, um Karl VI. zu tduichen und init Ileinrich V. ihn gegebenenfallt 
zu iberfallen. Gegen diete Aujfatsung der Politik Sigitmundi icandte 
tich Caro, Da t Bundnitt von Canterburg S. 1 ff., indent er mit llulfe 
einer Anzahl neuaufgefundener Dokumente eine bettere Aujfassung der 
Politik det romitchen Konigt zu begrunden suchte. Wie die nach-b 
/olgende Zutarninenttellung ei'gibt, hat er in iretentlichen Punkten dat 
Richtige ge/unden, oder dort, tro die Quellen cenagten, mit feinem Ver- 
ttandnite geahnt. Eine Scheidung det Materiali in eine / ianzbtitche 
und englitclie lldl/te icar icegen det ciel/achen Ineinandergreifent ebento 
t eenig angezeigt ait eine Autsondenmg det Stoffes, der tich nicht direkt 10 
auf die Konziltcorbereitung beziehL 

Da rcenig Urkunden uni uber die Beziehungcn Sigitmundi zu 
Karl VI. con HIO — 1411 vnterrichten, to icar man nur zu leicht ge~ 
neigt, auf eine geicitte Entfremdung zicitchen den llautem Valoit und 
Luxemburg zu tchlietten. Aber init Unreclit. Et tind noch genugend 15 
Bruclittiicke det deuttch-franzositchen Bnefirechtelt corhanden, um er~ 
kennen zu latten, dutt die Beziehungen in dieser Periode nie gelockert 
icaren. ') So haben Sigitinund die inneren Zicistigkeiten in Frankreich 
iciederliolt zu dringenden Friedensmahnungcn cerunlusst . ^ Mogen seine 
Rathtcldiige auch bequem geureten tein, jedenfullt icaren sie ehrlich 20 


l J Auf rcjcrn Vcrkehr Sigiimumlt mit thn Jranzotitvkcn l^rinze» teeitt cin 
Satz in j\'r. 'JH hin, in ilcm tr an Lwheiy con Anjuu tckrciht: Prj felici quippe ct 
votiva negotiorum huiusmoili directione satis longo temporis tractu et per nuncios 
proprios et etiam vestros adhuc iu estate prcterita (<l. />. im Suamur 1413) institimus. 

*) I ’yl. z. 1). oheu X 'r. 21. litum heittl et in cincta llricfc aut item Jahre 1412: 25 
hen Frietlcn inter vos et illam prcclarissimain prosapiam ct celeberrimam domum vestram 
a linea sanguini* nostri minime peregrinam tanto desideramus attentius, quanto fore 
novimus indecentius nec minus |iericulosius tam subtimes tantaque ydemptitate sanguinis 
coniunctas personas animorum coutrarietate disiungi vel ab invicem dissidere. Set 
inter ceteras graves molestias et amaras, quibus memorata versatur prcfulgida prosapia 30 
atque domus, ille mentem nostram molestant gravius et pungunt acerbius, quod 
eadem, proch dolor, intestinis insidiis dilacerata, . . . cutn per scissuram buiusmodi, 
quod dolenter referimus, vestra iu partes scissa potentia minuatur. Expedit igitur, ut 
pro sedandis tam horrendis et detestabilibus domesticis insidiis levetis iu circuitu 
vostre considerationis oculos ct ad pacis amenitatem ac reconciliatiouis quietem vos 35 
convertatis, taliter ut ccsseut inter vos et prosapiam atque domum vestram intestina 
maxime odia, tollantur omnitie domestice simultates, quibus eo periculosius in vos 
mutuo desevitis, quo, dum desevit alter in alterum, deseciat procul dubio iu seraet- 
ipsum. Quoniam divinitate propitia in proximo circa festum saucti Uartiui in Frauck- 
fordia constituemur, deinde per directum iu Aquisgrauum profecturi, uostrosque^j 
labores et instantius pro bono paris et reconciliatiouis mutue utique efficaciter inpen- 
dernus. Et certos nostros ambassiatores propterea vestri in presentiam et ad personam 
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gemeinL In der Zeit ron 1412 au/ 1413 collzog tich eine poUtitche 
Wendung Sigitmund t, die aber nicht Frankreich tondent nur dat Jlaut 
liurgund betraf. liit dahin hatte er zt citchen den beiden Udutern 
Orleant und liurgund frenndtehaflUch zn cermitteln getucht. Wie aut 
5 S. 216 A nm. 2 hercorgrld , bemihte er tich, auch Joharm XXIfl. dafur zu 
interettiren. Die Vertreler beider llauter benmnt er consanguinei nostri 
carissimi. Aoch im Fruhjahr 1412 tteht er mit Johann ton liurgund 
in yetchuftlicher Verbindung: Die 7000 Gulden, die die Venezianer jahr- 
lich der Krone Ungam * zalden ntutten, hat er ihm ceipfdndct, und da 
10 jene teit einigen Jahren die Zahlung verweigern, to rath er ihm, tich 
an den renezianitclten Kaujieuten in Flandem tchadlot zu halten.' 1 ) 


vestram decernemus destinando*. Scripsimus denique sanctissimo domino nostro 
Johamii summo pontifici, ut et sua sanctitas interponere dignetur pro pace et recon- 
ciliatione inter partes suas stiosquc amtassiatores illuc dirigere spocialea. Celsitudinem 
15 itaque vestram, consanguinee carissime, requirimus et hortamur attente, quatenus pru- 
denter attendentes, quam sit dispendiosa v est re prosapie atque domus prediete dissentio, 
que in commotione vestra multorum commotis animis et plurimorum cordibus in vestra 
turbatione turbatis rausam posset in tota christianitate dare periculis et periculose 
rei publice impedire profectus. Ideo placeat magnitudini vestre ad pacis et recon- 
20 ciliationis comoda atque bona mentem convertere et saltem nostre contemplationis 
obtentu ad unius anni instantis revolutionem facere treugarum federa et inire, nosque, 
ut prelibatur, ad pacis reformationem aspirantes credimus pacis actore largiente animo* 
in diversa divisos ad concordiam et pacem reducere et inclinare et in unitate pristine 
et solide unire raritatis. Aut Coti. Pol. 7 01 /ol. 317 it. der I o/. Bibi. Cebtr 
23 die innem Kiimgfe in Frnnkreieb, bctontlcrt teit der Ennorthwg det Iftrxogt ton 
Orleant au/ Veraniattung det Burguntlcrt , und uber den Kinflun dertelben auf die 
franziitiiclie Kirchenfwlitik informiert recbt ynt dat llnch ton Bell, Frankreicht 
Jiirchenftolitik und der Protett det Jcan Petit uber die Lehre vom Tyrannentnord 
bit zur Hei, e Kunig Siyitmundt , betonder e 8. 39 f. 

30 ') Frater rarissime. Magne displiccutie et turbationis materiam cordi nostro 

ingessit, dum audivimus, quod in prefulgida domo vestra claritate perspicua et in 
conspectu omni quietis et pacis counexione gloriose fecunda pro parte illustrium 
principum dominorum Johauuis duris Burgundie ab una et [Caroli] ducis Aurelianensis 
ex adverso, consanguineorum nostrorum carissimorum, ipsisque adherentium et coad- 
35 iutoruin eorundem de domo prefata, seminante pacis inimico, jurgiorum et odiorum 
raucores pullularent. Licet autem ad universos priucipes fidei Christiane cultores, in 
hiis, que beneficia et conservationem pacis respiciunt, noster dirigatur affectus, ad voa 
tamen et domum vestram pacem procurandam eo semper intensior redditur, quo 
domum ipsam pacis ameuitate gloriosius preemiuentem contingere jurgiorum rancoribus 
10 pestifere dilacerari . . . Preterea quia Veneti nostri et sacri imperii rebelles in magni* 
et in mirabilibus super se ambulantes censum annuum septem milium duratorum, 
quibus corone regni nostri Hungarie perpetuo obligantur, quosque ad tempus profato 
consanguineo nostro duci Burgumlie persolvi debere deputaveramus, aliquod annis 
persolvere temere non curarunt, peuas perjurii et mulctas propterea inflictas pertina- 
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Seit 1413 Ut et andert. Genau fettzvstellen , , tcann tich die Wand- 
lung rollzogen hat, Ut nicht moglich.' 1 ) W r t> t cUsen nur, date am 12. 
September 1413 SigUmund au f dem italienUchen Zuge in Chur ein 
Schutz- und TrutzburulnUt mit dem llerzoge Karl von Orleant gegen 
den Burgunder abtclilots ,*J Alt Grund xcird die Treulotigkeit Johannt 5 
gegenuber dem franzotischen Konigtliaute und betondere der Mord Ludvngt 


citer incurrere non Terentes: quod revera nedum in nostrum sed et prefati con- 
sanguinei nostri ducis Burgunilie cedit incommodum, dampnum et jacturam. Placeat 
itaque vestre regie celsitudini prefatum consanguineum nostrum ducem Burgundie 
hortari superinde, ut et nostro et suo in hac parte prospiciens commodo et honori 10 
provideat saltem in Flandria, ut predicti census annui reteuti a mercatoribus eorundem 
Venetorum simul cum mulcta, prout in obligationibus desuper confectis, quarum 
copiam dudum eidem destinasse recolimus, recuperentur et resarciantur, alias quoque 
taliter incommoda' sentiant ibidem, ne de ipsorum pertinacia in nostrum et prefati 
nostri consanguinei contemptum ausu temerario per ipsos Venetos attemptata valeant 15 
gloriari. Ad hec venerabilem Fridericum abbatem et tales familiares etc. in hila et 
aliis arduis negotiis vive voci* expressione nostri parte latius explicandis vestri in 
presentiam duximus specialiter destinandos, Aut Cod. PaU 701 S. 202 tt. 

l ) It citem undatierten Sckreibet det Coti. Pal. 7 01 f bl . 327 e. der Vatik. 
Bibi., trahrtcheinliek an den Ilerzog ron Orleant, kcitit et: Sinceritudinis tue promp- 20 
titudinem . . . nobilis Heynricu* de Columberio, capitaneus de Pedemontium, necnon 
egregias Laurentius I.amperti Doneti legum doctor, ambasiatores et consiliarii tui 
nostrique fideles . . . exposuerunt, cum quibus circa materiam expositam et etiam 
super negotiis ducis Burgundie satis late tractavimus. 

*) In nomine sancte et individue trinitatis feliciter amen. Sigismundns ... rex 25 
notum facimus, . . . quod nomine . . . illustrissimi principis Karoli ducis Aurelianensis 
et Valesii . . . egregius Manfredus Dorsne miles dominus de Canirayo, magister 
hospicii et consiliarius, nec nou providus magister Damiauus de Valpono procurator 
fiscalis et secretarius, ambassiatores quoque procuratores et negociorum gestore* 
eiusdem Karoli ducis Aurelianensis ad infrascripta plenam et sufficiens mondatum 30 
habentes, in nostri presentiam accedentes parte eiusdem domini ipsorum coram nobis 
exponere curarunt, quomodo Johanncs dux Burgundie fidelitatem, ad quam . . . Karolo 
Francorum regi . . . tenetur . . . immemor ... in minam et excidium precelse domus 
Frande perperam aspirans . . . Ludovicum . . . fratrem . . . memorati regis Francorum 
. . . occidi crudeliter procuravit . . . nec ulla sue correctionis prebet inditis . . . sed 35 
ad peiora cottidie suos perversos conatus extendit, . . . requirente* nos parte prefati 
Karoli duris Aurelianensis, ... ut eidem duri contra insidia et machinamenta hujus- 
modi succurrendo cum eodem nos unire et colligandas facere dignaremur. Er erneuert 
die Bindnitie teinet Vatcrt Karl und Kiinigt Deure/ mit det KStiget tot Fratk- 
reick , ecrtprickt fir tich und teine Xachtommct und teine Vntertkanen Freundtckafl 40 
mit dem Ilerrog c on Orleant ru kalten und ikn gegen alie feinde, betondert geget 
det llerrog r on Hurgund, :u tehStren . . . Dat. in civitate Curiensi anno domint 
millesimo quadringentesimo tertiodecimo, duodecimo die Septembris . . . Or. Perg. 
it den Pariter Arekieet Xationalei. Sieget an blnurotkcr Seidentcknur, 
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von Orlean* angefihrt. Da e* tich kierbti um l angat bekannte That- 
tachen handelt, die zudem Sigitmund gar nicht direkt beruhren, *o mu» 
man tine andere Veranlattung tuchen, di» sich ohn» Mihe in den Ver- 
hdltnisten acine» luxemburgiachen Stammlandea finden Id tat. Herzog Anton 
5 ren lirabant, ein Bruder de» Burgundert, hatt» im Jahre 1409 di» 
luxemburgitehe Erbtochter Elisabcth ton Gorlitz, ein» Nicht e Sigitmund», 
geheirathet und tuchte nun dort die lundtaherrlichen Recht « acieder kraftig 
zur Geltung zu bringen. Dagegen trhob tich der hucemburgiache Adel, 
indem er tich an den romitehen Konig teandte, gegen deaaen Willen der 
10 Uebergang dea Landea an den Brabanter atattgefunden hatte. Schon 
1412 hatte Sigitmund den Eimcohnem Luxemburgt verboten, dem Herzog 
Anton und aeiner Gemaldin zu huldigen, und ein paar Tage vor dem 
Bundnit» von Chur, am 7. September 1413, tchrieb er dentelben, 
niemand dirfe acine getreue Ritterachafl in dem von ihm be/ohlenen 
15 Wulerttande gegen den brabanter Ueuipator behindern. 1 ) Wahrtchemlich 
ging der Burgunder mit aeinem Bruder zuaammen und hat Sigitmund 
darau» seinen Groll getchopft, dem er freitn Spielraum latsen konnte, 
seitdem jener nach dem Putsche coni Fruhjahr 1413 auf mehr ait ein 
Jahr allen Einjitit* am franzositchen Hofe an die Partei Orlean»- 
20 Armagnac rerloren hatte. *) 

Vielleicht hat auch der Gedanke, dast er zur Vertcirklichung aeiner 
KonzUtidee den Einfluas der mdchtigaten Partei in Frankreich nicht ent- 
behren konne, den Abachluta de* Biindnisae» gefordert. Ein engerer 
Freundachcftabund icar um to nothiger, da die jetzt tonangebende Partei 
25 Orlean»- Armagnac venig Sgmpathien fur Johann XXIII. und fur die 
romiache Richtung hegte. Karl ron Orleant maclite z\car keine direkt» 
Opposition mehr und trat nicht mehr unmittelbar fur Benedikt XIII. ein , 
vohl aber that dictet noch tein Sehiciegercater, der Graf von Armagnac. 
Mit dem Erzbiechoje ron Sena icar er die Seele der Benedikttchen Partei, 
30 die vor altem im hohen Klerus noch vici Boden betat», t cie tich au* 
Nr. 93 ergibt. Fur den Jlof lag bei den unerquicklichen inneren poli- 
titchen Verhiiltnitten und der tchicankenden kirchenpolititchen Stellung 
mancher hoher, geietlicher und weltlicher Ilerren alie* daran, dat* die 


') VgL die Zuiammenetelluug in den dcut»ehen Reicbatagtakten VII, 176 jf. 

35 V Am 18. September 1113 tchildert Karl VI. KSnig Sigitmund den geeeattige» 
Pariter Aufetnnd der Pariter (der tog. Caboehieat). ,Re* et negocium ingeni*. — 
Dat. Parisius die decima octava Septembria a. d. tnill. quadr. decimo tertio. Cod. 
Pal. 391 (taec. .ti) fol. 6 der Vatik. Ilibliothek. Vgl. Schreibe a Karl* eom ««/Ac* 
Datum in der Chronigue det Moeche von St. Denyt V, 170»*, 
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leidige kirchliche Frage, die man durch da» Pisanum beaeitigt glaubte, 
nicht von neuem irieder aufgerollt tcerde und da» Volk beunnihige. Von 
dieiem Standpunkte mu»» man die Aufnahme der eraten Konzilagesondt- 
»chaft Sigumund» am 9. Nocember til3 beurtheilen. Sie forderte zur 
Betchickung de» Konttanzer KonziI» auf und bezeichnete al» Ziel de»- 5 
ftben die Fe*t»tellung: Quis Inum contendentium de papatu lcgitlime 
presideret, a quo et benedictionem rite posset recipere. Anderer»eite 
betonte »ie in U ebereinttimmung mit dem gleichzeitig vberreichten Ein- 
ladimgaachreiben an Konig Karl VI., da»» die Bemfung init Zustimmung 
Johann» XXIII. erfolgt »ei. Die A ntirort de» Konig» hob die Verdienate 10 
Frankreich» um die angebliche lleretellung der Union durch da» Pisanum, 
die Gettattung de» Konzilabeauches, aber auch die Rechtmdaaigkeit der 
Wahl Johann» hercor, bei dem man ausharren wolle, so tange er nicht 
*elb»t abdanke »]) 

Sigismund konnle und mueste sich mit dieier Anticort zundchtt 15 
zufrieden geben, betonder» so lange die Besprechungen mit Johann XXIII. 


l ) Per Monch ron St. Ochi/ i hot uni i» ici /ter Cbronigue I', 201 — 210, de» 
licricht mitgetbeilt, den er aut dem Munde der Geiauilten lelbit gehort liat. Ueber 
die PcriunllckkcitcH bemerkt er uichtt; einmal tcerden sie bei ihm ah reverendi 
domini, eiumal mit circumspectio angeredet. . 1 tiffiillig frih criclieincn die Geiandten 20 
in Parii. Sie muiien lafurt nacb dem .1 bichluu der Vcrhandlungcn Sigitmundi mit 
den Kardinrilen ('ballant und Zabarella nm 31. October abgereiit ici», da tie icbon 
10 Tage iputer in Parii Audien: haben. Dati die Vcrhandlungcn beendet iind, 
er geben die Stcllcn: Addiderunt proximum Omnium Sanctorum festum pro prefixo, 
consensu domini pape, termino assignasse atque pro loco conrencionis villam Con-25 
stancianam, lOtrie dan die Geianilten dem Miincbe ersublteu: Dominum suum sicut et 
regi Francie sic et reteris regilius Christianis sollempues ambasiatores iam misisse 
super huiusmodi consilio celebrando; quod quia sine consensu trium contendendum 
de papatu expediri non poterat, cos nuntiis et apicibus suppliciter monuisse, ut in 
ipso personaliter interesseut aut pro se ipsis procuratores mitterent competentes. 30 
Letztcrci iit licberlich irrig. Kr.t riel ijjdtcr bat lieh Sigiimund an die Piijute 
Gregor and Hencdikt geteandt. Ancb dai Vvrangcbcnde trage hlt nicbt ali e orer - 
liinig ztt bezeicbnen. Wabrichcinlich haben die Geiandten ron eincr gronen Thiitig- 
kcit der Kanzlci bei ibrem Wegzugc vernommen and denken ticb, dati die Abiendnng 
der Kinladungen an die c enebiedenen Konige und Lauder inztritchen erfolgt tei. 35 
Aber allci dai konnten lie ubcrhuupt nicht erziiblcH, i renn lic vor Eitde October ani 
Como abgereiit teiiren. Der Miincli kcnnt da» Einladunguchreiben an Konig Karl VI. 
.Rex pacificus* (c. d. l/ardt VI, 7 ii. und Manii, XX IUI, 3); danelb» triigt in 
allcn llandichrifteu, in denen ich e» auigefunden habe, kein Datum. Trotidcm iit 
ei unimci/clhaft damah ubcrrcicht und * tammt deibalb auch i cohi rom 31. (oder 30.) 40 
October. Eine ijnitcre Cebcrrcichuug h iit te ja gar keinen Ztrcck gehabt. Ah Auf- 
gaben i rerden dort: llcieitigung i Ici Scbiimai, Re/vrm, iViederheritellnng dei allge- 
meinen Friedem und Einigung der griechiichen und lateiniichen Kirche angegeben. 
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in Isodi noch nicht vor uber i eaien, uber naturlicli » icht fir immer. Sein 
Ziel icar, icie er lltinrich V. ron Enylaiul tchrieb (Nr. 103), ein ein- 
muthigei Vorgehen der drei Kronen Deultchland, Frankreich, England 
zu erzielen, und zur Erreichung die ter Zu-eeke bedurfbe et vor altem 
5 emer itaatlichen Getandttchaft auf dem Konzil te Ibit. 

In den neichtten Monaten vermag ich keine iceitem Anndherungt- 
vertuehe SigitmunJt nachzuiceiten. Wahrtcheinlich liat er geirartet bis 
nach den Tagen ron IaxIL Die ertten Verbindungen icerden in meitt 
gleicldautcnden Schreiben Sigitmund» an Konig Karl und die Prinzen 
10 det koniglichen I lautet encuhnt (Nr. 97, 98). Letztere musten zu Ende 
Februar oder Anfang Marz 1111 entstanden tein, ait Sigitmund von 
Pincerna nach Genua, Suluzzo und Piemonl tich begab. Denn einerseits 
tcird darin einer Reihe Sigismundscher Plane gedacht, die immerhin 
mehrtre Wochen Zeit er/orderten und die er doch vor Mai, tco er tcieder 
15 in Italien tein ujollte, zu erledigen hojjrte, andererseits tcird auf den «m- 
enrarteten Ueber/all hingeiciesen, den Johann ron Burgund au/ Pari e 
am 7. Februar machte, soicie au/ teinen Ruckzug um Mitte Februar 
und dabei zugleich betant, datt dadurcli die Reisedisyositionen Sigit - 
munde hdtten collig gedndert icerden musten. Der Inhalt der Schreiben 
20 Idttl auf Verhandlungen tchlietsen, die mindettens im Januar tchon be- 
gomten liaben. Ein Gesamlter det llerzogt ron Orleant, der tchon vor 
dem Bekunntirerden det burgunditclien Angrijfet bei Sigitmund vericeilte, 
hatte die Nachricht ron der becorstelienden Abtendung einer /ranzosischen 
Gesandttcha/t an ihn gebracht. Anscheinend ging die Initiative datu 
23 ron Frankreich aut-, Sigitmund tcird durch die Mittheilung in gexcittem 
Sinne uberrascht, da er andere Plane hatte. Vielleicht tollten die fran- 
zositchen Iloten nicht eiuinal tpeziell uber Konstanz mit ihm verhandeln; 
jeden/allt tchienen sie ihm nicht genSgend, um Dinge von der Wichtigkeit 
der Konzils/rage zu erortem. Er tcollte mit den koniglichen Prinzen, tei et 
30 mit allen, tei et mit einzelnen, in Acignon zusammenkemimen, dann den 


Der Itimreii auf tlie Prufung der II 'ahl Johannt fehlt ia dem Schreiben, dat i» aha- 
liclicr form robi auch au ilie aadera KBaige gctchiekt rurde, doeb zreifle ich nicht, 
dant dic Fonlernng iu Parii encuhnt rurde, einmnl i tegea de» durehaut glaubrurdigc» 
Geu-iihrimannc », dumi rcil dietelbe Forderung um in dem tyamtehea Hriefe (vgl. S. 1S3) 
35 tad ‘n 'ieui Vortragc det Ottubonu» cor Ferdinand ro* Aragoniea begegaet. (VgL S. 207 
Anm. i.) Die Kiidadungifurmcl ex imperiali officio, die den Konig ro* Aragoniea 10 
aufregte, icheint am Pariter llu/e nicht heachtet zu tein. Ucbcr die ecrtchiedcaca 
Dcutungcn der Autrort det franzotitchea Konigt vgl. u an Lcnz, S. Jl/, Schmitz, 
Dic Cnionibettrebunyen uml die franzotitche Natio» auf dem Koattanzer Konzil 
40 H md Jle»t, S. SOI f. 
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krankcn Konig in Pari» beeuchen und zu An/ang Mai tcieder auf 
italieniechem Boden aein. Der burgundieche ZteiechenfaU veranlaeete 
i hn die Atu/uhrung der Plune und eelbet die Abeendung einer beeondem 
Geeandtechaft nach Parie aufzuechieben und zundchet briejiieh zu eon- 
dieren, ob der Konig nicht geneigt eei die koniglichen Prinzen mit einem 5 
theologiechen Beiratli der Parieer Unirereitdt nach einem Otie der Pro- 
tence oder der Dauphini oder noch lieber nach dem italieniechen Anti, 
tco er in den niicheten Wochen zu vcriceilen gedachte, zu eetulen. Vor 
allem euchte er eeinen Verbundeten, den Jlerzog con Orleane, und den 
Konig Ludtcig con Sizilien, den er zu neuem Vorgehen gegen Ladislaus 10 
anepomte, zu einer pereonlichen Zueammenkunft zu beicegen. 

In einem beeondem Schreiben tcendet er eich an die Parieer Uni- 
vereitdt und fordert eie unter Betonung dee erhabenen Ztceckee au f ihre 
Boten mit den , koniglichen zu eenden (Nr. 99). 

Sigiemund hatte moglichet echnelle Anticort geicunecht ; eie blieb eo 15 
lange aue, daee er eine neue Einladung abeenden icollte, ale die Schreiben 
Karle VI. und Ludtcige con Anjou eintra/en, die nicht die Ankunft der 
Geeandten dee Ilofee und der Unicereitdt, eondern nur die Abeicht eolclie 
zu eclncken me! det en (Nr. 100). Sigiemund icunderte eich tcold mit 
Recht de tam diuturna retardatione non modicum, zumal kein konig- 20 
licher Prinz AJitglied eein eollte. Wegen dee Feldzugee gegen den llerzog 
con Burgund geetattete Karl VI. ihnen keine Fahrt aueeer Landee; doch 
tcimechte er echleunigete Auekunft, ob Sigiemund mit ihnen in der Pro- 
cence, Dauphine oder an einem Parie noch naher gelegencn Orte eich 
treffen und con doti aue den Konig bceuchen tcolle. Sigiemund lehnte 25 
jetzt ab, da die italieniechen Angelegenheiten eeine Anweeeidicit erheiechten, 
und cereprach nur, dieee nach Ankunft der Geeandten moglichet raech 
zu erledigen. Beeondere dringend bat er um tuchtige Parieer Theologen: 
Pro uberiori denique arisamento et directione in concilio Coustan- 
siensi gerendarum arbitraremur fore conveniens ymmo et oportunum, 30 
ut et aliqui ex egregiis theologis et doctoribus Parisicnsis universi- 
tatis cum dictis ambassiatoribus curie regie . . . presto advenirent, 
ut unanimi digesto concilio parilique voto super agendis et circum- 
stantiis incumbentium et emergentium negotiorum salubriter pro- 
videretur, quid deceat qualitercumque expediat procedendum et 35 
quibus intima cordis nostri personali expressione possemus reserare 
quedam tam ardua et tanti ponderis, que exarare litteris non con- 
venit et nondum ad aures cuiuspiam de nostri pectoris thalamo 
descenderunt. Nirgende Jinden eich dieee tiefen Gehcimnieee aufge- 
zeiclinet Wir echlieeeen urohl nicht mit Unrecht, daee eie die Leitung 40 
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det Konzilt betrafen, eine Frage, die noch im llerbtte 1414 die Oemither 
in Frankrtieh au/regte. (V gL AV. 93.) Dat Datum dietet Schreibene 
latet tieh nicht leicht bettimmen. Der Inhalt hietet nur ein paar vage 
Anhaltxjmnkte: Der Feldzug gegen den fittrgunder hat icohl begonnen 
5 oder tteht unmittelbar levor und damit itt der Anfang AprU ait 
frihetter Abtendungtlermin gegeben. Die ungeurbhnlich longe Zeit, die 
teit dem letzten Briefe nach Sigitmunde Angabe verttrichen tein mute, 
i reitt eher auf einen tpdtern ait fruhern Zeitpunkt liin. Nun heieet et 
in der Antivoit der Pariter U nieertitdt auf die Einladung Sigitmunde, 
\Qdie vom 7. Alai 1414*) ttamml: Nos vestre sinceritatis insignia vestigia 
ad salubria qucque feliciter promovenda in domino congaudentes 
iunctissimi semper subsequemur nostrorumque aliquos viros electis- 
simos et probatos, si regi supremo domino nostro res accepta sit, 
cum regalibus principibus vel aliquo eorum, aut quovis modo oppor- 
15 tunum fuerit, ad celsitudinem vestram libentes destinabimus. Aleo 
am 7. Mai treitt die Pariter Uniceriitat noch nicht, ob Karl VI. die 
Sendung ihrer Miiglieder an Sigitmund gcnehm itt. Aut der Antuort 
Karlt, die Sigitmund in unterer A Ir. 100 tciedergibt: ambassiatores 
curie vestre quam universitatis Parisiensis . . . destinare obtulistis, 
20 ergibt tich freUich nicht mit voller Sicherheit, ob Karl die U nieertitdt 
vorher v on dictem Plane benachrichtigt hat; uahncheinlich ertchemt et 
mir jedoch. Itt dat der Fall, dann /alit die Anticoii Karlt nach dem 
7. Mai und itt umere Nr. 100 kaum vor Ende Mai zu tetzen. Unter 
allen Umstdnden tcheint tie mir eher in eine tpdtere Zeit ale vor Anfang 
25 Mai zu g eho ren.*) Dann liegt aber eine beabtichtigte Zogervng det 
/ramotitehen Ilo/et vor, die kaum in den burgunditehen Wirren eine 
genugende Erkldrung findet. 


l ) llulaeut, Iliit. wrii, Paritientit V, 267. 

’) Auch im Vrrglrirh :u Sr. Ot) itt dat Datum det U niveri itiitt brief et unge- 
30 vShulich tpdt. II Ve konnte ilie Unicenitdt mit ihrer Antwort auf ei» Schreihen, 
dat tie nach ihrem tigenen Gcttamlniii ait eine autiergemShnliche Ehrtng wuah, 
mimleitem tteht Wuchen irartenl HVr keunen die inner» Verha/tniiie der Univenitat 
nicht genitu genug, utn die Anlirort cu finde». In mangelndcr Sgmpathie fir dat 
Konttancer Kuncil knnn der Grund nicht liegen. Sie uirbt um dicte Zeit ja tchon 
35 aut freien Stucken fur dattclhe hei den Schotten. VgL Jourdain, Index chronolo- 
gicut chartarum pertinentium ai I IdtL unir. Paritientit p. 232 1 . AV. 1083. Di» hei 
liulaeut p. 268 1 . eu 1414 gedrucktc In.truktion fur Getandte der Univenitat a» 
eine » dcutschrn Reichitag, ait i relchen Bett S. 106 Anm. 2 de» tu Spei er im JuU 
1414 annimmt, gehSrt augentcheinlich in eine riel tpdtere Zeit. Sie hexieht tich auf 
40 dat Kvncil :» /latet, 
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Soch eine Sch leierigkeit begegiiet unt. In den Pariter A rchicet 
Sationalet be/ndet tich unter J 386 Sr. 17 eine Erneuerung der fruhem 
Bundnitte Frunkreicht mit dent luxembitrgitchen 1 futue durclt Karl VI., 
die datirt ut: Dat. Parisius dic XXVIII. Marcii a. d. millesimo qua- 
dringentesimo decimo tercio et regni nostri XXXIIII. (1414 Marz 28.) 5 
Inhaltlich iit dat StucL oh ne Bcdeutung, da et nur dat alfgemeine 
Freundichafticerhiiltniat beki ii/tigL Sun heittt et in AV. 100, Kiinig 
Karl habe Sigitmtind mitgetheilt, dast tein a (Tectus nostro desiderio 
concurrens intime flagraret in mutua risione et negotiis . . . mutue 
confederationis et amicitie peramplius solidande. So konnte tieh der 10 
franzbtitche Kiinig nur auttern eor dent / bnnlichen Abtchltut einet 
Bundmttet mit Sigitmund. Da nun aber Karlt VI. Schreiben unmbg- 
lieh eor Anjang April, aller Wulirtcheinlichkeit nach aber, teie oben 
anyefuhrt, nieht eor Anfung Mai autyetteUl tein kann, to kann auch 
tein Bindnitt am 28. Marz nocli keine Thattache geiceten tein. HWir- 15 
tcheinlieh haben teir in dem Stiick nur den Enticur / det franzotitchen 
Gegenbundnittet zu dem Bundnitte Sigitmundt eom 23. Juni 1414 x ) 
eor uni. Dafur witrde tprechen, dati tich eon der Urkunde Karlt 
autterhalb det Pariter Archict keine Spur erhalten hat. 

Dat Biindnitt Sigitmundt scheint dat einzige pruktische Ergebnitt 20 
der bitherigen Konziltbetprechungen der beiden furtten zu tein. Von 
einer Zutammenkunft mit den Pariter Thcologen hui tich nirgendt 
ein Anzeichen gefunden, auch in den t pater en Dokumente.i nicht. Sicher 
t car dat Biindnitt eon Sigitmund in ertter Unie mit Ruckticht au/ 
dat Konzil erneuert u-orden; aber et hatte auch eintn augenblicklichen'2o 
Ziceek: Die Interetten det franzotitchen und rbmitehen Konigt trafen 
zutammen in der Abicehr der Uebergripe Johannt eon Burgund. Und 
darum icar dieter vjfentlich' aut dem Bundnitte der beiden Konigthiiuter 
autgetlotten und ah Feind beider proklamiert trorden. 7 ) So konnU et 
Sigitmund nicht gleichgultig tein, datt kaum 14 Tage nach dem Ab- 30 


l J Ceber die iJrucke rgl. Lene, KSmg Sigirnuind nml Ueinritk der Finfte ro* 
Englaml, S. 43 und I.troux, XuureUet rechcrcket critiguet mr te» r {1(1 [i OH. pulitigut* 
de Ia Fratre aece f AlUmagne de 1378 it 4464, Furi» 4802, p. 443 .1»». /. 4>ae 
irrige Tridenti jimht tich auch im Origimtl it det Arelicei Xtlionalet zu Parie 
J. C4'2 Sr. 34. J)u$ JIhcIi eon Lcroux zeigt grone Luctet. 117« aut dem Xark- 35 
etekeude» tich trgiht, hat er vnhl die dem, eheu aber nicht duc Pariter Arrhir, 
irenigiten t nicht in genSgendcr IfVtae, benutzt. 

Wahrtchcinlich um dietelhe Zcit niihcrt tich der llnrgumler dem Kiinig 
Laditlant. EI duca di Borgogna domanda lega ai re heittt c$ in den Committiani 
di Riiuilda degli Abbizzi I, 246. 40 
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tchlutt *) Vim von be/reundeter Seite da» lle*treben Johannt XXIII. 
gemelJet \ curde, den Burgunder mit Karl VI. autzutohnen. (Nr. 101 
und 102.) ^ 

Da* Bundni* t r on Trino hat auch intofem ein htrvorr agende* 
5 Intere***, ah e* nach I^enz der Autgangtpunkt de* Sigismundechen 
Doppehpiele* i*t: Der Konig habe damal* zugleick mit Ilartung Cliu*, 
dem Geiandten Ileinrich* V. ron England, verhandelt, daruber aber 
Frankreick gegeniber da* tiefite Stilhchiceigen beobackteL Letztere* i*t 
jedoch nicht der Fall; in Nr. 101 hei**t e* autdrucklick: Interim vero, 
10 donec predicli nosfri oratores ad nos revertentur, ambassiatores *) 
. . . regis Anglie . . ., quos novissime ad nostri prescnliam desti- 
navit, conabimur in curia nostra reservare. Einer von den englitchen 
Geeandten i*t aber Ilartung Clue, und dadurch dat* Sigiemund terne 
Amcetenheit Karl VI. mittheilte , bekundete er uohl am beiten, da** er 
1 5 keine frankreich/rindlichen Unterhandhmgen mit thm pfiog. Dagegen 
kann man die Nichtericdhnung de* deuttch-englitchen Bundni**** vom 
Juli bi * Auguet 1411 nicht in* Feld fuhren; auch da* deutsch-franzotitch * 
icird nirgend* ycnannt. Ob e» nicht mundlick geichehen ist, mu** 
dahingeatellt bleiben. Jedenjall* biettn die Stellen in Nr. 103 von Ende 
20 Juli: Quantum bonum militanti ecclcsie et toti christianitati resul- 
taret quantumcumqtie fructum proferret, dum nos et vos ac rex 
Francorum invicem uniti vere amicitie mutuam amplectando cari- 
tatem indissolubilis federa fraternitatis alterutrum coleremus und in 
dem Enticurfe eine * deutteh-engliechen Bundnisse* von Ende Augv*t 
25 (Nr. 104) : Desideraret itaque (ndmlich Sigiemund) pro generali bono 


l ) Es ist da* erute Schrciben, da* Siyismund nach Abscidas* des Bundnisses 
au Karl VI. schictt. Da* cnjibt dtr Finyany. Der fulgende Britf ist cbtnfalls ur- 
datirt und handdte schun von titier ntuen Gesandtechaft Siyismunds (A r. 102). Der 
Ausdruck: Loca Ticina sic reddunt nos ad invicem proprinquos curo prefato rege 
30 Francorum et vobiseum . . . convenire bttrdst y dass cr in der Schreu oder in 
Strassburg venrdtt. 

*) Den Wandd der Vcrhaltni**c erkennt u>an damus , dass 1412 Siyimwund den 
Pap»t bittet, die htiden fdnd/ichen Ilouser Orbans und Buryund zu r ersbhnen und 
dass er zirei Jahre t pii ter in die yrbestc Angst gerath , ais ihm die Xachricht ron 
35 <En Aussuhnunyebemuhunyen Johauns zukommt. 

*) .l/t dem l*lural darf inan, me ich glaube , keinen Anstoss nchmen. In AV. 103 
trird albrdinys nur ein GetandUr gcnannty Ilartung Clux\ wahrscftdnlich i rar er die 
herrorr agende te Pcrsonlicbkdt u/hI rerden desbalb scine BeyUder nicht ycnannt. 
Aber auch tcenn er, i ra* ausstryt/cbhnUch *r<?re, aflein ytechickt tcurde , durftt der 
40 mehr furmc/hajte Jrrthum nicht bcfrtmdcn. Da AV. 101 und 103 zeitlich so nahe 
zusammcnlieycnj ist an eine zrcite Gtsamltechaft nicht zu denken. 

Finke, Acta concilii ConsUncienaia. L 15 
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ista tria capita (d. h. t cie es corher heisst: orbis terre Romanorum, 
Francorum et Anglie reges reputati sunt et existunt tria capita in 
christianitate) sic coadunari, ut in eis esset cor unum et anima una, 
keinen Anhaltspunkt, ein Doppeltpiel Siyitmund anzunehmen. 

Wie verhalt es sieh nun aber m it dem deutsch-enylischen Bundnissf 5 
Zur Klarstelluny behandeln icir hier im Zusammenhany die Beziehungen, 
die Siyitmund im Konzilsinteresse tcahrend det Jahrtt liti mit llein - 
ricli V. unterhalten hat. ]) Die Konziltrinluduny i st niclit mehr rorhanden; 
datt lleinrich V. tie erhalten hat und zxcar utii die Jahreswende ist t cohi 
unbestreitbar. Seinerseits tcheint lleinrich die U nterhandlunyen erst im 10 
Fruh/ahr liti beyonncn zu haben, da tein Gesandter, Hartuny ( lux, der 
tclion unter seinem Vater zu Siyitmund yeschick t trar, im Juni bei dietcm 
tceilt. y Siyitmund sandte ihn zuritck cum articulis distincte specificatis 
. . . et nichilominus vivis relatibus ab orc nostro sufficienter instruc- 
tum. Wat er damit im allyemeinen bezxreckte, ist schon liinyst aut einer 1 5 
Vollmacht lleinrichs vom 3. Juli liti bekannt: Quia . . . Sigismundus 
. . . ex totis desideriis cordis sui affectat inire nobiscum fcdera 
amicitiarum ct ligarum, prout per Hertangum Clux militem pro parte 
prefati regis sumus informati.*) Datt ein solches Biindnus in iryend 

') Leni S. 31 ff. glaubt schon fur lill nnchtreiten su kvnnen , datt lleinrich IV. 20 
vos England die Bumleigcnoticnicha/t des romitchcn Kvnigs gcgcn Frankreich habe 
gewinnen tolles, lleinrich berollmiichtigt ndutlich damni t Hartung Clux und Johannct 
Stokei ait Qesandtc zum Abtchlutt tine t Bundctcertrnget mit Siyitmund. Dagtgen 
hat Caro S. 13 betant, con allen Vermuthungen uber den Inhalt der Sertdung cum 
Ftbruar lill tei jedenfallt die , i relche ihn au/ den Antagonitmui der Weitmaehte 25 
beziehen tolle, nach Lage der Cmstiinde die allerunruhncheinEchate, und zugleich 
die andere Vcrmuthuny geSutterl, datt die Vcrhandtunyen tich 'au/ die preuttische» 
Onlemangelegenhciten bezogen hStten. ltazu passt corziglich Xr. 21, mori» Sigit- 
mund lleinrich IV. aus/uhrlich uber teine Hetprcchungen mit KSnig Laditlaut con 
Polen in der Ortlensamjclegcnheit untcrrichteL Mnn rergleiche bttondert die Stelle 30 
(oben S. 01): Rogamus . . ., ut placeat ad nos illuc in Francfurd certos de con- 
siliariis vestris . . . destinare, precipue ut cum illorum directione . . . laborare valeamus 
pro pace facienda inter Fransigcnas ct etiam aliqua tractare pertinentia ad consilium 
generale. .Voci dem Totle Ileinricht IV. im Mare 1413 tchrieb Siyitmund an teine» 
Solui: Sperabamus enim cum ipso in Alamania convenire et de multis ad exaltationem 35 
catholice fidei, christianitatis et reipublice votorum conformitate utiliter providere. 
Aut Cod. Putat. 701 Jol. 301 v. der Vatik. Bibliothek. 

t) Dat ergibt tich aut der Datierung der Xr. 103, die in dat Ende Juli gehort. 
Darnach iit Clux corautgetandt, aber der Bric/ iit dat ente Schreioen, dat Sigit- 
mund nach sciter Abrcite an lleinrich tchickt. Eine Idngere Paute, e. B. con mehr 40 
ait ei nem Manat, trurde bei dem llerannahen der Konzihzeit uncrklarlich tei», 

*) Oedr. Bymer, Foedera . . . inter reget Angliae et aliot ijuostit (Autgabe 
con 1704) IX, lSj t. Daraut Deutsche Beichitagiaktcn VI/, 100 1 . Xr. 142. 
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einer Form cor dem 20. October tu Stande gekommen Ut, geht ofien- 
Icundig aut der Inttruktion fur die engliechen Konzihgetamlten c on dietem 
Datum hercor; tie erhalten Vollmacht endgullig zu verhandeln super 
quibuscumque ligis, confederatiouibus et amicitiis . . . inter nos et 
5. . . Romanorum . . . regem contrahendis et ineundis perpetuo vel 
ad tempus ac nuper initis et contractis prorogandis ac etiam de 
modo cl forma et quantitate auxilii, subventionis seu subsidii hincinde 
ministrandorum. ’) Ilier eccrden dat bereitt abgetchlottene Rundmtt 
oder FrcundtchaftteerhdltnUi und trine Verldngerung in Gegentatz ge~ 
10 ttellt zu der Liga, die die neue Getandttchaft mit Sigitmund tereinbaren 
toll.y Die Zeit det Abtchluttet liat Lenz (S. 60) mit Recht in die Zeil 
det Koblcnzer Furttentaget, alto in dat Ende Augutt oder den Anfang 
September 1414, rerlegt. Denn nach Reickttagtakten VII Nr. 43 S. 201 
i car der rait von Engelant auf dem Tage amcetend, d. h. Ritter Walter 
15 Ilungerford, Kauonihit Simon Sgdenliam und Johannet Waterton, denen 
lleinrieh V. zum ecentuellen Uundnittabtcldutt Vollmacht gegeben hatte. 

Der Inhalt. det Riindnittet Ut nie cerojfentlicht tcorden. Lenz tchreibt 
ihm einen frankrcichfeindlichen Charalcter zu. lleinrieh V. habe durch 
llartung Clux dic Plane teinet Vatert, Deuttcldand gegen Frankreick 
20 zu gebrauclien, icieder aufgenommen (S. 37) und jetzt habe tich Sigit- 
vtund mit ihm :um Untergange Frankreicht certchuroren. Datt Hartung 
Clux aut ganz anderer Veraidattung zu Sigitmund gekommen Ut, erhellt 
aut Nr. 103, einem der irichtigiten Dokumente fur dU KenntnUt der 
Sigitmundtchen Kirchenpolitik. Et entstand kurz nach der AbreUt det 
25 Clux, dem der deuttehe Gesandte Georg von Zedlitz mit dem Schriftttucke 
folgte ,*) tcahrtcheinlich in der Zeit det Speierer Reichstagei (Juli 
19 — 31). Denn der rbmitehe Konig enedhnt seine augentcheinlich toeben 


') Rgmer, Foedera IX, 108. 

*) Ilie bcidca amice h bci Lenz (S. 37 f.) vm! Caro (S. 17 f.) anyefihrten Stellem 
30 ueurdet far tich nicl.t yaiuyende lleiceiekra/t habet. Elmham it dem tlcetu fictrici V. 
epricht nae allyemein row llundideee dee Jahrct 1111 und kdttte ebeteo yut die 
epotem Verhatdfatget im Auge habet. Jiat de Muntreuil (Amplieeima Collectio II, 
1111) iet eo ecblccht uutcrricktct oder etcllt eich eo, daee ihm in dieeen Anyabct 
treniij eu trauet iet. Jcdcnfalle kaim rua citem epiitert lickanntteerdet eur Schande 
35 Siyiemunde keine Redc etia. 

*) Aue dem Sticke liieet eich frcilich ticht mit untruglichcr Sichcrheit echlieeeet, 
daee llartuny Clux ror dem Zedlitz expediert iet. Doch echeitt et mir eourohl der 
Saeldage i r/e dem Wvrtlaute tach dae Wahrechcitliehcre zu teit. 11« rdet beide 
zteammet abyereiet eein, eo wurde der 11. Juli (Ankuuft it Straeeburg) der friheete 
10 aber auch i robi der epiiteete Ter mit teit, da lleinrieh 1 ’. 12 Tage epdter die Auf- 
trage dee Clux echon kennt und neue Oeeaialte becollmiichtigL 

15 * 
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erfolgte Ruckkehr aus Italien und das Scheilem des fruhem Planes, 
baldigst nach Italien zuruckzukehren, l ) veranlasst durch den Widerspruch 
der Kur/ursten (per principes ellectores et ceteros magnates); nun 
tra f Sigismund zuerst in Straseburg (Juli II — 17), darau f in Speier 
mit einigen Kur/ursten zusammen. Ildtte er in Strassburg scium das 5 
Fullenlassen des italienischen Planes kundgegeben, so tcurde es Nurnberg 
doch am 21. Juli geicusst haben, icas nach Ileichstagsakten V II Nr. 139 
S. 197 noch nicht der fall ist. Sigismund liat mit (Jlux auch uber 
tceltliche Angclegcnheiten cerhandelt, so de modo disponendi et pro- 
videndi super bono statu fratrum vestrorum. Die Hauptsache ist aber 10 
ojfenkundig die Erorterung der kirchlichen Fragen getcesen. Wie aus 
Frankreich, so icinscht er auch ton den englischen Unice rsitdten hervor- 
r agende Theologen womoglich cor, icenigstens zu Anfang des Konzils 
bei sicli zu sehen, um mit ihnen die Frage der Konzilsleitung zu be- 
spreclien. Vor allem aber hegt er den dnngenden Wunsch nach Einigung 1 5 
der drei machtigsten europuischen Monarchen, des romischen, franzosischen 
und englischen Konigs. Situi sie verbundet , uter kann dann tcider sic 
sein: Et si nullus ex illis usurpantibus sedem papalem in concilio 
interesse curaret, quod absit, nichilominus nostris atque vestris ac 
dicti regis Francorum ceterorumque principum et prelatorum nec 20 
non virorum approbatorum in copiosa multitudine illorum confluen- 
tium unanimi deliberatione . . . poterit de reformatione prosperi status 
ecclesie sponse Dei et totius christianitatis . . . provideri. Alit diirren 
Worten gibt hier Sigismund seinen Willen kund auch ohne die drei 
Pdpste das Konzil durchzusetzen ; aber er bedarf dazu cor allem der 25 
Einigkeit der grossen europaischen Mdchte. In noch schdrfere Beleuch- 
tung tritt dieser Plan, xcenn man damit cergleicht, icas er kurz corhcr 
uber Johann XX III. und seiiie Gegner sagt. Er glaubt an die Wahr- 
scheinlichkeit der Theilnahme Johanns und ebenso liofft er auf die Theil- 
nahme Gregors und Benedikts, die er selbst eingeladen hat Er stelU 30 
alie drei au/ eine Stufe und con der Theilnahme Johanns ist er Idngst 
nicht fest bberzeugt Seine allmdlige Lossagung con Johann hat also 
schon cor dem Konzil begonnen. 

Bei einem sogearteten Schreiben ist es, icie ich glaube, undenkbar, 
dass Ileinricli Sigismund zum Bunde gegen Frankreich zu getcinnen 35 
gesucht hat und noch ciel mehr, dass Sigismund au/ ein solches Ansinnen 

*) Der Xug solite gegen Fitippo Maria IV«co»fi' gehen. Daruin icarb er bei 
den deultchen Stiklten Truppen, die sum 1. August in Konttans seiii solites. Zugleick 
bcmuhte er tich die Stadie fir das Konzil zu interessiere*. (VgL Rtichstagsakten VII 
Kr. 136 und 176) 40 
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ei ngegangen ist. Jtder Zweifel an die Ricktigkeit dieeer Auffassung mute 
scktcinden, venn wan Nr. 104 heranzieht. Si* icurde den englitcken 
Getandten auf dem Koblenzer Tage mitgegeben (tgl. Nr. 105) und ut 
eine Art Entwurf zu einem deutsch-engliscken Bundnisse, dat in letzter 
5 Lime aber tich zu einem Bunde der beiden Aldchte mit Frankreick aut- 
wachsen solite: Desideraret pro generali bono ista tria capita coadunari. 
Sigiemund hojfte da* durch zwei Mittel zu erzielen, durch die endlicke 
Vollziehung der steti aufgeschobenen Ileirath Heinrichs V. mit Katharina 
con Frankreick und durch ein gemeinsame* Bundniss gtgen den mit 
10 Frankreick im Kampfe liegenden Johann con Burgund! Man kann t cokl 
xon einer naicen Zumutkung des romischen Konigs sprechen, der ein 
solckes Aruinnen dem Konige stellte, icelcker ein paar Monate torker ein * 
politiscke Einigung mit dem Burgunder gegen Frankreick gesuckt hatte, 
auch con einer getcissen Unreife der Sigismundscken Politik, der ein *o 
15 icichtiges Fvktum t cie die Uebereinstimmung England* mit Burgund 
unbekannt geblieben icar: ron einer Frankreick /eindlicken Politik Sigis- 
mundt tcird nicht mehr die Rede sein konnen. Wie er bei den ersten 
Anzetchen der feindlichen Qesinnung ztcischen lleinrich IV. und Karl VI. 
tchon im Jakre 1411 tcamend teine Stimme erhebt, t cie er die innem 
20 franzosischen Ziciste zu beseitigen tich bemuht, so sucht er auck jetzt 
die Abneigung England* con Frankreick ab und auf Burgund zu lenken; 
naturlick nicht allein aut dem idealen Grunde, um das Zustandekommen 
des Konzils zu ermoglichen, sondern auck tceil er selbst mit dem bur- 
gundischen 11 ause arg verfeindet icar. (Vgl. S. 219.) Und er t ceist dem 
25 Engldnder den Plan mundgerecht zu machcn durch ein hochst interessante* 
Anerbieten: Illa bona et iura, que in manibus prefati nominati ducis 
Burgundie in Flandria existunt ab imperio dependencia paratus est 
eidem regi Anglie auctoritate imperiali in feudum conferre et donare, 
ita quod idem rex Anglie adiuvet regem Romanorum ad recuperan- 
30 dum de manibus dictorum fratrum de Burgundia illa bona, que in 
Burgundia, et vice versa idem rex Romanorum iuvabit ipsum regem 
Anglie ad optinendum illam partem totam, que in Flandria ab 
imperio dependet 

Worin bestand nun der Inkalt des thatsacklick abgescldostenen Bund- 
35 nissesf Meines Erachtens liat sclion Caro (S. 18) densclben richtig be~ 
zeichnet: er icar die Grundlage fur die Theilnahme der Engldnder am 
Konzil d. k. das Bundniss war ein Konzils bundniss. Damit deckt tich 
ein Satz in dem Sckreiben Sigismunds an lleinrich V., icorin er uber 
die Verhandlung mit llartung Clux berichlet: Affectamus itaque, quem- 
40 admodum per prelibatum Hartungum militem nuntiamus, pro generali 
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rei publice ecclesiastice videlicet et socularis incremento, ut in unitate 
votorum et amicitie soliditate corroboraremur. Ein solchet Bundniss 
konnte in den allgemeinstcn Ausdriicken abgefasst sein; es erscheint mir 
fraglich, ob das Konzil uberhaupt darin genannt icarj) 

Dass das andere con Sigismund eorgesehlagene Bundniss nieht auf 5 
der oben skizzirten Grundlage collzogen tcurde, obicohl die englischen 
Konzilsgesandten *) zu nieht genannten Vereinbarungen Auftrag hatten, 
scheint mir getciss zu sein. Weniger deshalb tceil e i nes solcfien Bund- 
nisses spdtcr nie gedacht icird, ais treil Heinrich con England schtcerlieh 
darauf eingelien konnte uud die politische Lage im Herbst dureh die 10 
Aussohnung Karls VI. init Johann con Burgund collstundig gedndert 
icar. Nur in Letzterem liegt icohl der Grund, dass im /olgenden Jahre 
1415 die Annalierung Englands und Burgunds nieht so ofenkundig icar; 
schon im Jahre 1416 steht Burgund ganz t rieder auf Ueinrichs V. Sei te. 

Ich mochte aber uberhaupt den fonnellen Abschluss eines neuen Bund - 15 
ni stes beztceifeln: nebcn dem fruhem Konzilsbundniss hutte bei der poli- 
tischen Konstellation zu Beginn des Konzils ein zweites keine redite 
Grundlage. Man liat cerhandelt, tceil es so frither cerembart icar, aber 
man ist zu keinem Abschluss gekommen. Ich glaube, das tcill Nr. 109 
besagen, die uns leider nur bruchstuckartig erhalten ist, besonders der 20 
Satz: Sane internis desideriis affectantes inter nos ... et ... 
Ilenricum . . . regem . . . amicitie indissolubilia federa . . . inire 
. . . cum . . . nuntiis specialibus plenum ad hoc et sufficiens man- 
datum habentibus . . . pluries et vicibus iteratis practicando de- 
duximus, set intervenientibus multifariis occupationum generibus ... 25 
etc. Dieses, icahrscheinlich im November oder December 1414 geschrieben, 


') Auch die Stelle i n dem Sehreiben rom 20. October, t coria Ifeinrich die ab- 
geichlotiene und noch ab;utchlie»tcHdc Alita rt z crriihnt: ac etiam de modo et forma 
et quantitate auxilii, subrentionis seu subsidii hiuciude ministrandorum, die ja fur 
dai abgetehlottene Itundnin im Sinite con Lene ali Beihiilfc in einem eccntuellen JQ 
Kriege gedeutet i rerden konnte , ist nieht» andert nh rcinc Formet, die in alie a Arten 
con Bundnitten erteheint. 

5 Die etattliche englhche Kvnzihgeiandtichaft icird tchon am 20. October be- 
roIlmScktigt. Sie 'ut dann in .lac/ten bei ilcr Kronung am 8. Xoeembcr (cgl. Leni 
S. 63 f. und Reichitagiakten VII S V. 170), erteheint aber er»t am 21. Januar, alio 35 
beinahe ein ricrtel Jalir tjxitcr in Konttanz (Fortehungen untl < tue lien S. 253 f. und 
dai Tagebuch det Cerretnnut). Da» t dietclbe in;tci»ehen rieder in England 

gereten iit, kSnnte man aut der Lange der Zeit rermuthen. Doeh rhlertprieht dem 
rohl die Bemerkung det engiitehen Protonotan Thoma» Polion am 7. December: 
Cum . . . regis Angiic ambasiatores regnique preiati iu via sint. Fortehungen und £(y 
Quellen S. 251 und Cerretanui, 
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kann doch nur t reiter gelautet haben, dat» man zu keinem Abtcldu** 
gekommen iit 

Die am Schlu** dieiet Abicfinittei angefugte Nr. 110, die tcohl aut 
der eriten Zeit de i Jahree 1415 herrihrt ',*) betceittl, da** der englitcke 
5 Konig Sigitmund teine Plane gegen Frankreich mitgetheUt hat. Sigitmund 
redet in eindringlichiter Weite noch einmal dem Frieden da* Wort, indem 
er ron den tchlimmen Seiten de* Kriege* ein distere* Bild enticirfL 
JedenfaO * geht au* dem Schreiben hercor, dat* Hcinrich V. den rbmitchen 
Konig nieht :um Bunde gegen Frankreich eingeladen hat Er*t uber ein 
10 Jahr spdter rolhieht *ich die Umwandlung in der Geeinnung Sigitmund* 
Frankreich gegeniber. 

Nach der Klarlegung der deultch-englitchen Beziehungen i*t e* leicht 
an der Iland der unten folgenden Aktensticke ein Bild de* Ve rhdltni**ee 
Sigitmund* zu Karl VI. im Sotmner 1414 zu enttcerfen. ZaJdreiche 
1 o Boten eiten zwitchen den beideraeitigen lJindem hin und her .\ ) Am fran- 
zotiichen llofe strebt »ian noch immer ei ne pertonliche Zutammenkun/t 
der beiden Monarchen und der koniglichen Prinzen an; diermal in 
Verdun, da* beiden Theilen gelegen icar. Sigitmund muttte e* uegen 
teiner nahe becoritehenden Konigskronung ablehnen. Noch tcar die Riick- 
20 anticort am llofe nieht eingetrojfen, ah Konig Karl , t cohi zu Ende 
August, denn Sigitmund kennt bei teiner Anticort die neueste polititch e 
Wendung noch nieht, itatt Verdun Lyon tortchlagen lie**, t ceil dorthin 
Johann XXIII. con Acignon au* kommen icollte. (Nr. 106.) Ob der 
neu* Vorscldag mehr al * eine Phrate *ein tollte, scheint mir zueifeOiaft 
25 In Frankreich konnte man doch unmoglich glauben, da** Sigitmund 
tcenige Wochen cor Beginn de* Konzil* nach einem *o entlegenen Orte 
reiten icerde. Der Vorschlag lag natiirlich ganz im Intereue Jo- 
hann* XXIII, der to eine gemeintame Verttdndigung nui den beiden 


*) VieUeicht irurile »ie con den Ocandten hei ihrer Ankunft in Konttnn : am 
g q 21. Januar iherreicht. 

*) So nchrtiht Sigitmund am 2- 5. Juli !4H <i« Karl V/.: Nobilem Turingum de 
Ramstein baronem et venerabilem Wililericum de Mitra decanum Metensem, decretorum 
ductorem et sacri palatii apostolici causarum auditorem, consiliarios et 6 de)es nostros 
dilectos presentium exhibitores, de mente nostra super quibusdam secretis et arduis 
35 raternitati vostre parte nostri culminis referendis plenarie instructos ad cestre sereni- 
tatis presentiam decrevimus destinandos affectuose rogantes, quatinus eorum relatibus 
fidei plenam bac vire certitudinem velitis et dignemini firmiter impartiri. Eternus, 
precamur, dominus vestre celsitudinis statum votive conservet optatisque sernper augeat 
incremeutis. Datum in civitate Spirensi XXV. die Julii, regnorum nostrorum anno 
40 llungarie etc. XX VIII, Romanorum vero quinto. Ad mandatum domini regis Johannes 
Kircheim. -im Cod. Palatium 701 /ol. 285 e. der Vat. Bihliothek. 
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ertten weltlichen Machten hatte finden konnen. Man konnte ihn ais den 
Vrheber des Reiseplanes atuelien; doch fehlte devi Geriiclite die Grund- 
lage, der Papit nahm einen gam and em Weg zum Konzd. 

Am 4. September 1414 kam der Friede zicitchen Karl VI. und 
Johann von Durgund in Arras su Stande. Der Dauphin, ein Sehicieger- 5 
sohn Burgunds, icar da/iir geicesen und hatte gesiegt, der Ilerzog von 
Orleans icar mit seinem Anhange unterlegen. Das icar ein harter Scldag 
fur Sigismund! MU scharfen Worten beklagt er sich uber diese hinter 
seinem Riicken colhogene Aussohnung mit einem Gegner, den er ein paar 
Monate rorher aus eigenem Interesse, aber melir noch um Frankreich zu 10 
gefallen, ojfentlich ais seitien Ftind bezeichnet hatte. (Sr. 107.) Er fuldte 
das Schiefe seiner Stellung: Utique in nostrum vergere videtur dis- 
plicentiam et contemptum. Dazu kam noch, duts der Burgunder mit 
seinem Bruder und dem Ilerzog von Berg den neuen Kolner Kuriursten 
und den Ilerzog von Geldern zu bekriegen und Aachen tcdhrend der 15 
Kronungstage zu tibeifallen sich anschickte. Sigismund gebraucht icohl 
grosse Worte, doch venneidet er im Interesse des Komils den Bruch mit 
Frankreich; er hojft eben au/ eine rege Betheiligung der koniglichen 
Prinzen, Pralaten und Doktoren. Der Streit Frankreichs mit dem 
Ilerzog ron IjOthringen fiihrt ebenfalls zu keiner Spannung. In nur allzu 20 
freundlichen Worten sucht Sigismund die Entscheidung bis zum KonzU zu 
verschieben. (Nr. 108.) Dass zu Beginn desselben das Ve''hdltniss das 
freundlichste icar, geht aus der vberaus gldnzenden Aufnchme hervor, 
die die franzbsischcn Unicersitiits- und Hofgesandten bei ihrer Ankunft 
in Konstanz durch Sigismund er/ahren. Auch in der Brie/sammlung, 25 
die zur Klarstellung der /ranzosisch-deutschen Beziehungen so icichtiges 
Material geliefert hat, finden sich mehrere Spuren einer' ei/rigen Korre- 
spondenz zu Anfang 1415. So dankt Sigismund Konig Karl selbst oder 
dem Konig Ludicig de exeniorum missione, que nobis pro parte 
liberalitatis vestre solempnes ambaxiatores vestri ad sacrum concilium 30 
destinati nuper presentarunt. Einem der koniglichen Prinzen schreibt 
er: Nuper res in sacro concilio agitatas et gestas et occurentia que- 
que calami officio eidem regie fraternitati (d. h. Karl VI.) atque 
vobis succincte descripsimus, haut ambigentes, quin ambaxiatores 
eiusdem domini regis atque vestri hic existentes plenius et latius 35 
rerum gestarum series vobis iugiter significavere. Dann verspricht 
er neue Nachrichten. ]) 


‘) Die beiiten Stiche Cuti. Palatinus 701 fui. 307 mul 233 ». Das ersts ist 
ibtrschricben: Serenissime princeps. Da es llcinrich V. von Eaglaad aicht sci» ian». 
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H r w reneirrt die A ntchauunyen uber dat KonziL , teint Au/gabtn, 
teine Leitung und teinen Autgang in Frankreick in den obertten t tnd 
untern Schichten tearen, folgt deutlich aut Nr. 93. Oem glaubte man 
dort dem Geruchte ron einer Vertagung det Konzilt und die Folgt icar, 
5 data mehrere Wochen nach Beginn der Ve.rtammlung noeh kautn ein 
/ranzotitcher Prdlat in Konttam tich zeigte. Johann XXIII. muttte den 
/ranzotitchen Klerut am 6. December durch eine betondere Bulle nodk 
emttlich aujfordern, doch endlich zu ertcheinen. ]) Auch dann dauerte et 
noch beinahe zicei Monate, bit die ojfiziellen geittlichen und tceldichen 
10 Kreite Frankreicht am Komil telbet oder durch Ve rtreter theilnahmen. 

Frankreich yeyenuber iet Siyitmund in teinem Komilteifer nicht 
der Bet ruger tonde rn der Betrogene; unrichtig tcdre et jedoch bei den 
cencickelten mnerpolititchrn Verhaltniaten frankreicht, die aller Stabilitat 
entbehrten, den unglucklichen Karl VI. oder den Ilerzog ron Orleant ale 
15 llauptbetruger zu bezeichnen. 

E- Sigismund und der griechische Kaiser ManueL 
Von 1411 bis 1414. 

Die Union der lateinitchen und griechitchen Kirche tpielt dank der 
Uuljabeduijtigkeit det griechitchen Kaiterreichet in den Erortenmgen 
20 umerer Periode eine grotse Rolle. Im Jahre 1400 hatte der fdle Kaiter 
Munuel teine BiUreite zu den abendldnditchen Hofen begonnen ; daJbei 
tcurde natiirlich die Uniontfrage ei/riy erortert. 1 ) Die betten Aut- 
tichten erojneten tich durch die Wahl det Griechen Peter Philargi zum 
Papst auf dem Pitaner KonziL Manuel begluckicunechte Alexander V. 
25 in einem tcarmen Schreiben und druckte die lloffnung aut, datt nunmehr 
mit der Einiyung der abendldnditchen Kirche die io lange ertehnte Union 
nahe geruckt tei. Zugleich kundiyt er die Abtendung einet betondem 
Gctandten an, det Johannes Chrytolorat, einet Neffen det berihmten 


i$t ti unzu-ei/elhaft eincr der beiden genanuten. I)at zweite Stuck tragt die Adreue: 
30 serenissimo principi Dei gratia Carolo regi Francorum, i«t uber trolzdem an eine 
audere Pcrionlielikeit, «.<*•« an den Daejtbin culer den Ilerzog von Orleant, gericktet, 
t rie aui dem lubalt klar hercvrycbt, beioiulen am clcm Scblmuatz: Nonnulla restant 
in pendulo (d. b. im Konzit). Dum autein certitudo clarescit, de eisdem regie culmini 
Francorum atque vobis notitia luculentrr apparebit 
35 l ) Vgl. Fortclmugen und Quellen S. 316 Xr. 18. 

*) Die amfuhrlicbe Biograyhie Munuelt von Berger de Xicreg, Memuire nr 
Ia cie et lei ourraget de t emerear Manuel Paleologue in den Memoiret de t Juititvt 
de France voL XIX eutbalt gar kein Materiat fur uni. 
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Ilumanieten Manuel Chrysolorae. Mantui selbet, der une in der Vor- 
geechtchte de e Konetamer Konzils tciederholt begegnet, icar bereiis ale 
Bevollmachtigter dee Kaieere in Italien thatig , l ) 

Thateachlich erscheinen Onkel und Neffe an der papstlichen Kurie. 
Am 30. Juni 1110 etellt Alexandere Nach/olger Johann XXIII. beiden 5 
einen Geleitebrie/ aue, dem Johann cum quibusdam nostris commis- 
sionibus nach Konetantinopel, dem Manuel fur nicht genatur bezeichnete 
Gegenden. 5 Der netu Papet bekundele eein Intereeee fur die Union 
sueret durch die Geeandtschaft, die er zu Ende dee Jahree 1410 nach 
Parie echickte. Der ofjicielle Redner dee Erzbiechofe Alamunnus von 10 
Pisa hielt eine langere Rede, in der er die Ziele Johanne klarlegte. 

Da heieet ee: Intentionem . . . habet ad pacem et unionem tam inter 
Grecos et Latinos quam alias faciendam et procurandam.*) In Frank - 
reich icar der Boden fur die Frage echon in gunetigstrr Weiee kurz 
corlter con Gereon corbereitet. In seiner angeblichen Rede an Alexander V. 15 
hatte er die Wiedercereinigung ale Aufgabe dee neuen Papetee bezeichnet; 
im A tt /trage der Parieer Uni ce re itat hielt er cor Karl VI. eine glanzende 
Anepraehe uber daeeelbe Thema.*) 

Ale eif riger Unionsfreund zeigt sich Konig Sigiemund in A <r. 111 
bis 113. Nr. 111 iet unziceifelhaft die alteete con den drei Stiicken. 20 
Stellen t cie: Et ut salubrius id peragere possimus consilio deliberato, 


') Dat Schreiben rom 25. December HOO iet gedruckt in der triederbolt er- 
tcahnten Abhaiullung r an Simone/eld 8. 45/. 

*J Johann XXIII. an alte Frebitchofe vetr.: Cum dilectum filium nobilem virum 
Johannem Chrjssoloram militem Constantinopolitanuro, cum quibusdam nostris cora- £5 
missionibus ad nos et Romanam ecclesiam pertinentibus redire facimus in patriam 
. . . Presentibus post eius reditum ad Romanam curiam semel dumtaxat minime 
valituris. ... Dat. Bononie II kalendas Julii p. n. a. primo. — Johann XXIII. an alte 
ErzbitchSfe uew.: Cum dii. fil. nob. virum Manuelem Chr. mil. Const., familiarem 
nostrum, aliquando contingere possit tam pro suis quam pro nostris et ecctesie 30 
Romane negociis ad nonnullas paries personaliter se transferre . . . Selbe Datam. 
Hegbd. 340 fol. 173 det Vatik. Archin. Die Ruckkehr Juhannt zar Kurie iet in 
dem Schrciben torgetchen. Wahrtcheinlich iet er et, detten Ankunft an der Kurie 
Lionardo Uruni in einem Rrie/e com 10. Februar 1411 mehlet: Joannes Grecus miles 
Bononiam venit ad XI kalendas Martia*. Secum habet Demetrium non Poliorcitam et 35 
Guarinum Veronensem. JIic, ut gustare primo aspectu potui, iuvenis est apprime 
doctus . . . Manuel vero Chrjrsoloras vir. I 'gl. Mchut, Leonardi liruni Are tini 
epistolarum libri VIII p. 00. Wohin tich Manuel daiualt getrandt hat, iit ungemitt. 
Jcden/allt icar er um 1412 December 20 triedcr an der Kurie. VgL Mehui p. 101. 

% ) Urcaret det Libcrtee Kap. 2 Sr. 9. 40 

*) Oertonii Opera (ed. da Pin) II, 141 tt. Ein aufuhrlicher Autzug bei Schwab, 
Johannet Oerton 8. 258 f. 
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alta mente concepimus vos, si placet, in predicte fraternitatis nostre 
participium gratanter associare, und die andere: Accepimus profecto 
fide digna relatione, quod vestra inlencio versatur et aspirat ad hoc, 
qualiter ecclesia Greca uniri posset cum sacrosancta Romana ecclesia 
5 beiceisen, das* hier die erste briejiiche Ankniipfttng Sigitmunds mit 
Manuel corliegt; sicherlich auf den betrejieiulen Gebieten. Es ist undenJk- 
bar, dass beide miteinander uber die Kircheneinigung sehon korrespondiert 
haben. Andere rse it* geht au* der Deriihrung der Frage in der /olgenden 
Nr. 112, t ro sehon geteissen Einicendungen gegen die Folgen der Union 
10 begegnet teird, lurcor, dass sie bereits Gegenstand friherer Verhandlungen 
geicesen ist. Nun schildert Sigismund in Nr. 112 den Fer/au/ des 
Veiiezianisclun Kriege* im Winter 1411 auf 12, erwahnt den Monat 
Murz ais vergttngen, und den Herbst, in dem er *ich kronen lassen tcill, 
ais zukinftig ; folglieh fallt das Schreiben in die Zeit xxm April bis 
15 Herbat 1412 und da nach Miirz keine KriegsUiaten mehr erwahnt tcerden 
tcohl in den Monat April oder Mai des genannten Jahres. Also ist 
Nr. 111 cor diesen Termin zu setzen. Da darin des Kriege* mit Venedig 
noch niclit gedacht teird, so entstand sie tcohl cor dem Beginn desselben, 
also cor Winter 1411. Nun heisst es an einer Stelis dieses Stuckes, dass 
20 tcegen der Zeit , die die nach Konstantinopel abgehende Botschaft und 
ihre Ruckreise erfordem, tantum labitur de tempore, ut in instanti 
estate contra ipsos Tureos personaliter procedere non valemus, mit- 
hin hat der Sommer 1411 noch nicht begonnen, steht aber unmittelbar 
becor. Dazu passt nun corzuglich der Sate; Modo sanctissimus , . . 
25Johanne$ XXIII. unicus, verus papa concilium generale promulgavit 
in proximo celebrandum. Johann XXIII. hatte soeben d. h. Ende 
April 1411 das romische Konzil berufen. Wir dutfen also Nr. 111 mit 
grosster Wahrscheinlichkeit in den Mai oder noch eher in den Juni 1411 
setzen.' 1 ) Die letzte Nr. 113 lusst sich zeitlich leicht bestimmen: Die 
30 Bcrufung des Konstanzer Konzil* ist erfolgt ; die Zeit de* Zusammen- 
tnttes steht nahe becor, da Sigitmund den Kaiser zur Absendung einer 
Gesandlschaft aufordert; andererseit* ist sie doch noch so fem, dass der 


l ) Bei dem Konzil kann et sich nicht uia dat Konstanzer Konzil handeln , dtxus 
tltssen Bcrufung kundigt Sigismund in Xr, 113 und ztrar in ganz anderer Wcit€ an, 
35 Er heht, trie in allcn sci neu kieraof bezuglichcn Brie/en an fur»tliche PersoneUj 
sci ne eigene Mitfcirkung fur das Zu*tandekommcn de * Konstanzer Konzilt besondert 
hervor, Z ude tu trurde dann auch die Rcmerkung y das $ Gregorius XII. in Apulia 
sich avfhaltc , nicht pasten. Oregor icar scit Ende det Jahret 1412 in Rimini. Auch 
die ncue KonziUbtrufung des Fruhjahrt 1413 kann aut den oben angtgtbenen 
40 0 runde n nicht in Betracht kvm/nen. 
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jetzt bei Sigismund und nach Konstantinopel zuruckreisende Johannet 
Chryiolora i di* V ertretung dei Kaiaert beim Konzil ubemehmen kann. 
Darnach darf ah Zeit der Abiendung dat Fruhjahr 1414 ange- 
nommen tcerden. 

Stellen i cir nunmehr die aus den Schreiben sich ergebenden Rerultate 5 
zusammen. Sigismund viuti tehon in der eriten Zeit teinet romischen 
Konigthumt die Unionsfrage encogen haben. Denn lange nor Fruhjahr 
1411 hatte er eine Reihe Vortchlage hier fur dem Papit Johann XXII I. 
gemacht und Johann lie beanticoriet. Manuel Chrytolorat trar dabei thatig 
gewesen. Leider tind diese tcichtigen Stucke sptirlot verschicunden. In 10 
teinem eriten Schreiben, toorin Sigismund ihrer gedenkt, tchlagt er Kaiier 
Manuel ein Dundnin gegen die Tiirken tor; fur dieien Sommer eei et 
fieilich zu ipat , aber fur dat kommende Jahr vcerde er energisch gegen 
lie rusten und dann hojft er auch den liingit gehegten Plan, einei 
allgemeinen Kreuzzuget ausfuhren zu konnen. \) Daran knupft er den 15 
Gedanken, ude vortheilhaft et fur ein derartigei Untemehmen sein wurde, 
%cerm vorher die Einigung der abend- und morgenldndiichen Kirehe, die, 
ude er gehort, Manuel eelbst anstrebe, stattgefunden hatte. Werde die 
Materie auf dem romischen Konzil nic/U cerhandelt, io muste, tcenn 


') In einem Schreiben an einen honorabilis, devote, fidelis, dilecte in Kon- 20 
itantinopel, der lich an Sigitntund getrandt hatte und von dem ihtf.r eagt: Zelum 
habere accensum dinosceris, presertim circa ea, que felicem statum et defensionem 
predicte urbis respiciunt . . . Sollicitudinis ergo tue ministerium et labores vigilanter 
impende vias et modos tanto negotio convenientes accurata diligentia exquirens, quibus 
oportunis valeat presidiis sibi subveniri, betant der Konig tbenfallt ici ne Xcigung fur 25 
einen Kreuzeug: Nam si antiquas et antiquatas regionis christiane.pressuras pii iudicii 
censura quis discutiat, o quanta christicolis causa doloris et horroris ingeritur, si 
debita compassionis pietate considerent, quod plasphemi nominis Christiani totum As;e 
ac Orientis plagam nec non maiorem partem Europe, ut eciam tue devotionis littere 
protestantur, in opprobrium domesticorum fidei orthodoxe occupant et tenent sine 30 
contradictione, et nisi celeri remedio subveniatur sue malignitatis conatus et retia in 
almam urbem Constantinopolim et loca circumposita, que apud fideles in vicino 
ibidem restant, debachantes tetenderunt. Intelleximus, inquam, novas et assiduas 
insidias ac intollerabiles molestias, que illi alme urbi Constantinopoli a Teucris, per- 
ditionis et ira filiis, non sine feritate hostilium incursuum iugiter inferuntur, ipsamque 35 
in multe necessitatis articulo constitutam . . . Maxime Romani regni fastigium ad 
hunc finem revera assumpsimus, ut eo habilius et convenientius passagium generale 
contra infideles, illo feliciter annuente, qui pro sua voluntate cuncta disponit ac 
gubernat ac celestia simul et terrena moderatur, facere valeamus et (ibcrjtiiiig) circa 
relevamen urbis memorate intentis studiis et plenis alTectibus, prout et ipsius pensatis 40 
conditionibus expedire putaverimus, remedia, que possumus, adhibentes, Aui Cod. 
Pal 701 fol 317 der Uii Bibi. 
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Manuel beharrlich bleibe, die Sache auf ei nem neven Konzil der gr ie ehi- 
echen und lateiniechen Kirehe erortert tcerden. Dann tolle Manuel Zeit 
und Ort beetimmen, Sigiemund trolle mit Johann XXIII. fur die Aut- 
fuhrung torgen. Diete weitgehenden Plane blieben unauegefukrL In dem 
5 kaum ein Jahr tpdter an den griechitchen Kaiter gerichteten Schreiben 
(Nr. 112) tpielt der Krieg gegen Vrnedig die Ilauptrolle; Sigiemund 
erzdhlt die Hauptheldenthaten teinet Ileeret und tpomt den Kaiter zum 
Vernichlungtkanipfe gegen dat verhaeete Inseleolk an. Det Konzilt urird 
gar nieht, der Union nur in trenigen Sdtzen gedacht. Augenteheinliek 
10 tcaren Bedenken gegen die Union vom politiechen und kirchlichen Stand- 
punkte erhoben u-orden. Sigiemund eetzt tieh daruber leicht hintreg. In 
kirehlieher Beziehung miittte die griechitche die romieche ait ihre Mutter 
und ihr Ilaupt anerkennen; mehr tagt er nieht und anscheinend tcill er 
mit dieter allciniyen Hercorhebung nur auedrucken, datt uber die ton- 
1 5 ttigcn 1 ‘uni te leicht eine Einigung erzielt te erden konne. Politiech tei 
die Sache ganz unbedenklich. lldttei i tich ja doeh aueh die alten Kaiter 
Mithelfer zur bettern Regierung und Autdehntmg det Reichet genommen. 
Die Rolle einet tolehen Mithelfert hat er Manuel zugedaeht: Vellemus 
vos permanere in titulo imperiali Grecorum et libere uti illo et 
20 extendere nomen illud contra et adversus barbaricas nationes, . . . 
ita ut nos Romanorum imperator et vos Grecorum imperator intitu- 
laremur. Wir tcieten leider nieht, icat Manuel auf diete groeemuthigen 
Vorschldge enddert hat, da teine Anticorten fehlen. Jedenfalle dauerten 
die Deziehungen fort. Sein Getandter J oh anne a Chrgtolorot ertcheint im 
25 Jahr e 1414 bei Sigiemund (cgl. Nr. 113). Er toll allem Anscheine 
nach Sigiemundt lnterette fur die traurige Lage det griechitchen Reichet 
und betondert Konetantinopeli gewinnen. Doch die Zeit icar die ungin- 
etigate: Sigiemund tann nur au) Auefuhrung teiner KonzUeideen. Und 
eo eteht denn in der Antwort nichte non einer thateachlichen Hulfe, ton- 
30 dem er gibt dem Johannet nur die Einladung zum Konetanzer Konzil 
mit, auf deeeen Entschlieteungen er ihn auch icegen der Kreuzzugtfrage 
vertrdetet. Eine ttattliche griechitche GetandUchaft ist tcdhrend der ganzen 
Konzilezeit in Konetanz amcetend. 


A. Johann XXHL und die Vorbereitungen zum Eonstanzer 
35 KonziL Juli 1413 bis November 1414. 

a. Wahl det Komilsortcs. Juli bi* Octcber 1411 
42. Papst Johann XXIII. an Konig Sigiemund dankt fur eem Troet- 
echreiben und theilt die Ankunft eeiner Boten miL Da eie i eine Voll- 
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maeht zu Komilecerhanulungen beeitzen, tcird er demnachet einen oder 
mehrere Kardinale an ihn eenden. Falle die Zueammenhtnft mit ihm 
tor dem 8. September nieht etattpnden kann, diirfen eie mit ihm end- 
gultig Zeit und Ort dee Konzile feetetellen. Florem 1413 Juli 27 . 

II (gleichzeitige Kopie) im Frankfurter Stadtarchiv, Kaiterbriefe Af. 2 Xr. 31. 5 
1» der Mitte eia iMvk. Die Ergdntungen Haek dem Xotariat*in»trumcnt r om 
31. Octuber It 13 ( Palnekg , Documenta p. Sio), dat ron generale concilium 
Kome convocavimus bit eu dem Solee Sencientea autem postea /uti rortlick , 
natirlich mutalit mutandi», mit umerer S'r. ihercinttimmt. Regent Jantten, 
Frankfurter Reicktkorrenpondenz I S. 251 Xr. tot; Jung, Inventore det 10 
hrankfurter Stadtarehivt 111, 06. 

Johannes episcopus servus servorum Dei carissimo in Christo 
filio Sigismundo in regem Romanorum electo illustri salutem et apo- 
stolicam benedictionem. Venientes ad prcsenciam nostram oratores 
celsitudinis tue post exhibicionem suarum litterarum, partim con- 15 
solacionem precedentis casus, partim oblaciones regii apicis continen- 
dum, tandem oretenus") multa ex parte tua nobis exposuerunt. Nos 
igitur, carissime fili, consolacionibus illis tuis utpotc veris et infalli- 
bilibus inherentes et oblaciones grato animo complectentes spem in 
altissimo gerimus et habemus, quod huius rcstauracionis et emenda- 20 
cionis casus in palmam et victoriam libi fortissimo ecclesie pugili 
et invicto fidei athlete prestabit. Hec est credulitas nostra, hec 
indubitata fiducia, in hoc nostre cure meditacioncsquc consistunt. 
Serenitatis autem tue sincerum animum, quem habes ad sedis apo- 
stolice nostrique status protectionem et favorem, sepe alias ex mullis 25 
et nunc maxime per eosdem oratores tuos congnovimus, de quo et 
nos tibi gracias agimus et Deum oramus, ut ipse, qui est venis 
retributor, eidem tue serenitati pro nobis retribuat et te in hoc 
sancto proposito conservet, ut nos adiutorio tuo muniti possimus 
assequi, quod intendimus in reformacione status ecclesiastici, pro 30 
qua facienda iam antea de consilio fratrum nostrorum generale con- 
cilium Rome convocavimus et deinde, quia non venerunt prelati et 
alii, ad quos pertinet, in numero sufficienti, 1 ) d[ecrevi]raus ipsum 
concilium iterum convocare atque convocavimus ad primum diem 
futuri proximi mensis Decembris in [loco, quem] tunc non expres-35 
simus, volentes super hoc antea de mente tua sentire, ad quod 


*) oretlnu* S. 

*) Die tteti trieilerkckremle Wendung, trenn Jokann XX11I. tom romiteke» 
Komil tpriehL 
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expediendum terminum [prcfiximus] trium mensium existimantes ad 
eam rem hoc tempus sufficere. Hoc autem termino pendente fuimus 
per tuam [serenitatem rejquisiti, ut ante huiusmodi electionem loci 
vellemus expectare tuos ui atores, quam requisicionem putantes [hone- 
5 slam decrevimus] locum in premisso termino non publicare. Super- 
venientibus autem jiuper oratoribus eisdem existimabamus eos [de 
mente tua circa] locum esse plene instructos, ita ut eis auditis pos- 
semus hoc expedi^. Sencientes autem postea [eos non habere] circa 
hoc potestatem, ^decrevimus pro celeri expedicione ad eandem sere- 
lOnitatem tuam coCieslim mittere unum [vel plures de] fratribus nostris 
sancte Romane ecclesie cardinalibus de nostra mente circa hoc et 
nonnulla alia plene informatos et qui curam habeant providere, ut, 
siculi nos et tua serenitas cupimus, in aliquo loco conveniamus, ubi 
nos unacum fratribus nostris possimus cum serenitate tua de loco 
15ydoneo pro concilio et de aliis statum ecclesie universalis concer- 
nentibus habere tractatum. Que convencio si Deo favente subsequetur, 
et nos ibi cum tuo consilio et assensu locum habilem eligemus et 
publicabimus et eciam tempus ydoneum cum eodem tuo consilio et 
assensu ad iniciandum ipsum concilium statuemus. Quia vero expedit 
20 ad evitandum detractorum linguas hanc electionem celeriter expediri, 
eisdem fratribus nostris uni vel pluribus ad te destinandis commit- 
temus, ut, si usque ad proximam diem nativitatis gloriose virginis 
premissa convencio nostra locum habere non potuerit, ipse vel ipsi 
cum tuo consilio et assensu sine mora eligendum locum et tempus 
25 assignent. Quam eciam electionem et assignacionem mox, cum certi- 
ficati fuerimus, per nostras litteras et nunccios per totam christi- 
anitatem publicabimus. Datum apud sanctum Anlhonium extra muros 
Florentinos VI. kalendas Augusti pontificatus nostri anno quarta 


43. Sigumund theilt Konig Heinrich V. voh England teine 

* At u - * 


% t r / . • , . 

Verhand 


V L 


30 lungen m it Johann XXIII. mit und ersucht um Bezeichnung eines Orte*' 
in Italien oder DeuUchland, den er fur dieAbhaltung ei net allgemeine n • 
Konzilt fur passend halt. (1413 AugusL) 

B aut Cod. Palati nut 101 foL 328 v t. der Vatik. BibUothek. 


Sigismundus etc. serenissimo principi domino Hfenrico] regi 
35Anglie salutem et fraterne sincereque caritatis continua incrementa. 
Serenissime princeps etc. . . . Quo specialius quoque rationabilius 
ad ecclesiam eandem allicimur, eo singularius de afflictionibus ipsius 
affligimur eiusque gravamina nobis admodum displicent et illicitum 
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omen. Frequenter autem, ymmo sine intermissione nostre conside- 
racionis oculos levantes in circuitu vias et modos, per quos oportune 
provisionis salubre remedium in premissis posset exhiberi, studiose 
exquirimus, arbitrantes regum et principum ca‘holicorum orbis terre 
concilia et auxilia ad reformationem illius fore c> >ortuna. Cum vide- 5 
amus invalescere malitiam potius quam cessa^, nunc verbo per 
nuntios, nunc litteris sanctissimum dominum nostrum Johannem 
papam XXIII adeuntes requisivimus incessanter at instantia debita 
fuimus exhortati, ut,*) quia summe necessarium reg^ m et principum 
catholicorum esse celebrationem concilii in relevationem predictorum 10 
gravaminum, volutantes presertim de loco et tempoi ' ydoneis eligen- 
dis, efficaces fore et fructuosas, ut ad soliditatem status pacifici sancte 
matris ecclesie, quem in hiis specialiter querimus, facilius deveniatur 
et promptitudo earundcm habilius maturaretur ad predicta. Et dum 
de parlamento ad parlamentum differretur responsio, 1 ) superaddito 15 
novo gravamine, considerans sanctitas eadem, ut conveniat novis 
morbis nova antidota preparari, voluit, ut loci huiusmodi designatio 
pro celebrando generali concilio de nostra voluntate et consensu 
eligatur, perspicaciter advertens, quanta illam designationem evidentia 
necessitatis exigat, quam utile et necessarium concilio sit indicto, b ) 20 
si ratio preteriti attendatur nec patiatur quisquam in dubium revo- 
cari, quin huiusmodi negotii prompta celeritas obmissionem preteritam 
revera compensabit. Verum quia concilium et cooperationem vestre 
fraternitatis nec non regum ceterorum et principum catholicorum, 
quibus etiam dirigimus scripta nostra superinde, s ) arbitramur fore 25 
ad hoc plurimum opoiluna, ut, quod pro communi utilitate agitur, 
communibus etiam votis adiuvetur, requirimus igitur vestram regiam 
fraternitatem attente per hec scripta, quatinus deliberare placeat, in 
quibus partibus, utrum in Ytalia vel in Alamania, huiusmodi locus 
pro concilio celebrando aptior et magis ydoneus eligatur, quia dignum 30 
censemus, quod deberet esse locus communis et confluentibus ex 
diversis partibus mundi ad huiusmodi concilium quasi positus in 
centro, ad quem tutus accessus fieri posset, multitudinis capax et 
victualium copia habundans ac aliarum rerum presertim usualium 


a) Der f algende Theil de» Satxe» iit u>ohl durck Auilaitungm pani unventdndlieh und 35 
kann ane* au» der folg. Nr . n<cJU ergdnst 1 cerden. b) Di» Stelle urtprOnglich: quam utili et 
necessario concilio tlc indicta Ut au E. »0 eu verbettem. 

l ) Veber die Bcdcutung dicter SteUe vgL oben Einlcitung S. 173 Anm. 1, 

*) Sur die nach/olgentle Ar. i»t » m» dacon crhalte** 
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ubertate fecundans, et tandem vestre deliberationis responsivam nobis 
desuper significare etc. 

44. (Konig Sigitmtmd an Konig Knrl VI. ron Frankreick) uber da» 
Konzil und dtn Ort drttelben. (1413 AugutL) 

5 It «*« Coti. Palatium 701 fot. 320 v t. ‘i er Vatik. liibliothck. 

Serenissime princeps, frater carissime. 'Exacti temporis catho- 
licos reges et principes, quorum gesta magnifica fama laudabilis clari 
continuatione preconii quasi traduce quadam propagine comitatur 
in posteros exinde ad similia exemplaria doctririe magisterio infor- 
lOmandos, ex eo specialiter relud preeminentibus tytulis antiquitas 
fidelis inlytulat, quod iidem ad Deum et ecclesias rectitudine fidei 
et devotionis integritate ferventes ipsas personas, ecclesiastica bona 
et libeitates carum sue potentie clupeo protexerunt et nichilominus 
in suis munificentiis erga illas immensitatem solam pro mensura 
15 ponentes eas multis libertatibus et immensis liberahtatibus ampliarunt 
Profecto tanto debent prodictorum exempla efficacius nos et ceteros 
reges cl principes catholicos interesse, quanto de nostris et ipsorum 
potissime progenitoribus inclitis derivata*) propius ipsos b ) contingunt, 
ymmo sic in nobis et ipsis horum prosecutionem*) exigunt, ut status 
20 et iurium ecclesiasticorum defensio a nobis quasi debitum heredi- 
tarium exigatur, ad quod ... ex assumpto Romanorum regio officio 
nichilominus obligamur. Inter curas namque multiplices et inmensas 
sollicitudines, quibus assidue distrahimur supra vires, pro congrua 
debita celebracione sacri concilii ac loci et temporis assignatione 
25 propensiori meditatione perurgemur, ad hec nostre intentionis 
aciem totaliter dirigentes, ut negotium ipsum de licentia apostolica 
et annuentia benigna nostrorum et ceterorum regum et principum 
catholicorum directum studio, Deo propitio, celeriorem et finalem 
reciperet expeditionem, ut' 1 ) instemus multis precibus et verbo 
30 et per nuntios et litteris loci designationem sua sanctitas differret, 
donec vota regum et principum inquirerentur et concurrerent singu- 
lorum, in hoc etiam comunibus utilitatibus consulentes, ut comuni 
etiam volo ad relevandas ecclesie pressuras per hec efficacius eosdem 
invitemus et ad soliditatem status pacifici sancte matris ecclesie, 
35 quam in liiis specialiter querimus, promptitudo maturaretur. Et dum 
de parlamento in parlamontum differretur responsio, superaddito 

») «lirivata U. b) ipsosqne D. c) prosecutione D. d) Die Melie iei terierbt; vMMck* 
$o zh ileuten: ut Instemus multis precibus et verbo per nuntios et litteris, «t 
Flnko, Acts concilii Constanciensls. 1. 16 


Digitized by Google 



242 


IU. Abschnitt. Yorgeschichte Oc* Konstanier Koniil*- 


novo*) gravamine, considerans sanctitas eadem, ut conveniat h ) novis 
morbis nova antidota p reparari, voluit, ut loci huiusmodi designatio 
pro generali concilio celebrando de nostra voluntate et consensu 
eligatur, perspicaciter advertens, quanta illam designationem evidentia 
necessitatis exigat, quam utili et necessario concilia sic indicta etc. ') 5 


i •/ • - 


45. (P/alzyra/Ludiciy und Erzbischof Werner ronTiifr)*) e rk hir en au/ 
liefrayen Koniy Siyismunds Patet uud Struasbiay fur pattende Konzilt- 
orte ohne audere aiitzuscldietten und bezeichnen die Ari , t cie dat Koiuil 
zu beru/en tein t rerde. (1H3 September.) 


Ii aut Coii. 5000 fol. 143 1. der Wiener Uof- und StaaUbibliotlu k mit der Ciber- 1 0 
tchrift Responsiones facte regi Romanorum et pape Grcgorio eoa amlercr 
yleichzeitiger lland. ‘) 


Invictissime princeps, serenissime regum et domine graciosissime. 
Post humilem debitamque obsequiorum promptitudincin ferventi 
animo preoblatam. Super nonnullis sancte Romane ecclesie cunctis 15 
desiderabilem unionem concernentibus, que nobiles Fridcricus de 
Mocrsz et Johannes de Lupfen, comites, 4 ) pro parte vestre celsitudinis 
ab eadem successive venientes nostrum cuilibet 5 ) insinuarunt, eidem 
vestre celsitudini tenore presentium respondemus, quod attentis per- 
vigili solicitudiue indefessisque curis, quibus animus vester regius 20 
cum tnagnis laboribus et sumptibus, ut crebro experimur, ad tran- 
quillitatem et reformacionem totius universi, quantum in vobis est, 
procurandas continue fatigatur, omnipotenti Deo, in cuius manu cor 
regum est, 6 ) ad devotas gratiarum acciones non immerito assurgimus 


a) uno B. b) conveniant B. 25 

l ) JJcr Sati » timuit rbrtfich M it <Uut au/ S . 240 in der voriyvn Sr. Dort auch 
Uber <lic Kurrcktur ile* un$inniycn Sv/iltmte»: quam utili has etc. bedeutet 

#roA/, dn*$ da* Folyc ntlc trbrt/ick mit item Schtusse der roriyen Sr. ubcrci/ixtimmt. 

In der IIaml*chrijt »cbtie*st xicft unnittclbar an dastclbe, novh in der * elbe n Zcile , 
nur ilurch cinen yrb»*ereu Anfauyxbucb*talnn hcrcorye/iohcn, tine /Hiy*tliehc Hylle 30 
(.Pia mater*) fur die Hueohntr tine t castrum X. Firmane diocesis in provincia 
Anchouitana, die tiv/t ei nem Pap*te tritder untenrorfen baben . 

*) Ytjl. oben S. /7-7, ico der Horti* jiir dic bciden Abxendtr erbracht ist. 

*) l>a* Stbreiben an Grvyor .V//., dtin di tue* bciyejuyt trar. cyl. unten Sr. GO . 

4 ) Graf Friedrich IV. vun Mbr* und Saanrcrdeti und Graf Johann I. r on 35 
Lupfen, LamhjraJ ron Stiihlinytn. llufricbter Siyitmuiult werden in dem Rcichttay *- 
akten IUI. VII oft in hicnxten de* Koniy $ enrahnL 
V Ifahyraf Lmhriy und Knbiscbof Wtrner . 

•) Sath Pruccrb . 21, I. 
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persolvendas, ipsius misericordiam suppliciter exorantes, quatinus, 
ijvi velle Jit/nat ut ett intpirare, det edam vestre sublimitati potu et 
perjicere') opus tam arduum et salubre, ut vestris ope et auxilio 
cluistianus populus ad unius indubitabi pastoris rccongnicionem ex- 
5 slirpatia scrupulis serenatisque mentibus celeriter perducatur. Et 
quia sanctorum patrum exemplis et vestigiis iuherendo viam appo- 
stolicam sacri videlicet concilii generalis ad hcc accomodam estimat 
ad ipsamque anhelat vestra regia celsitudo, hanc nostro videre non 
tam animo consulendi quam regio vestro desiderio possetenus*) ut- 
10 cumque satisfaciendi proponimus vestre excellende taliter arripien- 
dam, videlicet, ut aut omnes prelati locius christianitatis cetcrique 
per orbem de iure vocandi a quolibet trium se papas scribendum, 
aut de voluntate cuiuslibet eorum trium singuli singulis obedientes 
a singulis 'se papas, ut ita dicatur, scribentibus, aut omnes prelati 
15 et ceteri de iure vocandi de voluntate et auctoritate cuiuslibet trium 
se papas scribendum vera vel p retensa per vestram serenitatem, 
circumscripta omnium parcialilale, 11 ) ad Argentiuensem vel Basilien- 
sein civitates per regiam circumspectionem nominatas, quarum quam- 
libet ad hoc ex omnium parte ydoneani reputamus, ad unum et 
20 eundem certum terminum sub omnium tam vocandum seu auctori- 
tatem lmiusmodi prebcncium quam vocandorum et legitime mitten- 
dorum plurima securitate et libertate aliisque circumstandis congruis 
convocentur. In quibus loco et termino universalis ecclesia premis- 
sorum trium modorum altero congreganda ordinet, statuat et diffiniat 
25 tollendi scismalis, reformande ecclesie et aliorum necessitatum eccle- 
siastici status modos irrefragibilitor observandos ; provisi, ne, ubi pax 
queritur, contentionis materia seminetur, quod singula per quemlibet 
trium se papas scribendum in sua obediencia gesta, quatenus alias 
de iure subsistere possent et deberent, permaneant illibata nec 
30 alicuius subditorum dictorum trium status racione obediencie usque 
tunc vel antea facte in dubium revocetur. Si tamen quamlibet pre- 
dictarum civitatum forsitan dictarum pardum aliqua recusaret, tunc, 
ne tantum bonum pro loci, quod absit, discrepanda obmitlatur, non 
abnuimus quemlibet alium locum de voluntate dictorum trium qui- 
35buscumquc respectibus eligendum. Quamvis nutem, serenissime prin- 
ceps, hcc prima facie a sacris canonibus non dissonanda nobisque 
alias racionabilia videantur, nullam tamen viam canonicam aut 
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l ) Xach KjiUt. Pauli ad Plti/ipp. 2 , 13. 
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racionabilem nedum per vestram excellendam, cui nostra colla sub- 
misimus, sed eciam per quemcunque cliristicolam inveniendam, pro- 
ponendam et debito ordine, Deo auspice, perficiendam, qua ad veram 
ecclesie reintegracioncm et consciendarum circa hoc serenacionem 
perveniri valeat, declinamus, quin potius tam regie vcstre celsitudini, 5 
cui, sicut pre ceteris obnoxios nos esse fatemur, sic utinam pre ceteris 
hoc de sursum a patre luminum ') ariideat, quam alteri cuicunque 
parati sumus in huiusmodi assistere, cooperari et nostrarum virium 
partes interponere, ubi, quando et in quantum fuerit o portunum, 
supplicantes humiliter et obnixe, quatinus hanc nostram intencionem 10 
utique de fonte sinceritatis emanantem pie suscipere et innate 
benignitatis studio in melius interpretari dignetur vestra regalis 
sublimitas prccxcelsa, cui rex regum dicet in misericordia ]) in hiis et 
aliis misericorditer tribuat suam exsequi voluntatem. 

b. Die Zusammenkanft ia Ludi. November and December 1413. 15 

46. A niteo rt des Ratlies von Venedig au f die Mittheilungen det Mark- 
grafen ton Este und des Ugucio de Contrariis betrejfend dis geplante 
Zusammenkunft des Papstes mit Konig Sigismutul : Falis die Einigung 
Sigismunds mit Mailand stattfinde, haben sic gegen Parma ais Ort der 
Pcgegnung nichts eimuvcenden; bester sei es, dass Sigismund sich nichl 20 
mit dem llerzog uussbhne und nichl in die I^ombardei komme, sondem 
dass die Zusammenkunft mit Johann XXIII. in Friaul stattfinde. 

1413 October 14. 

Aut Staatrarchle Venedig, Deliberasioni dei Senato V foL I5G v. 

Quia nobis retulisti, 2 ) quod sue magnificcntie rogant filialiter 25 
nostrum dominium, quod, si dominus papa se disponeret venire 
Parmam, quia dubitant, quod dictus dominus papa requiret de volendo 
venire ad dictam civitatem pro possendo ibi esse ad colloquium cum 


*) Xach Epilt. Jticohi 1.1 7. Epiut. Pauli rnl Ephesios 2,4. 

*) 1). h. der Oesaiulte Venedigt. Alt am .5. October der Marlgraf und Ugucio jq 
det» Patie ihr llSmlnin mit dem Paptte und Florens r om 20 . September mitthcilten 
und Auskunft iiber sirei Punite det Vertrage t, die Venedig berilrten, cerlangten, 
bete lilott der Patb: Quoii habito respectu et consideratione ad importantiam capitu- 
lorum et non solum ipsorum duorum . . . duabus de causis, primo propter disam- 
plectionom domini duris Mediolani qui desperatus (Peg. hat quem desperatum) a pra- 35 
tica leviter disponet capere partitum cum domino rege Romanorum et per consequens 
se submittere imperati obedientie cum iurameuto fidelitatis, secundo propter advoca- 


Digitized by Google 



A. Johann XXIII. und die Vorbereitungen tum Eontil. Nr. 46. 245 

domino rcgc predicto, si debent assentire, quod dictus dominus rex 
illuc veniat vel non, in casu quo concordium inter dominum regem 
et dominum ducem Mediolani sequeretur, quia omnino dispositi sunt 
sequi secundum consilium et parere nostrum . . . respondere debeas, 
5 quod, si sequeretur dictum concordium inter dictum dominum regem 
et ducem Mediolani, nobis videtur, quod permittere debeat dictura 
dominum regem venire ad dictam suam civitatem Parme, quia red- 
dimur certi, quod in Parma et omnibus aliis locis suis respectu sue 
magnifkcntie non possent tractari nisi ea, que essent cum comodo 
Iq et dextro nostri dominii, sed securius esset, si fleri posset, quod 
turbaretur concordium, ne sequeretur inter dominum regem et dictum 
dominum ducem Mediolani, prout superius tangimus. 

In der eigentlichen Inatruktion tom aelben Tage, vorin ervrahnt 
teird, der Papat trolle nach Bologna und con dort enticeder nach Parma 
15 oder Piacenza zum Colloquium mit Siyismund, heUet ea uber die Zu- 
aammerdcunft : 

Consilium nostrum esset, tenere omnem modum possibilem de 
non permittendo nec consentiendo ad descensum domini regis in 
Lombardiam, ut non iret nec ad partes Janue nec veniret Parmam 
20 nec ad alias terras vicinas, quoniam non faceret pro statu et quiete 
Lombardie nec pro statu domini marchionis nec agendorum 
nostrorum, que haberentur tractari de facto pacis, set nobis videre- 
tur, quod, sicut his diebus fecit nobis dici per Aluisium de Saffig- 
nano, quod*) salus agendorum predictorum foret, ut dominus papa 
25 foret contentus et reduceretur ad inclinandum ire ad partes Foroiulii, 
ubi veniret dominus rex et ibi abucarent se et facerent facta sua. 
Et hec esset evitatio multarum consequentiarum non bonarum. 
Itaque quando hoc posset fleri, essemus multum contenti. Quando 


■) Uebtrfiult uAedtrhM B. 

•jq tionem dicti domini regis in Italiam, ut assumat coronam et quod fiat concilium 
geucraic in concursu et unitate omuiutn dominorum uitramontanorum et omnium 
dominorum et dominationum Tuscie et Lombardie, . . . debeat mitti ad ipsum dominum 
marchionetn et Ugucionem unus noster solemnis ambassiator. Der Oeiandte toU 
vor allan fulge ntle, berikren: Facientes super duobus in specie fundamentum, pri- 
35 mitus super factis Lombardie, unde dominus rex debet habere riam transitus tui ad 
has partes et iudicio nostro facta ipsa Lombardie non bene succederent, secundo 
super factis ipsius regis, qui habito ascensu dominorum dehinc ferventius accendetur 
ad descendendum pro corona imperii et ad provocandum generale concilium modo et 
dispositione sua, et quantum hoc facere pro domino marchione, ipse sapientissimus 
^0 bene potest considerare. .Ius Staataurckio Venedig, Deliberationi dei Senalo V foL 
153 v. und 154, 
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pur non posset hoc sequi, tunc remanemus contenti, et videtur nobis 
minus male, quod dominus rex veniat Parmam quam Januam et ad 
alias terras, de quibus posset haberi suspectus. 


47. (Konig Sigismund) tlieilt einem A iduinger sei/te Einigung init Filijipo 
Maria Visconti utul die dcmndchstige Zueammenkunft init ihm, teinenb 
Felthug gegen Pandulf Malutesta, seine Dcsprechung mit den Kardindlen 
und die Vercinbarung iiber Lotii mit und fordert Awskunft iiber die Sicher- 
heiUcerhdltnisse in Brescia und Umgegend. (1113 Anfang Mocember.) 

Ii mu Coti. Palatium 7(1 1 /ol. 332 e*. der Vtdilt. Iiibliothek. 

Magnifice, consiliari fidelis, dilecte. Fidelitati tue ad couso- 10 
lationem specialem intimamus, quod cum illustri Philippo Maria 
Anglo ad vota nostra et honorem concordavimus. 1 ) Promisit enim 
nobis cum totis viribus suis et posse fideliter deservire. Et ecce 
hiis diebus ab hac proficiscemur versus Canturiunt 2 ) et ibidem cum 
eodem mutua personali visione conveniemus, abinde vero congregatis 15 
gentibus quanto pluribus, quia eciam mittimus ad principem Achaye,*) 
qui eciam iuxta commissionem et ordinationem illustris comitis Sa- 
baudie 4 ) cum mille equis ad nostram requisitionem debet ad nostra 
servitia indilate se transferre, castrametari*) disponimus contra 
Pandolphuin, 5 ) comunem hostem in manu forti. Sciatis etiam, quod 20 
cum reverendissimis patribus dominis X. et X. cardinalibus*) con- 
dixisse et conclusisse, ut cum sanctissimo domino nostro domino 
Johanne papa XXIII. infra hinc ad quadraginta dies in civitate Lau- 
densi in unum personaliter conveniemus. Proptcrea ecce mittimus 
nobiles X. et X. ad explorandum et sciscitandum dispositiones et 25 
intentiones tam Goblinoruml') quam Gclforuin in Brixia et eius finibus 
et ad prospiciendum et preparandum ac providendum de locis et 


a) castrametati B. b) 8o statt Gibcllinorum D. 

l ) Da» Sotariat»in*tr ument con October 1413 i n Fur»chunyen umf Qucllen 
S. 311 f. Vyl. dazu ohen S. 174 Anm, 5 Schlu»». 30 

*) Der Xante ift ebitit / un*ichcr, Antchcincnd hat (ter Abrchrtibtr *cin e Vor- 
layc nicht tcecn konntn und die Ilucbttabcnzuye tchlecht nachyintalt. Vyl. S. 175 
Anm. 2 . 

% ) Ludtriy r on Saroyen-Piunont , Ilerr con Achaye und More a . 

*) Ora/ Amadeu» IV//. 35 

Pandet/ Mutate *ta, Brwhr Karlt , Ihrr rw« Jirctcia , zeiyt *ich »tet$ ait 
Geyner Siyietnund* bt nuntier# in »tincnt IV rkchr uiit Vcncdiy, 

*) Die Kantindle Chattant und Zabarella, 
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fortalitiis, ad que nos personaliter tute reducere possemus*). Verum 
quia nos de lue fidelitatis circumspectione plus quam aliorum quorum- 
cumque in lioc negotio et factis armorum plenam habemus con- 
fidentiam, ideo requirimus tuam fidelitatem et hortamur, quatinus 
5 ibidem et in illis partibus interdum remanere et loca ac fortalitia, 
ad que nos personaliter reducere et in quibus secure persistere 
possemus, et etiam de dispositionibus et intentionibus hominum 
Biixie et aliarum partium earumdem diligenter et studiose te infor- 
mare et super liiis ac aliis circumstantiis et contingentibus quibusvis 
10 per crebros nuncios et litteras continue studeas nos avisare et 
certiorare, nec debes esse multum sollicitus, quod in Pilzhzano b ). vel 
aliis forialiiiis nou esset copia victualium, quia de hoc satis pro- 
videbitur. dummodo de loco et forti et securo de persona nostra 
maiestatis possit preordinari, ubi valeamus perseverare, quia luis in 
15 hac parte directionibus potius quam aliorum acquiescere volumus 
et nos conformare. De factis vero tuis scias nos fore ex sincera 
afTectione, quam ad te gerimus, valde sollicitos et speramus in brevi 
taliter desuper provisurum ad vota tua, quod gaudentes ante con- 
spectum sanctitatis apostolicc et nos et tu accedere valeamus. In 
20 casu, quo legitimis et rationabilibus de causis oporteret te ad nos 
conferre, ex tunc de causis huiusmodi studeas ante iter arreptum 
nos edocere. 

48. Der Rath r on Venediy antico itet dem Martyrafen con Este und dem 
Uyucio de Contrarii 't au f i/ire MittheUuny, das* der Papst zur Konjerem 
25 mit Koniy Siyismund auf den 25. oder 26. November nach Lodi uroile 
und tjebeten habe, das* beide oder einer von ihnen zu seiner Ehrt und 
:u seinem Schutze mit 100 Jjanzen mityinye: Nobis non videtur, quod 
ipsi vel eorum aliquis personaliter ire debeat ad hoc factum, quia 
non esset cum honore suo nec nostro. 1413 November 9. y 

30 -lu* Staatmrcldc l’eaedig, Liclibcrazioui dei Seaato V foL ICO. 


a) VMMcM possimus B. I>) Sc B. 

*) .Imi II. November mmlte der Muriyra/ iciedcrsm Mittheilunyen: De !o an da re 
dei papa de abocarse cum Io Re di Romaui a Lodi etc. et che miser lo marcbexe 
comprehende e cede, ge va si per lo (ato dei concilio si per colere instare cum lo 
35 dito re a tuta loro possa menare tuta Italia a suo muodo. Item per certare, che se 
concluda liga tra lui, Joe pape, re di Romani et Fiorentini e chel papa cercba de 
menare cum siego doi de quelli de la balia de Fiorenia per tale materia e cercha- 
mcuto etc. . . . Der Rath anhcurUte: Remanemus informati 
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49. Inalruktion der Republik Florem fur ihre GeaanJten Meaaer Ste/ano 
di Giocanni Bonaccorai tmd Antonio d’ Alexandro degli Alexandri zur 
Zuaanrmenkunft con Lodi: Sie eollen mit Johann XXIII. r on Bologna 
nach Lodi gchen ; Konig Sigiamund daran erinnem, daae aie auch auf 
eein Drdngcn hin den Papat aufgenommen tmd aich die Feindachaft des 5 
Koniga Ladialaua zttgezogen luitten; Bereiticilligkeit crkldren, mit dieaem 
durch Vermittelung Higiamunde Frieden zu achlieaaen; Aujforderung an 

den Konig mit Venedig Frieden zu achlieaaen. 1413 Nocember 16. 

Ah» Floreus, Archirio di Stato , fLyi.tr» ff lurtrusioui ait AinOastiiituri dilta 
IU yuhhtica ltfi at 1 Io/. 17 /e/. ■?/ unhr obiycm [fatum. |Q 

Con sollecitudinc andrete a Bolognn et prescnteretcvi ai con- 
specto dei sanctissimo somino ponleflcc . . . Dipoi insicme coi sancto 
padre n’andrete a Lodi o dove sara il gloriosissimo et serenissimo 
re di Romani . . . 

Appresso con ogni devotione et reverentia renderete grazie alia 15 
clementia della sua maesta dolia benigna accoglienza fece a nostri 
ambasciadori, chc questo anno mandamtno a piedi della sua screnita, 
la quale cosa udita qua diede singulare et grande allegreza a tutta 
la nostra citta. Et massimamente inteso quello, che a detti nostri 
ambasciadori olTerse si in darci pace coi re Ladislao come ancorano 
nella guerra favore et aiuto. Et narreretegli, come vivendo noi in 
pace coi decto re Ladislao, esso desideroso conculcare lo stato dei 
sanctissimo nostro signore somino pontefice et della chicsa di Dio 
raguno grande numero di gente d‘armc, non temendo di lui il sancto 
padre, pcrclie poco tempo dinanzi 1 ‘aveva seco riconciliato et era 25 
veuuto alia sua obedientia et devotione. Et pensando cosi dovesse 
vivere posto gli fosse detto il re s'appnreccliiava contro a lui, non 
prese ripari ne provide, come avrebbe per aventura facto a salveza 
dei suo stato. Et sentendosi questi movimenti per noi si mando al 
sancto padre et al re per levare questi scandali, si vedevano pullulare. 30 
Et dando il re parole occultando il suo concepto, (inalmente occupo 
le terre di Campagna et poi Roma et indi grande parte o quasi tuito 
il patrimonio, il che noi veggendo dogliosi di queste tali cose man- 
darnmo a confortare il sancto padre et con somma devotione la sua 
eanclita ricevemmo. et veggendo tutto il suo stato in queste parti 35 
andare in exterminio, come e debito a ciascuno Christiano, veduto che 
de principi et signori dei mondo, a chui principalmente aparteneva, 

0 perclie non fosse loro voto o per altra cagione, ne favori dei papa 
non si levavano, ci mettemmo a pigliare la difesa d'csso somnio ponte- 
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fice et dei suo stato, conducemmo gente darme et mandandole ne 
luoghi et pacsi utili per questo efTecto et con nostra grande spesa 
come e noto a ciascuno, abbiamo per insino a hora riparato al non 
licito appetito dei declo re et questo abbiamo volentieri fatto si per 
5rispecto dei sancto padre et dclla chiesa di Dio, come ancora per 
piaccrc alia sua maesta, che cosi per su 2 lecture et di mcsser Filippo 
Scolari per sua parte et di poi ancora per suoi ambasciadori ci a 
confortati et pregati, pensando et cognoscendo per questo fare cosa 
laudabile a nostro signore Jesu Christo, grata al sancto padre et 
10 accepta alia sua reale maesta, et cosi, quanto ci sara possibile, siamo 
disposti fare per lo avenire et non dubitiamo, che 1’ altissimo Idio, 
come si dee per ciascuno sperare, verso di noi usera la piu somma 
clementia et grazia. Et per questa na n atione gli mostrerete, noi 
per nostre singularita niuna nimiciza o guerra arere coi re Ladislao, 
15 perci le con lui vivevamo in buona pace, ma per avere presa la difesa 
dei sancto padre et non lasciato perire il suo stato, come mani- 
festamente si vedeva venire in ruina per non essere da alcuno 
favoreggiato, a contro a noi conceputo, pure nientedimeno perche 
nostro costume sempre fu et e desiderare et cercare pace, cosi al 
20presente siamo disposti abbicndola in Siena coi sancto padre, et per 
modo, che il suo stato et qucllo dclla chiesa et nostro si conservasse. 
Et considerate le offerte per la sua maesta, come di sopra diciaino, 
fatte a nostri ambasciadori et dimostratogli, quanto a noi sono state 
gratissime, v'ingegnerete da lui sentire come ci puo dare pace et in 
25 che modo et quello va et che certeza et da lui v'ingegniate davere 
tutte le particularita et effecti si sono possibili intorno a questa 
parte, notando bene ogni parte et modo, che vi movesse et se sono 
pensiore o imaginationi si facte o che substantia o effecto anno in 
loro, et apresso dei favore offera nella guerra, chi favore questo 
30 fasse et per quanto tempo et dove et in che modo et particularmente 
ancora sopra questa parte v ingegniate avere di sua intentione et 
dicendovi sopra cio siate cauti in sentire et rodere,, come quello 
vofferesse glie possibile o habile observare et fare. Et avuto sopra 
queste due parti di sua intentione subito sanza consentire o negare 
35 ce ne renderete prestamente et con buona diligentia ansati. Et per 
noi vi sara risposto quello abbiate a seghuire. 

Oltre a questo reducerete a memoria alia sua maesta, che piu 
laudabile cosa non e in questo secolo che cercare et vivere paci- 
ficamcnte et come altra volta per gli nostri ambasciadori alia sua 
40serenita si supplico, che si degniasse disporre a riconciliarci cq 
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Viniziani, a clie per sua benignita rispuosc essere contento. Et che 
pensando noi, quanto fructo et utilita abbia seghuire di questa pace 
si per lo stato della cliiesa et dello imperio, come di lutti i Christiani 
divotissimamente suplicheretc alia sua eminentia, che si degni a 
quella con effecto volersi disporre, dimostrandogli, che piu commoda 5 
ne piu utile cosa ne piu laudabile si puo al presente per lui fare a 
venire a meltere in exeeutione i suoi magnifici et gloriosi concepti 
conforlandolo et animandolo a questa pace et concordia con tuete 
le ragioni. dinigrationi et persuasioni, che saprete, et offerendovi per 
questo effecto tuete le cose fare et durare ogni affanno et fatica per 10 
tanta laudabile conclusione. Et cosi con ogni vostra intelligentia et 
industria v'afaticate per riducere et pone pace fra la sua maesta 
et i Viniziani. Et intorno a questo coi sancto padre conferite ogni 
cosa et cosi seguitate, siclie segua 1* effecto, animando et incitando 
il sonuno ponteflee a inducere lo imperadore effectualmente a questa 15 
pace. Et quando gli ambasciadori di Vinegia verranno, sarete con 
loro pregandogli et confortandogli per ogni modo alia pace. Et poi 
et con lo imperadore et con loro vi fatichorete et operrete per tale 
conclusione, offerendovi a detti ambasciadori nelle cose a loro grate 
con vostra honesta faticani et operare et cosi insieine coi sancto 20 
padre seguitare con ogni diligentia conducere a fine questa laudabile 
et sancta opera. 

... Et con ogni diligentia et industria vi mettele a sentire di 
tutte le novelle et cose, che occorrono al paese, et massimamente 
della dispositione et intentione dello imperadore el delle pratiche et 25 
ragionamenti avranno il sancto padre et egli, et cosi delle conclusioni 
et effecti, in che rimanessono, et di qualunque altra cosa. Et noi 
con diligentia et sollicitudine renderete di tutto avisati . . . 


r. Juliano XXIII. nnd das Kunstauzer Konzil voo der Yersammlong von Ludi bis 

znr Eriiffnang. 30 

50. Johann XXIII. beauftragt Magister Johannet con Montepulciano und 
llariholomaetts de Laute aue Pisa init dem Magistrale der Stadt Konstant 
icegen der Sicherheitscerhdltnisse icdhrend des Konzils zu cerhandeln. 
ISologna 1414 Mari 20. 

Ahs RcjM. 340 /ol. 90 1 . det \atik. Arckirt. 35 

Johannes etc. dilectis filiis magistris Johanni de Montepoliciano 
provinciarum nostrarum Campanie atque Marittime vicerectori, utrius- 
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que iuris, et Barthnlomco de Lante 1 ) de Pisis apostolice camere 
clerico, decretorum doctoribus, nunciis et commissariis nostris salutem 
etc. De vestris litterarum scienda . . . Cum intendamus totis affec- 
tibus . . . circa illa diligenter intendere, per que effectus congre- 
5 gncionis et consummacionis laudabilis et votive proximi futuri generalis 
concilii in dvitate Conslanciensi. provincic Magunline, auctore domino 
celebrandi valeat feliciter provenire, discrccioni vestre cum venerabili 
fratre nostro episcopo et dilectis filiis capitulo necnon universitate 
seu magistratibus, sindicis seu procuratoribus civitatis Constandensis 
10. . . de et super convocatione et eius celebracionc nocnon adventu 
nostro et venerabilium fratrum nostrorum sancte Romane ccclesie 
cardinalium et dilectorum filiorum curtisanorum ac Romane curie 
sequendum et aliorum . . . veniendum ac super residenda et reditu 
tum nostro quam cardinalium et curie et aliorum prcdiclorum ac 
15 securitate, libertate, honore et statu, iurisdiclione, securitate nostris 
ac reverenda ac fidelitate et devocione erga person '.ra nostram ac 
ociam libertate tenendis et observandis . . . necnon de el super 
exempeionibus, immunitatibus, mansionibus, utensilibus, victualibus 
et eorum preciis agendis . . . nostro et prefate Romane ccclesie 
20 nomine tractandi, fu mandi et concludendi . . . federa et capitula . . . 
et similiter cum omnibus et singulis aliis dominiis spiritualibus et 
temporalibus, universitatibus et singularibus quibuscumque personis 
pro et circa accessum, residendam et recessum nostros . . . conclu- 
dendi . . . presencium concedimus facultatem . . . DaL Bononie XIIL 
25 kalendas Aprilis pontificatus nostri anno quarto.®) 

51. Johann XXIII. gewahrt <lem Kardinal Fiam Zabarella, de a er zu 
V erhandlungen viit Konig Siyiamund entaendet, yeiciaae Einkunfte ana 
den Kirchcnprocinzen Genua und Mailand. Bologna 1414 Mdrz 21. 

Au* Rcybd. 346 fol. 400 r. des Vatik. Archia. 


30 l ) Tieide ciclycnannte K uri ale , irahrscheinlich der eine Bruder des * potem 
Jtisc/iof* Fran: con Montcpulciano und der audere de 9 Ku n e i? tori aladc o ku tc n Augustinis* 
de Lante . Beidc irartn zuyleich Koi/ektoren fur I>eut*chland. 

*) Jjas Xutariatsinstr ument hei B: ocius (irrig) :uut Jahre 4443 AV. 0 — 47 . 
Yyl. dariiber oben S. lW)f. und Antn. 4. Der darin ais Ztuye ycnannte magister 
35 Franciscus de Pizolpassis de Bouonia apostolice camere clericus urird con Johann XXI11 
am 20, Sejdcniber 4414 nach Konstan: rorausyeschickt. Rcybd. 346 fol, 20H, VyL 
auch das Sehriibtn an den Bitckof con Lausanne com 22. Juni 4444 (,Cum te ad carit- 
mjuuiu*), trorm derselbc :u Vtrhandlunyen in Konstan: mit den beiden Gcnauntcm 
beauftrayt irird. Rcybd. 346 fol. 434, 
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Joliannes etc. dilecto filio Francisco 1 ) sanctorum Cosme et Da- 
tniani diacono cardinali, aposlolice sedis nuncio salutem etc. Cum 
te ad carissimum in Clnisto filium nostrum Sigismundum electum 
Romanorum ac Ungarie regem illustrem et nonnullas Longobardie 
et Marchie Taruisine partes pro maximis et arduis nostris ecclcsieque5 
Romane negociis prescncialiter dirigamus, nos volentes, ne ob expen- 
sarum defiectum . . . negocium retardari possit, diebus, quibus . . . te . . . 
morari contingerit, . . . viginli fiorenos auri de camera . . . levandos et 
recipiendos a venerabilibus fratribus nostris ai chiepiscopis Januensi 
et Mediolanensi necnon episcopis . . . per . . . provincias Januensein ct 10 
Mediolanensem constitutis . . . tenore presencium assignamus . . . 
Dat. Bononie VI. kalendas Aprilis pontificatus nostri anno quarto. 

52 . Sendwig jnipitlichcr Geaatullen in Kanzilsitngelegenheiien nach Eng- 
land. Boloyna 1414 April 1. 

Aut RtyM. .340 /ot. 04 det Vutik. Archia. 15 

Joliannes . . . archiepiscopis, episcopis . . . per Anglie et cetera 
regna partes et loca temporalia dominio carissimi in Christo filii 
nostri Henrici regis Anglie illustris supposita et alibi ubicumque 


') Cchcr ihn cyl. dic Dir.erlatiun r on Uncer, Franceico Zaharclla, Min.tcr 1801. 

.4* 18. Juli 1110 emanate ihn Juhann XX 11/. - mu Iti.cliu/ ron Flurcn:. Kr rar 20 
damni, noch nieht PrictcT und i.t ei anch i cohi nicht yeirurrlen. Joliannes etc. 
dilecto filio Francisco electo Florentino salutem etc. Suscepta nostri regiminis . . . 
Sane ecclesia Florentina eidem Romane ecclesie immediate subiecta ex eo pastoris 
solacio destituta, quod nos hodie venerabilem fratrem nostrum Jacobum Spoletanum 
[episcopum] tunc Florentiuum apud sedem apostolicum constitutum a vinculo, quo ipsi 25 
ecclesie Florentine, cui tunc • preera», tenebatur, de fratrum nostrorum consilio et 
apostolice potestatis plenitudine absolventes ipsum ad ecclesiam Spoletanam tunc 
vacantem duximus . . . transferentium, . . . nos ad provisionem eiusdem ecclesie Flo- 
rentine celerem et felicem, ne prolixe vacationis exponeretur incommodis, . . . inten- 
dentes post dclilieracionem, quam ile preficiendo eidem ecclesie Florentine personam 30 
utilem et eciam fructuosam cum fratribus nostris habuimus diligentem, de nunc ad te, 
archipresbyterum ecclesie Paduane, utriusque iuris doctorem, in minoribus dumtaxat 
ordinibus constitutum, cui ile vite mundicia, honestate inorum, spiritualium providenda 
et temporalium circumspectione aliisque multiplicium virtutum donis apud nos fidedigna 
testimonia perhibentur, duximus oculos nostre mentis . . . eidem ecclesie Florentine 35 
de dictorum fratrum consilio auctoritate prodicte providemus tcqne illi preficiiuus in 
episcopum et pastorem . . . Dat. Bononie quinto decimo kalendas Augusti anno primo. 
An. Lateran. Reyi.hr Julianm XXI 11. IUI. 7 /ot. 2 j0c i. .I»i iethen Tayc ye.tattet 
ihm Juhann. da dic Einkiinftc .cine. Iti.thum. momento n . ehr yeriny teien , dttit cr 
alte te inc UcncjicicH in den DiOcc.cn Padua unel Florem beihchaltcn und am 25. Scp- 40 
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consUtutis, ad quos prescntes nostre liltere pervenerint, salutem etc. 
Arbitramur indubie, quod non absque gravissima nostre mentis 
amaritudine recensemus, alme urbis nostre . . . nefandum excidium 
et ruinam . . . vestram noticiam non latere. Et quia ex debito 
5 iniuncti . . . officii tenemur et recuperare deperdita ... ac defensare 
toto posse fideles . . . et concernamus ad premissa exequenda et 
alia conccruencia prosecucionem proximi futuri generalis concilii in 
civitate Constanciensi, provincie Maguntine, in proximis kalendis No- 
vembris auctore domino feliciter celebrandi pro reformacione status 
10 universalis ccclcsie supradicte nostras et eiusdem ecclesie apostolice- 
quc camore substandas sine aliorum suffragiis esse . . . impotentes 
ac inlierentes predecessomm nostrorum vestigiis decrevimus quorum- 
cumquc cliristifiddium implorare presidia, . . . tendet Marinum Muni- 
colum domicellum Neapolitanum, qui nepos noster exislit, Bartholo- 
15 meum episcopum Pensauriensem et Augustinum Dellante, utriusque 
iuris doctorem, Pisanum und Utut wn UnUrttutzung. Dat. Bononie 
kalendis Aprilis pontificatus nostri anno quarto. 1 ) 

53. Johann XXIII., der tchon friiher an Prdlaten, Furtten und andere 
die KonzUteinladuny yeechickt hat, beau/trayt den Kardinalprietter 
20 Alamannut sie in Frankreieh ullen nochmalt tuyehen zu lasten, die aut 
V ertehen noch keine erhalten haben. liologna 1414 April 21. 

.1»* Regbd. 310 fui. III det Vatii. Archivi. 

Johanncs etc. dilecto filio Alamanno tituli sancti Eusebii pres- 
bytero [cardinali] ac in regno Francie apostolice sedis nuncio salutem 
25 etc. Gerentes in desideriis cordis nostri, ut prosecucio proximi futuri 
Constancicncis ac generalis concilii auctore domino exequi valeat, 
iam pridem litteras nostras ad reges, principes et prclatos necnon 


lember, dntt er, uni iltr Camera apostolica zu genugen, die Einkinfte tciact Bitthume 
rcrpfiindcn tlnrf. Wahrtehcin/ieh trat i 'iabarclla tofori ia ilea cajent Dicati der Kurie, 
3 Qdcnn cr erhiilt um telben IS. Juli aueh ciuca Sidvutkondukl naeh Rout ait referen- 
darius pape. Dauelbut fui. 31 c ». und 'J'2. Am 6. Juni 1111 u-urrlc cr Aardinal- 
diuiun , mu 20. MU re 1414 erteheint cr aU camerarius. (Regini. 346 foL 160 r. Hat 
Vntik. Archict.) 

') Gclciltbricf llcinrich» I’. fur de r um 1. Juni 1414. Rgmer, Foedera IX, 133. 
35 Am 1. Juli uiril llitehuf Uilhclm tun Lnutnnnc zu iibnlichem Zwccke gaaz allgemcit 
beylnubijt. (.Arbitramur*,) Regini. 346 fui. IV) c. Einc Rcike eoa Kollektorea - 
ernennungen , die uivh in dietem Bnnile fnden, biingen init den Gebltaiumlungca fiir 
die Konziltreitc zutautme*. 
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dominos temporales ac universitates fideles indictionem et convoca- 
cionem dicti concilii et requisicioncm ac exhortacioncra necessarias 
continentes per varios nuncios providimus destinandos, et quoniam 
. . . potuisset . . . contingere delatores . . . fuisse . . . impeditos, 
nos cupientes, ... ut cunctis, quos prescns tangat negocium, si in 5 
eorum noliciam prefate nostre littere non devenissent, maxime intra 
dominia carissimi in Christo filii nostri Caroli regis Francie illustris 
et aliis in partibus finitimis constitutis, . . . circumspectioni tue . . . 
committimus, quatinus auctoritate nostra per tuas litteras indictionem 
ipsius concilii . . . uolifices universis, ... de quibus . . . tue circum- 10 
spectioni videbiter expedire . . . Dat. Bonouie V. kalendas Maii ponti- 
ficatus nostri anno quarto. 1 ) 


% ) Atamannu* i rar r on Johann am 31. October 1413 zum Lcyaten fur Frank- 
reich emanat (Fortvhunyen und Quel/e n J§. 314 AV. 9)^ kam uber cr*t /w Frubjabr 
1414 dorthin. Vy/. aucb IU**, Frankreich* Kirchenyolitik S . 101, Die Berufunyt- 15 
bullc dc* Konzil* in ihrvr allycmemen Fvrut (Johannes episcopus servus servorum 
Dei. Ad futuram memoriam. .Ad pacem et exaltationem/ — ) i*t in *ammtliche» 
KonziHcntammlunycu yedruckt it i dtn Aktcn der ereten Hitzuny. Jch enrdbne dtn 
kblner Druck ron 153H Jid. JJ fui. D 11. Dura ut danti in dtn neuer» Sanunlunyen : 
r. d. Hardt l\\ 16*. und 17. 9*. and Manti. A’ AT//, 537 *.. j\ r ner Bzoriu*, Annale* 20 
cccletiattici ad annum 1413 Xr. 19 und Raynahl , Annale* e celeti antici ad annum 1413 
Xr. 22. Sannntlich Dat. Laude V. idus Decembris p. n. auno IV. Xebcn dicter an 
die yanze Welt ycrichteten yibt c* noek tine he*ondere 1 i ulle , die einzclnen Per*on - 
licbkcitcH , betumlcr* Erzhitchofen U/nl derui Snjfrayanen , zuyeyanyen i»t. Hic i*t init 
iler obiycu bi * yeytn Scldu tt idtntitch. Durt *chlie*9t *icb an die S te Ile congruo 25 
tempore dicto concilio debeant iuteresse der Satz: Prout in aliis nostris litteris super 
hoc confectis plenius continetur, und dann die tyezicllc AufonLruny: Quocirca 
devocionem vestram requirimus et monemus u*ic. Dic»e Fat>uny wit dem Datum 
11 idus, trofur WHkint itu Id irriy da* untinniye undecimo idus. E* beycynet un * hei 
Nl/kin*, Concilia magnae Britanniae 111. 366*. (tcurau* Manti. AWT UI, H79 — HH2) 30 
fur dtn Erzbindn *’ lltinricb ron Canterhury und teine Sujfrayune , hei Ilichcntc,, 
Chronii’ de 9 KonttanZtr Konzil* S. 2*1 jf. fur Erzbitchof Johann ron Mainz und *cine 
kirchenyrorinz. Er»ti re Furm jindet *ich auch Reybd. 346 fol. 26 **. de * Vatik. 
Archir»; Ictzttre da*e/b$t io/. 44 r. an ardi. Auxitano eiusque suflraganeis benle nut 
de» cutMjirecheudvH Dat* n. F* yibt auch tyatere Einladunyen. So rum 30. .'uni 35 
1414 an die Erzbitchiife und liischife der Intel» Sardinien , da*dh*t fol. 139. Am 
17. Auyutt fonlcrt Johann alie Erzbitchof e und Bi»ch6fe der Prorinzen Ayuilejn 
und Grado (temporali dominio dilectorum filiorum ducis et ducalis dominii Venetorum 
subditis) aut\ zum Konzi/ yer*6nlick zu kommen; die rechtmo**iy Vcrhiudcrtcu tolle h 
de» Petru s Donato , yiiyttUchen Xutar, ob fidei sue plenitudinem ac virtutum exceI-40 
leticiam et patrie ac generis consideraciouem in ipso concilio honorare und :u ihrem 
Prokuratur crntnnen. m Cum iutendaiiius*. — Dat. Bonouie XVI. kalendas Septembris 
p. n. a quinto. 
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54. (Konig Siyhmund an Pajut Johann XXIII) theilt ihm mit, dat* 
er ron kardinal liranda u. a. Uber die Flucht der Kurie ton Dologna 
nack Ferrata geltort habe, bittet utn Xackrickt; inztritchen behalt er 
seine und die Geeandten de* Graje n ron Sacoyen zurick. (1414 Juni.) 

5 II aut Coti. 1‘ii/atittut 701 fui. -1 12 der I 'alit. Hihliutkek. 

Beatissime pater et domine, domine reverendissime. Dum dispo- 
suissemus nostros oratores, quibus pro clariori nostre mentis tenacitate 
eciam nuncios illustris Ainadei comitis Sabaudie etc. adjungentes*), 
ad sanctitatis vestre conspectum in materia negotiorum’) cum reve- 
lyrendissimo in Christo patre domino Franci sco sanctorum Cosme et 
Damiani martyrum sacrosancte Romane ecclesie cardinale Florentino 
apostolice sedis legato, amico nostro carissimo, 1 ) nec non oratoribus 
comitatus Florencie deductorum et fere in suis punctis pro maiori 
parte digestorum pro finali conclusione e vestigio destinare, ecce ab 
15 ore reverendissimi domini Brande*) cardinalis Placentini et non- 
nullorum fidedignorum asscrcionc ad aures pervenit nostras, quomodo 
rumor 4 ) infaustus in Bononia 1 ’) insurrexisset, et ob hoc et alia sinistra, 
que dicebantur, occurrisse in tantum, quod sanctitatem vestram et 
curiam ct locum mutasse et versus Ferrariam secessisse oportuisset. 
20 De quibus salis attoniti anima nostra turbata est valde, si saltem 
relatibus rei veritas, quod absit, responderet, eosdem oratores nostros 
et nuncios domini comitis Sabaudie periculis viarum exponere dubi- 
tantes, interim, donec certitudo elucescat superinde, duximus 

a) So a/tffetOrete SckrctliKftt*. b) IbuKHlU fi. 

2 ^ ') ha tich tntch Flore»: ait de» I 'erhatrlliinge* betbeiligte, teird et tich um die 

tlurch tlat I urdringcn de. Konigt Ladi.lau» and die durcb dat /ISndnitt dcttelbcn 
mit Flun.li: yctchajfcHc Latje grbandclt habe*. 

•J Zabardla trar am 27. Miir: :u Sigi-ntund getamlt trorde*. Vgl. Kr. 51. 

*) liranda trar in Vntjarn aU Legat teit 1410, da»* t pater mit Sigitmumd i* 
30 hberitalie». 

*) hietrick ron Xiem errabit darSber i» der IJ(« Jobaaat: Congregavit igitur 
dictus I.adislau* rex circa principum mensis Junii eiusdem anni valde magnum exer- 
citum equitum et peditum, cum quo, ut dicel>at, vellet dictum Ralthasarero in eadem 
Bononia obsidere . . . 1'nde cardinales (ilucb robi curiales?), qui cum ipso Baithaaare 
35 tunc erant, vablc timebant, ignorantes, quid facerent, ut se resque suas conservare 
tute possent . . . Multi eorundem curialium compositi* eorum sarcinulis pretiosiores 
illas versus Ferrariam et nonnulli Veuctias transmiserunt. Et aliqui etiam recesserunt 
tam curiales quam studentes Rononie tuns scholares. Joban» XXIII. tam me Ite Truppen, 
mn tich und die Kurie :u tcbStre». So ttanden die Sacbe* tangere Zeit (multis 
diebus), da lam dic Xacbriebt ron der tebrere* F.rkrnnkung det Konigt und actaeas 
Totle (0. Angunt), r. d. Ilardt II, 3S5. 
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retinendos. Dignetur igitur sanctitas eadem pro singulari consolacione 
de felici statu ac successibus utinam semper prosperis sanctitatis 
eiusdem desiderium anime nostre recreare et de contingentibus nos 
ha visar e, ut sciamus ad ea, que beneplacitis vestris grata fuerint, 
cum omni filiali devocione et promptitudine indefessa nos conformare; 5 
quoniam mandata et beneplacita vestra tamquam benignissimi et 
benevoli patris nostri parati sumus uti filius devotus et ferventissimus 
zelator honoris sanctitatis eiusdem studiose offerre, excqui et totis 
vilibus procurare. De statu autem nostro et successibus innotescat 
sanctitati eidem, quod illustris comes Sabaudie predictus, marcido 10 
Montisferrati etc. iam de facto fecerunt mandamcnta sua pro succursu 
gencium ad vota nostra et de unaidmi voluntate ipsorum ivit pre- 
fatus princeps Acliaye 1 ) ad practicandum de concordia cum Philippo 
Maria inienda,*) et speramus ncgocia pariter dirigi et disponi, ut 
ipsis votive expeditis possimus ad vestre sanctitatis succursum cum 15 
dictis principibus nostris intendere posse et vacare. 


55. Irutruktion de-‘ Republik Florem fur Utre Geaaiulten Nicolo di 
Giocanni da Uzauo und /lemardo tli Vieri Guadagm an Papst 
Johann XXIII.: Attfforderung mit Konitj Ladishtua Frieden und mit 
ihm und der Republik eine Liga zu achlieaaen; d tingende Iiitte Bologna o() 
auf alie Falle zu halten und nothigenfalla fur einen tauglichen und mit 
Vollmacltten veraehenen Legat en zu sorgen. 141 i Juli 7. 

Aut Floreuz , Arebit tli Stato, Regiitro if Imtruziuni ntl autbaiciadori tlella Rc- 
pubblica iill a! 1422 JoL 37. 

. . . Cognoscendo i fructi ct utilita dclla pace et desiderando, 35 
cbe ciascuno quelli gusti et goda, per molti rispecti ct ragioni, che 
per la prudentia vostra sapreto dimonstrare, et per fuggire et levare 
i pericoli et danni, che seguitano dalle guerre, supplicherete alia 
clementia dclla sanctita sua, che si degni inclinare et venire alia 
pace con lo re Ladislao et con lui et con noi entrare nella lega. 30 
Replicando alie sue risposte, che intorno a questo vi facesse negative 
o suspensi ve con tutte le ragioni et persuasioni, che eognoscerete 


') Iter comes Sabaudie itt alio tticht Amtuleui intulerit Lnlteig eoa Saroge n- 
Picmott t 

*) Veber diae Verhundlungc * rcrlantet nickti. Sie fuhrtea zu Icinem 35 
Xiele, da Sigitmuud noeh im Juli itt Ihutieblaml einen net ten Xug t/egen ibn 
rorbereitet*. 
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essere utili a questo effecto, et nicnte lascerete adietro, che veggiate 
essere fructifere per riduccrlo a questa nostra intentione. 

Consenlendo il sancto padre alia pace et lega predetta o no 
coii ogni instantia conforterete et pregherete la sanctita sua, che si 
5 degni et voglia provederc alia sicurta et salveza di Bologna, siche 
in ogni avenimento quclla Citta si conservi in pace sotto la devo- 
tione, signona et obedientia della bealitudinc sua et della cliiesa 
di Dio. Kt a questo il confortate et supplicate con ogni efficacia 
et industria, dimoslrnndo i pcricoli evidenti et irreparabili, ne quali 
10 Io stato delta sua sanctita, della cliiesa di Dio et di tutti i suoi 
fcdcli et divoli verrebbono, in caso che alcuno sinistro intervenisse 
di quella citta. Et che per ogni modo a questo con ogni potentia 
et industria voglia prnvedcre et la spesa, che e necessaria per 
questo, non schifaro. Et oltre a cio al governo di quella tale liuomo 
15 et di tanta prudentia et con tale autorita lasciare, che a tuiti i 
casi, chc potessono oceorrcre, possa et sappia provedere et riparare. 
Et per questo rapporto vede quello noi abbiamo facto nella pace, 
che per salvare Bologna abbiamo consentite dcll altre cose a noi 
non grate. Siche pregatenc la sua sanctita con ogni affectione et 
20 efficacia, che si degni et voglia provedere per forma, che con iusto 
tilolo scandalo non abbia a scghuire ne alcuna novita contro a 
Bologna et che esso et chi sara in Bologna non faccia atto, perche 
il re o altro polesse contro a quclla fare. Et noi abbiamo fatti dare 
a Messor Bailolomco da Monte Sansavino la copia de capitoli della 
25 pace et voi ne sete informati, chiariffcando la sua sanctita con 
grande lnrgheza et efficacia, chc per questo effecto noi siamo disposti 
fare ogni cosa et con ogni nostra potentia et nulla omectere, che 
utile sia et a noi possibile. Et di questa parte con la sua sanctita 
con tutti i cardinali et coiiigiani et con Bolognesi largamente ne 
30 pariate, come et dove piacera alia boatitudine di nostro signore, 
siche i imangano bene confortati et con buona et ferma speranza. *) 

56. Berengar de Muntmany an Konig Ferdinand theilt ihm die Neuig- 
keiten aut ltalien mit: Johannt XXIII. demnuchttige Alreite aut Bologna 
uber Aeignon; /allengelatsener Ptan Sigitmuntlt in Konstam die Reeht- 
35 mdttigkeU der drei Pdptte pr ii/en zu latten; Steucrerhebung Johannt in 


') Kt fohjt thinn ilie Auffordcrung , der Pajnt ntmje det linndenfuhrcr [Sr accio 
und die licrrt t ro* Fcrrara «i mi Urbino veget ibrer Qeldatipricbe ttfriede a 
itellet. 

Fluke, Acta codcUII Conitanclaiula. L 17 
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Bologna, um Getd fur Betlechungen :u haben; Konig Badislau», tein 
Bundnis» mit Florem; Gregor XII. urnl teine Kurie; Venedig vnd die 
italienischen Pupule; Nuchrichten au» dem Osten. Barrelona (14/4) 

Augutt 30. 

Orit). mit as/getlrietlem Siit/cl im Arckir ilrr Krvac mu Ara jo * flurcduna. 5 

Au/ ihr ffiik.cite: AI molt ait e luolt |>o<lerox priuccp e cjelleut «enjor, Io 
seujor rtj «T Arago. 

Moli ait priuccp e molt potiero» senyor meu. 

A la vostra gran maguificcncia nolificli, com un doctor appellat 
micer Guillerm de Alpicat es vcngiit de Bulunya a XXIV de Agost. 10 
Lo qual parti de la dita ciutal a XXVII de Juliol. Lo qual doctor 
por mi es stat interrogat e recompte, com en lo dit temps, que patii 
de Bulunya, lo antipapa Jolian era eu Bulunya ab XIII cardinals e 
davi*) foti prest partir por anar al consili de Costanga, ramanents dos 
cardinals por cosludia de Bulunya, la un appellat de sani Stassi e laltrc 15 
dominus Branqua[cc]nsis ’) e un capita ab clls appeleal B[ra]sso,*) lo 
qual lo dit dotor encontra eu lo cami ab D 1 ') lances a quatre miles de 
Bolunya. Item diu lo dit doctor, que lo dit antipapa liavia liaut 
salconduyt de tots los sonyors o potestals lion daria pessar, por anar 
al dit consili et que daria primerement venir por terra an 1’issa. 20 
lion feya armar una galea e una goliata por un seu familiar 
appellat Anlhoni de Montccalino e dues galeas de iltre pati en Ia 
ciutat de Gcnoua por un seu comcnsal appellat lo t lottago, *) ab les 
quals fustes deu venir cn la ciutat de Yinyo *) c daqui avaut se 


•) KMnet Loeh im Papier. £h* n»o hei • lr* ehtfeki* m mtritn Sfr-JUn. Ii) So ilrttie ick J>t» 25 
Zaklzeichen. . 

l ) Da» mny frater im Pinae yutc»ea ia II irkhehkeit yiay a fur Rui uniti 

liraavaccio mit item Vnptte anet Kun»taa;, Vyl. ila* Taycbuch Cerre tu a». Jakob 
Jsolaai , Kunliaul rom Titcl ile » 1*1. Eu*tarhiu*. trurde am 0. September 1414 zum 
legatus de latere in alma urbe eiioupie comitatu, territorio et districtu ac provinciis 3 Q 
Campauie, Maritime, Sal»ine, Patrimonii beati Petri in Tuscia emanat . (.Duro onus.*) 

Re y 1*1. 346 fol. 214 . Rom tr urite nlUrtliny» cr»t » pii ter eoa tler Kbaiyin Juhnaaa 
zuruekycycben. Goaverncur roa Rolvyaa um! ia ih r Romagna trurde am 1. October 
Bittchof Antonia» roa Sieun , ]*ip*tfithcr '17*c»aurar. (.Cum te.*) Re y 1*1. 346 fol. 238. 

*) -Im 0. Juni yiht Juliana »dacm IV rtrautea Ili m fac ia» de Ricnnoti » YoUmneht 35 

mit Jlmccio treyea Eiatritte » in piipntlichc Dicante 3 a rcrkandcln. 

*) Wuhl Mutthuu* de Viter Lio, der hei dea Frcila»»uny»rcrkandlungcn im Jabre 
1418 cine Rolle »pielt und nuch im Te»toment John na » XXI II. y e annat trird. 

4 ) Dat» John an dea Plan yehabt hat uber Aciynon zu reiten , yeht auch aut 

der Korretpomlenz Kurl» VI. mit Siyitmund herror. VyL vatea A V. 106 , iro »chon 40 

teine Ankunft in Aciynon enrahnt trird. 
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diu, que ira por terra al dit consili. En lo qual consili diu, senyor, 
lo dii doctor, que tan solamcnt se tractara la forma e manera de 
reduir al dii autipapa Jolian lo sant pare nostre Benet e lo untipapa 
Grcgori e obcdiencia sua e tots los crehents e adercnls ab ells, los 
• r >quals lo dit aulipapa Jolian appella inenbrcs budrits. ') Item diu lo 
dit doctor, que lo emjicrador dc Akmianya a principi liavia entencio 
de investigar, quals deis tlcsus nomenats era vertader vicari de 
Jlicsu Clirist vel nullus ipsorum. J ) mas despuys que lo dit antipapa 
Jolian liague parlament ab lo dit emperador en la ciulat de Lodi, 
10 fo dctermeiiar, que nos parias en lo dit consili dei dit article, donant 
conteneiil lo dit emperador") al dit aulipapa Johan, que la eleccio feta 
en Pissa dc Alexandre '') era canoniea c daltrc part lo dit autipapa Johan 
dona al dit emperador L m florius de Florenda e tot a?o diu lo dit doctor, 
que os verilal e fama publica per tola Italia.*) Item diu lo dit doctor, 
1 5 que lo dit autipapa Johan havia imposade en Bolunya una coha, 4 ) id est 
talla de LXXX"’ ducats, per?o coni treballave de portar ab si CC™ ducats 
por les despcses dei cami c por destribuir aquells en lo dit consili a 
diversos personas, 3 ) deles quals*) . . , ques haver consell, favor e ajuda. 
Item diu lo dit doctor, que lo rey Lansalau fi ) es senyor de Roma e 
20 dei castell de sant Angeli, exeptades les ciutats deTodi e de Bolunya 
ab son comitat. Item lo dit rey te apresonat Paulo Or^i ab XIV. 
personas de son . . . ') natge o de son nom e ha li occupat tot son 
palriinoni c ab dita pressa es vuy en Napols. Item lo dit rey ha 
molt grerejat ab los dc la Colona, inas ells ni Ius bens uols ha presos, 
25 mas tracton cntre ells ulguncs confederacions, qui encara no han 
liaguda perfeccio. Ilein diu lo dit doctor, que entre lo dit rey 
Lansalau e Florenda ha pau final e liga a VI anys vinents, 7 ) en la 
qual pau no ha volgut fermar lo dit antipapa Johan, obstant un 
capitol fet en lo consili de Pissa, dicnt, que aquell, qui seria en 
30 papa elel, no pogucs fermar pau ab aquells, qui teudrieu occupar lo 


a) />at Or. kat ludit antipapa Jolian nl dit ein|>. Ii) Alaxandrc Or. e ) l.acU Im rapit r. 
') Mcmlira putrida ia dat /jiiji*tlichen Ralle». 

V Audi durat i itl nieht e II actifcla, </««« Sigitmuail dictat Geduukcu geSuuert 
hat. Er hcgcgart nat wiidrrholt. 

35 ’) Ij/. hier Un r dat oben Scite 177 Getagte. 

*) hat hcricktet auclt Itietrich rutt Sicut tricderholL 
Su i,t et tliattiiclilieh tpiilcr ia Konttani gctchckat. 

•) Iter um ditte Zcit schon eiuiyc Wochcn yc$torbc* icar! 

*) Utbtr da» Humi ni»» rtm 22, Juni untl acine Hcdeutung auch fur Jolian* vgL 
4 Q obt* S. 181 . 

17 • 
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patrimoni de la esgleya. Item diu, que lo dit rey Lansalau en res 
no obeycs ai dit antipapa en lo teniporal, sino en lo spiritual e 
daqo a son bon arbitre. Item diu lo dit doctor, que lo antipapa 
Gregori sta en la ciulat appcllada en Lati Ariminum siluade en una 
provincia appcllada Romandiola sots la potestat de Caries de Mala- 5 
testa, ab los seus fautos. La qual ciutat e patria es moli fort e 
luny de Bolunya LX miles. Lo dit antipapa ab XII ') cardinals, que 
te ab si viu ab gran paupcrtat, exceptat un cardinat, qui es archa- 
bisba de la dita ciutat. 2 ) Car no lia que desperni re sino tant, coin lo 
dit Caries li vol donar. Item diu lo dit doctor, que los Yenecians son 10 
de obediencia dei dit antipapa Jolian, mas uo son amiclis intcm seclis,*) 
per^o coni lian en lu$ coratges atTeccio ali antipapa Gregori. la qual 
obediencia li dona le ducli de Yanccia prope niort appella dominus 
Miqucl Eslreno 4 ). Aqucst, qui vuy es le ducli de Yanecia, clamen 
dominus Tliomas de Mosenliigo, lo qual no es amicli dei dit antipapa 1 5 
Jolian, mas es compara e gran amicli dei dit emperador.*) Item diu lo 
dit doctor, ques comptavc expressament en Bolunya, que un ducli ap- 
pellat Carvoya 6 ) senyor dei ducat de Asparalro dei regne de Bociua 
ab XX ,n rocins de Turcli[s] ha feta uua gran coreguda e era entrat 
fius Assenya, qui es gran ciulat e aquella lian los habitans desen- 20 
parade e flns a CC miles de Yanecia c fius aprope de una patria 
appellada Istria c lian correguda Esclaumiia, Dahmcia e Caruoya e 
pailida de Bocina. Ques seguira por arant, Deus lo sap . . . Scrita 
en Barcbinona a XXX de Agost. 7 ) 

Lo vostre liumil vassa) e servidor Bercngar de Muntinany, quis 25 
recomande a la rostra reyal magestal gracia e merce. 


') Gregor XII, bntte aber nur 4 Kartli »ulc urn tich. thr Erebitcbo/ ron 
Rimiui i rar niebl Kardinnl, 

*) Kardinnl Randellnt trnr Erebinbot ron Rimiui, aber niebt reieb. VgL 
Ricbental S. &j: An dem bailgcn tag ze wihenkcbten noch im anno domini MCCCCXV, 30 
do alarii der boairdig Cardinal Bamlcllu* de Balbine von baupst Oregoricn obedientz 
. . . und utarb in Peter Kikcnbacha liua . . . und trug man inn zu den Augustinern 
und vergrub man inn nit mit grosser kost . . . und hett man im kein opfer, denn 
er waa nit rast rich. 

*) Ani untern Altciittuchen ergibt tich abtr eine tebr /reundteba/tliebe SltUung 35 
der Rcfiublik eu Jobann und tebr renig Xuneigung en Gregor. 

*) Vichacl Slei io. 

•) Oaruber babe icb eontt nicbll gtfunden. Ob vertebrieben fur papa? 

*) Gemeint ttl llireog llerroja ron Sjmlatro. 

’) In eineut Rrief aut rita rom 20. Juni beittt et, Jobann babe in die liande 40 
der Getamllen Siyitmuadt in Gegenrart der Kardiniile getchicorcn eum Koneil eu 
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57. Der Ratk ron Venedig betchlieitt au / den Vortchlag Johann t XXIII., 
dati Jetzt nach dem Tode det Kbnigt t .adiit aut die riehtige Zeit tei non 
Vorgehen gegen die nach Italien ttrebenden Ultramontanen, angetichte 

der Via ne det Kunigt Sigitmund tiek zuttimmend zu duttem. 

5 1414 Augutt 31. 

.1*. StnnUarekic Icucdij, Jjtlibt raziooi dei Senatu I r oL 6 fuL 7 v. 

Capta. 

Cum his diebus preteritis relatum fuerit in secreto nostro 
dominio pro parte summi pontificis, quod modo, quod sere- 
lOnissimus rex Ladizlaus decesserat, esset tempus faciendi unionem 
et ligam cum sua sanctitate et cum Florentinis ad providendum et 
obviandum, quod ultramontani non possent descendere in Italiam 
et assecurandum status partium a quibuscunque, qui contra eos 
attentare presumere[n]t et . . . noviter fuerit ad conspectum 
15 serenissimi domini ducis Johannes de Tegliaciis civis et mercator 
Senensis ostendens sibi quandam literam receptam a . . . ambassialore 
communitatis Florentie in Bononia super simili materia . . . habito 
respectu ad ea, que quotidie dicuntur et videntur de appetitu regis 
Itungaric et de his, que quotidie querit et tractat cum ultramon- 
20 tanis, ... res ista non sit postergenda, . . . vadit pars, quod . . . 
dux . . . dicat a se ipso, quod . . . multum cogitavit super ista 
materia et quantum plus cogitat, tanto videtur sibi magis conformis 
et bona pro universali bono Italie. 

58. Der Ratk von Vcnedig beauflragt Gesandle, Johann XXIII. au/ 
25 detten Konzihreite dureh Venezianer Gebiet zu begleilen; tie tollen tiek 

gegen einen lletuch det Vapttet in Venedig utw. tcehren und falle er 
uber Florem wul Vita den Secireg eintchlagt, tollen tie tich eerabtchieden. 

1414 September 6. 

vlii* Stuatmirchic IVffcf/fy, Ihliht rnziuni dt! Senatu RtL 6 fuL % V. 

30 Nos Thomas Mocenigo Dei gratia dux Vonclianim ctc. Commit- 
timus vobis nobilibus viris . . . dilectis cl iiouorabibus civibus nostris, 1 ) 
quod ire debeatis Bononiam ad conspectum summi pontificis, cui 
presentatis nostris literis credcntialibus, quas vobis dari fecimus, 
factisque recommendationibus et oblationibus necessariis debeatis 


35 kommen. Dana .jircilic m tH doron, dam Rcntdikt XII/. kommen i rerde; Que el eenyor 
rey ile Aragon lc entia inulto honorablement. Archie der Krone ron Araijon. 

') XUht ijcnannt. Giwuhlt 2 oratores init I Satar uml 3 domleeUL. 
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exponere, quod nuper per reverendum dominum ai chiepiscopum 
Colocensem 1 ) pro parte sue beatiludinis fuimus requisiti, quod, cum 
sua sanctitas sit disposita ad concilium generale Constancicnsc 
proficisci et facere transitum per terras et loca nostra, placeret 
nobis mittere duos nostros nobiles ad pedes sue beatiludinis, qui 5 
associarent eam per terras et loca nostra, donec transierit districtus 
et confinia nostra; et licet non esset multo necessarium, quia 
rectores et officiales terrarum et locorum nostrorum habent in 
mandatis a nobis videndi et honorandi personam sue bealitudinis 
tanquam personam nostram propriam, tamen cupientes prefate sue 10 
beatitudini complacere et eius personam possibiliter honorare, misi- 
mus vos ad pedes sue sanctitatis ista de causa, et quod propterea 
offeritis vos paratos ad omne beneplacitum suuin associare suam 
beatitudinem, sicut requisivit, per omnes terras et loca nostra . , . 
declarando vobis, quod, si forte venire vel transire \elle diceret per 15 
Yenetias vel Clugiam vel Torcellum aut Muranum. quod tamen non 
credimus, istud nullo modo assentire debeatis, quia nolumus, quod 
declinet ad aliquam ipsarum terrarum. 

Advisamus vos, quod scripsimus rectoribus nostris Verone, quod, 
in casu eos requiritis de equis vobis mittendis ad locum Ilostilie 20 
vel nd alium locum supra Padum, ubi prefatus summus pontifex et 
vos sccum essetis descensuri, quia sumus informati, quod vult venire 
cum navigiis usque Padum ct deinde transire per terram, ipsi 
rectores vobis debeant immediate mittere dictos equos et associato 
ipso summo pontifice usque extra nostra confinia Yenetias redeatis 25 
cum licentia et benedictione sua. 

Sed si forte, dum eritis apud ipsum, summus pontifex ipse 
deliberaret, tenere viam Florentie et Pisarum vel aliam viam quam 
per terras et loca nostra, dicatis sibi, quod eratis parati ire et 
associare suam beatitudinem. ut profertur. Set postquam deliberat 30 
tenere aliam viam, vos comprehenditis, quod presentia vestra non 
esset sibi utilis nec necessaria, et propterea cum licentia et benedic- 
tione sue sanctitatis vos repatriabitis et sic facere debeatis.*) 


*) Awlrtae ron Cohn zn, rftT ilninaU ili c VhU rlnnnlluinj< h init Gri-ynr XII, 

ijifihrt hntte. 35 

[\lnr viitvr e Khruntji n tli * Pnjftii nnt< rrnhU H hui-Ii /oljmilc IU*chlii**<‘ : 

Hil. 0 fnl. I4U: Capta. 1414 die primo Septembris (‘t-itt Octobris). Quia sentimus 
per litteras magnifici 1'gutiouis tle Contrariis, quod ss. <i. papa hodie, primo meusis, 
debet esse in oenis in Ferraria et eras in cenis ad Abbariam et die mercurii in 
Leuiaco, radit pars, quod pro bonerando personam ipsius d. pape in hoc transitu 10 
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59. Der Rath r on Venedig betchlient auf Bitten de» Paptlet Jo- 
hann XX III. dtn bcim Konzil thdtigen Doktor Raphael F ulgotit noch 
Idnger in Kouttanz zu Mattea und tendet dent Paptt einen Brief dietet 
Inhaltei. 1414 December 4. 

5 .Ui St totnorvhic 1 'cNi tlnj hctthcrajivni tlel Seaato Hti, «5 foL i 80. 

Cum dominus papa requisiverat nos instanter per suas literas, 
ut in contemplacionem suam et pro bono agendorum concilii veli- 
mus prorogare licentiam egregio iuris doctori Raphaeli Fulgossio 1 ) 
standi ad prelibatum concilium usque ad complementum, et sit bonum 
10 eidem domino summo pontifici complacere de tali requisitione per 
suam bcalitudincm nobis facta, vadit pars, quod predicto domino 
pape scribatur in forma infrascripta cl similiter predicto domino 
Itapliaeli, videlicet: 

Summo pontifici. 

15 Brevia vestro bcatitudinis data Constantic sub anulo piscatoris 
die XI. Novembris proximo elapsi ego mcaque communitas, eiusdem 
beatiludinis filii devotissimi cum qua decet reverentia et devotione 


suo, pro honore etiam nostri dominii committatur potestati Leuiaci, quod in honorando 
et pre-cutando ipsi domino pape delmat expendere usque ad summatu librarum centum 
dQde illa moneta in illis rebus, .pie sibi ridebuntur. 

I)e parte omne» alii 
de non 4 

non sinceri 3. 

IU. r, /„/. IIJ.1 2*. Si /iteuher 1411. l>ic Rclturc» roa IVroao hattem >a 

.1 uf.rag i/itn-l.-M. iri e iit mirh In i hi hurrUzmj r/e* /b^dci -e rrrhulttt hitlm. bemon- 
•Ur» I r,iiH ili, y.nht ih r R,ihr m,kr at. gnO—VKI uri: Declaramus, . . . quatenus 
delutant septi mandatum nostrum. quod alias sibi fecimus de acceptatione domini 
pape honorando sanctitatem suam et eundo sibi obviam unus ipsorum rectorum cum 
aliis nobilibus et civibus Verone ac possendo expendere usque ad summam, de qua 
3() habuerunt mandatum a dominio nostro, videlicet ducatorum CXXX. De gentibus 
et equitibus vero, qui et que forent transiture in societate et pro societate sua, debeant 
dare receptum et transitum usque equite* (VC vel CCCf faciendo, quod se roloceut 
equites predicti iu locis habilibus. Personam autem domini pape, dominorum cardinalium 
ac suos prolatos et curiales debeant allozari facere in illo habiliori loco, qui sil cum 
35 comodo et dextro personarum ipsius domini pape ac cardinalium et aliorum prelatorum 
et curialium ac cum honore suo et liouorc nostri domini. 

‘J Riijilinul ilu Fnlynrriu (Fuhjotiiu) ijchiirt et ilcn rier Kunzilmdrnhakn im 
Kunrtunz. ilie mu 12. Suermhi r 1414 rerlnmjt wunlru. Sie httrivhrn mebtn rf<» 
Kuuzili- mir/i Priculyr-chaflv. Ru/ilmrl giht mi I drm luriiiiiufrrcu Juri.tcu Pelrut 
iO ifc «w /. 3. FJ>nnir I 4 I j tlic ErklUruny ah, tlns» Johaaa XXJJI, okae 

in ifiv (\»niuM iri flige n trcftfc* Suunt i*t er hic h t in tlea Akte a gcaaaaL 
Mtlleicht i *t cT iiaclt Johnurt* Fa/I i*ac/t Parlua aaf ieiaea l^ehrntuhl iarickgekekrL 
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suscepimus. Et eorum decursa serie cognoscentes vestram clemen- 
tiam cum sacro reverendissimorum dominorum cardinalium cetu et 
universa curia sua ad civitatem Constantio locum sacro instanti 
concilio deputatum Dei ductu sospitem attigisse cordialem inde 
leticiam et consolationem tamquam sanctitatis vcstre ac sacrosancte 5 
eclcsic filii sumpsimus, Lentitudini vcstre de participatione talis 
leticic gratiarum actiones devotas, quantas possumus, exolventes. 
Quod autem vestra sanctitas prelibata nos requirat in iisdem brevibus, 
ut egregio doctori domino Rapbaeli Fulgossio salariato ad lecturam 
nostri studii Paduani terminum remanendi apud prenotatam beati- 10 
tudinem prorogemus, quamvis abscncia ipsius domini Rapliaelis 
eidem studio nostro sit incomoda plurimum et nociva, tamen devo- 
tione sincera volentes comoditatem sepediete vcstre beatitudines 
utilitati nostre preponere sanctitatis vcstre requisitionibus circa proro- 
gationem dicti termini eidem domino Rapbaeli reverenter annuimus. 15 
Verum eidem sanctitati apostolice devotissime supplicamus, ut pro 
comoditate predicti studii dignetur, quanto celerius esse poterit, 
expeditis negociis, pro quibus speratur ibi proficuus, eum gratiose 
liceutiare, ut ad lecturam suam prenotatam redire valeat. 1 ) 


B. Gregors XII. Stellung zum Konzil bis zur Er5ffnung. 20 


s. Oregors BrieftverWt mit dem PfaUgrafm Lndnig. 

60. (Pfahgrd/ Lttdicig und Eizlixclt 0 / Wtrner eop, 'Tritr an Gre- 
gor XII.)' 1 ): Zelgety Ankunfl und \littheilun)' teiiwr foten \t6Uanne's' cim '' 
PrAuien und Ihtiso von Htrlin <fn' f [ijbersenden‘ ihmf daa Sbhretben, 
dat\ie 'in <fir 'Konzitssdeke ali ‘Jvonig Sigistiiund ge^cJirvki ltabm und 25 
1 bitten ihn uni Forde)uhg ttef ifnTbnsirerle*. (IH4 September.) 

.\ut Cod. fot. 144 r. der lloj • und Stnattbib/iuthck in 

Beatissime pater ct domine excellentissime, obediencie debito in 
humilitate spiritus ad devotissima pedum oscula beatorum. Exposita 




') - l/i Hnyhacl dc uUrdbt tUr Rntb cbcnfaii». trtln Ut ihm Krfauhttii * QQ 

in Konttfan: - u bUifnn und cnrartct, thi*r *r mifthcilcnttrcrtht Xmhrichten rom 
Koncil iUih Ratbc ubertende. Jn Coii. Pabi tinus Qff 7 /ol. 1 S ~ >Ur Vatii;. Ribliuthck 
jiniUt *icft f"/yt ndc * Kyitayh dc* Rajduit I Fulyo»ii in IVr«< «: Kineritc predigna gerens 
cognomina lamiis Fulgosii* Itaphael conditur hoc tuioiilol Consuluit nemo sacius fulsit- 
que docendo cesareao leges iuraque pontificum. Claruit eloquio, quem Idamla IMacencia 35 
forma, et genere insiguem mentem piuioque tulit. 

% ) Dat 9 Lmlttiy 1 imi HI rntr dic Abtcndcr #iW, erhdlt aut der .V r. 03 t tco 
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cuilibet noslrum pariter et in scriptis tradita pro parte vestre sancti- 
tatis per egregios oratores eiusdem, videlicet fratrem Johannem de 
Pruszia et Bussonem de Berlin, sano, quantum nobis ab alto conces- 
sum est, collegimus intellectu. *) Ex quibus commendabilem et, ut 
5 speramus, Deo gratam intencionem vestre sanctitatis, quam ad in- 
tegracionem sancte matris ecclesie sponse vestre eandem vestram 
sanctitam semper credimus habuisse, adhuc in appostolicis vestris 
precordiis fervere cernimus et proinde non modicum in altissimo 
cxcultamus, ipsum devocius exorantes, tain pium et sanctum opus 
10 salubriter et celeriter effectui mancipari. Verum quia invictissimo 
principi domino Sigismundo Romanorum et Ungai ie etc. regi, domino 
nostro gratiosissimo, placuit eciam circa hoc nostrum per suos 
oratores consilium postulare,*) eidem desuper, prout in copia presen- 
tibus inclusa*) continetur, duximus respondendum, tenore cuius 
15 vestra sanctitas animadvertere poterit, quid nobis in hac materia 
prima facie videatur. Unde si pro parte dicti domini nostri regis 
Romanorum aut aliunde contingat vias hujusmodi vel alias ad 
pacem tendentes ad vestre sanctitatis audienciam deduci seu tractatus 
aliquis desuper inchoari , vestre sanctitatis circumspeccio circa 
20 particularia et specialia tam sibi et sacro dominorum nostrorum cardi- 
nalium collegio quam nobis et aliis subditis vestris valebit, prout 
oportunum noverit, providere. Nichilominus eandem vestram sancti- 
tatem humiliter supplicamus ipsamque sinceris et piis alfectibus in 
virtutum domino exhortantes, quatinus, prout hactenus per vos non 
25 stetisse tenemus, sic eciam ulterius, uti plene confidimus, nullatenus 
stare permittatis, quominus pax et tranquillitas reddantur populo 
Christiano. 4 ) Ad quam consequendam vestre sanctitatis personam 
eximiam tueatur et dirigat omnipotens pacis auctor. 

61. Papat Gregor XII. an 1/ahgntf I.udicig tendet teinen Hoten zuruek; 
;I0 Verlnngen uach baldiger Antiroit au/ die nberaandtcn Modi. Rimini 

Ii 14 October 22. 

Or. t/vui Cutfejr 111 . 79 tlcr Uniri r» ita t* h i h /i ttlU «■ k in CSra : atnjrhun*U*. Gedruckt 
thirnv* mu f.uMcrt/i im Xvactt Archic .Y.Y, 2-to. Knn;h ir» rmtrk ii. de Itnola. 

Luttfciy Grujor tvhrdht: uti «um predirto «lumino Treucrensi . . . *mpsi»>e me recolo 
3 " uml titinH lien rorlctetui Sate StSckv* fa*t trflrtUch m\*/cr/tott . 

l ) hic ht itleH fiutvrt ibi rbracktcH Sr. 17. 

*) E in Sdtrdhcm Siyinuun»l* i ut aivht crhaltt*. 

') Ohtn Sr. io. 

V Vjfi, den /aut t/ldchtaatcnfUn Sate in Sr. 63, 


Digitized by Congie 



266 


111. Abschnitt. Vorgeschichte dea Koastinzer Konzils. 


Gregorius episcopus senus senorum Dei dilecto filio nobili 
viro Lodovico comiti Palatino Reni salutem et apostolicam bene- 
dictionem. Dilectus filius magister Hernicus 1 ) decretonim doctor, 
qui ad presentiam nostram venit cum litteris nobilitatis tue, ad eam 
revertitur secundum tua vota expeditus et de occurcntibus infor-5 
matus. Itaque ad alia nos non extendimus in presenti, nisi quod, ut 
per alias tibi scripsimus, dilectos filios magistros Jolianncm de Pruscia 
cappcllanum et Bussonem") de Berlin bachalarium in decretis, nuntios 
nostros, *) quos iste refert iam ad tuam, cum discessit, presentiam 
attigi-se, cum responsis avide cxpectamus, ut possimus eligere et 10 
salubrius providere. Dat. Arimini IV. idus Octobris, pontificatus 
nostri anni septimo. 

62. Papat Gregor XII. an lfalzgraf Ludirig: Ruckkunft und Bericlit 
ile» Buaso; Wichtigkeit aeiner Mittheilungen uber die Plane der Gegner; 
Ermahnung auf der liat :u ne in ; Bitte fur Venrirklicliung der Modi zu 15 
sorgen. Rimini 1414 Nocember 22. 

B anu Coti. .VITO /oL 101 e. fler llof- uml Stiwtihibliotlick iu I(7c<t mit tler Oehtr- 
» chrlfl : Bulla (iregorii ili recta comiti Palatino Rheni. 

C nun Cod. 0O00 /ol. 142 tterretheu /tiblinthek mit der Uebcrrehrift: Bulla Oro- 
gorii ail Ludowicuin comitem Palatinum Reni. 20 

hruck hei t>. it. Ilnrilt. , II, 400 aut B, 

Gregorius ctc. dilecto filio nobili viro Ludouico comiti Palatino 
Rheni salutem et apostolicam benedictionem. Recepimus litteras 
tuas per dilectum filium magistrum Bussonem *) baccalaureum in 
decretis, nuncium nostrum, inde reversum. Et audivimus, que nobis 25 
retulit pro patie tue nobilitatis, quant non dubitamus ad omnia 
circumspectam et ad illa presertim, que tanti sunt ponderis, et 
medullam respiciunt nostre catholice veritatis, contra'’) quam non 
desistunt adversantes maligne instruere solitas') artes suas. Deum, 
proh dolor, nou verentes nec canonum sanctiones, dummodo preesse 30 
possint. 4 ) Eandem nobilitatem tuam totis atTectibus in domino exhor- 
tamur, ut ad ipsa velit') cum aliis catholicis et fidelibus advertere 
diligenter et salubriter obviare, nunc prccipue, quo per eos ferrum 


a) Biirtxonum Dntek. b) et D hmiI Dntel. e) Mima urtim Jl und Prnek. d) nec «anctlonea 
facmnini canonum acet ante* II und Druck. e) cum uliie Ctiriatl tldclihii* velit D ttnd I)ruck. 35 

y Wahrtchcintich Uri urici* Gulycn im Jjnick r. t/. ! [artit II, 4011 H. Culpl. 

*) Dic Ucbcrbringer tler AV. 17, 

y Er itt aleo a lici h oh ne Johnnne t Malleo* an die Kurie suruckgekehrt. 


Digitized by Googje 



R. Gregor» XII. Stellung sum Koniil bis inr Eruffnung. Kr. 62, 68. 267 

cuditur, ut sentire poteris, ad pcrrersa. Et ad effectum studeas et 
intendas scripturarum tibi per dictum Bussonem et socium*) dela- 
tarum,’) que tantam in se habent clementiam et cura omni man- 
suetudine respiciunt equitatem, ut vera pax et integra unio debite 
5 reponantur in populo christiano. Et que superinde feceris atque 
senseris, non graveris cum solicitudine, prout res exigit, intimare. 
Dat. Arimini X. kalendas Decembris, pontificatus nostri anni septimo. 


63. (l/alzgraf Ludtcig an Gregor XII.) theilt Empfang teinet 

Schreibent rom 22 . JV 'oeember mit; Sigitmund habe ihui ertt tine kleine 
10 Nolit uber die Konziltberuftnuj zuyehcn latten, officielle Benachrichtigung 
fehle\ tcahrtcheinlich mite/ 'alie manchen Anhangern Johannt dat Projekt; 

1 litte fur die Union zu teirken. (1413 Ende oder 1414 Anfang.) 

II aut fW. 0070 /ni. 102 der Ilo/, uml Staat»bib/iotbek in lltc* mit der Deber- 
tebri/t: Responsum ile comite Palatino Rheoi »4 firegorium XII. 

15 (' ‘io* Cod. 3006 fo I. Ili dertelbeu llibliothek mit der Uebenchri/t: Responsio 

■lucii Ludvici ail bullam procedentem. 

Druck bei r. d. llardt, II, ICC aut R. 

Beatissime paler. Litteras vcslrc sanctitatis Arimini X. Valendas 
Decembris datas 1 ) me noveritis recepisse. Quarum tenore perlecto 
20 reduxi ad memoriam ea, que eidem sanctitati veslre reverendus in 
Christo dominus paler Wcrncrus archiepiscopus Treuirensis et ego 
secuin per magistrum Bussonem in eisdem litteris nominatum scripse- 
ramus*) et commiseramus pariter referenda. Consideravi quoque facta, 
que nunc a quibusdam super his agitantur, fama publica promulgante. 4 ) 
25 Unde per ferrum, quod, ut scribitur, cuditur ad perversa, vestram 
sanctitatem denotare existimo convocationem, que sub nomine 
generalis concilii flenda dicitur ad diem primam mensis Nouembris 
proxime venturi in civitate Constantiensi, provincie Maguntinensis. 
De qua convocatione licet serenissimus princeps dominus meus 
30 Romanorum et Ungarie rex michi sub paucis verbis scripsit quod- 


a) tlictuin nostrum uuncium B e»d pmrl. 

*) l)a» tind die Modi Gregor» A V. 0. Io Xr. 17 (obeo 8. 87) charakteririert 
tie Gregor *o: Hos cogitavit moiloa, quibus, quantum spiritui altissimi inspirare 
dignatus est, nullos efficaciores, oeniores et qui conferant magis adversariis suis, 
35 novit reperire. 

') Vgl rorige Xr. 

*; Vgl. Xr. 60. 

*) IVabnchcinlich llimecii au/ die Verhamllunge» ron Lodi . 
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dam breve, *) tamen adhuc non vidi patentes desuper litteras aut 
pretensas solemnitates in huiusmodi solitas exhiberi. J ) Reor insuper, 
quod aliquibus magnatibus-'*) etiam alterius obedientie non omnino 
placeant eiusdem convocationis substantie atque modi. Itaque con- 
fido in domino Jesu Christo, quod fenum, de quo scribitur, non 5 
adeo acuetur, quod secare valeat aut scindere vestre sanctitatis 
iustitiam, quam teneo fideliter et sincere, dummodo, uti cum predicto 
domino Treuerensi etiam vestre sanctitati scripsisse me recolo, 4 ) 
nullatenus per vos stare permittatis, sicut nec hactenus stetisse credo, 
quominus pax et tranquillitas reddantur populo christiano. Ad hoc 10 
autem studere pro viribus intendo et superinde vota digna, que 
fecero atque sensero, intimare, prout iniungitis. non omittam. Omni- 
potens vestre sanctitatis personam dignissimam ad redintegrationem 
ecclesie sue sancte sponse vestre dirigat et perducat Arnen. 

t»4. Papat Gregor XII. an Pfulzgraf I.udicig tclireibl uber die Fiklionen 15 
seiner Gegner; Miss/allen iiber dic Ilaltung SigiemumU; Anfrage, ob 
die Modi in deeten liande gekommen teien; Vorzige dereelben. Rimini 

1411 Februor 27. 

Of. dem CotlcJT III , 70 der Unirer dtiitnhihiiothek in Graz angchnmitn. Gcdruckt 
tiara u* ron Lon-rth i ut Xeucn Archio A.Y, 2-1’) /. Kanzidrermcrk (i. tle 1 inula. 20 

Grcgorius episcopus servus servorum Dei dilecto filio nobili 
viro Lodovico comiti Palatino Reni salutem et apostolicam benedic- 
tionem. Fictiones 5 ) ille, quas tua nobilitas scribit ab adversariis 
in illis partibus emanasse, nobis displicent, cum a fonte maligno 
derivent et similes sint illis, que facte fuerunt in conciliabulo25 
Pisano, unde tot sunt secuta mala. Utinam non eveniant graviora 
de hoc secundo per eos Coustantie ordinato! Sed nec minus dis- 
plicent cepta. principia et modi hucusque retenti per principem 


l ) Da» Stiick i*t nicht crhaiten. 

*) I)ic Konrttkatiuntbuiic cont 0. ifccember irtir «/*« ttoch nicht bckannt. 30 

*) Ikamit konntv Juhann ron Mainz gemant j>c/n, ifcr ja fn*t ailcn Culer» 

«i hmumjt h Sigitutmul* /dm/tich gtgeniiber timui. U citer audere dcut»che Gegner 
de» Kunzii* au* der Uhet/iet Jnhaunt i*t nicht * bckannt, (hier »oittc Luiitrig au/ 
iiic tehmmkende Haltung in Frankrdch himrd*en iro/ien 1 

*) Vgt. Xr. 00. 35 

*) Von to/chvn Fiet io UM hat Ludtdg im roranfgehcnden Ilricfe nicht getproehcn. 
IkirauM niuut matt $chtie**cn , da»* noch du amlcrt* Schrdben Lutitcig» der r origen 
Xr. gc/oigt i et, trorauf Gregor jctzt anttrurtet. 
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istum Hungarie, ') super quibus a iam diu decrevimus ad te et alios 
remittere, *) quoniam gravia sunt et non ad pacem tendentia, sicut 
credimus etiam te sentire. Et quamvis sit retardatum de mittendo, 
nichilominus omnino decrevimus mittere. Sed quia nondum liabui- 
5 mus, quod modi transmissi tibi venerint ad notitiam ipsius regis,*) 
per quos poterat satis comprehendere de intentione nostra, delibe- 
rationes nostre retardate sunt. Ab ipso quidein initio et continue 
optimum putavimus ipsos modos copiose communicari, quod et desi- 
deravimus, et presertirn voluissemus pervenisse ad noticiam ipsius 
10 regis, de quo aliter sperabamus, quam nunc percipiamus. Deus tamen, 
in quo spem nostram posuimus, omnia reparare potest et evacuare 
omnes iniustos conatus, contra quos decet tuam nobilitatem et alios 
catholicos et fideles se in virtute altissimi opponere et, cum res et 
tempus postulent, occurontia queque super hiis, quam frequcncius 
15 potes, mittere vel scribere secundum exigendam non retardes. DaL 
Arimini III. knlcudas Martii, pontificatus nostri anno octavo. 

/V' 1 ■ > V v- fi 

65. Pajmt G rigor XII an (drn I/alsyrafen Ludiriy) blagt uber da* 
conciliabuluiV Conslantiense und fonln t ihn au/ dahin zu trirlen, 
dant ari ne Aididnyer das Konzil nicht braehicken, uiul dat* in Koln 
20 ein Anhiinyer seiner Obedienz sum Ersbitckof yewdhlt tcerde. ( 1414 

nach April 8.) 

Il au» (W. Palatina* 701 tlcr Vatit . IHUiutluk fuL 398 v. 

Grcgorius episcopus servus servorum etc. Uti per alias tibi 
scripsimus, 4 ) ex scriptione dilecti filii magistri Bussonis etc. bacha- 
251arii in decretis, nuncii nostri, lete percipimus solitam et assiduam 
tue nobilitatis constantiam atque providentiam circumspectam ad 
tuendam causam nostram, que est ecclesie sancte Dei. 1 ) De qua 
tue fidei sinceritatem ab intimis commendantes eandem hortamur 
attente, quatenus eisdem studio et diligentia perspicacibus diligenter 
30 intendas ad ea, que sint Deo grata et dicte veritati catholice ac 
unioni sacratissime profutura et impeditiva perfidie malignantium, 




') Uclicr die Ihdeotung dicter Hcnennung r gL oben S. 189. 

*) bnt liciati: Geaamlte ;u achicken oder ssrictsntchichcn an Lndirig und dis 
ubrigen Anhiingcr Gregora in Llentechland. 

35 *) Xach Xr. 17 i olite Lmhrig die Modi Sigitmund iiberaenden. Vgl. hierzm 

oben S. 187 die Stelle, ironach die Modi in Sigitmunda liande gdommen tintL 
*) Die Farm per alia* mit tccggelaisentm littera* findet tich bfter. 

*) Ein lolchct Schreiben Gregora iat nicht erhalten. 
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quorum perversitas suis astutiis el fictionibus 1 ) non oblita, videns 
se divino iudicio ruere, fingit velle illud sacrilegum conciliabulum 
Constande properare,*) quod a pluribus tamen non creditur, licet sic 
fatur, credens ibidem mundum iterato seducere prout Pisis. Que 
quidem") res, quantum haberet, si procederet, paci et unioni cliristiane5 
obesse et scandala 1 ) adaugere, cuiusvis sane mentis discretio potest 
et debet satis prospicere. Velit igitur tua nobilitas verbo. et facto 
talitero obviare, quod catholici*) a dicta detestanda congregatione, si 
fieret, sibi caveant ut a peste et alii recognoscant etiam se ab- 
stinere, prout debent, et ad viam salutiferam convertantur; inten- 10 
daturque et debite fiat, quod expediat atque deceat pro vera et 
pacifica unione totius gregis Christiani, nd quam omnis nostra fuit et 
versatur intentio et affectus. Et si Colonienses reduci possent, post- 
quam dampnatus ille, qui sibi presul consueverat esse, obiit,' 1 ) cuius 
anime compatimur, qui se et alios in lante miserie laqueum con- 15 
elusit, omnem tuam adhibeas diligentiam, tum propter animarum 
salutem, que obmitti non debet, tum quia Dei ecclesie et sacro 
imperio haberet, ut nosse debes, prodesse non parum, rescribens 
nobis queque occurrentia tam circa prcdicta quam alia, que videris 
annotanda. Datum etc. 20 

b. Auliang: Hir Restiitignn;: iles riimisrhrn Kiinig* SigUmnntl ilurrh Gregor XII. 

■L ■ •! '' .- 

66. 1‘upat Gregor XII. rrnennt Kdnig Sigitmuud zu uinem Stellcertreter 

init der Vollmacht /Sr ihn au/ das Pupatthum zu rerzichteu, trenn 
Joltann XXIII. tind Itenedikt XIII. datielbe thun. (Ii Io Marz IU.) 

Ii tum Coti. &I9G /v/. Ut r tlcr Ilo/ - nml Stimtoliibliolbcl' in HVm olit ih r Vt brr- 25 
nrltri/t: Bulla Gregorii re*ignacionis suli romlirione per SigiMuumlum regem 
Romanorum. 

Gregorius episcopus servus senorum Dei karissimo in Christo 
filio Sigismundo Romanorum regi semper augusto et Ungarie regi 
illustri salutem etc. Gerentes in desideriis cordis nostri, prout 30 
semper eciam habuimus, diebus nostris semper introducere pacem 


#) Ob ftutt (ireparareJ b) qnbhim B. c) ►cnmlul» B. 

’) Vyl. hicrzu tlen Anfang tlcr eorbetigen A r. 

*) l>. h. die Anhangcr Greynrt. 

‘J Er: bite tu/ Fricti rich cott Saartrerdcn i tnr om H. Apri! Illi ycttorben. Cm 35 
tlat Erzbiithum bctrnrbctt tick iJietricb ruit Mure bci Juliana XXIII. untl Elckt 
iCilbclm eoa 1‘aderborn bci Gregor. Ertlcrer trurth Erzbitcbof. 
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cl unionem in ecclesia sancta Dei, semper et horrenda scismata ia 
ea, proch dolor, nunc vigencia extinguere per omnem nam raciona- 
bilein, qua possumus, usque ad renuncciacionem canonici papatus 
nostri inclusi ve et per effectum operis hoc ostendere cupientes, isto 
r. preseriim tempore, quo Deus omnipotens videtur velle per lue sereni- 
tatis medium suo populo misereri et hiis cruciatibus finem dare et 
opem tibi committere in nobis sic ad hoc benigne et efficaciter im- 
pendamus") et habentes fideli relatu de tue ad predicta serenitatis 
effectu, spe et fide 1 ') maieslali tue proprio motu disponimus com- 
1(1 mittere vices nostras ad tue honorem persone, quamvis dilectus 
filius noster nobilis vir Carolus 1 ) de Malatcstis domicellus Ariminensis*), 
nostre Komandiole pro nobis et liomana ecclesia rector, ad tuam 
presenciam se conferendo [de]' 1 ) presenti super hoc et aliis mandatum*) 
a nobis sufficiens [etf) irrevocabile habeat*) et plenissimam securitatem. 
I Kt propterea et de plenitudine potestatis apostolice tenore presenci- 
um te fecimus') procuratorem irrevocabilem et specialem ad renunc- 
ciunduin realiter et cum effectu iuri, tytulo et possessioni veri et 
iusti nostri papatus, quos, quem et quam habemus in eo, si et 
dummodo innicslas tua simile mandatum habeat per omnia de 
1*0 Petro de Luna Benedicto XIII. et Balthasar 1 ) de Cossa Johanne XXIII. 
in suis obedienciis nuncupatis renuncciandi et renunccieut*) pro eis et 
procuratorio nomine eorum realiter et cum effectu iuri, tytulo, 
et possessioni papatus. quos, quas et quem ac quam ipsi et quilibet 
ipsorum predentunl habere in eo ac renuncciacionem huiusmodi pro 
25 omnibus tribus faciat eisdem tempore et*) loco in forma decenti, 
ita quod prioritas et pnstcrioritns non inducat errorem. Dantes et 
concedentes tibi procuratori nostro ad predicta fideliter exequenda 
plenum, liberum, irrevocabile et speciale mandatum, omnimodam 
facultatem de plenitudine potestatis eiusdem et promittens firmam, 
HO ratam et gratam '■) renuncciacionem perpetuo et 1 ) inviolabiliter obser- 
vare. Forma autem, que salvo semper meliori videtur nobis securior 
et clarior ita est etc. 


a) Hier fektt ettrn». I*ie Sietle yP>t $o Veium Simi. 1>) effectum, Rju*m et fldera B, 
/>»»»« tuam bnimri* irerMUiatu. c) ile Arimlm-n 77. «1) FrhU B. e) inaiulutia B. f) So B. 

35 K) Fnlyf |>rn. Ii) Hier foiyt uc, »o uueerttUmtlUrk. Wuh rteheinlick fehlt cttciig. I) et per)* tuo B. 

l ) /f hnt Nicolaus* E* kauu *ich itaturlivh nur um tfen cifrigen Anhangcr 
Ortyor» Kurl Ma/atceta hantlcin. 

*) l)ic*cs Pruk aratorium jimUt *ich r. tl. H artit, Concilium CoaetaaticHte IV ^ 
373 «. [Jamtlbc i*t uaum^trlraakt, o/tue irycutl tin Vorbchalt, 
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r. 1'BittBsvorsrhlag drs Kardinal* Ileminiri and (ihissen dazn. (Fr&hjaltr 1414.) 

G7. Schreiben de* Kardinal '* Johanne * Dominici an Kvnig Sigiamund: 
Lob seiner PeraonUchkeit beaondert iregen der Aiduinglichkeit an den 
rechlmdasigen Papat; Konkluaionen fiber den Papat uni 1 da* Papatthum 
Gregor* im beaomleren; Anerbietungen Gregor* die vic subtractionis, 5 
cognitionis, cessionis und iusticie :u beteeten, irenn die beiden andern 
ea ttuch thun und Sigiamuml der Richter iat. (Ii 14 Frfihjuhr.) 

Ii au* Coti. 7, l7Gtt t-nte. XV. th r koniylic/tcn HUdiotlnk in l/unnurcr. Vcrbuntlcn 
mit den Gh>**cn Crumautl*. l\-lnr»cl*rijt: Articuli pro parte Angeli Corario, 
qui se (Iregoriuin papain XII nominat, serenissimo domino Sygismundo Horna- 10 
nonno regi transmissi. 

C iws Coti. 151$$ fol. 12$ r «ICC. AT det Ilo/* ttod Stwitsbildiuth. irt Mum hcn. 

hic einzc lm n Cnnktc dc* Scbrciben* jinthn *ich 2 c r*treut ztri*chen den G!o**en. 
h ttu* Coti. 51 00 /o/. 50 **. «rcr. XV tlcr Uh-mr Ilo/* und Staat*bibtiothcL\ rer* 
buntlcn mit cincnt Stuck thr Glo*ten Crtimttmi *. 15 

E IIU9 Coti. Vnticanu* 500$ fol. 235 r. sacc. AT. der Vatik. lii/diotbek mit den 
Glo**cn dc a Jakoh dc CuMjdo ttttd thr Ucbcr*cbri/t: Kpistola transmissa cum 
conclusiouiltus infrascriptis per fratrem Johannrm Dominici serenissimo et 
victoriosissimo principi domiuo Sigismundo a ) Romanorum et Tngaric regi 
gloriosissimo. Sicht :n r Vtryh-icbuny bcranyezoycn. 20 

hruvk hei r. d. Ilardt , Concilium ( 'on*tanticn*e 7, 103 **. nacb dent rierteu Itu ude 
det Kodhofevhcu Aungnhc thr Hc/if Get*on* ron J4$8. Vyl. For*chungcn 
utttl QmcIIcm *S. 41. I$r hruck i*t nur au tinigen tttc/ilicb abwcicbcntlcm 
Stcllcn kcranyczoyen. hic /ctty*drucktcH lluchstabcn und Zijft rtt beziehen 

fich au/ dic Glo**cn in XV. 09 und 10. 25 

Serenissime imperator. *) Yisccrosissimus pater vester, dominus 
noster*) papa Gregorius XII, maiestatem vestram requirit *) ceu b ) 
principem fidelissimum et r ) cliristianissimum, cuius indefessum excr- 
cicium est semper Tureis et infidelibus non solum resistere sed 
acerrimum bellum inferre, unionis") zelatorem, utique virum' 1 ) pru-30 
dentissimum et constantissimum, sicut multiplex experienda docet et 
docuit. Equidem cum secundum iudicium humanum, nam nolo*) 
ponere os in celum, vos et domus vestra receperitis') multiplicem 
et multipliciter iniuriam, 2 ) nunquam tamen a vera obedientia reces- 
sistis,*) ut verus filius tanti felicissime memorie patris incliti Karoli s )35 


a) Ii mundo E. b) Frklt D. c) fld. et frhlt D. d) vlrnro utique D. e) non volo D m 
f) receperit D. 

l ) Xtich italicnifchir Autdrucktirtite. 

*) Ib/t dem Pap*ten, dc n Vorganycrn Gregor*. 

l ) ha* Ihixpicl Karls IV. teird Siyi*mund auc/t in der lle*tdtiyuny*bulte vorge * 40 
halten. Vyl. Reicb*tay*aktcn 17/ XV. 13 S. 2$. Ucbcr dic Stdluny Karh sum 
Schi*ma vyl. nttin Valui* in Rom. QuartaUcbr . (1893) 177, 10$ f. 
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regis Romanorum, qui tanta cura tantaque solempnitate diligenti “) 
examinacione premissa cum consilio principum*) determinavit obedien- 
ciam dare r ) pape Urbano sexto et successoribus suis, et felicibus 
natis suis mandavit sub pena maledictionis paterne 4 ), ut a tali fidei 
5 sinceritate ‘) nunquam recederent. Cuius inclitissimi patris gesta 
nedum per generosos filios fuere') irritanda, sed neque per Tureos 
et infideles. Et quia ex maiestatis officio advocatus estis ecclesie, 
per aspersionem sanguinis Jesu Christi,*) quatenus flebilibus casibus 
ecclesie, quibus premitur, succurrere*) debeatis. Ipse vero dominus 

10 noster 1 *) papa Gregorius se offert ad quodlibet possibile non solum 
de iure communi sed de 1 ) plenitudine postestatis usque ad tocius 
sanguinis effusionem, nil sibi reservans preter conscientie puritatem *), 
contra quam nullatenus intendit venire, sed pocius ymmo 1 *) omnia 
mala pati quam mala perpetrare. Et pro declaratione tante materie 

1") aliquas conclusiones annecto, quarum prima est hec.*) 

[1] Potestas *) Romani pontificis non est ab homine neque a 
tota universitate Christianorum sed a solo Deo domino nostro k ) Jesu 
Christo dicente. Ego') tiU dabo clactt regni cetorum.' 1 ) Hanc con- 
clusionem doctores solempnes thcologic diffuse probant, ut dominus 

20 Petrus de Palude 1 ) ordinis Predicatorum et N.*) ordinis Minorum 
in tractatu, quem fecit copiose et eleganter de ista materia. - ) 

[2] Secunda 4 ) est"), papa non potest deponi, nisi propter per- 
tinacem heresim, que est directe contra Deum et articulos fidei. 
Hoc est domini Johannis Andree in novella**) in c. ad hominem et ali- 

23 orum doctorum sane in fide senciencium. 

[3] Tercia, •) ipse dominus*) papa Gregorius scit ex certa scien- 
tia, quod contra Deum et articulos fidei nil sentit, sed eos tenet 
et veneratur secundum communem scolam et doctores approbatos 
per sacrosanctam ecclesiam. 

30 [4] Quarta,*) idem dominus papa Gregorius scit a certo, quod 

in protenso processu Pisano nonnulla mendaciter *) finguntur per 

a) tam «oleinnitale digesta C, D. b) cum consilio principum feklt C, D. e) dare 
pro domino papa B, C t D. d) oterne B , C". e) sunt D. 0 //*>r feklt let allen da» Verbum 
(rogo*) p) Hier folgt in I) dignemiui. Ii) Feklt D. I) a B, C. k) quarum hi» hee fekU D. 

35 1) * r c»- IK egn dabo tibi C' in) IVa ut domiuu* bi» hier feklt im Drael'. n) C: Secunda, quod; 
Jj: Sequitur conclusio secunda, secunda conclusio e*t. D kat conclusio dann noch bi» itxta. 
o) In novella feklt B. C: in novella in rn. ad hominem et aliorum doctorum sire In fide aeo* 
ciencium. D: in novella, dann Liete fdr In c. ad komimem, »pdter feklt in fide, p) Feklt C. 

V .I»* Mattii. 10, 10. 

40 *) IW* ^ fr tlnt Quctif-Echard, St. uni. JVaedicatontm 1 ji. G03 jf. Der 

Traktat G07. 

% ) Ob N. lUr tinca Samen ttebtf 

FI u k e, Acta concilii Constaneieasla. I. 1$ 


Digitized by Google 



274 


III. Abtchnitt Vorgeacbichte de» Konstonier Koniil*. 


eum facta vel dicta. Aliqua vero dicta vel facta recitantur infideliter 
et diminute, nonnullis vero dictis vel factis adduntur, que corrum- 
punt sententie substandam,*) in quibus fundaretur intendo emulorum 
ad procedendum, si procedere possent. b ) 

[5] Quinta, dominus papa Gregorius scit a certo*), quod nunquam 5 
collusit cum ernulo circa viam cessionis aut quodvis aliud, sed fidelis' 1 ), 
quantum in se fuit, illam') prosecutus est.') 

[6] Sexta, dominus papa Gregorius scit se non esse periurum, 
sed semper fuisse paratum et esse ad viam cessionis condicionibus 
expressis*) in forma iuramenti servatis ct h ) adimpletis. ’) Istam con- 10 
clusionem probant eciam emuli, quia in prctenso processu Pisano 
probant, dominum Petrum de Luna nunquam voluisse cedere. 7 ) 

[7] Septima, per cessionem pape') nulli acquiritur ius papatus. 
Patet, 1 ) quia datur mere*) per electionem. 

Ex hiis infero, quod stante protervia emulorum et dampnabili 15 
pertinacia •) dominus papa Gregorius sine peccato mortali ') deserere 
non potest”) papatum et non defendere,*) quia tunc daret cornu 
peccatori. •) 

Sed utique cederet, si servaretur post cessionem suam electio 
canonica. Ad quam vult dare omnem operam efficacem ipso eciam 20 
permanente in quolibet') infimo statu. 

Item ex dictis infero, dominum nostrum') papam Gregorium non 
posse ignorare, se esse verum Romanum pontificem, *°) presupposito, 
quod aliquando fuerit,") sicuti fere 7 ) totus mundus testatus est. Patet 
ex dictis, quia ex falsis attestationibus depositus est 25 

Item' 1 ) dominus papa unionis zelator non solum in genere se 
offert ad omnia possibilia, sed eciam ad particularia descendit, non 
excludens aliqua racionabilia hic non expressa. 

Primo si videretur, quod unio possit dari") per viam subtrac- 
tionis obedientie et omnis subsidii, ad quamlibet partem paratus 30 
est, quantum potest cum Deo’) subtractionis licendam fidelibus dare. 

Si via u ) cognitionis videretur apcior, ad eam descendit, dummodo 
iudices eligantur non suspecti, circa quos eligendos de serenitate 
vestra confidit Ac si per viam concilii generalis incedendum vide- 


a) substantia C b) procedi posset Z>. c) actu Drttck. d) fidelius B, C, D. e) Fthll D. 35 
f) fuit B, D. g) exj>re«»i C. h) servatis et fektt Jt, C. I) datur D. k) lurs B **d Dntek. 

I) mortali peccato C. ni) pon>et C i») et non def. fthU Drttck. o) fuit B , f*. p) vere C. 
Frklt im Dntek. q) Igitur D n»d Drttck. r) Primo »1 unio vitiaretur |ni«m dari D. ■) cum 
Dso frklt D, 

l ) Rei ttimr Wahl :mm Papttc. 40 


Digitized by Google 



B. Gregor» XII. Stelhrog tum Konifl bia mr Eroffnnog. Nr. 68. 275 

retur, serenitati vestre committere vult facultatem ipsum convocandi 
quoad locum et tempus, sic tamen, quod numerus pardum sit 
equalis et quod vestra maiestas habeat solvere*) dubia, que in ipso 
oriri possent*) 

5 Verum *•) si diu postulata via cessionis magis placet, dominus 
noster') papa Gregorius celsitudinem vestram constituit in') procura- 
torem irrevocabilem ad cedendum, dummodo alii, qui sibi sedem 
Romanam usurpant, hoc idem faciant et cedere pro uno sit et*) 
cedere pro quolibet*), nam aliter non sequeretur unio, ut patet 
10 ex dictis. 1 ) 

Non tetigi 1 *) viam iustitie, que exosa est malis et electis 
preciosa, qua spoliatus primo*) debet restitui, quam contra ipsum 
aliquid proponatur, et per quam ipso iure omnis electio secunda est 
penitus nulla, nisi prius prima per sententiam *) cassetur, que utique 
1. 'i esset') via regia, et dominus noster') papa Gregorius esset dispositus, 
mox restitutus, cedere simpliciter et absolute. 

Nunc videat vestra circumspecta maiestas, quid amplius per 
sanctum et iustum virum possit fieri et, ut sic loquar, ipse maior 
promptus est bene consulenti obedire filio, vobis, singularissimo 
20 domino meo. 


G8. Jakob de Camplo, Auditor i. Pulacii, fordert Sigitmund ito Namen 
ltalien» au/, Rom uud den ilalienitchen Stddten nach ISeendiyung det 
Konzilt die Freiheit 'u rerschajjen uud ubersendet i hui Gtossen zu dem 
Schreibett Dominici ». (1414 Sommer.J 

05 II mu Cixl. Vatieniu, 'fiOH fui. 233 v. thr Vntik. Jlihliotbek. 

Serenissime principum et augustissime Ccsar, quem anxie Roma*) 
vocat totiusque Italie urbes et opida ut earum libertatis defensorem 
promptissimum expectanl voluti celitus eis missum. Rome enim, in- 
clitissime domine, quamvis ubique menbra tam u ) regnum et imperium 
30 habes, ibi 1 ) tue caput invenies monarchie. Ad quam peracto 


a) solvere habeat D. b) pos*iint D. c) F-hJt J>. d) «Ilo C e) DtM Hinni nach mQ uie 
prius stehen. f; per sent. prima />. g) est J). h) tam mit Strich Qbtr tn oh tantum? I) Fotgt 
que Qber/IQstig. 

l ) Dicter Abschnitt gibt inbaltlicb die Vollmachtibelle fer Siglum* nd rom 
35 M ,,r - 1415 f.Vr. 00) 1 rittler. 

*) IfV«« Rom t len Casar iing»tHcb rufi ait ttinen Uefreiet , *o kann dat dock 
nur in eincr Ze it rortommen^ in der et nicbt in den lliinden det Pajutet ist. Alto 
hier ron 1413 Juni H bis Ende 1414, 

18* 
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feliciter sacro concilio domini nostri pape Johannis XXIII. et tui 
nomine convocato, 1 ) festinus, queso, accelerares iter tuum, hostes 
ecclesie et imperii concullaturus, cunctos populos Italie a servitutis 
laqueo et miserie liberaturus ac eos libemmos*) et felicissimos relic- 
turus. Tu quidem solus potens es ista peragere, tu solus exinde es 5 
coronam glorie perhenniter percepturus, quam omnipotens tibi soli, 
non ambigo, reservavit. Tuum igitur sanctum propositum et inceptum 
negotium prosequaris, 1 ) dum tibi integerrima etas adest, que non 
semper est stabilis, set cotidie volat et 'rapitur atque in senium dies 
tradit. Nullus unquam externi principis adventum Iccius expectavitlO 
Italia, tanquam desperata iacens neque aliunde sperans quam a tua 
maiestale posse suis vulneribus salubre remedium provenire, quod 
humillime' 1 ) postulatum non deneges, decus orbis, quoniam Alamani, 
licet ut suum te vendicent, nos tamen origine®) te esse Italicum 
arbitramur. Ideo non minus in sinu lue gracie nos esse credimus 15 
quam sint illi. 4 ) Et si quis sim, qui hic papirum occupo, nescias, 
tamen celsitudinis veslre devotissimum servitorem tranquillique status 
sancte matris ecclesie et imperii perpetuum zelatorem me esse teneas 
et agnoscas, vocatum Jacobum de Camplo, sacri palacii apostolicique 
causarum minimum auditorem.®) Et quia modestiam tuam scio 20 
aborrere figmenta et veritatis esse cultorem ut 1. i. c. de latu libertate 
tolle-, 6 ) idcirco quanta sit fides adhibenda serenitati tue hanc epistolam 
rescribenti quantaque illa, que scribit, sint veritate subnixa per alle- 
gationes iuris et facti inferius, quam brevius potero, demonstrabo,*) 
monitus ab Oratio dicente: Quicquid precipiee, esto brevis, ut ciio 25 
dicta percipiant animi dociles feneantque fi deles . 7 ) Sibi tamen in aliquo 
non detraham, quia nec, ut moris est mei, libenter audio detrahentes. 


•) libertino» B. b) humilime B- c) derooetrebo B. 

') Dat Konstanser Kossit ist bereits bersfes. 

*) Sigismusd katte die Ordsusg der itaKesische s VcrhSItnitse iis Jahrc HIS 30 
begosses uml setste sic uock 1414 bis i» dem Summer fort. Aut dietem Satse teie 
aus dem Anfunge solite mas tchlieste s, dat» Sigitmund bereits Hach Deuttchlaud 
suruckgekekrt ist. 

*) Sigismusd i rar is Oeuttcklaud vos eiser deuttehes Multer gebores. Worauf 
besiekt siek die te Behauptusgl 35 

*) Eigestkimlick simmt siek dieses Sckmeickeleies grgesuber aus, trie rer- 
Bcktlick SigisMund is Kosstass Uber das itatiesische Volk siek geiiussert kat. 

Jakob de Camplo, eiser der kerrorragesdttes Kurialen, tpielt is Konstass 
eise grosse Rolle. Er iriinle durt electu» Pennensi». 

•; Cod. i ur. ctr. Cod. VII, 6. 40 

') .1«» Horas, Ars poetica 33S. 
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69. Bruchetick der Gloeten de * Jakob de Camplo zu dem an Sigismund 
geeandten Schreiben Dominicis (Sr. 67). (1414 F 'rihjahr.) 

/1 aut Cod. I jfiOS JtL 238 v. der Vatik. Bibtiotkek. 

a) Tuus csl ct quorundam aliorum paucorum errantium se- 
oquentium cum. 

b) Requirit Quis cs tu, qui requiris et bullam seu mandatum 
aliquod non ostendis? Nescis tu, quod sine mandato, nec in iudicio 
nec extra, est quis idoneus procurator, ut in c. in nostra de pro- 
cura. et c. qui generaliter ct C. qui ad agendum de procurato. Ii VI. 

lOC.esta tamen et oblata per te bene posset olim Gregorius ratificare 
ut no. Inno, in ex parte decani de rescript 

c) Recessistis. Et bene, quia a vero Romano pontifice licitus 
sibi non fuisset recessus sine mortali peccato. Pro hoc sufficiat 
allegari Innoc. in c. per tuas litL *) de symonia. >) 


1 5 70. Glossen des Kardinals Simon Cramaud zu dem Schreiben des Kar- 
dinals Dominici (Sr. 67 1, tcorin er begrindet, dass Sigismund sich tan 
sie nicht zu kummem brauche, zugleich aber den Wunsch ausspricht, das » 
Gregor XII. am Konstanzer Konzil theilnehmen moge. (1414 Fruhjakr.) 

B am Cod. J, 176 a. der KyL Bibliotkek ia Haanover. 

20 C aut Cod. 13183 fot 127 — 111 der lio/ • und Staattbibliotkek in Muneken. 

C am Cod. 3100 foL 50 «i. der Ilo / - and Staattbibliotkek in IKea. Sie reiekt 
nur Ut Punkt 5 S. 282 X. 18.*) 

Inclite regum et princeps chrislianissime. Quia nuper ego devo- 
tus orator vestre regie maiestatis Symon cardinalis Remensis*) vidi 
25 articulos per modum textus subscriptos, qui vobis, ut asseritur, missi 
fuerant b ) per illum, seu eius nomine c ), qui se Gregorium facit nun- 
cupari,*) ut eandem majestatem regiam nemo decipiat aut seducat 
in subtilitate sermonis ‘) . . . predictis articulis tam iuris quam facti 
videre meo addidi veritatem, quia officii mei consideracione non est 


30 *0 8o korrigiert b) fuerunt D. c) mu eim nomine ftSU C, D. d) qui *e fecit Gng. 

nuncupari D. 

'] Oie Stelles aut dem Corp. iur. coii, cnttlammen e. 1 de procurat X. I. 38; 
e. 1/i de procurat i« 17; c. 31 de reicript. X. I. 3; e. 32 de timonia X. V. 3. 

*) Xiihere Angaben uber die Quelten cgl. A>. 67. 

35 Ueber Simon Cramaud, /ruber Patriarch von Alexandrien, jetst Kardinal 

eoa Rcimt te it 1113 April cgL mna Fortcliungtn and Quelten 8. 15. 

*) Der ubcraut reiebe kanoiiiithche Apparat itt in diesem Sticke /ait gans bei 
Scite gelatten worden , da cr fur die taebliebe Darttellung con gar keinem I Vertke itt 
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opus dissimulare nec tacendi libertas, cui tante Christiane religionis 
zelus incumbit. ... Et sicut verbum incautum in errorem trahit, 
ita indiscretum silendum cos, qui erudiri poterant, sepe in errore 
derelinquit Et supplico humiliter vestre*) imperiali maiestati, 
quatenus verba mea gratanter recipere dignetur et ipsa, sicut placuit®), 5 
corrigere et supplere. Nam Deus non c ) ea, que offeruntur, set 
voluntates respicit offerendum ... Ad vestram enim imperialem 
maiestatem precipue et aliorum regum hodie in hoc gravi discrimine 
debemus nos prelati habere refugium. Nam sicut ad stabilitatem firma- 
menti ordinavit Deus solem et lunam, ita ad stabilitatem ecclcsie 10 
militantis ordinavit sacerdotalem dignitatem et regalem potestatem, 

. . . ut, quod non possunt sacerdotes reparare per doctrine sermones, 
reges hoc d ) imparent per discipline terrorem ... Ad reges enim 
spectat ecclesiam matrem suam, de qua spirilualiter regenerati sunt, 
pacificare et si non commoverentur contra dissipatores ecclesie, 15 
qualem possent reddere Deo racioncm de imperio suo. . . . Protestor 
tamen, quod, si ex iuadvertencia vel alias aliquid scripsero, quod 
a conclusione et determinatione sacri concilii generalis Pisani discre- 
paret directe vel indirecte, tacite vel expresse, hoc volo haberi pro 
non dicto vel scripto . . . Nec volo solem facibus iuvare ') nec docere 20 
Minervam. Fateor') tamen, quod regule sanctorum patrum pro tempore, 
pro loco, pro persona et negocio instante necessitate considerande sunt 
. . . Nimius enim rigor non illuminat cecum nec sanat egrotum, non 
curat infirmum set magis occidit atque in desperatiorem pericli- 
tantem mittit . . . Nam non solum ille proditor est*) veritatis, qui 25 
transgrediens veritatem pro veritate palam mendacium loquitur, sed 
et ille, qui non libere veritatem defendit, quam libere defendere 
convenit et sicut sacerdos debitor est, ut veritatem, quam audivit 
a Deo, libere predicet, ita princeps laicus debitor est, ut veritatem, 
quam audit, a sacerdotibus probatam quidem h ) in scripturis fiducia- 30 
liter 1 ) defendat; quod si non fecerit, prodit veritatem ... Et scit 
Deus, quod illa, que scribo, non dico in odium cuiuscunque viventis, 
nam odio debent haberi peccata non homines . . . 

[1] Fidei sinceritate nunquam recederent. Litigiosi vel 
adulacionibus animos principum sibi conciliant vel fratribus suis 35 
detrahendo infamie notam ingerunt, vel inter fratres discordiam 
seminando sedicionem nunquam facere cessant . . . Set per pro- 


•I FrhU D. b) placuerit C. c) FrhU C. d) Fekll D. e) adlurtre C. 0 fateo D, 
g) Fth Ii D. b} quidam D. 1) det fiducialiter D. 
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phetam dicitur: V» illis, qui pulvillos sub cubito et cervicalia sub 

capite ponunt*') . . . Scit Deus, quod genitor vestre maiestatis, 
princeps christianissimus et b ) ex debito officii advocatus et defensor 
ecclesie . . ■ prudentissimus, nunquam obedivisset isti hominum 
"> dampnatu de lieresi et cismate per sentenciam universalis ecclesie*), 
ne<|ue per contagionem istius labe scismatice pravitatis suam impe- 
rialem maiestalem maculasset . . . Qui talium errorem defendit, 
multo est dampnabilior illis, qui errant, quia non solum ille errat 
set eciam aliis 4 ) offendicula erroris preparat et confirmat ... Et 
10 per consequens vestram maiestatem regiam*) non modicum ofTendit 
dicendo, quod ab eius obediencia non recessistis et veritatem celat 
et per consequens') iram Dei super se provocat . . . Est enim verum, 
quod genitor inclitus vestre maiestatis obedivit illi, quem iste 
Urbanum vocat, qui fuerat primo electus. Set reges Francie, Castelle, 
loAragonie, Nauarre, Scocie, Provincia, Sabaudia, Burgundia*) et 
multi alii principes obcdiverunt illi, qui in sua obediencia voca- 
batur Clemens ... 2 ) Et sunt ista 11 ) verba verba formalia, que 
continentur in instrumento super hoc confecto et in ista sanctissima 1 ) 
disposicione voti et Juramenti *) non fit mentio, quod ipse deberet 
20 convenire cura Petro de Luna sed solum domini cardinales. Item 
apparet evidenter per’) textum instrumenti super isto voto et iura- 
mento confecti, quod domini cardinales elegerunt istum ad hoc, ut 
renunciaret ... Et per consequens verum est dicere, quod, quia 
iste indebite refutavit renunciare, quod nunquam habuit ius in 
25papalu, quia nunquam habuit consensum cardinalium, nisi ut 
renunciaret. Item luce clarius est, quod iste votum et iuramentum 
dampnabiliter™) violavit, pro quo") sciendum est, quod iste tunc 
Gregorius nominatus post creationem suam scripsit per bullam Petro 
de Luna, quod ipse erat*) paratus renunciare papatui, sicut ipse 
30 voverat et iuraverat 1 ’) et domini cardinales sui eciam scripserunt 
cardinalibus Petri de Luna, quod ipsi erant*) parati convenire cum 


a) Die t • cird autgefghri. b) PekU D. c) ecclesie universalia D. d) In C hinter 
preparat geteizt. e) regiam maiest. D. 0 ** quod per consequens non ut*. C. g) Auck M 
<ien letztem Genit i v C. b) ista sunt C i) cismatis D. k) lur. et voti J>. 1) quod C m) dampna- 
bilissime B. 11) Fehlt C. o) esset D, erit D. p' ipse fehU C. B: sicud voverant et iurmveraat. 

35 q) essent B. 

>; Ececiitl 13, 18. 

') Xun Jolgt eist kur;e L\ heriicht iter ilie Geicliichte dei Schiimai, die 
uyr nllkekaiintel enthah und detltalh hier Shcrgan gea teertle* kann. Detonderi trini 
der Eid der Kardindle im Konklace 1106, ani dem Gregor XII. hercorging, enrahnt. 

4Q Dann hei ut ei i ceiter teie oben. 
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ipsis et renunciacione facta procedere ad electionem unius veri et 
indubitati pape. Item vicerersa Petrus de Luna per bullas suas 
respondit illi tunc Gregorio et ipse erat*) paratus renunciare et 
cardinales sui eodem modo scripserunt cardinalibus istius partis, 
quod ipsi erant h ) parati convenire cum ipsis et procedere canonice 5 
ad electionem pape et fuit . . . concordata convencio ipsorum con- 
tendendum et cardinalium suorum in loco Saone et promiserunt 
solempniler ibidem tertia die convenire') quilibet cum cardinalibus 
suis. Et licet iste publice diceret 4 ), quod, si non posset habere 
galeas vel societatem, ipse solus incederet cum baculo, tamen, 10 
quamvis secure potuisset, convenire noluit. Et ut veritatem loquar, 
nepos suus Antonius, qui tunc erat episcopus et nunc eapellum 
rubeum portat, multum afTectuose me tunc patriarcham Alexan- 
drinum et nuncium regis Francorum et ccclesie Gallicane et colle- 
gas meos requisivit, quod, ut secure posset venire Saonam, vellemus 15 
sibi parare exspensas duas vel tres galeas et ipse promittebat, quod 
ipse') Gregorius suus intraret galeas nostras et veniret sub confidenda 
regis Francie Januam vel Saonam. Et nos providimus sibi de 
tribus bonis galeis bene armatis, quas duximus Romam, credentes 
verbis suis et duximus nobiscum aliquos cives Januenses de maioribus, 20 
qui sibi offerebant securitates*) et nos nomine regis Francie, que 
debuissent sufficere soldano Babilonie, principi infideli, et tamen 
noluit intelligere, ut bene ageret, quamvis cardinales sui essent parati 
in galeis nostris vel per terram venire Saonam, sicut fuerat concor- 
datum. Item fuit sollempniter requisitus per Petrum de Luna 25 
pluries, quod ipse vellet venire ibi, quia predictus Petrus*) erat h ) 
paratus renunciare, sed semper obturravit aures suas ad modum as- 
pidis surde. Item sui 'cardinales sepe requisiverunt eum dicendo: 

De convencione vestra personali non fit mencio in voto et 
iuramento vestris sed de nostris; nos sumus parati convenire 30 
cum cardinalibus aliis. Faciatis nos de consensu vestro ipsos 
cardinales et unum procuratorem vel plures ad renunciandum, 
Petro de Luna renunciante, et tunc statim dabimus pacem in 
ecclesia, quia, si Petrus de Luna, postquam vos et nos sumus 1 ) 
sic' parati, non renunciet, nos videmus k ) dispositionem certam, quod 35 
vos remanebitis unicus et indubitatus papa. Sed cor suum sicut cor 1 ) 
Pharaonis fuit taliter®) induratum, quod nullo modo voluit facere, 


a) HUI B. b) nuit B. e) clrta diam conventioni* D. d) F-klt C. •) MH D. 

f) aecnritatrm D. |) Fiktt C. b) ea«t B. I) erlmut parati aie C k) vidirnn* B. 1) FthU D. 

m) totaliter C. 40 
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quod*) voverat et iuraverat. Et teste Deo, ego,*) qui loquor, videbam 
regna Francie et Castella disposita ad dandum sibi in casu predicto 
obcdienciam papalem, et merito, quia sequendo exemplum Salomonis 
ille, cuius sic '') viscera commota erant,*) iuste et clare ut verus papa 
5 debebat ab omnibus iudicari . . . 

[2] Puritatem. Decet et*) expedit, ut consciencie puritati 
non desit judicium racionis, ne, unde spiritualis profectus queritur, 
salutis dispendium subsequatur . . . Quomodo potest esse conscienda 
istius ita pura, quia vel certum est, quod ipse fi egit iuramentum 

10 et votum, quia liou renunciavit debite requisitus et tunc conscienda 
non potest esse pura, ymo gravissime surdidata, vel est dubium, 
utrum ipse fregit votum et iuramentum et tunc verum est dicere, 
quod, nisi faciat, quod iuravit, ipse est periurus et fractor voti . . . 

[3] Potestas. Ita potestas proprie a Deo data est ad edifi- 
1 5 cacionem ecclesie non deslruccionem ... Et inde scribitur in canone, 

quod Petrus cum sedis pri\ ilegio non accepit*) licendam peccandi 
sed necessitatem benefadendi . . . Quando enim papa destruit ea f ), 
que sui predecessores construxerunt, non debet vocari constructor 
sed eversor . . . Ymmo non licet sibi presidere in cathedra Petri, 
20 nisi omnes conatus suos ille cause, per quam salus ecclesie infestatur, 
impendat*) ... Et inde dicunt Innocencius. Ostiensis et Johannes 
Andree, quod, si precipiat vel faciat aliquid, de quo ecclesia scan- 
dalizetur, non est sibi obediendum, quin ymmo illi, qui sibi in tali 
causa obediuut, mortaliter Deum offendunt ... Et inde dicunt 
25 doclores, quod, licet in condempnacione prelatorum certus magnus 
numerus sit testium* 1 ) necessarius, in condempnacione pape sufficiunt 
duo vel tres, quia, sicud legimus de Lucifero, qui presidebat collegio 
angelorum, ita papa, qui presidet universali ecclesie, est sine remedio 
condempnandus sicud diabolus ... Et ista indubitanter habent locum 
30 in papa, qui scisma faciendo vel nutriendo 1 ) incidit in heresim ... 

[4] Secunda. Sancti doctores dicunt, quod, quando papa 
incidit in heresim iam dampnatam, non est necessaria alia condemp- 
nacio, quia eo ipso est minor quocunque catholico . . . Nunc enim 
verum*) est dicere, quod papa, qui facit') et nutrit scisma contra 

35 votum et iuramentum, incidit in heresim iam dampnatam, quia 
scisma solum differt"*) ab heresi in principio. Nam heresis") in sui 


a) quid C. b) flthll D. c) eteant B. d) Fehtt D. «) acceperit C f) fiki D g) Irapen. 
deat C. Ii) fthtt B. I) vel nutriendo ftUt B. k) enisi ftkU B, C; eet veram B, C. 1) fecit D. 
m) differt eolum D. n) fthU C, 
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principio habet perversum*) dogma, quod non habet scisma, sed si 
perduret, cadit in heresim, quia fingit se ab ecclesia recte recessisse 
et ideo censetur hereticus ... Et ilii, qui faciunt scisma vel nutriunt, 
faciunt et peccant contra articulum fidei scilicet: et in unam sanctam 
ecclesiam catholicam et hoc plane probatur . . . Nam Octavianus 5 
et Guido, qui contenderunt de papatu cum Alexandro indampnati 1 ’), 
in Concilio Lateranensi condempnati fuerunt, non simpliciter 1 ) velud 
heretici; sed tamquam heresiarche id est summi hereticorum, et 
tamen non invenitur, quod alias in fide errassent et merito, nam 
heresis dicitur ab . . . d ), quod idem est, quod dividere et ideo 10 
ille, qui pertinaciter dividit') se ab unitate ecclesie, dicitur here- 
ticus. Et quanto magis ille, qui non solum [se] dividit*) ab unitate 
sed facit scissuras in ecclesia Dei mullos se*) sequaces ab unitate 
dividendo. Et ideo tales merito h ) heresiarche vocantur, ut est dictum, 
et beatus Thomas in summa ar. II 1 ) dicit, quod scismatici*) con- 15 
sideratis circumstandis, gravius peccant, quam simplex hereticus 
et hoc vel propter maiorem contemptum vel propter maius peri- 
culum . . . 

[5] Tercia. Ymmo offendit articulum: et in unam sanctam 
ecclesiam catholicam et licet eundem, quem 1 ) nos, Deum patrem, 20 
eundem filium, eundem spiritum sanctum credat, per hoc a seismate 

et heresi excusari non’”) potest, ut expresse dicit Cyprianus, in 
canone: didicimus XXII1I q. 1. et in c. udcocacit XXIII q. I.*) 1 ) dicit, 
quod, licet quidam Lucifer episcopus pro fide fuisset missus in exi- 
lium et multos ad fidem Christianam convertisset et fidem erga 25 
Deum teneret, quia tamen fidem erga Dei ecclesiam non tenebat, 
sed paciebatur ipsam velud quosdam artus dividi membraque lacerari, 
sicud hereticus fuit condempnatus. Unde, quisquis ille fuerit, licet 
de se multum iactans et°) plurimum sibi vendicans, postquam con- 
i unctionem pacis et unitatem spiritus non servavit, sed se p ) ab 30 
ecclesie vinculo et fratrum collegio separavit, pape nec potestatem 
potest habere nec honorem ... Et ille duo Octavianus et Guido . . . 
non fuerunt reprehensi de alio errore in fide"), nisi papatum tenere 
dampnabiliter conabantur. 

[6] Quarta. Ad quartum, quintum, sextum et septimum 35 


a) malum D. b) iudompnabiliter et D. c) singulariter D. d) Die Wiedergabe dee 
Stant mtcoriee bei allen i Jlaitdeckrifltn feklerhaft. e) diviserit C. I) se fehU D, dedit C 
h) FehU C. g) sibi C. 1) Ditet Angabe fehU C\ k) D hat Singtilar. 1) quam C. m) ut 0> 
n) Vndeutliek. o) multum folgt (IberflQstig C. p) se sed C. q) Fotgt quia tiberfBeeig C 

V e. 31 usd 23 C. 2i y. 1 . 40 
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articulos respondetur, quod in concilio Pisano, ad quod fuerat 
solernpniter et debite vocatus, debuisset talia allegare. Sed in*) con- 
cilio predicto eius abscenciam Dei presencia supplebat*) ... Et ad 
verum firmiter credendum est, quod Deus ipse, qui duobus vel tribu* 
5 convenientibus in nomine suo dixit se adesse in eorum medio, . . . 
in illo sancto concilio, in quo fuerunt') tot sancti patres, presens 
fuit . . . Multos enim legimus contendentes de papatu in conciliis 
generalibus 4 ) fuisse condempnatos sicud de*) Laurencio cum Sym- 
macho contendenti de papatu'). sicud de Cadulo eciam cum Alexan- 
lOdro de papatu contendenti, sicud de Petro Leonis eciam contra 
Innocencium, sicud de Octaviano et Guidone contra Alexandrum: 
qui sic condempnati, si contra determinacionera ecclesie fuissent 
auditi ad excusandas excusaciones in peccatis, verisimiliter rnulla 
dixissent. Sed non legitur, quod contendentes de papatu per iudi- 
1 ocium ecclesie universalis*) condempnati unquam audienciam habue- 
rint. Et est verum, quod concilium Pisanum fuit*) verum concilium 
ecclesie universalis; licet multi non venerint ad predictum conci- 
lium, fuerant debite vocati . . . Nichilotninus facta per illos, qui 
fuerunt prescntes, sunt vere facta per concilium ecclesie universalis, 
20 sicud dicitur de electione facta, absentibus illis, qui vocati fuerunt... 
Nec valet, si dicatur, quod cardinales non potuerunt') convocare 
concilium ... et k ) per cvidentissimas rationes probatum fuit'), 
quas hic inserere causa brevitatis omitto. Verum tamen fuit, quod 
in predicto concilio Pisano 4 ) fuerunt presenles quingenti patres et 
23 ultra, non computatis"’) universitatibus, capitulis ecclesiarum, et 
nunciis regum, nisi solum vocibus procuratorum ipsorum. 

[7] Super verbis ultimis sexte conclusionis videlicet: Nunquam 
voluisse cedere. In hoc est advertenda forma iuramenti istius, 
quia talis est 4 ): iuravit") et vovit, quod ipse renunciaret effectualiter 
30iuri suo et papatui pure, libere et simpliciter, si et quando anti- 
papa, qui est et pro tempore fuerit, consimiliter aliquando renun- 
ciaret*) et cederet pretenso iuri suo et papatui sive decederet, 
dummodo anticardinales eflcctualitcr 1 ’) velint cum ipsis dominis de 
sacro collegio sic convenire et concordare, quod ex hoc sacro collegio 
35 et ipsis sequatur iuste canonica electio unici et indubitati pontificis. 
Petrus de Luna voluit venire Saonam et ibidem offerebat se 


a) Fr\ll C. b) C pauici$tk. c) abi fuerunt C, fuerant B. d) generaliter G a) In G 
f) de papatu fthll B; »lcud edam hal C. g) Ftklt B. h) fuerit G I) poterant C k) quia ftft 
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renunciare ct domini cardinales erani parati ibidem convenire. Tu 
vero, licet hoc*) promisisses, facere noluisti b ), sed difficultates varias 
in locis, in quibus dicebas te velle convenire cum Petro de Luna, 
ad excusandas excusaciones in peccatis adinvenisti. Et tamen in 
iuramento de tua personali*) convencione nulla fit mencio. Poteras 5 
enim sine personali convencione adimplere iuramentum. Et si per- 
sonaliter convenire volebas, poteras bene et secure, in Janua, iu 
Saona et in Portu Veneris , quia offerebantur tibi securitates, que 
debuissent sufficere soldano Babilonie, Saracenorum principi. Et 
licet cciam iste Petrus de Luna consimiliter fecisse debuisset, ut 10 
apparet eciam per formam sui') iuramenti, sua tamen malicia te a 
periurio 4 ) non excusat. Ambo enim eratis per iuramentum astricti 
ad renunciandum et de convencione vestra in iuramentis nulla flebat 
mencio. Ft domini cardinales utriusque partis fuerunt semper parati 
convenire pro electione pape, ut apparet') per effectum. Restat 15 
ergo, quod ambo estis periuri pessimi, et tu ulterius nephandissimus 
fractor voti. Sed dicunt quidam, quod, quando est contencio de 
papatu inter duos, quorum quilibet credit ecclesiam esse penes se, 
quod tunc scisma est sine heresi') et allegant Jo. glo. dccret. XXI1II 
q. 1. in summa, ubi hoc idem glo. dicit sub dubio forte’). Sed 20 
predictus Jo. glo. nunquam intellexit de duobus contendentibus, 
quorum quilibet iuravit et unus eciam vovit renunciare papatui, ut 
pax detur ecclesie, et qui ad hoc fuerunt electi, alias non eligendi. 
Tunc enim quilibet istorum*), nisi faciat, quod vovit ct iuravit, 
non debet credere ecclesiam esse*) penes se, ut supra probatum 
est c ). Et supposito, quod duobus contendentibus de papatu, quo- 
rum quilibet credit habere ecclesiam penes se, scisma sit sine 
heresi'), tamen scisma. est, ct per*) consequens tales, qui huius 
occasione faciunt scisma, gravius offendunt, quam herctici ... 25 

[8] Ex hiis infero, quod stante protervia emulorum 
et dampnabili 1 ’) pertinacia. Si iste consideraret 1 ) se ipsum, 
deberet pocius eruere trabem pestiferam de oculis propriis quam 
festucam de oculo aliorum . . . Iste enim k ) quociens summatus, 
quotiens') requisitus per reges et principes sue obediencie et alios, 30 
sicud per regem Francie et prelatos fere 1 ) tocius christianitatis et 
fratres suos cardinales noluit intelligere, ut bene ageret Ymmo 
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adhuc cottidie, ut apparet per verba sua, fit*) durior. Et ideo fere*) 
tota pars christianitatis, que sibi obedivit, videlicet Ytalia, Alamania, 
Hungaria, Bohemia, Prucia, Anglia, Portugalia recesserunt ab*) 
obedicntia sua tanquam ab eunucho et publicano de*) heresi 4 ) et 
5 scismate per iudicium universalis ecclesie condempnato. Ubi est 
ergo papatus, quem iste') non posset dimittere sine mortali peccato, 
non video, nisi Karolum de Malatestis, quem forte propter sua 
peccata Deus cxcecavit, et paucos alios istius hominis') sequaces. 
Quare vocat suos emulos regem Romanorum, qui tunc erat princeps, 
lOcl prclalos tocius Alamanie, Prucie, Polonie*), Dacie, Anglie, Ybernie, 
Fruncie, Ytalie, Portugalie, Provincie, Sabaudie, qui omnes per se 
vel procuratores suos fuerunt in concilio Pisano presentes ? Et 
teste*) Deo non erant sui 1 ) emuli, nec querebant, que sua sunt, 
sed que Jhesu Christi. Et illa civitas insignis Venetiarum*), cuius 
15 filius nativus esse dinoscitur, quare esset sibi emula? Nonne fuisset 
sibi magna gloria habere de gremio suo unum bonum papam. Non 
est dubium, quod sic, si se 1 ) in talibus inanibus articulis ■) non 
involveret et per medium domini*) regis Romanorum vel alias debite 
suam reconciliacionem in concilio generali impetraret Et postea*) 
20 omnes ad debitam reformacionem ecclesie in capite et in membris 
unanimiter laboraremus. Melius faceret*), quia forsan una dierum 
poterit p ) sibi contingere, sicud tempore Calixti pape legitur de Bur- 
dino accidisse, vel peius. Et hic evidenter demonstratur illud, quod 
predixerunt sancti doctores, videlicet, quod ille, qui in scismate 
25 perseverat, semper adinvenit posicionem*) hereticam, propter quam 
asserit se iuste in scismate permanere') . . . Iste enim, qui ita 
solempniter vovit et iuravit renunciarc, dicit et pertinaciter asserit, 
se hoc facere non posse sine offensa peccati mortalis*), quod indu- 
bitanter est hercticum et*) contra declaracionem ‘) ecclesie et doc- 
30 trinam sanctorum doctorum, ut supra clare probatum est . . . 
Nam ecclesia determinavit, quod*) pro sedacione gravis scandali 
tenetur prelatus renuueiare . . . 

[9] Peccatori. De quo ^peccatori* iste intelligit, nescio; 
nam dominus Alexander, qui fuit auctoritate universalis ecclesie per 
35 dominos cardinales in concilio generali electus in papam, et dominus 
Johanncs successor suus in pnpatu fuerunt tamquam boni et ydonei 
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per illos, ad quos spectat, papam eligere*), electi... Sed a peccato 
nolo illos penitus excusare, quia septies in die cadit iustus, et in 
nullo peccare, ut in lege scribitur, pocius est divinitatis quam huma- 
nitatis’ 1 ). Sed nullus istorum per Dei graciam negant Christum, 
sicud Petrus fecit, qui tamen fuit electus in papam, et quia pecca- 5 
verat, fuit fidelior factus. Ad cuius exemplum dicit glo. decreti, 
quod de peccatore bene converso est papa faciendus. Sed aliqui 
impugnant*) domino nostro Johanni XXIII. , quod, quando rexit 
Bononiam, de malefactoribus iusticiam fleri fecit, sed videre meo non 
debuit de hoc increpari sed pocius laudari. Et ad propositum de 10 
quodam papa 1 ) legimus, quod, quando 11 ) cardinales nollent ipsum 
sepelire in ecclesia sancti Petri post mortem, pro eo, quia pro') 
tempore suo multos malos homines per diversorum tormentorum 
genera mori fecerat, ipse hoc ante mortem scnciens, rogavit eos, 
quod, postquam esset mortuus, facerent fores ecclesie fortiter claudi 15 
et, sicud est de more, cadaver suum ante fores ecclesie portari. Et 
si Deus vellet, quod sepeliretur infra ecclesiam, sine dubio porte 
aperirentur, et si non vellet'), quod*) cadaver suum iactaretur in 
fossato cum canibus et brutis et animalibus mortuis. Sed cadavere 
ante fores ecclesie portato, venit ventus validus et fracte sunt porte 20 
ecclesie miraculose et cadaver sepultum infra ecclesiam. Et istam 
veram historiam recitant omnes historiographi, qui de summis ponti- 
ficibus scripserunt, et dicunt, quod ex tunc iste fuit reputatus sanctus. 
Nonne Moyses summus sacerdos legitur malefactorem*) occidisse, et 
quando populus Israheliticus adoravit ydolum, Deo omnipotenti 25 
dixisse*): Aut dimitte eis hanc noxam 1 ) aut tu dele me de libro 
tuo, quem scripsisti, et post zelo rectitudinis succensus inquit: 
Ponat vir gladium suunr*) super femur suum et occidat*) unusquis- 
que fratrem suum*), amicum et proximum suum. Ceciderunt in die 
illa quasi XXIIII milia hominum ... Et ista non scribo credens, 30 
quod iste duo Alexander et Johannes aliquando ipsis presidentibus 1 ) 
in papatu mandaverunt occidi, quia ego nec vidi nec scivi. Ymmo 
pocius credidi et credo contrarium. Sed utinam istos duos videlicet*) 
Petrum de Luna et Angelum Corario“) in forma iuris correxissent 
et alios inimicos Dei et ecclesie debite punivissent. Quia, qui malo» 35 
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jiercvtit in eo, quod mali runt et habet cata interfectioni **), ut occi- 
dat jietrimoe, m imiter ett domini; ut dicit Jeronymus super Ezechie- 
lem et scribitur in canone: qui malo» percutit XXIII q. 5 1 ) . . . Sed 
ubi est*) similis isti sic') pertinaci heretico et scismatico de heresi 
5 et scismate per iudicium universalis ecclesie condeinpnato voti et 
juramenti 4 ) ita solempniter presliti tam nephandissimo fractori? Et 
inde Tulius de offl. Ii. 1: Tociu* iniutticie nulla capitalior, quam 

rorum, qui, cum maxime fallant, id agunt, ut boni viri videantur. 
Petrus negavit Christum, sed satis cito') penituit et flevit amare... 
10 Jeronymus dicit, quod magis Deum b ) offendit scismaticus quam 
ydolatra vel infidelis, et probat, quia ydolatria*) gladio punita est, 
scisina vero hiatu teire sepultis actoribus vivit et ceteris celesti igne 
consumptis et sequitur: quis iain dubitet, hoc esse sceleracius com- 
missum, quod est gravius vindicatum? . . . 

15 [10] Pontificem. Ista sunt verba mirabilia! Nonne iain a 

principio scismatis citri steterunt fixa*) regna Francie, Yspanie, 
Aragonie, Navarre, Scocie, Provincie, Sabaudie, Burgundie") et multe 
alie provincie in opinione, quod predecessores istius et iste fuerunt 1 ) 
dampnabiliter intrusi in sede Petri? Et terre*) superius designate*) 
20 cum prelatis, universitatibus, principibus, ut videtur multis'), faciunt") 
multo saniorem partem ecclesie, vel saltim in ipsis consistit tanta 
et ita notabilis pars, quod iste, si esset ita devotus, sicud coram 
hominibus se *) ostendere consueverat, non deberet reddere se de iure 
suo ita certum, ymmo in tali et tanto dubio non deberet se scienter 
25 exponere districtum, propter quod videtur, quod sic se exponendo est in 
mortali peccato continue. Ipse enim theologus, quid super hoc theologi 
doctores dicunt, ignorare non debet; et propter hoc durante scismate 
fuerunt') multi valentes et probi viri*), qui nunquam voluerunt reci- 
pere beneficia vel prolaturas a neutro contendendum. Et est eciam 
30 verum, quod multi valentes doctores et magistri tenuerunt in morte 
et in vita, quod neuter contendendum de papatu habuit ius in 
papatu, quia, quandocunque duo eliguntur ad papatum, de quorum 
electione est grave scandalum in ecclesia Dei, neuter ipsorum*) 
potest habere ius in papatu . . . Quomodo ergo est iste homo*) ita 
35 certus de iure, quod dicit se habere in papatu, non video. Sed 
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stati in dicetur, quod*) de electione domini Alexandri facta”) in con- 
cilio generali auctoritate tocius ecclesie est grave ortum scandalum, 
et per consequens fas'): si duo') forte contra ') habet locum, sed 
non obstat persuasio, quia, postquam concilium*) ipsum elegit et 
duos contendentes condempnavit iuste, sancte et canonica, scanda-5 
lum illorum, qui adhuc istos condempnatos sequuntur*), est scan- 
dalum phariseorum . . . Igitur si ad omnia iusta et racionabilia se 
veraciter offerret, de facili, respectu ipsius, possemus habere pacem, 
ut supra cautum!) est de reconciliacione impetranda in concilio gene- 
rali. Alie autem oblationes non videntur racionabilcs, primo quia*) 10 
subtrahatur obediencia illi, qui per sententiam concilii generalis est 
factus papa et fere habet obedienciam tocius christianitatis; et quod 
ambulat pari passu cum illis, qui in concilio generali ecclesie fue- 
runt de scismate et heresi sententialiter condempnati. Sequeretur 
enim contra totam ecclesiam una labes dampnabilis varietatis et 15 
illusionis, que in viris ecclesiasticis est summe vitanda et quanto 
magis in ecclesia tota ... Et iste, qui, ut superius patet”), ponit 
novas opiniones, recte 1 ) per Augustinum hercticus vocatur*), dicen- 
tem : Hereticus est, qui alicuius temporalis commodi et maxime vane 
glorie principatusque ”) sui gracia falsas ac novas opiniones vel gignit vel 20 
sequitur. Illi autem, qui huiusmodi hominibus credunt ymaginacione 
quadam veritatis sunt illusi. . . .*) 

[11] Si via. Ista via, quam vocat cognicionis, si intelligat, quod 
de iure parcium congnosceretur, videlicet ipsius et Petri de Luna, tam- 
quam imposibilis fuit supra reprobatra, quia illi, per quos poterat 25 
sciri ’) veritas, mortui sunt, et ita supposito, quod non deficeret ius, 
deficeret tamen probatio iuris; et per alias mullas evidentissimas 
raciones. Quantum vero ad concilium generale congregandum: ad 
hoc laborat papa et nos omnes; quia sine congregatione ecclesie 
universalis inconvenientia, que sunt hodie in ecclesia Dei, non pos- 30 
sunt bene reparari. Verba autem, que iste dicit, quod in concilio 
generali numerus parcium sit equalis, ego non intelligo, quia, si ipse 
intelligat, quod illi, qui sibi obediunt, cum ipsis, qui pape 5 ) obediunt 
et ipsis, qui Petro de Luna obediunt, congregentur in numero equali, 
tunc non esset concilium generale ecclesie; et quod eciam tota 35 
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regeretur per illos, qui duobus condempnatis per ecclesiam de heresi 
et scismate obediverunt et obediunt, non esset bene i ustum. Sed 
congregabitur per Dei graciam concilium generale ecclesie et spiritus 
sanctus erit in medio nostrum et tunc spiritu sancto suggerente 
5 ordinabitur de omnibus, sicut secundum Deum et iusticiam erit 
faciendum. 

[12] Verum. De facili potest iste renunciare, qui non babet 
nec habere potest ius in papalu, sed ad satisfaciendum illis*), qui 
suum errorem sequuntur, credo, quod dominus b ) rex Romanorum non 

10 debet refutare potestatem in isto articulo sibi oblatam.*) Et si recte 
velit ambulare, veniat vel 4 ) inittat ad concilium generale, et illi, 
qui sequuntur eum, et tunc Deus, cuius causa agitur, erit in medio 
nostrum et dabit pacem in terra hominibus bone voluntati s.) Non 
lainen credat, quod per suam renunciacionem, que nullius vel modici 
15 potest esse effectus, verus papa pari passu ambulando cum eo debeat 
iuri suo per universalem ecclesiam sic*) solempniter determinato, 1 ) 
renunciare, quia non esset iustum. 

[13] Non tetigi De via restitutionis non oportet loqui, quia, 
postquam est per sententiam concilii generalis ecclesie condepmnatus 

20 de heresi et scismate, restitucio locum non habet, sed a talibus 
frivolis allegationibus deberent*) ipsum cohibere verba prophete 
dicentis: Ve, qui diciti» bonum malum et malum bonum, ponente e lucem 
in tenebris*) et tenebrae in luce, 1 ) nam propter tales dilatat infernus os 
suum, ut ipsos degluciat et in eteinam predam pirata crudeliter*) abducat) 
25 In isto finali articulo ego sum") aliqualiter pacificatus, quia 
dicit, quod filio bene consulenti est paratus cedere. Quis est enim 
ille”) tanto fastigio tumidus, qui sensum regalem spernat*) et si verbis 
facta*) compenset, indubitanter teneo, quod vestra imperialis maies- 
tas salubre consilium sibi dabit Veniat eigo, sicud iam supra*) 
30 dictum est, ad concilium generale ecclesie spiritu sancto suggerente 
in brevi per papam et vestram maiestatem imperialem Deo duce 
congregandum. Et) tunc sequendo consilium vestre maiestatis 
eruetur ecclesia de lacu miserie et de luto fecis, l ) quod nobis concedat 
ille, qui sine fine vivit et regnat, amen.') 
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d. Sigismnndi VerbandlnngtB ait Gregor XII. ia Soaaer 1414. 

71. Konig Sigiimund an Gra/ Amadeue ron Sacoyen: Verlangen die 
Kirehe durch ein Konzil zu einigen ttnd zu re/ormiren; hat zum Kon- 
ttanzer Komil /aet alie geittlichen und iceltlichen Funten und Pralaten 
durch Schreiben und Geiandtichajten eingeladen; bcau/tragt xhn mit 5 
Gregor XII. und teinen Anhdngem zu verhandeln und alte nothigen 
Zuiagen zu geben, io dati tie /rei dem Konzil anwohnen konnen, zu- 
gleich dem Papite freiei Geleite und alie mogliche Untentiitzung au/ der 
Reiie durch Sacoyen zu getcdhren. Ponteitura 1414 Juni 6. 

11 aui Cod. Palatium 7 01 foL 282 1 , der Vatik. Bibliothek. 10 

C Druchitiek ia Cod. 915 aut der enica Ihilfte det 15. JahrhundcrU (nicbt 
foliirt) der Stadtbibliothek im Trier. 

Sigismundus etc. illustri principi Amadeo comiti Sabaudie, con- 
sanguineo carissimo, nostroque et sacri imperii fideli, dilecto gratiam 
regiam etc. Illius celestis regis, qui ad custodiam paradisi, et ut 15 
operaretur ibidem, hominem, quem ad ymaginem et similitudinem 
suam formaverat, legitur posuisse, ut commissa sue custodie salva 
forent, et operosus agricola tempore suo veniens exultationis mani- 
pulos reportaret, instructi exemplo nonnumquam illustres et indu- 
strios viros, cum nequeamus locis singulis corporali presentia 20 
inminere, in partem sollicitudinis evocamus pro negotiorum urgentium 
qualitate, qui prava, indirecta et aspera convertentes in plana, rectas 
faciant semitas Dei nostri. Sane anxie petitionis instantia nostri 
debitum implorans officii status miserabilis ecclesie militantis ipsius- 
que miserendi conditio inminencium sibi periculorum congeriem 25 
nostris frequenter representans obtuitibus et affligens proinde graviter 
mentem nostram iugem nobis lugubrem sui memoriam dereliquit 
instantissime, interpellans, ut ad succurendum eidem et ingruentibus 
sibi discriminibus occurendum necessarium accelerando remedium 
promptitudine, qua possumus, exurgamus. Verum quia, quod a 30 
volente requiritur, quatenus facultas indulget, facile impetratur, nos, 
qui ad universalem ecclesiam affectu multe pietatis afficimur et pia 
nimirum compassione movemur, inter cetera profecto desiderabilia 
cordis nostri animarum salutem, libertatis ecclesiastice reformationem 
et pacem cunctis chrislicolis potissime cupientes, sedula vigilamus 40 
solercia et, quod possumus, diligentie studium adhibemus varia 
excogitando remedia, ut submotis impedimentis quibuslibet iuxta 
nostri desiderii plenitudinem/) pensantes revera, quam utilia quam- 
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que necessaria fuerint ecclesie Dei et toti populo Christiano concilia 
generalia sanctorum patrum, que non humane adinventionis studio, 
set divine dispensationis auctoritate pro varietate temporum,*) ad 
corroborationem fidei et prosperum statum universalis ecclesie, ad 
5 extirpanda vitia et plantandas virtutes, ad reprimendam calumpniam 
et erigendam iustiliam pro varietate temporum irreprehensibiliter 
promulgantur. Reverenter debent ab omnibus observari et imitari sed 
et reges terre et principes tanto delectabilius et venerabilius suscipere 
ac perfectius custodire tenentur, quanto eorum observantia sibi et 
10 suis subditis fructuosior et negligenlia periculosior esse posset, quia, 
cum inferiora secundum superiora moveri habeant, in eis tam maioris 
quam minoris dinoscitur esse disciplina ex spiritus paracliti inspira- 
tione previa procedens, sicut eloquia scripturarum sacrarum prote- 
stantur. Et idcirco providimus generale concilium in civitate Con- 
15stantie, provincie Maguntine, ') in proximo fore convocandum, quem 
locum nos b ) elegimus tamquam ydoneum, multitudinis capacem, 
accomodum, tutum et communem et quasi centralem omnibus natio- 
nibus ad concilium venturis, et in quo Deo favente curabimus per- 
sonaliter interesse et secundum nostrum imperiale officium tueri 
20 omnes cuiuscumque status, dignitatis, preeminencie et ordinis ad 
concilium seu c ) locum concilii venturos in plena Ubertate, ita quod, 
omni timore deposito, poterunt ad conciUum venire, ibi stare, loqui, 
tractare, allegare, defendere,*) opponere, replicare et expedire omnia, 
que sibi videbuntur oportuna, et recedere pro sua voluntate salvis*) 
25 eorum personis atque rebus. Et insuper ad iniciandura prefatum 
concilium assignavimus kalendas seu primum diem mensis Novembris 
proxime affuturi. Porro huiusmodi concilii celebraUonem dudum 
fere omnibus regibus et principibus catholicis ecclesiasticis et secu- 
laribus nec non pi elatis per scripta nostra 1 ) et ambassiatam duximus 
30 insinuandum ipsos ad interessendum huic sacro concilio per imperiale 
officium suavibus et blandis affatibus et studiosis exhortationibus 
invitantes. Ut igitur domestici fidei eo magis in Dei et ecclesie 
devotione proficiant, quo se specialius nostre regie Romane auctori- 
tatis suffragio senserint confoveri et premuniri, ecce tibi, princeps 
35 et consanguinee') dilecte, de cuius providentia, legalitate, fide et 
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industria et aliis virtutum donis, quibus personam tuam gratiarum 
dator altissimus affluenter insignivit, plenam fiduciam obtinentes ex 
certa nostra scientia damus et concedimus facultatem, potestatem 
omnimodam et bayliam*) per presentes cum reverendissimo domino 
Angelo Corario, qui a nonnullis christianitatis gentibus Gregorius5 
duodecimus nuncupatur 1 *), suisque oratoribus ad hoc fundatis nec non 
omnibus et singulis principibus ecclesiasticis et secularibus de ipsius 
obediencia et adhesione existentibus') nostro et sacri imperii nomine 
atque vice a ) tractandi, ipsumque et ipsos') pro veniendo ad dictum 
concilium inducendi, assccurandi et securitates quaslibet 1 ) dandi et 10 
omnia alia et singula faciendi, promittendi, exercendi et agendi, quod 
ipse cum omnibus et singulis, cuiuscunque preheminencie, gradus, 
ordinis, condicionis atque status existat, in sua comitiva procedentibus 
salvis*) ipsorum personis atque rebus et bonis universis' 1 ) in dicto 
concilio personaliter interesse possit.') Ymo quia ipsius et sue 15 
comitive ad dictum concilium accedendi per comitatum Sabaudie 
terrasque villas et castra atque territoria tua in accessu et reditu 
iter peragendum dinoscitur per directum, quare fidelitatem tuam 
requirimus et hortamur attente mandantes, quatenus prefatum domi- 
num Angelum Corario cum principibus ecclesiasticis et secularibus, 20 
prelatis, clericis, curlesanis et aliis clientibus ac alterius cuiusvis 
status, gradus, conditionis et preeminentie existentibus in comitiva 
eiusdem procedentibus per castra, villas, civitates, territoria et loca 
queque tua ubilibet sita, ad que declinare voluerit, honeste recipias, 
benivole receptari facias et gratanter pertractes, et ipsum, ut supra, 25 
cum omnibus et singulis in sua comitiva proficiscentibus libere, pacifice 
et absque omni impedimento venire, transire, stare, morari, conver- 
sari et redire semel et pluries iuxta sue libitum voluntatis permittas, 
personis, rebus et bonis eorum omnibus semper salvis, ipsumque cum 
suis securum teneas protegas et defendas, sibique de salvo et securo 30 
conducto provideas et de aliis necessariis et quomodolibet oportunis 
facias liberaliter provideri, agendo quod in dicto concilio personaliter 
interesse possit et 2 ) iter salvum viamque securam habeat eundi, 
standi et redeundi pro qualibet hora diei atque noctis et, prout sibi 
placuerit et videbitur expedire, ratum, firmum, gratum et acceptum 35 


•) et bayllam fthlt B. b) nuncupatur Gregoriui duodecimae C. e) Vc* nec non Ma 
kler fehU B. d) atque vice fthU B. e) et Ipeoi fthlt B. I) MU B. (0 talvua C. h) Fo» cum 
utnnlbut bit Utr fekU B. * 

') Von hier an bis gegen Schhut et iter aalvum fthlt C. 

V Hier setet C wieder ei *. 40 
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habentes; quicquid in p remissis per te factum, promissum et assecu- 
ratum fuerit, id totum inviolabiliter observabimus et faciemus altissimo 
concedente inconcusse teneri per alios quospiam et servari. Sicque 
iuxta datam tibi a domino gratiam studeas laudabiliter te in premissis 
5 exercere, quod exinde apud Deum meritum et apud homines compares 
nomen bonum nosque tue sollicitudinis studium in hac parte et mini- 
sterium*) dignis laudibus merito commendare valeamus, presentium*) 
sub nostre maiestalis sigilli testimonio litterarum. Datum in Ponte- 
sturie') anno domini millesimo quadringentesimo quarto decimo, sexto 
10 die Junii, regnorum nostrorum anno Hungarie etc. vigesimo octavo, 
Romanorum vero quarto. 1 ) 

72. Antirort de* Rathe* ron Venedig auf ztcei Ansirmen Sigirmtaui 
1. Iiesehlus* uber die Abaendttng einer Gesandtschaft nach Konstam zu 
fassen, *ei zu fruh ; 2. Gregor XI l. wnd Afalatetta zum KonziUbeeuch 
1 5 eimuladen und ihnen durch ihr Gebiet Geleit zu geben, lehnen tie ab. 

1419 Juli 19. 

Au* Staaliarckie Vcnedig, Deliberationi dei Senato VI foL 3 e. taiter obigem 
Datum. 

Quod reverendissimo patri domino Andree archiepiscopo Colo- 
20ciensi c ), ambassiatori serenissimi domini regis Romanorum et Hun- 
garie, respondeatur: 

[1] Auf die Fordenmg Sigirmunds, zum 1. November eine Vene- 
zianiiche Gesandtschaft nach Korutanz zu tchicken: Sicut sua paternitas 
scit, restat magnum tempus, antequam congregetur dictum concilium, 

25 infra quod tempus videbimus, qualiter alii principes et alii domini 
mundi se ad hoc disponent, et secundum occurrentiam semper 
inveniemur prompti ex parte nostra ad faciendum ea, que sint 
secundum Deum et honorem nostri dominii. 

[2] Ad aliam autem partem, per quam requisivit ex parte dicti 
30 domini regis, quod pro exeeutione tanti boni, quantum est unire 

ecclesiam sanctam Dei, quod nostro dominio placeat inducere, 
hortari et procurare, quod dominus Angelus Corrario nuncupatus 


a) B hnt parta ministerium, b) B Hat a«r nock etc. Dat abrigt feklt. t) Sa Cod. 

') Darunter in C der Kamleieermerk: Ad mandatum domini regia Johanne* 
35 prepositus sancti Stephani ricecancellariu*. Ponteitura liegt in Piemont in der Nike 
t ion Catale tim Po. Sigiemund i ear dort lingerer Zeit. VgL Reichitagtakten VII 
,\>. 132 S. 192 und Nr. 133 S. 191. 
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Gregorius XII et sui anlicardinales et magnificus dominus Karolus ac 
alii obedientie dicti domini Gregorii vadant ad dictum concilium et 
quod velimus eos assecurare per mare, quia per terram dominus 
rex predictus dictum dominum Angelum Corrario nuncupatum Gre- 
gorium XII., suos anticardinales, dominum Karolum et alios sue 5 
obedientie assecurabit, ita quod ire, stare et redire poterunt sine 
aliquo impedimento, lesione vel molestia etc., respondeatur . . . nos 
non damus obedientiam dicto domino Gregorio et, postquam sub- 
traximus ei obedientiam, dictus dominus Gregorius nec oretenus nec 
literis aliquid, nostro dominio significavit et illud iddem observavimus 10 
nos, quia eidem domino Gregorio nunquam aliquid dici nec scribi 
fecimus a dicto tempore citra. Et quia non sumus sub obedientia 
sua, non videtur nobis honestum aliquid secum dicere nec praticare. 

Et ideo rogamus dictum dominum regem et suam paternitatem, quod, 
si dicte sue requisitioni non condescendimus, placeat suprascripta 15 
causa habere nostrum dominium excusatum. 

De parte 78, de non 9, non sinceri 10. 


73. Prolokoll uber die ton Ende Juli bi» in den August 1414 dauemden 
KonzUsterhandlungen ziciseben Gregor XII. (oder seinen Stellvert retem) 
und dem Gesandten Sigismunds, Erzbischof Andreas ton Calocza; Rede 20 
bez. Instruktion dee Gesandten; Dedenken der pdpstliehen Stellcertreter ; 
Aniicort des Erzbischofs; Rede des Papstes; Protest des Gesandten. 
(Rimini 1414 Angust 131) 

B aut Cod. 5097 foL 161 — 164 der Ilof- und StaaUbibliothek i n HIen. Vom der 
lland Job Veneri ttammt die Debertehri/t: Requisicio ambasiatoria regia Ro- 25 
manorum /acta Gregorio XII, ut veniat ad consilium Constanciense et respon- 
siones Gregorii ad eandem. Ceber den Charakter dicter Au/eeichnung habe 
ich oben S. 197/. gehandelL Itort auch 19S Anm. 1 Sber dat Scbluiidatum 
det 29. Aug utL 

C aut Cod. (unnumerirl) der Bibliuthek eu Cuet , aut dem Xachtaii det 30 
Kardinalt Xikolaut ton Cusa. C rikrt ton tertehiedenen , eiemlich gleick- 
eeitigen llanden her und enthalt Bruchitucke der o/Jiciellen Akten det Kon- 
itaneer Koneilt , Sclireiben daeu und eum Pitanum. Oie Ilandichri/t ist nicht 
fotiirt. Ueber die Anontnung der eineelnen Stiicke der obigen Verhandlungcn 
tgL S. 190/. Oie Debenchri/t i it rerttummelt: Mem[oriale?] . . . cum mag- 35 
nifico domino Karolo de Maflatestia] und nicht leicht eu erganzen. Oie Er- 
ganeung Uem[oriale agendorum cum domino Gregorio et] cum magnifico tum. 
teirde dem Charakter der Sticke nicht ganz enltyrechcn, da Mulateita doch 
hSchitem ali BetollmSchtigter Gregort theilnahm. 


. 
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Reverendissime paler et metuendissime domine. Ex parte 
serenissimi et illustris principis et domini, domini mei Sigismundi 
Romanorum et Hungarie regis ego licet indignus missus sum ad 
vos, ut ex littera dicti domini mei regis audivistis 1 ), ad insinuandum 
5 dispositionem et execucioncm concilii generalis. 1 ) 

[1] Primo*) ammoneo, exhortor atque requiro vos, reveren- 
dissime domine Angele Corario, Gregorius XII. nuncupatus, ex parte 
domini mei regis Romanorum predicti, quatenus personaliter veniatis 
cum vestro collegio ad generale concilium convocatum ad civitatem 
lOConstancicnscm Maguntine provincie cum omnibus raciouibus, que in 
promisso ponuntur. 4 ) Et quod ad predictum concilium generale 
possitis conducere vobiscum omnes principes et dominos et alios 
tjuoscunque tam ecclesiasticos quam seculares vestre obediencie 
cuiuscunque status, condicionis et preeminencie existanL 
15 [2] Secundo offero ex parte regie maiestatis vobis, reveren- 

dissime domine, et cuilibet vestium in solidum libeialiter salvum 
conductum ct omnem securitatem, quam‘) scitis eligere, tam pro 
persona vestra quam aliorum et pro rebus in eundo et stando et rede- 
undo ac cciam conductores et protectionem ac defensionem ab omnibus 
20 iniuriis, dampnis et violcnciis plenissimam securitatem ut in forma etc.*) 

[3] Tercio offero et promitto ex parte prefate regie maiestatis, 
quod in eodem concilio vos, reverendissime domine Angele Corario, 
Gregorius XII. nuncupatus, cum vestra obediencia habebitis debitam 
audiendam ct quod libere sine aliquo metu, terrore et periculo 

25 •) quem B. 

'1 Ueber die Deutuag dieicr Slelle vgL ohe» S. 200. 

Dicter Aktnte fehlt C gamz. 

Punkt 1 — 3 liat C ner i» Farm der Iaitruktio». Maltlich itimme» beide 
Fattuagen rollitiindig, aucti dem II 'ortlaet r ach /ait gane Sbereii *. Die Aefangc laetem: 
30 I. Ia primi», quod requiratur et inducatur ac ammoneatur debiti» persuasionibus et 
inductionibus, quod personaliter veniat esv. 2. Secundo quod orator nostre maiestatis 
offerat eisdem et cuilibet ipsorum in solidum sairum conductum tum. 3. Tercio 
quod dictu» orator offerat et promittat nomine nostre maiestati», quod in eodeio 
concilio mw. Ub hier uml im Fulgende» itatt noster au lete » iit vester? 

35 V Die raciones limi aber nock gar nicht angefuhrt. Oder tind tie i» dem 
Sehreibe » Siy it mendi eiithallent Die entiprechemle Stella ia C laute t: que in pro- 
missis assignare posset, Durt iduate ei iick au f dai torhergehemde debitis persua- 
sionibus et inductionibus be:iehem. 

‘J R kat hier cinen laagcr» AhiaU am Veneke» rcggclaiic », der ia der 
40 Fautmg vu» C heiiit: et quod noster orator exhibeat manifeste suam auctoritatem at 
potestatem, quam habeat ad dandum unicuique de eius obediencia salvum conductus 
et plenissimam securitatem veuiendi ad dictum concilium, ut in forma. 
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poterunt 1 ) proponere ipsorum universas accusaciones, proposiciones 
et defensiones ac iniurias, spoliaciones et dampna. Et in quibus de 
iure debent exaudiri, erunt exauditi. 

[4] Quarto’) quod prefatus orator promittat et ofTerat nomine 
nostre maiestatis eidem domino Angelo Corario*), Grcgorio XII. nun-5 
cupato, et eius collegio et aliis quibuscunque sue*) obediencie, 
quod, si in eodem concilio condcmpnati erunt tamquam herelici vel 
scismatici vel de maioribus vel de") minoribus criminibus, quod 
durante dicto salvo conducto de iure et de facto erunt protecti a 
nostra maiestate et erunt repositi in eodem loco, unde erant elevati 10 
vel in alio loco eis tuto. Quodque 4 ) eciam ex quibuscunque coudemp- 
nacionibus preleritis nulla flet execucio realis vel personalis, duran- 
tibus predictis concilio et salvo conductu. 

[5] Quinto in casu, quo in eodem concilio prefatus dominus 
Angelus Corario, 4 ) Gregorius XII. nuncupatus, esset declaratus con-15 
dempnatus vel ad superhabundantem cautelam de novo depositus, 
quod prefata nostra maiestas efficaces suas partes interponat pro 
reformacione status sui b ) et suorum, non quo ad papatum sed quo 
ad alia.*) 

Quibus 4 ) lectis prefatus sanctissimus dominus noster quesivit a 20 
dicto oratore, utrum ista essent illa duo capitula 4 ), id est quartum 
et quintum, que dedisset commissoriis 6 ) suis. Qui respondit, quod 
sic. Et quesitus ab ipso domino, si ea habuerat in commissione sua, 
respondit, quod sic. Et interrogatus ab eo, quare non dedit ista duo, 
quando dedit illa tria prima, respondit, quod obmiserat propter 25 
maiorem honestatem. Post que prefatus dominus noster iussit legi 
interrogationes factas per commissarios suos, que sunt iste, videlicet: 

In Dei nomine amen. 4 ) Quia vos, reverende pater, domine 4 ) Andrea 
arcbiepiscope, orator etc. dixistis in exposidone ambasiate vestre. 


a) Corrarlo B. b) Ipsius C- c) que B. d) Fetlt B. 30 

'J Maa eneartet poteritis. Diem und dat Folgeade teorltich bbernomiae a au* 
der Initrvktion , io dati vahrtcheinlich eia Vertekea torliegL 

*) Dieter and der folgeade Abtchnitl tind uberreicht aack dem 4. Auguit 
V/L oben S. 200. 

*) Ia C folgt jettt: Petrus de Nema. Die mercurii prima mensis Augusti in 35 
publica audientia etc. anno domini U*CCCC*XIIII. 

*) Dieter Abtchaitt bit videlicet fehlt C. 

*) Ueber die Bedeutung dieter Stelle egi. w an S. 498. 

V Eiatr der coinmissarii iit Magi* ter Mathaeut de Strata. Ub Karl .Valateita 
auch datu gehvrtet 40 
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quod, si qua dubia occurrerent,*) declararetis ea, ') querimus declarari 
super primo capitulo, propter quod sanctissimus dominus noster 
petitur, quod vadat ad illam congregationem Constande elc. b ) Si 
dicitis ad reformandam ecclesiam, querimus declarari, per quam viam 
5 etc.*) Si per viam renundacionis, querimus, si dominus vester est 
certificatus de intendone aliorum, et utrum alii duo velint*) similiter 
renundare. Si per viam iuris, querimus, qui erunt iudices. Si 
iudices secundum determinationem concilii, querimus, quis presidebit 
concilio, et utrum omnes tres an nullus ipsorum. Deinde cuius vel 
10 quorum auctoritate concilium procedet. 4 ) 

Item super secundo capitulo querimus declarari, per qam viam 
dominus vester vellet sanctissimum dominum nostrum ire et utrum 
dominus vester habeat potendam et potestatem*) securandi prefatum 
sanctissimum dominum nostrum per terras, que inmediate non sub- 
15 sunt imperio, et utrum habeat similiter potestatem et potendam 
securandi*) per terras, que sine medio subsunt imperio, et edam si 
dictus*) sanctissimus dominus noster vellet prius declinare ad terras 
sue obediende in Alamania, b ) utrum dominus vester vellet et posset 
eum') securare ut supra.*) 

20 Item utrum dominus vester velit 1 ) et possit securare dictum 
sanctissimum dominum nostrum, edam in casu, quo per illum, quem 
appellat papam, vel per congregationem suam preciperetur sibi vel 
fieri vellet vel 1 ") attemptari aliqua") contra eum quovis quesito colore; 
et quod dicitur de sanctissimo domino nostro, dicitur de omnibus suis. 
25 Super tercio capitulo querimus declarari, quomodo sanctissimus 
dominus noster debeat recipi in itinere et ibi Constande") et alibi 
edam in terris, que non sunt obediende dicti domini nostri; et 
quia in fine dicti tercii capituli dicitur, quod sanctissimus dominus 
noster et sui habebunt debitam audiendam etc., querimus declarari, 
30 utrum dominus vester sit certificatus a debentibus interesse predicte 1 ') 
congregationi, presertim principalibus et a quibus posse exequi, que 
continentur in eo.*) 


»} occurrerint B. b) etc. frhlt B. e) vellent B. d) procedet JL e) potestatem et pot. B. 
f ) poteetatem aesecurandl C. g) dictu* ftkU C. b) Almania C, Alammanla B. I) securare eum C. 
35 k) Fehlt C. 1) vellet B. m) nut B. n) aliquis B- o) ln Constanda C. Vgt.SLtSSZ.t4. p) prefate C 

') Oben S. 200 Ut bcmerkt, dati Itieriber ia dietei» Protokoll mcliti eathalte* ut 
*) Ia C /olgt au» (die Ergamuagea der Lickca eoa mir): Exhibita «t presentata 
fuerunt supradicta capitula in specie per magistrum Matbeum de Strata secretarium 
[domini Angeli Corario] Gregorii XII nuncupati ex parte ipsius commissarii die 
40 sabbati de mane quarta nensis Augusti eidem [domino arcbiepiscopo in suo) hoapicio 
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Quibus interrogationibus lectis et cum suo originali ascultatis 
interrogatus, si eas habuerat a dictis commissariis, dixit, quod sic. 

Et ex post subsequenter ipse sanctissimus dominus noster mandavit 
legi responsiones dicti oratoris, que fuerunt iste, videlicet: 

In Christi*) nomine amen. 5 

Reverendissimi ac magnifice et illustris 1 ) domini. Ut seriose 
procedatur in hac materia et ne inutiliter in promissis tempus per- 
datur, certifico vos, quod in premissis exhibui domino vestro et 
vobis per litteras regalcs b ) patenter confectas meam facultatem 
et potestatem,*) quam habeo in premissis. Sed pro maiori domini 10 
vestri et 4 ) vestra declaracione, non excedendo fines mandati regalis,*) 
quantum melius scio, ad interrogata respondeo. 

Ad primum respondeo quod dominus vester petitur venire Con- 
standam pro communi bono ecclesie et tocius christianitatis et 
reformatione eiusdem, 1 ) sive egeat unione,*) sive quacunque alia 15 
honesta et bona reformacione. 

Ad secundum respondetur h ) quod poterit reformari per illam 
viam, que sanctior, honestior et utilior videbitur') concilio. 

Ad tercium patet*) responsio per responsionem secundi. 

Ad quartum patet eodem modo responsio. 20 

Ad quintum respondetur, quod nullam') habui commissionem. 
Sed credo, quod dominus meus rex mature, iuste, m ) racionabiliter et 
consdendose procedet.*) 

Ad primum petitum super secundo capitulo, quod erit in opdone 
domini vestri eligere sibi viam magis gratam et acceptam de infras-25 
criptis:*) scilicet per terras et aquas illustris domini Venetorum p ) 
ad patriarchatum Aquilegcnse.*) Et si per aliam viam vel loca idem 
dominus vester vellet ire vel aliorum dominorum salvos conductus 
habere, postquam fecerit responsum certum, quod inde 1 ) transire 
vellet,*) petat et procurabitur, quod habebit') salvos conductus per 30 
dicta loca vel per alia habilia et honesta, de quibus poterit merito 


a) Christo B. b) FrkU C. e) pot et fac. C. d) domini veatri ac C. e) BekU B. i) eledem B. 
r) unionem C. b) respondeo C. i) videtur B. k) petit B. I) nullatonua C. m) Fotgl et B. 
n) procedat B. o) itinerlbna B. p) Venatorum C. q) Aqnelegenee B. r) idem B. e) velit C. 

t) haltebat B. 35 

Arimini. Matthihu de Strata beklcidcte eine ganze Rcihe Aemter an der Kurie 
Gregor*. Er i rar scriptor, familiaris, secretarius, sacre penitenciarie scriptor, notarius 
Camere apostoiice. Sciit Sohn J oh anu var Uitehof r oh Forti. VgL Vatik. Archio 
Rcybd. 338 fot. 177. Receptus ad officium notariatus in personam filii sui in Kon- 
•tanz am 27. S’oocmher HIS. Dioen. Catn. III, 25. 40 

') Der magnificus et illustris kann doch knmn cin auderer at * Karl XI alate ita tein. 
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conlentari, si domino vestro et vobis non videbitur, quod salvus 
conductus domini mei regis sit suffirfens. 

Ad secundum et tercium patet responsio per primum. 

Ad quartum respondetur, dominum vestrum esse per me requi- 
5 situm ire*) Constandam ad condlium etc *) Tamen*) si vellet decli- 
nare ad terras sue obediende in Alamania, 4 ) dominus meus poterit 
assecurare per loca, ut dicitur in primo capitulo secundi capituli; et 
si alias securitates voluerit, postquam responderit*) clare et affirma- 
tive et per que') loca specificaverit, procurabitur, ut*) in primo ad 
10 secundum. 

Ad ultimum secundi capituli, quod, quidquid fuerit sibi promis- 
sum et promittetur, totum ad plenum cl inconcussum servabitur, 
non obstante cuiuscunque mandato, quod in oppositum fieret et 
nichilominus, si dominus vester vult habere salvum condudum a 
15 domino papa Johanne, idem orator habet in mandatis a domino suo, 
quod procuret ab ipso h ) et ita offert se procuraturum et obtenturum, 
dummodo dicatur dicto oratori tempore 1 ) congruenti, ut dominus 
Johannes papa k ) possit in Italia reperiri, et fiet 1 ) in tali forma, quod 
valebit pro tota sua‘) congregatione, ex quo est capud. Et quod 
20 dicitur et promittitur domino vestro, sic dicitur et iutelligitur pro 
omnibus suis. 

Ad quesita super terdo capitulo primo respondetur") quod 
redpietur") honorabiliter et honeste ac tute et reverenter secundum 
formam salvorum conductuum et ibi Constande recipietur*) in parte 
25 civitatis, que sibi assignabitur cum omni reverenda, qua voluerit 
recipi a sua obediencia. In terris vero, que non erunt sue obe- 
diencie, recipietur secundum formam salvi conductus domini mei 
regis et aliarum terrarum, secundum quod ab eis habebit salvum 
conductum «pedalem, si expedierit 

30 Ad ultimum quesitum: Et quia in fine etc., respondetur, quod 
debetis habere pro certo*), prefatum dominum’) meum regem pru- 
denter et cum bona fide offere omnia, que continentur in dicto 
terdo capitulo et posse tamquam dominus dicte terre et defensor 
todus concilii et sue promissionis ea facere adimpleri; et teneatis a 
35 certo, quod omnia promissa sua fideliter adimplebit*) et offero me 
facturum salvos conductus in omni bona forma, radonabili et 


a) Folgi abtr/IQttig ad C. b) contra B. c) tamquamjS. d) Almanla C, Alammania JL 
•) reapondiderit B. f) loca per qua C. g) et C. b) allura C. 1) C kat ee offert, oratori dicatar 
und congruenti tempore, k) Fehlt B. 1) flat B. m) reipondeo B, eo auck ipdUr. n) reclpo- 
40 retur B. o) reciperet B. p) pro certo fehlt B. q) meum dom. C. r) adimpleat C. 
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honesta, per quam dominus vester possit*) melius certificari et 
assecurari de omnibus contentis in dicto tercio capitulo et aliis tam 
precedentibus quam sequentibus per me vobis exhibitis iuxta commis- 
sionem michi factam et auctoritatem a regia maiestale michi attri- 
butam 1 ) in commissis, prout patet in litteris regalibus domino vestro 5 
et vobis exhibitis. 

Quibus responsionibus lectis interrogatus, si eas dederat, dixit, 
quod sic. Quibus auditis prefatus sanctissimus dominus noster man- 
davit legi responsionem sibi dandam, que talis fuit: In d ) nomine sanc- 
tissime trinitatis et gloriosisissime genitricis domini nostri Jhesu 10 
Christi Marie semper virginis et beatorum apostolorum Petri et Pauli 
et tocius curie celestis. Arnen. 

Nota responsiones sanctissimi in Christo patris et domini nostri 
Gregorii XII. divina providenda pape oratori serenissimi principis 
et*) domini domini Sigismundi regis') etc. 15 

[1] Admiramur utique et dolemus, carissimum ex affectione 

nobis in Christo filium Sigismundum regem illustrem etc. 1 ) absque 
nostri culpa aut aliqua sibi per nos *) illata iniuria a nobis secessisse 
videri et a linea vera*) catholici papatus felicis recordacionis Urbani 
sexti, cuius successor sumus et pro cuius veritate papatus sic inclite 20 
pugilem 1 ) extitisse clare inemorie Carolum quartum Romanorum 
imperatorem augustum ipsius genitorem tam littcre quam gesta 
commendant Nec minus approbat fidelis ipsius constansque in 
exitu migracio 1 ). Cuius eciam papatus veritatem et iusliciam pre- 
dictus Sigismundus rex inclita patris*) sui opera nec non adiuracio- 25 
nem ab eo factam tempore instantis recessus a seculo ipsi suisque 
fratribus de predicte veritatis fide servanda coluit et fideliter defen- 
savit in 1 ) predecessoribus nostris et nobis nulla lacessitus iniuria, 
nulla quassatus molestia nulloque terrore veritus usque post con- 
spiracionem factionemque Pisanam per annum.*) 30 

[2] Quia insuper tanti principis mutacio absque plurimorum 
mendum quassacione esse m ) non potest, dolemus magis propter 
multarum iacturam animarum et publicum ecclesie sancte incom- 


■) posset C. b) striblitam B. c) premisals C d) Von In nomine bU amen feklt C. 35 
e) ac C. f) regis fekU C. $) per nos sibi C. h) veri C. i) pugillem B. k) snt patris C I) a C. 
m) Von hltr bU anlmanira feklt B. 

V hi» Heteiebeung, die Gregor Siyitmund gegeniber ifeii gebraueht, wn dat 
regem Romanorum tu umgeken. 

*) Aeltnlick in der Approba tiontbulle fir Siyitmund. 40 

*) Alto bit tum Jahre 1410, teo Sigitmuml ufen mit Johann XX 111. anknuyfU. 
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modum ipsum regem adhesisse Baldassari*) novi et inauditi sds- 
matis inventori cum inreteracione antiquati atque fautori, non au- 
ditis ante nostris iustis et racionabilibus defensionibus, que nobia 
competebant et competunt adversus falsas machinaciones et figmenta, 
5 que moliti sunt contra nostram innocenciam et iusticiam adversarii, 
atque non audita vera et iusta confutacione et cassadone fc ) iniuste 
iniqucque sentencie, quam in nos vicarium Jhesu Christi contra 
plias et sacras patrum sanccioncs et omnem consuetudinem Pisa- 
num pruphanavit *) conciliabulum. ,, . 

10 [3] Nempe in intimo cordis afTectu dolere 4 ) cogimur, quod, 

cum concilii semper nobis via placuerit, non exclusa tamen via 
renunciacionis et viis aliis iustis, racionabilibus et equis, cumque 
stante sic procella navicule beati Petri modos 1 ) secundum temporis 
exigendam cogitaverimus et proposuerimus, quos magis novimus 
15oportunos, super quibus sine divina olTensa poterat*) dispensari et 
per quos cum caritate et honore eciam adversandum sancte ecclesie 
et nobis poterat certa et pacifica unio fleri et reintegrado mem- 
brorum sub capite ab omnibus recipiendo in unitate sancte ecclesie, 
illi modi non fuerunt acceptati nec meliores vel eque boni propositi, 
20 sed instigante huinani generis hoste suorumque satellitum seductione 
condliuin, quod fieri voluit 1 ) sanctum, equum et acceptabile iuste 
ab omnibus, conflatum sit in pardalem congregacionem vocatam 
tantum ab intruso Baldassare*) in acerbumque sancte matris ecclesie 
detrimentum et fidelium iacturam pariterque in violenciam iustide 
25 et equitatis, atque nisi aliter domino auxiliante reformatur k ), in op- 
probrium') apostolice sedis et radicem fructumque k ) nove et pessime 
heresis adversus unam, sanctam, catholicam et apostolicam ecclesiam. 

[4] Prelerea admiramur, quod prefati littera') regis confecta 
sit die duodecima*) Decembris in civitate Laude, que non distat 
30 per XI dietas parvas a dvitate hac nostra et ecclesia, in qua 
ultra annum “) continuam fecimus residendam, prout constitit et 
constat, nec ad nos deducta sit") nisi III kalendas Augusti 1 ); 


a) Baltasarri B. b) et eoas. fehll C. c) prophanarerit B. d) dolon C. •) poterit B. 
f) reluit C. g) Baltaearre B. b) deformetur B. I) obrobrlam B. k) fructuamqao C. 1) littera 
35 unc - a- m) animam B. n) est C 

’) llmwrit auf teint modi, ohe» Nr. 9. 

') C hat XX. Vai Einladunguchrciben Sigitmundt fur Gregor bei v. d. Uardt, 
Concilium Conilanliinse V, 6 1 . hat datam ete. at (apra. 

*) ni>i in Valendis hat B. 0 ther <lie trahricheiuKch richtige Datirung vgL • 
40 ohe» 8. 200. 
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neque in hoc decencie, equitatis vel oportune dilacionis intuemur 
excusacionem. 

[5] Rursus stupendum nobis quodammodo ridetur, quare in 
nostram et catholicorum *) non parvum b ) vilipendiura et derogativam 
tam brevi temporis spacio cohartati sumus et quod longe distanciori 5 
a rege quam nos Petro de Luna prius mens regis fuerit reserata 
quam nobis per menses plures. J ) 

[6] Dolemus autem vehementer et admiramur pariter, quod 
ex verbis capituli infrascripti quinti, videlicet: Quinto in casu, quo in 
eodem concilio prefatus dominus Angelus Corario, Gregorius XII nun- 10 
cupa his, esset declaratus, condcmpnatus vel ad superkabundantem caute- 
lam de noco depositus, quod prefata nostra maiestas efficaces partes 
suas interponet pro reformacione status ipsius et suorum non quo ad pa- 
patum sed quo ad alia, videtur prefatum regem approbare et appro- 
basse sentenciam nullam et iniquam prophanacionem factas 1 ) Pisis, 15 
et presertim per verba illa, que habentur in dicto capitulo, scilicet: 
vel ad superhabundantem cautelam de noco depositus. Constat enim, 
quod preter favorem iniusticie et iniquitatis, a quo quisque deberet 
cavere, saltem tamquam is, qui dixit se mediatorem esse velle, non 
debuisset in tanto parcialitatis affectu ambulare. Nichilominus peti- 20 
mus a predicto rege de intencione sua clare certiflcari, utrum velit 4 ) 

in predictis persistere. 

[7] Ceterum obstupescimus, quod nobis offerat suas partes inter- 
ponere 4 ) pro reformacione status nostri et nostrorum non quo ad 
papatum, quasi putet nos tante esse vecordie*) aut malicie, quod 25 
caritati, iusticie et veritati tocius orbis lucrum proponeremus. 1 ) 

[8] Admiramur quoque, quod, cum de pluribus 2 ) a nostris com- 
missariis quesitum sit ab oratore ipsius regis declarari, sicut ex 
interrogacionibus apparet, que nos scire expediebat pro clariori et 
celereori execucione optati negocii, tranquillitatis er reintegracionis 30 
sancte ecclesie, tam nudus, sicut ex suis instruccionibus et respon- 
sionibus apparet, accesserit, quod ultra angustiam temporis, qua 
artati h ) sumus, adhuc magis nocua') brevitas providendi propter hoc 
nobis ingeritur. 

[9] Verumtamen quamvis sic tractati fuerimus, certificamus 35 
eundem regem, quod dispositi suinus tranquillitatem dare ex parte 

a) catholicam B. b) param B. e) factam C. i!) vellet B. e) Frhlt B. f) vehecordie B . 
lO preponemtie C. b) ortati B. I) nociva Ii. 

l ) iy. kicrzu { tie Vcrhanit/unyen mit Spatii en S. 205 und tuite*. 

9 ) l)arau» gekt kercor , da»t Qregor mchr a oie iwei Comminare beauftragt hat. 40 
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nostra ecclcsie sancte et reinlegracionis unitatem divino populo 
modis propositis per nos et omnibus aliis modis et viis, quibus fieri 
poterit melius, comodius et habilius sine divina ofTensa. Et de hoc 
Deo propiciante tam ipsum quain universitatem Christianorum efficaci, 
5 quantum in nobis erit, opere certificabimus. *) 

(10J Quoniam quidem prodictus rex nos videtur exhortari, ut 
humilitatis et caritatis domini nostri Jhesu Christi sequamur exem- 
plum, qui pro nobi * factu* e*t obediens usque ad mortem, mortem autem 
cruci*,*) respondemus, quod fatemur debere et spiritus sancti eius 
10 inspirante gracia volumus ipsius*) vestigia adorare et in quantum 
possumus imitari. b ) Verum sanctorum patrum eloquiis, sancte matris 
ccclesie orthodoxa approbante 1 ) religione, instruimur, non ideo 
dominum Jliesum semetipsum exinanisse formam suscepisseque servi, 
crucis diram mortem suscepturum, quatenus iniusticie iusticiam veri- 
15tatemque falso submitteret, sed tantum hec duo dilexit, quod voluit 
iure perditum hominem salvare, neve aliquatenus 4 ) paternam lederet 
iusticiam, divinam non relinquens naturam factus est homo et in 
similitudinem carnis peccati sine peccato Deo patri Ade*) debitum 
solvit et dampnaciouis nostre cyrographum pio cruore detersit. 
20 Atque sic iuxta illud propheticum : Misericordia et veritas obviaverunt 
sibi, iusticia') et pax osculate*) sunt; veritas de terra orta est, iusticiaf 
de celo prospexit 3 ) Insuper Dei immensa* 1 ) clemencia per semetipsam 
docere dignata est, quid') intersit inter bonum pastorem et mer- 
cenarium dicens: Bonus pastor dat animam suam pro ovibus suis ; 
25 mercenarius autem et cuius non sunt oces proprie, cum videt lupum 
venientem, fugit ; deinde venit lupus et rapit et dispergit oves. Mercenarius 
autem fugit, quia mercenarius est et non spectat ad eum de ovibus.*) 
Approbamus 1 ) itaque quoscunque valde ingratitudinis culpa noxios, 
si non humiliaverint se propter divinum honorem et populi sui 
30 salutem. Quoniam ipse humiliavit se et factus est homo, ut 
homo fieret Deus et 1 ) super omnem sublimaretur creaturam, et 
bonorum nostrorum “) non egens, cum extrinsecam*) non posset 
iusticiam adipisci nec gloriosior fieri, passus est pro salute nosti a 


a) eius C. b) immitari B. c) «probante B. d) aliquatinus B. e) addi B. f) mlseri- 
35 cordia C. g) obscultate B. b) immensa Dei C i) quit B. k) repr. C 1) Folgt eum B. 
m) uostr. bon. C n) extrinalcara B. 

l ) Wahrtvhcinlich tucint er damit teine Gctandltchafl nach Ko tutant. 

*) Aut Kpitt. Pauli ad Philipp. 2,8. Dat Fulyende th e ilicei te 2,7. 

*) Aut Psalm 84,11/. 

40 . 4 ) Aut Jukannet 10,12. 
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tantum et glorificacione. Approbamus*) preterea ad nos humiliandum 
teneri propter eius honorem. Quia dominus imperat: Qui maior est 
vestrum, fiat sicut) minor , et qui precessor est tamquam qui ministrat. j) 
Volumur igitur Dei gracia propter eius honorem humiliari; sed 
inquit') psalmista de domino: Honor regis iudicium diligit, *) et ad 5 
ipsum: Tu parasti directiones, iudicium et iusticiam in populo tuo tu 
fecisti; et alibi: Dilexisti iusticiam et odisti iniquitatem; 3 ) et rursus: 
Alisericordiutn et iudicium cantabo tibi, domine, psallam et intelligam in 
via immaculata, quando venies ad me; perambulabam in innocencia cordis 
mei in medio- domus mee; non proponebam ante oculos meos rem iniustam; 10 
facientes preearicaciones odivi; non adhesit michi cor pracum; declinantem 
ad me malignum non cognoscebam.*) 

[11] Confitemur officium pastoris esse animam suam dare pro 
ovibus suis, ymmo domini. Ipse enim instruit Et cum beatum 
Petrum pastorem instituit dicens: Petre, si diligis me plus etc.) pasce 15 
oves meas, ille pro se suisque successoribus acceptans respondit: 
Domine, tu scis, quia amo te.*) Cuius quidem vim dilectionis, quod 
inagna erat, opere ostendit; quoniam') non solum pro domino animam 
suam dedit, sed pro amicis domini; nempe ( ) dilectionis argumentum 

in multis ipsius successoribus comprobatum*) est 6 ) 20 

[12] Verum quia tenetur bonus pastor animam suam dare pro 
salute ovium domini, nos, quos non in sortem mercenarii, sed in 
officium pastoris divina providenda elegit, terribiliter plectendi esse- 
mus, cum videamus lupum ac quoque lupos venientes, si fugeremus. 
Deinde veniret lupus et raperet et dispergeret oves. In hoc vere 25 
ostenderemus mercenarius esse nec ad nos spectaret de ovibus. 

Et advertat, deprecamur, rex ipse, quod ante rapit lupus, quam 
dispergat oves, et quod intrusus quilibet raptor est. Quia qui non 
intrat per hdstium in ovile, sed ascendit aliunde, ille fur est et latro. 
Advertat, quesumus, quod non in vestimentis luporum veniunt ad 30 
oves rapaces intrinsecus lupi, sed in vestimentis ovium. Advertat, 


i) reprobam»» C b) feklt C. e) tet inquld B. d) FehU C. e) qnand» B. t) nempta B. 
g) probatam B. 

') Aut Lucat 22)16, ttark geasdert. 

*) Atu Ptalm 96,4. 35 

•; Aut Ptalm 66,4 u*d 4 i, 8. 

*) Aut Ptalm i 00,1 /., umgedsderL 
*) Aut Juhasstt 21,17. 

*) Io* hier au /t hies 4»/ A i Iit fulgende» Puukte 12 kit 14. 
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rogamus, advertat, quod, qui non colligit cum domino et eius 
vicario, dispergit. 

[13] Quoniam autcin Deus omnipotens in humilitate preciosis- 
sima sanguinis sui principatum apostolicum super omnes orbis extulit 

5 principatus et ipsum beato clavigero suo eiusque successoribus, de 
quorum numero nos beet indignos instituit, nonne malignitatis seu 
ignavie culpa iuste divini in nos furoris vendicaremus ultionem, si 
uon humani, sed divini principatus apicem, quem Deus immensus 
usque ad celi evexit potestatem, ingerens beato Petro: Quodcunque 
10 ligaverit super terram, erit Hyalum et ia cetis, et quodcunque solee ris 
tuper terram, erit tolutum et in cetis,*) hominum subiceremus vestigiis 
conculcandum vel assenti re mus subici. Dum enim gloriosus pontifex 
Tliomas 1 ) pro recuperanda ecclcsie Anglicane libertate, quam latitudo 
regalis abusionis excederat, expollacionem facultatis sui suonimque 
15 consanguineorum et inopiam atque exibum forti tulerit animo et 
demuin caput sacrum gladiis optulerit impiorum, quid nos facere 
debemus pro tuenda libertate et reverenda sancte sedis Romane, 
que tot marlirum sanguine erecta est totque confessorum vigibis, 
laboribus et doctrinis ornata et quam sacris sanctorum patrum 
20 sanxionibus et ccsarum recognicione novimus cunctarum a Deo con- 
stitutam esse ecclesiarum caput, in cuius soliditate capitis omnis 
cdiflcacio constructa crescit in templum sanctum in domino, in quo 
omnes christiani recdificantur in habitaculum Dei in spiritu sancio. 
Hortamur igitur, admonemus, obsecramus convocamusque ante iudicis 
25 infallibilis tremendum examen eundem carissimum, ut diximus, nobis 
ex aiTeccione filium Sigismundum regem illustrem rogantes propter 
Dei et apostolice sedis intuitum, quatenus semota omni humana 
gracia, omni parcialitatis affectu, velit ita in hac divina causa partes 
operaque sua efTectualitcr interponere, quantum potest et quantum 
30 sibi convenit, quod exccucioni mandari valeant sine divina offensa 
et ecclcsie sancte oblata per nos et tota mente optata, queve ipse 
affectare debet, in tranquillitatem videlicet et reinlegracionem Chri- 
stianorum. Ex hoc quippe apud dominum premiorum merebitur 
grandem retributionem, sanctaque ecclesia mater sua, talis filii 
35 sublevata et pacificata interventu, ipsum merito predicabit glorio- 
siorem aput Deum et homines virtute quam regni fastigio. 

[14] Et quia supra diximus, ut in capitulo preccdenti apparet. 


‘) Aut Matthaeut 16, 19. 

*) Erzbitihuf Thumat tou Cantcrbury. 

F I B k • , Actm concilii CooiUncUnUt. L 20 
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quod incipit: Venimtamen, 1 ) et finit: ceriificabimus, quamvis a fide 
dignis habuerimus, prcdictos modos pervenisse ad manus regis 
ipsius, 1 ) nichilominus, ipsos transmittimus cum hac nostra respon- 
sione, et petimus ab eo ceriificari, utrum velit aliquos predictorum 
modorum acceptare vel alios non pardales proponere; quoniam parati 5 
sumus, ut supra obtulimus in predicto capitulo. 3 ) 

Hic deficiunt modi, de quibus supra mencionem feci 4 ) in margine 
folio sexto. 5 ) Et mentis intuitu peto notare, quod 0 ) post universas 
articulaciones, responsiones et modos datas per dominum nostrum 
Gregorium XII prefatus orator regie maiestatis satis seriose cum 10 
invocacionc notariorum et testium protestando sic conclusit ita dicens, 
ut sequitur 7 ): 

Ego orator eiusdem domini mei regis Romanorum ctc. in persona 
eiusdem regie maiestatis vos dominum Angelum Coriario, Gre- 
gorium XII nuncupatum, et vestrum collegium et omnes et singulos 
de vestra obediencia etc. certifico vigore litterarum credencialium 
regalium vobis exhibitarum, *) quod in eodem concilio prefatus 
dominus meus rex nullam parcialitatem ostendet alicui parcium, sed 
sequetur viam iusticic et conscicncie et vestigia sanctorum patrum 
et taliter") se habebit in predicto concilio, quod Deo et mundo ^ 
ostendet, quod ipse erit dominus communis et non pardalis in 
dicto concilio. 

Protestor 9 ) vobis, reverendissime domine Angele Corrario, Gre- 
gorius XII nuncupatus, atque vestris communiter et particulariter 
cum debita reverenda et honora, quod, si ad d.'ctum concilium non 
venietis, procedetur 1 ') ad disposicionem et execucionem dicti condlii 


m) totaliter B. b) procidetur B. 

% ) VgL oben Punit 9 , 

*) Jm 27. Februor trux*tt‘ Gregor das noek nieht. VgL oben Xr , 64, 

*) HicroMj Julgi iu V: Motli autem sequuntur. Doch fehlen tie trie it i /i. 30 

4 ; Vg/. Punit 14, 

*) Ita* *tiinuit * ¥ Ici ner IlandsehrifL 

•) Utbtr die Vertrerthung dicter Stel/e rg L oh en Kinleitung. 

7 ) Diese beiden Punite sind in C nh on ohen an den funften Punit der In- 
»trultiun iingclniijtt. Der cr*tc Punit heginnt: Sexto itera ego utnr. Sonti stimtnt 35 
cr tcbrtlieh tu it obigetn, 

*) Der Beglaubigungsbrie/ Sigismuml* fehlL 

*) In C heginnt der Protett: Ultimo iilcm orator regie maiestatis etc. protestatur 
Tobii ct vestris communiter u*tr. 
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vestra et vestrorum absencia non obstante, Dei omnipotentis et pre- 
sencium in eodem concilio presencia supplebitur. 1 ) 

Sicquc prefatus recessit orator de pallacio*) atque de Arimino. 
Datum per copiam die decollacionis sancti Johannis Baptiste 
5 per vestrum humilem.*) 


74. Doae Thomat Moccniyo gnrdhrt dem Angelus Corrario (oli in Gre- 
gorio XII nuncupatus) mit teiner gnnzen Kurit freiet Geleit, zum KonzU 
nach Konttanz und zuruck :u ziehen zu Ixotd ttnd zur See: civitatibus 
nostris Venetiarum, Clugie, Torcelli atque Murani dumtaxat exceptis. 

10 Der Salcutkondukt giU au f ein Jahr. liti September 6.*) 

.1»« Staatmrrchir Veuedig, Deliberationi det Senatu VI fot 9 tu obigem Datum. 


75. AVc/rt anyenommener Vortchlag der Minderheit det Rathet zu 
Venedig , Gregor XII. auf trine llitten zu gestatten, in Konziltangelegen- 
heiten zuei Monate in Verona zu renceilen; nach Aid auf dicter Friit mitte 
15 er zurickkehren oder zum Konzil reiten, tcofir iltm ein Salvutkondukt 
durch dat Venezianitche Gebiet zu getedhren teL lili September 20. 

Aut Staatiarebir Venedig, Deliberationi dei Senato VI, II tu obigem Datum. 

Ser Jacobus Erizo consiliarius: 

Quod respondeatur reverendissimo patri domino fratri Thome 
20 episcopo Liciensi 5 ) et sapienti viro domino Petro de Rambanis, 
ainbassiatoribus reverendissimi domini Angeli Conario Gregorii XII. 
nuncupati : 


>) llierauf fotgt in C: Petrus ile Nema. Die XIII menais Augusti anno 
M“CCCt>Xll!l. Veber die Iteileutung dieter Stelle rgl. obeu Kinleitnng 8. 199. 

25 V 1>“' bt i, it r on der Kurie Grcgort. 

*) Veber ilat Datum uml die Unteruckrift rgl. Einlcitung 8. 198. 

•) .Cum pro pare et unitate ecclesie.* — Datum in nostro ducali palatio dio 
sexto septeniliris, indictione octava U*CCCCX*IIU. Dictet Oeleit katte der Ert- 
biteliuf ruit Spalato irn Samen Johannn XXIII. am telben Tage erbelta (fol. 8 e.J. 

30 l ) Tkumnt Murgnnti trurde 1108 r on Gregor XII. tum Bitehof von Becce 
emanat, konnte tirk alicr gegen den r on Jakann XXIII. H12 emanate» Gurellut 
nicbt behau/itcn. 14 1 7 September 28 tchrribt Sigitmund a» die KBnigi» Maria von 
Jerutalem, Gourcrneurin r on Tarent und fcccc, ilatt ein neapolitanitckcr Edetmann 
den nitebo/ Thomat temet WtthnMt beraulit habe, und bittet ikn tu lebitien. 

35 Arekir fur Stterreicbiiche Geichiebte 59, 95, Vgt. daielktt 8. 17. 1419 teird 

Thomat nach Socera r eriettt. 

20 * 
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Et ad partem, per quam requisiverunt , quod placeat nostro 
dominio concedere, quod dictus dominus Angelus Corrario possit 
venire ad civitatem Verone et ibi morari et quod possit miUere am- 
bassiatores et nuncios ad consilium pro reformatione concilii et 
quod habeat salvum conductum pro se et comittiva sua ac rebus 5 
suis in forma necessaria, quoniam est dispositus, sicut semper fuit, 
ad reintcgrationcm ecclesie et ad faciendum ea, que sint unionis et 
pacis Christianorum et bono Italie et postponere cerias dubietates 
mundi, respondeatur, quod sperantes nos, quod habeat desiderium 
et optimam 'intentionem ad unitatem ecclesie Dei et ad alia, que 10 
sint quietis et pacis Italie pro remotione gucrraruin et scandalorum, 
sumus contenti, . . . quod possit venire ad civitatem nostram Verone 
per mare et passus nostros a Clugia inde et per flumina usque ad 
ipsam civitatem et ibi stare posse mensibus duobus tantum, ut pro- 
ponat, deinde facere ea, que ostendit habere in animo suo circa per- 15 
linentia ad concilium, possendo ibidem pro se et familia sua existente 
secum aut veniente ad eum stare secure, libere et sine aliqua molestia, 
novitate vel impedimento ac mittere ambassiatores et nuncios hinc 
et inde libere et secure in hoc termino mensium duorum, in fine 
quorum teneatur recedere eundo ad concilium vel alio, ubi sibi placuerit, 20 
dummodo exeat de terris et locis nostris, intelligendo, quod stante 
firmo domino Gregorio in Verona sive super territorio nostro duobus 
mensibus prodictis non possit ei elongari terminus ullo modo vel 
forma nisi per tres paries istius consilii. Set si recederet iturus ad 
concilium sive quod iret ad concilium, possit fieri sibi salvus con-25 
ductus et dari receptus et transitus et reditus per terras nostras pro 
veniendo vel eundo ad alias paries, sicut ad presens concedi potest. 

De parte 30. >) 


76. Vonclddge der Genandten Midateata» (hei Konig Sigismund), um 
Gregor XII. zur Anerkennung und sum Besuch det Konttanzer Konsilt 30 
:u beteegen: Volluiacltt fur Sigitmund zur Kousilsberufung; Geleitsbriefe 


') Der Vortctlng der Me trivit nuter AtfiUrttg det Ser Albanus Caduario gitg 
duret : De» OetamlUu G regor • XII. tolle gentUrortet trerdet, dati der Getiudte 
Johaati XXI!I n der Erzbinetof r oh Caloetn, im Atfatg det Motat» citem Sahut- 
komlekt fia itu erhetet tute, der aetgetlelll rei; icit te te er cite» utnlicten, io 35 
tenue er it» ertalleu. Ultra coutiucutiam tUdi nostri salvus conductus nou videmus 
multis respectibus pro honore uostri dominii facere )>osse. Pe parte 51, de non 3, 
non sinceri 16. 
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fur Gregor und die Seinige n con SigUmund und FriedricK von Oetter- 
reich; Sicher$tellung in Konetanz; pekunidre Unterttiitzung wdhrend de» 
Aufenthalte» in Konetanz. (1414 September, October 1) 

H mu Cati. &K)7 /ol. lOi rlcr lia/- umt Slaaltbibiiotkek i» IPtea. 

5 Notandum, quod honorabiles et religiosi viri magnifici etc. 
domini Karoli de Malatcstis oratores super transitu domini Gregorii 
pape et eius disposicione proponebant, quod, licet a dicto domino 
Grcgorio nichil susceperint in mandatis, quemadmodum nec [a]*) 
magnifico domino Karolo, credebant tamen et sub forma credulitatis 
lOestiinabant, quod, si iuxta tenorem capitulorum subscriptorum dis- 
poneretur, k ) dictus dominus Gregorius ad arripiendum iter versus 
Alainauniain super tractanda materia uniouis fidelium posset inclinari. 

[1] Primum est, quod dominus Grcgorius indilate mittat unam 
bullam, in qua tradat auctoritatem et facultatem serenissimo domino 

15Sygismundo Romanorum etc. regi ad convocandum et indicendum 
nomine sui concilium generale quodque idem dominus rex in ipso 
concilio et toto tempore, quo celebratur vel continuatur, sit communis 
partibus hiucinde et nullatenus pardalis favens cuilibet de suo iure. 

[2] Secundum quod dominus Gregorius ad statim') expedita 
20 bulla promissa arripiat iter cum sua curia scilicet dominis cardi- 
nalibus et prelatis nec non dominis et aliis tam spiritualibus quam 
secularibus quibuscunque se comitari volentibus appropinquando ad 
partes Alamanie per terras dominii Venetorum usque ad civitatem 
Veronam, ulterius per terras ducis Austrie processurus. Verum si 

25 dominus Gregorius quocunque impedimento legitimo et rarionabili 
obstante venire non posset, quod absit, mittat suos notabiles oratores 
cum sufficienti et pleno mandato. 1 ) 

[3] Tertium quod regia maiestas disponat cum domino Frydrico 
duce Austrie, ut det transitum et salvum conductum sufficientem et 

30 extensum per litteras suas patentes etiam adi uncta brigata seu comi- 
tiva parte sui, si petatur per terras sue dicioni subiectas dicto 
domino Gregorio vel suis oratoribus, si fortassis ipsum dominum 
Gregorium non contingeret venire, et omnibus secure Alamaniam et 


») Frktt B. l>) disponentur eker B. c) Venetarum B. 

35 ') Aut liem imlilat» ia 1'unkt 1 und ilcm ad statim hier yeht klar bereor, dati 

die Eruffauug det Koncit , tebr aabe bcrorttehL 

I)ie Abicmiuug det Kardiualt Dominici uml det Putriarchtn vo » /Comta » - 
tiaopei iit den Getaudtcn alto aock uabckannt. 
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concilium generale accedentibus veniendi, standi et rc' mndi, quando 
et quociens fuerit opportunum. 

[4] Quartum quod etiam prefatus dominus serenissimus rex 
per terras suas patentes litteras domino Gregorio cum tota sua 
curia comitiva omnibus et singulis de obcdiencia sua, cuiuscunque 5 
status, gradus vel condicionis cxistant, coniunctim et divisim, nec non 
suis ambasiatoribus seu oratoribus, si ipse dominus Grcgorius non 
veniret, tradat suum salvum conductum in sufficienti, plena ac 
meliori forma quodque certos notabiles de suis mittat ad levandum 
dictum dominum Grcgorium cum suis in metis dominii ducis Aus- 10 
trie versus Italiam, qui etiam honeste conducant eundem usque ad 
terras imperii vel saltem obediencie sue, quas duxerit eligendas. 

[5] Quintum quod pendente tractatu de accessu domini Gregotii 
vel suorum oratorum cum pleno et sufficienti mandato mittendorum, 

ut prefeitur, per prelatos obediencie contrarie seu quosvis alios 15 
in preiudicium dicti domini Gregorii et obediencie sue uicliil penitus 
attemptetur. 

[6] Sextum quia prefali oratores a regia maiestate intellexerunt, 

qualiter ipsa, ne accessus dicti domini Gregorii propter penuriam 
seu defectum expensarum impediretur seu prorogaretur in longum, 20 
quovis modo vellet subvenire ipsi domino Gregorio singulis mensi- 
bus, quam diu durabit concilium, in duobus milibus florenis 1 ), cre- 
dunt ipsi oratores, quod dominus Gregorius in minori posset con- 
tentari. De quo vel quid regia celsitudo facere disposuerit, informari 
petunt ac eisdem declarari.*) 25 


C. Benedikt XIII., Spanien und das Konstanzer Konzil von 
Herbst 1413 bis Herbst 1414. 

a. Ptia eiaer spanisch-rranziiKisch-nrapolitanisrheB Eiaignag gegea das KvaziI 

im Herbst 1413. 

77. Konig Ferdinand von Aragonien an Konig Icadis laus von Neapel 30 
erldart sich bereit das von den Gesandten desselben vorgcschlagene 
Bundnist abzuschliessen, besonders tceil es im Interesse der Kirchencinheit 


') Vgl. hierttt Atchluuh , Geeckichte Kaitcr Sigmemli /, 378. 

*) Hieram echeist doch herroreugehe», date die GetandUs Malalcttai 4 ei 

Sigitmund tiad. 35 
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geschehen soli. Er beabsiehtigt demnachst tine llolschaft nach Neapel 
tu sendtn. Ilalaguer 1413 October 18. 

Asm Ri j/txl. JVCt fui. 152 r. der aragouitUcht* KSuigc im Archio der Krost 

:m linrceloMa. 

5 Littera missa regi Laiulislao super unione sancte matris ecclesie. 

Excellentissimo principi domino Laudislao . . . Ferdiuandus . . . 
Litteris vestris iocunde receptis ambaxiatorumque vestrorum ser- 
monibus placide intellectis, legacionis eorum verbis compcrimus vos 
appetere nobis indissolubili amicicie federe alligati . . . Ad quod 
10 amplectendum . . . movemur precipue, cum, ut habet series legacio- 
nis, . . . sancte matris ecclesie unionem, ad quam intentio tota 
nostra curis agitatur continuis, colliditur et intrinseco cordis desi- 
derio occupatur, vos christiana punctus religione per inde multa 
prcvaricacioue concussa incute puta exquiritis et uobiscum ac aliis 
15 Christi fidelibus insequi concupiscitis modos omnes, quousque sol a 
suo radiet solio et splendeat in laute obfuscaciouis nubilo pastor 
unicus et verus vicarius Jhesu Christi. Sed quia materia predictorum 
non patitur sine longa prolixitate*) tenore huiusmodi reserari . . . 
intendimus uinbassiatores nostros in brevi super prodictis ad vos trans- 
20 mittere . . . Datum in obsidione civitatis Balagarii . . . XVIII die 
Octobris . . . M°CCCC°XIII*. ■ Rex Ferdiuandus. 

?8. Knnig Ferdinand ron Aragonien an Papst (lienedilct XIII.) theilt 
ihm mit, dass er aus Jen Gesprdehen eines Sckretdrs des franzosischen 
Dauphins cernommen habe, alie Ileizoge, Gra/en urul Magnaten Frank- 
25 rrichs tcollten Kbnig Karl VI. instdmligst bilten, dass er sich teieder fi* 
die Obedienz Ilenedikts XIII. erkldre. Balaguer 1413 Oktober 21. 

Au 4 HetfM. 21Wi joL 121 der arayoHc*i*chc h Kottitft im Archio der Kroue zm 
Hftrctlona. 

Sanctissime ac beatissime pater. Cogit nos sancta quippe fides 
30 catholica, quia' 1 ) solo in uno lapide fundamentum constituit ei Deus, 
cogit nos cristianc religionis devocio multe prcvaricacionis collisa 
gemitibus, cogit nos gregis dominici oberrantis deplorosa scisura 
ncfTaudissimi peste scisinatis radicata, ut ipso scismatc marcescente 
congratulatione letemur iumensa et aplausu iocuudo plus solito, que 
35 de eius salute occurrerint, proferamus. Hinc est, clemeulissiine pater. 


n) pruluxltate Beg. b) qui Rtg. 
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ut sermonibus cuiusdam secretarii ducis Guiane, 1 ) consanguinei 
nobis karissimi, ad nos transmissi collegimus leto corde, quod 
omnes duces, comites Francie et magnates unanimes conglutinati, 
intelligencie solis fascibus illustrati et catholica punccione contriti 
ad invicem concluserunt, sanctitati vestre effectualiter obedire et 5 
Francorum regi instantissime supplicare, ut ipsi et cunctus populus i . . 
sub apostolico vestri ductu reducti sanctam ecclesiam catholicam ob 
inde tantis passam naufragiis venerentur, que vestre*) beatitudini toto 
plus ardore alacritatis referimus, quanto fervendus filiali ex debito 
ipsius matris ccclcsie seccioni lacrimabiliter condolemus. Ideo, 10 
beatissime pater, filiali rccomendacione premissa iocundius hcc eidem 
beatitudini intimamus, sperantes c firmo, quod filius Dei vivi, cuius 
res liic agitur, taliter corda prcdictorum et aliorum eius sanguine 
redemptorum indilate spiritus sancti gracia obumbrabit, quod exiet 
lumen de lumine, nebulosa evulsa caligine, illuminans totum orbem 15 
et velut luna clarior per secula radiabit verus Petri successor et 
universalis Christi vicarius Benedictus . . . Dat. in obsidione civi- 
tatis Balagarii . . . XXI die Octobris . . . M°CCCC 0 XIII°. 

Rex Ferdinandus. 


79. Inatntkiion Henedikt* XIII. fur aeinen Geiandten Di Jactu Nacarro 20 
an Jit Konigin Jolianna II. von Neapel, belrejfend die ziceimalige liot- 
schaft ihrei It rude r e Ladulau* an ihn; Plan cine piipstliche und arago~ 
nesisclie GesandUchaft an ihn zu schicken; Nachricht in Morella r om 
Tode de* Ladulau»; Anerbieten der pdpstlichen Beetatigvng; Wamung 
ror Verhandlungen ut it Johann XXIII. und tor einer Ileirath mit e i nem 25 
Gegner Iienedikt*; Entschuldiyung icegen der Ileirath*rerhandlungen tnit 
Aragonien; Verhandlungen mit den Rumem und Henedikt treu geblirbenen 
Heamten toteie mit Gregor XII. 14H October. 

Aut Regini. 332 /ol. 30 i. det Vatii. Arcbin. 


») reetrl Keg. 30 

*) Der llerzny ron (ioieaac iit der HI3 geitorbene Dauphin l.udiriy ron 
Frankreick , der damali gerade mehr a* der Regierung tirb betbciligte. Vgl. S. 204 
Antii. 3, Mit dieter Angele -yenheit hiingt troht zuinmmen e in Empieblungiiebreibe* rom 
lelbea Tage , dat tieb im telben Ramle /ol. 120 v. /indet, fir nieht geuannte Oetandte 
Ferdi nandi an Kart VI. ron Fraulreicb, die llerzmge ron . liar, llorbo, dOrlencbi, 35 
de Barri, llnrgumlic. Agni lanie", trvria itebt: Super uoiioullit, que pre cuncti» inundi 
ncgociit sunt insita cordi nostro, ambaxiatoribu» nostris nonnulla comisimu» serenitati 
Testre extensius reseranda. 
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Sequuntur instructiones eorum, que Didacus Navairo 1 ) canonicus 
et ardiiprcskiter Scgobrieensis ex parte domiui nostri pape habet 
facere in partibus Italie. 

Et primo, quia principaliter mittitur ad reginam Neapolitanam 
5 applicando ad partes, ubi fuerit, quam primo facultas se offeret, 
accedat ad eam, et prescntatis sibi litteris ac salutacione et bene- 
dictione sibi oblatis, explicabit eidem, quod dominus noster afTecluose 
desiderat certiorari de statu prospero suo ncgociorumquc suorum. 
Proptcrea auditis rumoribus eidem domino nostro displicentibus de 
10 obitu regis Landislai fratris sui illico decrevit mittere dictum Dida- 
cum ad eam ad sciendum eius statum et consolandum ipsam et 
confortandum et offerendum se in omnibus, quibus eam valeat iu- 
varc et consolari tanquain filiam ct vassallam specialem eeclesie 
Humane subiungendo, qualiter, ut ipsa scit, dictus rex Landislaus 
15 frater eius, qui tunc vivebat, inisit suos ambaxiatores eidem domino 
nostro primo Demetrium de Gucrau postea dominos Ricardum Dal- 
dcmarisco et Raymundum Torrellcs milites 1 ) et eidem explicarunt 
lronam affectionem et zelum, quos rex ipse habebat ad unionem sancte 
matris eeclesie et ad personam domini nostri pape ex parte ipsius 
20 regis eidem domino nostro plurima offerentes. 

Quibus benigne et ad plenum super liiis, que ex parte ipsius 
regis exponere voluerunt, auditis dominus noster deliberavit ad 
eundem regem quondam ductorem a ) et dictum Didacuin una cum 
ambaxiatoribus illustris regis Arngonie destinare ad sciendum speci- 
25 fice ab eodem rege, que per prefatos ambaxiatores suos generaliter 
fuerunt exposita ct super eis cum ipso Rege conferendum et con- 
cordandum. 

Cumque idem dominus noster papa misisset suos ambaxiatores 
ad civitatem Barchinoncnsem , ut expeetnssent ibidem per aliquot 
30 tempus ambaxiatores regis Aragonie, ipse rex deliberavit non mittere 
ambaxiatores suos, donec fuisset loculus cum domino nostro papa, 
cum quo intendebat esse infra breve tempus. 4 ) Et pro tanto idem 
dominus noster per suas litteras mandavit dictis suis ambaxiatoribus, 
ut redirent ad eum ad hoc, ut interessent in his, que tractarentur 


35 *) & cncicMl Sfter Grniintlttckafle» vcricendeL 

*) Veter tliete Getandbe haften liate ick nicklt an/jimle n hinne». 

*) Greyorint iTOrno*, arrhiiliarouus Klnensi*, ltoktur vtrimmne juri». 

*) Ito KSniy Fenlinaml fluet frnkotcn * im Frikjakr det Jakret 1IU a» die 
ZittuttuHc nkurtft mit Henedikt ducktc, to itl die Zeit det II artent nnyeiroknlict lung. 
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seu dicerentur per ipsum dominum nostrum et regem Aragonie, et 
plene informati de eorum intencione possent loqui magis specifice 
cum profato rege Landislao, et sic dicti ambaxiatores habuerunt 
reverti de Barchinona ad Dcrtusam, ubi dominus noster cum suo 
curia residebat 5 

Deinde prefati dominus noster et rex Aragonie convenerunt in 
Mosella 1 ) et tractando de factis prodictis et unionis sancte matris 
ecclesie venerunt nova,*) quomodo illustris rex Landislaus transi- 
verat de hoc mundo ad Deum. Quibus auditis dictus rex Aragonie 
cum instancia requisitus per Catalanos de tenendo eis curias habuit 10 
festine recedere a domino nostro sine eo, quod aliquid fuerit pub- 
licatum*) de Iliis, que contulerant, maxime quod tangeret dictum 
regem Landislaum vel ipsam reginam. 

Sed quia dominus noster summe afTectabal bonum in honorem 
dicti regis Landislai fratris sui nec non honorem et utilitatem 15 
regiue predicte et affectum, quem habebat ad regem, habet nunc 
ad reginam predictam duplicatum, dolens nimium de morte dicti 
regis Landislai statim, ut prefertur, voluit, quod dictus Didacus 
iret ad reginam ipsam et ex parte ipsius domini nostri con- 
fortaret eain, offerendo sibi ex parte ipsius domini nostri pape 20 
confirmationem regni Neapolitani, ubi velit recognoscere regnum 
ipsum tenere pro ecclesia Romana et domino nostro, nec non et 
omnia illa, que dominus noster pro honore suo facere poterit, que 
ipse facere est paratus bono corde. 

Et si contingat, quod regina non est in concordia cum Johanne 25 
inlruso, tamen est in tractatu concordie, instabit dictus Didacus 
apud ipsam et 6Uos consiliarios, quod non concordet cum eo nar- 
rando condicionem et opera mala ipsius Johannis satis toti mundo 
notoria et signantur inimicicic, quas habuit cum fratre suo rege 
Landislao, cum dominus noster, ut supra dictum est, sit paratus 30 
dare sibi omnem favorem, quem poterit. Si vero constet, quod sil 
in concordia, dicet sibi dictus Didacus, quod papa non credit, quod 
ipsa voluntarie concordaverit cum dicto Johanne suo et suorum ini- 
mico, nec sperat, quod ipse unquam faciat sibi bona opera, ymo 
quod nunc debet magis cavere ab ipso quam antea cl consulit sibi, 35 


') VgL thirihcr oben Einteitang *ml unten die AktenttScke A'r. Hi f. 


*) Xmh tlcr Chronii: det Ktinitjt Junii Knji. it kam ilic Xncbricbt in ilorella 
ruhl m Anfang September an. 


‘J VgL sa dicter Demcrkvng die .Votis S. 339 Aim. 2. 
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quod ila faciat ct addat alia circa istam materiam, secundum quod 
viderit dispositionem in ea. Et si regina dicat : Volo ob reverendam 
Dei ct contcmplacionem domini nostri pape in nullo concordare cum 
Johanne, casu ipso domino nostro,*) in quo dabit michi favorem aut 
5 me iuvabit. Eo casu sciat ipse Didacus intencionem regine, quid 
liabcrc voluerit a domino nostro et dicat sibi, quod iuxta sibi per 
ipsam reginam apporta, quantum cum Deo poterit iu hiis, que 
cedant in domini nostri pape et ccclesie Romane servicium et ipsius 
regine beneplacitum, favorem et honorem, tolis viribus laboravit et 
lOspcrat absque dubio, quod dominus noster papa se habebit taliter 
erga ipsam et ipsius honorem, quod ipsa debebit merito contentari. 

Simili modo si regina procuret vel alii sibi procurent maritum 
captata opportunitate instabit idem Didacus, quod non contrahat 
matrimonium cum persona, que non sit in obcdieucia domini nostri 
15 vel de favore suo, sed quod sit talis persona, que verisimiliter pro- 
ficiet circa unionem ccclesie sancte Dei. 

Et si dicatur eidem Didaco per reginam, quod Demetrius de 
Guerau primo, poslmodum confessor ipsius regine fuerunt missi ad 
dominum nostrum ad supplicandum sue sanctitati, ut procuraret sibi 
20 in maritum umiin de filiis regis Aragonie, isto casu dicetur sibi, 
quod, licet dominus noster pluries super hoc requiri fecerit dominum 
regem 1 ) et ipse distulerit respondere, usque quo essent simul, quia, 
postquam fuerunt simul, intenderunt circa prodicta et alia perlineucia 
ad vias et modos unionis ecelesie prosequendas, supervenerunt nova 
25 de obitu domini regis Landislai. Dictus rex Aragonie fuit ex hoc 
dubius, in quo status dicte domine resideret et subito non potuit 
clare dominus noster respondere, quia et ipse rex fuit cohadus ad 
curias Cathalonic recedere et dominus noster noluit expectare, quin 
statim mitteret dictum Didacuin ad reginam ipsam, ut interim posset 
30 de statu suo et ncgociorum plenius informari. 

Advertat tamen dictus Didacus, ut, si quo modo fleri possit, lo- 
quatur cum priore sancti Maximini 1 ) antequam cum regina, et in 


a) casu Ipso d. n. Rrg. 

‘) .1«« dierer DarthUung .olite mim irllicUM, datt Kuuig Ferdiuaud kei» 
35 luterene fl* der ueapolitanitcl-eM lleirutk yrhnht habe. Dat itl uber robi der FalL 
Frumine, Die t/miiin-hc Xation au/ tlem Konttauzcr Kutzit 8 . 6 /. hat teiae Re- 
mihuiujiH naih dem Tutle det Lailitlaut getcliildert. Johanna Jiet tther bald daratlf 
ab und lieiralliete dea /raazutitehea 1‘rinze» Jakob ren der Jlark (de Ia Mareke). 

*) Doch dertelbc llugo Claperii, dea ia / rubere * Jahrea Heaedikl XII/. z* ver- 
40 itliialeHfH Oetamllteha/tea vcnramHe. Vgl. / blg . Seite Anm. I. 


Digitized by Google 


l 


316 IU. Abschnitt. Vorgeschicbte des Konstanzer Konxils. 

lioc dabit omnem operam pro maiori avisamento eorum, que ipse 
Didacus loqui habet cum dicta regina. Ubi autem non potuerit cum 
eo loqui per antea, loquatur secum, postquam fuerit cum dicta regina. 

Et si facultas se offerat, temptabit dictus Didacus intrare Romam 
et loqui cum Romanis. Temptabit eciam videre prefectum urbis et 5 
etiam castellanum Soriani. 1 ) Dictis autem Romanis explicabit affec- 
tum, quem dominus noster semper habuit ad reducendum curiam in 
Romam et quantum pro hoc laboravit quantasque expensas et mala 
proinde sustinuit etc., inducendo eos, ut viccvcrsa debent affici et 
dare locum et modum, quod dominus noster, sicut allicitur, ut pater 10 
ad filios vadat ad eos etc. Prefecto et castellano prodictis, prout ad 
quemlibet pertinet, explicabitur afectio, quam dominus noster ad eos 
habet et confidendam, quam de ipsis gerit et affectum, quem habet 
ad unionem ecclesie et ponendi curiam in Roma exhortando eos, 
quod ut fideles filii velint ad id dare operam efficacem avisando 15 
dominum nostrum de his, que ad premissa fuerint accommoda et de 
statu ibidem occurrentia. 

Et simili modo si facultas se offerat, adibit terram, ubi antipapa 
Gregorius erit et sencict cum ipso Grcgorio et suis anlicardinalibus 
et Carolo de Malatestis, quod sentire poterit super factis ecclesie 20 
et tractatibus, qui sunt inter dominum nostrum papam et ipsum 
Gregorium 1 ) 

Informabit se etiam idem Didacus de anticardinali Barensi*) 
qui est cum Johanne, quid est de ipso. Et de omnibus premissis 
quidquid sentire poterit iuxta instructiones sibi datas idem Didacus, 25 
quam cicius poterit, scribat domino nostro pape. F. Rouira. 

Recessit iste de mense Octobris anni prescripti. 


k. (irxnBdlsrbaft SigUanndu, Johann* XXlil. and KarU VI. aarh Spaniea ia 

Jahre 1414. 

80. Knnig Ferdinand von Aragonien an Paptt Hcnedikt XIII. thetit 30 
init, da ai die Konigin ron Kostilien die Ankunft einee BoUn der 
Geeandten Konig Sigismunds, des Konigs con Frankreich, einiger Uni- 


') In Hem r oh mir is Her Rum. Qeartahchr. 1893. rerufentiitbtes Sehrtibes 
det Priori «. Maximini , lleyo Claperii, trini aecb Her Prii/ckt Het Ktuteih Soriani 

gesnsst. 35 

*) Vyl. Uber HicNC Verbauillssyes mit Oreyor XII. serere eriles AhnhniU. 
l.mhriy , Sokn ilei Ilerzoyt Ruberi r os liar. Er > rar vos RsscHikt kreirt 
emi bielt tick uech nath icisem Vebcrtritt riel/acb vos der Kerie fers. 
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rereildlen und det Intnuut Johann , die um Geleittbriefe bdten, ihm 
angezrigt uiid um teinen Rath ertucht habe ; er tei fur Geurdhrung det 
Salcutkonduklet fur tie init Autnahme der Hoten Johanns, der kirzlieh 
fin, -n teiner Geeandlen habe miethandeln latten; doeh t cerde er tieh der 
5 Enttcheidung det Pajttlet fugem. Saragotta 1414 Mai 18. 

A** ReyM. 2404 /. .Wr. der aragunctUch €M Kumiye im Arckic der Kromt u i 
liare e h na. 

Sanctissime ac beatissime pater. Ex litteris illustris regine 
Castelle sororis iiostre precare noviter innotuit quippe nobis, ad 
10 illustrem regem Castelle nepotem nostrum precarum ex parte am- 
bassiatorum imperatoris Alamannie et regis Francie ac nonnullarum 
universitatum nec non illius intrusi Jobannis super factis unionis 
sancte matris ecclesie certum nunciura de proximo advenisse, salvum 
conductum et guidaticum pro ipsis ainbassiatoribus ab eodem rege 
15 expressius postulando, super quo eadem illustris regina, an dictum 
salvum conductum dari et concedi eis debeat, sive non, a nobis 
peciit consilium reportari. Super quo, pater beatissime, proposuimus*) 
eidem illustri regine minime respondere, donech sanctitatem vestram 
de et super liiis duxerimus consultandam et ab eadem responsum 
20 habuerimus, quid flendum, quamquam, pater beatissime, primis aspec- 
tibus, salvo eiusdem sanctitatis saniori consilio, videretur, ipsum 
salvuin conductum dictis ambassiatoribus concedi debere, demptis 
illis ex ipsis, qui formaliter ex parte dicti Jobannis intrussi adveniunt 1 ), 
eo quia tractatu eiusdem uuncius noster, Martinus Sanccii de Castro* 
25Xerii, quem nuper Romam destinabamus, dum in civitate Avini- 
onensi applicuisset, captus extitit acriter et multis contumeliis et 
opprobriis maceratus. 1 ) Quocirca, beatissime pater, sanctitati vestre 
filiali recomendacione premissa humiliter supplicamus, quatinus inten- 
tum vestrum super liiis nobis reserare vestre placeat sanctitati, ut 
30 de huiusmodi negocio dicte illustri regine scribere certissime valeamus 
nec non dilecto consiliario nostro Francisco Daranda donato Porteceli 


a) prepos. Bcf. 

•) Universitatum tiock im Simie ro* UuivereilStt lf'ir trine* ab er u>edcr r o* 
der Cairerrilat Parii aaeh von eiaer amlcr *, dati tie hierbei betheiligt i roret. 

35 v Ri 'it der Patriarch Johann ro* Koaitantiaopel, de H JoIiom» XXIII. tekoit 
am 18 . Mai 1413 gemiin dea anf dem rSmiecken Koteil geiiuieerte» IVinicheu eum 
IfyntcH fir Sjniniim bctlimml balte. 1’atik. Archio Regbd. 346. foL 194 (,De sum- 
mis eelorum*). Vyl. auch Forechungcn und Qecllcn 8. 311 Xr. 6, 

*) llieriber iil ionit nichlt bekannt Date man io mit tpaniecheu kirchlichen 
40 OeiaudteM ver/uhr , die ah Spinee yaltcn , r gl. Rum. QuartaUchr. 1893 8. 167 ). 
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in cunctis, que robis nostri parte scripserit, fidem credulitatis in- 
dubie adhibere. Almam personam vestram conservare dignetur in- 
columem filius virginis gloriose. DaL Ccsarauguste . . . VIII die- 
Madii . . . millesimo CCCC°XIV°. Rex Fcrdinandus. 


81. Konig Ferdinand von Aragonien tendet Benedikt XIII. einen Briefb 
der r on Frankreich kommenden Gemndten und tehhigt ror, aueh dem 
Getandlen Johannt XXII l., dem er ja nur am Orte der Zutammenkunft 

mit Benedikt Audiens geben tcerde, einen Geleiltbrie/ zu geben. 

Saragotta 1414 Mai 26. 

Aut RajM. 2404 fuU 121 iler arayoHetitikc» KOtiyc im Arckie der Kruue :u 10 
Rarcelona. 

Sanctissime ac beatissime pater. Ab his, quos novi rumores 
nuncianl legatos a Franci e partibus prosilire, quasdam recepimus 
litteras, quarum sanctitati vestre copiam unacum responsione earundem 
per nos factam transmittimus huiusmodi interclusa. 1 ) Quia tainen 15 
sermonibus dicte littere portitoris intelleximus, quod ex parte Balta- 
saris de Coxa inter ambassiatores previos stat unus, distulimus illi 
salvum conductum concedere, quousque vestram consultaverimus sanc- 
titatem. Set videtur nobis, quod non obstante, que suo nomine 
ambassiatori nostro fuerint pridie irrogata, conteinplacione tante rei 20 
et ex eo, quod audiendam eidem concedimus in loco, ubi vestra 
proscns fuerit sanctitas, salvus conductus dicti Baltasaris ambassiatori 
non debeat denegari, adeo ut hinc sacre materie videamur omnem 
directiviun modum, quem possumus, tribuere . . . Dat. Cesaiauguste 
. . . XXVI die Madii . . . M°CCCC°XIV°. Rex Ferdinandus. ‘) 25 

82. Konig Ferdinand r on Aragonien theilt Benedikt XIII. mit, datt 
die /ransotitchen Getandten geiritte Vortclduge gemacht hutten, datt 
zirei dertelben nacli Kattilien gegangen, zwei zuruckgeblieben seien; fragt 
nochmalt an, ob er dem Gesamiten Johannt XXIII. einen Geleittbrief 

geben tolle. Saragotta 1414 Juni 12. 30 


Am telben Tage (fot. 121 r.) zeiyt Fcnlitatd Jolian patriarcha de Conste- 
tinople en Johan de Xainbuellar, labat de Cormeri, Guillein de lierle, Guillem de 
Perriere consellers dei illustre . . . rey de Fran^a Emyfaty ihrer Rriefe at, durck 
felche tie itr Kunwtet aukStdigcH (d. k. tur die Fratzottt): Que si vos altres set* 
tramesos a not de part dei illustre ... rey de Frauda o algun altre rey, unirersitat 35 
. . . nos som molt contenta. 
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Aut Rtgkd. ?W< f»L I3G der aragouttitekeu KSnige im Arckir <irr Kroat n 

AamlMa. 

Sanctissime ac beatissime pater. Noto iara vestre sanctitati regis 
Frnncie legatorum adventu l>eatitudo ipsa noverit eosdem in nostra 
5 presencia ac nostro solemni consilio*) proposuisse aliqua, de quibus, 
prout per ipsos nobis impostennn licet non sic abunde, ut narraverant, 
in scriptis fuerunt traditi, venerabilis in Christo pater, consiliarii 
nostri dilecti, episcopus Barcliinonensis et Franciscus Daranda vestram 
informabunt suis litteris sanctitatem. Super quorum responsionibus 
10 ex eo, quia verbo publice licet non scriptis nonnulla facti minus 
vera vulgarunt, onus speciale commisimus dicto episcopo et religioso 
et dilecto nostro generali ordinis Prcdicaiorum, qui eisdem ad illa 
palam et publice, ut dicta per cos exhigunt, respondebunt. Super 
finali autem eorum legacionis responsione ordinem talem dedimus, 
15 quod duo ex eis versus partes Castelle, qua ituri sunt, se conferant, reli- 
quis remanentibus hic duobus, adeo quod interim coinunicato colloquio 
cum eadem vestra sanctitate et deliberato maturius possimus, ut et Dei 
servicio pertinet et tanti negocii qualitati incumbit ac nostro k ) honori 
expe<lit, respondere et responsionem illam in Castellam transmittere 
20 ipsis illi consimilem tribuendam. Tenemus ceterum, beatissime pater, 
quod ad iniquos, pravos, et venenosos multorum, qui talium ignari et 
inscii'') sinistra plura et erronea 4 ) suspicantur et sermonibus variis 
deducunt in publicum, cogitatus cavendos expedit, non tamen servatis 
sibi in recepcione ceremoniis*) legati apostolici, salvum conductum 
25 ambassiatori intrussi Johannis concedi, ne videamur istius sacre 
materie respuere tractatus et illius salubres non amplectere omnes 
vias, nam in denegata') per ipsos Pisis ambassiatoribus vestris et 
aliis eciain nonnullis sat vulgata est infamia et concepta sinistra 
oppinio de eisdem. Ideo sanctitati predicte . . . humilius, quo pos- 
30 sumus, supplicamus, quatinus dignetur concessionem ipsius salvi 
conductus previis respectibus gratam habere et nobis illud mox suis 
litteris intimare. Et nichilominus, quia, ut quidam medicus noster 
illuch super inde transmissus retulit, in villa sancti Mathei iam tres 
vel quatuor peste obierant, velit ipsa sanctitas in villam Morelle 
35 accedere, ad quam nos dante domino die crastina nos disponimus 
recessuros, ut ibi de predictis et aliis comode colloquamur») . . . 
Dat. Cesarauguste . . . duodecimo die Junii . . . M°CCCC*XI1II*. 

Rex Ferdinandus. 

a) nostra solemni consilii Reg. b) nostri Reg. c) incii Reg. d) irronea Reg. «) eari- 
40 tnoniis Reg. Q 06 denegato [salvo conductu]? g) collocamur Reg. 
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83. Geleitsbrit f de» Kdnigs Ferdinanti con Aragonien fur den Patri- 
archen Johann ton Konstantinopel au/ zirei Monate; er darf »ich kein 
Kreu: rortrayen lussen uiul nicht ait I-egut auftreten. Alcaniz 1414 

Juni 24. 

.1»* Reybd. 2401 fui. l!)l tlcr aruijuneeitehes Kusiye iis Archii' der Krune zu 5 
llaretlosa. 

Nos Ferdinandus etc. Tenore prescntis guidamus et assecuramus 
in nostra regia bona fide vos venerabilem Johannem dictum patri- 
archam Constantinopolitanum sic, quod durante nostro guidatico 
huiusmodi, quod durare volumus per duos menses a data huiusmodi 10 
in antea continue sequturos, possitis et vah-atis cum vos concomi- 
tantibus ... ad nos et nostram") curiam acccderc in eademque stare 
ac per totam nostram") dicionem incedere, ire et morari, . . . dum 
tamen cum erecta cruce nec aliis ceremoniis b ) patriarelie nec legati 
apostolici accedatis . . . Dat. in Villa Dalcanit; XXIV. die Junii . . .15 
M°CCCC°XIV. Rex Ferdinandus.») 

r. Die Verlmutllutipe n von Morrlla. Juli bis September I4IJ. 

84. Guluchlen (erstattet in MorellaJ *) uber die questio preiudicialis, 
d. It. ob die Entscheidungen des Pisanum» und infoltje des Johann XXIII. 
Geltung haben, und uber die potestas iurisdictioualis der Richter sotrie 20 
die hierbei in Betracht kommenden dubia. (1414 Juli bis September.) 

A Kuucefit in der lUtrbt risitebes Sniuislumj XVI IUI. 8-1 fui . 175*. mit der Ueber- 
tchrift Jesu». Sancti Spiritus asit nobis graeia. Arae». iJic Schrcibtreise 
hui ride tpauiudte KiyeuthsmUvhkeiteH i ric possito, dirivari «*<r. Der konctfit- 
artiye Charnkter seiyt tich is des rides Kurreklsres. 25 

Quia, questio Joliannis videtur preiudicialis, primo videtur de ea 
agendum . . . Cirqua hoc primo videndum [est], si per viam iusticie 
debet videri, utrum iudices seu declaratores debeant habere potes- 
tatem iuridicionalem vel nocionalem . . . 

Cirqua quod videbatur, quod iuridicionalem iuris- 1 ) deberent habere, 30 
nisi pars nostra vellet contentari de ope cxcepcionis nullitatis. Sct 


a) nootrl Itrg. b) ceriin. Rrg i 

1 ) Er tendet (fui. 130 r) dem Patriarekes des Siilru*kamlukt mit Jdyesdes 
Wurtcs: Parati enim sumus, cum veneritis, benigne et placide vos audire. Am 
22. Jssi trur die pdfutlicbe Erlaubuitt nudi nicht dsgctrojfe» (fol. 130). 35 

*) Vyl. zum Datum ttml Uber den Verfatter ubes S. 213 und die Asm. :s f 4. 

*) Zu cryiinzen iit potestatem. 
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non videtur, primo quia pars propterea non reduceretur ad unionem, 
secundo quia fuit indicatum per viam iuridicionalem et sic per 
similem viant debet dissolvi, non per viam conciliaboli set per viam 
legitime iurisdicionis. 

5 Ex lioc si per iudices electos iurisdicionem habentes debet 
indicari et declarari, a quibus ista iurisdiccio debeat dirivari, est 
videndum, ex quo insurgunt dubia sequenda: 

[1] Primo utrum a domino nostro et intruso Johanne tantum. 

[i) Item utrum ab istis duobus et concilio domini nostri et 
lOconciliubolo alterius. 

[3] Itcin utrum a concilio domini nostri et a conciliabolo alterius 
tantum. 

[i] Item 1 ) quia similiter fuit in conciliabolo Pisano lata sen- 
tencia contra dominum nostrum et Gregorium intrusum simul, utrum 
15 in istis indicibus eligendis ct iurisdiccionibus dandis idem intrusus 
Gregorius debeat es<e udequari domino nostro et intruso Jobanni, cum 
aliqua iura, que faciunt pro domino nostro, videntur facere pro Gre- 
gurio contra Jubannem. Veruntamen in hoc attendendum, quod*) 
multa iura faciunt pro domino nostro, que non fadunl nec tacere possunt 
20 pro Gregorio, sicut |H>sseinus dicere, quod Gregorius etiam*) secun- 
dum (ldcm suam forte dedit causam, quod possit fleri congregado 
contra ipsum, quod non fecit dominus noster, et sic de aliis multis, 
que possent elici ex gestis ipsorum, si cura veritate discuciantur. 

[5] Item*) si dominus noster et contendentes debeant con- 
25 gregari prope, dominus noster cum suo condlio, et alii quilibet 
in suo loco cum suo conciliabolo, utrum 1 ) iudidbus potestas debeat 


■) que A. b'; 1'mticktr ob rtc. otitr etiam, c) ct A- De at Situte rnaeh atram. 

') Dicter Punit triril i » e ittem /pilent Gatachtea ermilnt, ttat dem hier 
Fulijcntlei anjefihrt » eia miige : Primo, secundum quoti fuit sine aliqua eficacione 
30 conclusura in Morclla inter Uoioiimio nostram et Joliannem intrusum Picanum, eat 
videndum ile i usi icite per trium itocionaletn et iurieilictionia . . . inter supradictoa et 
Gregoriutu int rusum, quia factum Pisanum est questio preiudkialis, quia, ai valuit 
factum Pisanum, Joliaunea remaneret et alii iatn iudicati essent, si vero factum 
Pisanum non valuit, restaret solum inter dominum nostrum et Gregorium per viam 
35 renuneiarioni* ct o innes alias vias possibiles, quod nobis daretur unio vera in eerlesiu 
sancta Dei. Kt ista viderentur vie breviores et faciliores et iuridicentur sine dubi- 
tacione sci.sinatis vel erroris pro vera unione ecdesic consequenda, secandum quod 
ibi iu Morclla fuit satis particulariter apuntatum 4 r. fol 165. Dat eficaciona 
tler er.tcH Xeile kiinttc aach esitacione heitten, trat dat Cmgckchrtc bedeate» trirtU. 
40 Doclt pant dem Sinte mnk eficacione better. 

‘) Yyl. ea dictem § die fulgende JSV. 

Flnke, Acta concilii Constaaclcnals. X. 21 
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dari*) ab ipsis tantum vel a concilio et condliabolis tantum, vel 
permixtim a domino nostro et suo concilio et a contendentibus et 
suis conciliabolis et si sic b ), quomodo debent fieri abilitaciones et si 
vigore vere') partis factum habebit roboris firmitatem. 

[§ G] Item si pocius videretur, quod concilium generale omnium 5 
obedienciarum deberet simul uniri, et si potest fieii et quomodo et 
cum quibus abilitacionibus possit uniri concilium, ut indubitanter 
valeret, quod factum esset et sequeretur unio indubitanter sine 
aliquo errore. 

[§ 7] Item electis iudicibus cum debitis iurisdictionibus, qui 10 
cuin iuramentis et aliis opportunis clausulis obligarentur dicere secun- 
dum ius infra certum tempus: posito, quod per negligenciam, maliciam 
vel interrupeionein negocii ipsi nollent aut non possent declarare vel 
facere iusticiam, quis modus sit tenendus, ut abinde non recedatur, 
quousque fuerit per aliquam aliam viam iuridicoin et licitam unio 15 
vera et indubitata data ecclcsie sancte Dei. 

[§ 8] Et 1 ) ad istud ultimum fuit apertum per unum, quod 
ordinarentur misc, oraciones et ieunia pro divino auxilio inpetrando et 
oraretur per ecclesiam sine intennisione; specialiter per istos iudices, 
qui haberent celebrare vel communicare cotidie, sicut faciebant christiani 20 
in ecclesia primitiva. Et quod precibus debitis, penitenciis et oraci- 
onibns Deo suplicarelur pro miraculo in tanto negocio sine aliqua 
csitacione, nichil dubitantes iuxta verbum Christi, qui pro fide 
Petri rogavit et nobis* 1 ) promisit in fide transferri posse montes.*) 

Et possito, quod propter peccata nostra, quod non est presumen- 25 
dum diferretur miraculum, quod scriberetur in singulis cedulis 
papiri de omnibus tribus in qualibet cedula per se: Talis est 
verus papa! Et post missam devotam sancti spiritus ille tres cedule 
ponerentur ad ignem, ut, si aliqua ex ipsis per miraculum sal- 
varetur a combustione, cuius est') cedula ex miraculo, pro papa ab 30 
omnibus teneretur; quod istud non esset teintare Deum, postquam 
pro iusticia declaranda fuisset facta omnis humana diligenda, ymo 
esset sic flendum, fuit allegatum II. paralipomenon ') XX. *) Et possito, 
quod per miraculum non appareret» quod illi') tunc pro nunc habe- 
rentur ac si exprese renunciasscnt, et eciam ad maiorem cautelam 35 


«) Fulyi nock ctHMal iu<lictbuif A. b) fticut A. c) Mtm to/Ue ttder ilhnlichtt encarten. 

(1) Uitrnuf falyt mlr uHcerttdudliek po*t ftilibua. e) c*m A. f) purallpoinono XX c A. g) Ulo A. 

l ) Dicte* i*t mit ductu LcsumUr» Zdcheu truhl * pii ter ait Anhaug anyefuyt . 

*) An*pieluny au f Mutthiiu* 17jt0. Vyt. Epi*t. Pauli ad Coriuth. /, 

3 ) Da* Gdnt det Escckia*. 40 
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renunciarent et isti indices eligerent tereium ex potestate legitima 
eis atributa . . . 


85. Gutuchten uber die beiden Arten det Zuiammeutrittee der drei 
ObeditHzm und uber die Fruge, ob die Gegner ale Scfiirmatilcer tich 
5 daraH bethriligen ditrfen. (MoreUa 1414 Juli bit Sepleviber.)]) 

II au» Coti. VaticaMMs 4904 foi. 279 $. tUr Vatik. Hibliotkek. 

Via iiistmict ionulis sive nocionalis aperta in Morella. 

Remittendo infrascripta correctioni et detenninacioni domini 
nostri pnpe breviter videtur, quod via instructionalis sive noticionalis 
10 modo, quo alias extitit mencionata,*) sit amplectenda et quamvis careat 
publica auctoritate et nequeat operari illos e (Tectus, quos in materia 
preiaeenti operaretur iudicialis auctoritas, vennnptamen multa inde 
jHjssunt et sperantur commoda evenire. 

Et «|uia forsain expediret, quod in liiis intervenirent cognicio et 
15 decisio iudicis competentis, sed propter multas tam facti quam iuris 
difficultates non potest comodc convocari nec congregari concilium 
generale totius orbis christianitatis, ad*) quod, ut creditur, pertineret 
Imius cause decisio, ideo supposito, quod in aliqua obedienciarum 
domini nostri vel aliorum cum eo de papatu contendencium possit 
20 fieri representacio universalis ecclesie et concilii generalis, videtur 
prima facie, quod ad hoc, ut pars quelibet stante dubio huius cause 
censeatur et det locum, quod pax melius valeat in Dei ecclesia 
procurari, iudices sub equali munero ex qualibet parte obedienciarum 
sint eligendi, qui sint qualitatis et condicionis, prout alias extitit 
25 prolocutum, videlicet-'') quod fuissent in tali statu, quod in fide et 
infonnacione maiorum suorum videretur, quod possint excusari a 
peccato scisinatis et essent homines intelligcntes bone conscientie et 
quod non esset verisimile, quod intenderent ad promotionem etc. 
ymo de talibus, qui renunciassent mundum propter servicium Dei 
30 totaliter, ut videretur, irrevocabiliter, et quod altero de duobus modis 
sequentibus causa huiusmodi decidenda comittatur. 

Primo quod in qualibet dictarum obedienciarum convocetur et 


*) «t B. 

') Uehtr Zcit und muthmattlichc Vcrfattcr rgl. oben 8. 212. 

35 *) Wabrtcbcialit b .'it Aifany der r uriye* Ar. 

*) Am Rttndc canliuulit saucti Angeli. Voh ibm ttamuit irabrtchciidich eia 
tvlcbct O.tuchteii, tlat der JrSherH Zcit a.yebCreK »iu»t . 

«• 
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congregetur concilium generale et per dominum nostrum comittatur 
dicta causa illis ex dictis personis, que dc parte sue obediencie fuerint 
electe, et concilium generale sue obediencie similem*) comissionem 
eis faciat et similis comissio fiat per quemlibet ex contendentibus de 
papatu et suis prelensis conciliis liiis personis, que de qualibet parte 5 
suarum obedienciarum fuerint electe, et isti omnes siinul uniti cog- 
noscant et decidant dictam causam, auditis ad plenum domino nostro 
et contendentibus antedictis, volentes, quod valeat senlencia in vim 
illius potestatis omnium prcdictorum, que magis valere possit. 

Secundo quod dominus noster et predictuin suum concilium 10 
committant huiusmodi causam cognoscendam et decidendam omnibus 
predictis personis ex qualibet dictamni obedienciarum electis et qui- 
libet ex dictis contendentibus et quodlibct eorum de pretensis con- 
ciliis faciant eisdem personis similem*) commissionem et ipse persone, 
quilibet sic causa coinissa extiterit in ea, b ) procedant ac ipsam de- 15 
cidiint in vini alterius ex dictis potestatibus, que magis valere possit, 
auditis semper ad plenum domii.o nostro et contendentibus antefatis*). 

Sed contra predicta argumentatur, quia iudices electi ex parte 
obediencie catholice nequeunt cognoscere nec iudicare simul cum 
electis ex aliis partibus, tum quia dicti alii sunt scismatici, in quos 20 
non cadit iurisdictio, ut c. dicimus XXIV. q. I. 1 ) cum suis similibus 
et sunt evitandi, ut ibidem et c. scisma eadem causa et q. cum aliis 
iurilms infinitis; 2 ) tum quia sunt excommunicati a iure ct ab homine 
vel saltim ab homine solum secundum communem oppinionem et 
tales sunt vitandi, et id, quod proceditur cum cis per viam judicialem, 25 
est nullum, ut in c. cum su/*r de offi. dele, et c. ad probandum de 
re iudi. 3 ), tum eciam quia in primo casu, ubi iurisdictio catholicorum 
erat de per se et in solidum valida, et procedendo cum excommuni- 
catis nichil agent 

Videtur prima facie, quod predicta non obstent Non enim 30 
obstare videtur, quod allegatur de scismate, quia attenta qualitate 
dictorum personarum non sunt nec possunt dici dicte persone 
scismatice nec sunt ut scismatici' 1 ) evitande, ut in c. ducit apo- 
stolus XXIV. q. III., 4 ) quod e. loquitur de lieresi et forcius habet 


a) nimltleui B. b) So der eehlechl to*et ruirlt Sais, c) antefartla B. il) adamati* B. 35 

V c. 31 C. 24 y. /. 

*) c. 34 (uml ujter) C. 24 y. I. 

*; c. 23 X. 1. 20 vmt 24 X. II. 27. 

•J c. 20 C. 24 y. 3. 
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locum iu sci mate, quod omnis hereticus est scismaticus, set non 
e contra . . .*) 

Item non videtur obstare quod aliqui ex dictis iudidbus dicantur 
excommunicati, quod forsam non sunt publice et nominatim ex- 
5 communicati et publice denuntiati, quod in hac materya requiritur, 
ut in dicto c. ad probandum '*) et ibi plene per Heinricum post alios 
doctores et per glo. in Cie. prima de sepulturis super verbo publice 
et ibi late per Guillermutn de Monte Lugduno*) et non dicitur nomi- 
uatini cxcommunicatus, nisi qui nomine proprio expresse fuerit ex- 
10 communicatus, ut notatur ibi per dictum Guillcrmum et plene per 
glo. et alios doctores et signanter per Heiuricum post alios c. cum et 
plantare •) de privilegiis et jier Innocettcium in c. in Lateranensi de 
prehendis. 4 ) 

Item dato, quod constaret eos excommunicatos et publicos, 
15eciam circa primum modum valeret h ) sentencia illorum, <jui non 
essent revera excommunicati, quamvis cum excommunicatis pro- 
cessissent cl scirent eos excommunicatos, ex quo ante eorum sen- 
tenciam erat dubium de iure, an illi essent excommunicati, vel ne, 
tum etiam quia, ubi non esset dubium de iure, non tamen poterant 
20 non excommunicati illos, quos credebant excommunicatos, de facto 
expellere a judicando absque maximo ytno totali disturbio dicte 
cognicionis iuslicie, per quam speretur subsequi pax in Dei ecclesia, 
et ideo lui, qui se credunt non excommunicatos, possunt premittere in 
hoc casu piotestacionem priva tim, vel si poterunt, publice, quod ex sua 
25 solum potestate intendunt procedere et pronunciare, et quod non 
consenciunt, quod illi, qui sunt excomunicati et nou possunt iudicare, 
indicent cum cis, et ab inde poterunt secure cum eis procedere et 
valebit id, quod fiet a non excommunicatis, quamvis processerint 
cum excommunicatis. Nec obstat quod in casu necessitatis possumus 
30 communicare cum excommunicatis, 1 ) c. cum super et c .ad probandum 


a) pluuctare D. b) valleret B. IUtrauf folgi procos»! re et, doch 0ber/t9s*igt c) TToA£m die 
StfiU quo«I — excormn. gckOrt i st nack der llnndschrift hIoJW ganz sicher. Dock tcah rschtinlick 
hirrkm 9 

l ) K* foltjcH noch cine Hei /i e hient*/ bauglichcr Stelltu, cor ailcm rite G fosse 
35 super verbo: pertinaci des ictztgcnanntcn Kapitels. 

V IV'- vadyc Scite Ahm. 2. 

*) Ueher tfen Gfa**ator Guiflchnu* de Monte Lugtluno (Laudvno), Abt cine» 
Kluster» in Poiticr «, egi Svhulte , Die Gcschichte der Qudfen und Literatwr de» 
Canonischcn Rccht * /7, 107. Kr tchritb cine Lectura super Clcmentini » . Die Stelle 
40 *er CUm. c. 1 . 111. 7. 

*) c. 3 X, K 33 und 31 X. UL <5. Ilcinricu» i»t der Hostienti». 
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superius allegata, quia loquntur, iudox non cxcommuuicatus potest 
repellere consocium excommunicatum a iudicando. Et premissa 
notantur sic expresse per Innocentium in c. illa de elec. circa medium 
glo. ibi nobis videtur, et per Johannem Andree post in eodem e. 
super verbo de plenitudine ibi et breviter ubicumque etc. et per 5 
Compostellanum in c. eum dilectu» de consue. Et quamvis Jolmnnes 
Andree in Compostellanum loquatur*) in electoribus, idem est 
dicendum in iudicibus per iura, que allegant, et ita expresse hoc 
tenet Innocentius. 1 ) 

Item non videtur quod in casu nostro, dato, quod aliqui ex ^ 
dictis iudicibus essent exeomunicati, processus ipsorum et aliorum 
aut sentencia eorundem posset infirmari, nec ipsorum iudicum pro- 
cessus posset impediri. Et hoc deducitur sic: Olim, antequam ede- 
retur Clementina: ne Romani de electione, 1 ) quamvis cxcoinunicatus 
non posset eligere nec sunt iura vulgata, iam tenebatur per glosatores, 
quod hoc non habebat locum in electoribus pape, et hoc ea ratione, 
quia in casu necessitatis ccclcsic licite comunicatur cum excomunicato, 
ut in c. quod predecetior XI. q. III, ubi textus iu fine sequitur sub 
his verbis: S» omnino proptei principalem et humanum /acorem Francorum, 
dum ad eo» acces»i»»e», h ) coiporuliter abstinere non calui uti, co<jente ecclesi --® 
arum Dei necessitate et tamen in eorum consilio r ) et communioni» consensu 
anima tua non est coinquinata, itaque propter hoc, quod cum eis cors- 
cersatus es non contendens iniquitati eorum, nullum tibi detrimentum 
est coram Deo*) Set non jwsset haberi maior necessitas, quam caren- 
tia vicarii Jhcsu Christi, igitur etc. Et istud fortifficabatur, quod non ^ 
ernt eo casu dare iudicem, coram quo de impedimentis eligentium 
cognosceretur. Et ista satis aperte deducuntur per glo. in c. LXXIX 
et Compostellanus in c. licet de electione et glo. in dicta Cie. ne 
Romani f. -ceterum. 4 ) Et cum in casu nostro, si bene consideretur, 
occurrat maior necessitas et maius periculum ccclesie quam in casu ^ 
vacacionis, nec possit de «licta excoiminicatione et eius validate vel 


it) loquantur D. Ob vi Comportti-llniiii* I») »cceci«M R. c ) councilio R. 

% ) lier Compostellanus i*t BeriianJus C. limior. Vyl. Sebuttc^ 7/, 1!%f. Iitt$ 
hier citierte Utri r/iV Ctt»u* det retnlium. die Jubaituc* Amltcii heu ut 2 te, lier l*ap»t 
i*t Ihhoccn 2 71’ mit rtiucm Hrri: ApjHtratu*. hic Ca»u» *intl untjcilreckt. liic 35 
SteUcu: e. 30. X 7. 6 uud 3. H. X. I. 4. 

*) c. 2. i* Cle. J. 3. 

% ) c. 103 C. 77. *j. 3. Die Stclle treickt ettrag r u* dem Teste de § Knp. ab. 

*) Vyl. olea Anm, i 1 tud 2 . . 
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nullitate haberi recursus ad superiorem, ridetur, quod in hoc casu 
excomunicalio non possit impedire nec infringere processum et sen- 
tencinm didonnn iudicum. Preterea*) heresis notoria aliquorum ex 
liiis, qui habent papam eligere, non impedit electionem pape fleri, 
5 et notatur per Guillermum de Monte Lugduno, in al. Cie. ne Romani 9 , 
et credo, quod aliqui alii ex notatoribus hoc ibi notorie, quos tamen 
ad presons non habeo. Igitur ex paritate rei maioritate racionis, dato 
quod aliqui ex dictis iudicibus essent heretici vel scismatici, non hoc 
impediretur nec infirmaretur ipsorum et aliorum suorum coniudicum 1 ’) 
10 et processus et sententia. Et hoc facit pro solucione cuiusdam 
argumenti superius facti de vitanda comunione scismaticorum, et 
quod in scismaticis non cadit iurisdidio. 

Ulterius ad evitandum cuiuslibet dubitacionis scrupulum videtur 
expediens, quod dominus noster faciat legem, quod excomunicacio 
15 vel aliud quodlibet impedimentum nequeant impedire aut infringere 
processum dictorum iudicum et pariter faciat quisque aliorum con- 
tendendum. Quod talia per papam statui possint, ut in dicta Cie. 
et notatur ibidem per Guillermum et alios . . .*) 

Item liiis tamen omnibus videtur advertendum, quod questio 
20 domini nostri et intrusi Joliannis ante omnia tanquam prciudidalis 
debet recipere finem debitum, prout alias extitit prolocutum. 


8t>. SchiUleruny einer kirchliehen Fettlichkeit bei der Ztuammenkimft in 
Morella. 1414 Auyuet 16. 

Aut Cml. Vatica xut 4727 fol, 50 Aer Vatik. Hibtiotkek. l)ie IMtckr n kleinqyart, 
25 yekort item 15. Jk. uh uhA exitiali CeremoxialieH ; tie itt am Uofe liencthkU Xlll. 

tatola*dcn. 

Anno domini millesimo quadringentesimo quarto dedmo ponti- 
ficatus domini nostri pape Benedicti XIII anno vicesimo, die assump- 
tionis beate Marie virginis, in loco de Morella prefatus dominus 
30 noster papa ad supplicationem serenissimi principis domini Ferdinandi 
regis Aragonum ibidem tunc existentis, cerimonias curie Romane 
maxime in processionibus videre cupientis, de domo fratrum Minorum, 
in qua ipse inoram trahebat, ad ecclesiam maiorem beate Marie dicti 


a) praterhea B. b) coniudlclum B. 

35 *; I 'gl. S. 325 Axm. 2. 

*) Et folycn nocti mehrere Citate. 
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loci proccssionaliter accessit, in qua missam in pontificalibus cele- 
brant. Ordo processionis, quam ordinavit dominus sancti Georgii 
ad velum aureum, prior diaconorum cardinalium, cum fercula in 
manu, fuit iste: 

Primo fratres Minores in sinistra et ceteri ecclesiastici, secularesS 
dicti loci in dextera partibus procedebant; deinde abbates, generales 
ordinum, episcopi, arcliiepiscopi et hii prodicti cum capis suis lancis 
incedebant; postmodum subdiaconus pape amictu alba, cingulo, 
stola et tunicella indutus, crucem deferens cuin duobus ccroferariis 
et thuriferario superpellicio indutis; postea accoliti, auditores palacii, 10 
capitulum commensaliuin cum supcrpelliciis, deinde capitulum cnpellc 
pape cantantes: Veni creator et Ace maria atellu etc. Postmodum 
nonnulli induti supcrpelliciis certa reliquiaria rogis prodicti in mani- 
bus deferentes, deinde domini cardinales et postea papa indutus 
alba, cingulo, stola et pluviali et mitra perlatis, cuius fimbrias por- 15 
tabat prefatus rex indutus habitu regio coronam pulcherrimam in 
capite gestans; duo cardinales diaconi assistebant pape, super (piem 
nonnulli viri nobiles pallium deferebant. Item post papam sequeban- 
tur camerarius pape, protonotarii, corrector litterarum apostolicarum, 
cubicularii pape non prolati et clerici camorc. Et dum papa fuit in 20 
ecclesia, factao racione ante altare ipse accessit ad faldistorium suum 
ct ibi stando et mitra deposita cantavit oracioncs sequentes, videlicet: 
Deva, qui corda jidelium et: Famulorum tuorum, quesumu* , domine, 
delictia ignosce etc. Papa invitavit regem et ceteros nobiles de sua 
curia ad prandium'). 25 


') Docti 0 « dieaem Tuget Dagegeit tjirichl aher die Croaica det .Vriior reg 
(ion Juan (A ncynbe coh I 'a /entia 1779). Dat H. Eajiitct heglaat au: EI demitigo 
siguiente, que fueron veinie e dos dies de Julio, el rey hixo sal» inuy solemne »1 
saocto padre e a tos cardenales e arzobispos e obispos e a Indos los utros abades e 
frayles, que en Ia corte dei papa venian. lhta Eaton icinl aaafilirlieh geackitdert; 30 
:*m Scktuta keittl et: EI sancto pailre beuedixo Ia mesa e reio el psalmo de Mitcrere 
mei. Dem e levautadas las mesas truxieron eolarion de muchas conservas e maravil- 
losos vinos. E los cardcnales se maravillaron mucho dei sancto padre haber rescebido 
aque cotnbile, perque uo suele ser costumbre de los sanctos p.nlres resceldr combite 
de uingun rey. .Vas hcginnt dat 10. Ea/titel: El sancto padre queriendo gratificar al 35 
rey de Amgon rogole, quel domiiigo adelante, que era a cinco de Agosto, coroiese cou 
el eu la mesma sala. Et lamt hier aickt 5 alati lo getrkrichem tria, treit der 
15. Auguit leis Soaatag trar. — /« der llamlackri/t jimlea airk ikcr Hetjetjnnntje n 
dea Papatca and Koaiga nock Vcrackicdeite Aufzeicknungrn. Ick tatae nock cinc 
folgen (f ut . 51): Anno domini J1“CCCC*XV in sede Yalenlina, provincie Terraco- 40 
pensis, dominus noster audivit mistam cum nota, rege Aragonum prenominato cum 
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87. Imtndtu M lienedikte XIII. fit seine Getamlten an Konig Siyit- 
m tuiti : G eneiythrit den durtk Ottobonu » udtjethedten Wunieh du Konig» 
nach einrr jiertonlidn ’n Zu»ammenkmnf't IK errullen; 1’oricUag ro» April 
nachtUn Jakrt » an bi» Juli; Oet: Sizza ; gtnauert Angaben uber die 
5 Art utut HViar de» Zutunnn entre/en»; Ver! unge» lienedikte nach Einkeit 
der Kireke; U'«««A, da»» Siyismund zuwich it eine lierieum det Puunume 
in Konutanz kerbei/ikre. (IUI SejKember.) 

.lue Retjhet. ’k'U /W. *. t/m Yutk. .IfriiV*. Cckcr*ckrifi: Jcsm. 

Instructiones date ex parte domini nostri pape reverendo patri 
10 A. episcopo Selicceiisi et domino Jacobo Belli Toni •) utriusque i uris 
doetori amkixiatorihus suis in Alaniauiaiu euntibus ad doiniuum 
regein Romanorum. 

Sequuntur instructiones seu infonnaciones eonim, que reverendus 
pater dominus episcopus Seneccnsis et venerabilis vir dominus Jacobus 
loRelleroni utriusque iuris ductor dei rei it apud illustrem regein Roma- 
norum facere et dicere pro domino nostro papa. 

[1] Primo promissa salutatione et oblata apostolica benedictione 
dicent sibi, qualiter iam in mense*) proxime preterito honorabilis 
magister Ollobonus ductor ad dominum nostrum papain perveniens 
20 in Dcilusa explicavit eidem ex parte dicti domini regis Romanorum, 
quod ipse dominus rex plurimum afectaret, convenire mutuo in uno 
loco et videre se cum dicto domino nostro et cum illustre rege 
Arngonum et conferre cuin ipsis super viis et modis tenendis ad 
unionem universalis ccdnsie consequendam. 

25 [2] Et licet dictus magister Ottohouus non detulerit domino 

nostro litteram aliquam dicti domini regis Romanorum 1 ), quia tamen 
in explicucione prodicte ambaxiate (innitor et diucius permansit, 
attenta probitate sua et maguificcucia mittentis, dominus noster papa 
dedit et dat sibi fidem in prodictis explicatis ex parte domini regis 
30 predicti. 


uxore et liberis i>uis ibiilein presentibus. Kt finita missa Illi ex prelatis :iu1i-|uioribua 
il>i prementibus vexilli domini Juliauui* secundo geniti regis predicti ad regnum 
Neapolitauura deportandi per ipsum plicata iu quibusdam piati* deauratis in manibus 
receperunt et sd papam accewrunt, qui ipsa t>enedixit . . . 

3.5 ‘J Somni imiMe-r Vellero ni gemamtt. 

*) Hier i»t time Lici' e im Rtg. gehutem. Ei mu*» trakr*ckcimlick Jami kiiniem. 

*) SiyieiMuwl kat aUo ttm Remed/kt XIII. mickt trie an Gregor XII. eim E*+* 
ladamgtivkreikt* gttckickL 
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[3] Et quare istud negocium videtur comune inter dominum 
nostrum papam et illustrem regem Aragonum, tam ex dicta requesta 
facta pro parte dicti domini regis Romanorum, que convendonem 
seu visionem utriusque ex eadem causa requirit, quam edam ex 
mutua dilectione et aiTedione, quibus dominus noster papa et pre-5 
fatus rex Aragonum sunt invicem alligati, et aliis rationibus legitimis*) 
et satis evidentibus nec dominus noster potuit commode, sicut nec dic- 
tus dominus rex Aragonum voluit, in hac materia deliberare et res- 
pondere, donec ipsi duo se invicem viderent et plene super tanto 
negotio deliberarent, quod obstantibus impedimentis aliorum nego- 10 
ciorum satis arduorum fleri non potuit usque post medium mensis 
Julii et ex tunc, quantum fuit possibile, in eo solo et aliis adheren- 
tibus negocio, que unionem concernunt universalis ecclesie, dicti 
domini principaliter laborarunt et ad finem maximo cum affectu 
unionis ecclesie, in qua credunt ipsum regem Romanorum similem 15 
affectum habere, deliberarunt assentire requeste ipsius et ad id se 
disponere totis precordiis et affectu, super quo negocio, de duobus 
punctis ipsum declarantibus fuit hic deliberatum, de tempore videlicet 
atque loco. 

[4] Et licet super primo dominus noster papa affectaret eciam 20 
et affectet, quod ista mutua visio cito citius compleretur, tanquam 
ille, qui unionem iam dictam et vias possibiles ad eandem, sicut 
pre ceteris hominibus obligatur, ita eciam pre ceteris studet totis pre- 
cordiis procurare, quia tamen propter yemem supeivenientem citra 
mensem Aprilis tempus ad secure navigandum dispositum non exis- 25 
tit, non creditur dictam convendonem seu visionem posse commode 
fieri per utnimque, hoc est per dominum nostrum simul cum dicto 
rege Aragonum, ciba dictum mensem Aprilis proxime futurum. Ideo- 
que ambaxiatores domini nostri de concordi deliberacione coambaxia- 
torum dicti domini regis Aragonum firmabunt cum domino rege 30 
Romanorum, quod convendo seu mutua visio supradicla fiat in mense 
Aprilis iam dicto vel in aliquo de tribus mensibus immediate sequen- 
tibus, hoc est in Mayo, Junio vel Julio ad plus longe. 

[5] Super loco vero, quia de tribus oblatis pro parte dicti 
domini regis Romanorum conveniencior disposicio tam respectu dicti 35 
regis Romanonnn quam domini nostri pape et regis Aragonum pre- 
libati, pluribus drcumstanciis attentis, videtur esse in loco medio, 
hoc est in Nicia quam in aliis, procurabunt dicti domini ambaxia- 
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tores de concordi deliberatione coambaxiatorum predictorum, quod 
firmetur mutua ipsa visio in dritate Nidensi et territorio suo. 

[6] Et pro ulteriori ociam declaratione negotii predicti ambaxia- 
tores sint arisati, quod, cum dominus noster papa et illustris rex 

5 Arogonum per terram nequeant ad dictam civitatem accedere com- 
mode, ideo oportet necessario istos duos dominos in galeis et per 
inaro accedere ad dictam civitatem Nicicnsoin. Et quia galee ipse litore 
dicte civitatis nequeunt sicut nec alia nnvigia diucius secure morari, 
item quia nec in civitate eadem possent Verisimiliter gentes dictorum 
lOtrimn dominorum, diversarum utique nadonum et condicionum, sine 
alicuius occasione discordio invicem commorari, ad tollendum cuius- 
cunquc mali vel discordie occassionem visum est istis duobus dominis 
utile, ut ipsi duo in loco et portu Yillcfranchc, alio nomine Portolius 
vocato, cum suis gentilius commorentur, habentes prope se galeas, 
liquas ducent, que in portu dicti lod ab omni maris et ventorum 
tempestate poterunt esse secure, et dictus rex Romanorum cum suis 
poterunt spndosius in civitate ipsa Xicie commorari. Et si interro- 
gentur de sequentibus, poterunt respondere, quod sequitur et non 
alias: videlicet, quod, cum ibi fuerint, poterit in dicto portu locus 
20 eligi oportunus ociam cum ponte ct copertuni habili, si expedierit, 
fabricandus, ad quem dominus noster cum domino rege Aragonum 
in galeis per aquam et dictus dominus rex Romanorum cum equi- 
taturis per terram poterunt honeste, secure et faciliter horis, quibus 
voluerint, convenire. Et si alique securitates inter partes vel alia 
25 ad bonum negocii fuerint ulterius providenda, poterunt didi ambaxia- 
tores de concordi dclibcracionc prodictorum coambaxiatorum, que 
nicionabilia fuerint et expedire crediderint, firmare cum rege Roma- 
norum prolibato. 

[7] Et modis decentibus et honestis dicti ambaxiatores infor- 
30 mabunt dictum regem Romanorum de sancta ct veriffica sinceraque 

affectione domini nostri ad unionem ecclesiasticam consequendam, 
pro qua, sicut nec actenus, ubi eam consequi verisimiliter credidit, non 
dubitavit subire labores, pecunias ct bona cxcessive expendere per- 
sonamque suam periculis evidentibus sine timore exponere, ita et 
35 nunc iuvante Deo intendit et incommoda senectutis postponere 
et alia predicta infatigabiliter sustinere, si cordialem et veridicum 
afTcctum dicti domini regis Romanorum ad dictam unionem, sicut 
creditur, senciat et eam assequi per eius laborem et directionem 
verisimiliter speret. 

40 [8] In hoc autem dictus dominus rex Romanorum ostendet ae 
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veridicum el iustum affectum ad unionem iam didam habere, si 
directe vel indirecte non approbet") nec pennittat, quod in congre- 
gatione ipsa vel alibi flat aliquid, roboret vel confirmare saltem in 
apparenda videatur aut aliquatenus approbare, quod perperam et 
iniquum contra Deum et iusticiam, contra omne ius et omnem equi- 5 
tatein, in magnum detrimentum unionis ecelesie, ymo et tocius fidei 
catholice per scismaticos et Deo odibiles extitit perpetratum in con- 
gregatione Pisana, et potest ulterius eidem regi rationabiliter et veri- 
dice suaderi, quod, si aliquid boni ad presens per ipsum fieri valeat, 
id esset, quod maxime ad unionem iam dictam cementnndam et 10 
cito dante domino consequendam proficeret, si videlicet facta in con- 
gregatione Pisana nequiter et ab iniquis perpetrata recognoscerentur 
per personas iusticie et veritatis amicas. Et repperielur clare, quod 
de iure sunt nulla et omni effectu vacua nuncianda. 

Die XXIIII. dicti mensis Septembris recessit dominus episcopus 15 
Senecensis cum suis, quia dominus Jacobus Belleroni iam recesserat 
cum suis die XYII1. eiusdem mensis. 

88. Kdnig Ferdinaml con Arayonien ernennt za der Versammlung in 
Konttanz drei Vert reter, die in teinetn Samen gegen alie» con Konzil»~ 

icegen fie»chlo»»ene protcatieren aollen. tili October t. 20 

.-I** Rvybtl. 2399 JoL i 'Vi r. tlcr nrayonc*i»cht* Kottiye im Archic fler Krone 
:u li<irctlo»a. 

Pateat universis, quod nos Ferdinandus etc. Quia nostris au- 
ribus est perlatum, quod ad vocacionem cuiusdam inetuendissimi 
domini Baltasaris Coxa , qui se in hoc nefando scismatc Johan- 25 
nem XXIII. nominali facit, seu ad vocacionem serenissimi principis 
Sigismundi Romanorum regis semper augusti . . . fuit el est in 
civitate Conslancie magna multitudo pei-sonaruin tam ecclesiasticarum 
quam secularium congregata, que, ut dicitur, concilium generale 
universalis ecciesie seu eius representacionem facere se pretendunt, 30 
conantur et intendunt: quamvis revera id faeere nequeant nobisque 
necessc non foret ad infrascripta procuratorem constituere: verum- 
tamen ad uberiorem et habundauteui cautelam ex nostri certa sciencia 
constituimus . . . vos venerabilem in Christo patrem nobilemque 
dilectos et fideles consiliarios nostros Didacum episcopum Zamo-35 


a) Wtrnmf folyt ut eoiicUiuiu coDicregaclonein Conetmicia, dani* nec permittat 
fcrttcra dock QbtrfiUuigt 
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rensem, Johannem Ferdinaudi Dixar el Petrum de Palclis dec-eto- 
rum doclorein procuratores nostros generales . . . videlicet ad di- 
cendum, protestandum el affirmandum iu presenciis quarumvis per- 
sonarum . . . certum esse, indubitatum et notorium, quod sanctis- 
5 simus iu Christo paler et dominus, dominus Benedictus XIII. fuit 
et est unicus, indubitatus, verus papa et summus pontifex uni- 
versalis ecclesie. Et cum svpedicta personarum multitudo sit con- 
vocata aut congregata iussu, mandato seu auctoritate dicti Ballasaris 
Coxa, qui se papam nominari facit, licet revera non sit papa, sire 
10 ipsius Romanorum regis pro inlcresse tocins universalis ecclesie et 
universe christianitatis ac ociam nostri et quorumvis nobis in hoc 
adherencium et adhercre volendum expresse contradicendum dictis 
vocacioni et congregacioni, que revera non potest did concilium set 
conciliabulum et quibusvis per eosdem vocatos . . . factis, processis 
15 et . . . flendis . . . dicendumque ea esse cassa, irrita, nulla . . . 
Dat. et actum est hoc in villa Montis Albi prima die Octobris anno 
nativitatis domini M 0 CCCC 0 XI1II° regnique nostri tercio. ') 

89. Inatruktion Kbnig Ferdinanda r on Aragonien fur trine Getandten 
20 an Konig Sigitmund: Dat beideraeitige Intereaee fur die Union ; Klage 
uber dat pru/udizierliche Kitdudungttchreiben Sigiamunda; EiUachuIdigung 
det Ottobonua ; Forderung, duae Sigiamund durcL ein be tonde rea Schreiben 
teiderrufe; Flan einer ZueammenJcun/t ziciechen Sigiamund , Ferdinand 


») Mtimuft Rrf 

25 ') Autttr fur ilie ilrci Geaaaatea tlellt Ferdiaaad am lelbea Tage uad am 

'29. Seytembcr eiaea Salrutkoialukt nat fur Ani uionecD Senecensein episcopum umd 
Jarobum Vellcroni utriusque iuris ductorem, (Cum ... ad serenissimum Sigismundum 
Romanorum regem .... ubique fuerit, pro noiiuuilU valde satis arduis negociis . .. 
destinemus et vehementissime affectemus pro negociorum expedicioue dictorum, quo 
30 «Iro >unt angusta, quod intervallum temporis non requirunt . . . Morelle . . .) 
Reybd. 2399 fol. J37 r. und 210 7 fui. 35. Oie bcidea leUtea Gemmate» arares 
ufjicictl die Getaailtea Jleaediktt aa Siyitwuatl, ater auch Fenliaaad bezeickaet tie 
ait teiae Gctamltea. Fcraer eiae Rcike Eiajfekluagttckreibea aa 23 Kardiaale, 3 
1‘atriarrkea fur die 3 ubengenanatr.a Getaailtea fui. 57 f. Zugkick ricktet Ferdiaaad 
35 a* Reaedikt XI II. fulgende lliite: Cum pro expedicione ambaxiate ad imperatorem 
nos oppnrteat nostras litteras anticardiualibus dirigere, volentes raucius agere , . . 
imploramus, . . . quatinus scribendi eisdem anticardinalibus . . . dignetur plenam 
liceuciam et consensum libencius nobis impertiri, adeo quod ambaxiata ipsa nulli* 
valeat solempnitatibu* mutilari. (Reybd. 2405 fuL 43 r.) Am tclbea Tage tekreibt 
40 Ferdiaaad auch aa Sigitiauad und yrvtcrticrt dayeyta, dati Sigitmund ihn imperiali 
auctoritate sum Konsil eiageladea kabe. Gedr. Oolliager, Beitragc II, 371 f. fekler- 
kafk (Reybd. 2407 foL 55 vj 
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und lienedikt; Bereitirilligkeit Ferdinand», tcenn da» Koiuil nicht » tinions- 
feindliche» letcldiestt und *ich auf ein paar Monate ccrtayt; im Weigerung»- 
falle soli en die Geaandten nicht darauf bettehen und moglichst mit andem 
Getandten die Thdtigkeit de* Konzil* terhindern; tcill Sigiamund bei Y'er- 
tagung de» Konzilt keine Zutammenkunft, *o aoUen *ie fur ein Zusatnmen- 5 
treten der drei Obedienzen durch Letondere Detegi ile icirken; Benedikt 
konne in Perpignan, Sigitmund in Arte» ureilen. ( 1414 «hi October l.J l J 
Ii aut ReyM. 3-32 fui. 31 r t. ilet Vatik. Arehiet. 

Instructiones date ex parte domini Fcrditmndi regis Aragonum 
reverendo patri domino episcopo Zamorensi et nobili viro Joltanni 10 
Dixar 1 ) ambnxia turibus suis in Alamaniam euntibus ad dominum 
regem Romanorum una cum retroscriptis ambaxintoribus*) profati 
domini nostri pape. 

Memoria) et instructions de pail dei moli ait princep lo scnyor 
rey de Arago para einbaxadors dei dit senyor rey deles coses. que 15 
de pari dei dit senyor deven fer expliear, t ructar et concordar ab 
lo emperador. 

[1] Primerainent reportaran de part dei dit senyor rey al dit 
emperador saluts en la forma . . . notificant li per (o, que creu 

lo dit senyor rey, qucn liaura plaer la salut et bon stament de sa20 
persona et della senyora reyna, dei senyor princep son primogenit 
et deis senyors ducli et ullres (ilis et (Illes ecus. 

[2] Item li reeomptaran, com per micer Otlobono embaxador 
et letres dei dit emperador et en altra manera per relacio de molts 

lo dit senyor rey es be informat et lia plenament entes la sancta 25 
et catholica intenciu, que lo dit emperador lia a la extirpacio dei 
scisma dela sancta inaro ecclesia et a la sancta unio de aquella et 
aximates a la extcnninacio et destructio dols enomiclis de la fe 
ehristiana, los quals dos aries lo dit senyor rey sobre totes les coses 
dei nion ab gran affectio ha totstemps desyat et dosya et ce rea aquells30 
enten exposar totes ses formes e treballs et es molt consolat, que 


Ulme Zteeifel itl liat Stiick um dietelhe Xtit mit Sr. 37 autyertellt. Iit me- 
ili iit Getandten erbielten dire Jiittruktion chrat /ruber. Zum (iauzea ry/. mau ilie 
Inhalttanyabe der licyruttunytrede der Getandten rur Siyitmuml am 3. Jauyar 1415 
bei Cerretaaut. 35 

*) Hier frblt aujfatiijer I IV/- e 1‘edrv Falcht , der eu deu ]tn/ittlicken Getnmllen 
nicht yeeiiktt uerden kan». 

*) Iter e|>. Sdicccnsiii uud Jakub Velleroui (hier tleti mit fi yetckrieben). 
Vyl. auch Atia. I in Xr. 37. Sic tteheu corher. 
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en los dita actes sien conformes de intendo Io dii emperador et 
ell. Fer quel prega axi cordialinent et affectuosa com pot, que lo 
dit seu sant proposit vulla continuar et proseguir axi, com lo dit 
senyor rey enten aximatex continuar et proseguir tru acant lo dit 
5scisma, lo qual en no poclia ignominia dela religio christiana es 
tant radicat, sia dei tot arranca' et abolit 

[3] Item explicaran, com per tal quel dit embaxador dei em- 
perador ara derrerament al dit senyor rey trames, preseuta et liura 
al dit senyor rey en son consell una letra 1 ) closa dei dit emperador, 
10 dela qual los dits embaxadors sen portaran translat. Ia qual letra, 
segons veuran per lo translat, es molt preiudicial al dit senyor rey 
per molles rahons, en especial per $o, que lo dit senyor eis allres 
reys de Spanya no regonexen per superior al emperador. No con- 
tradant lo dit embaxador en lo dit ple consell digues la dita letra 
loesser feta et ell hauer aquella portada per error, com ell partit dei 

loch, hon lo dit emperador era; li fos tramesa per lo secretari*) dei 

dit emperador sots la forma de altres, quen faliia a altres reys sot- 
mesos al impeti et que no procehia en aquella forma dela pensa 
dei emperador ni era tal sa intendo, segons dona en scrits per un 
20 memorial,*) dei qual los dits embaxadors sen portaran aximatex per 
lur instructio translat Et per^o encara, que lo dit embaxador de 
paraula explica algunes coses no conpreses en Ia dita letra ne en la 
crehenga de aquella, $o que dix aximatex procehia dei dit acte se 

ofTeri fer al dit emperador lo dit preiudici salvar et les dites coses 

25 per ell explicadcs ratiflcar et confermar. Abans de totes coses los 
dits embaxadors instaran, que per letra 4 ) sua lo dit enperador abo- 
lescha tots preiudicis, que per la dita letra se poguesen causar al 
dit senyor rey mencionant lo dit error e aprove, lobe et ratifique les 
coses per lo dit seu embaxador explicades, a que ne la dita letra ne 
30 la crehen^a de aquella se estenia c aquesta letra abans de totes coses 
liauran en son poder los dits embaxadors. 

[i] Item en cas, que los dits emperador et embaxador seu non 
coinplissen les dites coses, presentaran al dit emperador una letra, 5 ) 
que sen porten, dei dit senyor rey continent expulsio dei dit preiudid. 


35 ') Ucber dat Unanytnthmet Au/tehen er regende Einludunguchreibe» Siyiimnndi 

rgl. uben. 

*) HVrf Et der KanzLr gemeintt 

*) Leitlcr iit run di e et ut intercuantcn (iatachten jeile Sjiur rerichrandcn. 

*) Eia eulcltti Schreiben iit nie Mtn Vuncbein gekomtne». 

40 *; Ua» Ut dat Ici boUinyer, licitr. 7/, 31 1 yctfr. I rotcuttchraicn FcnlUamdt. 
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[5] Item sen portaran una letra, en la qual se conte, que sobre 

les coses, que los dits embaxadors faran en la dita embaxada, stara 
lo dit senyor a relatio dells, los quals hau iurat fer aquclla verta- 
dera per ?o, que en esdevenidor puxa constar dela presentacio dela 
dita letra expulsiva dei dit preiudici. 5 

[6] Item per<;o, que lo dit embaxador dcl dit eniporador explica 
de part dei dit einperador al dit senyor rey, que lo dit emperador 
desyava hauer vistes ah lo dit senyor rey sobre la dita unio dela 
sancta mare ecclesia et conculcatio deis infels, lo dit senyor rey 
ateses les intencions dei dit einperador et sua en los dits dos articles 10 
esser axi conformes et aximatex considerada la amor, que lo dit 
senyor rey totstemps ha haut et ha a la persona dei dit einperador, 

e creu, que lo dit emperador aximatex ha a ell, lo dit senior rey es 
vengut a nostre sant pare papa Bcnet, al qual lo dit embaxador 
per part dei dit emperador haura request semblantment de vistes, 15 
et haut colloquis ab ell et deliberat les dites vistes, segons creu. lo 
dit sant pare per sos embaxadors largument Ii notificara; e aquelles 
dites vistes de sa part accepta per la forma, temps et loch contor- 
dadors*) et deliberadors*) ab los dits embaxmloi-s b ) dei sant pare et 
seus. en aquesta manere, que per \o, que alguna cosa no insurga 20 
turbativa dela dita manere, que lo dit einperador procure et fa<^ 
ab efTecte, que entre tant en la congregatio de Constanda res no se 
innove, que puxa torbar la dita unio, ans aquclla congregatio se 
porrogue tres meses o mas o almeyns dos apres, que les dites 
vistes poran esser fetes a conexen^a deis dits embaxadors, car ell 25 
procurare et fare ab lo dit nostre sant pare, que per via de concili 
o de congregacio dins lo dit temps alguna cosa no innovare, que 
aximatex turbar puxa la dita unio, que tals coses dclla et de$a se 
porien’ innovar que per les dites vistes nos porien en alguna manera 
repparar ne en lo dit scisma posar fi. 30 

[7] Item si lo dit einperador no admetes les coses en lo prop 
sobre sciit capitol contengudes ans per la via de concili volgues 
procehir o en altra manere innovar cosa preiudicial a la dita unio, 
en aquest cas los dits embaxadore no cureran deles dites vistes, 
ans seran attents ct ab sagacilat exploraran, encercaran et se infor-35 
maran, si alguns deis embaxadors dei reys, princeps c altres illustres 

et notables persones en Io dit concili pivsents entenen contradir a la 
convocacio et congregacio dei dit concili. E si sciis scandcl et ab 


a) So Beg, t) embaxado* Rtf. 
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bona adhercncia deis damunt dits poden contradir a les dites con- 
gregacio e convocatio dcl dit conciti el ales coses fahedores en aquell, 
fa$en la dita contradictio en substanda segons la sen porten ordo- 
nada et per vigor dei poder*) per lo dit senyor per aquest acte 
5 a ells donat. 

[S] Item en cas, que la dita congregacio se porrogas, segons 
dit es et lo dit emperador recusas lcs dites vistes, intimara de part 
dcl dit senyor rey al dit emperador, que sa intendo era et es, que 
cascuna deles parts ab sa obediencia sien aiustades en son loch, 
10 lusquals Iodi tant cose puxa fer sien propinetis, c les dites parts 
axi aiustastes, se tractas entre elles dcla manera dela concordia a la 
dita unio dela dita sancta mare ecclesia et extirpacio dei dit scisma; 
per quela dit senyor rey per son destarrcch envers Deu et lo mon 
prega tant, com jiet, lo dit emperador, que procuren et fa^a, que 
15 per sa part sia axi fet, car lo dit senyor rey, lo dit emperador falient 
a^o, procurara et fara a^a esser fet per nostre sant pare papa Benet 
et la sua part et obediencia c entretant axi, com desus es dit, que 
no sia res innovat, que pogues causar destorp a tant de de. 

[9] Item a<;o nintex los dits embaxadors pi-ocuraran et notifi- 
20carau a tots los altres reys, princeps et altres illustres et notables*) 

personos, les quales sien vistes a la dita convendo et manera 
poder aprofltar. 

[10] Item si omeses lcs dites vistes et prorogacio dela dita con- 
gregado lo dit emperador ncccptara aquesta da deles convencions de 

25 cascuna part en ccrts loclis notificar li han, com per 50, que tota multi- 
tut importa co.. lusio, la intendo dei dit senyor rey es, que cascuna part 
aiuste son condii et en aquell sien eletes r ) et deputades certes 
persones, les quals no sobrepugen nombre de ') e que aquestes per- 
sones electes liagen cascunes de sa part representar condii et fer 
30totes aquelles coses, que aquell condii poria fer en et cerea la dita 
unio et les dites persones axi oletes cascunes ab aquell, qui han en 
papa et ab un princcp de lur obediencia, se aiusten cascunes en 
son locli axi propinques, com de sus es dit 

[1 1 J E par al dit senyor rey, que en tot cas dege esser liu 
35 deis dits princeps lo dit emperador. 

[12] E rahonant deis lochs poran dir la bona disposido, que 
sena, que sant pare ab la sua partida estigue en la vila de Pcrpinya 


») pereder Beg. b) notabe* Beg. c) elete* uiti electe» teerheln. 

*) Hier iit tine LScke fur die Zahl gtlaitc*. 

Finit», Aet» concilii Cuoatancloult. 1. 22 
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que es ais llimits de sa obediencia, que hi ha a la dita vila propinchs; 
e si lo dit emperador voldra esser en terra aell subiecta, pora venir 
ala siutat de Arlet en Prohen^a, que es insigne et dela cambra 
imperia), cituada en ribera de Aygua et prop de mar, distant de 
Peipinya per tres iomades cominals; e nos stendran a offerir altres5 
lochs, mas si lo emperador rahonas daltres loclis certificar san de 
qual o quals et deis securitats et manera de libertat et altres circum- 
stancies necessaries para estar en aquels per ?o, que ho refiren 
tomats de <;a. 

Item 1 ) que abans dela dita convencio no sia tractat ne praticatlO 
de alguna via en e cerqua la dita sancta unio, com sia causa de 
induir divcrses impedimens et destorbs, ans sia reservat ales dites 
persones axi, com dit es, congregades. 


90. Denedikt XIII. vertagt dat con ihm in Perpignan abgehaltene 
Komil bis sum e eat en Sonntag nach Ostem 1415, indem er auadnick/ich 15 
erkldrt, data dadurch kein Aujibsung des Konzils besiceckt sei. San 
Mateo 1414 October 1. 

Aat Beg. Acento». BenetlHu XJ1/. Btl. 66 fol. 376. 

In Dei nomine amen. Anno a nativitate domini MGCCCXIIII 0 ., 
indictione septima, die vero lune, que computabatur prima mensis 20 
Octobris, hora lerciarum vel quasi, pontificatus sanctissimi in Christo 
patris et domini nostri Benedicti divina prandentia pape XIII 
anno XX°. apud sanctum Matheum, Dertusensis diocesis, personaliter 
constitutus prefatus dominus noster papa de consilio reverendissi- 
morum patrum dominorum sacrosancte Romane ecclesie cardinalium, 25 
presentibusquc reverendissimis patribus dominis episcopis, abbatibus, 
prelatis et aliis infrascriptis continuavit et prorogavit sessionem con- 
cilii generalis dudum apud villam Perpiniani celebrati certis iustis 
ac raeionabilibus causis utilitatem Romane ecdesie concernentibus 
ad primam diem consistorialem post dominicam in albis proxime 30 
venturam cum continuatione dierum sequentium, retento tamen, 
quod, ubi dicto domino nostro pro utilitate negociorum ecclesie vide- 
retur dicta sessio medio tempore expedire, idem dominus noster 
posset ipsam anticipare vel ulterius prorogare, prout dictorum nego- 
ciorum utilitas postularet. Eadem vero die et hora de consilio et 35 
in preseneia predictonim idem dominus noster voluit et cciam decla- 


') liteseT Altat; iit eoa asdercr lianti hinzsgefugL 
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ravit sue intencionis fuisse et esse, ut, si contingeret vel si contigis- 
set, diebus assignatis et iinpostcnnn assignandis eum sessionem concilii 
supradicti forsan aliis negociis occupatum non tenuisse vel imposterum 
non tenere, quod propter tales omissiones non intendit licenciasse 
5 seu liccnciare prefatum concilium seu dissolvere vel eciam dissolvisse, 
ymo voluit et vult eum durare et durasse, usque quo ipse dictum 
concilium per verba sua expresse liccncicl et dissolvat Acta sunt 
bec loco, die, indictione et pontificatu predictis, presentibus reve- 
rendis patribus dominis Ludovico camerario domini pape ac episcopo 
lOMaioriccnsi, Bcnmrdo Girberti litterarum aposlolicarum correctore, 
Roderico Cycnnensi, Francisco Auricnsi, Francisco Barchinonensi, 
Antonio Calnmoncnsi, Johanne Tirasonensi, Raymundo Gerundensi, 
Jeronimo Elnensi, Guillelmo Vasioncnsi, Johanne Segobiscensi, Didaco 
Pacensi, Didaco Ouetcnsi episcopis, Guillelmo Raymundi de Stagno*), 
15 sancti Cucufatis abbatibus, Petro Cumollis subdiacono domini 
nostri pape et Toiibio Garsie, Ferdinando Martini, Tlioma de Butil 
et Lupo de Cotes, causarum sacri palacii auditoribus ac Juliano 
de Loba et Salvatore de Aquis, camere apostolice clericis, Symone 
Saluatoris et Johanne Munioncs, domini nostri pape acolitis, et aliis 
20 statuum diversorum et multitudine copiosa et nobis Guigone Flandini 
sancte sedis apostolice prothonotario ete. 


91. (Papst Ilenedikt XIII. an K'miy Karl II. von Navarra) ]) uber die 
Verhandlunyen voti Morella: Er habe seinem Getandten schon fruhere 
Mittheiluny yemacht und yehofft, dass Koniy Ferdinand ihm ausfuhr- 
25 licture Mittheiluny yeben tcerde. Dae sei nicht ytschehen und darum 
benachrichtiye er ihn, dass verhaiidelt sei uber die Zusamtnenhmft 
Deuedikts und Ferdinands mit Siyirmund, Benedikts mit den beiden 
undem Papsten und uber die Union. Sputer solle er und die andem 
Kdniye und 1' 'osten der Ilenediktschen Obedienz Genaueres erfahren. 
30 (1414 October .) 

Gleichseitige Kogie Payier im Archio der Krone zu Barcelona. 

Carissime in Christo fili. Pridem in nostro repentino*) recessu a 
villa Morelle, ubi conveneramus cum carissimo in Christo filio nostro 


•) liter folgt fine LQcke. 

35 D Itare der Kunig ion Xaearra der Adrenat itt, crgiht lich aut Anmerknsg 

*) Kinc auf dilige Antjiiclony. X ach teincr luttruktion fur die Getandten an die 
Kunigin Juhanna hatte nicht licnedikt tundern Ferdinand File tcegzukommen. 

22 * 
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rege Arngonum illustri super unione ecclesiastica et nonnullis aliis 
Dei servieium concernentibus pertractandis, dilecto filio, nobili viro 
Petro Murtini de Peralta militi, ambaxiatori tuo, succinte diximus ea, 
de quibus cum rege prodicto contuleramus super unione predicta, 
ut te de illis certiorare curaret, remittentes tamen ipsum ad latiorem 5 
informationem per dictum regem sibi de eisdem faciendam, qui rex 
ex communi deliberatione bonus susce)K-rul tibi predicta lacius inti- 
mandi. Sed nunc avisati, quod nec per militem predictum nec pro 
parte dicti regis tibi de bis aliquid extitit intimatum, ne ex inora 
causam admirationis assumas, decrevimus tibi, quod prefato militi 10 
diximus, prcsentibus intimare. 

[1] Et primo, quod requisiti per regem Romanorum, ut nos 
et rex Aragonuni supradictus velimus secum pro conferendo de dicta 
ecclesiastica unione in loco aliquo convenire, nos cuin dicto rege 
Aragonuni deliberavimus mittere anibaxiatores nostros ad regem 15 
Romanorum predictum, ut, si perstiterit in voluntate nobis intimata, 
concordent cum eo de loco et tempore et modo conveniendi citra 
montes, avisaturi eundem de inconvenientibus et malis, que sperantur, 
si in congregacione de proximo flenda, ut ab aliquibus dicitur, in 
civitate Constande procedatur per viam concilii generalis, cum nullo ‘20 
modo concilium esse possit, aut si in eadem innoveretur aliquid, quod 
prostet impedimentum ecclesiastice unioni. 

[5] Diximus ulterius dicto Petro Murtini, qualiter super aliis 
tangentibus dictam unionem diverse collaciones fuerant habite inter 
litteratos coram nobis et rege Aragonuni supradido, tam super remo- ‘25 
cione obstaculi appositi in eontiliabolo Pisano, 1 ) sine cuius amocione 
non videtur possibile recte aut iuridicc posse procedi ad veram 
unionem habendam in ecclesia Dei, quam super aliis ad materiam 
facientibus. 

[3] Fuit eeiam tactum ibidem de convcncione nostra et duorum 30 
adversariorum flenda in locis propinquis citra montes, scilicet quilibet 
cum parte sua in uno loco. Sct quia predicta et alia tangencia 
modos seu practicas ad veram unionem habendam commode concludi 
non possunt sine principalioribus de partibus adversis, ideo visum 
est, quod pro nunc intendatur ad mutuam convencionem nostrain35 
et didi regis Arngonum cum prefato rege Romanorum, et ibi tracte- 
tur de modis et viis ncomodis ad prefatam unionem, et tunc omnia 
comunicabuntur tibi et aliis regibus et principibus obediencie nostre 


>; VgL hicriu Sr. 84 f. 
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ad finem, quod per omnes unanimiter in bona concordia nobiscum 
procedatur, prout expedierit servicio Dei in dicto negocio unionis. Et 
prcdicta speramus, quod ipse rex Aragonum tibi lacius intimabit Que 
omnia, rogamus, ad presens apud te remaneant sub secreto. Dat. 1 ) 

5t)2. Bericht der Komiltgetandten Konig Ferdinandt. Monipellier 1414 

October 29. 

Oriyiaal im Ardue der Kroat r oa Arayon i* liaret- lana. 

[1] Am 27. October in Montpellier angekommen finden tu dort 
ihre Schrifttachen cor. Sie truren in grostter Unordnung; die Titel 

10 irttren nicht richtig und certchiedene Brie/c an Idngst rerttorbene Kar- 
dinale gerichtet Viele trugen Raturen (es cosa vergognosa a tal 
prineep coin vos son c en tal materia eom aquesta, car de facil sen 
poria engendrar suspita en aquells, a quis drecen. Bitten um 11 
Briefe an Autikardindle Johannt, deren Samen tie icitten; aber autter- 
15 dem hat Johann XXlll. noch 15 audere Kardindle kreirt, ton denen tie 
nichti iritten. Der Konig moge alie Briefe in Sachen det Schitmae 
doch dem Erzbitchofe con Taragona und dem Bitcliofe con Barcetona 
unterbreiten, die in der Titelfrage beicandert teien .*) 

[2] Konig Luit (L. con Anjou. Konig con Neapel) tei in der 
20 Procence : Diu se, que sera presont a la congregacion de Costanca. 

Er habe den Manchall der Procence nach Scapel getandt und betrajfne 
jetzt tier Galeereiu Der Intratus Johann tei schon con Bologna abge- 


i ) Am 14. Xocemher ichreiht eia Itale Ferdinandt an rlii tan : Yo esplique al 
senyor rey de Xauarra TOstro tjo las coaas . . . sobro cl fccho de la yglesia . . . 
25 Yo le fixe couplid» relafion ... de las cusas, que pxsaron eutre nostro sennor ei 
papa e vos en Morella. Er lluilte ihm alie* mit, alte IlVyt, quales paresfieron mas 
plasientes o desplasientes con la conclusio de la vistas dei enperador, seguud que 
fue acordado en vostro conscio. Iter Kuni.j danite fur ilie iuitjN hrlickc Relation: 
el papa le avia «scripto tan breve e por tal mancra, que apeuax podiera entender le 
30 materia e rogotne, que quelo diese eu esrripto, seguud quelo a ia dicho, asegurandorae, 
que seria secreto ... e dixome, . . . quel entendi a de enbiar >u enbaxada al con- 
cilio por conplaser a Franci». 

*) Il7e i cenig Keimtiiit* maa tieh ia einer *o antyel/ihlelen Kaailei , a cie e* die 
aragoaetitehe doch trar , ro« dea lirchlichca Yerhaltnin.cn det O/tent crhaltem 
35 hatte, geht dor an . hercor. da t» » ieh auf der ueuen Kardinaltliile, die infohje obiger 
Anreyung rerfattl i cnrdc (Itegb. 2407 /ol. 00) mi I der Vcbertehrifl: Item fuerunt 
alie expedite littere sub forma non in precedenti aed in alio folio ante cardinalibus 
infrascriptis, die Samen Atnbiauensis, de Agrifolio, Vernio jiadea. EU i*l dat e i ne 
Ulle aut dtta 14. JahrhunderU 
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retet; der AntikardJnal dc Spanya (de FtueoJ tei tn Acignon. Der 
Erzbitchof ron Toulouse habe dem Bitchofe ton Zamora erklart, dati 
er nach Konetam gehen tcerde. Viele franiotische Pralaten tcurden eich 
tor der Reise nach Konstanz in Paru rertammeln. 

[3] Notifllcam a vostra senyoria, com los ambaxadors dcl papa 5 
han serit a nostro*) sant pare e de nos altres h ) don Johan Dixar 
sobre diners, notifflcansli, com ha mes de un mes ja passat deis c 
dias, deis son stats dats c que provecscha, que trameta diners per 
alguna dita o cambi a tots per lo temps, que ha a venir c par, senyor, 
que no es de intencio de provehir a mes avant dei dit tenna e si 1 0 
per altra manera no si proveex, segun sen ha gracia, vergonya a vos, 
senyor; car seria publicada vostra pobresa, ... en tot es aquestas 
partidas en fama e renom dei pus poderos e pus ricli princep . . . 

Ia qual fama vos fa esser temut per molts personos. Certifficants 
vos, senyor, que los dits missatgers dei papa no son <le intencio de 15 
aturar mes avant dei dit tenna. Nos altres empero, senyor, servirem 
tant com porem; der Konig moge dem Paptle tehreiben, que sian 
prestats diners sobre les csgleyas vacants de Castella. 

[4] Sie theilen /erturhin dem Kbnige mii, com ia per altra letra 
vos havem serit, com a nos altres parria, que si trobarem alguns deis 20 
anticardinals, qui, volents fer un cor ab nos altres, desinassen o fossen 
potents ab llui-s . . . tractes desinar e donar destorp etTcctual o fer 
difTerir, prorogar o dilatar la dita congregacio o consili, que liagu es- 
sam poder de nostro*) senyor lo papa de assegurar en lo dit cas per 
sustentacio de llur stat tals rendas a ells per part sua c vostra, que 25 
fossen rahonables e conivents ais lurs stats. Per que, senyor, . . . 
sollicitam vostra senyoria sobre aco, queus placia de ve clar hi e 
en cas, queus sembla bo, seri v ren stretament a nostre senyor lo papa, 
car sens falla, senyor, a$o nos por bon expedient per ben avenir de 
nostra embaxada e que en a?o vaya tot lo effecte dei dit nt^oci. *) 30 


a) noatra Or. b) altros Or. 

l ) Aut Aiilatt dicter heithn Punkle richtetc FeriUuand au Bcnedikt XW. dat 
Hitttckrcibcn (Rcybd. 2407 fui 110); l't super biU, que proviilencia indigent . . . 
eiusdem sanctitas queat congruo tempore providere tam pro direccione negociorum 
ecdesie quam eiusdem sanctitatis honore ducimus memorandum, quod de termino 35 
centum dierum iniuueto vestris et nostris ambaxiatoribus ad regem Romauorum 
destinatis hucusque elapsus est mensis et ultra, prout patere poterit calculanti, et 
opportet, . . . quod ambaxiata, ubi et vestri et uostri totalis honoris pendet Incre- 
mentum, nequoat celipsari sumptum penuria vel impense, *) ne ob id, quod absit, 

a) So fehlirhaft kiHitruiri, 40 
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[5] Sie haben Schicierigkeiten mit den Geleitibriefen, nichl fir tich, 
tondent fur den ep. Senecensis und Velleroni, die zum Konige von 
Frankreieh lolten. Nachrichten aut Florem betagen, com de tot cert 
Gregori sera a la congregacio de Constanda ... En la Villa de 
5Montpesler a XXVIIL de Octobre. 

d. Benedikt XIII. and Frinkrciek vor Beginn du Kenxils. September 1414 

93. Init ndct ion einiger ylnAon^er Denediktt in Parit fir Johannet 
Umberti, der tich zu Benedikt XIII. begibt, betrrffend Johann XXIII.; 
teine Stellung zum Konzil und teine geheimen Verhandlungen mit Konig 

1 0 Laditlaut ; Abneigung der romitchen Kurialen gegen ihn und Ver- 
trauen zu Benedikt; Konig Sigitmund und die Leitung det kunfligen 
Komilt; Stellung der fianzotitchen Konigtfamilit und der Prinzen zu 
Konttanz; Plan einer Ruckkehr zur Obedienz Benediktt ; U niveri itat und 
Pitanum; Bitten der Schotten und einzelner Unicereitdttmitglieder. 

15 (1H4 um Augutt.fi) 

Aui Regbd. 332 /ol. 28 s. det Vatik. Archivi. 

Sequuntur instructiones asportate de Parisius per quendam 
Johannein Umberti clericum Maioricensem*) Parisius studentem, de 
quibus supra fit mencio.*) 

20 Memoriale factum per filios devotissimos Parisius commorantes 4 ) 


eisdem ambaxiatoribus opere semipleno redire coactis adversarii, qui stant arcu tenso, 
ad tepiditatem interpretentur. Ceterum, . . . cum de facili possit contingere, quod 
aliquis vel aliqui ex anticardinalibus posttergatis erroribus intrusorum declinaverint 
ad veriorem partem, studuerint turbare consilium seu illud quomodolibet prorogari, 
25 facere eisdem ambaxiatoribus inberendo et expedire illum vel illos in eo casu asse- 
curare pro parte vestre sanctitatis ad equivalentes redditus seu saltem eorum statui 
congruentes, sanctitati prodicte humiliter supplicans, quatinus super utroque articulo, 
in quo nec defficere fas est nec differre misericorditer providere dignetur . . 
Dat. in villa Montis Albi . . . octava Novembris . . . millesimo CCCC*XI1II*. Rex 
30 Ferdinandus. 

‘) Johannet Umber ti giny am 7. September com der Kvrie nach Parii turick. 
Der Toti dc: Kortiyt Laditlaut iit anicheimemd moeb nicht bekannk 

*) Martin T\ enicant Johannein Umberti, canonicum Maioricensem, baccalaureum 
in theologia zum Kollektur auf Sardiuim und Majorca. .Ex fideli*. — Dat. III idus 
35 Januarii a I und X1III. kal. Marcii a. I. Regbd. 348 foL 37 v. und 46 dei Vatik. 
Archivi. Dai iit doch dieielbe PeriSnlichkcitt VgL leinen Titel in der fulgende* Xr. 

3 J Die Jnitruktion fir dieien iciteni Benedikti iteht auf dem Blatte torher. 
Daher supra. 

*) Die Abtender haben lich nicht genannL Sie lind tcohl unter den tuletzt 
40 EnrShnten an der Uniceriitdt tu luchen. 
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magistro Johanncm Umberti per modum avisamcnti supra quinque 
articulis sanctitati domini nostri pape summo pontifici explicandis. 

Primus articulus est super factis Johannis autipape, suorum 
cardinalium et curie eiusdem. 

Secundus articulus est ex parte imperatoris. 5 

Tercius est ex parte regis Francorum ac dominorum de san- 
guine suo. 

Quartus est ex parte studii Paiisiensis. 

Quintus est supra aliquibus supplicationibus. 

Quantum ad primum articulum potest dividi in tres partes, 10 
scilicet in personam dicti antipape impliciter et in personam anti- 
cardinalium ac in personam sive allectiones curialium. Super primo 
articulo invenitur, quod omnes homines sunt intencionis vere vel 
apparenter, quod istud concilium generale celebretur in villa Con- 
stanciensi in Alamania et prefatum concilium incipiet prima No- 13 
vembris, et super istis prefatus antipapa bullas scripsit et de facto 
misit regi Francorum, parlamento eiusdem et universitati Parisiensi. 1 ) 

Et idem antipapa ainbaxiatores misit in omnibus Yspaniis, 2 ) in par- 
tibus Alamanorum*), Scotorum, Anglorum 4 ), ut notum est sanctitati 
domini nostri pape et supradictus antipapa vel ambaxiatores loco 20 
eius dixerunt, quod ipse antipapa promptus est sive paratus, ut 
ecclesia uniatur et dictum concilium celebretur. Verumtainen fama 
publica est ab omnibus de sua curia venientibus, etiam quidam 
maximus homo scilicet anticardinalis Cameracensis affirmavit di- 
cendo, 5 ), quod prefatus antipapa nullo modo intendit venire ad 25 
dictum concilium et propter hoc tractabatur cum rege Landislao 
secrete, quod dictus rex cum magno exercitu veniat et prope Bono- 
niam, ubi ipse antipapa est, accedat, ut ab omni homine videatur 
excusacio ipsius antipape, et tunc necessitate cohactus, ut dicet,*) 
habuit facere pacem ac cunfcderacioues cum eodem rege Landislao. 30 
Tunc temporis ipse antipapa apparenter habebit") occasionem appa- 
reutem vel prolongandi dictum concilium vel dimittendi impera- 


») Se dat Brg. 

') Alte (Irci Einladnngcn timl aHtchcincud nrlnren yeyangcn. 

V ,Jt * Patriarchc» John nuet cuit EoHitantinopcl. Vgl. uhen 8. UCtff. 35 

*) Kardina l Pclcr r oh Ailli. 

AV. 52 irerden ycnannl muter eiucm pilpctKchen AV poten (Icr flitchif 
ton Pctaro uiid Augutlinu* Dell ante. 

Kardinal Pclcr coti Ailli «r«r teil Juni 141-1 nicht mchr an iler Kurir, 
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(orem 1 ). Qui quidem imperator habet, ut dicitur, maximum cor ac 
maximam voluntatem, ut ecclesia Dei sancta uniatur. 

Causa, quare dictus antipapa hoc intendit, talis assignatur et 
est communis, quia est homo simonincus, male vite, male conver- 
5 sationis ct sic de aliis, et sic si dictum concilium celebraretur, 
oporteret, quod ipse antipapa reformaretur, et ipse non vult refor- 
mari*), et quia ipse antipapa videt omnia ipsa, que possent sequi, 
vult providere super talibus, ut honor suus, si possibile est, servetur. 

Quantum ad secundam partem primi articuli, scilicet anlicar- 
lOdinalium est talis dispositio, quod omnes vellent ab ipso antipapa 
lilierari*), verumtainen. quod esset per aliquem bonum ac honestum 
modum; s]>ccialiter profatus anticardiualis Camorncensis, et de 
Xalanco*), qui sunt de liga dicti imperatoris; tenent manum ad 
hoc, ut dicitur ab illis, qui veniunt de illa curia dicti aulipape. 

15 Quantum ad terciam partem eiusdem articuli, scilicet ipsorum 
curialium, hec est, quod omnes indiflereuter lacrimant ac flent et 
ipsos multum penitet fecisse illa, que fecerunt, ut narravit magister 
Johannes Almaris vester humilis filius, in sacra pagina professor, 
qui noviter venerat de illa infernali curia. 4 ) Etiam dicitur a plu- 
20ribus hominibus fide dignis, dicendo, quod placeret Deo ac virgini 
Maric, quod ecclesia uniretur in manu domini nostri pape, quoniam 
omnia universalem ecclesiam tangencia alio modo irent, quam nunc 
vadant, et sic omnes homines vel amici vel inimici desiderantes 
bonum statum universalis ccclcsie vident, quod nullus est, qui ita 


25 a) tlellltenri Rcg. 

*) Ccticr dic Unylauluriirdiykcit die ac a Bcrichtea habe ick S. 182 nutfubrlieh 
ychandclt 

*) Vnycfiibr in dentdben AnatlrdvkcH Ucycynct unt dicte AntcbuMiynny ofter. 

*) Itctztefcr irnr hei den VcrbamUunyen ron Como pap*tlicher Gcanndtc. Sonat 
3() reriantet cun m iner Frenmhvbaft uud enycrn Heziehunyen :n Siyiamnnd nichta. Der 
Kardinal von Cambray iat trahrsckcin/ich an/ miner dcut»chem Leyationsrci*e c iei 
mit Siyitmund zusamuten yckommen. I ie/lcicht Util man tiara na in Pari a obiyem 
Scit luta ytzoycn. 

*) Jubar »ei r oh A/kmaar war nnter den Abyetamlicn der Pariter Unicersitat 
35 W» romisvhcn Konzil. 117// man dat noviter betonen , *o mna* er tanger an der 
Kurie gchficben *ein ait acine Gcnoaaen . Vyl. ohe* S. i(*2. Da er dori magister 

ili theologia heis*U to itt tr nicbt identiteh mit dtm Johaunc * ron Alkutaar , der an/ 
dem Koatanzer Konzil S418 acine Anaivhtcn uber die Einziehnng der treltlickcn Giiter 
des Klcrnt riederrie/ \ denn dicter nntcrachrieb Johannes de Alkmaria . . . magister 
40 artibus .studii Parisicnsis et in theologia baccalaureua. Vyl. Moli, Johannca von 
Alkutaar in den Stndien en bydraycn op*t yebict der hiator i achc tbeoloyie /II, 1 jf. 
und Fredcricq , Corpus documentorum inquisitionis . . . Xccrlandicae, 1889, p. 297, 
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sancte, ita iuste gubernet ecclesiam sanctam Dei nisi dominus noster 
papa Benedictus. 

Quantum est de secundo principali articulo, videlicet de impe- 
ratore , ipse scripsit ac solemnes ambaxiatores regi Francie misit, 
parlamento ac universitati Parisiensi explicando magnam affectionem, 5 
quam dicit se habere ad bonum 6tatum universalis ecclesie, exhor- 
tando prefatum regem, quod ipse velit mittere solemnes ambaxia- 
tores dicto imperatori et viros ecclesiasticos, ut, antequam partes 
congregarentur, tractaretur modus concilii generalis, 1 ) propter quod 
concilium Parisius maxima altercacio est supra modum dicti concilii 10 
et presidencia eiusdem. Ideo, sanctissime pater, aviselis aliquem 
bonum ac honestum modum, ut filii vestri devotissimi melius tractare 
possint pro sanctitate vestra, quia, qui ibunt tam ex parte regis 
Francie, parlamenti ac universitatis, pro maiori parte erunt vestri, 
visa dispositione.*) Ideo, sanctissime pater, in isto articulo est prin- 15 
dpaliter avisandum. Avisabantur enim duo modi Parisius, primo 
quod essent certi deputati solemnes in numero equali pro quacun- 
que parte et isti omnes essent presidentes et audirent partes et tunc 
dare*) unicuique, quod suum est Secundus modus est, quod impe- 
rator cum consensu pardum esset presidens. Arguebant, quia ipse 20 
imperator non est indifferens. Respondebatur per aliquos contra- 
rium et quod ipse est intencionis non obedire alicui, quousque 
fuerit unicus et indubitatus. 

Ad tercium articulum ex parte dominorum Francie, regis et 
omnes*) de sanguine suo concluserunt, quod erant affectati dictis ac 25 
desideriis ipsius imperatoris et quod locus ille de Constanda bene 
placebat dictis dominis. Verumtamen dominus comes de Armaniaco 
et -dominus archiepiscopus Senonensis *) vellent magis plane et iuste 
procedere super istis et omnes domini sunt istius oppinionis demptis 

») So iit ichctrfilHgt KominJMen. 30 

') Vgl hienu vnten. Et handelt tich hier nicht utn die erile Gciandtichaft 
rom 9. S'ooemher 1413. Venn ihre Au/trage tjimje n nicht loweiL Anidrucklich 
iriliirt tie dem MSnch ron Sl. Dengi, tie habe keine andern Auftrage ah die dem 
Kbnige ofentlich milgclheilten. Ha» hier Sigitmand bcciglich der Semiung ro» Ge- 
tandlen Jordert , teird tricderholt in teinen Schrciben icit Fcbrnar enrbhnt; nicht 35 
aber , ro« er init ibnen verhandeln irollte. Ihai hier Geiagte rird richtig tein. 

*) Dat iit natirlich itark ibertrieben. Oie Hoten traren damalt tchwerlich 
tehon bettimmt. 

*) Deu der 1418 crmordete Gra/ Rernhartl ron Annagnac entichiedener An- 
hanger llenedikti gebticben rar trotz der Snbtraction der Obediem ros 1408, icar 40 
bekannt. Xicht io rom Erebitcho/ ron Seni. 
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duobus dominis, scilicet rege Ludovico ac domino Biturie*) 1 ), qui 
contradixerunt. Volebat igitur predictus comes, quod perprius resti* 
tucio Francie fleret et quod declararetur ad sanctitatem domini 
nostri Benedicti et tunc partes convocarentur et dulciter audirentur 
5 et tunc rideretur, quid iuris, quia false et inique substractio fuit 
facta et nullius valoris erat. Et pluries dicti domini comes, archi- 
cpiscopus ad partem tetigerunt dicto regi Francie ac domino primo- 
genito, domino Aqui lanie 2 ). Noluerunt tamen deducere in elfectu 
propter bella contra ducem Buigundie conclusa et ordinata, ut po- 
1 Opulus, qui ad hoc non erat bene pacificatus, non haberet occasionem 
murmurandi. Ecinm nacio Picardorum *), audivit ista pluries, appel- 
lavit, quia fama publica est Parisius, quod predicti domini obediunt 
sanctitati veslre; probant, quia comes de Armaniaco, 4 } et cum omnes 
regantur vel gubernentur ab eodem 5 ), sequitur clare etc. Verum- 
15 tamen si sanctitas vestra ordinaret, quod dominus meus rex Arago- 
nuin ac dominus rex Yspanie 6 ) scriberent predictis dominis sanctam 
intcncionem, quam semper habuistis et habetis, multum proficeret 
Ad quartum articulum universitatis, quod, quamvis aliqui mali, 
dampnali et iniqui in principio huius materie voluissent libentissime 
20 materiam istam non debuisse tractasse cum contendentibus, assig- 
nabant 7 ) causam huiusmodi iniqui consilii Pisani, verumtamen omnes 
unanimiter de universitate, de parlamento, de consilio regio volue- 
runt et tunc concluserunt, quod omnes contendentes pacifice, amorose 
et suaviter audiantur et tractentur, et quod dictus locus Constan- 
25 cicnsis sit securissimus, ut libencius veniant dicti contendentes et 
sine ulteriori processu ibidem terminaretur veritas parcium.*) 


a) Buturie Hrg. 

l ) iJer greinc ttcrzog ron Rerrg und ne in Sctnriegersokn Ludtrig r on Aujon, 
l*rdUudent com Scopet. I*ctztcrer Uatte im Jahrt 1411 aick tange an der Kurie 

30 Johanni au/geha/ten und m it sci ner lluffe den Sicg p oh Roccatecca uber Neapei 
trfochten. 

*) bauphin Ludtrig, »un*t llerzoy ron Gugenne genannt. 

9 ) Dic jalrardisch-NunnannUche Sati oh hing init dem llause liurgund und damit 
auch ut it Johann XX11I. enger zusammen. 

35 4 ) l)a* soli heissen: Sit bcwcisen es, treil der Grof ron A r magnae da» thut 

und da er alte bcherrseht , so folgt darau» f das» auch die hochsten Pcrsbnlickkcite n 
Henedikt anhangen. 

•) Domat» trar der llohepunkt der Macht der Partei Or le an*- Ar magnae in Parin. 

*) Konig Johann ron Ka uti lien. 

40 V **t at» ZwischensaU zu fasse n: Sie bezeivhneten namtich hiermit utw. 

9 ) Die se Dante llung, at» ob die Unirer sitiit in iJtrer ubertriegenden Mthrheit 
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Quantum est ad quintum articulum supplicacionum, supplicant 
umnes filii vestri ac servitores devotissimi, quod sanctitas vestra velit 
amovere sententiam excommunicationis alias per dictam sanctitatem 
vestram latam contra 1 ) omnes sanctitati eidem obedienles*), quo- 
niam sequatur maius damnum quam proficuum, eciam quod est 5 
fortius, multi sunt in maximo periculo anime, quia negligunt pote- 
statem ecclesie, dicendo, quod, quandoeunque et quociescunque ipsi 
voluerint, absolventur, et super isto allegabant de Erroreo*), qui 
nullo modo talem sentenciam pronunciavit, ymo continue sex stu- 
dentes propriis expensis dicti Errorii tenuit et tenet, eidem Erroreo 10 
nolificantes omnia, que Parisius fiunt et non timet dictus Erroreusi 
quod tales sint contra ipsum Erroreum, quoniam bene novit ipsos k ) 
perante. Quare, sanctissime pater, avisetis super istis et super 
aliis, quia tanto plures amicos habebitis, tanto securius pro sanctitate 
vestra facietis; verumtamen possetis opponere remedium super loeu- 15 
cionibus Cordigerorum sive fratrum Minorum, quod idem est 

Insuper supplicant omnes filii vestri devotissimi de regno Scocie*) 
Parisius studentes, sunt viginti et ultra in numero, qui vere digni 
laude sunt, quod placeat sanctitati vestre, ut possint studere Parisius 
vel in aliis studiis regni Francie, et eciam, quod possint graduari, 20 
quoniam isti tales libenter fundantur in artibus ac magistrantur et 
non possent invenire melius studium pro illa scientia, ut notum est. 

Item quando isti tales magistrantur, sunt de nacione Alemannie 
et habent officia, sunt rectores, procuratores etc. et tales, qui ita 
ferventer diligunt sanctitatem vestram, tempore et loco multum 25 


a) Hier folgt Uberfliiatig eciam. b) ipso Beg. 

fiir ein Aufrotten der Fraye de* Pi*anum*, tromit damn die Vcrnehmung der drei 
Prdtemlenten zutammcnhiny, tieh ausyetproehen hri Ite , i et enttchieden false h. Man 
troi/te an der Uniocrsitiit al/crdinyt keinc hr tondere Retonuny der Pina ner Entschei- 
duntji H (m an ryt. die lnstrnktion fur die Uniccr*itiit*ge*andteu nach Sehottland im 30 
Fruhjuhr 1414: De concilio Pisano satis leviter transeat, Jourdam , Index chronoloyicu n 
chartarum unie. Parisientis Ar. 108-3 p. 232) aher ticherlich auch keinc Infraye- 
ste/luny der Ergebuisse, an denen die Unirer sitiit betheitiyt yetresen ir ar. 

*) Hier wum* t (iras an*y< :la$*en *cin: Gcyen trelche Knteyorie teiner Anhanyer 
Reuedikt die lUkommuMikation au*yc*provheu hat. --lea dem unten yetehi/derten yeyen- 35 
siit ; lichen Ver ha Ite n Gregor* XII. nvhr.int e* eieh um Anhanyer RcncdikU an der 
Pariter Uniet r*itiit zu hande/n. boch kenne ich kein Verhot Renedikti die Pariter 
Unirer sitiit :u betuvhen und aut der folyenden Xr. ycht e in tolchet nicht h error. 

9 ) Sonti Errorius, Spottname fur Greyor XII. 

*) Sehottland ychUrtc auch damalt noch zur Ohcdienz RcncdikU. 40 


Digitized by Google 



C. Bcoedikt XIII., Spuito und du EootUnitr Koruil. Nr. 93. 349 

iuvant: quare, omnibus consideratis, dispensetis, et habeatis ipsos 
rccominendatos. 

Item supplicat magister Franciscus de Ecclesiis, in sacra pagina 
professor, eximius religiosus Populeti, ut habeatis ipsum recomen- 
5 datum, quoniam semper fuit, est et erit pro sanctitate vestra, et 
multum potest Parisius in facultate theologorum, dilectus est ab 
oinni homine propter suas virtutes; ad idem supplicat, quod abbas 
Populeti habeat dare illam pecuniam, quam sibi promisit, et dictum 
monasterium obligatur ad hoc pro festo magisterii, propter quam 
10 pecuniam dictus Franciscus Parisius detinetur, quia confidendo de 
prefatis pecuniis ivit ad mercatores aliquos, ut concederent certam 
pecuniam usque ad tres menses «licto Francisco. Tribus mensibus 
elapsis mercatores fecerunt ipsum citari coram iudice; iste pauper 
allegavit paupertatem, sed «|Uod in veritate domini ipse solveret 
15 dictam summam de primis pecuniis, quos ipse dictus Franciscus 
haberet. Fecerunt ipsum iurare et propter istud detinetur. Quare, 
sanctissime pater, habeatis ipsum recomendatum et querelis a domino 
Sancio Luppi de scientia, conversacione ac fama sua eeiam Gundis- 
saluo socio dieti Frencisci; tunc scietis, quid est de ipso. 

20 Item supplicat magister Mailinus Talayero de Valenda, con- 
siliarius domini Aureliauensis, iu artibus magister ac bachallarius 
formatus in theologia, homo scicntiflicus, ut sibi velitis parcere, ut 1 ) 
coram sanctitate vestra veniret et de cetera vult esso filius vester 
devotus et habeatis amodo ipsum recomendatum, vel cum licentia 
25 vestri maneret Parisius, ut faceret debitum suum cum aliis. 

Item supplicant omnes filii vestri devotissimi, scilicet abbas sancti 
Dionisii et collegium dicti sancti Dionisii, 1 ) collegium Navarre, colle- 
gium Eduense, collegium Narbone et infiniti magistri de diversis 
collegiis, sicut magister Nicolaus de Contracuria, Enricus Xicot in 
30 theologia magister et plures sicut magister Rondelli, magister Johannes 
Mathci in theologia professores etc., ut habeatis ipsos in oracionibus 
vestris recomendatos, spectantes in brevi «liem illam etc. 

Item supplicat magister Johannes Gray Scotus, in artibus magister 
ac in medicina, ut habeatis ipsum recomendatum et excusatum, quia 
35 est ambaxiator ad Scociam ex parte domini regis Francie et super 
istis dedit miclii litteram, 1 ) quam tuli coram sanctitate vestra. 

*> «t 

') Dat t Klotter St. Denyt noch au/ Scite* Dcnediktt tlaud, trar bitker gam 
u*bcka*»t. I * tlcr Dantclluag det ilBnckt ru* St. De*gt rcrtpirt iua* nichtt davo*, 
40 V Ob betrefend Einladuug zum Konzill 
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Ultimo ego indi nus filius et servitor vester Johanncs Umberti, 
magister in artibus et bacallarius cursonus in theologia, nullum 
beneficium obtinens me recomando sanctitati vestro, ut melius circa 
studium, servitutem vestram et fada ecclesie universalis possim 
vacare. 5 


94. hutruktion Benediktt XIII. Jiir Johunnet Umberti, betrejfend teine 
Anhdnger in Parii : Sic sollen die Bettrebungen nach Riickkehr Frank- 
reicht zur Obedienz Benediktt fordem; gegen dat Konstanzer Konzil 
sicli ableknend verhalten; die Betucher det Konzilt tollen gegen dattelbe 

protestieren; einzelne Gnaden. 1414 um September 8. 10 

Aut Reybd. 332 fot. 27 im Vatii;. Archie. 

Instructiones et responsiones date ex parte domini nostri cuidam 
Johauni Umberti rectori parroclualis ecclesie de Spordes Maioricensis 
diocesis Parisius redeunti, qui de Parisius venerat cum instructionibus 
immediate in alio folio scriptis. 1 ) 15 

Omissis primo et secundo articulis tangentibus intcncionem onti- 
pape Jolinnnis et suorum ac domini imperatons, quia opera illorum 
sequentur ipsos. 

Ad tercium, quod tangit dominos regem et alios ex domo 
Francie, prosequenda est sancta et iusta intendo dominorum comitis 20 
Armaniad et arcliiepiscopi Scnonensis et aliorum cos sequendum in 
restitucione obediencie vero pape subtracte, cum constet ex ipsa 
subtractione cementum sumpsisse indicibilia inaia, que ex congrega- 
cione Pisana prodierunt, que sub velamine dandi pacem ecclesie de 
unq fedt tria scismata et unionem ecclesie difficultavit in tantum, 25 
quod nisi ydolum illic fabricatum, quod nunc in Johannis antipape 
persona exliibetur, tollatur de medio, nunquam sincera unio in Dei 
ecclesia subsequetur. 

Et nisi manus Dei summi congregationem Constanciensem impe- 
diat, vel ad minus corda illic conveniendum illuminet, verendum 30 
est plurimum et mento formidandum, quod ibidem obfirmetur et 
radicetur scisma taliter, quod ulterius non sit spes, quod en-adicari 
possit et vera unio in Dei ecclesia consequatur. Prohibendum est 
igitur et possetenus evitandum, ut nullus ad dictam congregationem 
accedat, cum vires concilii generalis habere nequeat ullo modo, cui 35 


Dat heittt lintea fuL 28 . 
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auctoritas ommimoda deficit in talibus per sacros canones ordinata 
et sic abinde nichil, quod virtutem habeat vel effectum, prodire 
speretur nisi forte recognicionem erroris in dicta congregatione Pisana 
introducti et recessum ab ydolo suprndicto pareret in effectu. 

5 Rite ergo et iuste illustris rex Aragonie abnuit seu renuit quem- 
piam illuc destinare ex causis predictis, sed magis rite et iustius 
dominus noster verus Christi vicarius ad id mittere*) et minus ire 
decrevit, cum spoliatus et inermis iure sue obediencie iure communi 
non debeat ad talem congregacionem et maxime per intrusum convo- 
10 catam accedere vel mittere ullo modo. Sed ipso restituto, ut pre- 
tangitur, rationabiliter, iuste et utiliter posset citra Alpes in locis 
congruis et propinquis congregacio fieri cuiuslibet partis, ubi de pace 
ecclesie tractaretur solerter et indefesse. 

Ceterum si prohiberi comode nequeat clerus ab accessu ad 
1 5 congregacionem predictam, procurandum est omnino, et totis viribus 
per fideles disponendum, quod tales illuc accedant per quos oppor- 
tuna salus ecclesie vel disposicio congrua ad eandem modis supra- 
scriptis efficaciter procuretur et contrarium, quod formidatur, malum 
evitetur et procul pellatur, et in his est cautela non modica cum 
20 divine miscricordie suffragio adhibenda et inter cetera, ut ante omnia 
fiat protestacio expressa et publica, quod congregacio illa pro generali 
concilio minime habeatur. 

Item pius pater premittens benedictionem apostolicain regrada- 
tur venerabilibus patribus et precaris filiis de his, que paite ipsorum 
25 cum fideli affectu fuerint intimata, ortando ipsos ad prosecucionem 
premissorum, prout honestius et efficatius fieri poterit propter Deum, 
quem idem pater pro eis viccversa orare non cessat affectu paterno, 
ut potest melius apud Deum. 

Possint autem veri catholid mutuo se absolvere et cum non 
30catholiris officia audire divina, dummodo mixtim seu altematim non 
offident cum eisdem. Scotis magistrandis dabitur auctoritas, ut in 
Scocia magisterium ab episcopo sancti Andree publice recipiant, 
postquam constet ipsos cursus debitos Parisius peregisse vel alicui 
catholico eciam committetur, qui Parisius secreto tamen magisterium 
35 conferat supradictis. Et si per fideles actenus sit receptum, de habili- 
tate provideat oportuna. 

Acceptat Christi vicarius fideles oblaciones magistrorum Frandsd 
de Ecclesiis et Martini Talayero; et si ibidem proficere Valeant iudido 


a) llier ffkU eigentlick non. Doek iit die Vemeinung Aurck da» drinos tckon angeda/UL 


Digitized by Google 



352 


IU. Abichnitt Vorgeschichte des KonsUmer Komilj. 


aliorum fidelium, prout eciam pater sanctus confidit, utilius repu- 
tatur, quod illic remaneant, saltem donec nubilum hoc tempus 
clarescat. Ulterius est intimandum devotis predictis, quod ad regis 
Romanorum lequestam super mutua visione ipsius cum domino 
nostro et illustri rege Aragonum in corio loco citra montes delibera- 5 
tum est per dominum nostrum et inclitum regem prodictum mittere 
oratores suos ad regem Romanorum prelibatum. 

Iste recessit VIII. Septembris dicti anni existente domino nostro 
in Morella. 


95. Mittheiluny dea Altet con Atnbronay: l>u (Benedikt XIII.) den 10 
ItuiucA yeiiustert in da» Geliet (de» Kuniy* eon Frankreich oder Lud- 
iriy» ron Anjouf) ]) :u kommen, so se i far ihn ein Geleitsbrief auayeateUt. 

— Anfirort ( Hinedikt» i); Er habe niemanden bcuu/trayt ihm Geleitabriefe 
eu rerachujfen ; al » ihm mityetheilt icorden, das» (Kuniy Karl VI. oder 
Kuniy Ludieigt) ecentuell unter teine Obedienz zuruckkehren irollte, habe 15 
er erkldrt, da» »ei fur ihn ein Grund, fur die Zusammenkttnjl mit 
Siyiamund einen Ori in deaten Reich zu tcdhlen. Aujforderuny an 
(Karl oder Lndiciyf) zu teiiur Obedienz zuruckzukehren uiul keinen 
Prdluten nach Konstanz zu senden oder nur solche, die fur Reriaion de» 

Pisanum» tind. Morella II 14 um September 8. 20 

Aut Reghd. 332 foL 26 det Vatik. Archio. 

Memoriale latori etc. 

Primo quia frater Jolianncs Placentis certas vias apperuit, prin- 
cipi, de quo agitur, quarum prima est, quod dominus prior sancti 
Benedicti 1 ) pro facto, de quo agitur, ad terram dicti principis, dumos 
tamen securitates haberet, pro persona et comitiva sua atque rebus 
ipsorum veniret et conferret super materia, ut possibile foret 

Ex quibus dictis princeps personaliter ivit ad suum maiorem,*) 
a quo obtinuit litteras patentes, unde vidimus auctenticum destinatum, 
paratum se offerens omnia facere, servare et complere, que con - 30 
linentur in litteris prolibatis. 

Quare, ad quem mittitur, 4 ) induentur ad complendum promissa 


') Ceber die Sducieriykcit citer tithert Adrette egi. die EiuUituag. 

•; Benedikt XIIJ. 

*) Oh der Unu/ihit uml Karl 17. f Oder Ludtrig und citer teiter Hultte f 35 
*) D. h. der Aht tot Amhrotag aut der Divccte l.gut, der eu Benedikt XIII. 
geiasdt iit. 
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et ipse repperiet dictum principem benignum sibi et favorabilem 
ad omnia possibilia. 

Ad promissa capitula per dominum abbatem de Ambroniaco 
portata sic respondetur: 

5 Primo quod dominus prior sancti Benedicti non dedit onus 
' apperiendi aliquam viam ve) vias nec dixit simpliciter fratri Johanni 
Placentis se velle ire ad terram domini principis cum securitatibus 
etc. ut in primo capitulo continetur. Sed quia dictus frater Johannes 
asserebat et flnna habebat, quod dictus dominus princeps erat dis- 
10 positus reducere se ad obedienciam, quam dimiserat, si magister 
Vincendus 1 ) id sibi consuleret verbo vel etiam scripto: propterea dictus 
dominus prior sancti Benedicti respondendo habuit dicere in effectu, 
quod, si dictus dominus princeps se reduceret ad obediendam iam 
dictam, daretur eidem domino priori causa et occasio, quod, si, prout 
15 affectat, haberet ire versus partes illas pro pace ecclesie, potius se 
situaret in terra dicti domini principis, sicut alias fecerat, 1 ) quam in 
terra alterius cuiuscunque. 

Et sub fiducia premissorum ad requestam factam pro parte 
domini imperatoris tam dicto domino priori quam principi harum 
40 pardum *) de mutua convendone facienda in uno de tribus lods 
trium dominorum*) pro unione ecclesie pertractanda dictus prior 
elegit pocius locum dicto domino principi subiectum*) quam duo 
alia loca nominata. Ideo rogabitur et requiretur cum Deo dictus 
dominus princeps, quod recognoscendo id, quod debet secundum 
25 Deum, reducat se ad obedienciam prodictam, ex quo per dictum 
magistrum Vincendum sic fuit sibi consultum, quia hoc premisso 
secundum dispusicionem occurentem poterit faciliter evenire, quod 
complebitur id, quod per dictum dominum priorem sibi fuit respon- 
sum, ut profertur. 

30 Itein licet conciliabolum Constancicnse non habeat aliquam 
auctoritatem ex parte convocandum nec speretur, quod in eo fiat 
aliquid Deo gratum vel acceptum, quod condlii habeat firmitatem et 
per consequens dictus dominus princeps deberet inhibere, ne aliquis 
ad illud accedat, si tamen aliqui de terra sibi subiecta debeant ad 


35 V Viaseai Ferrer , der beruhmte liuttjirediyer au» dem Domi 'nika ner ordem. 

*) Ampiclttny au/ dtn frnUcrn Au/enthalt liene di kt» in Marte ille? 

*) Ferdinamd ron Arayonie m. 

4 ) Marte ille, dat Karl 17* A7.VO, dat Ludirig ron Anjou umd Sacoma, dat 
Genua unterttand . 

40 *) I* t/cr Inttruktion an Sigitnmnd tckldgt Uencdikt tclbtt Xizza vor . 

Finke, Acta concilii Courtanciennl». L 23 
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congregacionem illam accedere, eligantur tales persone, que habeant 
Deum pre oculis et mediante iusticia et veritate procurent emendare 
illa, que in congregacione Pisana fuerunt contra Deum et iusticiam 
et in magnam lesionem et enervationem fidei catholice perpetrata 
tanquam notorie malefacta et contra omnem dispositionem iurium5 
attemptata. Nam remoto dicto obstaculo congregationis Pisane dictus 
dominus prior est paratus accedere et adimplere omnia, que per eum 
fuerant alias primo eius adversario pro pace ecclesie oblata et super 
bis dare honorem, quem poterit, principi supradicto. 

Recessit prodictus abbas cum suprascriptis responsionibus die 10 
VIIII. mensis Septembris anni predicti M°CCCCXIIII, domino nostro 
papa unacum domino Ferdinando rege Aragonum Morellc Deilusensis 
diocesis existente. 


96. Imtmktion Benedikta XIII. fur den Onlensgeneral der Minoriten, 15 
der sich zum Grafen von Armagnac begibt : Klagen uber die echirmatieche 
Geiandtedia/t aus Franki eich riach Spanien; Protest gegen dat Kon- 
tlanzer Konzil ; Ablehnung, Getandte an datselbe zu schicken ; Geeandt- 
tchaft an Sigitmund xctgen einer Zueammenkunft; Eu, ofehlung, ein 
framotitehet Nationalkonzil abzulialten, betondert zur Wiederheratellimg 20 
der Obedienz ; Emp/ehlung einet Proteatee fur die Beaucher dea Komila; 
geheime Miitheilung, dota Benedikt gcneigt iat, einer konziliaren Zutam- 
menkunft der drei Obedienzeu zuzustimmen; Unmoglickeit der einfacb.cn 
via renuntiationis. Sun Mateo 1414 um September 21. 

Aus RegbcL. 332 / ol. 3t dei Vatik. Archivi. 25 

. Instructiones date ex parte domini nostri pape magistro Jobanni 
ordinis fratrum Minorum ministro generali eunti in Franciam. 

Sequuntur instructiones pro domino ministro ex parte domini 
nostri pape: 

Primo dictus dominus minister ibit recta via ad dominum 30 
comitem Armaniaci eumque salutabit ex parte domini nostri in oblata 
sibi apostolica benedictione et data sibi littera credentie loquetur 
sibi ex parte domini nostri explicando ei totaliter intencionem veram 
et informando eum de omnibus hic contentis et cum eius consilio 
et deliberatione procedet ulterius in agendis, cum dominus noster 35 
de ipso gerat confidenciam specialem. 

Explicabitur igitur primo prefato domino comiti et aliis, quibus 
de consilio et voluntate eiusdem loquendum fuerit, quod dominus 
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noster non modicum admiratur, quod domino comite predicto habente 
tantum locum, sicut habet in regimine curie regie, 1 } abinde proces- 
serint quaiuor scismatici, 3 ) asserentes se consiliarios regios cum 
litteris domini regis ct domini ducis Biturie, videlicet unus abbas 
5 socius antiarchicpiscopi Turoncnsis,*) unus miles et duo doctores de 
parlainento, qui venientes ad reges ct regna Ispanie persuaserunt 
eos debere approbare ea, que perperam et inique ac contra Deum 
ct omnem iusticiain facta fuerunt olim in congrcgacione Pisana et 
se substrahere ab obediencia domini nostri pape; et si in aliquo 
10 dubitarent, quod irent vel mitterent ad congrcgacionem Constan- 
ciensem. Et quamvis attentis fidelitate et devocione, quibus domini 
reges Castelle et Aragonie moventur ad dominum nostrum, predicta 
sibi non noceant, ymtno prodicti reges remanent firmi et devoti in 
obediencia sua, nichilominus, quia prodicti scismatici gloriantur et 
15 indurantur in maliciis suis, dantes intelligi, quod nullus est, qui 
curet de factis domini nostri in Francia, ideo vellet dominus noster, 
quod dictus dominus comes sciret, qualiter isti processerunt, et sit 
attentus ad obviandum similibus in futurum. 

Item quod, licet pro parte Johannis intrusi in apostolica sede ac 
20 etiam regis Rotnauorum fuerint alique littere ad partes istas desti- 
nate sub vocacione congregationis Constanciensis, quam nominant 
concilium generale, dominus noster papa habeat pro claro et expedito 
ct de iure notorio, quod congregacio illa, si fiat, nullo modo potest 
habere vim vel efficaciam aliquam concilii generalis, cui auctoritas 
25 omnimoda deficit in talibus per sacros canones ordinata, sed est 
tam iure divino quam humano, scilicet sacris canonibus condempnata, 
nec speretur, quod in ea fiat aliquid Deo gratum vel acceptum aut 
unioni ecclesie proficuum, quod habere possit concilii auctoritatem 
nec firmitatem. Et ideo tanquam ad rem inanem ac reprobam et 
30 omni auctoritate vacuam dominus noster non tenetur nec debet 
sicut nec intendit ire vel mittere ullo modo, etiam si ad id vocatus 
fuisset, quod non est, et ecium si sibi esset possibile et securum 
ire, sicut non est possibile vel securum. Est verum, quod dictus 
rex Romanorum per magistrum Ottobonum de Bellonis*) doctorera 


35 >) Bftllocl* Jtrg. 

') Uebt-r dea Grafcn tlcmhard r o* Ar magnae und teine jtolillteke Stellunf 
gerade in dieter Zcit ryL S. 3t6. 

*; Vgl. obcn Sr. 00 f. 

*) Der Abt r oh Cormerg icar aut der ErediScete Tourt. 
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ambaxiatoretn suum liuc missum fecit requiri dominum nostrum 
papam et illustrem regem Arngonum de mutua couvencione ipsorum 
pro tractando et conferendo de ecclesiastica unione. Super quo 
tandem habita deliberaciono inter dominum nostrum ct dominum 
regem Aragonum deliberarunt mittere comunes ambaxiatores ad 5 
dominum regem Romanorum, qui habent in mandatis nullatenus 
apropinquare dicte congrcgacioni, nisi forte ad contradicendum*) 
eidem, proptcrca videtur, quod, quantum possibile fuerit, sit pro- 
hibendum ct )>ossctei)Us evitandum, ut nullus ad dictam congre- 
gacionem accedat, maxime illi, qui credunt habere voluntatem nocendi 10 
pocius «piam proficiendi. 

Sed potest rationabiliter suaderi et procurari, quod fiat con- 
gregacio prolatorum in Francia ad recognoscendum processum iniquum 
factum in congregatione Pisana. Nam si recognitus fuerit et per 
personas iusticic et veritatis amicas examinatus, procul dubio rep-15 
perietur clare, quod fuit nullus ac perperum et inique contra Deum 
et iusticiam, contra omne ius et omnem equitatem in magnum 
detrimentum unionis ecclesic ct toeius fidei catholice attempnatus, 
unde consequenter deducetur, quod restitutio obediencie in regno 
Francic erit domino nostro necessario facienda. Qua restitutione 20 
facta pateret via evidens ad unionem ecclesiasticam procurandam et 
dante domino consequendam. 

Et ad dictam restitutionem faciendam domini duces et alii mag- 
nates debent racionabiliter inclinari ex eo, quia, et si hactenus propter 
infirmitatem domini regis ac regimen regni per alios detentum ipsius- 25 
(pie regni turbacioucm et divisionem de subtracta domino nostro 
obediencia possent aliquam excusacionem protendere, ex nunc tamen, 
cum- in eorum libera potestate istud remaneat, quanto plus retarda- 
bunt obedicnciam subtractam restituere, tanto minus excusabiles 
efficientur, quominus seutciicins et penas super hoc de iure latas 30 
incurrant, itent, quia, sicut sibi dictum fuit, honorabilius erit regi et 
regno, quod per se ipsos obedicnciam restituant, quam per se ipsos 
subtraxerunt, quam si aliorum exemplo vel persuasione commoniti 
id impostorum ducerent faciendum, maxime cum ad id domini reges b ) 
et regina pro se et liberis obligentur ex tenore confodemcionis 35 
mediante iuramento inite cum domino nostro papa, quam idem 
dominus noster eis fideliter servavit. Verum si, quod absit, tantum 
sit in negocio processum, quod prohiberi nequeat, quin alique persone 


u) cotuliceliUum Jfry. b) r«'g. utU Ab\H,:nHy$;cichen Ktp. 
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pro ct de regno Francie ad dictam congregacionem accedant, tunc 
est procura) dum omnino, quod tales persone illuc radant, que 
sanctam et rectam intcncioncm habeant, et per (juas procuretur effi- 
caciter recognitio iniqui processus congregneionis Pisane: Nam si 
5 veraciter examinetur et iuste pr«>cul dufcio deducetur, quod subtractio 
obediencie Balt asari Coxa dicto Jolianni iutruso notorie in apostolica 
sede est et erit generaliter facienda, et inde congruentius concludetur, 
quod obediencia in Francia erit domino nostro restituenda, licet 
honorabilius fieret per se ipsos et modum in capitulo superproxime 
10 exaratum. 

Et in prvmissis est cautela liec necessario et omnimode adhibenda 
per eos, qui cum bono proposito ibunt ad congregationem Constan- 
ciensem iain didam, sed oportet quod ante omnia protestentur 
publice et expresse, quod congregatio illa Constanciensis ut generale 
15 concilium, cum esse non possit, nullatenus habeatur, sed ante omnia 
per ibi convenientes non ut in consilio sed ut alias simpliciter con- 
gregatos de prodictis deliberetur, ut sic male gesta non continuentur 
nec approbentur sed corrigantur et emendentur. 

Est autem dicto domino comiti Armeniaci et eis, de quibus sibi 
20 videbitur, iu secreto explicandum, quod dominus noster pro parte sua 
intendit condescendere, quod citra Alpes in locis congruis et pro- 
pinquis congregatio fieret cuiuslibet partis in confinibus sue obe- 
diencie, ubi de pace ecclesic solerter et indefesse tractaretur. Ita 
quod, si impedimentum ex congregatione Pisana proveniens, quod in 
25 personam Johannis antipape apponitur ecclesiastice unioni, nunc in 
dicta congregatione Constanciensi vel saltim tunc in congregatione 
huiusmodi fienda mediante iusticia sublatum fuerit, dictus dominus 
noster stat in firmo proposito complendi omnia, que cum antipapa 
Gregorio obtulit, ut vera unio in Dei ecclesia subsequatur. Ad quod, 
30 sicut preberet maximam opportunitatem, quod sibi in Francia obe- 
diencia restitueretur, ita prostabit maximum impedimentum, si non 
fiat, vel aliquid in congregatione Constanciensi, quod dicto domino 
nostro obviet, innovetur. 

Et quia aliqui imperiti vel malitiosi movent, quod per viam 
35 renuntiationis pape el duorum adversariorum suorum citius haberetur 
unio, dicendum est dicto domino, quod hoc est impossibile, quod, 
non amoto obstaculo seu impedimento prestito Pisis, possit sequi 
unio per renuntiationem omnium trium. Tunc quia, si papa existente 
condempnacione Pisana de heresi contra personam suam, quamvis 
35 dicta condeinpnacio et alia ibidem facta sint nulla clc., renuntiaret 
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papatui, ipsemet confiteretur crimen hercsis, quod esset in damp- 
nacionem anime sue, cum sciat se fuisse et esse catholicum et verum 
Christi vicarium, et pecaret mortaliter, et cicius sustineneret mortem, 
quam acquiesceret falso tante infainie; tum quia, si non amoto 
obstaculo Pisano procederetur per renunciacionein omnium trium ad 5 
alia, que sunt agenda pro unione ecclesie, impossibile est fore vali- 
dum, quidquid fieret sive per comunicacionem sive separatim. Nam 
stante oppinione, quod dominus noster fuerit hereticus et propter 
heresim desierit esse papam, quidquid ageret quoad illam oppi- 
nionem per se vel cum aliis esset nullum, nam gesta contra dominum 10 
nostrum Pisis, quamvis inique, male et false, non sunt facta per 
intrusum sed fuerunt acta per congregacionem, quam secundum eos 
nominabant et nominant eciam ecclesiam seu concilium generale. 
Idcirco omnino est necessarium, quod peiprius per illos de illa parte 
recognoscatur et tollatur malum, quod fecerunt, vel per personas 15 
comunes et amicas veritatis manifestetur per iusticiam fore nullum. 

Et ex post procedatur ad dandum pacem ecclesie iuxta oblata alias 
per dominum nostrum et Gregorium. Sunt plures alie raciones ad 
confirmacionem predictorum sed, attenta magna prudencia dicti domini, 
iste sufficiunt etc. 20 

Recessit magister predictus cum licentia domini nostri die veneris, 
que computabatur XXI l ) mensis et anni predictorum etc. in sancto 
Matheo. *) 


/ 


D. Verhandlungen Sigismunds mit Karl VL von Frankreich, 
der Pariser Universitat und Heinrich V. von England. 25 
Winter 1413 bis Herbst 1414. 


97. 

i i,. , 
uber eeme 


G • : 
\jM' y 


(Koniq Sigiemutid an Koniq Karl VI. con Frankreich) echreibt 
V. . H,- • •' w“t . , i lis E. e(J 

eeine Inane, zunachet mit allen oder einzelnen koniglxchen Frtpjen ^ \ 

in Acignon zueammenzukommen, &aitn den Aontg in Parie zu 'beeuchen J 
'und cor An/aiig Mai 'in Italien zu «Wn; uber die Vereitelung derselben 30 
durch den Ueberfall con Parie eeitene dee Uerzoge con Burgund; bittet 
jctzt den Daup/iin, Konig Ludtcig, die Uerzoge con Berrg und Orleane, 
oder einen dereelben, in liegleitung mehrerer Theologen der Unieereitat 


>j Uti September 2t. 

*) Para a icklient tich lo/ort: Recessit dominus Bartolomeus Baiuli canonicus 35 
Barchinoncnsis de curia etc. missus die XXIII. Septembria dicti anni existente 
domino nostro in sancto Matheo, 
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Paris zu iMm in dis Procence oder noch liebtr nach Asti zu urichtigen 
Derathungen zu senden. (liti Februat — Marz.) 

B aut Codtz Palatinus 701 /ol. 332 t. der Vatik. Hibliothek. 

Serenissime etc. Quamquam nobilis Mansardus miles, orator 
5 illustris ducis Aurelianensis, consanguinei nostri carissimi, in nostra 
presentia nuper constitutus retulerit, quod ambassiatores vestri erant 
parati pro veniendo ad nos ad tractandum negocia oportuna*), verum, 
frater carissime, rerum gerendarum arduitatem et negotiorum incum- 
bendum expeditionem ponderantes, videbatur nostro iudido per 
10 ambassiatores extrinsecus*) non posse tam comode ad finalem con- 
clusionem, sicud coram negotiorum dispositio requireret, pervenire, 
set potius per personalem convenientiam cum aliquibus de regalibus 
prineipibus vestre domus Francie, quos ad hoc regia fraternitas 
eligeret, negotia ipsa una nobiscum perfectius ad vestrum ac domus 
15 vestre Francie, nostrum quoque et domus nostre comodum, exalta- 
tionem deducere et perficere pariter et honorem. Deliberaveramus 
equidem ad scitum prefali Mansardi ac Johannis de Ratar*) huius 
rei causa ambassiatores nostros ad vestri presenliam destinare, deinde 
brevi lapsu b ) temporis et incumbendum conditione pensatis in 
20Auinione cum predictis regalibus principibus in unum convenire 
et ab illinc gratia visitandi vestram fraternitatem regiam et pre- 
claram domum vestram memoratam Parisius cum pauca comitiva e 
vestigio personaliter nos conferre, arbitrantes, quod medio tempore 
in rebus peragendis de felici et votiva conservatione*) votorum con- 
25 formitate et unanimi deliberatione salubriter provideri possit, et 
non solum super hiis. que exaltationem et prosperi status incre- 
menta domorum utriusque nostrum predictarum atque nostrum alter- 
utrum respiciunt, verum etiam, qualiter Romane ac universalis 
ecclesic relevationi ac reformationi, promotioni quoque fidei, saluti 
30 animarum, corroborationi status fidelium, infidelium deliberationi *) 
et divini cultus totiusque christianitatis augmentis virtute unita 
attendatur sollicite et succurratur. Quibus deductis et salubriter 
ordinatis ad kalendas Maii ;') in quibus quidem kalendis Ytalicas partes 


a) THe folg.Kr. \at bei d*r cnt$prechend*n StelU extraneo», tcat hier amcM /xi mm trdrd*. 
35 b) lapsum B. e) Hier fehlt teahrtcheimUrk ettrat. d) Doch dat Gtgtmthefl : Vemickhmg 
(destructioni) odtr ahnlichetf e) VielUickt frkU hier tin Katztkril, citUeicht Urgt nur dM 
anakoluthiiche Bildung vor. 

l ) Ob »ich dicte auf dat Konzil bczogen otlcr au/ tin /lumini it, itt unticker . 

*) Ucr Same* mit e i nem Abkirzungtseichen uber dem r. Ueber die Pertd *• 
40 Hchkeit v trmag ich nichtt nachzuweiten. 
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repetere et ad gentes nostras, summa etiam rei ecclesiastice ac rei 
publice necessitate cogente, que sine universali periculo ncgligi non 
potest nec postponi, in Italiam extemplo") redire nos b ) et posse 
videbatur. Et dum essemus quasi in procinctu itineris parati, ecce 
rumor infaustus auditui nostro occurrit, quod suscitante zizaniarum 5 
satore dux Burgundie contra vestros regales principes in copiosa 
armatorum multitudine prope fores Parisius castrametatus hostiliter 
insultaret. Et ab hoc digesto concilio retraximus nos et ambassia- 
tores nostros propter insecuritatem a labore itineris peragendi, per- 
sonam nostram discrimini cuiquam et fortune exponere cum modica 10 
comitiva dubitantes, cum, ubi dispendia timentur, promptior debet 
esse cautela. Licet postea cum iocunditate magna audivimus ante- 
dictum ducem in Flandriam remeasse set gentes suas ibidem prope 
reliquisse, decrevimus itaque per scripta nostra intentionis nostre 
vota ex plenitudine fraternalis fiducie, quam in vobis indubie geri- 15 
mus, vestre regie fraternitati succincte insinuare. Circa negotiorum 
huiusmodi revera utilium profecto saluberrimam directionem, eciam 
sacrosancte matri ecclesie et universo populo christiano necessaria, 
vota vestra nostris desideriis concurrere non c ) ambigimus. Sollicitis 
excitati vigiliis et promotioni eorundem iugis attentione cogitationis 20 
intendentes et excusso a nobis negligentie dampno nostrique cordis 
oculis diligentia sedula vigilantibus negotia ipsa, altissimi coope- 
rante gratia, submovendo noxia et augendo profutura queque intime 
desiderantes, affectamus admodum obnixius, ut vestra regia frater- 
nitas provideret et disponeret, quod illustrissimi principes rex Lu-25 
dovicus, dalphinus Aquitanensis, Bituricensis et Aurelianensis duces, 
consanguinei nostri carissimi et ceteri alii, quos d ) ad hec deputa- 
retis, et ipso duce Aurelianense circa alia intento foriassis et pre- 
podito, eius frater loco sui, ad promissa sufficienter instructi et 
fundati cum nonnullis magistris thcologie et doctoribus de universitate 30 
Parisiense, qui etiam ad materiam reformationis status ecclesiastici 
universalis consulere valeant, quicquid agendum expediat, ad ali- 
quem locum accommodum in provincia Prouincie aut ad civitatem 
Astensem, quod nobis valde placeret, vel saltem duo, vel ad minus 
unus ex principibus') nomine superius designatis, ad prodictam 35 
civitatem Astensem simul cum prodictis magistris et doctoribus quan- 
tocius accedant et adveniant, ubi parati sumus cum ipsis nos inve- 


a) extiroplo i?, b) 06 hier debere <wler <S hnliches fekllf c) hanc />. d) quo B. •) Fotgt 
Qbtr/Uittig nock einmal ex B, 
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nire et in unum convenire pro felici et votiva directione et consu- 
mationc tantorum utilium et salubrium negotiorum, mutua delibe- 
ratione feliciter tractandorum, prout casti concilii plenitudo mini- 
strabit, ad sui laudem et gloriam utique, ad vestrum et nostrum 
5 honorem ac doinoruin prodictarum alterutrius exaltationem, ubique 
promovendorum et peragendorum. Super quibus vestre delibera- 
tionis responsi vnm, ut optamus, votivam placeat nobis cum omni 
celeritate, qua fieri potest, anuunciare. 


5)8. a) (Knnitj Sigiumund) an llrrzog Karl ron Orlran» ]) theilt die 
10 Anweienheit trinis Gesamltrn mil uud beriektet icie in Air. 97. (1414 

Februar — Mdrz). 

b) Additio zum Hrie/e glrichen fnhalu an Krinig hudirig con Aujou: 
Antrieb jetzt init Jo/iiihh XXIII. grgen Kiinig Ladiulaut corzugehm. 

(1411 Februar — Mdrz.) 

15 c) Additio zum Ihiej an Jen llrrzog ron lierry: Dringender Wuntek 
ihn nock eininal jwreiinlick zu ueben. ( 1414 Februar — Mdrz.) 
d) Additio zum Sckreibeu au drn Daujdi in LuJirig: Erinneiung an die 
alten FatnUienbknilnitte. (1414 Februar — Mdrz.) 

Ii ait Cuti. Palatium 7 Ot fui. ilnH — iP.Xt iltr Vatik. liikliothvk. 

20 Illustrissimo principi domino delphino, duci Aquitauie etc., fratri 
nostro carissimo Sigismundiis etc. Illustris priuceps, consanguinee 
noster carissime. Nuper nobilis Johamics Mansardus miles, orator 
vester nostri in prcsentia constitutus procincte retulit, <{uod in Francia 
erant et sunt parati ambassiatores certi regie maiestatis Francorum 
25 et ceterorum regalium principmn Francie in nostram presentiam 
destinandi ad tractandum negotia oportuna, subiungeiis etiam, quod 
magnifici comes Virtutum 1 * * * * * * * 9 ) et Johannes Barensis, consanguinei nostri 


l ) Dicter. nicht der Danphin i*t der Adrctiait. Dena Maa*on/us, tlcr im 

r urigvn Bricfe ah r GetamUer de» Uerzayt voa U rictum bezticbnet trini, hei*$t hier 

30 orator vester. ! *ann irini natat S. ‘W'i ht hiemale nuter dcnca . Hic Siyimauud hei Her 

Beruthung zu ne It en tritHncht, Her DaujHtin autdrucklich geminat. Uricum aber aiebt, 

Ha fur vobiscuin, trdhread in ileui Bricfe an Hat Kiiuiy dafur dux A ure lia ne libi 8 tteht. 

AuttrrHem iet ein Bruckttuck flet Bricfe» fur tlen Dauphin antea S. .36« 3. 1'cber- 

haupt ncheint an dic*er Stcllc die Ahnvhrijt inkorrtkl ;v tria; ry/. oaeh S. -Vi 4 uber 

35 die additio. 

9 ) Der Brudtr Uricam. Dicter Xutatz fehU im Briefe on dea Kdniy. Durch 
die te» Aacrbicten hatte Siyictnund eiac Jlandhebe « dic Atutctcuhcit der Priazea be | 
den VcrhandlunycH zu truanchen. 
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dilecti, proponebant nos personaliter visitare, de quo fuimus pluri- 
mum consolati. Considerantes profecto, quod negotia, qui debent 
tractari inter regiam serenitatem prcdictam et regales principes de 
Francia et nos utrobique et maturari, sunt adeo ardua et tanti pon- 
deris. quod concernunt statum prosperum totius christianitatis, uni- 5 
versi orbis tranquillitatem, purificationem et reformationem ecclesie 
universalis, Romani imperii augmentum nec non inclitissime doinus 
Francie et regni ipsius commodam et afTectualem reconciliationem 
paciflcumquc statuin et exaltationem profate domus Francie et etiam 
domus noslre Lucemburgensis virtute unita procuranda feliciter et 10 
dirigenda, ideo videbatur nobis, quod tam ardua et magna negotia 
non possent per oratores sive mediatores quospiam extraneos ita 
bene et accomode deduci, tractari, maturari et moderari sine lon- 
gissimo intervallo et temporis perditione: pro eo inter alia quevis 
cordi nostro inherencia visum nobis fuit pro salubri expeditione 15 
premissorum. ut*; regales principes de Francia, videlicet dominus 
delphinus dux Aquitanic 1 ), dominus rex Ludouicus Andagauie, do- 
mini Bituriceusis, Borbonensis et Barensis duces una vobiscum et 
alii, quos ad hoc regia serenitas eadem duceret eligendos et etiam 
nonnulli magistri theologie et alii doctores de universitate Parisiensi 20 
in aliquo loco ydoneo personaliter nobiscum convenirent. Et revera 
incitati et allecti exhortationibus memorati Mansardi volentes nichi- 
lominus a laboribus et fatiga itineris prefatum dominum ducem Bi- 
turiccnsem *) tamquam patrem nostrum carissimum supportare b ), 
conceperamus stabili mente pro tractando et concludendo tam salu-25 
berrima et utilissima negotia vobiscum et ceteris regalibus princi- 
pibus Francie in civitate Auinionensi, non parcendo laboribus nostris 
et -expensis, personaliter nos invenire et in unum convenire, et ab- 
inde, prout res se disponerent causa visitandi regiam maiestatein 
Francorum petere civitatem Pai isiensem. Et ob hoc provideramus 30 
8olompncs ambassiatores nostros ad scitum prefati Mansardi pre- 
mittere et ad Franciam destinare et consequenter vestigio accingere 
nos ad iter, et dum prefati ambassiatores nostri essent ad iter in 
procinctu parati*), ccce rumor infaustus auditui nostro innotuit, quod 


») ot B. b) Jlnn «rtcarlM Uberare oder ehnllchn. 35 

') Der Davpkin Lmlirig irini aeck llcrzoy r oh G nimie yciwimt. 

*) Ihreoy Juhann ree llerrif, Ohcim dc» jrauzicitckcH Kiiniyt , war tlmnaU Bktr 
•icbtiy Jahre alL 

*) Im rorkeryckcmlcH hriefe iraeckt ilicee II 'em/nap Siyiemvnd v oh Iriarr 

eigcHt» Reiee, 40 


I 
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instigante malorum omnium satore pacis inimico dux Burgundie 
contra statum regni domus Francie in copiosa armatorum multitudine 
prope fores Parisius castra metatus hostiliter insultaret, et idcirco 
retraximus nos et ambaxiatores nostros propter insecuritalem ab 
5 itinere peragendo, personam nostram discrimini cuiquam et fortune 
exponere cum modica comitiva dubitantes. Post pusillum vero cum 
iocuuditate audivimus eundem ducem Burgundie 'in Flandriam*) 
remeasse, sed gentes suas ibidem prope reliquisse. Decrevimus 
itaque per scripta nostra presentia intentionis nostre vota ex ple* 
lOnitudine fraternalis (iducie, quam in eadem regia serenitate et in 
vobis et ceteris regalibus principibus Francie indubie gerimus, suc- 
cincte insinuare; sufficit enim amanti nunciare. Pensantes itaque 
circa negotiorum huiusmodi saluberrimam directionem vota regia, 
vestra et ceterorum principum predictorum nostris desideriis con- 
15 currere, sollicitis excitati vigiliis promotioni eorundem iugis atten- 
tione intendentes cogitationis negotia ipsa, altissimi conperante gratia, 
in actum salubriter votorum confonnitale deducere cupientes, affec- 
tamus admodum cum prefatis regalibus principibus utpote dominis 
delphino, rege Ludouico, Bituricensi et Barensi ducibus ac vobis- 
20 cum celerisque, qui ad hoc deputati fuerint, ad premissa sufficienter 
instructis et fundatis, ubi et nonnulli magistri theologie et doctores 
de universitate Parisiensi, qui etiam ad negotia ipsa et materiam 
presentem, quid agendum expediat, consulere valeant, adessent, in 
aliquo loco accomodoso in provincia Provincie vel Delphinatus aut 
25 in civitate Astensi, quod nobis valde placeret, [convenire]”); et ubi 
commoditas non pateretur omnes principes predictos posse advenire, 
saltem duo ex ipsis videlicet rex Ludouicus et vos vel ad minus 
alter vestrum inter vos duos ad predictam civitatem Astensem ad- 
venirent, ubi parati sumus cum ipsis et vobiscum nos invenire et 
30 delectabiliter in unum convenire. 

Additio’) ad litteram Aurelianensis. Perfecte igitur sollicitudinis 
zelus nos inducit non tam manifesta pericula quam suspecta vereri 
nec provisionem expedit differre cautelc, sed quanto maiora timentur 
dispendia, tanto promptior et perfectior debet esse cautela. Spe- 
35 ramus equidem, ut c ) nobis et vobis in unum convenientibus capere 


a) Flandreain B b) Frklt B. e) F.ntieeder ut Qber/Wistg oder dat Verbum feklL 
l ) Die additio »chlic**t sicb trohl unmittelbur a* das Yorberg theurfe a*. Da** 
vrurde dies der Grundetock fur nile /algende* Schrcibc h sti * and *ur die additio t* 
jedem Falle besonders. Doch vgL Anm. zu der folgende * additio. 
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et dare modos cl vias convenientes el efficaces et remedia adhibere 
opoiluna, ne uinqunm tanti discriminis dilTormitas resurgere queat 
recidiva, set quod ecclesia Roinana, imperium, regnum et domus 
Francie ac domus Luccinburgcnsis erunt semper in bona unitate 
solidaret urquc fraternitas invicem quasi firmamentum inexpugnabile, 5 
dum fratres mutuo se diligendo adiuvarent nec de facili funiculus 
multiplex rumperetur. Pro felici quippe et votiva negotiorum 
huiusmodi directione satis longo temporis tractu et per nuntios et 
consequenter per litteras institimus studiose. Placeat igitur vestre 
deliberationis responsivam in premissis, ut optamus, votivam nobis 10 
celeriter annunciare. Datum etc. 

b) Additio ad litteram regis Ludouici el incipitur ante: Consi- 
derationem nempe. ') 

Porro ut vobiscum domestice loquamur, ecce nunc tempus, in 
quo negotia vestra ante oculos vestros ponatis") contra et adversus 15 
Ladislaum de Duracio communem hostem, qui quam perniciose et 
hostiliter contra genitorem vestrum felicis recordationis et contra 
statum vestrum semper fuerit, vobis commemorare non expedit, 
quanto etiam malignatus est in sanctuario Dei notorium est universo 
orbi, nec cessat a persecutione set fortius inbacbatur in presentiarum, 20 
cum sanctissimo domino nostro summo ]>onlifice capere modos et 
adhibere remedia, per quo machinamentis adversarii et hostis infesti 
ad honorem vestrum possetis obviare. Et si cura diligens pro vobis- 
met ipso non in tantum sollicitat, filiorum tamen vestrorum et he- 
redum noli deberet negligi ius hereditatis, ne’’) per alienum contu- 25 
meliose occuparetur. Speramus enim nobis in unum convenientibus 
capere modos et vias convenientes et efficaces, ut ecclesia Roinana, 
imperium, regnum et domus Francie nec non dumus Lucemburgensis 
erunt semper in l>ona unitate, et quod antique dilectionis federa 
rursum nova quodammodo plantatione succrescant solidareturque 30 
unitas invicem quasi firmamentum inexpugnabile, dum fratres mutuo 
se diligendo adiuvarent, nec de facili funiculus multiplex rumperetur. 
Pro felici quippe et votiva negotiorum huiusmodi directione satis 
longo temporis tractu et per nuncios proprios et etiam vestros adhuc 


a) Es folgt f|iioiilani (t) B. t») ut B. 35 

l ) Audi hei iltiu fulgemini c) trini »/«* Stirhirurt considerationem ge.gcheu, 
Itmh luium t ilas II W t ia ilctu llanjtt»i hrtibvu au tlca llvrcug run Ortcaas Stic ia 
iltiu Uricfc au <hn Kuaig uirht run /hui Simie uach misste sich ilit additio 
nusvhlivssiM au ilvu Ausilrucl' iu unum convenire. 
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in estate preterita et consequenter per litteras utique ad honorem 
vestrum ac imperii et regni domoruinque predictaruin utrobique 
promovenda institimus studiose. Kt nunc huius rei causa potissime 
has pailes petendo approximavimus. Placeat igitur, ut supra. 

5 c) Additio ad litteram Dituricensis et debet scribi: Illustrissime 
etc. Ante illain clausulam: Considerationem. 1 ) 

Dum privilegium amoris proripui et perfecte dilectionis zelum, 
quo domum nostrum Lucemburgcnsem et vos tamquam pater noster 
Itenivolus, prout nobis indicit radicata sanguinis ydemptilas 7 ), iugiter 
10 respexistis et pie fovistis, suaviter rememoramur, nimirum desiderio 
desideramus, priusquam tributum resolutionis humane exsolvamus, 
delectabiliter vos videre, et si commoditas negotiorum incumbendum 
indulgcrel. parati essemus etiam in civitate Auiniouensi vos delec- 
tabiliter visitare; ideo ut desideriis nostris satisfiat, optaremus ab 
15 intimis in aliquo loco vicino, si etatis vestra provectio et virium 
valitudo paterentur, pro singulari consolatione vobiscum convenire. 
Speramus enim efficere vestro consilio coopcrante, ut ecclesia Romana 
usir., t cie in dem Vorheryehenden. 

d) Additio ad illustrissimum delphynum etc. Et in simili 
20 forma illustri duci Barensi. 

Dum privilegium amoris precipui et perfecte dilectionis zelum 
inter progenitores vestros, vos et regales principes ac preclaram 
domum vestram Francie nec non progenitores nostros et inclitam 
domum nostram Lucemburgcnsem alterutrum habitum et iugiter 
23 vigentem saniter rememoramur, intentis studiis vestra et eiusdem 
domus Francie commoda et honorificentias votive prosequi deside- 
rantes, speramus, quod convenientibus nobis in unum capere et 
dare modos et vias convenientes et efficaces, ut ecclesia Romana, 
usir. icie in dem Vorheryelienden. 

3(j 5)9. Kvnig Siyiemund an ( die Unicereitut Varie) ereucht :u der becor- 
stehenden Zusavmtenkunji init den kbniglieben Primen von Frankreick 
in der Procenct oder an rinein undem Orte einiye Theologeu zu senden, da 
Dinye con It deluter liedeutung beruthen teiirden. (1414 Februar — Kldrz) 
H at t* CW. Palatina* 7 01 fui. 273 der Vatii:. ilibliotkek. 


35 l ) Anuii rkung :u li) ulna S. .764. I/irt kaatt ilie adtlitio nicht an in unum 
couveuire anMt/tHe**tH y da dic Stdlc citra » rerdmhrt in der JliniMjuijuitg uclhct aock 
rorkommt. 

*) Der Ihrztnj r um llcrry trur eia Ottkcl Karlt VI. 
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Sigismundus efc. Venerabiles, egregii, devoti, fideles, sincere 
dilecti. In extollendis regie pressnre fastigiis, quibus congruenter 
officia, leges et arma communicant, necessaria fore credimus scientie 
condimenta*), ne per huius suaves et muliebres b ) semitas nube 
ignorantie commiscente iusticia citra debiti regulas diminuta lan-5 
guescat; hanc nos profecto, qui divina largitione populis preside- 
mus, generali, qua omnes homines natura scire desiderant, et speciali, 
qua gaudent aliqui, utilitate proficere semper a juventute nostra 
quesivimus, formam eius indesinenter amavimus et in odorem un- 
guentorum suorum semper aspiramus currere indefesse. Quam- 10 
quam frequenter negotiorum turba post regni Romani curas assump- 
tas nos distrahat et civilis sibi ratio vendicet sollicitudinis nostre 
partes, quicquid tamen ipsis de familiarium occupatione decerpimus, 
transire non patimur otiosum, ut anime clarius vigeat instrumentum 
in acquisitione scientie, sine qua mortalium vita non regitur, totum 15 
in lectionis exercitatione liberalitcr erogamus. ') Dum igitur expe- 
rientie nostre volumina volvimus et dum in circuitu oculos levamus, 
videmus universum orbem positum in maligno; pro eo inter alia 
quevis cordi nostro inherentia expedire arbitramur pro obviando 
contra mala multiplicata insurgere et remedia adhibere oportuna, 20 
una cum regalibus principibus de domo Francie desiderio desidera- 
mus in unum convenire. Verum quia negotia, que debent tractari, 
adeo ardua et tanti ponderis censentur, quod concernunt orthodoxe 
fidei fulcimentum, statum prosperum totius christianitatis, universi 
orbis tranquillitatem, pacificationem et . reformationem ecclcsie25 
universalis, Romani imperii augmentum nec non inclitissime domus 
Francie et regni omnimodam et effectualem reconciliationem et exal- 
tatjonem virtute unita procuranda feliciter et promovenda'), huius 
rei causa serenissimo principi Carolo Dei gratia regi Francorum 
illustri fratri nostro carissimo et celeris regalibus principibus domus 30 


a) condimenti B. 1«) niulubre» B. e) llltr folyt et, dat dem Zmtatnmrm»amf da 
Suiza ntdrt, 

') Au/ tlie hier nuigedruekten Bettrehungen Sigiimundt ijiielt auch die Antrurt 
der Puriter V mirer tiliil cum 7. Jtai 7414 riederholt an, tu die Slelle: Hoc unum 
et «pera mentibus validiorem inducit et mentem iocuudiui afficit, quod sapientiam 35 
. . . indefesse colitis, banc quoque a florenti vestra juventute exquisivistis et amastis. 
Admiramur, . . . quod regia sublimitas gravibus exercitiis dedita curisque circum- 
venta tara arduis se studiis litterarum accommodet Ei me Antpielung au/ die Qcittee- 
krankheit dei eigenen Kunigt of/enbart lich in dem Salee: 0 quam populis gaudiosum 
quantaque regno gloria principem habuisse circumspectum, cui mens clara in corpore 40 
clarol Bulaeut, llhl. unir. Paritieniit V, 267, 
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eiusdem dirigimus scripta nostra, 1 ) per que ipsos regales principes 
ad conveniendum nobiscum invitamus. Ut igitur huiusinodi negotia 
salubrius moderentur et perfectius succrescant fiuctumque afferant 
permanentem, de veslre perspicacitatis consiliis necessarium arbi- 
5 tramur, ut dirigantur et maturentur. Placeat igitur universitati vestre, 
quam pro dogmatisatione salubrium negotiorum et pro futurorum 
promotione, noxiorum quoque submotione, fervidam scimus et zela- 
tricem quamque veluti lucernam non sub modio set supra candela- 
brum positam, ut, qui domum domini ingrediuntur, lumen veritatis 
10 videant et cognoscant, constat esse fundatam, aliquos magistrae 
theologie et alios doctores vestri*) de medio cum prefatis regalibus 
principibus in proximo ad aliquem locum in provinciam Prouincie 
aut alium locum accomoduin venturos et nobiscum conventuros 
illorsum destinare, qui, prout casti ce.,#ilii seminator ministrabit, in 
15 sui laudem et gloriam et pacem universi*) populi Christiani ad ne- 
gotia ipsa, quicquid agendum expediat, consulere sciant atque velint. 




100- Konig Sigismund an Kimig Karl VI. ron Franireich : Aniunft 
teiner to lange eru-aileten Botacliaft; Mittheilung der lelsteret i uber die 


Bereitachaft einer Hof- und Unicerii/dtageaandtachaft, utfei- 'die U nmbg-^ J 

20 lichkeit einer ausluildisdfieh tiliae der' kbmglieten Prlriten deegin det ‘ ' /**■''*»* 

burgvndiachen Kriegea und uber den ]Vunadi nach Zufammenkwtfi _ _ 

in dv Procence ; vorlaufige AbleKmmg Su/irmiaud tor Ertedigung 'der / 
itatieniachen ! Angelegenheiten; dringend/ Bitte doch Theologen der Pariter 
Unirer sitat zu der sputem Zuaammenkun/t zu eenden, da Dinge von 
25 hochtter Bedeutung erortert tcurden. (141 4 SIait) 




li aut Co*i. Palatium 701 /ol. 281 1 . der Vatii. Bibliothek. 

It- aut dertelben Quclle /ol. 280 entkalt die Fattung det an KBuig Lwheig r »» 
Anjou geriebteten Scbreibent , dat mit abigent /ait wortlich BbcreinitimmL 
Et beginnt: Sigismundus etc. serenissimo principi Lodouico Jerusalem et 
30 Sicilie regi, duci Andagauensi etc. fratri nostro carissimo salutem et fraterne 
dilectionis continuum incrementum. Die taehlicbcn Abweichuage» tiitd tuite» 
renuerit 


Serenissimo principi et inclitissimo domino Carolo Dei gratia 
regi Francorum illustri, fratri nostro precarissimo , Sigismundus 
35 eadem gratia Romanorum rex semper augustus ac etc. salutem ac 
fraterne caritatis continua incrementa feliciumque triumphorum titulis 


a) So B. b) Folgt et aber/liiiti B. 
1 ) VgL die Xr. 97 und 98. 
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et augmentis iugiter prosperari. Serenissime princeps, frater noster 
precarissime. Pre affectione nimia, quam ad vestram indesinenter 
gessimus et gerimus personam, in anxietate inorabatur eximia spi- 
ritus noster, cum desiderio magno valde nimirum expcctavimus felices 
nobis de vestra sospitate et prosperis successibus referri rumores. 5 
Et dum hodierna die litteras emanari illorsuin super inde fecissemus, 
ecce venerunt gratissime in puncto transmissionis ad ite, trumbete*) 
seu tubicinis, latoris videlicet presentium, vestra regie serenitatis bine 
littere in hac parte satisfacientes reercabiliter votis nostris, tum quia 
per eas ad nos de iocunda sospitate vestra, serenissime domine regine 10 
coniugis vestro primogenitiquc vestri, ducis Aquitanie, ac relique 
prolis vestra ac felicibus ad vota successibus desiderabiliter expectala 
certitudo pervenit, de quo gloria in excelui* Deo et in terra pax 
hominibu» bone voluntati*,*) tum quia tam ambassiatores curie vestra 
quam universitatis Parisiensis, qui nobis votiva atque salutaria nuntia, 15 
ut credimus, afferent fecunde et referent, destinare obtulistis. Adieeit- 
que nichilominus series litterarum earundem, quod affectus vester 
nostro desiderio concurrens intime tlagraret in mutua visione et negotiis 
rei publice tam ecclesiastice quam mundane regnique vestri ac mutue 
confederationis et amicitie peramplius solidande; sed occupatio circa 20 
expeditionem campestrem adversus paricidam illum Johannem ducem 
Burgundie appellatum et ad reformandum statum regni vestri, sicut 
in diebus antiquis, et sedandum dissensiones '') non indulgoret pro- 
missionem^ principum regalium vestrorum et nostrorum consan- 
guineorum: 3 ) tamen si vel in Aviuionem Piouinciamve aut Delphi- 25 
natum seu alium locum regni vestri propinquiorem accederemus, 
libenter ex vestris principibus et agnatis, prout foret expediens, con- 
veniendi causa nobiscum transmitteretis; deinde mutua inter ambos 
visione vel Parisius vel in alio regni vestii loco iocundissime con- 
solari; et ut in liiis quantocius rescriberemus intentionis nostre30 
tenacitatem. 11 ) Verum, serenissime princeps, frater noster amantissime, 

a) tnnube B. I>) ilisHWiutioiiei It. r) 06 tfntl coiivencioiietn? 0.1tr $oU e» keitten: 

Itat VefBfirrrkfH iler Brinz* h zm Loutturnf tl) /Vr Inhatt ilietrt mit: Adlecttque brffinHtnden 
Stt tzr$ ftt im B tu K-ietiert/*»j*bet t: Adierit nlclilloiiiiiiu» nerios litterarum eanindem, ut expeditio 
cnropestrum (to) non pateretur rniiYioiIriitium in aliquo lororum In Uti» partibus, uti meminimus 
neti iu Aitiiiione Prouinciuve aut Dclpliinutu w*u ulio loco regni Francie pro- 
pinqulori ]H)S*et rHM' Iociik conmiiitihli. Harch tlie Xntt$mmrHzItkuug irt Me Da rttellung 
unii a r gttcor&ru. 

l ) Au» Lucat 2, 14. 

*) WiihrcHtl dc* -« Au/uuy Apri/ 1414 beyvuueueH Fcldzuye» yeyeu Iiurguntl 40 
*< hiiUtt H der Ihrzoy run Jierry utut Kuuiy Luihriy Pari», indi t* die attderu IrSttig- 
lichui Prius en, der Ihtuphin an der Spitzc, mit dem Kuniye iu» Fe/d zoyen. 
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iam certi» agendis circa curas Ytalicas preventi*) nequiremus tam 
cito, sicut interna nostra atTectio peroptaret, illorsum declinare et 
secedere in continenti ad partes tam longinquas*). Advenientibus 
autem predictis ambassiatoi ibus, de quoruin tam diuturna retardatione 
5 non modicum ammiramur, ipsisque gratanter auditis circa matura- 
tionem agendorum Italie dabimus operam*), que fieri poterit, expe- 
dient iorern. Pro uberiori denique avisamenlo et directione rerum 
in concilio Constanciensi gerendarum arbitraremur fore conveniens 
ymmo et oportunum, ut et aliqui ex egregiis theologis et doctoribus 
lOParisee*) universitatis cum dictis ambassiatoi ibus curie regie, sicut 
est pollicitum, presto advenirent, ut unanimi digesto concilio parilique 
volo super agendis et circumstantiis incumbentium et emergentium 
negotiorum salubriter provideretur, quid deceat qualitercumque 
expediat') procedendum et quibus intima cordis nostri personali 
15 expressione possemus reserare quedam tam ardua et tanti ponderis, 
que exarare litteris non convenit et nondum ad aures cuiuspiam 
de nostri pectoris thalamo descenderunt. Speramusque vias saluti- 
feras et aptos modos invenire ad ea et dare, que militanti ecclesie, 
imperio, regno vestro ac inclite domui Francie domuique nostre 
20 Lucemburgensi parerent utique unitatem, felicem statum et votivam 
reformationem et ceteris terre principibus exultationis et glorie 
afferrent incrementa, per que non nisi dispositione divina, cuius sunt 
incomprehensibilia iudicia et investigabiles tie cius 1 ) tantorum bonorum 
confirmata sit series, quod revera unionem, felicem statum et refor- 
25 mationem prodictas ac alia rei publice incrementa indubitanter credi- 
mus proventuras et ut in plana tot aspera*) dono celitus inspirante 
convertantur.*) Profecto ex vinculo inite colligantie ultra debitum, 
quo ydfinptitale consanguinitatis astringimur, expedit vobis ad mutua 
iugiter promovenda fore ceteris magis sollicitum, precipue in liiis, 
30 que vergunt tempore iam ad hoc disposito ad communis hostis 
dispendia pariter et conculcationem virtute unita constanter prose- 
quenda et circa hoc remedia adhibenda oportuna. Quare libeat 
studiose attendere et procurare, ut tales ambassialores tam regii 
quam universitatis transmittantur, cum quibus confidenter queamus 


35 a) B* kat impliciti durchttrichen, dafUr multiplici et preoccupati b) B* kat eatuat 

affectio partes Recedere ad remotae, c) modum B 4 . d) So B und B *. e) FeAlt B. I) Von 
hier an feklt B*. £• kat nur nock drn Sais: Super quibue veatrum sinceram fraternitatem 
requirimus et cx corde rogamus, quatinus libeat eosdem expeditos absque more dispendio 
ad nos destinare pro speciali consolatione nostri cordis VgL utUm. 

40 l ) Au$ Kpi$t. Pauli ad Rom, il t 33, 

FJnke, Acta concilii ConstancScneli. L 24 
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archana cordis nostri et concepte*) meditationis profunda detegere et 
explicare et super hiis extemplo, 6 ) sicut facultas desiderat et permittit, 
nos reddere certiores, super quibus vestram sinceram fraternitatem 
requirimus et ex corde rogamus, quatenus libeat eosdem expeditos 
absque more dispendio ad nos destinare pro speciali consolatione 3 
nostri cordis. Serenissime princeps, frater noster precarissime, vestram 
personam in prosperis successibus longeve conservet sanum et inco- 
lumen omnipotens Deus noster. De nobis vero, si complacet, noveritis 
illius gratia miserante, in quo ticimua, movemur et sumus , ') plena 
incolumitate, vigore ac gratuitis beneficiis et aliis iocundis succos- 10 
sibus potiri. 


con Frankreich schr 


kbtiber 


ft- 


101., Konig Sigitmtmd an Konig Kyrl VI. 

den Abschluss (ier^rtun&nlises 1 ' mit tkm 'und dcn kvniglichcn Prinzen. , 
uber die Vertucjjie Johanns XXI II. ^den Burgiuider ‘mit itari zu ter- ' u 
sohnejt, uber die Unstattliafiiykeil eines einseitiuen Frudenssc/ilustes, uber 15 
* me genteinsame 'Zusainmenkun/i ‘'und 'die englischf' Gesandttckafi. ' * . 

( 1414 nach Juni 25.) ' 

H au t C 0 J. Palatinu* 701 foi 316 f/er Vatik. Hibliothck. 


✓ 


1 

4 


Serenissimo principi Karolo Dei gratia inclito regi Francorum 
Sigismundus etc. salutem et fraterne dilectionis continentiam. Sere- 20 
nissime princeps, frater noster carissime. Solide fraternitatis sinceri- 
tas ab olim mutuo inconunutabiliter firmata nunc certiori patet indicio, 
nunc preconcepte fiducie argumenta operis fere per orbem publice 
clarescunt, dum inter vos et principes regales de prosapia vestra et 
nos ad exaltationem honoris utriusque ac depressionem malivolorum*) 25 
ac fraternalis unionis federa a ) extant salubriter composita, quemad- 
modum per nobilem 2 ) etc. ambasiatores vestros parte vestri una 
nobiscum notorie deducta fuero et consumata.*) Verum ab illustri 
Aroadeo 4 ) contigit nos nudius tercius quandam*) cedulam in volgari 
scriptum presentibusque involutam 5 ) super negotio concordie inter 30 
vos et prodictos regales principes ab una nec non Johannem nomi- 


a) cout.mptt B. b) ext Impio B. e) mulixelorain B. <1) federc B. t) quadam B. 

') Ane Acta ApoiL 17, 28. 

*) libi/ litigo ron Altirri. Vgl. fulgende A r. 

*) l>at Uimlniti con Trino am 2S. Juni 1414. 35 

*) Ora f Amadeut tua Sacogcn icar ein Sclnragcr det l}urgundtrt, sugleick 
aber der treuette Anbiinger Sigitmundt. 

*) Oie cedula fehlt jetzl. 
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natum ducem Burgundie parte altera per summum pontificem agitande 
recepisse. Sane considerata rerum sic se habentium et contractuum 
huiusmodi qualitate vobis et prefatis principibus regalibus nec non 
nobis non modicum expedire prospicimus, quod in hiis, que agenda 
5 sunt, pro comuni statu pacifico et prospero conservando, unanimi 
eciam roto ad honorem comunem dirigantur et conformitate*) mentium 
ac communique puritate deducentur. Videretur enim alienum ab indi- 
vidua sinceritatis unitate concordiam exluso quocumque, cuius interesse 
dinoscitur, tractare quomodolibet vel firmare. Set quia multa et 
10 multa forent negotia, que stili officio non convenit exarare,*) dum, 
divinitate propitia, in unum, sicud speramus, propere conreniemus, 
possent utique ad militantis ecclesie nec non vestri et nostri honoris 
et fame laudabiles tytulos perhennaliter asscribendos illa dirigi et 
promoveri, sicud per oratores 1 ) nostros nuper ad vestri presentiam 
15 destinatos, qui nundum redierunt, presertim super convenientia per- 
sonali nonnulla summarie excellentie vestre regie duximus notificanda. 
Interim vero, donec predicti nostri oratores ad nos revertentur, 
ambassiatores*) serenissimi principis Henrici regis Anglie, fratris 
nostri carissimi, quos novissime ad nostri presentiam destinavit, 
20 conabimur in curia nostra reservare. Serenissime princeps, frater 
carissime, rogamus intime, ut vestris litteris crebrius nos visitare 
velitis, quibus plene intelligamus, qualiter vobiscum agit altissimus 
circa omnia et specialiter in dono corporee sospitatis. De nobis 
vero, si complacet, noveritis, quod illius gratia miserante, in quo 
iocictmu», moremur et tumui,*) plena fruimur corporea sospitate, grato 
cordis affectu parati ad omnia, que vestre blandiuntur voluntati. 


r J 02 - 


UrwJCP. 4-bfT 1 

tehreibt /uber die 

'en» y 


12 . y Konig Sigitmund, an Herzog Kar{ ron Orleant tctireibt / uber 
q Millleiluntfen sei&t jfetanitjn^ uber $i'e geplante Ajistohhutfg °Ka)W 
f raiiJcreich " mit 'Johann ron Iiurgund ain:eh ffrmittelvtig dJt 
30 Johannt XXIII. und ermahnt tlin 'zur Vortieiit in ilieter Angelegr 

(1414 nach Juni 25.) 


B aut Cod. Palatinus 7 01 foL 272 V. 

/C aut derselben Quelle foL 250 e. desselben Inhalls, gerichtet an serenissimo 
principi Ludouico eadem gratia Jbenualem et Sirilie regi ducique Andegauensi, 


35 ») confonnltatl B. b) Hier folffl set. List man es ttihen, ce uUrde tein Sati eustandn 

kommsn. 

') Wahrsebtinlick die Ueberbringer der Bindnissurkunde. 

*) Hartung Cius. Ueber den Plural rgl. S. 325 und 374. 

Aus .Icta Apost. /7, 28. VgL cor. 8. Anm. 1. 

24* 
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fratri nostro carissimo. Der An/mig laetet: Volumua considerationem yeslram 
non latere, quomodo parte illustris Ainadei uir. Dat Uebrige stiuimt t cSrt- 
lich mit uniceientlicben Abireicbungen mit R. 

Sigismundus etc. illustri principi Karolo duci Aurelianensi, 
consanguineo nostro amnntissimo et fideli dilecto, salutem et pros- 5 
peros iugiter ad vota successus. Illustris princeps, consanguinee 
noster amantissime. Magnitudinis vestre litteras de manibus nobilis 
Ilugonis de Allirri 1 ) militis, vesti i consiliarii et cambellani nostrique 
fidelis dilecti, sospitatem corpoream votivorumque successuum pro- 
speritatem serenissimi principis Karoli fratris nostri carissimi incliti 10 
regis Francorum vestrique nec non ceterorum principum de prosapia 
regali consanguineorum nostrorum dilectissimorum assiduamque 
sollicitudinem negotii utrimque peracti litterasque nostras*) prefa- 
tam regiam maiestatem et predictos principes gratanter suscepisse, 
quodque prefalus Johannes 2 ) vel alter cum responsione, que nobis 15 
gratificabitur et placebit, per breviter ad nostrum conspectum 
revertetur, exprimentes, cum iocunditate et animi excultatione rece- 
pimus et bjlaritcr intelleximus continentias earundem, rogantes vos 
attentione cordiali, ut saltem per litteras de incolumitate et prosperis 
successibus prcdictis placeat nos crebrius consolari. Ceterum misit 20 
nobis illustris Amadeus comes Sabaudie, consanguineus et fidelis 
noster dilectus, quandam cedulam in ydiomale Gallico scriptam, inter 
cetera concordiam inter regiam excellentiam ac regales principes 
predictos nec non Joliannein nominatum ducem Burgundie per sum- 
mum pontificem tractandam describentem, quam prefate regie sereni- 25 
tati in specie, 1 ') vobis vero copiam in forma translata in latinum 
presentibus interclusam providimus destinandum. Vestram itaque, 
consanguinee carissime, providentiam circumspectam attentam red- 
dimus et hortamur diligenter, quatinus in omnibus, maxime que 
in presenti negotio incumbunt agenda, et etiam circa ea, que per 30 
oratores nostros, qui nondum redierunt, et litteras novissime signi- 
ficavimus*), sic soleiier invigiletis, sic prudenter ad votivam expedi- 
tionem intendatis, quod in Iliis pereque provisionis remedium unius- 


>) Fulgt per aber/Hult. Ii) Ob: im Worlla ut, Im Oegentate en der Veberietcungt Ia 
der Fauung an Ktnig Lndtcif ut Iu ipeclcm (fOr epecie) durehHrteben. 35 

■) Der Xante 'ut nicbt ganz tieber. Der Oeiandte begegnet uni tomi nicbt. 

*) Riiber nicbt genannt. Et bandell lici bicr nicbt nm rien Oeiamlten llugo 
tontlern um einen andera Buten tlet lltrtogt (re»7 da itebt JoLannea rei siler), der 
S’acbricbt fur Siqitmund uberbringen telL 

*) Dieie littera fcblen, 40 
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t. 


cuiusque satagentis honorem illibate tueri, negotia communia Tolivam 
prosperitatem et felicem consumationem altissimo favente conse- 
quantur, ita quod ex studiorum vestrorum appositione sollicita 
nostris et vestris votis et profectibus in hac parte salubriter satisfiat 
5 Desiderio quippe maximo desideraremus bonis et utilibus persua- 
dentibus circumstantiis, ex quo Deo propitio loca vicina 1 ) sic reddunt 
nos ad invicem propinquos, cum prefalo roge Francorum et vobiscum 
propere [et]*) personaliter convenire. Super quo etiam velitis de 
intentionis sue et vestre proposito nos certiorare; ambassiatores vero 
10 serenissimi principis 1 ) etc. conabimur in curia nostra reservare. 
Datum etc. 


V 


103. Kbnig Sigismund an Konjg Ueinrich V. ron England : Rucjctetutung ^ 
des llartunif dux mit bts/immtrn Aitiragei; Plan einer Zusammenkunfl l^v. 

mit dem Kdnig 
15 nach der Lombardei 

'furften vulerrathen; Wunsclt nach 'titier Ziisattnvleiikunft mit engltschen ’ 

Thtoiogen cor fieginn de» Konzils brtrejf» FeststeUung certchiedener Ge-^ . ^ 
tdfdfitordnungtyunkU ; Jlofnung , das t alie drei Papsts ^ iji^ Koiutanf ^ ^ 
erscheinen; Vcrlangtn nach Einhfit der^Jrei Machte: England. Fratii- ' ' ' 

20 reich und Deutschland ; darhi ^ Uefihgen/ de» Konzils' tnnSgTichi, 'aucti f y' 
urenn keineir • der Pdpste erscJtiene ; Absendung des Oeorg ton Zedlitz. 



(lili Endt 5 Juli.) 


II aut Coti. Palatium 7 01 fol. 257 c . — 250 der Vatik. Hibliothek. 


Serenissimo principi Henrico Dei gratia Anglie Francieque 
25 regi illustri et domino Hybernie fratri nostro carissimo Sigismundus 
eadem gratia etc. salutem et fraterne dilectionis continua 1 *) incrementa. 
Serenissime princeps, frater noster carissime. Fraterne caritatis est 
proprium affectuosius illis c ) amplexum amplioris dilectionis imprimere, 
quos par equitas et voluntas nec minor benignitas comitantur. Hoc 
30 itaque instinctu ad ea, que vestri commodi et honoris incrementa 
respiciunt et ad utilitatem nichilominus militantis ecclesie et populi 
Christiani pertinere noscuntur, prompto nimirum consurgimus affectu. 


a) MU B. b) continua B. r) Illum B. 

0 Siijitmund itt aut ltalicn nach SSdiecstdeutickland (Slrattburg tntd Speier) 
35 zuruckgekehrt. 

*) E» handclt lich um die tngliiehe Oetandtseho/t, 

‘) Ucber dat Datum tgl. EinUitung. 
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quia plenitudo legis est dilectio. Excellentie siquidem vestre litteras 
dudum de manibus nobilis Hartungi Clux militis 1 ) et oratoris vestri 
nostrique fidelis dilecti gratas referentes de vestra incolumitate 
rumores cum animi iocunditate receptas exultantes in illo et ei 
gratias referentes, qui regibus dat salutem, eundem Hai tungum 5 
militem de intima nostre mentis aviditate*) cum articulis distincte 
specificatis sibique traditis et nichilominus vivis relatibus ab ore 
nostro sufficientur instructum duximus ad vestram fraternitatem 
remittendum. Attendentes itaque communibus expedire profectibus 
et aspirantes ad prosecutionem et promotionem eorum, que circa hoc 10 
j novimus incumbere autore domino profutura, considerantes ab olim 

fructus laudabiles, quos virtus unita et mutua votorum conformitas, 
que validiora in se recipere fortitudinis molimenta 1 *) consuevit, in nobis 
et vobis producere possit, sic illa precordiis nostris impressimus, sic 
illa in thalamo pectoris nostri consignata semper habuimus, ymmo 15 
auctis continuo caritatis affectibus in votis gerimus ct adhuc votive 
desideramus deducere ad effectum. Porro disponimus cum domino • 
rege Francorum, fratre nostro carissimo et ceteris regalibus Francie 
principibus, inquantum facultas indulget, in proximum personaliter in 
unum convenire 3 ), ubi etiam de parentela ir.ter vos et filiam eiusdem 20 
regis Francorem*), dummodo voluntas vestra ad hoc nobis aperta affu- 
erit. quam utique pro honorificentia domus vestre et statu felicitatis 
antique fraterno amplecti consilio persuademus, optaremus diligenter 
operari, prout longe per prius et per nuncios ac per litteras ex magne 
dilectionis fervore, quo quondam serenissimo genitori vestro felicis 25 
recordationis tamquam fratri nostro precipue singularissimo et etiam 
vobis 4 ) dinoscimur obligari, meminimus pronuntiasse, in quo a tanto 
tempore citra potuit vestra regia fraternitas accepisse deliberationem. 
Licet autem de partibus Lombardie ad has partes Alamanie tenaci 
animi stabilitate rursum easdem Lombardie partes magnifice et 30 
potenter cum excercitu repetendi declinaverimus. 5 ) nichilominus tamen 
propter temporis brevitatem adventantis concilii, in quo personaliter, 

a) Lenng tehr unticher. B ha t andltata. b) Sine and e re Baxd hat dietet Word kineu- 
gefQgt Im Teri moli mola. 

. ') Uter iit eme Licte in fi ange dentet. Ick glanbe kaum, dati etecat fcklt, 35 

wie e. B. der Hintttit an/ einer andern GetandU». Vgl. dariber S. 311. 

•) Die Zutnmmenknnft tcnrde fir Verdnn geylant. 

*) Vgl in dem Biadniuentirnrf S. 311. 

*) Ion dieten Sckreiben i et bii jetit nicktt betannt gercordcn, 

*) Ueber dieten Plan Sigiimnndi tgL Reickttagiakten VII S, 114, 40 
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Doo favente, procul dubio curabimus interesse. per principes ellec- 
lores ') ac ceteros magnates fideles nostros regressus noster in Lom- 
bardiam hac vice ante concilium fuit dissuasus. Et quia cor nostrum 
in manu Dei est et quocunque voluerit vertit illud, in huius vie et 
5 alterationis varietate distracti non putamus, sicud accidit, nos in 
istis partibus usque ad tempus concilii repausare neque vos hac- 
tenus superinde certiorare. Affectaremus itaque, quemadmodum per 
prelibatum Hartangum*) militem nuntiamus, pro gene" ii rei pub- 
lice ecclesiastice videlicet et secularis incremento, ut in unitate 
10 votorum et amicitie soliditate corroboraremur et sic esset cor unum 
et anima una ct conformitas alterutrum actionum in nobis et vobis 
iugiter conregnaret. Et ad hoc voluntatem nostram semper paratam 
invenietis. Et insuper etiam de modo disponendi et prandendi 
super bono statu fratrum vestrorum, qualiter iudicium recte rationis 
15 bonis respectibus dictaverit, per eundem militem celsitudini vestre 
insinuavimus. 

Pro uberiori denique avisamento et directione expedientiori 
rerum in futuro concilio Constantiensi gerendarum arbitraremur fore 
conveniens ymmo et oportunum, ut et nonnulli ex egregiis theologie 
20 et iuris utriusque doctoribus ac ceteris peritis et probatis viris uni- 
versitatum studiorum de regno vestro ante vel saltem ad concilium 
prodictum ad nos cum vestris ambaxiatoribus ac prelatis ceterisque 
viris ecclesiasticis presto advenirent et nobiscum ante initium 
concilii super ordine negotiorum in consilio tam in proponendo 
25 et consulendo quam in diffiniendo et exequendo prosequendorum 
conferrent et unanimi nobiscum vestri parte digesto concilio parilique 
voto super agendis in unam sententiam concordando salubriter 
provideretur.*) In quo quidem concilio revera sanctissimus dominus 
noster Johannes papa vicesimus tertius, ut multa argumenta repor- 
30tant 1 ’), utique intererit et etiam speramus, ut duo alii super 
papatu contendentes, videlicet Petrus de Luna, qui a nonnullis in 
christianitate Benedictus tercius decimus nuncupatur, et etiam 
Angelus Coriario, qui etiam per nonnullos Christicolas Gregorius 


») Se B. b) Ltnng mticker ; tber repnrraittaoL 
35 l ) Avf flem Reicbtlage iit Speier ir aren rem Kurfurttemkollegium Johanm eo» 
Maiiu emi Ltuhrig rom der Pfal: ameetemd. 

*) Hier iet aeulrictlicb angegebem, e-oriber tieb Sigitmemd mil dem Theologe » 
ror ErSfaemg dee Komih bcratben trolUe. Er bat im dhmticbem II 'orte» die Be- 
tbeiligeHg der Pariter Umieereitat gee-inicht, aber dem IlaepUteeck nicht tutge- 
40 g‘bem. 
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duodecimus appellatur, ad quos et oratores nostros et litteras 1 ) 
cum sufficienti assecuratione per officium imperiale pro veniendo 
in concilium*) dudum duximus transmittendos, intererunt in eodem. 

Ob hoc libeat excellentie vestre regie, premissa, qua decet attentione, 
pensare et tante auctoritatis viros ad hoc fundatos et edoctos 5 
quantocitius ad nos destinare, qui premissa nobiscum deducere 
valeant ad finalem et felicem negotiorum huiusmodi consumationem 
seu conclusionem; et si fortassis tam cito, ut optamus, solempnes 
vestri ambaxiatores advenire nequirent, saltem per leviores nuntios 
succincte et summarie significare, quid in premissis vestre mentis 10 
formavit conceptus, ut tandem solempnioribus vestris anibaxia- 
toribus supervenientibus negotia ipsa votivam et effectivam sortiren- 
tur corroborationem. 1 ) Recogitate, frater amantissime, et attendite, 
quantum bonum militanti ecclesie et toti christianitati resultaret 
quantumcumque fructum proferret, dum nos et vos ac rex 15 
Francorum invicem uniti vere amicitie mutuam amplectando caritatem 
indissolubilis federa fraternitatis alterutrum coleremus. 1 ) Si enim 
Deus pro nobis, quis contra nos? Quantum etiam in dicto concilio 
virtute unita secundum Deum proficere possemus! Quoniam et si nullus 
ex illis usurpantibus sedem papalem iu concilio interesse curaret, 20 
quod absit, nichilominus nostris atque vestris ac dicti regis Francorum 
ceterorumque principum et prelatorum nec non virorum approbatorum 
in copiosa multitudine illorsum confluentium unanimi deliberatione, 
consilio, voto et approbatione concurrentibus, per remedia oportuna 
poterit de reformatione prosperi status ecclesie sponse Dei et tocius25 
christianitatis, prout casti concilii plenitudo [ministrabit],*) ad sui 
laudem salubriter provideri. Ad hec nobilem 1 ) Georgium de Czed- 
lycz militem etc. consiliarium nostrum fidelem dilectum exhibitorem 
presentium in materia presenti de nostris labiis sufficienter instruc- 
tum ad vestri presentiam providimus specialiter propterea destinan-30 
dum, cuius relatibus in hac parte velitis adhibere credende plenam 
fidem. Super quibus vestram regiam fraternitatem requirimus et ex 
corde rogamus, quatenus placeat eosdem vestros ambassiatores cum 


•) Bitr folgt aberflanig immittatur. b; Ff Ai! B. ErgAnet >N AV. $7 nn. e) nobi- 
lium a 35 

') Benedikt XIII. hat kri» Einladungttckreiben erkaltcn. An Gregor XII. tcar 
hiri vorker tine GctandUcha/l gctekickt, 

*) Sckon am 20. October wnrde eint GeiandUckaft hei Sigiemund beglaubigt. 

') Vtber die Bedcutung dicter Stclle vgL EinUitung. 
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doctoribus universitatum absque more dispendio pro expedientiori 
agendorum maturatione quantocius ad nos destinare. 




i, AS - ) 

Heinrick 


104. Vortchlage m finem Bundniite Sigirmunde mit Heinrick V. eo n 
England: Verlangen eine» deuDeh-eng /ijrX - franiptitchen ^BimdnuteiL 

5 Vermittelulng der, engliKk-j(Ainfo*lichen^etn^^ ^rojekt' evne! Bini- ^ 
qiiiet der drei Machte gegen Johann von' Burgund tatd \Antm vdn 
lirabant 


i 1 a 

' von 


it mit eingehender Moticierung; Anertiieten der Ueb&faejnmb '$dr_ iL 
Burgund 'betettenin Quiit iri 'Fldndem an die 'englitchf tirone. 1 ^ 


(1414 Ende AuguH.) 

10 f) iu Cod. Pnlatiuui 701 foL 212 ii. der Vatii. Bibliotkek. 




Voluntas serenissimi principis domini Sigismundi regis Roma- 
norum etc. ex puro corde, conscienda bona et caritate non ficta pro- 
cedens versatur circa infrascripta cum serenissimo prindpe domino 
Heynrico Anglie et Francie rege virtute unita salubriter dirigenda. 
15 Primo namque idem dominus rex Romanorum causa et amore 
reipublice tam ecclesiastice quam secularis ac mutae confederationis 
et amidcie peramplius solidande maxime flagrat affectu, ut, ex quo 
inter reges et principes catolicos orbis terre Romanorum, Francorum 
et Anglie reges reputati sunt et existunt tamquam tria precipua 
20 capita in christianitate, ex quorum unanimi conforraitate scaturiret et 
manaret in tota christianitate fons indefidens todus bonitatis, pacis 
et tranquillitatis, edam individua sinceritatis ecclesie militantis unitate 
[uniantur]*). Desideraret itaque pro generali bono ista tria capita 
sic coadunari k j, ut in eis esset cor unum et anima una, ut pietas 
25 uniformis regnaret actionum. 

Item circa hoc actum salubriter producendum, idem [rex]*) 
Romanorum concepit vias et modos aptos, convenientes et ad 
materiam congrue pertinentes videlicet parentelam ') inter ipsos utpute 
Francorum et Anglie reges contrahendam, prout ambas latores*) prefati 
30 regis Anglie vive vocis expressione sunt perinde lacius et expressius 
informati. 

Item ex quo serenissimus princeps rex Francorum per sua 
scripta vidbus repetitis significavit, 3 ) qualiter Johannes nominatus 


a) Dittft oitr dXnlichu tu trgdntfn. b) eoaduvari 3. e) fWt Jt 

35 V Heirath Heinricki V. mit Karlt VI. Tockter wird in dieicn Jairt» itet i 
erlrtert; lie ut aber erit ipdter volUoge a. 

*) Die drei Qeiandten Englandi. Vgl Reichitagiaite a VII Nr. U2 S. 199, 
’) Han vgL hierzu oben Einleitung und beioitderi 8. 368, 
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dux Burgundie, rabie inridie et ambicionis insaniens omnem pros- 
peritatem et tranquillitatem regiam reique publice regni Francie 
sernper visus est pertinacissime perturbare, quique quondam Ludo- 
vicum duCem Aurelianensem fratrem suum unicum, optimum et 
amanlissimum sceleratissimo gladio per insidias interfici fecit, 5 
incautum siquidem et inermem suum consanguineum, germanum 
suum, bellicum collegam suum triplici et iurato federe colligatum,*) 
ut omnem ipsius potcnciam. auctoritatem et gubernacionem apud 
ipsum regem et in regno Francie tamquam nequissimus iudex invidus 
usurparet, sicque factus parricida non erubuit scelera sceleribus 10 
accumulare, sed fretus maxime turbis et auxiliis ignobilis et ignomi- 
niosi volgi 1 ) presertim carnificum impiorum, quoniam nobiles et 
cives honesti sibi fuere et sunt semper adversi, regales principes 
et propinquos tamquam letiferos hostes persecutus est et a regia 
curia propulit, ut iuxta suam malignissimam et tyrannicam libidinem 15 
regnum Francie gubernaret. Et alia plura in suis litteris adversus 
ipsum nominatum ducem Burgundie descripsit, que gratia brevitatis 
preterraittuntur. 

0 horrendum scelus et exeerabile facinus, pyaculare fiagicium 
tam sceleratissime commissum et inhumaniter perpetratum, Deum 20 
et homines contempnendo audientibus horrorem ingerit, ius dicentis 
pulsat officium, severitatem ulcionis exposcit! Quis igitur uon velud 
detestabile nephas abhorreat tantum principem innocentem morti tradi- 
tum sine causa ! Quis non exeeretur virum innoxium, ceca solum impel- 
lente cupiditate, tam crudeliter interemptum ! Quis ita tepet affectus, 25 
ut non accendatur velud ignis ad cohibenda talia zelus eius! Quis in 
castigando tot scelerum patratores et crudelitatis tante ministros 
libenter rigorem ulcionis non exerceat! Quis umquam princeps 
clamorem fusi taliter sanguinis aure surda pertranseat! Ecce vox 
eius in nostris auribus insonat, ad nos clamat, invocat ad iudicium, 30 
provocat ad vindictam.”) 

Ex quibus clare colligitur, quod idem rex Francorum contra 
ipsum nuncupatum ducem Burgundie iustam causam habuit et habet 
procedendi et prosequendi ac ipsum condempnandi, cum ille ex 
enormitate tam inauditi a seculo facinoris se constituerit cunctis 35 


«) cnllegMum B. b) lHer folgt in der Ilandeekrift der e rete Theil m Volunt» bii 
catholico» mit AbkHrznngn i wlederholt, aber d urehHriekrn. An drr SeiU ncit. 

Der Volbeoe/itaml der Caboebiene rom Ajirit und ilai H13. Vgl darSber 
dat nent Heri ron A. Cocilte, Lee Caboehiene et Fordoanance de 1413, Parie, 1888. 
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principibus odibilem ac honore famaque prorsus destitutus bonia 
omnibus se reddidit indignum, malitia propria se ipsum inabilitante. 

Sed et tamquam vasallus sacri imperii feuda, que ab imperio 
dependent, amisit et ab omni i ure cecidit illaque ad nos et sacrum 
5 imperium et omnimodam dispositionem sunt pleno iure devoluta. 

Item et Anthonius de Burgundia 1 ) frater eius, qui pretendit se 
ducem Brabancie, qui et Lucemburgam sub velamine et tytulo 
dotalicii usurpare molitur, cum tamen in dicto ducatu Brabancie 
nullum ius ex quacumque causa rationabili sibi conpetat, sed sit 
10 mere sacri imperii, et eciam illa, que prefatus Anthonius iure docium 
attendere debuit, minime servavit, sed propria temeritate dictum 
ducatum Brabancie in iacturam sacri imperii occupat et etiam per- 
peram molitur predictam Lucemburgam pro se usurpare, devasta- 
ciones, incendia, spolia, strages innumeras et dampna violenter et 
15 hostiliter ibidem conmittendo. 

Dignum itaque est censendi, ut contra et adversus illos perversos 
fratres de Burgundia tam racione patrati sceleris quam temeritatis 
assumpte per predictos tres reges*) vires exerceantur et aggregatis 
in unum viribus taliter procedatur, quod ceteris similia attemptantibus 
20 transeat in terrorem. 

Et ut prefatus rex Anglie reddatur ad premissa attendor, pre- 
libatus rex Romanorum, dummodo*) pro recuperandis et adipi- 
scendis bonis et iuribus imperialibus, que memorati fratres de 
Burgundia tenerent, adiuvet ipsum et sibi subveniat et auxilielur, 
25 ex tunc illa bona et iura, que in manibus prefati nominati duds 
Burgundie in Flandria existunt ab imperio dependenda, paratus est 
eidem regi Anglie auctoritate imperiali in feudum conferre et donare; 
ita quod idem rex Anglie adiuvet regem Romanorum ad recuperan- 
dum de manibus dictorum fratrum de Burgundia illa bona, que in 
30 Burgundia et viceversa idem rex Romanorum iuvabit ipsum regem 
Anglie ad optinendum illam partem totam, que in Flandria ab 
imperio dependet etc. etc. 

105. Konig Sigismund an (Karl VI. von Frankreich) : Da er tich avf 
den Wxmtch der Kur/ursten drrnndch.it kronen laete, um ali advocatus 
35ecclesie au/ dem Konzil au/treten zu konnen, konne er zur Ziuammer*- 

*) Fotgi ip(WB OberJIOttig B. 

V Utbtr diae VcrhSItoiue rgl Reichtlagiakte» VII, 176 f. «wrf ohe» S. 319. 

V ■’*'* 4. Juni, alto kaum it rei Monatc friher, hatte lleinridt V. OetamlU n i 
Bi»ditiitverka»dlu»gca mil Burgund beau/tragt. VgL Rgmtr, Foedera IX, 136 M. 
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kurgt in Verdun ttm Miehaelu nicht kommen. Derieht uber den Inhalt 
det deuttch-englischen Bundnittplanet. Dringende Einladung fruhzeitig 
Geiandte zu tchicken. ( 1414 Eruit Augutt.) 

Aut Cori. Palatinui 701 /oL 325 v. der Parii. Bibliotkek. 

Serenissime princeps, frater noster carissime. Allatas nuper 5 
per egregium Uldericuin de Mitra decanum Mctensem, decretorum 
doctorem, nostri et sacri imperii devotum, fidelem et dilectum, a 
conspectu vestro regio ad nos remeantem exellentie vestre litteras 
alacritate suscepimus et earum continentias super felici status vestri 
continentia nec non principum ex progenie regali domus FrancielO 
consanguineorum nostrorum carissimorum*) votivorumque succes- 
suum incrementa delectabiliter exprimentes cum animi exultatione 
intelleximus et alia, que earumdem series subiungebat, notavimus 
diligenter et potissime super convencione personali vobiscum et 
ceteris regalibus principibus vestris et nostris consanguineis avide 15 
expectata et adhuc continua tenacitate inherente vestro proposito, 
quam facere intenditis in civitate Verdinensi ad proximum festum 
sancti Michaelis, nos ad id invitando. Yerum, superillustrissime 
princeps, frater noster carissime, seminari videntur in nobis augmenta 
congaudii, dum festivos felicitatis nostre sucussus precipue ad care 20 
vestre fraternitatis notitiam transferimus . . . Postquam enim paries 
Alamanicas petivimus, variis negotiorum generibus pro salubri uni- 
versalis boni reipublice directione sollicitudini nostre iugiter influen- 
tibus victique principum electorum et aliorum magnatum partium 
earundem precibus et persuasionibus, presertim 1 ’) ut in concilio generali 25 
tamquam advocatus et defensor militantis ccclesie, sicut sacri canones 
nos appellant, ex officio imperiali, prout reverenda sanxivit antiquo- 
rum auctoritas, signa maioris auctoritatis induceret et originalis 
dignitatis insignia renovaret nove corone suscepta claritudo, circa 
proximum festum sancti Galli, ex quo aliter posse fieri non vidimus, 30 
prima corona imperiali caput nostrum elegimus et decrevimus 
decorandum . . . Propter coronationis et etiam concilii terminos 
adventantes et aliorum negotiorum multiplicium arduitate preventi 
non patitur in loco et termino, quos series vestrarum denotat littera- 
rum, presentiam nostram adesse. Ambasiatores 1 ) vero serenissimi 35 
principis Heynrici regis Anglie, fratris nostri carissimi, hodie expe- 

a) Von einer andern Tland om Rande : amant isti morum. b) Der Satx M anakoluthitch 
pebildeL 

l ) Die au/ dem Koblenzcr Tage anwetende * Englandcr . 
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ditos ad propria remisimus, cum quibus et de parentela contrahenda 
et etiam de multis aliis commodum et honorem regni vestri concer- 
nentibus, ita quod Johannos nominatus dux Burgundie in hiis, ad 
que molitur, minime habebit intentum, deduximus bona puncta, 1 ) 
5idemque rex Anglie ad predictum terminum concilii ad nostram 
presentiam suos sollempnes destinabit ambasiatores ad singula 
sufficienter peragenda fundatos. Ideoque, serenissime princeps, frater 
noster carissime, placeat et vobis saltem ex predictis principibus regali- 
bus inclite domus v est re Francie una cum doctoribus de universitate 
lOParisia ad dictum concilium, cum quibus uberibus profunda mentis 
nostre possimus securius communicare, plene instructos destinare. 
Ad hec illustris princeps Ludovicus dux Bauarie, consanguineus 
noster carissimus, circa materiam presentem distinctius et plenissime 
informatus vivis relatibus recitabit nostri animi puram intentionem, 
15 cuius vivis relatibus parte nostri tamquam nostris propriis dare velit 
excellentia vestra hac vice in premissis bone fidei credulitatem.*) 
Datum etc. 


/~j ( Afjt 'i l ' •» ' * r ‘; '••• •' V -7 v^Tfei. 

106. Konig Sigitmund an (Konig Karl VI. ton Frankreich): Empfang 1 
teine* Schreibeni, urorin er i hn :u einer Zuiammenkunjt in Lyon odtr 
20 Atrignon mit Johann XXIII. statt in Verdun einlaJet; Unmoglichkeit 
tcegcn tciner Krunung dei' Einladung nachzukommen ; Abtendung neuer 

Gesandten. (141 i An/ang September .) '<r> 

B au* Cod. Palutiuu* 701 fuL 316 r. der 1'atik. Bibliuthek. t. . 


Serenissimo principi etc. Sigismundus etc. salutem et cum 
25tropheo hostes superare et post presentem decursum ad eum, qui 


*) Vgl. torige Kr. 

*) Iu der Litte der au/ dem Kohlemer Tage autneteuden Fintliehkeiten fi udet 
lich der Kame det Ilerzogs Lwhrig nieht. Iiock verhiadert da* nieht attunehmen, 
dati er ujh diete Zeit bei Sigismund geiceien iit. Er kan» }a kur * nachher mit ikm 
30 zutammcn getrofen leiit. Sigitmund gab ikm folytndet Etnpfehlungitchreibe* mit: 
Super quibusdam negotii», que votis comunibus blandiuntur, summarie et succincto 
serenissimo principi Carolo Dei gratia regi Francorum, fratri nostro carissimo, scripta 
nostra denuo dirigimus et super eisdem illustris princeps Ludowicus dux Bauarie, 
consanguineus noster carissimus, distincte et plenissime informatus eidem regi exellencie 
35 atque vobis nostri animi puram intentionem sinceramque affectionem [et] prompti- 
tudinem vive vocis oraculo plenius reserabit Cod. Palatieui 701 / oL 307 . Da* 
Schreiben irird ibenandt illustrissimo principi Ludowico regis Francorum primo- 
genito duci Aquitanis et delphino Wyennensi, consanguineo nostro carissimo, ferner 
dem Aduardo duci Banensi, marcbioni Pontis et domino de Casseleto, consanguineo 
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via, veritas et vita est, sine fine feliciter regnare. Serenissime 
princeps, frater noster precarissime. Hesterna die cum hilaritate solita 
litteras vestras per vestrum cursorem baiulum presentem allatas 
recepimus sumarie in effectu continentes, vos percepisse summum 
pontificem Auinionem cito petere abindeque Lugdunum transire et 5 
conventio illa, que in Werduno*), ut per prius scripseratis, fieri 
deberet, si nobis gratum foret, in Lugdunum transferretur, k ) relin- 
quentes tamen nostre optioni in altero predictorum locorum facien- 
dum. Serenissime princeps, frater precarissime, quemadmodum 
nuper per scripta nostra fraternitati vestre significavimus, ') sic et 10 
nunc rursum intimamus, quod, priusquam ambassiatores nostri de 
vestra presentia ad nos regressi fuerunt, principes electores et alii 
magnates partium Alamanie per multa argumenta coegerunt nos 
quodammodo vim nostre voluntati facientes pro prima corona imperiali 
suscipienda. Sic itaque ipsorum preventi et victi perspicacibus 15 
instantiis decrevimus dicta corona circa proximum festum sancti 
Galli capud nostrum decorandum et ob hoc, frater noster carissime, 
dierum conventionis mutue et coronationis nostre sese continuo 
sequentium proximitas et preoccupatio'), ad huiusmodi conventionem 
faciendam termino et loco presignatis non posse vacare. Et ecce20 
dictos solemnes ambassiatores ex notabilioribus et potioribus nostris 
consiliariis circa materiam presentem instructos providimus rursum ad 
vestri presentiam*) destinandos, qui plenius referunt vestre frater- 
nitati vota nostra.*) 


*) Werd. mit A bka rrungtzeichem B. b) trsntfrretur B. e) So abtolui konetnUrt. 25 
d) Folgt ipsos B. 

nostro amantissimo i i/trf tchlieiilieb ilyrafredo filio et fratri regum Anglie duci Glou- 
cestrie, comiti Pembroye et camerario Anglie consanguineo nostro carissimo. Gerade 
aut der letitcn Adrene ereiekt uta* trUdcr, mie weuig llekl Sigttmuad aut teiae u 
Verhandlungen mit beiden KSnigea muckt und irie er die ros ihm erttrebte Eimgtutg 30 
fiet beiden identijicirt, 

‘) Dat iit der eurbergekende Brief. 

*) Hieran ichlielit ticb nur dureb eineu Ablate getrennt folgendet Stick, dat 
tich nach den audent Ookv meiiten und nack der Einleitung 232 niekt auf die 
engtiieh-framStiicken VerkSitniete bezieken kanu, toadent auf eiite audere i ricbtige 35 
Angelegenbeit, die auf dem Koazil autgetragen tcerde n eoli: Caritas flagrans et fraterna 
ipsa nos compellit, ut loquamur ad literam. Tractatum equidem eoncordie de et super 
tam magnalibus toti mundo notoriis negotiis in loco privato facere nescimus diiudicara 
nec interpretari ad bonum malumve. Nostro profecto indicio convenientius videretur 
potius illam in concilio generali Constantiensi, ubi regum et aliorum principum 40 
catholicorum et prelatorum fere de toto orbe terrarum copiosa convenit multitudo, 
quam alibi tractandam et ventilari debere, ut, sicud fama preambula rerum ordinem 
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1Q7. Konig Sigirmund an Konig liari VI. ton Franireick: jiittexe , 
£<" .Klage, date A ari einttitig mit 'MokJtnn^ ion Burgund, dem Sigitmufctf 
auf tein Drdngen abgeeagt katte, Frieden geechloeten habe; Plan de» 
Burgunderi die Kt onungeetadt Aachen, den Kolner Elekten Dietrich und 
5 den llerzog Rainald ton G eidem zu uberfallen; teine tolle Ueberein- 
etimmung mit KOnig Wenzel in Kronunge- und Koniiltangelegettheilen. 
lleilbronn 1414 October 14. 


II aut Vod. 1‘alalieut 1 01 fol. 284 t. der Vatik. Bibliotbek. 

If aut dertelben Quelle fol. 242 1 . mit dictem ibertintti umenti, gericbtet an 
10 serenissimo principi etc., alto an Konig Ludrig ton Anjou, oh ne Datam. 

It* aut dtrtclben Duelle /oL 287 1 . an: illustri principi Carolo duci Aarel yanensi. 
Der Anfang itl ehrat eerSndcrt; die Ilauptttelle daraut neten. Inbaltliek 
aber gan t und iftiter aueh aortliek mit II ubereiettimmend. Darueter der 
Kaezleitcrmerk: Ad minditum domini regis dolisnnes prepositas ssncti Ste- 
13 pbsni vicecancellsrius. Datum 15. ttatt 14. 


Serenissimo principi Carolo Dei gratia regi Francorum illustri 
fratri nostro carissimo Sigismundus eadem gratia Romanorum rex 
semper augustus ac Hungarie, Dalmatie, Croatie, etc. rex salutem et 
fraternitatis vinculum indissolubiliter observare. Serenissime princeps, 
20 frater noster carissime. Considerantes ab olim peracti temporis 
decursum et progenitorum gesta magnifica, quorum [gesta]*) fama lau- 
dabilis clara continuatione preconii quasi traduce quodam ad posteros 
propagare conatur exinde ad similia exemplaris doctrine magisterio 
informandos, hac siquidem amicitie rectitudine ferventes toto cordis et 
25 bone voluntatis zelo eo avidius eoque instantius hec nos moverunt 
efficaciter et inducunt, ut serenitatem vestram fraternis adiremus 
commotionibus et attentis exhortationibus ad ea, que magnanimum 
opus etiam divinum iuxta intensum animi nostri desiderium unani- 
miter procurandum et promovendum iustum et bonum christiane 
30 unionis et pacis consilium respiciunt, excitaremus, quo vobis vinculis 
caritatis solidioris*) astringimur et ad honorem vestrum soliditate 
sincerioris dilectionis afficimur et felicem consumationem reformationis 
militantis ecclesie individua unitate sincerius affectamus. Et huius 
rt-i gratia ad tollendum scandala pro generali bono laudabilia vestigia 
35 progenitorum prosequentes, et ut specialiter hoc tempore nostre 
persuasiones efficaces et fructuose') reddantur, per manus oratorum 



■) Mit B und IT. t) ■olidori* B. e) persuasionis efficaces «t fracta ou B. 
secundum varias audiendum mentes divulgavit diversimode, sic et earum exitas per 
evidentiam effectualem toti mundo de ipso concilio veraciter innotesceret et pro- 
40 babiliter demonstraretur. Ob et tick um die Streitigkeit det dcuttchtn Ordent mit 
Polcn haede Ut 
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vestrorum sano consilio misimus vobis litteras lige et unionis in forma 
efficaci contextas, ut gravamina et omne illicitum alterutrum videantur 
displicere, presertim contra Johannem nominatum ducem Burgun- 
die, 1 ) quem vestrum adversarium et rebellem fuisse et parricidam 
fore per crebra scripta vestra et nobis et toti mundo innotuit [et]*) fore 5 
domesticum inimicum. O quam debet esse detestabilis, quam amara 
nedum vobis acerba mors fratris vestri set et cunctis vestris consan- 
guineis et amicis horrida tanti principis, filii videlicet et fratris regum 
Francie, quam quasi diebus singulis clamore publico ad vestre celsi- 
tudinis iniurias in omnem terram tam execrabilis paricidii perducit 10 
cunctos provocando forisfactio presuinptuosa, tum quia diuturnitas 
temporis peccatum nec defensione munit [nec] k ) minuit sed aug- 
mentat, tum quia orbis exstupescere verisimiliter arbitraretur et') 
nulli vicio subiacere debere, que rex tanti nominis tanteque magna- 
nimitatis et 1 ) potentie longo tempore tollerando nec umquam emendare 15 
curasse, set sub dissimulatione conniventibus oculis pcrtransisse 4 ). 

Et ideo in odium tanti sceleris a seculo inauditi preclarissimam 
domum vestram inficientis firma credulitate tenentes in hoc eo 
specialius, quo rationabilius ad vestram personam afficimur, in hoc') 
potissime complacuisse, prefato Johanni nominato duci*) Burgundie20 
ad vestri complacentiam et sceleris patrati confusionem verbo et scriptis 
constituimus nos in partem repugnantie ex adverso, quamvis nondum 
processimus adversus ipsum in actum aggressuum; vos vero, ut 
fide digna accepimus relatione, cum eodem sine scitu nostro concor- 
dastis, 3 ) quod utique in nostrum vergere videtur displicentiam et 25 
contemtum. Considerate, frater carissime, considerate enormia et 
motus frequentes ipsius multipliciter variatos, in quibus etiam divine 
maiestatis oculi offenduntur, cum vos tam experientia cogat advertere 
quam familiaria etiam exempla . ignorare non sinant, quam gravibus 


a) ICo* neketnUrk Hekt dat Folgrnde ai> aerMrter Stelle. b) Feklt B, dagtfnt M B 4 30 
MIIS B". e) *t feklt B 4 ; ipittr nec B 4 . U) So alit i rei uneolletandig. e) So aberfliutig. f) dac* B. 

') Oie Stelle keint in B 44 : Per manu* oratorum . . . regi* Francorum . . . 
nuper ad nostrum conspectum destinatorum non alia de causa nisi pro soliditate 
sincerioris amicitie et federis sano consilio misimus litteras lige et unionis in forma 
efficaci contextas. Hier kBnnte uian an die Voncklage denkcn , die Sigimund Uein- 35 
rick V. bbtriandt kat. )\'abriekeinlich iit jedock dai Bindnin von Trino vom 
25. Jani gemeint. 

*) Ocmeint iit der Friedemrertrag rom 4. September 1414 , der kaaptidckliek 
au/ DrSngen dei Daupkim Ludteig , dei Sektriegerioknei dei Hertogt von Burgund, 
tu Stande kam. Viele kervorragende Penunlickkeiten icaren dagegen, io die IlenSge 40 
roa Orleani uod Bourbon and der Erjhitcko/ von Sene. 
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sit res plena periculis concordia sic inita cum eodem, qui, licet ad 
tempus occultet malivolentie sue necessitate cogente propositum, 
illud tamen captata oportunitate acrius revelabit, et forte ad finem, 
quia videns*) brachia vestra contra ipsum invalescere submisit se 
Sconcordie, ut liberius machinamenta concepta in alios convertere 
valeret. Ecce etenim communis fama predicat 1 ’) ipsum conflatis 
nonnullis sue perversitatis sequacibus et complicibus venerabilem 
Theodoricum de Morsse electum confirmatum Coloniensein, sacri 
imperii principem electorem, nepotem nostrum dilectum nec non 
10 illustrem Reinhardum ducem Gelrie, principem nostrum et sacri 
imperii fidelem dilectum, hostiliter invadere nec non civitatem nostram 
imperialem Aquisgrani obsidere molitur. 1 ) Haut ambigimus, quin 
ipse, qui quesivit contra vos et ceteros regales principes vestros 
uniri nobiscum*), unde etiam nobis commoda magna et compendia 
15 revera resultassent, nichilominus maluimus vestre fraternitatis amici- 
tiam et unionem proferendo, sicut decuit, conservare illesam, etiam 
ad nostre maiestatis jacturam occasione amicitie vestre de novo 
contracte, in quantum poterit, perniciose debachetur.*) 1 ) Nos autem 
sua machinamenta non multum advertimus. Experiri enim poterit, 
20 quid sibi prosint sua machinamenta. Yerumtamen admirationis 
causam ingerit, quod ipse, cum sit vester subditus et vasallus, cur 4 ) 
post initam concordiam in iacturam nosti am, qui in unitate federis 
simul coniuncti vobiscum fore diuoscimur, nova quadam conspira- 
tione perperam attemptare conatur. 

25 Inter hec vestram regiam fraternitatem cupimus non latere, quod, 
licet hactenus contemplatione serenissimi principis domini Wentzeslai 
regis Bohemie, fratris nostri precarissimi, prime coronationis imperi- 
alis apicis insignia acceptare rennuimus, sed iam fraternitatis dulce- 
dine invicem prevenientes et in susceptione dicte corone et in 
30 omnibus rerum gerendarum conditiouibus etiam in concilio dedu- 


■) So ttatt videt odtr quia mete fthlen. b) divulgat B* und Das foigtndt ipsum 

itt entuedtr t u etreichen odtr moliri se etlztn. e) Alte drti Fauungtn habtn debaebatur. 
d) UeberfiOniff, cber in allen drti Fateungen. 

') Et hnndclt tich mm tine Koaiilion det kolnisckem Geyemkamdidate /t Wilkcltn 
35 vom Bcrij , seimes Brudcrs, d<* Buryundcrt und datem Rrudcrs Amtom von B rabant 
g:gen die drti Genanntem. VyL die Sebihlerumg Reicbstagtaktem VII S . 229 und 
vorhtr kurz 224 . Umyenae I.troui p. 157 u . Amm. 

IlierSbcr itt micbtt bekammt. Unmuglich itt es micht, da der B er gemit er seime 
Ramdesyemotsem iibtrall sechte. 

40 9 ) VyL hitrze Uber die sputem Zteittiykeitem SigitMunds mit Jubam» » tom Ber - 

gumd Fortchunyen und Quciten S, 177/. 

Finke, Acta concilii Constancieaala. L 25 
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ccndis concordi voto concurrentes, ') nulla penitus superest scintilla 
dissensionis in negotiis universis peragendis, sicut clarius principes 
vestri regales, prelati ac doctores ac alii viri probati ab illinc ad 
concilium ipsum venturi, fide conspicient oculata, sic et cum eisdem 
principibus regalibus et vestris ambossiatoribus optaremus vota 5 
nostra secundum divine pietatis cultum in uniformis consensus 
pariter et assensus determinatione residere in eodem. Oatum in 
Heylprunn XIIII. die Octobris, 1 ) regnorum nostrorum anno Hun- 
garie etc. XXVIII., Romanorum vero quinto. 

108. Konig Siyitmund an Konig Karl VI. von Frankrrich bittet die 10 
Feindeeligkeiten gegen den Htrzog von Lothmigen einzutteUen bit IWtA- 
nachten und die Entecheidung auf dem KonziI, au f dem auch der Ilerzog 
erscheinen teerde, vomehmen zu lassen. (1414 Herbet.) 

B au4 Cod. Palatinus 701 fuL 278 r. der Vatik . Bihliothck. 

Serenissimo principi Carolo Dei gratia regi Francorum illustri, 15 
fratri nostro precarissimo Sigismundus etc. salutem et habundantiam 
pacis. Serenissime princeps, frater noster precarissime. Fide digna 
relatione accepimus validum vestrum exercitum in territoria et 
tenutas illustris Caroli ducis Lothoringie, principis nostri et sacri 
imperii fidelis dilecti, disposuisse et deputasse castra metari.*) Cumque, 20 
excellentissime princeps, frater noster precarissime, certum sit prefatum 
ducem nostrum et sacri imperii fore principem et vasallum, 1 ) mutue- 


l ) Oie eigentliche Auuohnang zwitchen beiden Rradern hatte echo* durck 
* UrkuHtic ro» 1411 Juli 9 ttaltgejundr n (gedr. Reichntugeakten VII XV. 63 S. 102): 
Sigitmand tollte die rSmieche, IVenzel die Kaiterkrone cr hatte e. Oock verlnutcl 25 
in den ndeheten Jahrcn ariederholt von PUnen Sigitmandt tick tum Kaiter kronen 
e» laete n. Ccber neat Vereinbarangen der beiden, bctoniUre auch in Konzile/ragen , 
im Jahre 1414 r erlautet nickU bettimmtei. Oock eind gerade in diettr Zeit im 
September and October 1414 etete Riithe Wenzelt bci Sigirmund. Vgl. Reichtlagt- 
akten dat Rtgitltr. Eine neue Vereinbarang (Monam. Z ulter ana 17/ XV. 538) f and 30 
1416 ttatt. 

') II 'o Sigitmund damalt einen Procinzialtag abkitlL 

‘) Veber den Orund der Feiialeeligkeiten habe ick nickti findtn kSnnen. I7»I> 
leicht icar der Lotkringer auch jetzt nock m« friher c»g befreandet mit Hurgund. 
Oock icirdc dat zu teiner StcUung :u Sigitmund nickt patten. 35 

*) Siyitmuml hatte den Ilerzog 1412 zu ttinem Vikar ernannt (Ad extollenda. 
CW. Palatinae 7 01 /ol. 245 v. *J, rie o»* / olgender Stelle herrorgekt: De Romane 
regie potestati* plenitudine ac de certa nostra scientia sanoque principum, comitum, 
baronum, nobilium, procerum et aliorum sacri Romani imperii fidelium accedent* 
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que fraternitatis perfectione nimirum probabiliter suadente convenit, 
ut, quemadmodum alterutrum sincera dilectione invicem amplectimur, 
ita ab infestatione et invasione alter alterius vasallorum et subditorum 
manus tenere innoxias. Eapropter excellende vestre fraternitatem 
5 obnixe precamur, quatinus amore et conlemplaUone nostri de exercitu 
contra et adversus profatum ducem, vasallum nostrum, hac vice super- 
sedere saltim usque ad proximum festum natalis domini nostri Jesu 
Chrisd vclids. Speramus etenim in concilio futuro una cum principibus 
vestris ambassiatoribus illorsum venturum, ubi etiam profatus dux, 

10 cui per scripta nostra iam mandavimus,*) personaliter consdtuetur, 
materiam differende cuiuslibet tollere prorsus et sopire. 

f.-t-Ut. Lv 


109. Kunig Siyitmund 


b et undet, da*t er^ ein Hundni** mit 


4 t 


ron England abzu*chlie**en beubtichtiye , da** e* aher vcegm anderer drin- 
gender 1 letchd/Ugungen noch nicht datu gekommen tei. (illi Ende.) 


* 

*S / 


15 B au, Cod. Pulatiaut 101 /ot. 329 der Vatii;. Bibtiotbtk. 


Sigismundus etc. Ad certitudinem presentium et futurorum 
memoriam. Inter varias sollicitudines curasque multiplices, que 
ministerio regie dignitatis incumbunt, de salubri et pacifico statu 
regnorum nostrorum solicite nos cogitare convenit Summopere 
20 igitur providendum occurrit,") iuxta magistram bonorum omnium 
caritatem, que nil sapit extraneum, nil asperum, nil confusum, 
ymmo propria equitate nutrit concordiam, dissociatos coniungit, 
pacem et unitatem consolidat et individua unione validiora consuevit 
afferre fortitudinis incrementa. Sane internis desideriis affectantes 
25 inter nos, regna, dominia et subditos nostros ex una et serenissimum 
principem dominum Hernicum Anglie et Francie regem illustrem. 


ft) ffitr folfft noeh timmal etiam. b) S» folgt Qberfiiitig «1 
consilio facimus, creamus, ordinamus, constituimus per dictam provinciam et uominatim 
in Metensi, Verdunensi ac Tullensi civitatibus eoruraque districtibus in nostrum verum 
30 et legitimum administratorem et curatorem specialem, dantes et concedent ea tibi 
plenam ct omnimodam potestatem, ut ad reformandum ibidem rempublicam conaer- 
vandasque justitiam et pacem et concordiam, nec non ad repetendum et recolligendum 
nostro nomine nostri et imperii sacri census, redditus et proventus ac ipsius imperii 
iura mauutenendi vices nostras regias tenere, gerere et habere purgandoque provinciam 
33 antedictam in facinorosos animo advertere, malefactores inquirere, punire inquisitos 
et specialiter eoa, qui stratas et itinera publica ausu temerario violare presuuiunt, 
criminales etiam questiones et civiles, quarum cognitio, si presentes essemus, ad 
nostrum auditum pertineret, liberaliter audire et illas secundum iusticiam terminare. 
— Datum Pozonii a. d. millesimo quadringentesimo duodecimo, die Octobria (f). 

25 * 
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fratrem nostrum carissimum ipsiusque regna, dominia et subditos ex 
altera parte mutue dilectionis et amicitie iudesolubilia*) fcdera realia, 
generalia et perpetua inire, contrahere et firmare certos tractatus pac- 
tionum, conventionum, confedorntionum, nlligantiarum, amicitiarum seu 
obligaminum cum reverendis in Christo patribus Nicolao') etc. procu-5 
ratoribus legitimis et indubitatis negotiorum gestoribus, commissoriis 
deputatis et nuntiis specialibus plenum ad hoc et sufficiens manda- 
tum habentibus, 1 ) cuius tenor inferius describitur, pluries et vicibus 
iteratis prncticando deduximus. Sei intervenientibus multifariis occu- 
pationum generibus, cum dies diei et nox nocti sollicitudinum 10 
nobis indicat novas causas etc.*) 


110. Kunig Sigiamund an Kbnig lleinrich 1’. ron England: Anerkennung 
aeiner Friedeneliebe; acine Fordcrung der Ruckgabe alter Rcchte, die 
Englaitd in Frankreieh gehabt ; Luh dea Friedena; Gefultren vinei Kriegea 
nicht bloa fur die beiden kriegfih reiiden Staaten, aondern fur die game 15 
Chrittenheit , icegen der Ermuthigung fiir die Feiude dea (Jhriatenthumal 
Aujfoederung, einen Wajfcnatillatand mit Ftankreich ;u achlieaaen; Rereit - 
trilligkeit aeineraeita, aoiceit ea daa Konzil gealatiet, mit allen Krdften 
fur einen dauernden Frieden zwiachen Englund und Frankreieh zu 

arbeiten. (1415 e rate HdlfU.) 20 

11 aut Coti. 1‘alatiuui 701 fol. 310 1 . in ilcr Vatik. Hibliotkek. 

Serenissimo principi Hernico regi Anglie etc. Sigismuudus etc. 
salutem et spiritum consilii ac pietatis :um linbundantia pacis in 
diebus nostris. Serenissime princeps, frater carissime. Multiplicabitur 
nobis materia exultationis in domino, in cuius manu cor regum 23 
est et, quo voluerit, ducit illud, dum nobis archana negotiorum 
vestrorum qunutimicumquc arduorum )>er litteras et nuncios parti- 
cipatis. Ex notitia litterarum vestrarum novissime allatarum 1 ) et per 
nos affectione fraterna nuper susceptarum dicitur sutis clara, quod 
jpsa pacis dilectio, k ) que ab infantia vobiscum crevit multiplici 30 
experimento iam probata, vos super luis, que conspicuam sapiunt 


a) Su fi. b) F» folgi i|iu »»rh fimmeil. 

'J iiinhoj Xikolnn* ron lUtth umf die hhriycn hei Ryunr. Fotiltra IX y 167 #«. 
nnftjcziihlte n KunziUgernndten. 

*) hic Yotlmacht l/ciurich» I’. cum 20. October i 41 4 hei Rymer AT, 168 §. 35 

•J Hier huft da* Stkvk' lenter auf % »/«f* mit Sivherheit der Inhn/t nicht fe*t* 
SMAfel/ett i»t. 

4 J /Ja* Schrtiben i$t nicht mehr corhamlen . 
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pietatem, patientiam ct mansuetudinem, habuisse convincit et amplec- 
titur . . . Prout etiam venerabiles domini '1 etc. amici nostri predilecti 
et vestri honoris ambnssiatores, vestri relatores eximii, cum quibus 
super materia huiusmodi collationes pro evidentiori nostra informa- 
5 tionc viribus iteratis fecimus, nos vivis relatibus de sinceritate vestre 
intentionis plenius informarunt, vos iure hereditario ad vos ab anti- 
quo pertinentibus instare et adversarium vestrum Francie monitioni- 
bus et exhortationibus caritativis pro restitutione iurium huiusmodi 
plerumque provenisse, ut*) litterarum ipsarum series et adiecta 
10 collatio siinul ct communicatio superinde deducta ipsorum ambassia- 
torum vestrorum clare et limpide patefecit. Novit nempe ille, qui 
nil ignorat, qui scrutator est conlium et conscius secretorum, quod, 
licet de corde puro, conscientia bona ct fide non ficta fraternitatem 
regiam vestram diligimus et ad honorem, profectum et incrementum 
15 vestrum exaltationemque b ) regni vestri efficaciter et affluenti desiderio 
aspiramus, verumptamen ex divina dilectione tenemus, quod pulchri 
sunt pedes ewangelizantium pacem, ewangelizantium bona, ex illo 
siquidem pacifici regis etomi exemplo confisi, qui, ut novit regia celsi- 
tudo, quod inter ipsas dominice nativitatis primitias pacem angeli 
20 lxme voluntatis hominibus nuntiarunt 1 ), transiturus de mundo ad 
patrem pacem in discipulos hereditario iure transfudit Qlamque 
fidelibus ipsis quasi ultimum testamentum conficiens reliquit, inquiens; 
Pacem meam do cobie, pacem relinquo cobie*) et ut, quod moriturus 
dixerat, postmodum inmortalis post resurrectionem suam confirmaret, 
25 hac primum voce ad discipulos usus fuit ianuis clausis: Pax cobie 
et iterum dixit: pax cobie.*) Ne igitur, qui sumus secundum apostolum 
heredee Dei, cohercdee autem Chrieti,*) relicte nobis hereditatis exhibea- 
mus nos indignos et gratie, quam habundantius in nos efTudit, 
ostendamus ingratos, pacem nuntiare tenemur in filiis pacis, ut super 
30eos pax secundum verbum ewangelicum requiescat et secundum 
prophetam: Inquire pacem et eequere eam, et rursum: Fiat pax in 
cirtute tua e * habundantia in turribue tuie . s ) Hec vero tanto confi- 
dentius circa vestram regiam serentitatem exequimur, quanto super 


*) et B. 1>) «xnltationwn B. t) Folgt abtrfWuig et. 

35 ') Die eeglitchcH KoniiUt/etamUtM. 

*) Johannet 14, 27. 

*) Aut Lucat 24, 36. 

*) Aut Eyi,t. Pauli ad Romanot 8, 11. 

*; r,atm 33, 15 and 121, 7. 
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omnia optabilia mundi huius cordi nostro valde precipuum insidet, 
vos cum adversario vestro Francie feliciter reddere unitos, ut con- 
gruum*) fieret nobis tribus corporaliter fruendi comunis solatio 
unionis et gaudio reconciliationis renovati virtute unita, que validiora 
in se consuevit recipere fortitudinis incrementa, perfectioneque et 5 
concordantia trinarii numeri regalis fere orbem totum salubriter 
dirigendo unanimiter potiremur. Novimus enim utpote, qui hoc in 
libro experientie cotidiane revolvimus, quanta mala ex dissensione 
et collisiva aggressione inter Anglie et Francie regna peccatis exi- 
gentibus dudum est exorta, non solum specialiter regnis ipsis set 10 
et generaliter provenerunt universo populo Christiano. Ecce enim 
vobis, quod absit, ad invicem decertantibus, destruentur ecclesie, 
depauperantur divites, pauperes opprimentur, dum nec sexui parcitur 
nec religioni; in quibus etiam divine maiestatis oculi offenduntur; 
fiet quoque, quod in Christianos sumunt audaciam infideles et qui 15 
placatis et pacatis vobis ad invicem exitium formidarent, animis de 
vestra dissensione resumptis, fortiores in exterminium surgerent 
Christianorum. Insuper pernicies sequitur animarum, de quo tanto 
amplius est condolendum, quanto anima pretiosior est quam corpus 
iuxta testimonium veritatis, cum nU prosit homini, si universum mundum 20 
lucretur, anime cero sustineat detrimentum. ') Ne igitur sanguis tot popu- 
lorum Christianorum effundatur . . . oportet principes Christianos 
incendere ad pacem cum Christianis consequendam. Quare serenitatem 
vestram regiam rogandam duximus et in domino exhortandam, quati- 
nus cum predicto principe Francie ad certum terminum treugas inire 25 
libeat competentes, ut interim mediantibus nobis et aliis personis ydo- 
neis apud vos interponentibus partes suas de pace perpetua refor- 
• manda salva iustitia utriusque licentius possit et securius pertractari. 
Nos etenim, in quantum negotiorum unionis sancte matris ecclesie, ad 
que manus misimus, qualitas et rerum gerendarum ordo permiserit, 30 
desiderio desideramus et cura sollicita efficere affectamus, ut vos cum 
prefato adversario vestro Francie invicem diligatis in tranquillitate uni- 
tatis et in pace opulenta conquiescatis, ad utriusque vestrum concor- 
diam nutriendam nostros cogitatus dirigamus utiles et ut pacis connexio 
proveniat. In quantum negotia, ut prelibatur, incepta permiserint, 85 
etiam propria in persona nos interponendo vel saltem per ambassia- 
tores instando pro utriusque quiete et pace duratura per Dei 


a) congrua B. 

■; UatthSus, 16, 36. 
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gratiam firmanda, non parcendo in hac parte inquietudini mentis 
laboribusque corporeis et fatigiis, efficaciter nos interponemus. 

E. Sigismund und der griechische Kaiser ManueL 
Von 1411 bis 1414. 

5 Ut, (Kdnitj Siyismund an den griechitehen Kaiser ManuelJ schreAt uber 
den Plan die Turken zu bekampfen; urunscht trie jener ein Freund- 
tcha/ltbindniu ; freut sich uber den Wunsch Manuels nach Union der 
beiden Kirchen; sein Promemoria hie ruber; Anticort Johann i XXIII., die 
Union solle auf dem romischen Konzil, tonet au/ einem spatern Konzil 
10 cerhandelt tcerden; politiseher Sutzen der Union. (1411 Mai oder JunL) 

Aut Cod. 1'atatieut 701 foL 270 r. — 272 (H) und foL 253 und 256 v. i. (B 1 ). 

IxUUret is suci Tkciles; tUr mil Considerate begisstnde itekt zuertL 

Serenissime princeps, frater noster carissime. Inspirante, ut 
firmiter credimus, in unum cordi nostro gratia spiritus sancti pa- 
15 racliti, qui, ubi vult, spirat >) ad laudem, gloriam et honorem Dei 
omnipotentis ac pro generali bono fidei Christiane, sacrosancte Ro- 
mane et universalis ecclesie ac imperii robur nec non totius rei 
publice incrementa firma et perpetua pace mutua vicissitudine inter 
nos, regna, terras et subditos nostros utrimque reformata et sta- 
20 bilita sincere fraternitatis inviolabili nexu contra et adversus paganos 
et infideles invicem nos colligantes *). Inter sollicitudines equidem 
varias nostris processibus influentes sollicitudo cottidiana nos excitat, 
qualiter generali bono statui") tocius populi sub religione Christiana 
militantis multifarie*) multisque modis nostris temporibus proficere 
25 valeamus. Hoc nempe in utroque nostrum virtus altissimi operari 
dinoscitur, dum amborum mentes sic individuo federe copulavit, ac 
si non diversum sed unicum simul habitaculum obtinerent, ut eadem 
voluntas idemque sit desiderium utriusque, quoniam pro fidei Chri- 
stiane propagatione zelo devotionis accensi proponimus, ut*) viribus 
30 coadunatis contra Tureos in ista parte maris existentes insimul*) in- 
surgamus ipsosque de finibus istis, altissimo adiuvante, extermine- 
mus, ut nostro ministerio populus Christianus in pace et requie 
opulenta conquiescat, et sic speramus') tandem providere posse 
cautius et perfectius de passagio terre sancte, ad quod etiam rota 


35 ») Sati unvolhldndig. b) iulo B. c) multlpharU B. d) •* B. •) «imo! B.' 

0 «peraedum B 

V Aut Johannet 3, 8. 
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nostra unanimiter suspirant, viasque et modos exquirimus ad tam 
sancti operis prosecutionem et preseitiin Turchorum ipsorum nomi- 
nis cliristiani blaspliemorum*) conculcationem et propulsionem. At b ) 
ut salubrius id peragere possimus consilio deliberato alta mente 
concepimus vos, si placet, in predicte fraternitatis nostre participium 5 
gratanter associare, ut inter nos et vos fraternitas') indivisa de- 
cctero perseveret. Vires namque congregate in unum validiora con- 
sueverunt in se recipere fortitudinis incrementa. Affectamus quoque 
ad tanti negotii prosecutionem, in quo utique res excelsi agitur, 
qui tempora mutat et transfert") regna et gentes vos nostros esse 10 
cooperatores vestroque concilio et promiscua cooperatione dirigi 
atque uti: Vobis enim tamquam magis experto notiores sunt vie, 
modi et ordo, qualiter melius et efficacius procedi posset contra 
Tureos predictos qualiterque') eos de finibus istis eliminare posse- 
mus. et ideo rescire optaremus super liiis vestrum concilium et vo- 15 
luntatcm. ut experti de vestro concilio et voluntate processus nostros 
secundum hoc possemus pertinenter') regulare. Placeat igitur 
mentem vestram super hiis nobis aperire 1 

Sed quia, quousque nuncii nostri illuc ad vos venirent et rur- 
sum a vobis responsionis, consilii et voluntatis vestre deliberatio 20 
nobis reportabitur, tantum labilur de tempore*), in instanti estate h ) 
contra ipsos Tureos personaliter procedere non valemus sed exerci- 
tum nostrum et gentes transmittemus. Verum in alia estate b ) sequenti 
auxiliante Deo personaliter et potentissime accingemur contra ipsos. 

Ille semper supremus omnium modeiator disponens cuncta sua- 25 
viter non sine causa iuslorum iusta desideria sepe suspendit, ut, 
cum desiderata prostiterit, eo carius acceptentur, quo longiori ex- 
pectatione fuerint expectata 1 ), unde, quia dominus exauditor omnium 
desiderium super coadunatione et pacificatione universalis ccclesie visus 
est hactenus obaudisse, quamquam non audeamus reddere rationem, 30 
eo quod scrutator maiestatis opprimetur a gloria, quia non est in 
hominis potestate tempora nosse vel momenta, que pater luminum, a 
quo bona cuncta jtrocedunt, in sua posuit potestate, verumtamen polli- 
cetur, ut qui querit incenit et quod k ) petit accipit et quod pulsanti aperietur.') 

Accepimus profecto fide digna relatione, quod vestra intentio 35 
versatur et aspirat ad hoc, qualiter ecclesia Greca uniri posset cum 

a) plaaph. B*. b) Et B*. e) fraternitatis B. d) transferet B *. e) qualitercumque B“. 
t) protinentur B *. g) Bri B **d B* folyt Hbtrfltknig ut. k) heatate B*. 0 expetita B . Ent- 

tcedtr d at fulytnde unde odtr quia Qfar/IBitlg. k) qui petit accepit et pulaantl B 

x ) Aut EyitL Jaculi 2, 17 und Lucos 11, 10, 40 
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sacrosancta Romana ecclesia. Modo sanctissimus in Christo pater 
et dominus, dominus Johannes divina providentia papa XXIII., unicus, 
verus papa concilium generale promulgavit 1 ) in proximo celebran- 
dum et super premisso unionis negotio nos Sigismundus rex longe 
5 ante providentes quosdam articulos de mente nostra formatos sue 
sanctitati destinaveramus, de quibus articulis et responsione papali 
superinde vestre magnitudini potuit innotescere per Manuelem nun- 
cium 1 ) vestrum tunc ibi presentem et, ut in hiis vestre notitie ube- 
rius clareat certitudo, articulos ipsos cum responsi va summi pon- 
lOliflcis hic fecimus annotari.*) 

Considerate denique, frater carissime, quam cito preterit huius 
mundi figura, quam subito, quam facile hominis compago dissolvitur! 
Et si huiusmodi propositum unionis assumpsistis, constanter illud 
et omni, qua poteritis, celeritate, actualiter prosequamini nec spiri- 
15 tum tam salutaris inspirationis extinguatis, ut unitas fidei orthodoxe 
omnem*) excludat diversitatem nec illud vestre circumspectionis 
considerationem pretereat b ), quam late, quam c ) habunde ad subiu- 
gandas Tureorum vires potentic vestre incrementa succrescerent, 
si vos sub christianitatis fidei unitate divina fulti potentia nostris 
20 brachiis et aliorum Christianorum auxilio fulceremini. Profecto ex 
hoc vobis et temporalis fastigii culmina firmarentur et ab infestatione 
Tureorum facilius imperium vestrum 4 ) liberaretur. 

Sed fortassis sollicitatore') ydoneo non comparente, ista materia 
in dicto concilio differetur. 4 ) Verum si fuerit de vestra firmata in- 
25 intentione unionem huiusmodi flnaliter deducere ad effectum, necesse 
erit rursum in concilium generale tam orientalium') quam occiden- 
talium*) ecclesiarum professores convocare. Et dummodo vestra fra- 
ternitas aviset nos superinde et quo tempore et in quo loco con- 
cilium generale rursum celebrari velletis et possent de partibus et 
30 ecclesiis de ritu et observanda Grecorum ad illud congregari et con- 
venire, nos cum prefato sanctissimo patre domino Johanne unico et 


n) FthU B 1 . b) preterit If. e) tamque a*, d) MU B *) «illcltatorl B*. f) orlgen- 
tallum ir. g) quam occidentalium fekU B. 

‘) Ankundigung det rSmitche n Koneilt am 29. April 1414. 

35 V Manuel Chrytolorat. 

*) Lcidcr »iW dicte wichligen Sticke verloren. 

*) ThattSchlick itt die Unioat/ragc au/ dem rumitehen Konxil, toeiel teir 
teitten, nicht crurtcrt i rorden. Dagcgen rtrrprach der Paptt au/ die Fordcrung der 
/ranxOtitrhen Uniter litdttgexandten hin, eine Kinladung fur dat kommende Konxil 
iQauch an die Oriechen ru tenden. YgL oben 8. 156 Nr, 3, 
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vero summo pontifice, quamvis quidam in erroribus evitantes et per 
abrupta*) ac devia gradientes, ut quondam Gregorius XIL 1 ) in Apulia 
et alter denominatus Benedictus in Arragonia, degeant ignominiose 
scandalizati, procul dubio efficiemus et ordinem dabimus, qualiter 
iterata vice celebrabitur concilium generale, dummodo, ut predicitur } 3 
tempus et locus ad hoc per vos eompetentcs nobis significetur b ). 

In quo quidem concilio assistente gratia pneumatis r ) almi diffiniri 
posset, pacificari et coadunari diversitas et divisio ecclesiarum orien- 
talis et occidentalis ac de universali bono fidei christiane unanimiter 
tractari, sicut casti consilii seminator altissimus infusionis sue gratia 10 
previa ministraverit 4 ), viamque aperiat idem ipse, qui novit, et facul- 
tatem tribuat ipse, qui potest, ut*) sic in premissis iuxta intensum 
animi nostri desiderium sibi ministrare') possimus unanimiter, quod 
idem verus eiusdem universalis sponsus ecclesie ipsam purgatam 
maculis ad sui nominis laudem, animarum profectum, robur fidei, 13 
pacem et exaltationem populi Christiani*), et per consequens orien- 
talis ecclesia in cultura fidei christiane et in divinis laudibus ab 
occidentali non dissonet, sed, sicut unus est Deus et fides una, ita 
uno ore ipsum laudet h ) et glorificet oriens et occasus. 

Postquam enim serenitas vestra effective operabitur ad negotium 20 
unionis huiusmodi consumandum et domino largiente, ut firmiter 
credimus, fuerit consumatum, eo ferventiores etiam ceteri principes 
catholici redderentur ad succurrendum vobis eoque libentius et cum 
maiori sinceritatis zelo contra Tureos vos utique adjuvarent. 


112. (Konig Sigitmund an Kaiter Munvei) klagt uber den U ebermuth 25 
der Venezianer, erinnert ihn an ihre Raub- und Kriegtziige nach Morea 
und Konstantinopel; da tie auch II und an teine ungaritehen und Reiche- 
besitzungen gelegt huben, eo hat er den Krieg gegen ste begonnen und 
tie im Alarz betiegt; ubersendet ein Verzeichnitt der eroberten Platze, 
theilt teine demndchstige Kronung und italienitche Ileer/ahrt mit; ani- 30 
vortet aif ecentuelle Eimcir/e, die gegen die Union der griechitchen 
und rihnitchen Kirehe gemacht tcerden konnten unter Wnieeit auf die 
Geiehichte; beide Fiiriten tollen den Titel Kaiter behalten; Vortchldge 


a) obrupta B*. b) significarent B. e) pnsnpmatis B d) ministravit B*. •) B* kot et 

und tp&ttr possumus. 0 ministrari B*. g) I/ier fehU 1x4 B und V da§ TVrfotm. b) laudat B. 35 

*) Beide AbtchrifU » /tabe» Gregoriui VIIIL Oregor XII, weilte damaU 
in Qaita , 
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xcie die Thatigleit der Venezianer im Orient lahm gelegt tcerden kann. 

(1412 Frukjakr.) 

B au. CW. Palati aut 7 01 foL 2S4—2X. 

Serenissime princeps, frater noster carissime. Novit clare vestre 
5 fraternitatis integritas, quod, cum a dudum inter nos et vos vigeat 
dilectionis affectus, vestri commodi et honoris incrementa non minus 
quam propria aspicimus. Delectat nempe nos vobis de nostre feli* 
citatis eventibus nova describere, sicud firmiter credimus, quod vos 
avidos nostre prosperitatis eventus efficit auditores. Venetis si- 
10 quidem fortuna retroacto tempore prospera nuntiante, fecerunt sibi 
cornua ferrea, cum quibus totum orbem credunt ventilare et elevati 
in superbia magna valde in magnis et mirabilibus supra se ambu- 
lantes, quotienscumque statum alicuius regni aut regionis in circuitu 
suo turbari conspexerunt, protinus globos armatorum suorum et fal- 
15cem in messem alienam miserunt, ut rei docet evidentia. Quantis 
autem iniuriis et iacturis predecessores vestros et vos Veneti ipsi in 
usurpatione et occupatione bonorum et iurium imperii vestri multi- 
pliciter affecerint, presertim Candiam alias Cretam, Nigropont, Mothon 
et Coron in Morea violenter occupando per lirannidem suam*) fe- 
20 cisse arbitrantur, et quomodo civitatem Constantinopolim thesauris, 
auro et argento gemmis et lapidibus pretiosis et sanctuaria ibidem 
reliquiis sanctis et clenodiis pretiosissimis et monilibus infinitis detesta- 
biliter spoliarunt, nobis non expedit vos magis scientem et certiorem 
edocere. Quantas etiam usurpationes hostili feritate in regno Apulie 
25 attemptarunt, rebus monstrantibus non decet nobis commemorare. 
Sed quid? Inter hec non longe preterito tempore in regno nostro 
quadam seditione suscitata apposuerunt manus ambitiosas ad iura 
corone regni nostri Hungarie, Jadram et alia loca in regno nostro 
Dalmatie temere usurpantes, ymmo etiam effrenata cupiditate certas 
30 civitates Romani imperii utpote Paduam, Veronam et Vincentiam et 
alia loca occupare presumpserunt proximis temporibus et tenent 
pertinaciter occupatas, vicarios imperiales et possessores earundem 
tyranice amovendo, quosdam vero ex ipsis quadam ferali sententia*) 
morte turpissima opprobriose condempnarunt Et dum hec et alia 
35arrogantie et malignitatis Veuetorum ipsorum iacula considerassemus 
et de innata nobis mansuetudine emendationem in premissis hor- 
tatione premissa pacifice expectassemus, nil penitus profecit lenitas 
exuberans, quoniam potius corda sua magis et magis obdurando, 

W ' u a. b) Mmtl* 4, 
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peiora prioribus multiplicarunt. Nosque nolentes, sicud nec debe- 
mus, ulterius proterviam eorundem Venetorum equanimiter tollerare, 
in hyeme preterita ad elidendum reprobam tyranidem eorundem 
Venetorum, misso nostre excercitu, qui in territoria, que Veneti ipsi 
tenebant, potenter castnum lati sunt, debcllataque prius armatorum 5 
suonnn copia et deinde in manu forti nostre gentes progresse cepe- 
runt civitates, castra, villas et alia loca et presertim infra nominata. 1 ) 

Que omnia in manibus nostris subsistunt*) et cottidie dextera 
altissimi faciente adversus Venetos ipsos vires nostrarum gentium 
invalescunt, quoniam et novissime quasi prope finem mensis Martii 10 
egressa quadam catherva armatorum de gentibus Venetorum, volens 
campum tenere et insidiari quibusdam pusillis gentibus nostris Huu- 
garicis pro custodia ibidem post revocationem 3 ) ad nos capitanci 
et ceterarum gentium nostri excercitus ibidem relictis b ), quo audito 
gentes nostre impetum facientes in eos victoriose triumpharunt, aliis 15 
cesis in ore gladii, aliis vero in penam et captivitatem redactis. *) 

Et revera superna nobis virtute assistente nequaquam a ceptis 
desistemus, sed continuabimus viriliter potentie nostre brachium ad- 
versus eos multiplicando, donec humiliata fuerit elationis sue altitudo 
et restituta unicuique, que per ipsos Venetos male et tirannice fue-20 
rant a christicolis usurpata. 

Ecce etenim copiosam gentem nostram de novo aptamus et 
mittimus contra ipsos, que etiam preparabunt viam ante faciem 
nostram ad partes Ytalie, quoniam in autumpno proximo, Deo auspice, 
ad suscipiendum primam coronam imperialem ad partes Alemanie 25 
gressus nostros dirigemus, 4 ) et deinde Deo salutarium nostrorum 
prosperorum faciente iter nostrum pro suscipiendis aliis dyadema- 
tibus imperialibus in futura yeme proxima ad partes Ytalie, ubi, ut 
nostis, est aura temperata, assumptis etiam in comitivam nostram 

a) anbalatalt B. b) Der Sol; i et analolothitck aofftbaut. 30 

’) Die Samen fehle» hier, aber ei» lateinitchet Verztichritt findet eich be i 
Atchbach, Getchichte Kaiter Siymund. 1, 443 f. Wahreeheialich i et ee ei» ah»- 
liehcr Zettcl gticcicn. Iltodccle hat e i» Ver;eich»i»e i» deutteher Syrache (Aut- 
gabe ruo Altma»») S. 25 f. 

*) Ma» r gL hier;» die Darttellaug bei Atchbach 330, tcooach der uttgaritche 35 
■Fehlherr Piyo, beitoche» ro» de» VcHtcianer», eich ;*r&ckyc:ogcn habe. Solite die 
Bcetechungegeechichte falech eeiot 

’) IIV/cAcr Sieg e» Emlc 31<ir ; 012 yemeiut iet, iet nicht eicher. Aut uoterer 
Darttellaug eolllc ma» eher echliceeco. date Sigitmaod oieht ;ugcye» icar. Da hm 
ka »» e» der Sieg bei Mutta nicht eci». Aichbach S. 340 and 117 adecke S. 26. 40 

•) 1 'oh Sigitmuod um dicte Zeit icicdcrholt nath alie» Richtange» hi» gemeldeL 
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gentibu» Alamanicis ad gentes nostras Hungaricas, que, ut preli- 
batur, parabunt viain ante faciem nostram, ad partes Ytalie per di- 
rectum procedemus. 

Ex (|uibus vestre serenitatis perspicacitas clare potest colligere, 
5 ut, quamquam ') cum serenissimo principe domino Wladislao rege 
Polonie fratre nostro carissimo ad reprimendos et propulsandos de 
Anibus istis cii-ca mare Tureorum insultus pro dilatione Adei orto* 
doxc, utinam votis nostris superna clementia annuat, diligenti studio 
laborare ex Annato et inalterabili proposito decrevimus, sed, ut con- 
lOiunclim*) scripsimus, vestrum consilium pariter et voluntatem votis 
nostris concurrere gratanter affectaremus. 

Sed ut in materia de unione inter orientales et occidentales 
ecclesias, negotii quoque status imperialis fastigii Romanorum et 
Grecorum cuidam ambiguitati et tacite obiectioni, que in medium 
13 introduci posset, satisfaciat nostre mentis clara conceptio: timendum 
fortassis et suspicari occuirel. ut ex tali unione preiudicarelur statui 
et observande in spiritualibus aut temporalibus ecclesiarum et im* 
perio Grecorum. Ad cuius hesitationis scrupulum tollendum*) tale 
providimus, ut prolibatur, remedium exhibendum, ut, postquam pre- 
20 fate orientales ecclesic de ritu Grecorum reunite fuerunt, adherentes 
sacrosancte Romane ecelesie tamquam matri Alia et metnbra capiti, 
in illis, in quibus ante divisionem steterunt in recognitione et reve* 
rentia sacrosancte Romane matris ecelesie tamquam capitis earum, 
iugiter debeant b ) permanere. Item si esset suspicio in materia de 
25 temporalibus seu de imperio Grecorum, respondetur, non esse veren- 
dum. quia plurimi imperatores ab antiquo adiunxerunt sibi coope- 
ratores, ut longe lateque diffusa imperii ditio et potestas possit 
maiori providentia moderari. Quemadmodum ita multotiens factum 
fuisse antiquitus hystoriographorum autentice c ) scripture manifeste 
30 pandunt et attestantur, sic et nos consentimus et vellemus vos per- 
manere in titulo imperiali Grecorum et libere uti illo et extendere 


») t.ili-niiain B. b) debent B. e) auttenllee B. 

V Oie SalckvHttraktio» re rmay irh nicht henatlellc». \Vahrtehei»Hek /ehlt 
ei» Saljylied. Otnn dat bither llcrirktete bandelt tlorh nur Uber Sigitmumit 
35 TkSligktil ulici», triihrrud hier yluUlich dat yemeiatame Mi rke» mit de» PolenkSnig 
kercortritt. 

*) Oie Abkur:»»y kaiie ner tu ayjyelott rerde». Coniunctiin katit doek nur 
yemtintam heittenl Oauu mine» heide Kutiye a a de» Koiter gemeintam ei» 
Sehreibe » yetandt habe», dat rerlure» i et. da doek die eorhergehende AV. »icht i» 
4Q Iietrackt komme» ka »». 
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nomen Olud contra et adversus barbaricas nationes, adeo ut, dum 
et nos contra illos insurgere contigerit, concurrentibus viribus et 
fortitudine utriusque nostrum coniunctim in unum et conflatis ex 
adverso procedere patentissime valeamus, ita ut nos Romanorum 
imperator et vos Grecorum imperator intitularemur. 5 

Ceterum vestre serenitatis fraternitati tedium aut nobis super- 
fluum videri non debet, si excitamus vigiles et solicitamus ex habun- 
danti solicitos in id ipsum. Nam si pro recuperatione bonorum et 
iurium imperii vestri per Venetos occupatorum vos laborare et con- 
tendere placuerit, per quedam avisamenta facientia pro vobis ad 10 
rem ipsam vos excitamus. 

Primo ') nempe quod prohiberetur Venetis ipsis portus in civitate 
Constantinopoli et etiam in aliis locis vestre ditioni subiectis nec 
permittantur mercatores eorum stare et negotiari in Constantinopoli 
et aliis vestris tenulis. 15 

Item quod per hoc etiam expresse prohiberetur et impediretur 
iter et transitus eorum in Conam*), ut et sic quodammodo tumentia 
eorum remitti et mitigari videretur. 

Item si vos extra Conslantiaopolem’ > ) contra ipsos Venetos 
galeas de Romania ac archipelago annaretis, possit denique per 20 
Januenses, qui'} sunt ad nostra beucplacita et mandata, revera 
suffragari ab insulis, que ibi sunt. 

Item pro recuperatione Moton et Choron in Morea posset in 
terra etiam per gentes nostras subveniri nec posset Tureorum ad- 
iutorium, in quibus Veneti ipsi confidunt, in hac parte ipsos relevare. 25 
quia nos in tantum possemus et vellemus eis obviare in terra et 
dare impedimenta, ut nedum in subventionem eorundem succurrere 
valeant sed et in propriis laribus metuerint se persistere posse. 

Quecumque vero bona vestri imperii nostrorum gentium adiutorio 
a Venetis ipsis eripere et recuperare possemus, sine difficultate ali- 30 
quali ad manus vestras resignaremus et faceremus per quoscunque 
nostros subditos resignari. 

Super quibus omnibus vestre serenitatis prudentia mature deli- 
beret et deliberationis vestre responsivam per certos et industrios 
veros ambaxiatores et nuntios vestros*) et tante auctoritatis, ut sciant 35 


a) OS Cun (Candla) f b) So B. e) qua B. d) FtkU mittat odtr d tmUekee. 

') Sigitmund u-ollte alto die orientali tche Ilandebtperre gegt» die Venetianer 
tinfiirtn, trie er eieh 1417 fir tine enropaieche bemihte. Modon and Koro* ia 
SII’, der llalbineel Morea. 
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et valeant omnia et singula nobiscum tractare, deducere, concludere, 
diffinire ac fine debito terminare, tractata quoque deducta, conclusa, 
diffinita et determinata munimine*) roborare, omni roboris firmitate 
vallare inconcusse duratura. Alioquin ad hoc mandatura sufficiens 
5 et plenam potestatem non habentes incassum procul dubio labo- 
rarent, et, ut prediximus, in autumpno proximo in partes Alaraanie 
nos couferemus. Expedit igitur, ut nuntii vestri expediti in futura 
eslate, per quam inter limites regni nostri Hungarie demorabuntur, 
ad nos pertingant. Sed nec miretur vestre serenitatis magnitudo, 
10 quod aliquos de potioribus baronibus nostris in vestram presentiam 
in tam arduis hac vice non destinamus. Hoc enim persuasit localis 
remota distantia et negotii qualitas accelerando. Nam et quoscum- 
que maiores destinaremus, non alia, nisi que ab ore nostro eruditi, 
ferre possent et referre documenta. Sed tanta iam bone fidei et 
15 devotionis probate viget in nobili viro Petro de Choluek*) dilecto 
familiari et fideli nostro, qui post casum fortior resurrexit, con- 
stantia, 1 ) quod ipsuin iam a fructibus cognoscentes personam suam 
domesticam nostris servitiis libenter admisimus et sue circumspec- 
tionis consiliis fiducialiter inheremus et interdum, que cordi nostro 
20 insident, suo gerenda ministerio fiducialiter impartimur, eique in 
illis, que ad obtinendum propositum intentionis nostre tractaverit, 
presertim ut vota nostra optatum efficaciter sentiant de promiscua 
vestra cooperatione profectum, adhibere placeat credentie plenam 
fidem. Expedit autem, ut quitquid in premissis vestra fraternitas 
25 acturam se deliberaverit, nobis cum omni, qua poterit, celeritate 
per speciales nuntios significetis. 


113. Konig SigUmund an Kaiter Manuel beriehtet uber die Schiidervng, 
die tein Getandter J oh annes Chryeolorat von der traurigen Lage Ktm- 
etantinopele gemacht habe, theilt ihm die Berufung det Konttawer Konzilt 
30 mit und fordert ihn au/, den Johann oder andtre Geiandte zu demtelben 
zu tchicken. (1414 SommerfJ 
B aut Cuti. Palatium 7 01 foL 265 e. t. 

Sigismundus etc. serenissimo principi Manueli eadem gratia 
imperatori Romeorum, fratri nostro carissimo, salutem in vero salutari. 
35 Grato animo et cum iocunditate suscepimus ea, que nobilis Johannea 


») IMt Au/tStung itt uickt gutte Mehtr. b) So tcakrtckehtUek. 

') Worauf hier angt ijtielt rirrf, Termag iek nickt atuugebt*. 
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Crissoloras,*) miles Conslantinopulitanos et comes palatinus, vester 
ambassiator a vestra magnitudine pro certis negotiis felicem statum 
vestrum, ymo totius christianitatis concernentibus ad nostre maie- 
statis conspectum destinatus, vir utique industrius et sedulus, vestri 
zelator honoris, ad vestri exaltationem nominis et longanimitatis 5 
veslre laudem in nostra et principum 1 ) nostrorum consiliariorum 
presentia constitutus. b ) Inter alia namque inclita celsitudinis vestre 
ac progenitorum vestrorum merita, que fecunde recensuit') et facunde, 
prudenter asseruit, vos devotionem sinceram et intentionem puram 
et constantem erga Deum et sacrosanctam militantem ecclesiam et 10 
fidem Christianam incessanter habuisse hactenus et constanter habere 
velle indefesso proposito in futurum, quodque intentis studiis ipsius 
christianitatis commoda et quietem prosequi votive desideratis eius- 
que tranquillitati' 1 ) firmiter adherere proponitis iuxta posse, sed 
adversariorum, Teucrorum') videlicet immanissimorum, crudelitate et 15 
sevitia succrescente continuo et coltidianis insidiis infestationibusque 
multiplicibus vos et gloriosam civitatem Constantinopolitanam impe- 
tente iusto timore vestra prudencia non careret, quin ipsorum adver- 
sariorum prevalente iniquitate, quod Deus gloriosus avertat, vestra 
et eiusdem civitatis depressio in totius christianitatis vergeret veri- 20 
similiter detrimentum. Et alia adierit vivis relatibus et exposuit 
sapienter vestrum quidem laudabile propositum et excellentie vestre 
prudentiam super intimatis dignis in domino laudibus extollens. 1 ) 
Fraternitatem vestram in hoc ardore fidei, in hac devotione mentis, 
in hoc integre religionis studio in tempora longiora libeat conservare 25 
et bonorum omnium largitor altissimus virtutibus vestris semper 
adiciat et tempora successivis adaugeat incrementis. 1 ) Idem itaque 
ipse ambassiator vester commisse sibi legationis fidelis et diligens 
prosecutor, cum quo vicibus replicatis super expositis et incumben- 
tibus negotiis digeste tractavimus et mentis nostre propositum eidem 30 
distinctius expressimus, ad vestre magnitudinis notitiam per ipsum 


a) Crieaoloram B, b) Hier felit narravit o der expoeult oder JkmUcka Verbum. e) ra- 
ceneerint odtr receneeruit B. d) tranquillitati B. >) Treverorum B. f) extollente* B, 
KakrtekeinHeh uegi» det Rhythmut entetamden. 

l ) Hieram mtcble ich ickliencn, da et Sig i emunii echo* tritder m bcutrchland 35 
icar, tr ei/ er i» Itnlien keiata hiiretenratk um lich balte. Sicber itl dat Argument 
alltrdiogt uicht. 

*) AuffaWg ili, dau die Unioaefrage eigeutlicb mil keiaem II 'ori beribrl icird. 
Aucb ia Kontlant liat lie, abyeeehea roa der Vaiot det Ertbiecbaf ro* Kieit, die 
mil Kvnitauliaopel docb kaum e Urat tu tbua bat, kehtt Rolle geepielt. 40 
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ministerio vive vocis proferendum.*) Concilium profecto generale 
solicitudinis nostre cura dirigente in Alamania in civitate Constan- 
tiensi, provincie Maguntiue, providimus convocandum et in kalendis 
mensis Novembris proxime affuturis initiandum, in quo, gratia pneu- 
5 matis almi inspirante, speramus contra infideles paganos et precipue 
Tuitos remedia vobisque et predictc civitati Constantinopolitane de 
magnificis studiis providere. Arbitramur itaque conveniens et vobis 
utique expedire, ut ambaxialores vestros ad dictum concilium pro 
rerum gerendarum votiva expeditione et expedientiori voto desti- 
10 naretis. Ceterum memoratum nobilem Johaunem Chrissoloram, quem 
in vestri prosecutione negotii fidelem comperimus, qucin discretum 
suis desideratis actibus reputamus et suis exigentibus meritis carum 
habemus, ad vestram presentiam redeuntem vestre celsitudini com- 
mendamus. Et si forsan ipsum, quem etiam propter litterarum 
15 peritiam ad dictuin concilium mittendum reputaremus plurimum 
ydoneum, vel mittere decreveritis alios nuncios et in eodem vos 
ipsos habere contigerit, eos gratanter videbimus et ad nos in qui- 
buslibet vestris negotiis volumus recurrere confidenter. 1 ) 


a) Uier fekU dat Vtrbum revertitur oder Unlic tua. 

20 ') Uebtr die Geiamlttcha/t Kaiter Manuelt keriebtet Richental: Es kotnen 

orh 2 » en hertzogen von Tropi uss Kriechenland, io bottscbaft des kajsers von Con- 
stautinopel, *ol mit XX pfurdeu. (S. 47 J Kach der Sicile, wo Rickental die Sach- 
richt eingereiht liat , mate die Ankun/t tcho n im Jatuar-1 415 crfolyt tein. Verrelanut 
ertcdhnt tie nicht. Sit hieeten nack S. 101 Phi/ipp und iris Sohn MickaeL Xack 
25 S. 200 hnttcn tie 6 Ritter bei liek, die r orker genannt teien. Doch tind di* Samen 
au/ den r orhergehenden Seitea nicht leicht xn bettimmen. JedenfaUt itt Johann 
Chryeolorat nicht genannt. lm Johre 1417 heiitt et S. 113: So sandt der kaiser 
Etnaiiuel von Coustsntinopel ain schonen latinschen brief gen Coslentz siner bott- 
scbaft, . . . das sy im enbuttind, wie es umb das concilium stund und ob die refor- 
30 marion gemacht war oder warumb sy also laug virind und erie Costens die statt 
gelegen war, das so vil lut dahin komen wiren. Darnach icheint die Korretponden e 
nicht tchr tlark gereten in tein. Die Geiandten anticorteten. Richental liat beide 
Briefe gehabt , doch /ehlen tie in den corhandenen llandtchriften. Veber tine andere 
Geiamlttcha/t det Kaitcrt Manurl lieitit et in Palaeky, Documenta S. 023: Heri 
35 (Oie Zrit itt nicht geaau xu bettimmen , trahi Apri I 1416 ) venerunt Constantiam 
solemnis ambasiata imperatoris Grecorum et totius cleri ibidem cum pleno procuratorio 
seu mandato et volunt venire ad obedieutiam nostram et conformare se 6dei nostr: in 
omnibus, prout hodie hora XIX facient ambaviatam et producent litteras iuxta iniuncta 
ipsis per superiores eorum coram nationibus sacri concilii. Mit der enten kann tie 
40 nicht iilcntiech tein , da dicte cin Jahr friihtr kam und keine (ieittlichen aufweilt. 


Fiuke, Acta concilii Constanclensls. L 
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Register der Orts- und Personen-Namen. 


Vorbemerkung. 

Dem Charakter der Publikation gemiss ist die lateinische Form der Namen 
zo Grnnde gelegt worden; die Vomamen habe ich in einzelnen Flllen latinisieren 
zn dDrfen goglaubt. Die deotschen Nainen aind, wo sie in den Einleitungen der 
einzelnen Abechnitte nnd in den Anmerknngen Torkommen, in Knraiverhrift hin- 
zugesetzt Das in Klammcm Hinzugefflgte dient ala Erlinternng nnd findet 
airh im Texte nicht. Verweisungen haben bei dem geringen Umfange dea Begistera 
nor in beschranktem Masse stattgefunden : Tor aliena bei FOrsten-, Papst-, 
KardinaU- nnd Bisrhofsnamen. 


A. 

Aactien v. Aquisgranum. 

Abbatia (in teritorio Vcneciarum) 

368 . 

Achaya v. Sabaudia. 

Acquiliensis v. Aquilegensis. 
Aduardus v. Barensis. 

Aeduense collegium (Parii) 349 
v. Parisiensis universitas. 
Agatense concilium 52. 

Agrifolio, cardinalis de (Guillel- 
mus) 341. 

Aygua v. Aquensis. 

Ailli v. Alliaco, Petrus de. 
Alamannia, Alamania, Alainanga, 
Alemania, Alomanni, Ale- 
manni, Germani, Dniltchland, 
IS. 33. 79. 90. 91. 110. 
158. 155. 136. 172. 173. 181. 
ISfi. 240. 259. 285, 292. 299. 
309. 329. 334. 34». 348. 373 
(Suddeutichland). 39f>. 397. 
399. 400. 401. — Alamaniae 


principes 106; electores im- 
perii 106. 176; praelati 126; 
provinciae 127. 

Alamannus v. Pisanus. 

Albertus v. Pragensis. 

Albizzi, Rinaldus degli, Floren- 
tinus L 12. 13. 14. 81—88. 

Albornoz, Egidius, cardinalis, ep. 
Sabinensis 34, 38, 

Alcaniz, villa d’ 320. 

Aldronandis, Altronandis, Nico- 
laus de, (de Bononia) 4, 17. 

Alemanni v. Alamannia. 

Alepuz v. Turribus. 

Alexander II. papa 283. 

Alexander III. papa 282. 283. 

Alexander V. papa, prius Petrus 
Philargi, Petrus de Candia 
4. 11. 43. 108. 118. 128. 162. 
167. 259. 285. 286. 

Alexander Macedo 153. 

Alexandri, Antonio d’Alexandro 
degli, Florentinus 248 — 250. 
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BegUUr. 


Alexandrinus patriarcha v. Cra- 
maut. 

Alliaco, Petrus de, ep. Camera- 
censis, postea cardinalis tit. 
s. Chrysogoni, dictus de Cam- 
brai 2. 106. 107. 111 ss. pas- 
si m usque 135. 127. 139. 156. 
163. 164. 167. 168. 171. 
183. 1 83. 195. 344. 345. 

Almana, Ahnaris, Alkmnar, Jo- 
hanncs de, magister in theol. 
Parisiensis sacrae paginae pro- 
fessor 131. 163. 345 (em anderer). 

Alomanni v. Almnannia. 

Alpes 357. 

Alpic.it, Guillenn de, doctor 353. 

Altini Hugo de, miles, consili- 
aiius ducis Aurelianensis 370. 
373. 

Amadeus v. Sabaudia. 

Ainbianensis ep. (Bemardus), 
Amient, postea ep. Bellova- 
censis 120. 162. 

Ainbianensis cardinalis (Johannes 
de Grangia) 341. 

Ambroniaco, abbas de, Ambronay 
(dioc. Lugdunensis) 314. 352 
— 354. 

Amelius v. Turonensis. 

Ampuria* v. Castilio. 

Anchonitana provincia 342. 

Anchorano, Petrus de 263. 

Andegavensis dux Ludovicus, rex 
Siciliae 6. 155. 183. 214. 215. 
216. 222. SAL 347, 360 — 
30 4. 3 / 1 . 3/3. 

And reas v.Colocensis: N idrosiensis. 

Andree, Johannes 373. 281. 336. 

Angeli castellum s., easleil de sant 
Angeli r. Roma. 


Angelus v. Gregorius XII. 

Anglia, Angli, Anglici, Anglicanae 
gentes, Enyland, 35. 91. 92. 

152. 155. 156. 169. 207. 215 

— 233. 252. 235. 344. 358 

— 390. 

— reges Angliae, Franciae et 
Hybemiae Henricus, Hein- 
ricus, Heynricus IV. 15. 18. 
20. 88 — 92. 99. 100. 118. 
151. 226. 374. 

— Henricus V. 169. 173. 208. 
215-233. 239. 352. 253. 
371—384 (passim) 332. 388. 

— Thomas.sccundogenitus Hcn- 
rici IV. 18. 99. 100. 

— praelati 126: provinciae 127; 
universitates 228. 373. 375. 

Anglia v. Gloucestria; Pembroke. 
Anglus v. Visconti 
Antequera (in Hispania) 3. 
Antiochia, patriarcha Wenzeslaus 
165. 166. 

Antonius, nuncius Sigismundi 
regis 303. 

Antonius v.Brabanlia; Burgundia; 
Calamonensis; Challant; Por- 
tuensis; Ragusinus; Siena. 
Apulia 394. 395. 

Aquapendente 171. 

Aquensis archiep. (Tliomas) 166. 

Aygua {AU) 338. 
Aquilegensis, Acquiliensis, patri- 
archatus, ecclesia 36. 9L 20G. 
298; provincia 254. 
Aquilegensis cardinalis (Antonius 
Pancerinus) 164. 

Aquino, Tliomas de 2S2. 

Aquis, Salvator de, apostolicae 
camerae clericus 339. 
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Aquisgranum, Aachen 232, 385. 
Aquitania, Aquitanensis dux, Lu- 
do vicus delphinus Franciae, 
al. dux Guiane, Wyennensis 
v. Francia. 

Aragonia. Arrogania, Aragonun, 
9. 33. t56. 157. 206. 286. 394. 

— rex 229, 

— rex Martinus 9. 

— rex Ferdinandus L 1 2, 9, 42, 
71-74. 29. 196-215. 221, 
257. ‘261. 310—343 (passim) 
351—355. 

— Johannessecundogenitus eius, 
familia eius 329, 

Arelatum, Arlet en Prohenca 338; 

Arlatense concilium 52, 
Archipelagus 398. 

Argentina, Slrattburg, 173. 174. 
227. 242. 243, 373; nuncius 
v. Zom. 

Argcntinensis v. Severino. 

Ariani 68. 

Ariminum, Rmini, Rumel, 5. 11 
— 13, 16, 59, 64, 65, 29, 
1 85. 188. 191. 199. 201. 202. 
235, 260, 266, 26L 269; arx 
59; hospicium 199. 201. 

— ep. Bandellus de Balbine, 
cardinalis, 260. 

— v. Malatesta 
Arlet v. Arelatum. 

Amiagniaci comes Bernhardus 

206. 209. 213. 215. 219. 346. 
347. 350. 354 — 358. comi- 
tatus 206. 

Armaclianus archiep. Nicolaus 166. 
Arrat 232. 

Asparatro v. Spalatro. 

Assenya 260, 


Astensis civitas 360. 363; v. Wern- 
heri. 

Athenienses 154. 

Aurelianensis et Valesii dux Ca- 
rolus, Orlenchs, Orleant, 89. 
192 . 216—233. 312, 349, 359 
— 361 . 363 . 371—384. 

— dux Ludovicus 217. 218. 378. 
384 . v. Altini;. Mansardus; 
Valpono. 

Auria (Orentt •), ep. Franciscus 
339 . 

Austriae civitas, CiridaU, con- 
cilium LL 33. 53, 108. 

Auslria, OetUrreich, dux Fridericus 
201. 309, 

Auxilanus (Atw), archiep. (Beren- 
garius) 166 et suffraganei 254. 

Auxonia v. Oxonia. 

Avinio, Vinyo, Avignon, 208. 231. 
257. 258. 312, 358. 359, 362. 
365. 368. 382. universitas 
(recte Auxoniae) 4. 

Avinio v. Senecensis. 

Azevedo, Juan Gonzalez de 210. 

B. 

Babilonia, soldanus 280; Sara- 
cenorum princeps 284. 

Baciensis ecclesia (Dact) (unita 
ecclesiae Colocensi) t. Colo- 
censis. 

Baden, Bernhardus mai-chiode 188. 

Baiocensis ecclesia (Dayeux) 112, 

Baiuli, Bartolomeus, canonicus 
Barchinonensis 358. 

Balagarium, Dalaguer, 311. 312. 

Balbine v. Bandellis. 

Balhom, Rotgerus, notarius et 
referendarius GregoriiXII. 29, 
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Ragliter. 


Balthasar v. Johanncs XXIII. 

Bandellis, Bnlbine, Bandellus de, 
cardinalis, ep. Ariminensis 
360 v. Ariminum. 

Barbara, regina, consors Sigis- 
nnindi regis SIL 02. 178. 

Barchinona, DarceUma , it. 42. 48. 
204. 260. 313. 314; ep. Fran- 
ciscus 810. 339; v. Baiuli. 

Bardaxino, Berengarius de, 210. 
313. 

Barensis, Ber relisis, Dari, Lan- 
dulfus, cardinalis 2, 3. 4. 20. 
164 . 

Barensis, Barrensis. Bar, dux Ro- 
bertus de, pater cardinalis ep. 
Portuensis 167. 312. 316. 

— Ludouicus, dux de. (presb. 
card. postea ep. Portuensis) 
v. Portuensis. 

— dux Johannes 361. 363. 363. 

— dux Aduardus, niarchio Pon- 
tis, dominus de Casseleto 381. 

Bartbolomaeus v. Pisaurum. 

Basilea, Dasel, 173. 342. 243; con- 
cilium 223. 

Dath, ep. Nicolaus 388. 

Bavaria, dux Ludovicus, comes 
Palatinus Reni, Pfaltgraf 13. 
78-81. 173. 184—192. 194. 
242. 264—270. 375; fratres 
eius 2fh v. Rupertus. 

— dux Ludovicus (in Francia) 
381. 

Btaucait v. Bellovacensis 120. 

Belleroni v. Velleroni. 

DcUinzona 174. 

Bclliprati abbas, Aegidius, tlicol. 
doctor, ord. Cist. (in Francia) 
126. 


Bellonis, Ottobonus de, de Valen- 
cia, utri usque iuris doctor, 
praepositus ecclesiae Oro- 
diensis, 205 —209. 221. 329. 
334. 355- 

Bellosterii, Baldinetus, dictus de 
Francia, serviens armorum 
Joh. XXIII. 130, 

Bellovacensis v. Ambianensis 120. 
Bene, Philippus dei, nuncius Jo- 
hannh XXIII. IS. 107. 
Benedictus XIII., Petrus de Luna, 
1 — 13, 20. 2L 33 ss. passim 
usque ad p. 3L 109. 147. 
167. 169. 182. 187. 190. 196. 
200. 215. 219. 220. 228. 257. 
339. 261. 270. 371. 274. 279. 
280. 283. 984. 386. 388. 302. 
310 — 358. 375. 394; alias 
prior s. Benedicti 352—354. 
Btrg, dux 232. 385. 

— frater ducis 385. 

Berlin, Busso de, al. Busso Rathe- 
naw, baccalaureus in dccr., 
Brandenburgensis diocesis 28 
— SL 185, l&L 264-269. 
Bernabd v. Visconti. 

Bernardo, Cbiarissimo di SL 
Bcmbardus v. Annagniaci comes; 
Baden. 

Berrensis v. Barensis. 

Derrg v. Bituricensis. 

Bertrandi, P., theologus in con- 
ventu Morellae 213. 

Bisticci, Vespasiamus da 172. 
Bisuntinus archiep. (Theobaldus) 
166. 

Bituricensis archicp. (Guillelmus) 
166. 

— dux, Derrg, Darrg, Johannes, 
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215. 312, 341, 355 360 — 
365. 368. 

Bocina, rcgne de, 260. 

Boemia, Boliemia 18. 285; rex 
Wcnzcslaus 218. 385. 386; 
praelati 126; provincia 127. 
Iiologna v. Bononia. 

Bonaccorsi, messer Stefano di 
Giovanni, Florentinus, 248 — 
250. 

Bonaiutus 5, 

Bonifacius IX. 93; v. Thomacellis. 
Bononia, Bolonia, Bulunya, /Jo- 
logna, Bononienses, Bolog- 
nesi, Bologneter, 2. 4. 6. 17. 

24. 25. 32. 38, 28, 92. 98= 
109. 117. 126, 129. 115, 119, 
160 — 182. 19L 234, 245, 248, 
251 — 261. 286. 344. doctores 
20. v. Aldronandis; Pizol- 
passis. 

— concilium indictum 167. 168. 
Borbonensis, Borbo dux 312. 362. 

384. 

Borgogna v. Burgundia. 
Brabantia, lirabant, dux Antonius 
de Burgundia 219. 232. 379. 
385 

— uxor Elisabcth de G ori in 219. 

— milites 219. 

Bracara, archiep. (Martinus) 165. 
Bragadino Laurentius, ambaxiator 
Venetus ad papam 99. 
Brancaccio, cardinalis Rainaldus, 
Brancjuacensis 258. 

Branda v. Placentinus. 
Brandenbui-gcnsis diocesis 19. 
Brcmcnsis archiep. Johannes 166. 
Brixia, Breacia, 15 102. 246. 
v. Malatesta. 


Brunellesclii, Gabriellus de, Flo- 
rentinus 181. 

Bruni, I.eonardus 108. 116. 121. 
112, 234. 

Brunse v. Colocensis archiep. 
Buda 90. 

Bulunya v. Bononia. 
Burdcgalensis archiep. (sedes va- 
cat eo tempore) 166. 
Burdinus (antipapa Gregorius VIII) 

285. 

Burgundia, Borgogna, Burgund, 
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Czemliensis v. Severino. 

D. 

Dacia 285. 

Daldemarisco, Ricardus miles 313. 
Dalmatia 95. 200. 395; provinciae 
127; rex v. Sigismundus. 
Dalphinus v. Francia. 

Dandulus Marcus, ambaxiator Ve- 
netus ad papam 99. 
Daranda, Franciscus, d’Aranda, 
donatus Portaecoeli, 209. 317. 
Dauphine v. Delphinatus. 

Dellante (De Lante), inag. Bar- 
tholomaeus, de Pisis, aposto- 
licae camerae clericus 180. 
251. 

— Augustinus, utriusque iuris 
doctor, fr. eius (?) 251. 253. 
344. 

Delphinatus, Dauphine, 222. 363. 

368. Delpliinus v. Francia. 
Demetrius (non Poliorcetes iocose 
dictus) 234. 

Denya v. s. Dionysii monachus. 
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Brixiae 19. 102. 103. 175. 
246. 
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Merle, Maria, Guillelmus de, con- 
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— 210 . 
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v. Mitra. 

Michael v. Tropi. 

Milanesi v. Prato. 
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(in obediencia Benedicti XIII.) 
354. 
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Urbini, Eugubii IS. 101. 103. 
237. 

Montejtaecone 171. 

Monte Lauduno, Guillelmus de 

325, 32L 

Montepoliciano, Montepuleiano, Jo- 
lianncs de, magister, vicerector 
provinciarum Campaniae et 
Maritlimae 180. 250. 

— Franciscus, curialis, 127. 131. 
postea ep. 25JL 

— B. curialis 131. 

Monte Sansavino, messer Barto- 
lomco da 257. 

Montis albi villa, Momblane, Mon- 
Uanque , 310. 333. 
Montisferrati marcliio (Theodorus) 
256. 

Montone, Braccius, Brasso, de 257. 
258. 

Montpesler (Montpellier) 343. 
Morea 394. 395. 398; v. Sabaudia. 
Morella 204. 208, 209- 314. 312, 
314. 319. 324 — 341 . 352. 
354; domus fr. Minorum 327; 
Minores 328. 

Morganti v. Liciensis. 
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Motta 396. 
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Muntesiae ordo 4 L 
Muntmany, Bcrengar de 237 — 200. 
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N. 
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Narbonensis arcliiep. (Franciscus) 
166. 

Navarra, regnum 2, 206. 286; rex 
Carolus II. 2ML 2I5b 339 — 
34L 

Navarrae collegium Parisiensc 349. 
Navarro Didacus, archipresbiter 
Si-gobriensis 201. 313 — 31G. 
Neapolis, Napols, Seapel, 259. 

329. 341. 347 v. Municolus. 
Neapolitanus rex Ladislaus, Lay- 
dislaus, Landislaus, Lnnsalau, 
L. de Dirachio, a. 6. 10. 12. 
15—19. 2 i. 36. 103-107. 
116. 118. 126. 129. 135. 110. 

175. 1 78—184. 203. 204, 213, 
222, 224, 248, 255-261. 310 
— 310. 343. 344. 361. 364. 

— regina Johauna II. 184. 213. 
238. 312-316. 
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— v. Andegavensis. 
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176 . 

Nema, Petrus de 199. 296. 
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Nicosiensis arcliiep. 1G5. 
Nidrosiensis arthiep. Andreas 16C. 
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109. 123. 171. 178, 179. 255. 
•259. 

Nigraudi, curialis 177. 
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Nocera t. Liciensis. 

Nimbtrg 186. 

o. 
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282. '283. 

OetUrrtich v. Austria. 
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in Romana curia 124. 

Or$i v. de Ursinis. 

Oriens 398. 

Orltan* v. Aurelianensis. 

Ornos, Georgius de, archidiac. 
Elnensis, utr. iur. doct. 204. 

313. 

Orodiensis prepositus v. de Bel- 
lonis. 
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P. 
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castrum 41. 204. 

Paria, Parisius, 115, 1 IS. 121. 
136. 152, 160. 210. 220, 222, 
346 — 351. 35S — 360. 362. 
363. 368; porta urbis Pa- 
risiensis 155; fratres Minores 
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universitatis 30, 108. 110 — 
12L 131-1 48. 16-2. 166. 169. 
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. 343—346. 343. 349, 358— 

369. 393. v. Aeduense colle- 
gium; Almaris; Contracuria; 
Ecclesiis; Francisci; Gentien; 
Gray; Guioti; Laneo; Mathei; 
Xavarrae collegium ; Picar- 
dorum nacio; Rondelli; Sy- 
moneti; Umberti; Ursinus; 
Talayero; Xicot. 

Parisiense concilium 111 — 126. 
131 — 148; parlamentum 116; 
duo doctores de parlamento 
3oo. 

Parma 175. 244. 246. 
Patrimonium b. Peti i in Tuscia 258. 
Pedemoncium, Piemont 293. 
Peniacola v. Paniscola. 

Pennensis, electus, Jac. de Camplo 
276. 
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Pensauriensis (Peearo) ep. Bar- 


tholomaeus 253. 344; Divus 
de Pensauro 5; v. Malatesta. 
Perpinianum, Perpignan, 2L 23. 

213. 214. concilium 53, 338. 
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siliarius regis Franciae 205 
— 210 . 
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Petri, Antonius, auctor diarii Ro- 
mani 121. 

Petrus v. Alexander V.; de Alliaco; 
Benedictus XIII. 
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Philippus v. Tropi; Visconti. 
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risiensi 347. 

Pi enioiit v. Pedemoncium. 
Piniscola v. Paniscola. 

Pipo v. Scolari. 

Pire v. Perriere. 

Pireto, Antonius de, minister gen. 
ord. fr. Minorum (in obe- 
dicncia Joh. XXIII.) 13 
Pisae, Piaa, Pissa, 22. 258. 259. 
261. 262. Pisanum concilium, 
congregatio, conciliabolum 3 
LL 12, 20, 23. 33, 33, 36, 
31L 45, 50, 53, 11L 62, 80, 
87. 108. 109. 116. 118. 122. 
129. 15L 152, 159. 167. 211. 
215. 220, 233 259. 263 283 
300. 320. 32L 329, 332. 340. 
347. 348. 330. 354. 357. 358. 
Pisanus, Alamannus (Adiinari), 
arcliicp. legatus in Ilisp. 3, 
cardinalis presbyter tiL s. 
Eusebii 234, nuueius in Franc. 
253. 254. 
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Pitzhzanum 247. 

Pizolpassis, Franciscus de, de Bo- 
nonia, apostolicae camerae 
clericus 251. 

Placentia, Placentinus, Piacema, 
de, Branda, ep. postea car- 
dinalis, legatus in Hung. 12. 
22. 115. 2Q2. 215. 24C. 255. 
Placentis, fr. Johannes 352. 353. 
Polonia 18. 83. 181. 285. 383; 
provinciae 127. 

— rex Wladislaus, Ladislaus, 

83 ss. 220. 392. 

Polton,Thomas, protonolarius 23Q. 
Pons v. Barensis. 

Pontestura (ap. Ciuale Pedemon- 
cium) 293. 

Pontiguiaci abbas, Johannes(Fran- 
cia), ord. Cist. 120. 

Populeti monasterium 349; v. de 
Ecclesiis. 

Portaecoeli monasterium (Hispa- 
nia) 317. 

Portolius v. Ville franche. 
Portuensis cardinalis ep. Ludoui- 
cus (de Bar) v. Barensis 1 07. 
316. 

— Antonius 280. 

Poriugalia 285. 

Portus Veneris 2L 23. 284. 
Pozotiium (Prcsburtj) 387. 
Praedicatorum ord. generalis 319. 
Praga. Hieronymus de, haereticus 
124; Pragensis archiep. Al- 
bertus 106. 

Prato, Aloysius de, al. Luigi de 
Milanesi 13. 14. 8L 88. 
Provincia, Proherica, Procence 22. 
222. 279. 285. 280. 34L 300. 
363. 307. 368. 


Prussia, Prucia 285; v. PrulenL 

Prussia, Prusia, Pruszia, fr. Jo- 
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colai, capellanus Gregorii XII., 
Malkaw, ord. s. Ben., Cul- 
mensis dioccsis 78—81. 264 
— 200 . 

Pruleni, Cruciferi de Prussia, 89 ss. 
v. Tlieutonicorum ordo. 

Q 

Quiuqueccclcsicnsis ep. (Johannes) 
177; praepositus Johannes 102. 

R. 

Radicofano 171. 

Bagusa, senatus 10. 178; arcliiep. 
Antonius 165. 

Ray mundus v. Genindensis; Ray- 
mundi v. Stagno. 

Rambanis, Petras de, ambassiator 
Gregorii XII. 307. 

Rainstein, Turingus de 231. 

Ratar, Johannes de 359. 

Rathonaw, v. Busso de Berlin. 

Regtntburg, Andreas de 188. 191. 

Reimt x. Remensis. 

Reinhardus v. Gelria. 

Remensis, archiepiscopus, 166; 
cardinalis v. Cramaud; Re- 
mense concilium 111. 13288. 

Reni v. Bavariac dux Ludovicus. 

Restis, Job de, secretarius papae 
Joliannis XXIIL 179. 
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Ricasolis, Bindacius de 258. 
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Rikenbach, Petrus, Constaneiensis 
260. 

Richental, Ulricus de 173. 120. 
181. 254. 401. 
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Bononiam) 38, 39. 
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nis; Veneciarum; Zabarella. 
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176. 
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Romania 398. 

Romaei, Roinaconiin imperator v. 
Graeci. 
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dicti xiii. m 
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I6G. 
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Saraceni, Mauren 3. 

Saruyotta v. Caesaraugustensis. 
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episcopi 254. 
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207. 210. 214. 280. 284. 
Sacoyen v. Sabaudia. 

Scocia, Scoti, Schottlaml lafi. 344. 
34S. 34‘J. 351 ; praelati 126; 
provinciae 127; rex 279; 
Scotus v. Gray. 
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Spano, Spanus, comes de 
Temesvar 1L 113. Ilii. UL 2411. 
396. 
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varro. 
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nes 210. 339. 
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Senecensis, Senes, ep. Avinio 329. 
333. 343. 

Senonensis, Seni, nrchiep. Johan- 
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sia Argcntinensi, capellanus 
Sigismundi regis 101. 102. 

Serilia v. Ispalensis. 

Sicilia v. Andegavensis. 

Sydcnham, Siinon, canonicus 227. 

Siega, Franciscus de, ambax. do- 
minii Venetorum 107. 

Siena SL 9£L 136. 171. 249: ep. 
Antonius, gubernator Bono- 
niae et Homandiolac 258; ciT. 
Senensis v. Tegliadis. 

Sigcs v. Ciges. 

Sigismundus, Romanorum, Hunga- 
riae, Dalmatiae, Croatiae rex. 
Germanorum iraperator(more 
Italico), Romitcher Koniy, L 
L 8. 24. 36. 80 s. 88-107. 
117. 118. 126. 127. 151. 169 
ss. usque ad finem; Hunga- 
riae princeps 189. 

Symmachus papa 283. 

Simou v. Cramaut. 

Symoneti, Pondus, mag. in tbeol. 
Parisiensis 162. 

Soiiani castellum 316. 

Soriani, Petrus 48. 

Spalatro, Asparatro, dux Hervoja 
de, Carvoya 260; archiep. v. 
Colocensis. 

Spunien v. Hispania. 

Spanya v. Fuxo. 

Spano, Spanus v. Scolari. 

Spira, Spirensis civitas, Speier, 
lleichitag, 223. 22L 228. 231. 
373. 

Spoletanus ep. Jacobus 252. 

Stagno, Guillelmus Raymundi de, 
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Stcno, Michael, Miguel Estreno, 
dux Ycneciarum 260, 
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hannes 165. 
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phani, Johannes 293. 
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Suana v. de Ursinis. 
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Sutii 171. 

T. 

Talayero Martinus, de Yalencia, 
consiliarius ducis Aurelianen- 
sis, in art. mag. Parisiensis 

349. 351. 

Tamarice, castrum de (Hisp.) 47. 
Tarragona v. Terraconensis cie. 
Tarent v. Jerusalem. 

Tarnuda, curialis 163. 

Tarvisina, Trevisana, marchia 90. 
252. 

Tegliaciis, Johannes de, civis Se- 
nensis 261. 

Temesvar v. Scolari. 

Teucri v. Turei. 

Terraconensis civitas, Tarragona , 
44. 46. 47; provincia 328; 
Ter(r)agonense concilium 52; 
decanus v. de Cenamanis. 
Teutonicus, Johannes 284. 
Theodericus v. Coloniensis. 
Theolus , ambassiator Bene- 
dicti XIII. 8, LL 6L 


Theutonicorum ordo 226. 383; 
ordinis procurator 124. 163; 
v. Pruteni. 

Tholosanum studium v. Tolosanus. 

Thomacellis, Petrus de, alias Bo- 
nifacius IX. 34. 

Thomas v. Anglia; Dublincnsis; 
Cantuarensis; Liciensis. 

Tirasonensis decanus v. de Cena- 
manis; ep. Johannes 339. 

Todi 239. 

Toledo, monasterii ord. fr. Min. 
giiardianus Rodcricus, mag. 
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Tolosanus archiep. (Dominicus), 
Toulouse, 166; universitas, 
studium 127, 163, 166. 

Torccllum 262. 307. 

Tornacensis diocesis 112. 

Torelles, Raymundus miles 313. 

Tortosa v. Dertusa. 

Treverensis archiepiscopus Wer- 
nerus, Trier, 12, 166. 173. 
185-191. 249. 2fi4. WL 268, 

Trevisana v. Tarvisina. 

Tridentum falso pro Trino 224. 

Tridentinum concilium 120. 

Trier v. Treverensis archiep. 

Trilhia, Petrus de, curialis 131. 

Trino 224. 225. 370. 384. 

Tropi, duces Philippus et filius 
Michael 401. 

Trulli, ecclesia de SL 

Tuamensis archiep. Johannes 1M. 

Tullensis diocesis 387. 

Turei, Turch, Teucri 193. 233. 
236. 260. 222. 39L 392. 393. 
394. 397. 398. 400. 401, 

Turonensis archiep. Amelius 166; 
nominatus antiarchiep. 2Q6, 
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355; Turonensis archidioc. 
v. Cormeriacum. 

Turribus, Garsias Martini de, de 
Valenda, rector parroch. 
ecclesiae de Alepuz, Caesar- 
augustensis dioccsis (?) 8. 1L 
12, 33, 38 passiin usque ad 
p. 48. CO us(|ue ad p. 74. 78. 

Tuscia ‘245; v. Patrimonium. 

U. 

Ulixboncusis archiep. (Johannes, 
cardinalis) 165. 

Uinbcrti, Johannes, clericus postea 
canonicus Maioi iccnsis, Pa- 
risius studens 18‘2. ‘215. 343 
— 35-2. 

Ungnria v. Iiungaria. 

Upsuleusis arcliiep. (Johannes) 165. 

Urbanus V. papa 158. 

Urbanus VI. papa 193. ‘27-2. ‘279. 

Urbini comes v. Montefellre. 

Urbs v. Roina. 

Urries, Carolus de, cardinalis s. 
Georgii ad velum aureum 3‘2S. 

Ursicampi abbas, Johannes, o. 
Cist. (in Francia) 1‘26. 

Ursinis, de, Orsi ni, Oi\i, Berch- 
tholdus comes Suanae, nun- 
cius Johannis XXIII. 18, 19. 
98—100. 105-107. 

— Jordanus cardinalis (cp. Alba- 
nensis)125. 183. 177;legatus3. 

— Paulus ‘259. 

Ursinis, Juvenalis de 115. 118. 

Ursinus, magister, legatus praela- 
torum Franciae ad concilium 
Romanum 162. 

Uzano, Nicolo di Giovanni, Flo- 
rentinus 256. 


V. v. W. 

V alenda, Valentina d vitas 38. 44. 
47. 48; sedes, provinciae 
Terraconensis 328; v. de Bel- 
lonis; Turribus. 

Valesii domus 216; dux r. Aure- 
lianensis. 

Valpono, Damianus de, magister 
et secretarius ducis Aurelia- 
nensis 218. 

Vasionensis ep. Guillelmus 339. 
Vegni 174. 

Velleroni, Belleroni, Jacobus, utr. 

iur. doctor 329. 333. 343. 
Veuecia, Venetia, Vinegia, Vini- 
ziani, Vanecia, Venecians, 
V medi g, dominium, senatus, 
civitas, 6, L LL 17—19. 24. 
89. 91. 92. 98. 106. 107. 126- 
127. 167. 168. 171. 175. 178 
— 184. 200. ‘202. 217. 218. 
235. 23L 244. 247. 248, 250, 
254. 25'. 258. 260— 262. 
285. 293. 307-309. 394. 
396. 398, 

— ambaxiatores 21; v. Braga- 
dino; Caduario; Dandulus; 
Siega ; duces ; Mocenigo ; Steno. 

— Veneciarum cardinalis (Fran- 
ciscus Landus) 179. 

Vener, Job, 9, 27. 64. 72. 197. 

294 (v. Introductio in Vol. II). 
Verdunum, Werd. Verdun 231. 
382 ; Verdiuensis civitas 380; 
diocesis 387. 

Veinio, cardinalis de (PeUus) 
341. 

Verona 110. 202. 307—309. 395. 

rectores 262. 268. 
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Viennensis archiep. (Johannes) 
166. 

Vieri Guadngni, Bernardo di, Flo- 
rentinus 256. 

Ville franche al. Portolius 331. 

Vincentia (Vicenza) 395. 

Vinyo r. Avinio. 

Virtutum comes (frater ducis Au- 
relianensis) 361. 

Visconti, Bernabo 39^ Philippus 
Maria Anglus, comes, dux 
Mediolani 174. 175. 1 79. ‘2*28. 
‘246. -256. 

Viterbo, 83, 171 ; Matthaeus de, 
confessor Johannis XXIII. ‘258. 

Vivianus, ser v. Ostiensis. 

Vrye, Theodericus, ord. s. Augu- 
stini, Osnabrugensis 192. 

W. v. V. 

Waterton, Johannes 227. 

Wenzeslaus v. Antiochia ; Boheinia. 

Werdunum v. Verduuum. 

Wemerus v. Treverensis. 

Wernheri, Johannes, de Ast 17. 

Wyennensis, v. Francia, delphinus. 


WiklifC, haereticus 122; eius libri 
124. 162. 163. 

Wladislaus v. Polonia. 

X. 

Xalanco, card. de v. ChallanL 

Xambuellar v. Chambelard. 

Xerii, castrum (Ilisp.) 317. 

Xicot, Enricus, mag. Paris. 349. 

Z. 

Zabarella, Franciscus, electus Flo- 
rentinus 252. 253. 255; car- 
dinalis diaconus tiL ss. Cos- 
mae et Damiani, dictus dc 
Florentia, 86, 122. 172. ISO. 
203. 246. 251 — 253. 255. 

Zahara (in Hispania) <L 

Zamorensis ep. Didacus, Zamora , 

Zxrayofa v. Caesaraugusta. 

Zcdlitz, Czedlycz, Georgius de, 
miles, consiliarius et nuncius 
Sigismundi 227. 376. 

ZemKensis v Severino. 

Zorn de Bulach, nuncius Argen- 
tinensis 173. 


Reriehtignngen. 


S. 12 L. 22 lies Mai statt Marz. — 8. 26 Z. 26 L Marti-ne st Martene. So 
fifter. — 8. 25 Z. 24 L 5096 st 5100; Z. 26 L 1202 st 1222. — S, 32 Z. 82 L 
quos st. quis. — S. 22 Z. 35 L commendo pietati (wahrscbeinlich; obwohl 
in der HS. commodo pietati). — S. 61 Z. 16 L fateor st. faieor. — S. 165 
Nr. 29 felilt: 1) aus Coa. Palatinas der Yatik. Bibi. 701 fol. .305». — 8. 117 Z. 8 
1 de st dei. — S. 113 Z. j L snam st. sua (letzteres HS.). — S. 211 Z. & L 
traduce quodam propagare conatur. Vri. Nr. 107. — S. 255 Z. 38 L 
tunc st. tuns. — S. 266 Anm. 2 Bandc-llus war Bisrhof. — S. 27J Z. 21 L pre- 
tendunt st. predentunt Das Stflck steht 3296 nicht 3096. — S. 305 Z. 14 
L ex(s)poliacionem st expoli. Das exrederat hat HS. Ob excesserat! — 
S. 336 Z. 11 L Gyennensis st Cyennensia. 
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